Javas oost: Cus


Register der spieren de in dese syn ingesz:
bestaen ialke se originele brieven en voorname
—
bilagen geduurende desen jare 1704 ontfangen van
r0 1704
Javas oostcust
langen
Foleer
tp inlankvaert briefie van den resident tot tagal jacob van Conten aen haer Ed de loge reg:
tot batavia gesz: de dato 14 maert 1704
„ 1
_
van den capt: luyjtend en resident tot samar: govert cnol aen
syn Ed=t den heere gouvernr gen gesz: de dato 16 maert 1704
- „ 2
le inlants vaertuyg missive door den commandr anthonij Zad en den raed tot japara aen
haer Ed voorm: gesz: sub dato 17 maert 1704
„ 6
briefje door den raad tot japara, by het overlijden van voorm: command:r
videm
zas aen als voren afgevaerdigt den 1=e april 1704.
„ 12
„ 13
registertie der ppieren
galjoot demercurius
missive van den command:r Zas en raad tot japara aen als
vooren ged uldo maert 1704
„ 16
vier translaet javaen se briefies als eene van den pang: de pattyscon
van den overleden sousouh: aen pang: paegar en den ander van den
laetsten gen: aen den command:r zas gesz: nutsgs de 2 laeste
tussen gem: gepattij en den command:r zas reciprorel enassct„ 43
twee verklaringen concernerende desclade voor brand aen declial.
petronella toegebragt en de visit der souwerken van da krulk . . „ 48
driefie door den capt: pieter logerlinde gejagterv: en den raed tot sou
. „ 51
rabaija gesz: de dato 3 maert 1704 aenlaerd
aparte door voorsz gesagtebb: aen sindd= alleen gecart den 29 feb 1734. 56
pt


Register der spieren de in dese syn ingesz:
beslaen ialke de originese brieven en voorname
bijlagen geduurende desen jare 1704 ontfangen van
Iavas oostcust
mo 1704
Foleer
ntfanger
dat pr inlanhsvaert
briefie van den resident tot tagal jacob van Conten aen haer Ed de loge reg:
tot batavia gesz: de dato 14 maert 1704
„
_o
van den capt: luijtend en resident tot samar: govert cnol aen
„ 2
syn Ed=t den heere gouvernr genl gesz: de dato 16 maert 1704
ilg inlants vaertuyg missive door den commandr anthonij Zas en den raed totjapara aen
„ 6
- . „
haer Ed voorm gesz: sub dato 17 maert 1704
briefie door den raad tot japara, by het overlyden van voorm: command:r
Pidem
„ 12
zas aen als voren afgevaerdigt den 1=e april 1704
„ 13
registertie der ppieren
galgoot demercuruus
missive van den command:r Zas en raad tot japara aen als
„ 16
vooren ged uldo maert 1704.
vier translaet javaen sebriefies als eene van den pang: de pattijsoon
van den overleden sousouh: aen pang: paegar en den ander van den
laetsen gen: aen den command: zaegesz: mitsg de 2laeste
tussen gem: gepattij en den command:r zas reciprokelijk enaselt„ 43
twee verklaringen concernerende desclade voor brand aen dechial:
petronella toegebragt en de visit der souwerken van dakrulk . . „ 48
briefie door den capt: pieter Cogerlinde gesaghesz: en den raed tet sou
„ 51
. .
rabaija ges: de dato 3 maert 1704 aen laerd
aparte door voorsz: gesaghebb: aen syndd=s alleen gecart den 29 feb 1734. 56
26





„


en


2


Anno 1704
ontfangen
den 27 maert pr inlank vaert
„ „
„ 2 april g inlants vaertuijg
„ 7 do pidem
„ 13 d=o ptgaljoot demeccurius


Register der spieren de in dese syn ingesz:
beslaen ialke de originese brieven en voorname
bijlagen geduurende desen jare 1704 ontfangen van
Javas oostcust
Foles
briefie van den resident tot tagal jacob van Conten aen haer Ed de hoge reg:
tot batavia gesz: de dato 14 maert 1704
„ 1
_o van den capt: luyten en resident tot samar: govert cnol aen
syn Ed=t den heere gouvernr gen gesz: de dato 16 maert 1704
„ 2
missive door den commandr anthonij Zas en den raed tot japara aen
haer Ed voorm: gesz: sub dato 17 maert 1704
„
briefje door den raad tot japara, by het overlijden van voorm: command:r
zas aen als voren afgevaerdigt den 1=e april 1704
„ 12
„ 13
registertie der ppieren
missive van den command:r Zas en raad tot japara aen als
vooren ged uld maert 1704
„ 16
vier translaet javaen se briefies als eene van den pang: de pattysoon
van den overleden sousouh: aen pang: paegar en den ander van den
laetsten gen: aen den command:r zasgesz: mitsgs de 2 laeste
tussen gem: gepattij en den command:r zas reciproreln gerasselt„ 43
twee verklaringen concernerende deschade voor brand aen declial:
petronella toegebragt en de visih der souwerken van dakrulk . . „ 48
briefie door den capt: pieter hogerlinde gesagherz: en den raed tot sou
„ 51
rabaija gesz: de dato 3 maert 1704 aen laere d
aparte door voorsz: gesaghebb: aen syn Ed=ls alleen gecart den 29 feb 1754. 56
ps


ontfangen
den 16 april pr inlants vaert
„ 28 do g idem
„ 5 maij pr afgesondene
„ 6 do pr clinees
„ 16 mey pe deslugt de crap
720 d=o prtschip oostersouburgh


Iavas oostcust
oriefie van op gem: cap: hogerlinde en vaend=r Jan albert sunk
tot sourabaija aen dese reg: gedt den 10 april 1704.
do door den samar: resident den cap: huys gavet cnell aensyedd
den Er gouvern:r gen afgevaerdigt de dato 18 april 1704
translaet javaenden beref door den pang: depattij aen opgem: resident
cnol gesz
translaet javaense missive door pang: poegar aen haer Ed de
ho: reg: gecarteert
do do van den javaensen gouvernr tot samar
guda nagara aen als voren
briefje van voorsz: capt: luys govert cnollen raed tot samar:
aen ad jdem gesz: de dato 24 april 1704
oparte do door voorm: capt: luijs cnollalleen aen gen: haer Ed:
Ed tot batavia gesonden gedat als voren
briefie van den ver gesaghebb: den capt: bittervan reed en raed tot
japara aen laerEd' tot bata gesz: de dato 2 meij 1704 —
translaet e door den pang: jacranin grat aen voorm: gesaghebb: afgeschikt„
briefie van den cap: luyt govert cnoll en raed tot samar: aen
meergem: haer Ede alhier gesz: ged=t 5 maij 1704.
register der papieren
missive door opgem: pergesaghebb: bitter van reede en raed tot japa
„ra alsvoren gesz: de dato 12 meij 1704
d=o door den cap: pieter logerlinde en raed tot sourabaija
aen als boven de dato 20 maert 1704
vere


Tq


„


20.


/8


albertsink

el aen synde
1704
gem: resident


To


ontfangen
en 20 Maij pertschip ooster soud
25 do pr defluyt iterslom
27 _o - - - tjagt saemslag
26 meij ter gen= secretarij
„ 4 jniijpe inlank vaert
16 do pr vissers —


Javas oost cust
Fclies
missive van den cap: luijtend govertcnoll aen ad jdem den 14 maia siantij. 99
register der papieren
101
missive van den cap: en gesaghebb. bitter van rheede nevens den raed
tot japara aen meergem: haered tot bata gecart den 15 meij 1704. -. 103
106
_o van en aen alsvoren gesz: ged=t 19 meij 1704
translaet do door den pang: tsjacraningrat aen meer gem: laer
109
Ed=s de ho: reg: gesz:
translact javaense missive van den pang: de pattij uyt cartasoura aen
2 110
haer Eds de ho: reg: tot batavia afgesonden
missive van den gesaghebb: bitter van reede en den raad tot japara
114
aen alsvoren gesz: de dato 31 maij 1704
118
missive van en aen als voren ged= 10 junij a voorsz: -
123
d.o van en aen deselve daegs daeraen oft den 11 junij gesz: - - -
_o door den command:r van reede alleen aen ad jdem gedt den 11 Junij 1704. 125
Extract uyt den brief door den capt: luyts govercnol tot samar: aen op
gem: command: van reede den 10 Junij 1704apartes 972
sprekende van een aenbieding van 20000 rx: die der pang: de
pattij hem cnol had laten, doen om den pan: poegear van samai
126
te ligten en in handen tekrijgen
briefie van der gem: goet cnel aen de lt gouvern gen gesz: de dato 9 Junij 1704:: 128
translaet javaende missiv van den pang: poegar tot samar: aen laer
132
de tot batavia
translaet d=o door den Commag: jonda nagara tot samar: aem
134
haer E: Eds afgehouden


ontfangen
20 do ter gen: secrets
„. 4 julij p=r clinees vaert:
„ „ „ borger _o
„ 10 do p=r clinee vaert
„ 11 do p=r afgesondene
„ 16 pr inlantsvaert:
„ 18 do p=r tjagtu den blauenberg
„ 19 _o p=r inlanks vaert:
„. 21 do peclines vaert


Iavas oostcust
Tn
on
twe do do van den pang Tsjacraning: lot madura aen syeede
en 21 julij
den here gouvern=r gen gesz
briefie van den capt: luit tot samar: govert croll aen laer Ede de lodreg: , 29 d=o pden
tot batavia gerigt ult juni passo
missive door den command:r en gesaghebb: bitter van reede nevens den
raad tot japara aen als voren gesz: de dato 28 Junij 1704.
_o van den capt: pieter hogerlinde en raad tot sourabaija aen
ad jdem ged=t den 14 Junij ao stantij
31 _o gm
briefie van meergem: command:r van heede en raad tot japara aen
dek gem: haer Ed: tot batavia gesz: p=mo julij 1704
- - - - -
apart do van gen command:r alleen als voren de dato voorsz:
translaet javaensen brief van pang: tsjacraning: aen als voren afgevaer: „
_.o
_o _.o. van den Commag: soura na ta totdamak
aen syn Ed=e den gouvern gen gesz:
missive door den comand: bitervan reede den cap: luyts gover
cnol en den ondercoopm:. hendrik van der Corst aen taer „ 8 ang: te
Ede gesz: tot Jamar gedt 12 julij 1704
aparte E van gem: command:r bister van reede tot samar: aen „ 9 do/o 28
als voren gesz: de dato 11 July 1704
briefie van den resident tot tagal ankonij Togenschilt aen deselve
ged=te 16 July 1704
aparte d=o door den cap: luyjt=s govert cnoll tot samar: aen ad jdem
gesz: de dato 15 Julij 1704 -


een


F


ontfangen
en 21 julij pe inlants vaert:
29 d=o pr defluyt de crab
31 d=o g inlankvaerl:
„ 8 aug: ter gen: secretarij
9 do/o 2 Europ: soldaten


Iavas oostcust
Felics
apart van den command:r bittervan reede en den raed tot japara aen
als voren den 18 july 1704 gesz
170
register der ppieren
172
173
missive van en aen desera ged=te 17 julij ao stantij
briefje van den command: van reede benevens den capt: luyt cnol
en den raad tot zamar aen meerm: haerE tot batavia gesz:
185.
de dato 21 Julij 1704.
apart do van den command:. bittervan reede aen als veren afgevaerdig
187
gedatt den 25 Julij 1704
translaet javaense missive door den pang depattij soon van den Jo overleden soepel
190
aen op gem: command. van reede uijt cartasoura gesz
vier stx: do do _o door den Commag: poespanagara almede uijtcan
tasoura aen devolgende personen gesz: namentld
1 aen den command:t van reede
1 „ „ capt: luijtenand govertcnoll
_o
_o
7
willem sergiant en
—
1 „ „
189
1 „. „ . ondercoopman hendrik van der tors—
translaet javaens briefje door den tommagom jnda nagara tot samar:
196
aen syn Ed=e den heed gouvernr gere willem van onstoorn gesz
briefje door den command: bitter van reede en raad tot japara aen
197
han Ed delo: reg: tot batavia gesz: de dato 27 Julij 1704
apart _o door voorm: command:r nevs den capt: luys gevertcnort en onder
coggm: van de loost aenals vooen pevengem: datum gesz - . . . . 199
missiv van dik gem: command:r van reede en raad tot japara aen als
202
boven gesz: de dato 4e aug:o 1704


ontfangen
Iavas oostcust
Tor
aparte
missive door den eerst gen: nevens de capt: luyjtenants govert
cnol en willem sergiant aen ad jdem gesz: ged=te 5 aug
anno stantq
2
translaet javaonse missive van den Commag: soera nata tot damak
aen den command:r bittervan rede gecart
2
den 1 ang: p inlants vaert
missive doorvoorsz: command: aen deselve in antwoord gesz: . . . . . 2
door den cap: luijtd willem serg=t aen syn Ed=t den her gouvern:r
gen=l gesz: de dato 26 Julij 1704
.2
_o van den command:r bittervan reede aen welm: sin Ed=e
den 27 daer aengesz:
twee memorie belelsende diverse beantwoorde vraegpoin ten die voorge
stelt syn geworden aende pang: poegar en tsjacraning: tot
japara beijde gedatt den 24 julij deses jaers
.2
missive van den vaendr en resident tot tagal anthonij hogenschilt
aen haer Eds gerigt gedatteerd 4 aug: 1704
120
_o van en aen alsvoren de dato 9 aug: deses jaers
12 do petgalpot de lasenoot
2
13 e ter general secretarij
translaet van een javaensen brief door den nieuwen sousoul:
voegaer aen opgem: haerE gesz:
2
_o _o van den samarangsz: javaensen gouverneur jnda
21
nagara aen als voren afgesonden
17 d:o pr vissers vaert: en2 Emmp: soldaten missive van den command:t van reede en capt: luyt willem
sergiant tot japara aen haer Eds gesz: de dato 14e aug: 1704.21
Extract brief van den resident tot damaek chriftoffel bra
mer aen op gem: command:r en raed tot japara de dato 10 aug: 2
verte


den 19an
60
20 do
22 _8


en


ontfangen
en 19ang: pr den mardiker abr:
bondewijnsz:
20 do o defluyt oost huysen
2 s ge inlans vaerh


Iavas oostcust
Folios
Extract uijt een translaet javaense missive gesz door den sousoul:
ratoe amancoerat sine pattij ingalaga aen den opgem:
command:r tot japara
748
translaet javaense d=o door marta soeta aen den resident totrem
„bang anthonij van den broek afgevaerdigt
.749
Extract uyt een brief door gem: resident aen den command:r
en raed tot japara den 11 aug: 1704 gesz:
749
translaet van een javaense missive door meerm: command:r
aen den javaensz: gouvernr tot damak soeranata gesz
annex het antw: van den laest gem: daerop toegepast.. 250
Extract uyjt de missive door de cap: luyt=s govert cnol en willem
sergiant van samar: aen opgem: command: bitter
252
van reede afgeschikt ged=t 12 aug: 1704
253
register der ppieren
missive van den vaend: anthonij hogen schilt residert tot lagal
aen haer Eds tot bat=a gesz: de dato. 24' aug: 1704. . . . 256
do van den command:r bitter van rede en den raed tot
256
japara aen als voren den 9: bevorens gesz
rapport van gecommitt: wegens eenige verrigtinge om t en tot tagal. 262:
missive door den cap: pieter hogerlinde nevens den raed tot sou„
„rabaija aen opgem: haer Eds tot batavia gecarl: 3 aug: 1704.273
aparte door den commandant van Javas ook t cust bittervon
reede aen den Ed hr gouvern=r gen joan van hoorn afgevaerdigt
277
den aug: 1704
vertse


ontfangen


Javas Oostcust
Extract brief door den resident tot samar: gavertcuol aen op gem:e
van reede en cap: luijt willem serg=t gesz: den 16 aug:
missive aen den sousonh: poegar tot samar: gesz:
translaet javaense do door den pang: de pattij soon van den j overseden
sousoul: aen opgem: command: bittervan rede tot japarg
afgeschikt en aldaer den 17 aug: 1704 ontf:
brief van den command:r bittervan reede tot japara alleen aen
haer Ed tot batavia gesz: de dato 17 aug: a 1704
translaet missive in 't javaens door den sousouh: poegar
van samar: aen haerEd' voorm: gecart
_o door den pang: de pattij soon van den j overleden soesoel:
aen den ontsen capt: der baleijers alhier lampidia gen=e gesz
—
relaes van 't gene den brenger van even gem: brief aen den
op gem: capt: lamadia mondel inggerappon t houdehebben
relaes van den malyer jntie seleman rakende den
toestand van saken op javas oostcust
twee relasen als eene van den E: landrost mickel ram ende
andere der chinesen tamboca en queloenko vervattende
't gem deselve uijt monde van den gedetineerden chinees
liketko wegens den presenten staet van pang: de pattij
soon van den 7 overleden sousouh: gehoort hadden
register der ppieren
missive van den command: van reede en raed tot japara
aen haer Eds tot bata gesz: de dato 18 aug: 1709.
verte


2


on


ontfangen


Iavas oostcust
Foliss
missive van den commaande resident tot tagal anthonij logen
„schilt aen als vooren gecartd den 23=e aug: 1754
309
translaet gavaendE door den ingabeij, opngrana tot sourabaja
aen adjdem afgeschikt
310
_o _o door maij tommagom soerana tatotdamah
aen syn Ed=t den here gouvernr gen=t afgeveerdigt
311
relaes van den E: muchiel ram bij geschrift aen op gem syn Edt
gedaen nopende tgen syn E: door ervaren te bewust is ge
„worden wegens het interieur van den pang: tsjacranicg:
312
en den ingabeij dzjang rana vooren om to dE comp: - - -
schriftelijk berigt van den translateur inde javaense tale hendrik
van der horst wegens 'tgene uijt monde van den javaen
pradjan taka brenger vanden hier voor gem: brief
van den pang: de pattij aen capt: lampidja, novende den
staet van saken op carta soera ende gedoentens van
gem: prins aldaer had konnen vernemen en te weten tekrijgen - . . 314
twee translaet maleyts missives gesz: door den angabeij d=o jang
rana tot sourab: aen haer Ed en den landrost M1: ram . . . 318
twee appart briefjen van den cip: goetcrol tot samur: den heere
gouvern=r gen=l gecarteert de datis 26 aug: 1734
schriftelik berigt van den ondercoopm: ontranslateur in eeja
venstale rend van der looste concerneren detgene derseld
uyt monde van een afgesondene van angaboij d=e jang
rana syn mr en nalladika tot grisse aengaen de had wete te vernemen , 330
de


ontfangen


Javas oostcust
appart briefje door den command: bitter van rede tot japara
aen sin Ed=t gesz: de dato 30 aug: 1704
missive van den resident tot tagal anthony hogen schilt aen haer
80e tot batavia ged=t p=mo 7b: 1704
„
briefie van den cap: pieter hogerlinde tot sourabaija apartaen
syn Ed=t den heer gouverneur genl afgeveerdigt den 22 aug: 1704.. 3
_o
van den cap: govert cnol tot samarang aen als voren
den 3 septemb: gesz:
-I
translaet javaense missive van den sousoul: poegar aen laerEd tot
batavia afgesonden
34
_o
_o
_o van den samaraagsz: javaensen gouvernr jonda
nagara aen als voren gecarteert
twee do do d=os door de pang: bliter en tsjacraningrat aen den cap:
35
govert cnoll tot samar gesz:
_o _o door den soon van den sousoul: poegar ariacasoema
gend uijt cartasoura aen opgem: sijnen vader afgevaerdigt „ 35
31
register der ppieren
missive van den command:r van reede en den raad tot japara aen
36
haer Eds gesz: de dato ult=o aug: 1704
extracten uyt brieven, als d’eene uyjt die van den cap: loger
twee
„linde tot sourab: aen den command: en raed tot japara
de dato 22 aug: gesz: en d’ andere uyjt die van den vaend
en resident tot rembang anthorij van den broek aen als
36
boven den 29 do gecarteert





ontfangen


Iaras oostcust
Felies
missive van den cap govert crol en den raed tot samar: aen taer
365
tot bata gesz: de dato 5 Sectemb 1701
naem rolie der hollanders en vortugese dio tegens den anderen e
het portugees scheepie deboa novas verwisselt nu geworden
367
missive van den cap: luytenant laurens claesz: en vaend.r
anthonyj hogenschilt tot tagal aen haer Ede tot bata ges=z
368
de dato 10 septemb: 1704
brief van den cap: luysd willem serg=t aen sin Ed: een hr goudernrgen.
312
gecarteert den 5 septemb:
naem rolle der voornaemst mankijs efte hoffs grooten tot
378
cartasoura by pang: adepattij hun bevindende
lyste van de provintien enlandsz: onser het matarnee rijk
379
gelorende uyt de namen der sever loopent.
missive van den command: van reede, den cap: godtcuall en
den raed uijt famar: gesz: aen laende tot batavia de
dato 12 septemb: 1704
den cap: hogerlinden en raed tot sourabaya aen als
390
den 29 aug:- 1704
den captluyt hamen claese en vaend=r anthonij
hognschilt tot tagal aen ad dem angevaerdic 197d: 1724.. 394
van den cap: hogerlinde tot soucabaija aen syn Ed: den
396
2e goudre gr gesz de dato 9 rertemb.
nader missive van voorn: cap hogerlinde aen wel m: sijner
450
gesz: dedato ars voren.
translaes 3avaens brief van raden aria Tpacranagara en
mant


„ 26 _o


ontfangen


Javas oostcust
mantries tot sumanap aen haer Ede tot bata afgesonden
missive van den command:r en raed tot japara den 15 septemb 74
twee extracten als eene uyt den sourabaijse end'ander uyt een
rembangse brief aen gem: command:r en raad tot
japara de datis 18 en 14 septemb: 1704 gesz:
aparte missive door den command: van Japara de van het
aen sijn Ed=t den heere gouvernr gen afgevaerdigh 177b: 1704:
translaet javaense do door den pang: de pattij aengem: comm:
gesz: uijt cartasoura
—
do _o van den tommagom soera nata totdamah
aen denselven gecart

missive van den cap: govert cnoll tot samar: aen syn Ed=t den
Er gouvern=r gen=e joan van hoorn ged=t 22 7b: 1704-.
naem rolle van sodanige baleijers, malyjer en macassaren
als hun onder het samar: district voor de comp: en
den sousouh: poegar genegen bevinden
corte sterkte van alle scomp: loontreckende dienaren ten
comps=e samar:
translaet missive gesz: door den ingabeij d’zjang rana tot
sourabaija aen haer Ed
_o voor denselven aen den E mickel ram drost
ten plattenlande deser stede
_o door den sousouh: poegar aen haer Eds tot batavia
gesz:
. „
_o van den Commag: jnda nagarageen als vorem:s
missive van de cap: luijt laurens claesz: en den vaen d’ ankhoij
hogenschilt aen ad jdem den 24 7b: gecart


„


er:


15


„19.


ontfangen
Javas oostcust
Folios
den 30 7b: inlants vaert: missive van en aen deselve gecartd den 27 daeraen . . . . . . . 430
6 octob _o _o van en aen als voren gesz: den 3=' octob: 1704 . . . . . . 433
7 _o _o _o door den cap: pieter hogerlinde aen sijn Ed=t den hr gouver
genl gesz: gedatd sourabaija den 23 7b: pass=o . . . . . . . 435
10 _=o _=o _o van den Ecommand van rede benevens den raad tot samar
aen haer Eds tot batavia gesz alsvoren . . . . . . . 437
relaes van den malyer nachoda inke djongdjong, gekomen met sijn
vaert van soema gelegen aen strand weynig aen dese
syde van tagal . . . . . . . . . . . . . 444
„ 14 _o pr de sluyt een huysen
missive door den cap: luytd laurens claesz: en den den luytd anthonij
hogenschilt tot tagal aen haer Eds tot batavia gesz: de dato
8=' octob: 1704 . . . . . . . . . . . . . . 447
translaet malijts do door joumansalas cap: der balyers tot tagal
remorende aen als vooren gesz: . . . . . . . . 450
„ „ „ „ inlants vaerten missive van command: van reede en den cap: cnoll benevens
den raad tot samar: aen als voren gecarteert den 9 8ber: . . 451
van en aen deselve ged=t 3 octob: bevorens . . . . . 454
extract missive door den cap: pieter hogerlinde en den raed tot sourab
aen op gem: command: van rede en raad tot japara gesz
de dato 2 octob: 1704 . . . . . . . . . . . 457
twee copia resolutien genomen in rade tot samar op den 6 en 7
van gem: maend octob: . . . . . . . . . . . 459
apart briefie van den command: bitter van rede aen sijn Ed=t den heer
gouverneur gen=l gesz: den 8 octob: . . . . . . . . 464
Extract sourab. brief gesz: door den cap: hogerlinde en raed aldaer
aen den command: van rede en den raed tot jap in dato . . . . . 470
missive door den cap: luijtd laurens claesz: en luijtd anthonij hogenschilt
aen haer Eds tot batavia gesz: den 11 octob: . . . . . . 471
76


ontfangen
den 15 8b: p:r inlantwaert:
„ 16 _o ter gen: secret:s
„ 17 do jnlank vaerl:


Iavas oost cust
Tolcos
copia resolutie genomenn rade tot samar in dato 297b pass-o . 474
cort sterkte van sodanige inlantse natien namentlijk: clinesen
maleijers macassaren en boeginesen, als onder den eerssten
8ber pass op hoofd comptr japara en desselfs districo
remorerende bevonden sijn
476
missive door den cap willem serg=t apartelijk aen syn Edt denk=r
gouvernr gen=t joan van loorn gecart den 507d: voorleden „ 477
nader do van en aen deselve de dato 7 fb: daer aen . . . . . . 481
secreet berigt door den ingabeij rapanagara en kieij demang
tisnadjaja gegeven belelsende den tegen woordigen toestand
van t cartasouras loff
482
tranklaet javaense missive door den sousouh: poegar uijt samar
aen haer Ed gesz:
489
_o
_o van den tommagom jnda nagara nyt en aen als vaen ttje
van den Commag: rapa nagara tot tagal aen als voren.
495
javaense missive door de 4 damakze gebroeders de tom
„meg: soera nata patna nagara na tawidjaja en
wira nagara aen als voren gesz:
- 496.
_o
d door den Commagom martapoera tot japara aen
adjdem gecart
1497
_o
maleijse eo van den ingabeij dz jang grana tot sourab: 498
_o
do van den ingabeij nalladika tot grisse gaen utsupra . 500
briefje door den leercommisss m: ram aen syn Ed=s den E=e gouvern=r gen=t
joan van hoorn gesz: de dato 14 octob
501

van sijn E: verm: nevens den cap: luytd laurens claesz: en
luyd anthonij logenschilt aen laer d tot bata uyttagal
afgeveerdigt
505
vert





Tollos
4


ontfangen
den 17 lb: ge mt: vaert:
19 d.o pr tjagt saemslag
„ „ d:t borg: vaerl:


Javas oostcust
Tolios
briefie door den cap. pieter hogerlinde apartaen den begouvernr gere
gesz: ged=t 30 septemb: j leden.
507
register der spieren
509
missive van den command: van rede den cap: cnol en den raad
tot samar, aen haer Ed:s tot batavia gesz: den 11 octob: 1704. 511
door den ondercoopman hendk van der horst vant Eyld ma
dura aen op gem: command: van reede en raad tot japara
gecart de dato p:mo octob: bevorens
513
Extract uyt een brief door den cap: hogerlinde en den raad
tot sourab: aen als voren in dato 48b: gesz:
518
aparte missive van den cap: willem serg=t tot japara aen sijn
Ed=t den Er gouvern=r gen=t afgevaerdigt de dato 21. d_o.
519
register der ppieren
523
missive van den command: bittervan rede en den raed tot
samar: aen haer Eds tot batavia den 17 octob: 1704 gesz:
524
en by de heer commiss ram mede getvert
_o door den cap: govertcnol en amboisen cap: Zaclarias bintang
uijt t campement tot toegoen aen meergem: command:
van reede en raed tot samar: gecartd in dato
537
van meergem: command: aen den serg=t tot damakposthou

538
dende gesz: annex desselfs antw: by de ged=t 14 octob 1704 - - - .
extract missive door opgem: command:r van redeen raad tot sa
mar: aen den cap: luijs willem serg=t en raad tot japara
540
gecart de dato 14 _o
driestx: resolutien genomen in rade tot samar: op den 13 en 15 van
541
gem: maend.


ontfangen
378d pe inlants voerl:
28 do pr clinese
p borgervaert:
29 d pr itans _o
den 3 9b: pr viss:rs vaerl:
4 _o ter gen: secret:s
5 do do
8 do p=r t schip reijgers dael


Iavas oostcust
Tollos
drie diverse
ordres ofte instructien aen de volgende persoonen ter na
rigt afgegeven als
1 aen den cap: cnoll
1 „ „ vaend tot japara jacob tempels gen=d en
1 voor den opperstuurman barent muijkens.
548
viec
copia translaet javaense briefies door d’ volgende gecart, als
1 door den pang: sourabaija aen ’s comp: residenten tot tagal
1 van den ingabeij wira saraja van candal aen den cap:cnoll
1 door den command:r van rede daerop mantw: gesz: en
1 van kaij jnda mangala van woengaran aenden Com
„mogom jnda nagara tot samar: afgevaerdigt.
556
corte slerkt van scomp: uijt getogen magten naer damak
561
missive van den cap: luytenant laureus claesz: en luijsan
thonij hogenschilt uijt tagal aen dese reg: gesz: de dato21
562
8ber: pass=o
missive van en aen als voren gedt den 17 bevorens
564
_o
van en aen deselve de dato 24 daer aen
567
_o door den cap: pieter togerlinde tot sourabaija aen syn Ed=t
den h=r gouvernr gen gecarteerd sub dato 15 lb: voorm: . . . 568
missive door den commisss over javas oostcust delr mu: ram benev:s
den raad tot samar: aen haer Eds tot bata gesz: de dato
29 8b: jo heeen
571
van den cap: luytd laurens claesz: enluyt anthonij
hogen schill uijt tagal aen als voren gecart 31 8ber daer aen - . 580
apart missive door opgem: commiss:s lam aen sijn Ed=t den E=r gouvernr
gen=t gesz: den 29 8b: voorm:
580
translaet javaens e gesz: door den Commag: manganonna tot
pattij aen als voren
register der ppiere
508
missive van den hr commisss m: ram en den raed tot samar: aen dese

reg: afgeveerdigt gedt 2 gb: 1704
591
verte


Tollos


ontfangen.


Iavas oostcust
Folios
jnstructie door als voren den g’Eligeert gesaghebb: van sourab: een
cap: willemsergiant ter narigt voor gesz: ged:t 28 8ber: - - 619
missive door als boven aen den vaendr anthonij van den broek tot
remb: gecartd in dato voorsz.
622
van deselve aen den command=r en raad tot jax de
dato 21 octob: voorm:
623
twee stx: briefkens door voorn: commisss ram en raed tot sa
„mar: na tagal aen den cap: luijt laureus claesz:
en luitenand muthonyj hogen schilt gesz: de dabis 22 en
633
—
30 octob: passo
drieff resolutien genomen in rade tot samar: op 18,20, 327 van
640
voorm: maend
extract notulen van ’t gebesoigneerde in gem: rade onder
643
laest gen: datum
rapport door den cap: govert cnoll aen gem: hr commiss ram, en
raed tot samar: gedaen wegens het voorgevallene in
643
de expeditie naerdamak
van den luijts ael off ckistaensz: aen als voren gedaen
wegens syne verugtingen tot sumanap pamacassan
668
en tonjong.
drie stx: briefies door den heer commisss aen de volgende Javaens
grooten een 28 octob: jo leden afgevaerdigt te weten
1 aen pang: tsjacraningrat
1 „ den jngabeijozjangrana tot sourabaija
675
1 „ „ ingabeij nalladika tot grisse -
translaet javaensen pardon brief door den sousauh: poegaraen den
tamm


ontfangen
den 8 lb: pr ml: vaert:
9 d.o pr panthjalt:r de pittoor
„ „ ter genl: secret:s


Iavas oostcust
Tolios
tommag: soera nata en syn broeders, die hun voor
syn hoogh=d hadden verootmoedigt, verseent de dato 29 8b: 679

ola door den ingabeij wira fraija tot landak aen
den cap: cnol gecart.
680
placaet oft bevel scheift door opgem: soesoelonnang tegen het
beroven en plunderen der gevlugte inwoonders van
damak afgelangt
681
missive door den cap: hogerlinde en den raed tot sourabaija aen
haer Ed:s de loge reg: tot batavia gesz: in dato 30 8b: passo 682
_
van als voren aen den command:r bittervan leede
en raed tot japara ged=t 29 van voorm: nE
683
3
door den ondercoopm: hend=k vander lorst aen gem:
cap: hogerlinde en raed tot sourabaij uyt benco
lang gesz: de dato
687
missive van den Er commiss M: ram en den raed tot samar:
aen meer mi laerEd tot bas gecart de dato 49b raestany. 664
driest kan slaet jaevaense brieven door de ondervolgende
gesz: teweten
1 door den pang: adepattij tsjacraning: aen den command van rede
1 van den hr commiss michelram aen gem: prins, en
1 van den cap: govert cnol naecand al aen den ingabeij wirasraja
afgeveerdigt
69
—
translaet van een javaense missive door den cap: der balyers op
tagal salat gend aen sin Ed=t den heer gouvernr gen=l
gecarteert
—
kines


Van Java's Oost Cust den 14=en Maert A„o 1704 —
Batavia
Aen sijn Ed„e den Ho Ed=e Heer M=r
Willem van Outhoorn Gouverneur
generael benevens d’Ed„e Heeren Raden
van N=ts India.
Hoog Ed„ gestrenge Groot
ontfangen den 27=e maert
1704
Agtb: Manhafte Wet Wise
per inlants vaertuijg
voorsz: en seer generuise Heeren.
Den 22=e Januarij Jongstleden hebbe ik de behoorlyke aen beste„
„ding der gerequireert werdende houtwerken onder optigt van
sodanige en hier posthoudende militairen gedaen als 's jaers nae
gewoonte in gebruijk is geweest, dog tot groot leetwesen (ver„
mits ik geen andere gedagten hebbe gehad, of 't werk sin voortgang
nam fgisteren met het opkomen van boven gem: Europianen
vernam, na dat deselve dus lange vrugteloos syn opgehouden
en uijtgestelt, Eyndelyk tot bescheyt hadden Erlangt door de
groote oneenigheden welke principael de Inlantse hoofden
tusschen den anderen hebben, het onmogelijk sal zijn desen jare
eenig houtwerk ten dienste van d’ EComp te zullen konnen
latenkappen, veel min leveren, dog na verloop deser elusie
altijd ten dienste van d’ E Comp: gewillig tewillen zijn,
zulx tot groot leetwesen staet make door dese quastigheden
d’ EComp: desen jare met geen houtwerk van hier sal
konnen werden versien, maer wel met weijnig groene Caijang
en witteboonen uijt het land van salve dadi en somber waer
van


Folio 1.


ontfangen
den 8 lb: pr ml vaert:
9 d.o p=r panthjalt„r de pittoor
„ „ ter genl: secret:s


Iavas oostcust
Tole
Commag: soera nata en syn broeders, die hun voor
syn hoogh=d hadden verootmoedigt, verseent de dato 29 lb: 679
ola door den ingabeij wira fraija tot landak aen
den cap: cnol gecartd
689
placaet oft bevel scheift door opgem: soesoelonnang tegen het
beroven en plunderen der gevlugte inwoonders van
damak afgelangt
681
missive door den cap: hogerlinde en den raed tot sourabaija aen
haer Ed:s de hoge reg: tot batavia gesz: in dato 30 8b: pass:o 682
d:o van als voren aen den command:r betervan leede
en raed tot japara ged=t 29 van voorm: mE
68
_o door den ondercoopm: hend=k van der lorst aen gem:
cap: hogerlinde en raed tot sourabaij uyt benco
lang gesz: de dato
68
missive van den Er commiss M: ram en den raed tot samar:
aen meerm: haer Ed tot bata gecart de dato 4 9b: ae stanty. 68
driest kan slaet jaevaense brieven door de ondervolgende
gesz: teweten
1 door den pang: adepattij tsjacraning: aen den command van rede
1 van den E commiss mickelram aen gem: prins, en
1 van den cap: govert cnol naecand al aen den ingabeij wirasraja
afgeveerdigt
translaet van een javaense missive door den cap: der balyers op
tagal salat gend aen sin Ed=t den heere gouvernr gen=l
gecarteert
Fines
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Van Java's Oost Cust den 14=e Maert A„o 1704.
Batavia
Aen sijn Ed„e den Ho: Ed=en Heer M=r
Willem van Outhoorn gouverneur
generael benevens d’Ed„e Heeren Raden
van N=ts India.
Hoog Ed„le gestrenge Groot
ontfangen den 27=e maert
11704
Agtb: Manhafte Wet Wise
per inlants vaertuijg
voorsz: en seer genereise Heeren.
Den 22=e Januarij Jongstleden hebbe ik de behoorlyke aen beste„
„ding der gerequireert werdende houtwerken onder opsigt van
sodanige en hier posthoudende militairen gedaen als 's jaers nae
gewoonte in gebruijk is geweest, dog tot groot leetwesen (ver„
mits ik geen andere gedagten hebbe gehad, of 't werk syn voortgang
nam fgisteren met het opkomen van boven gem: Europianen
vernam, na dat deselve dus lange vrugteloos syn opgehouden
en uijtgestelt, Eyndelyk tot bescheyt hadden Erlangt door de
groote oneenigheden welke principael de Inlantse hoofden
tusschen den anderen hebben, het onmogelijk sal zijn desen jare
eenig houtwerk ten dienste van d’ EComp te zullen konnen
latentrappen, veel min leveren, dog na verloop deser elusie
altijd ten dienste van d’E Comp: gewillig tewillen zijn,
zulx tot groot leetwesen staet make door dese quastigheden
d’ E Comp: desen jare met geen houtwerk van hier sal
konnen werden versien, maer wel met weijnig groene Caijang
en witteboonen uijt het land van salvedadi en somber waer
van


Folio 1.


Van Iava's Oost Cust den 14=en Maert A„o 1704.
van na verloop van 2. â 3. maenden de vrugten hoope te Erlangen,
en VE Ho: Ed=e groot agtb: nadere communicatie te doen.
Waermede &amp;=a (onderstont) Ho: Ed„le gestrenge groot agtb:
Manhafte Wel Wijse Voorsienige en seer genereuse
Heeren, (lager:) UE: Ho: Ed„le groot agtb:/ gants geringen
en onderdanigen dienaer (was geteeckent)/ I„b van Houten
in margine) Tagal in ’s E Comp=s vesting adij 14=en
Maert A„o 1704.
Batavia
Aen sijn Ao„ Ed„l den Wel Ed„le Heer
M„r Willem van Outhoorn gouv=r
generael van Nederlants India.
ontfangen perhet vaertuijg
Wwel Ed„le Gestr: Erntfiste Hoog
van den Chtnees anko te jaban„
agtb: Manhafte Wel Wijse Voorsz
daerop Samarang den 27=e maert
en seer Generuisen Heer
Hoog en Wel Gebiedende Heer
t sedert dat mijne onderdanige Letteren, op den 15=e Januarij
gedagtekent aen sijn hoog Ed„t afgingen verstont men
weijnige of gene gerugten en ’t wilde sig vertonen als of
alles in een soete slaep gewiegt was, de zaken dus leggende
ontfingen wy gerugten wegens de vlugt van pangerang.
Loeger uijt Cartajoura en verschenen kort daer aen bij ons twee
afgesanten van dien vorst, notificerende dat zijn E tot op
Lomper


Van Iavas Oost Cust de dato 16=en Maert A„o 1704.
Lamper geadvanceert wesende, gedienstig versogte, om bigbij
ons te mogen vervoegen, 'tgunt wij zijn E. in dese Conpnncture
van tiden niet wel kunnende accorderen, beleefdelyk weygerden
dog vermits van zijne vijanden ofte eenige prijeys met
hunne magt agtervolgt wierde, en dierwegens niet lang aldaer
durfde vertoeven vergunden wij zijn E: op sine vele instantier
tot securiteijt van desselfs persoon omtig in stilte sonder veel
gevolg in den dalm van onsen tommogong jnda nagara te
begeven, 'twelk den 12=e deser 's avonts omtrent 10. uijren
geschiede.
zijn 'E Continueert alsoo in gedagte dalm met twee zijner
vrouwen genaemt Raden ajoe Zorbaja, en Radmajoe
blyter nevens seven sijner zoonen en eenige nodige Lijfdienaers
of Panacawans met dese heeft sig sijn E op den 10=e deser 's avonts
tepaerd geset, en van Cartasoura fugatief gesetelt, en wierde
gevolgt van omtrent vijff hondert man, te weten 200 tepaert
30. muisquettiers, vervolgens eenige piekeniers en diverse
picolans ofte bagagie dragers, ende dat volgens 't seggen uijt
een suyvere affectie voor syn E=s persoon sonder agt te nemen
op hare vrouwens en kinderen, diese op Cartasoura agterlieten
gemelte syn E„s Volkeren onthouden Zig in't district deser plaetse
dog wenden alle practicabele middelen aen, om de volgende prijeijs
ofte vervolg ers van veel gedagte Pangerang poeger als jangerana
wiera goena demang malan, tommogom boeta Idjoe, de zoon
van den overleden Radin aria Sindouradja manganonno
Marta poera, Radei poelandjuwa, en nala dieka welke
Confoam
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Van Iava's Oost Cust den 16=en Maert A„o 1704.
Conform de adviten met ongevaer 4. â 5000. man den 13„e deser
tot Coenara, sin aengekomen, op de gevoegelijkste wijse
buijten de Limiet scheijdinge van dese Residentie te houden,
voor soo verre concerneert hunne aengeroerde magt
Den 15=en deser verscheen by ons ged„te tommogom Martapoera
door de prijeis Tangerana Sommabratta, en wiera goena
van Coenara Expresselijk afgesonden, om van mw te verstaen
of zij ’t samen wel soude vermogen herwaerts en in ’s EComp„s
Logie te komen met den Resident een mondeling gesprek te
houden, wy dienden hem, dat haer zulx geerne toestonden, en ons
wellekom soude wesen, dog daer nevens versogten soo weijnig
volp, als immers mogelijk was, en niet meer als hunne nodige
Lijfdienaers wilde medebrengen, op dat onse ingesetenen door de
veele af en aenkomende manschappen geen overlast quame
te liden, en daer door in een beweginge te geraken, die net
sonder een merkelijk gevaer en met veele moeiten te stutten
soude wesen, gem: tommogon verders ondervragende, of hem
niet bewust was hoedanig de voorsz: prijeijs daer omtrent
geintentioneert waren, antwoorde dat van den Resident
wilden versoeken, om tsamen met pangerang Zoeger in den
dalm van onsen tommogom een mondelinge Conferentie
te houden 'tgunt wy hem beleefdelijk weijgerende, seyden dat
wi ’t selve niet vermogens waren toe te staen, en van onse
pligt was dierwegens aen den E Heer Commandeur en raed
tot Iapara eerst voorkennisse te geven en haer E„s ordre
dien aengaende af te wagten, meer gem: tommogon marta
poera proponeerde vervolgens, of dan den Resident wel
delf


Van Iava's Oost Cust den 16=en Maert 1704
selfs genegen was om de prijeijs tot Comara eens inpersoon
te besoeken, waer omtrent ons almede onder beleefde termen
Excuserende, seyde hy ik wil haer dan al, ’t selve per een Exprese
laten ter kennisse brengen, en ik ben van sints en zal huijdigen
avond naer Iapara stevenen, gelijk als ook reets derwaerts
—
vertrocken is.
Wat voor een uijtslag die zaken nog willen geven, zulx
sal den tijd ons moeten aendienen, en ik mancquere met om van
alles ten spoedigste aen ons hooft Comptoir de nodige
advertentie te geven, als op alles goede agt en ordre te stellen
den E. Heer Commandeur sas is nu omtrent een halve maent
lang met de heete koors geplaegt geweest, 'tgunt vermits
in dese Comuicture van tijden seer qualik komt, wil ik hopen
den almagtige zijn E een spoedige herstelling tot gesontheijt
zal verlenen, en dat wanneer dese mijne onderdanige voor
die van ons hooft Comptoir aen zijn ho: Ed„st addres
mogte Erlangen sijn ho: Ed„s sulx doen niet als voorbarig
ofte qualyk gelievete duijden den gene die na sijn Ho: Ed„t &amp;=a
onderstond) Wel Ed„e gestrenge Erntfeste Hoog agtb
Manhafte, Wel Wijse Voorsienige en seer gene„
reusen Heer (lager) sijn Hoog Ed„s ootmoe„
„digen en volvairdigen dienaer (was geteeckent
Govert Cnoll, (in margine stont) Samarang
den 16=en Maert A„o 1704.
Batavia
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6
Van Iava's Oost Cust den 17=en Maert A„o 1704
Batavia
Aen sijn Ho: Ed„l den Ed„e Heer m„r Willem
Van Outhoorn gouverneur generael, en de
Ed„e Heeren Raden van India.
ontfangen den 2=e april 1704.
Ao Edij Lmnsee vot
per inlants vaartuijg
uijthanden van de zoon van
agtb: Manhafte Welwijse
Comp„s tolk nalla dita.
Voorsz: en seer Genereuse Heeren.
„ijd Gebiedende Heeren
Wy komen uw Ho: Ed=ns by desen schultpligtig bekend maken,
dat den Pangerang Loegar, op den 10=e deser des avonts
met zijne twee vrouwen gen„t Radinaje Zorbaia, en
Radiu aje blijter, en zeven soonen mitsgaders een suite van
omtrent vijff hondert personen, bestaende in 200 Ruijters
30. musquettiers eenige pioniers en een goed getal bagagie dragers
van Cartasoura naer beneden, gevlugt/ van jangrana,
manganonna, en den soon van Sindouradja met eenige onsekere
hoe grote magtgevolgd, aen een brugge genaemt toutangh
agterhaeld, vijandelijk geattacqueert, en alsoo hy de gem: brugge
daer, over getrocken wesende, het afbreken, met verties van
eenige vande zijne op Samarang gekomen, en door den
tom mogom Inda nagara in den dalm ontvangen is, ende dat
volgens de algemene gerugten op Canara een plaetse omtrent
ses mijlen van Samarang opwaerts en in de weg naer
Cartasonia


Van Iava's Oost Cust den 17=en Maert A„o 1704.
Cartasoura de Radens Zoelangdjeuwa, en nalla dieka de
tommogons boeta idjoe Sindouradja, manganonna en marta
poura en de de prijeijs jang Rana, wira goena en demang
malan, met ongevaer 3000. man onseker tot wat eijnde of
om wat te verrigten, dog volgens het gemene gevoelen om
den voorsz: Pangerang Loegar te vervolgen, aengekomen
zouden wesen.
Ende aengesien den gem: Pangerang nu in ’s EComp„s Iurist
dictie zijn Retraite genomen heeft, ende het soude kunnen
komente gebeuren, dat hy door of van wegen de voorsz: zijne
vervolgens in dezelve ’s Comp„s Iurisdictie en distrikt
vyandelijk geattacqueert wierde, zoo versoeken wij Eerbiedig
dat uw Ho: Ed=ns ons met derzelver g’Eerde ordre en bevel
hoe en hoedanig wy ons in zulk een Casus zullen hebben
te gedragen, ten spoedigsten gelievente versien, hebbende
den tommagon jnda nagara die van Samarang eens
en meermalen en zulx schier jae genoegsaem als by maniere
van persuatie, versogt, hem te willen permitteren en bevelen
om als de gem: vervolgers op ’s Comp:s bodem mogten komen,
en insolentie actien tegen of omtrent de persoon van de gem:
pangerang tenteren dezelve met syne magt tegen en te
keer te gaen, maer is het zelve door ons volgens besluijt
in onsen Rade, als onses geringen oordeels voorbarigh
en Reukeloos Zijnde, niet alleen niet ingewilligt maer
ter Contrarie die van Samarang wel Expresselyk geordonn„t
en
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Van Iava's Oost Cust den 17=en Maert A„o 1704.
en aenbevolen dat zy int voorsz: geval met den tommagon
Inda nagara met sijne soo genaemde magt, maer bequame
gecommitt=s de vervolgers zullen hebben tegen te gaen,
gemoet te zenden, om de zelve aftevragen, om wat redenen
zij in ’s E Comp„s Landen en Iurisdictie vijandelykheden
komen plegen, en voortehouden, dat dewijle d’ EComp: in alle
vrindschap met den Sousouhounang leevd, desselfs landen
en onderdanen tegen alle invasien van buijten beschermt
ende tot te meerdere versekeringe van ’t selve te willen
Continueren genegen is, om niet alleen de oude Contracten
te vernieuwen, maer ook nieuwe tot welstant en Conservatie
van desselfs Rijk dienende te maken zij ook immers
op ’s E Comp„s bodem geen insolente actien moetententeren
en beginnen, want dat zulx en met groote rede door den
Commandeur op Iapara, ende zijn Ho: Ed„t den Ed=e heere
gouverneur generael, mitsgaders de Ed=le Heeren Raden
van India ten hoogsten kwalijk genomen zal werden
en een groote verwideringe met nasleep van vele
onheilen tusschen d’E Comp: ende den sousouhounangh
komentebaren, protesterende dat zoo sy egter en niet
tegenstaende dese hare waerschuwinge in hunne bedrijven
komen voort tevaren, d’EComp: onschuldig is en zal
bliven van alle de ongemacken en Rampen die daer
uijt zullen komente Resulteren inhope dat uw Ho: Ed=ns
het zelve voor wel gedaen zullen aensien.
Voorts


Van Iava's Oost Cust den 17=en Maert A„o 1704.
Voorts om of het mogte komen te gebeuren dat den Sousourounang
den gem: pangerang kwame te eysschen, Item dat den selven
pangerang kwame te inclineren om naer batavia te
gaen, zoo versoeken wi onderdaniglijk dat uw Ho: Ed=ns
ons der zelver g’eerde ordres consernerende hoe wi ons
daer omtrent zullen moeten gedragen gelieven telaten
toekomen.
zullende wy terwijle w' die in alle Eerbied blijven afwagten
niet mancqueren van een wakend oog in't Zeijl te houden
en in alle occagien en voorvallen soo veel voorsigtigheijt als
wy naer ons gering oordeel zullen kunnen te gebruijken
van alle en diversse andere Zaken ’s E. Comp:s belangen
en interesten te deser Custe Consernerende sullen w
per eerste secure occagie als het vaerwater door het
Cesseren vande n„t weste winden, naer batavia open
zal wesen, aen uw Ho: Ed=ns largo schrijven, werdende
dese om het gewigt der Zake en dat de notificatie van de
selve geen uijtstel en kan lijden, met een Expresse voor
af gedepecheert
toen dese zoo verre geschreven was, bequamen wij een
missive van Samarang behelsende dat den tommogon
martapoera aldaer was aengekomen, en aen den Resident
knoll versogt hadde, dat hy Iang Rana, wiera goena
en Sumabrata met den pangerang Loegar in den dallam
van den
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Van Iava's Oost Cust den 17=en Maert 1704.
tommagom jnda nagara, in een Conferentie mogten treden
en dat toen den gem: Resident hen zeijde sulx niet te kunnen
toestaen, sonder ordre van ons daer toe te hebben, hy nog dien eijgen
avond met eenige prauw maijangs, hem door den Resident
op sijn versoek beschikt naer Iapara gestevent was, en gelijk
hi dan ook 's anderendaegs 's morgens alhier aengekomen, en
op het ontbod van den Commandeur in onsen Rade verschenen is,
dog sonder dat wy iets noterens waerdig uijt hem hebben kunnen
halen, item dat den gem: Resident, ende den Raed versogten
te mogen weten, wat respect zij aen Sumabrata, zoo
by aldien hy in ’s E Comp„s vestinge mogte komen, ten
aensien van dat hy volgens de gerugten, de plaetse van
Sindouradja Zoude bekleden, en aen pangerang Loegar
mede, en daer hy al dikmaels versoek om gedaen heeft
in de vestinge komende, souden bewysen
En op welk een en ander wy die van Samarang gereschribeert
en geordonneert hebben, onder hope dat het zelve met uw
Ho: Ed=ns intentie zal komen te accorderen, dat soo bi
aldien eenige diergelyke grooten als Sumabrata, en andere
weder versoek komente doen, om met den pangerang Zoegar
in den dallam van den tommagom joeda nagara in Conferentie
te treden zy deselve aen den gem: Pangerang zelfs sullen
wijsen, dewijle het zelve toe te staen of te weijgeren aen
hem en met aen ons als geen ’s Comp„s gevangen zijnde
staet


Van Iavas Oost Cust den 17=e Maert 1704.
staet, omme alsoo, soo veel en zoo lange als het mogelijk
is, d’ E Comp: buijten inwickeling van hare geschillen
te houden ende te doen blyven, dat sy Sumabrata deselve
binnen komende niet anders als een andertom magom sullen
aenmercken en ontvangen, aengesien hy ons van het hof
nog noijt als Rijxbestierder of veld heer aengesz: nogh
benoemt geworden is.
En wat aengaet Langerangh
Zoegar dat zi om dat zoo men hem binnen komende
het Respect dat d’ E Comp: aen personen van die staet
gewoon is te geven, bewees, den Sousouhounang en de
verdre grooten het selve met een scheel oog zouden
aensien, en soo men het hem onder een beleeft Excuus van
dat zulx om de presente Constitutie van tijd en zaken
en om geen andere redenen nagelaten wierd, miet en bewees
hy het zelve soude kunnen opkroppen en by omwentelinge
van de grooten uijt een natuurlyken en ingewortelden
haet tegen den Sousouhounang eens aende kroon gerakende
aen d’ E Comp: tragten te vergelden, en het alsoo van beyde
dekanten sijn swarigheijt heeft, hem met alle mogelijk
debvoiren onder minnelijke Excusen, en schijnbare pretexten
van het binnen komen zullen moeten afhouden
hw hebben ook nodig geagt uw Ho: Ed=ns bij desen mede ter
kennisse te brengen, dat den baes Immer Roelofsz: Bloe„
mendael op den 8=' januarij pass=o overleden is, en wy den
bouw


11


10.


Van Iava's Oost Cust den 17=en Maert 1704
tommagom jnda nagara, in een Conferentie mogten treden
en dat toen den gem: Resident hen zeijde sulx niet te kunnen
toestaen, sonder ordre van ons daer toe te hebben, hy nog dien eijgen
avond met eenige prauw maijangs, hem door den Resident
op sijn versoek beschikt naer Iapara gestevent was, en gelijk
hi dan ook 's anderendaegs 's morgens alhier aengekomen, en
op het ontbod van den Commandeur in onsen Rade verschenen is,
dog sonder dat wi iets noterens waerdig uijt hem hebben kunnen
halen, item dat den gem: Resident, ende den Raed versogten
te mogen weten, wat respect zij aen Sumabrata, Zoo
by aldien hy in ’s E Comp„s vestinge mogte komen, ten
aensien van dat hy volgens de gerugten, de plaetse van
sindouradja Zoude bekleden, en aen pangerang Loegar
mede, en daer hy al dikmaels versoek om gedaen heeft
in de vestinge komende, souden bewijsen
En op welk een en ander wy die van Samarang gereschribeert
en geordonneert hebben, onder hope dat het zelve met uw
Ho: Ed=ns intentie zal komen te accorderen, dat soo bi
aldien eenige diergelike grooten als Sumabrata, en andere
weder versoek komente doen, om met den pangerang Zoegar
in den dallam van den tommagom joeda nagara in Conferentie
te treden zy deselve aenden gem: Pangerang zelfs sullen
wijsen, dewijle het zelve toe te staen of te weijgeren aen
hem en met aen ons als geen ’s Comp„s gevangen zijnde
staet


Van Iavas Oost Cust den 17=e Maert 1704.
staet, omme alsoo, soo veel en zoo lange als het mogelijk
is, d’E Comp: buijten inwickeling van hare geschillen
tehouden ende te doen blyven, dat sy Sumabrata deselve
binnen komende niet anders als een andertommagom sullen
aenmercken en ontvangen, aengesien hy ons van het hof
nog noit als Rijxbestierder of veld heer aengesz: nogh
benoemt geworden is. En wat aengaet Pangerangh
Zoegar dat zi om dat zoo men hem binnen komende
het Respect dat d’ E Comp: aen personen van die staet
gewoon is te geven, bewees, den Sousouhounang en de
verdre grooten het selve met een scheel oog zouden
aensien, en soo men het hem onder een beleeft Excuus van
dat zulx om de presente Constitutie van tijd en zaken
en om geen andere redenen nagelaten wierd, met en bewees
hy het zelve soude kunnen opkroppen en by omwentelinge
van de grooten uijt een natuurlyken en ingewortelden
haet tegen den Sousouhounang eens aende kroon gerakende
aen d E Comp: tragten te vergelden, en het alsoo van beyde
dekanten sijn swarigheijt heeft, hem met alle mogelijk
debvoiren onder minnelijke Excusen, en schijnbare pretexten
van het binnen komen zullen moeten afhouden.
W hebben ook nodig geagt uw Ho: Ed=ns bij desen mede ter
kennisse te brengen, dat den baes Immer Roelofsz: Bloe„
mendael op den 8=e januaryj pass=o overleden is, en wy den
bouw
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Van Iava's Oost Cust de dato 17=en Maert 1704.
bouw van het galjoot tot uw Ho: Ed=e nadere ordre gestaekt hebben
En hiermede &amp;=a (onderstont) Ho: Ed„le Erntfeste groot
Agtb: Manhafte Wel Wijse voorsz: en seer genereuse Heeren
(lager) Wijd gebiedende Heeren uw Ho: Ed„le gehoorsame
en getrouwe dienaren. (was geteeckent) A: g: Sas.
H=n Verbeek, Laurens Clasen, W=m drost, J:
Duston, P„r mitsue en Antoni Aohenschilt
in margine Iapara den 17=en Maert A„o 1704
Batavia
Aen sijn Hoog Ed„l den Ed„le Heer M=r
Willem van Outhoorn gouvern„r Generael
ende d’ Ed„e Heeren Raden van India
ontfangen den 7=e april 1704
Ho: Ed=le Trnt feste Groot
per Expres vaert: en den
soldaet Colin dupleche
Agtb: Manhafte Wel Wijse voorsz
discrete en seer Genereuse Heeren.
Wijde Gebiedende Heeren
Dese, en welke wyj dubbelt, te weten met het galjoot de meren„
„rdus en den soldaet Colijn duplecke met een Expres inlants
vaertuijg afsenden, dient eenelyk om uw Ho: Ed=ns schult„
pligtig en in alle Eerbied bekent te maken dat 't god almagtig
belieft heeft den E H„r Commandeur Antoni sas den
Voorledene


Van Iava's Oost Cust de dato P=mo April 1704.
voorledene nagt een weynig voor 12. uuren, en als wy —
korts te voren het voorsz: galjoot zijn depeche gegeven
hadden, dog door Contrarie wint nog niet van de Rhede
vertrocken was, tot ons aller leedwesen in zijne Ernwige
Ruste over te halen, en dat wy nu ondertusschen
en tot soo lange dat uw ho: Ed=ns omtrent het vervullen
van desselfs Emploi zullen gelieven te disponeren, den
onderkoopman en E=t administrateur verbeeck als hooft
laten ageren en niet mancqueren zullen van door alle
mogelijke debvoiren en practicabele middelen ’s E Comp„s
belangen en interesten Conform uw Ho: Ed=s g’eerde
intentie te behandelen
En hiermede &amp;=a (onderstont) Hoog Ed„e Erntfeste
groot agtb: Manhafte Wel Wise Voorsz: discrete
en seer genereuse Heeren, (lager) Wijd gebiedende
Heeren uw Ho: Ed„e gehoorsame en getrouwe
dienaren (was geteeckent) A=n verbeek, Laurens
Clasen, W=t drost, I. Duston, P=r Metsije
en Anthonij Hohenschilt (in margine) Japara
P=mo April A„o 1704.
Register van alle
sodanige Papieren als er op
heden ter ordre van den E H„r
Antonij sas Commandeur
deser
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Van Iava's Oost Cust ult„o Maert A„o 1704
deser Custe met het galjoot de mercu„
rins aen sijn Ho: Ed„s den Ed=e heer
M„r Willem van Outhoorn gouv„r
generael ende de Ed=le Heeren Raden
van India naer batavia afgaen te
weten
N„o 1. originele missive onder desen dato door den E Heer Command„r
en raed deser Euste aen haer Ho: Ed„s gesz:
2. facture van het een en het andere ten laste gebragt werdende
3. Copia qintantie van den Radin aria Sindouradja wegens
in den Iare 1695 aen hem betaelde houtwerken
4. Copia missive in dato den 17=e deser per Expres Vaertuijg
van hier naer batavia afgegaen
5 aparte memorie van het bij den onder dato ult=o april
a„o pass=o op Samarang gedanen opneem en
Confrontatie van dientegens de boeken, over
en tekort bevonde goederen
6. Copia factuuirtje van het bekostigde aende alhier en passant
Reddeloos aengegierde pantjallangs de Crab
en de makreel
7. Copia memoritje van het bekostigde aende opgelyke wijse
alhier gearriveerde Chialoup de Rommelpot
8. originele missive met desselfs bijlagen van Surabaija aen
haer ho: Ed=s
9 versegelt pakje monstergaren tot de zelve gehorende
10


Van Javas Oost Cust den Laetsten Maert 1704
N„o 10 Cognoscement van het op Surabaija in het galjoot de
mercurius geladene
11 Extract notulen Concernerende het geresolveerde in Rade
wegens het Zenden van gecommitt:s naer
tagal
12 Copia missive
van den Resident van tagal door derwaerts
gesondene gecommitt„s op hun Retour
alhier aengebragt.
13. Rapport van de gem: gecommitt„s wegens de bevindinge van
zaken te dien Comptoire
14. Request van den timmerman Willem Michielsz om
de plaets van den overledenen baes
Bloemendael te mogen waernemen
—
15. vier Criminele Processen onder hare aparte Registers
16. Extract Notulen wegens het geresolveerde in Rade, ende de
daer op, en annex zijnde gevallene sententie
Concernerende Z gejusticieerde duiellisten
17. Copia Verklaringe aengaende het ongeluk de Chialoup de
Iuff=r petronella overgekomen op
Rembang en.
11
„ _=o _:o Rakende het visiteren der touw werken van
dat kieltje, alhier verleent
19. _:o translaet javaensz: missive door den Sousouhounang
aen den pangerang Zoegar.
20. _„o door den gem: Loegar aenden E H„r Commandeur
N„o 21


—


15.
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Van Iava's Oost Cust de dato ult„o Maert 1704
N„o 21 Coppia translaet Iavaensz: missive door den sonsonhouwang aenden
E H„r Commandeur en
22 _„o door den E h:r Command„r aen den sousouhounang gesz:
23. Request van den Lieutenant der Chinesen en diverse syner
natie alhier
24. generalen Eys van benodigtheden voor den jare 1702/1.
25 onkost Reecq: van het gene alhier aen het galjoot de
mercurius geguasteert is.
26 originele missive aende Eerw heeren weesmeesteren en
27
_=o aende d„o d diaconij der steede batavia
28 Request van den Constabel Ian albertsz om zijne verlossinge,
naer batavia en vervolgens naert patria
29 Extract notulen Concernerende de p=lo aenstellinge van 3 sergeanten
30. missive van Zalembang aen haer ho: Ed=e gesz: en by geval hier
ter Euste aengebragt
31 Elf stux originele Loedije Reeckeningen
Iapara ult„o Maert A„o 1704. (was geteeckent)
Pieter Ioungh E: gesw: Clercq.
Batavia
Aen sijn Ho: Ed„l den Ed=le Heer M=r
Willem van Outhoorn gouv„r Generael
ende de Ed„e Heeren Raden van
ontfangen den 13„e april
1704. p=r 't galtoot Ee
Ho: Ed„le Erntfeste groot agtb
mercurius —
Manhafte Wel Wijse Voorsz:
discrete, en seer genereuse Heeren.


Van Iava's Oost Cust de dato ult=o Maert 1704.
Wijd Gebiedende Heeren
Na het afgaen van onsen onderdanigen van den 9=e xber a
pass=o met den vrijburger Willem Appel, en van welke
om datse door uw Ho: Ed=s volgens der zelver advis, reets
ontvangenis, de Copia nevens desen g’Excuseert wert, zijn
ons drie gehonoreerde met hare bilagen volgens de
Registers van uw Ho: Ed= toegebragt te weten
Een van den 20=en xber a„o pass=o met de fluijt den ijsselt
op den 25=e der zelver maent, ende de
Copia van dien met de Chialoup keffingh
's daegs daer aen.
Een vanden
19
=en januarij jongstleden met de Chialoup johor
op den 22=e der zelve maent, ende de Copia
van dien met het fluijtje vossen bos op den 7=en
den afgewekene maent februarij en
Een van den 25=e Januarij pass=o met het fluijtje vossenbos
op den 7=e februarij daer aenvolgende
En zullen wy nu op alle de zelve in alle onderdanige
Eerbied voor af antwoorden en dan vervolgens van het
geene wij uw Ho: Ed„le schultpligtig tebedelen hebben, handelen
tot den bouw van een nieuwe Pantjalling inplaetse van en
sodanig als de d=o de voorn die door uw Ho: Ed=s aenge„
houden is geworden, hebben wi in Conformite van uw ho:
Ed=e


17.
na het afgaen van onsen
Iongs ten
zijn drie brieven van haer
Ho: Ed=s aengebragt
en werden de zelve
nu beantwoort
tot het maken van een
nieuwe pantjalling is
naer rentbang ordre
gegeven


18.
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Ed=le gunstige Permissie, en waervoor wy Eerbiedig dank
Zeggen naer Rembang reets ordre gegeven, en den prodato
en ten dien Eynde den
timmerman Willem
p„t door den baes Ploemendael opgesondenen timmerman
Michielsz wederderu
gesonden
Willem Michielsz, aengesien die opsendinge, naer allen
schijn, als zijnde den zelven volgens het getuijgenis van
een ieder en ook voor zooverre wij hebben kunnen ontwaren
een seer bekwaem nigter, en Eigilant persoon uijt een Enkele
passie geschiet is, wederom derwaerts gesonden, om dat werk
tet delpen bevorderen:/ En brengen w'onder uw ho: Ed=e
werdende de op batavia
aen gehoudene bi desen
gunstige welduijdinge het gem: vaertuijg ende desselfs
tenlaste gebragt
dependentien ’t een en'tander zoo en sodanig als het elk
naer zijn aerd en Eijgenschap in onse boeken Cours
heeft by de nevens gaende factura ten Laste.
de 7. Europele militairen en 6. bouginesen die wy van hier
En zijn de militairen
met de voorn: pantjalling de voorn tot versekeringe
daermede naer batavio
Vertrocken geretour„
vande door den Sousouhounang aen uw ho: Ed„s afgevaerdigde
neert.
briefdragers mede gesonden hadden, zijn op den 26„e xber
a„o pass=o met de Chialoup keffing alhier geretourneert.
De vaste goederen, door of op den name van den overledene
met de vaste goederen door
Prasser nagelaten en nog
vrijburger daniel Prasser nagelaten en nog onverkogt
onverkogt sal Conform
haer ho: Ed„s bevel gehan„ zullen w' in Eerbiedige opvolginge van uw ho: Ed=e
delt
bevel onder makio laten tot tyd enwyle de proceduren
dezelve Concernerende gefineert zullen wesen, en
entgeene de Eerw Heeren niet mancqueren het gene de Eerw: Heeren weesmeesteren
weesm:
ons


„
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Van Iava's Oost Cust ult„o Maert A„o 1704.
ons zoo daer omtrent, als het gene verder dien boedel betreft
weesmeesteren dien aengaende
komen aen te schrijven, goob„
komen aente schrijven promptelijk te observeren.
serveert bliven
Concernerende de betalinge der balken die den tommogom marta
belangende debetalinge der
„poera aen de Laegmolen levert, zullen w' uw ho: Ed=ns
balken, die den tommogom
martapoura aende
in alle Eerbied berigten, dat de zelve, volgens en waer
melen levert hoe die van
onts geschiet is.
van Copia hier nevens gaet een quitantie van den overle„
denen Radin Sindouradja onder dato den 23=e Junij a:o 1695
wegens betalinge vande door 4. diverse personen, als den
Priester Catipkalij den toen alhier Regerende gouverneur
dieuw Raga desselfs Ene gouverneur martapoura, en
adepattij aurawan geleverde verleent, en waer by wel
duijdelijk g’Expresseert wert, dat Zulx naer de prijs door
den E Heer Commandeur sloot Zal= met den gem:
dienwaraga beraemt geschiet is, door den E Heer Command„r
salomon Lesage Zal=r op volgende wijse betaelt zijn,
te weten.
die van 14. â 15 voet lang, en 14. duijm dik, en breed, ofte dik
int vierkant tot 3/8 rx=r t p=s: of 37½ rx„r 't C=t en
die van 11 tot 15 voet lang, 11. duijm breed, en 6. â 7. duijm dik,
of de dikte op 7. duijm genomen, en dan met de breette
door malkanderen geslagen, 9. duijm dik in’t
vierkant, tot ¼ rx=r 't p„s of 25. rx=rs ’t Cento
En dat men big 't sedert naer de betalinge van die Eerste en dat men sig intoervolg
daernaer gereguleert heeft,
soort (zijnde de tweede als tot het zagen van plancken
Conform uw ho: Ed=s Requisit, en het Contract met den
overleden


20.


Van Iavas Oost Cust de dato ult„o Maert 1704.
overledenen vrn burger daniel Prasser gemaekt met kunnende
dienen, in een reex van Iaren met meer gelevert / nog geaccepteert
successive en tot op den dag van heden op een Eenparigen voet
gereguteert heeft, en zulx op volgende wijse te weten
die van 16 tot 19, meest 17. en somtijts wel, dog seer selden
20. voet lang, en van 9. tot 12. nu en dan wel, maer
weijnig 13. â 14. duijm dik en welke men alsoo die van
20. voet lang, en 13. â 14. duym dik, gelyk gesegt is,
seer selden gelevert werden, gewoon is te rekenen op, van
16 tot 19 voet lang, en van 9. tot 12. duijm dik tot 7/8 rx=r
t p=s of 37:½ rx=r ’t Cento, zijnde even veel als de
Heer Zesage Zal„r voor die van 14. â 15: voet lang,
en 14. duim dik betaelt heeft, niet tegenstaende dat de
in lengte en dikte verschillen, en zulx naer allen
na
schijn om dat„ zijn tijd de meerdere lengte vande laest
en de meerdere dikte van de eerst geleverde tegen malkanderen
gerescontreert is geworden, en
die onder die maet lopen Zyn by particuliere accoorden tusschen
marta poura en Prasser gemaekt, tot ¼ rx=r 't p=s
of 25 rx=r ’t Cento, afgestaen en ontfangen, en waer
van dan door Prasser Ribben en latten, als tot gene
planken bequaem zijnde gesaegd wierden.
dog en is dat noijt als onder gedurige en hevige twisten, en
dog noijt sonder, maer
altijt met veel haspeling
knibbelingen tusschen marta poura en Prasser toegegaen,
tusschen martapoera, en
prasser.
zodanig dat de successive Commandeurs en gesaghebbers
een oneijndige moeijte daer mede gehad, en nauwlyx middelen
weten
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weten te vinden hebben, om haer tevreden te stellen, en wel
voornamentlijk na dat martapoura, met de houtlyst
door uw ho: Ed=e in dato 28=e maert a„o 1699 gemaekt
van batavia weder te huijs gekomen was, staende den
selven op die houtlijst en Prasser op de oudeusantie, en
overeenkomste, mitsgaders op de maet, seggende dat die
zelden of noijt de successive vastgestelde kwam tebehalen.
En is die alle het gene waermede wi uw ho: Ed„s in desen tot
Zijnde dit alle het
gene men tot Elucidatie
Elucidatie kunnen dienen, zullende daer uijt klaerlyk kome
dien aengaende kan
zeggen
te konsteren dat wij vande prijs behalven dat w' dat niet souden
hebben kunnen doen, vermits Prasser, en voor wiens
Reecq: de betalinge geschiede, telkens present was, en die
immers onse knevelarije niet en zoude gepasseert, en zig,
daer door soo veel moeielijkheden subject gemaekt hebben,
en uijt twelke komt te
blyken dat van de prijs
niet afgehouden maer de zelve naer den oudentrant, en de
niets afgehouden maer
dezelve naer den ouden
gewoonte van onse predecesseurs betaelt hebben, En soo bi
trant betaelt is
aldien uw Ho: Ed=ns nu gelieven te ordonneren, dat w' die
veranderen, en naer de houtlyst betalen zullen, soo
versoeken w'Eerbiedig dat uw ho: Ed=s de zelve gelieven
te Reguleren alsoo wi geene de minste apparentie zien,
om het selve ten genoege van dien tommagonc te kunnen
doen, en zulx te meer om dat er bi de gehele hout lyst, met eenen
balk van die lengte en dikte als hy gewoon is te leveren, bekent en
stalt
op de straffe over het
Wy en zullen in generlen wijse mancqueren van by den
moord
Sousouhounang
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Sousouhounang op de door uw Ho: Ed=s gerequireerde straffe en
moord dadig feit door
den tommagon marta
„correctie ten Exempel van andere over de moordadige actie
Soura, aen den parna
„kan Chinees Limhoko
gepleegt zal men
door den tommagom martapoura aen den parnackan Chinees
insteren
Limhoko omtrent Caliamat gepleegd, en het hangen van
deselfs hooft aen een galge te insteren, maer dewyle het hof
nu over de vlugt van den pangerang Zoegar naer Sama„
rang en welke wij uw Ho: Ed=s op den 17=e deser by een Expres
afgevaerdigde missive waervan de Copia hier nevens gaet
schultpligtig bekent gemaekt hebben, in beweginge marta
poura als een principael instrument in't spel, en erassoo
maer wagten tot een
geen bequame gelegentheijt toe en is, toe zullen wi het
bequame gelegentheijt
onder uw ho: Ed=s gunstig welnemen uijtstellen tot dat ons
een goede occagie zal komen te offereren
aengesien den baes Bloemendaet en gelik wij uw Ho: Ed„s bij
dewyle baes bloemendael
overledenis
onsen even gem: Expressen van den 17=e deser geadviseert hebben,
op den 8=e januarij pass=o op Rembang overleden is, en alsoo
volgens uw Ho: Ed=s g’Eerd bevet, de nadere taxatie vande
en alsoo de na deretaxatie
Zaegmolen door hem niet en heeft kunnen gedaen werden,
van de zaegmelen
door hem niet heeft kunnen soo hebben wij onder hope van uw ho: Ed=s gunstige approbatie
geschieden.
1
de zelve molen by onse negotie boeken tot 2000 rx=s of
soo is dezelve bi de
negotie boeken volgens
6000: -„ — volgens de gedane en uw ho: Ed„s genotificeerde
de gedane tacatie inge„
nomen
taxatie ingenomen, om daer mede en omtrent het verdere
dien aengaende in Conformite van uw ho: Ed=s g’eerde ordre
en een wissel involdoening te handelen, en de Eerw heeren Weesmeesteren der steede
vandien aen de Eerw
heere weestmeesteren op
batavia een wissel vande voorsz: 2000 rx=ss in voldoeninge,
batavia
verleent
van


23
Van Iava's Oost Cust de dato ult„o Maert 1704
van de zelve by desen overgesonden, Eerbiedig versoekende
dat uw ho: Ed=s dezelve gelieven telaten betalen, ende
is de gem: molen reets wel tot soo verre gerepareert en in
en is de gem: molen nu wel
aen't zagen maer sal door
den schaersen afbreng van
staet gebragt, dat men in de afgewekene maent februarij
balken, desen jare niet veel
kunnen uijtrigten
daermede alheeft beginnen te Lagen, maer sijn er vermit
meest alle het volk dat anders in de bossen tot de houtkapperije
gebruijkt wert door martapoura naer boven gesleept is,
tot nog toe, en dat naer allen schijn voor eerst niet staet te
beteren, soo weijnig balken afgekomen dat wi, en met grote
Reden vresen dat onse afschepinge van gesaegde hout„
„werken desen Iare, van weijnig of schier geen belang zal
wesen.
op den ontvang van uw ho: Ed=s nadere ordre nopende den bouw aengaende den bouw van de
2. galjoots is naer rembang
van de bombardeer galjoots by der zelver g'eerde missive ordre gesonden dat men het
onbegonnene niet beginnen
en het begonnene staken zal
van den 19=e januarij in den aenvang deses gemelt, ons
toegekomen, hebben wy aenstonts naer Rembang ordre
afgesonden, om het nog onbegonnene niet te beginnen, en het
andere reets begonnene alsoo baes Bloemendael overleden
was te staken, en van welk laetste wij in onsen meergem:
Expressen Eerbiedig mentie gemaekt hebben, zullende
het selve soo lange in die staet laten blijven tot dat uw ho:
Ed=s ons dienaengaende nader komente ordonneren
de aparte memorie van
de apparte memorie vande by den onder dato ult„o april A„o pass„
het proanno over entekort
bevondene op Samarangh
op Samarang gedanen opneem van ’s Comp„s Effecten over en
goet hier nevens.
tekort bevondene goederen gaet nu in Eerbiedige opvolginge
van
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van uw Ho: Ed=ns bevel hier nevens met onderdanig versoek
dat uw Ho: Ed„s ten eijnde alles aldaer buijten confusie mag
blijven, daer over gelieven te disponeren
Van vierkant ijser en kunnen w'onder uw Ho: Ed„s gunstige
van 't yser ten verkoog
e
kan men tot nog geen
rEijs welduijdinge niet wel een Eijs doen, als onmogelyk kunnende
doen.
gissen hoe grooten quantiteit w' in een half jaer of inde aen„
maer zoo haer ho: Ed:s
staende goede mousson daer van zouden kunnen vertieren
een goede quantiteijt
gelieven te Zenden
maer gelieven uw Ho: Ed:s ons een goede partije, en die uijt
de ligste soorten te weten van ½ tot 2. duijm dik bestaet
toe te zenden wi en zullen niet mancqueren van alle
debvoiren aente wenden om zoo veel daervan, en ten meesten
voordele te veraliërieren, als mogelijk zal wesen, met
twijffelende of w' zullen al een moije partije van de hand
zoude men by vertier
kunnen schuijven, en 'twelke succederende ons eerst in staet
der zelve daer toe in
staet geraken,
soude stellen van in het vervolg een Eys daer van te
kunnen doen, aengesien ons tot nog toe geen aen sienelijke
quantiteijt maer eenelijk een weijnig tot een preuve en waer
uijt we wel de prijs maer met den sleet ontwaert hebben
toegekomen is

Den Commandeur bedankt uw Ho: Ed„s voor de gunstige toestem„
den Commandeur bedanke minge van syn gedaen versoek om
haer ho: Ed=s voor delicentie
1 aem sekwijn
1 kelder brandewijn en
1 kas Rosewater
tot het afschrijven van eenigep de besoeken van de inlantse groten geguasteert te mogen laten
trovisien
afschrijven —
En
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En wy gesamentlyk voor dat uw ho: Ed=ns hebben gelieven te
en den gehalen raed voor dat
een predikant by haer zal
ordonneren, dat den Eerw: predikant Ioannes Hampioen
aengieren.
in zijne terug reijse van timor alhier zal aengieren, om
de H: sacramenten zoo te desen Comptoire als op Samarang
te bedienen, zullende niet mancqueren sin Eerw: gedurende
met bivoeginge dat se die
het gesette tractement
zullen doen geniete
desselfs aenwesen het zelve tractement te doen genieten, dat
uw Ho: Ed„s in den Iare 1699 aen zijn ampt genoot den
Eerw: gerardus akkema hebben gelieven toe tedtaen
de gesanten van den Coning van Ziam, sijn op den 26=en
de Siamle gesanten syn op
qualla damak aengekomten
Januarij pass=o op qualla damak aengekomen, en kort
en van daer naert hop
vertrocken.
daer aen met haer mede gebragten Eliphant voor den
Sousoirhounang naer boven ertrocken
De actens van de Corporaets Warnar Willemsz Ziellinger
de actens van 2. tegen het
en Ernst Smit hebben wij ingevolge van uw Ho: Ed=s
Regulement verbeterde
Corporaels syn in getrocken
g’ eerde ordre ingetrocken, en haer verhoogde gagie te
en hare verhoogde gagie
1
terug geschreven
rug laten schrijven zullende in het toekomende sorge
dragen van zulke abuijsen niet meer te Committeren
het gene aende voldoeninge van het Eysje van behoeften
Het mancquerende aen
het Eijsse voor de
voor de Zaegmolen, en dat nevens onse missive van den
Laeginolen is abusive
gevordert
9=e xber a„o pass=o tot uw ho: Ed=s afgegaen is, nog manqueert
en waer van uw Ho: Ed=s de maten en mallen of aente„
keningen op het papier requireren en vorderen, omme het
selve daer naer op batavia te kunnen doen maken is per
abuijs in het selve Eijsje geinsereert, alsoo het hier kan
gemaekt
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gemaekt werden, en Zegt den baes fredrck t hijk: dat er reets
als kunnende door desselfs
eigen volk gemaekt
al eenige stucken van g’Effectueert zijn, en de resterende
werden
tegen het Expireren vande aenstaende ooste moesson in staet
gebragt zullen kunnen werden, zulx het oversenden van de
voorsz: maten, mallen, en aentekeningen nu niet van
node En is, ende Zegt den gem: baes verders dat dan de
en t selve gedaen zynde
molen daermede voor eenige jaren weder zullende
kunnen gaen, en daer na de novo reparatie van Emportantie
vereijsschende, tot geheel en al vernieuwd zal moeten
den molenaer en motema„ werden, hij als de twee jongens van 2rasser mogen blijven
ker gemist werden,
den Hollandsen molenaer, en den d=o molenmaker den
eersten wel aenstonts kunnende missen, niet en zal
benodigen als zig versekerende meer en beter werk met
de twee eerste als met de twee laeste te zullen

kunnen doen
De adsistenten Pieter, Padhuijsen, Cornelis Errewijn
drie adsistenter bedanken
haer ho: Ed=s voorde
en Iacobus Soolmans, hoewel des laetstens acte, en waerom
verbeteringe
hij bi desen onderdanig versoek doet, nevens die van de andere
niet overgekomen is, bedanken uw Ho: Ed=s gants nedrig voor
der zelver gunstige verbeteringe met belofte van sigh
deselve door goede diensten hoe langs hoe meer te zullen
enden onderkoopman
tragten waerdig te maken, Item den onderkoopman verbeek
verbreck en Z=t Claesz
1
voor de gunstige
en den Lieutenant Clalsz: voor de gunstige mentie van op
gedagte
hare gedane versoeken ook te zullen denken
het flinjtje vossenbos over
het fluijtje vossenbos op Cheribon eenige weijnige houtwerken
Cheribon aengekomen
in genomen
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ingenomen hebbende, en alhier aengegiert zijnde, hebben
wij soo spoedig als het mogelijk was dog sonder het zelve
eenige vande gerequireerde houtwerken voor amboina
tot supplement van de gene welke die van Cheribon niet in
voorraed gehad, en hadden, alsoo wij daer ook niet van voor„
„sien en waren, en die van elders te laten halen, het saijsoen
van't jaer niet toegelaten, en het bodemtje telang opgehouden
soude hebben, in te geven, naer macassar met een brief aenden
gouv=r en Raed aldaer laten vertrecken
de goederen, door uw Ho: Ed=ns met de fluyt den isselt de sloep
Iohor, en het fluijtje Vossenbos herwaerts gesonden, hebben
wi alle naer den innehouden der Cognoscementen ontfangen
en blyven uw Ho: Ed=s voor de besorginge der zelve van
herten dankbaer:
Ed:e
De twee pantjallings de Crab, en de makreel door uw Ho:
in Comp: van diverse bodems van batavia naer ternaten
gedepecheert, zijn alhier op den 11=e februarij pass„o door hard
weder van hun geselschap afgeraekt en reddeloos geworden
Zinde, en de Chialoup de Rommelpot van batavia naer
macassar gedestineert, op den 21=e daeraenvolgende, desselfs
Roerpen gebroken wesende aengekomen, en na dat wij deselve
te zamen tot ƒ171. 11. 8. of de twee pantjallangs tot ƒ169.15. 8
en de Chialoup tot ƒ1.16.—, en gelijk uw Ho: Ed„s uijt het
nevens gaende Copia factuurtje en memoritje des
gelievende
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naer macassar voortge„
„seilt
alle het van batavia succes
sive gesondene is ontfange
en blijfmen dankbaer voor
dies besorginge
de pantjallings de Crab,en
de makreel item de Chialoup
de rommelpot zijn ontrant
poneert aengekomen.
en na herstelling
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gelievende zullen kunnen beogen, hadden laten Repareren
de pantjallings op den 18„e en de Chialoup op den 24=e der gem
naer hunne gedestineerde maent met geley briefjes naer de Respective gouvernementen
plaetsen voortgesonden
werwaerts uw ho: Ed„s de zelve afgesonden hadden vertrocken
Het galjoot de mercurius, is van Sourabaija, volgens advis van
het galjoot de mercurius daer, in dato den 28=e 9ber a„o pass„o met 30 packen Cattoene
is a„o pass„o al van soura„
„baia vertrocken, dog
garen beladen, wel herwaerts aen afgesteken maer den 18=e xb:r
aldaer wederterug gekeert/
daer aen volgende, van voor zouloe mandalique alsoo het
dat niet teboven en konde komen, en manquement van vipres
begonde te krijgen, aldaer weder te rugge gearriveert, en komt
en Eindergk onder hot
het Zelve onder het schrijven deses alhier te verschijnen
schrijven deses gearriveert
medebrengende een missive aen uw ho: Ed=s die wi desen
laten versellen, en 94. pikols Cattoene garen kostende
volgens de hier nevens gevoegde factura een Somma
van ƒ6409.15. 8. en welke daer in verbleven zijnde
by desen volgens het bijleggende Cognoscement tot uw ho:
Ed=s overgaen.
op Samarang is in dato den 30=e Ianuarij pass„o een Chinese Ionk
op Samarang is een
door den annachoda Iequan gevoert werdende, na dat dezelve
Chniese jonk aengekomen.
reets tot beoosten t Eylant onrust gekomen van daer
voor anker leggende, doorgegaen, en alsoo genootsaekt
geweest zoude zijn om de steven herwaerts te wenden,
—
en den annachoda van de
gearriveert, en hebben wij den annachoda soo haest als we
zelve aengesegt
tijdinge daer van bekomen hadden, laten aen zeggen, en wel
Expresien
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Expresselijk bevelen, dat hij, onder wat voor een pretext het ook
zoude mogen wesen geene de minste Coopmanschappen,
soude hebben aen land tebrengen ofte te veralieneren, en
om dat hy daertoe te minder occagie zoude hebben, alsoo hijer
geen merchanten van naem zijn, daerby laten voegen
dat soo hy herwaerts wilde komen, hy hier binnen de
Eijlanden veel veijliger soude leggen als op de opene Rhede
van Samarang, maer heeft den zelven daer op geantwoort
mitsgaders door hem daer
op geantwoort
dat hy aldaer niet gekomenen was om te handelen maer uijt
nood en dat hy jaerlijx gewoon zijnde sijne gehele ladinge
op batavia aen d’ EComp: te debiteren, de zelve ook om generlen
redenen en zoude opbreken ook dat hy liever daer wilde
blijven als herwaerts komen, om des te bequamer en gelyk
hy van meijninge seijde te wesen, op het uijt eijnde vande
weste moesom, en als de zelve wat begon te Cesseren
zijne Coopmanschappen in pantjallings en andere bequame
vaertuijgen voor af naer batavia te kunnen Zenden,
of dit syn zeggen nu met syne ware intentie over een geko„
„ men heeft of niet, en kunnen w' met geen findament seggen
maer wel dat ons van het Contrarie nog niets te
voren gekomen en is,
de gesanten van keda, die anno pass=o drie Elephanten
de gesanten van treda syn
na het overleveren van
wegens haren vorst, tot een geschenk aen den Sousouhornan„
hun geschenk aen den sou„
souhounang een uijmen
gebragt hebben, syn in't begin van de voorlede maent seb: te optegal gewalt
op
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op Samarang, en by den Resident Cnoll gekomen, bekent
makende dat zi na dat se de gem: Elephanten aen het hof
gebragt hadden naer tagal vertrocken waren, en zig tot die
ent sedert weder ten hoor
tid toe aldaer onthouden hadden, mitsgaders dat se toen, vermits
ontboden, en gegaen.
den Sousouhounang overleden was, door den tommagom Inder„
„nata en den priester Siedie te hoof geroepen waren,
en derwaerts meende te gaen, gelyk te ook gedaen hebben en
daerse nog zijn
aldaer altoos zoo wij niet beter en weten nog zijn.
aengesien wij diverse brieven naer tegal aen den boekhouder en
diverse brieven naer tegal
Resident Iacob van Houten als een op den 11=e 9ber A„o
geschreven en niet bean„
woord zijnde
pass„o ten geleijde van zijne hier effen gestelde en geslotene
negotieboekjes, en 1000 rx=rs aen Contanten, een op den 18„e
en een op den 29=e der zelve maent, mitsgaders een op den
8=e januarij a„o Courant ten belange van diverse Zaken
die rescribtie requireerden geschreven hadden, en geen antwoord
op eenige van de zelve bequamen, zoo lieten wij in dato
den 4=e der afgewekene maent february nog een met een
Expres vaertuijg aenhem afgaen, hem daer by de voorsz
Rescribtie afeijssende maer alsoo dat vaertuijg ook zonder
briev, en tael of teken, te rugge kwam, soo besloten w' op den
27=e der even en laest gem: maent, twee leden uijt onsen raed
heeft men gecommitt=s
derwaerts gesonden, om de
te weten den onderkoopman Willem drost ende den Lienten„t
rede daervan in den verdre
toestant aldaerte vernemen
Ian Duston geaccompagneert met den boekhouder Adriaen
Westplaten derwaerts te zenden, om te zien hoe het
aldaer gelegen was, en naer bevindinge van zaken sodanig
te
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handelen als de Extract notulen haer inplaetse en b forma
van Instructie mede gegeven, en welke desen versellen,
kwamente dicteren, en hebben de gem: gecommitt„s derwaerts
vertrocken, en met den gem: boekhouder Westplaten
geretourneert Zijnde een missive van den Resident, in
Copia hier nevens gevoegt, mede gebragt / en verders de
zaken aldaer in sodanigen staet gevonden, als hun alhier
overgeleverde schriftelijk Rapport, en 'twelke almede in Copia
by desen overgaet, zal komen te doceren, en aen welk een en
ander wi ons in alle nedrige Eerbied gedragen.
Den timmerman Willem Michielsz: en van welken wij
hier voormentie gemaekt hebben, versoekt in alle onder„
danigheijt en gelyk desselfs Request, dat ten dien eijnde
hier nevens gaet, zal komen aente wijsen, dat uw ho: Ed
hem de plaetse van den overledenen baer Bloemendael
gelieven telaten bekleden, en alhoewel wij gaerne zagen
dat hy daertoe g’Emptoijeert wierde, alsoo w' gantschelijk
niet en twijffelen of hy zoude er bekwaem toe wesen, zoo
moeten w'evenwet uw Ho: Ed=ns schultpligtig bekent
maken, dat den gem: Bloemendael kort voor desselfs
overlijden volgens advis van den op Rembang Commande„
„rend sergeant Antonie van den Droeke den timmerman
Willem Iansz tot het vervolgen van het onderhantse
werk genomineert en bequaem geoordeelt heeft
onlangs
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en welke geretourneert
synde de zaken sodanig
bevonden hebben als hun
schriftelyk rapport dicteert
den timmerman Willem
Michielsz versoektom
——
in de plaetse van baes
teloemendael g’Emploijeert
te mogen werden.
—
en heeft den gem: baes op
sijn sterven den timmerm:
Willem Ianz: daertoe als
bequaam genoemd
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Oulangs zijn alhier met een vaertuijg dat van palembangh
Van palimbang Zijn
over batavia naer grisser gedestineert was, en doorhart weder
een paktije Cadjangh
matten aengekomen.
batavia niet hadde kunnen aengieren 300 p„s jhorse Cadjang
matten van palumbang naer batavia gesonden, aengebragt
en versoeken, wy nu in alle Eerbied te mogen weten of w'
de zelve naer batavia Zenden, of onder aenrekeninge van
daer alhier ter verantwoordinge en Contumtie aenhouden
zullen.
op Samarang syn volgens advis van daer 60 rx=s uijt den
rE=r
Een wissel van 60
armbus geligt, en in ’s EComp„s Cassa geteld, en waer van bij
is ten faveure vande
diacomije op batavia verleent
by dese occagie een wissel aende diaconije ter steede batavia
overgemaekt hebben, eerbiedig versoekende dat uw Ho: Ed„s
dezelve gelieven telaten betalen
Vevens desen zenden wij tot uw Ho: Ed„s omme door den E: agtb
en gaen diverse Criminele
Procissen &amp;a mernere Raed van Iustitie des Casteels batavia te kunnen laten
Resumeren. over
4. Criminele processen onderhare aparte Registers
te weten.
1. van twee Iavaense moordenaers uijt het distrikt van
samarang genaemt babba tinap en Santo
1 van een Europiaensen soldaet uijt het guarnisoen
van Sourabaija gen„t Ian dingemans van Cooltjesplaet
1 van Ioeroe batoe van palembang, en
1 van een banthamsen Iavaen gen„t dewangsa, item
de notulen Concernerende 2 soldaten uijt het guarnisoen
alhier
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alhier genaemt Ian Harmensz: van Marrurg en
fredruk Christoffel Leneke van Klettenburg in onsen
RRade gehouden, ende de Zententien op en tegen de zelve
gevelt daer annex.
de Chialoup de Iuff=re Petronella van het aenbrengen van
pallisaden van paccalongan, en andere houtplaetsen,
naer tegal tot het maken van een nieuwe paggering aldaer
heel lek en ontramponeert als inhet swaers te vande
weste mousson Continueel in de open zee dewijlde te
diep gaet om in de Revieren te kunnen lopen, hebbende moeten
leggen rijen, alhier weder gekomen synde, hebben wy naer
Rembang om dat aldaer een bequame timmerwerf is, om
gerepareert te werden gesonden, en is de zelve aldaer op de
helling staende tot ons leedwesen een merkelijk ongeluk
overgekomen, als zijnde, en gelijk uw Ho: Ed=s by de verkla„
ringe die in Copia hier nevens gaet en wij op de tijdinge
van de ramp gevordert hebben, zal komen te Consteren
onder het branden van de laetste zijde de andere reets
gebrant gecalfaet en geharpuijsd sijnde, sodanig in den
brand geraekt dat meest en genoegsaem alle desselfs touw
„werk onbequaem geworden is, Zijnde het Cabeltouw door
het opwinden van dat bodemtje ook in diversse stucken
gebroken en zoo 't een als ’t andere tot onse meerder ver„
sekeringe hier ontboden, en door 4. gecommitt„s te weten
2. leden
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de Chialoup de Iuff=r petro
„nella is op rembang op de
stelling staende
een ongetuk overgekomen
als zynde inden brandge
raekt en daer door meestille
desselfs touw werk onbequaem
geworden
ook het Cabeltouw aen diverse
stucken gebroken.
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twee leden uijt den Raed, en 2. Zeevarende personen die wij
de gem: leden als sig sulx best verstaende, bi gevoegt hebben
gevisiteert zinde, sodanig als hunne verklaringe die desen
verselt komt te dicteren, bevonden, zulx wij op den Eijs
van den Commanderent sergeant Antonie van den Droeke
en tot het wedertoetakele
van de zelve nieuw
de zelve door de voorsz: Zeevarende g’Examineert
touw werk verstrekt
en gereguleert zijnde, tot het op nieuw toctakelen van dat
kieltje het volgende touw werk derwaerts gesonden hebben, —
te weten.
1 7/8 p„s Cabeltouw als
1 p=s tot het anker en
— 1/3 „ „ destag
1. „ paerdelijn tot het staende want
2 „ isere trossen, tot de vallen, schoten, borg, en uijthaelders.
4½ „ wieltros tot de gijtouwen focke vallen, en detalie„
van’t Roer.
16= „ Lijnen ne zoort tot het trensen kleeden, en bensels
12 b„s huijsing en
12 „ marlijn tot het kleden, en beusels
onder hope dat uw ho: Ed„s het Zelve alsoo wij daertoe
genootsaekt zyn geworden, gunstelyk zullen
gelieven te approberen.
den 20=e deser kwamen van Coenara een plaetse en gelyk
diverse Iavaen te grooten Op
komen van wegen en uijt
laet van den soujoutourang wij uw Ho: Ed„s be onsen meergem: Expressen geadviseert
hebben, omtrent 6 mijlen van Samarang opwaerts
inde
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inde weg van Cartasoera gelegen, de tommagons Sumabrata
Iang Rana en manganonna, de ingabeijs wiera wiedikda
en nalla dika, keay pantjse, inkean demang broeders van den
tommagom jangrana, keai demang kirtanata broeder
van den tommagom manganonna, en keaij demang
Poesparodita broeder van den Radin tommagom pospa„
„nagara alhier ter plaetse, in 's daegs daer aen onder het
lossen vant Canon, en ’t volk in de wapenen, om dat wy
na het afgaen van onsen meergem: Expressen onderregt
zijn dat Sumabrata de staets belangen aen het hof
waerneemt in de logie te verschijnen en vertoonden
uijt den name ende van wegen den sousoukounang haer
meester aenden Commandeur hoe seer het den sousouhou„
nang ter herte ging en smerte, dat zijn oom den pange„
„rang Zoegar sonder van hem het alderminste leed
aengedaen, of eenige rede van misnoegen gegeven te zijn,
van Cartasoura gevlugt/ en als of hy hem voor sijn vijand
Erkende, daerhi ter Contrarie, de gene die hy zijn vlugt
gewaer werdende, uijtgesonden hadde, om hem te rugge te
halen, wel Expresselyk gerecommandeert en aenbevolen hadde
alle mogelyke zorge te dragen voor zijn persoon, en dat
hy net gequest en wierde, nog eenig ongemak en quame
te lyden, (en gelyk hy ook een heel vrundelijke brief, in —
Copia translaet hier nevens gaende, aen hem gesz: heeft
dog
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op Japara.
vervolgens in de Vesting
en vertonen


36.


versoeken.
maken bekent
krygenten antwoord


Van Iava's Oost Cust de dato ult„o Maert A:o 1704.
dog die wij als uijt een geveijnst herte voortkomende aensien,
dewijle Zoegar in een brief aen den Commandeur mede in
Copia translaet desen versellende schrijft dat hij uijt den
mond des tijgers verlost was etc) naer Samarangh
geweken was, en dat hi nu versogt, dat den Commandeur
hem wilde Restitueren zullende hem met alle het respect
en aensien, dat hem als zijn oom, en keijsers zoon en broeder
toequam ontfangen, of, dat niet willende of kunnen de doen,
dat hy dan ten minsten niet toe en wildelaten, dat des„
selfs zoon Radin Soeria kasoema, met sijn bij hebbende
magt, op Samarang of in het districkt van dien kwame
en zig met sijn vader Conjungeerde,) voorts dat den
Sousouhounang genegen was, om Sinabrata naer batavia
te zenden, om niet uw ho: Ed=s te handelen, en op alle
het welke door den Commandeur geantwoord wiert / dat het
in zijne magt niet en stond, om den pangerang Zoegar over
televeren, want dat zy wel wisten dat d’ E Comp: sijn
overleden broeder, toenhij den troon beklom, wel Ernstig
gerecommandeert had, dat hij den gem: Zoegar geen het
minste leed en zoude aendoen, of dat de zelve het
rekenen soude als of het aen haer geschied ware, en dat hij
soo haest als hem zijn komst op Samarang bekent gemaekt
was, daer over aen uw Ho: Ed„s gesz: hadde, en moest afwagten
wat uw ho: Ed„s hem syn persoon aengaende zoude komen
te


Van Iava's Oost Cust de dato ult„o Maert 1704 —
te ordonneren, en aen te bevelen, maer dat hy zorge soude
dragen dat desselfs zoon Radin Soeria kasoema, niet
op Samarang en kwame, en zig met syn vader Conjin„
„geerde en dat ook, nog door of van wegen, den eenen nog den
anderen van die beijde uijt het distrikt van Samarang
eenige de minste viandelyke actie tegen des
Sousouhounangs volkeren getenteert wierde, ende dat het
een goede zakewesen, en den Sousouhounang heel wel
doen soude, dat hy Sumabrata naer batavia zoud, maer
dat hy den zelven niet alleen, maer met nog twee of drie
vande voornaems te en aensienelyjkste mantries, en
diekennis van 't rijks zaken hebben geaccompagneert
en met een volle magt, en anthoriteijt om met uw Hoog
Ed=s te kunnen Contracteren versien gelijk hy reets aen den
Sousouhounang gesz: hadde, moeste zenden of dat de
besendinge vrugteloos en tevergeevs gedaen zoude werden
en vertrecken weder
Ende zijn sij met dat antwoort, het zelve haer op den
24=e deser, voor de tweedemael binnen gekomen zijnde
en gevraegt hebbende, wat Rapport sij haer meester wegens
het voorsz: versogte soude brengen nog eens gegeven zijnde
op den 27=e daeraen in den morgenstont na datse 's daegs te
voren van den Commandeur afscheijt hadden komen nemen
met vissers vaertuijgen naer Samarang vertrocken naer temanangh
wat genoegen nu den Sousouhounang daer in zal nemen
zing
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zullen w' onder hope van dat daer omtrent Conform uw
Ho: Ed„s intentie gehandelt zal wesen, blijven afwagten
en uw Ho: Ed=s het selve ontwarende aenstonts schultpligtig
kennisse daer van geven.
ook heeft den sousouhounang by een missive, en van welke het
den Cousuhounan geluik
Copia translaet hier nevens gaet / bekent gemaekt/ of liever
dat hy syns vaders schult
wa betalen
voorgegeven, dat hij genegen was zijns vaders schult
aen d’E Comp: te voldoen, en is daer op door den Com„
en werd daerop geantwoor
„mandeur bij een missive en van welke het Copia translaet
mede hier nevens gevoegt is; geantwoort, ons in alle
Eerbied aen het eene en het andere desen aengaende in die
beyde vervat als zijnde het overige van der zelver
materie in het voorsz: verhael gecomprehendeert
gedragende.
deinthoko hooft der Chinesen alhier, is op den 22„e deser seer
het Hooft der Chinesen
subitelyk komen te overliden, en zullen wij in alle
is overleden
Eerbied afwagten, wie uw Ho: Ed=ns in deselfs plaetse
zullen gelieven te surrogeren, hebbende ondertusschen
on der Lientenane te de
nadere dispositie van hae
ho: Ed„s het gesag aen bevole
en tot zoo lange den Chinees tsjo tsjoko die nu al een
lange reep van Iaren als Lieutenant geageert heeft
het bestier aenbevolen, en versoekt den zelven niet en bene„
die met diverse andere
syner natie versoekt dat
vens een goet getal van de principaels te zijner natie soo
het zelve aen den Chinees
oeijn queauko mag gegev.
hier als op Coedoes woonagtig, dat het zelve den Chinees
werden)
oeijn queauko die ten tijde van den overledenen wel het
grootste deel in de verrigtinge gehad heeft magh
toegevoegt
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toegevoegt werden, geende hun Request ten dien Eynde
hier nevens..
En heeft den Commandeur mial t sedert den 2=e deser platte
En heef den Commandem
ook al een geruymen tyd
bedde gelegen, en dat in zodanigen staet dat wij al aen
Ziek gelegen
—
zijne opkoms te hebben beginnente twijffelen, maer is
nu weder een weijnig aen het beteren, en dat wy willen hopen
dog is een weijnig aenhet
betere
dat van dag tot dag zal accresseren.
bij dese occagie laten wi ook tot uw ho: Ed=ns afgaen onsen Eijs
den Eysch van benodigtheen
gaet over
van het gene wy voor den Iare 170 2/5 zoo hier als op
Samarang en tegal mitsgaders de Residentiën remibang
en qualla damak naer onse Calculatie zullen komen te
benodigen, met Eerbiedig versoek dat uw Ho: Ed„e deselve
gelieven te Coldoen
We hebben 3. matrosen, die alhier van weynig of geen nut
drie matrosen zin op het
galjoot de mercurius
waren, op het galjoot de mercurius laten overgaen, en daer
overgegaen
en tegen weder 3. andere gen„t.

en weder zoo veel andere
daer van geligt
ijske Cornelisz van Harlingen
Hendrik Rijmertsz van Hamburg en
Pieter ketelhoed van statin.
van het zelve geligt, en dewijle der zelver reeckeningen
op batavia, als op dat kieltje geen boek en gehouden werdende
lopen, soo versoeken wij Eerbiedig dat ons de zelve
per eerste occagie mogen toegesonden werden.
En is alhier aen't gem: bodemtje zoo op desselfs aenkomste: de onkost Reeckening
van’t gem: bodemtje
van batavia, als nu op desselfs Retour van Sourabaija
en
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en op het instantelijk versouk vanden daer op varende gesaghebber
mitsgaders vertoninge van zijne Restanten, bekostigt
en gelyk uw ho: Ed=s bi de nevens gaende onkost reeckening
zal komen te Consteren, een somma van ƒ 64.14. 8. —
de twee brieven als een aen de Eerw: Heeren weesmeesteren

en 2 breven aet un aen
de weeskamer, en eenaende en een aen de E=o diaconen, die wij desen laten versellen,
diaconije gaen hier nevens
versoeken w' Eerbiedig dat uw Ho: Ed=ns adres gelieven te
laten verlenen.
Den Constabel Ian albertsz van Hoorn: die hier op den berg
den Constabet Cander
geposteert is versoekt onderdaniglyk om van hier verlost
berg versoekt om zijne
de missie
te werden en te repatrieren gaende desselfs Request ten dien
einde hier nevens, en wij dat indien uw ho: Ed=s het zelve
komen te accorderen, om weder met een bequaem man in
sijne plaetse voorsiente mogen werden
by gebrek van sergeanten, hebben we in onsen Rade en gelyk
en siner 3 p„l sergeanti
by de Extract notulen desen Versellende, sal komen te
aengesteld
Consteren, bi provisie en op approbatie van uw Ho: Ed„s
de Corporaets Hans Pieter Pereboom, Cent Misdonk
en Ian Millard als de ontste en bequaemste
sijnde, tot sergeanten aengestelt, en welke nu ook wij met
haer Eerbiedig versoeken dat uw Ho: Ed=ns het zelve
gunstelyk gelieven goed te keuren
op den 26=e deser quam alhier van banjer massing omtrent
een Enges theerieken
van banjer buijten de
2 mijlen bewesten onse Rheede ten anker het Engels
Rheede ten anker.
scheepje genaemt de Rappier galen gevoert werdende, door den
Cap
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Cap=n Edriard Tamas, en op hebbende de twee kooplieden Iohn
Blakgrauw en Ruegard Eduards, en twelke na dat deselfs
boekhouder en Chirurgijn met de schuijt aenland geweest
en eenige verversinge opgedaen hadden, dien selven avond, na
batavia Caltoos de voorsz: aenland gekomene personen.
en zeijlt kort daer aen
voort naer batavia
Geijden dat de wil derwaerts was, voortgeseijlt is.
op den 27=e deser is den Chinees thingkiko van palembang van Palembang synop
Samarang en van daer op
over batavia naer Sourabaija gedestineert, en door hart weer
Iapara zijn een partije
1
Cadjang matten aengebragt
batavia voor bi geraekt zijnde, op Samarang aengekomen
mede brengende een missive aen uw Ho: Ed=ns hier nevens
gevoegd en 300 p=s johoorse Cadjang matten, en welke wy door
den gem: Chinees Empassant alhier hebben laten aenbrengen
zulx wij nu met de hier voor gementioneerde 300 p=s
600 p=s Zodanige matten aende hant hebben, en met
uw Ho: Ed=s ordre hoedanig w' daermede zullen handelen
en gelyk w' voorwaerts van de eerst ontfangene versogt
hebben Eerbiedig versoeken versiente mogen werden
Onder ’t schrijven deses, en als de zelve tot dus verre
Een missive van haer ho.
Ed„s ten geleide vander
vervaerdigt was, bequamen wij over Samarang uw
selver eis van houtwerken
t ontfangen —
ho: Ed=s g’E'erde missive van den 19=e deser ten geleijde
van der Zelver Eys van houtwerken voor het
en werd daerop geantwoort
lopende jaer 1704. en waer op w' nu maer eenelyk en in alle
Eerbied sullen zeggen, dat w' in schuldige opvolginge
van uw ho: Ed=s gerespecteerde bevel, den gem: Eys aen„
stonts verdelen, en de Residenten der plaetsen, daer de
hout
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houthapperijen zijn voor zoo verre als het deselve zal
Concerneren, de besorginge daer van op het aller Ernstigste
aenbevelen, en het gene hier kan geprocureerd werden, ten
spoedigste mogelijk in zamelen, sullen, alhoewel w' tot ons
leetwesen moeten betuijgen, dat w' geen staet en kunnen maken
vanden gem: Eijs ten belange van de gevorderde planken
en wel speciael van die van 20 tot 22, en van 22. tot 24.
voet lang, en van 14. â 15, en 15. â 16 duijm breed, altoos
van de molen alsoo er zulke lange en breede balken behalven
dat'er door de presente beweginge seer weijnig afkomen, noijt aen
deselve gebragt werden, op verre nate zullen konnen voldoen,
dog egter niet mancqueren zullen, van alle bedenkelijke
middelen daertoe int werk testellen
„gge originele Zoldij Reeckeningen van 11. matrosen te weten
diverse solfie reeckenin
gaen bij desen over
3. die wij, als gesegt is op het galjoot de mercurins hebben laten
overgaen, en
Odie met de op batavia aengehoudene Pantjalling de voorn
van hier vertrocken, en daerop verbleven zijn,
gaen nu benevens een lystje van deselve by desen mede over.
Wij hebben boven mentie gemaekt, van dat den E Heer Command„r
eis dee H=r Commeid
al een geruijmen tijd herwaerts ziek tebedde gelegen hadde,
siekte merkelijk verergert
en weder een weijnig aen het beteren was, dog is den Zelven
't sedert sodanig verergert, dat w' vresen dat hy in het korte
altoos de apparentien vertonen zig tot ons leedwesen met
anders) den weg van alle vleesch zal ingaen, en 'twelke
komende
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komende te gebeurek, non uw h Ed„e met een Expres vaerting
aenstonts schultpligtig zullen bekend maken. —
En hiermede uw Ho: Ed„le &amp;a (onderstont) Ho Ed„e Erntfeste
groot Agtb: Manhafte, Wel Wijse voorsz: en seer genereuse
Heeren (lager) Wijd gebiedende Heeren, uw Ho: Ed=ns
gehoorsame en getrouwe dienaren (hier stond het zegel
van den Commandeur Antonij Sas. in rodelack gedrukt,
en daer by geschreven) dit is inplaets van hant teijkeninge
door Iudispositie van den Command„r Antonij sas, hier onder„
gestelt door mi (geteeckent) Pieter Ioung E:„le gesw: Clercq„
A=n verbeek, Laurens Clasen, W=m drost I. Duston
P=r Metsue (en Antonij Hohenschilt (in margine)
Iapara ult„o Maeri A„o 1704.
Translaet Iavaensz Missive
door den Pangerang adipatri Zoeger
aen den E. H„r Commandeur Antoni
gavardus sas gesz: en den 19=e maert
door sijn afgesanten alhier aengebragt
Dese brief uijt een Zuijver en Reyn hert gesz komt
van den pangerang adipatti poeger gebragt door mijn afge„
santen nalla diwangsa karti nalla, en marta mangala aen
mijn Iongerbroeder d’ E Heer Commandeur Antonisas tot
Iapara die door godes zeegen het gesag soo te water als telande
van batavia tot beoos en Sourabaija voort, die god geve
voorspoet
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voorspoet gesontheijt, enlang leven in dese werelt op dat wi altoos
vrunden mogen blijven.
Mbits desen maek ik mijnen Ionger broeder bekent, dat ik tot
Samarang ben gearriveert, en aldaer In ’s tommogons jondanagara
sijn woning logeert soo versoek ik nu mijnen jongerbroeders
goede ordre, want toe ik van Cartasoura bengevlugt, ben ik
uijt de mont van een tijger gevlugt, want ik aldaer heel
bedroeft leefde, en nu tegenwoordig ben ik door de hulpe
gods uijt de duijsternisse int ligt gekomen, soo versoeke ik
dat VE mijn gelieft te Excuseren, dat ik VE met eerder heb gesz:
want ik verstaen heb, dat VE seer siek was, 'twelk ik verstaen
heb, dat nu eenigsints gebetert is, soo ben ik als nog mijnen
Ionger broeders ordre en hulp versoekende, dog voor eerst
gods en ten tweede des EComp„s als mede mijn vader den
gouverneur generael, ende de Raden van Indias hulpe
verders al wat ik te Leggenheb staet in desen brief gesz:
(onderstont) getranslateert japara datum voorsz: (en was
getekent) I=s Lesueur.
Translact Iavacnsh
Missive door den sousouhou„
„nang Ratoe aen den Pangeran
adipatti Loeger gesz: en den 20„en
Maert alhier aengebragt
Desen brief van den sousouhounang Ratoe aman koerat
Senepatti
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Senepatti Ingalagt addus Ragman moegamnat, dinil
Coebra, gebragt door min afgesanten de prejajes gandeks
mantries annoms aen mijn oom Pangerang adipatti
poeger, mits dese wilde ik wel weten om wat reden VE van
Cartasourabent gevlugt/ want ik niet van mening ben
geweest om mijn oom eenig leet aen te doen, want doen mijn
Ionger broeder aria koesoema gevlugt is, heb geen quaet
tegens mijn oom in't sin gehad, en wat aengaet VE huijsvrouw
mijn menij en VE kinderen, en kints kinderen, die agter„
gebleven zijn, wat mijn oom daer mede doen wildat staet
in min ooms believen of ik te wil laten trouwen dan of ikder
een oog op sal houden
Verders al wat ik te Zeggen hebbe staet in desen brief gesz:
(onderstont getrauslateert japara datum voorsz:
en was geteeckent F„s Lesueur. (lager) gecollationeert
en accordeert japara den 31=e maert 1704. (geteeckent
Pieter Ioung E: gesw: Clercq.
Translaet Iavaensz: Missive
door den sousouhounang Ratoe
amankoerat senopatti Ingalaga
abdul Racham Moehamat
dinil Coebra aen d’ H„r Antoni
gerardus sas Command„r over
Iavas N„t oost Cust gesz: en den
12„e Maert A„o 1704. alhier door sijn
of
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afgesanten tommagon Ladmanagara
en Aria Mandalika aengebragt
Desen brief uijt een Reyn en suijver hert gesz: komt van den
sousouhounang Ratoe amankoerat Eenepatiingalaga
abdul Rachman moehamat dinil Coebra, die zijn hof, tot
Cartasoura deningrat, en hooft is over alle de eoff
Iavaense jngesetenen op dit lant Iava aen mijn oom den
Commandeur Antoni Sas die het gesag voert over alle
des E Comp„s volkeren op en langs Iava, die god geve
gesontheit en lang leven in dese werelt
myn afgesanten syjn den tommagom Padmanagara en aria
mandalika dewelke ik sende om dese mijne brief aen mijn oom
den Commandeur te overhandigen en de met eenen mijn oom te
adverteren dat ik van mening ben den tommogong Soemabrata
aen mijn groot vader den Ed=e heer gouv=r generael en d’ Ed=e
heeren Raden van India tot batavia aftesenden en dat
nademael ik genegen ben mijn vaders zal=rs agterstallige
schulden bestaende in driemael hondert duijsent en tien duijsent
rE=rs en drie duijsent Coijangs Rist, aen de Comp: te voldoen,
als mede soo ’t mogelijk was soude ik versoeken dat mijn groot
Vader den gouverneur generael en de Raden van India,
afgesanten na Iapara geliefden te stuuren om voorsz: penn
aldaer te ontfangen, die is de Reden waerom ik tommagom
Soema brata, aen mijn groot vader den gouverneur generael
en d’Ed=e Heeren Raden van India sent, en als ikmyn
schult
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schult betaelt heb, van alles een quitantie te versoeken, als mede
heb ik liever dat mijn oom den Commandeur voorsz: penningen
door ordre van mijn groot vader den gouverneur generael
mag ontfangen —
als mede wil ik afgesanten van mijn groot vader den gouvern„r
generael ende de Ed=e Heeren Raden van India versoeken
om een Contract met alle de mantries tot Cartasoura admin„
„grat te maken, op dat alle de Iavaense kinderen met d’ EComp
eens mogen zijn, verders of den tom mogom Soemabrata
sulke sake tot batavia kan verrigten of niet, daer is geloof
ik mijn oom in want myjn groot vader den gouverneur generael
mijn oom alle zaken toevertrouwt
verders wat ik te zeggen heb staet in desen brief gesz: onder„
stont) getranslateert japara datum voorsz: (was getekent)
T=l Lesueur.
Aen den Sousouhounang &amp;a
naer ordinaire voorreden.
Ik heb de brief die den sousouhounang aen zyn oom den Command„r
Antoni Sas heeft gelievente schrijven, door zijn afgesantij
den tommagom Padmanagara, en aria mandalika ontfangen

nevens 't geschenk van twee paertjes, twintig koebees
en vier Coijangs hijst
Verders dient dese om de sousouhounang wegens zijn aenschrij„
„vens bekent te maken, dat den Sousouhounang genegen te, de
agter
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agterstallige schult van zijn vader Zal„r te voldoen, tselve
maer naer Iapara kan senden, alsoo VE oom den E H„r Command„r
volkomen magt van ’s Comp„s wegen en authoriteyt heeft
van den Ed=e heer gouv=r generael ende de Ed=e Heeren Raden
van India om die penn: te mogen ontfangen indien den
sousouhounang aen sijnen groot vader den gouverneur gennerael
ende de Raden van India genegen is, zyn afgesanten te
senden, sal pryselyk en een wijsselijke zaek wesen, en den
Sousouhounang een groot genoegen toebrengen, dog zal den
tommogom Soemabrata dat alleen niet kunnen waernemen
maer den sousouhounang hem nog twee â drie aenkienelyke
en ontste mantries, diekennis van des Sousouhounangs
Rijx Zaken hebben, Zullende den Sousouhounang die
afgesanten daer en boven moeten versien met een besegelde
volmagt brief om uijt de naem en vanwegen den soulou„
hounang alles met d’ E Comp: te konnen Contracteren de oude
verbonden vernieuwen, en weder eenige andere die tot wedersyts
Rust en welstant konnen dienen maken
bekomt hier nevens den Sousouhounang met de afgesanten den
tom mogoin padmanagara en aria mandatiha tot recompens
van desselfs schenkagie.
Bij ondergesz: timmerlieden en quartiermeester
alle in dienst der EComp: thans alhier ten Comptoire Rembang
bescheijden attesteren, affirmeren, en verklaren, gelyk wij
attestenen


—


Van Iava's Oost Cust onder dato ult„o Maert 1704
attesteren, affirmeren en verklaren by desen, hoe dat ’t lopende
want op de Chialoup de Iuff=to Petronella, herwaerts
om van een nieuwe verdubbeling versien te werden, gesonden
door den brant geschadigt is, dewelke nergens anders uijt ont„
staen is, als door ’t branden en schoonmaken, Zijnde de oude
verdubbeling alvorens afgescheurt van desselfs vuijligheden
en Ruijgtens en dat op volgende wijse te weten, d’ eene
zijde van gem: Chialoup gebrant gekalfaet, en geharpuijst
zijnde sin wij tot de andere zijde overgegaen, en hebbende
gabba gabba in den brand gestoken, en terwijle wy alle hier
en aen gem: Zijde besig waren is de vlam sonder een onser
weet ofte vermoeden, onder de kiel doorgeslagen, die aende
andere kant door de Harpuijs gevoed tot binnen in't gem:
vaertuijg opgeklommen en heeft niet tegenstaende onsen ijver
om alle schade te verhoeden, t lopende want nevens de mast
hangende beschadigt, en ombequaem gemaekt, 'twelk men
onmogelijk niet konde beletten, ofte verhoeden alsoo omtrent
dit geval geen putsen, ofte bequame blus gereetschappen te
bekomen waren, belangende desselfs kabeltouw is gebroken.
en onbequaem gewerden omtrent ’t op winden van gem: Chialoup
op de wal 'twelke bij gebrek van ander touwerk alhier daertoe
gebruikt is, dog te bros, gelyk gebleken is tot vijfmalen
ontstucken gesprongen.
het guin hier boven en alomme gesz: staet aldus voorgevallen
en gepasseert, te zijn, is de sincere en opregte waerheijt
Zijnde
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Van Iavas Oost Cust den 31„e Maert A:o 1704.
Zijnde dierhalven des noots zijnde, vaerdig om t selve ten
allen tyde met Solemnele Eede tebevestigen, (onderstont
Rembang in ’s E Comp„s Logie den 17=e maert a„o 1704
(was geteeckent) Willim Michielsz, Willem Iansz
Chaes Roodt Pieter Pietersz Boom, Maerte
Hendriksz Dockhoul en Ian Henck lagerstont
gecollationeert en accordeert Iapara den 31=e maert 1704
geteeckent) Pieter Ioung E=ts gesw: Clercq
OE Huijden den 24=en Maart 1704
Compareerde voor mij Pieter Ionng boekhouder in dienst
der EComp: en E=te gesw: Clercq ter secretarije Iapara tot het
passeeren van alle publijcque Instrumenten door de Hoge
Indische Regeringe geauthoriseert present de naergenoemde
getuigen de manhafte mess=res Lourens Caesz lugtenant
en Antonij Aohenschilt vaendrager, benevens de
quartiermeesters thomas Matthijsz, en Lieve
sijbrandsz: alle als Expresse gecommitteerdens door den E
Heer Commandeur Antonij Zas tot het visiteren van
eenige onbequame tonwerken van Rembang herwaerts
gesonden, toebehorende geweest de sloep de Iuff=re Petronella
aengestelt en genomineert, dewelke op hunne manne waerheyt
onder presentatie van Eede verklaerden waerende waeragtig
tewesen, hoe zij attestanten op heden in ’s Comp„s werf
verschenen zijnde alwaer haer aengewesen en vertoont
zijn, de hier ondergespecificeerde touwerken te weten
Een


Van Iava's Oost Cust onder dato ult„o Maert 1704
Een Cabeltouw bestaende in 4. â 5. stux en daer door onbequaem
dog zodanig in wesen,
Een val van E eyl versleten en onbequaem
Een dirk onbequaem
Een stag. . dese zijn door’t branden beschadigt dog voor
Een span want/ dientyd goet en bequaem geweest
twee takellopers
Een uijthaelder vande giek
door ’t branden beschadigt dog
voor dien tyd al ont en onbequaem
Een focke val twee stroppen en
geweest
drie talie reeps
Dn alles sodanig van den quartierm„r thomas Matthijsz
die voor desen op den gem: sloep gevaren heeft, alle twelke
voorsz: staet verklaren zi attestanten de opregte en
Cincere waerheijt te zijn, en bereitwillig zijnde
't allen tide des versogt werdende met Eede te bevestigen
aldus gedaen en de gepasseert tot Iapara, ter presentie van
Isaac Plache, en frans Bouwman beide assistenten
en Clercquen drk Clertgiterr deses Comptoirs als getuijgen
die de munute deses nevens de attestanten, en mijn Eers
gesw: Clercq hebben ondertekent (onderstont) inkennisse
van mij (was geteeckent) Pieter Ionng I=ke gesw: Clercq:
Batavia
Aen den Wel Ed=le Heere M=r
Wilhelm van Outhoorn Gouvern„r
generael en de Ed=e Heeren Raden
van N=ts India.
Wel
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Van Iava's Oost Cust den 3=en Maert A„o 1704
ontfangen den 13„en oorul
Wel Ed=le Erntfeste groot agtb
a=o 1704, p=r 't galzoot
de nercureus —
Manhafte Wel Wise voorsz:
seer genereuse Heeren
Wel Ed=le groot gebiedende Heeren
't galjoot de mercurius waermede wij op 24=e 9ber jongstleden
aengenamentlyk quamen te ontfangen uw E Ho: Ed=ns
veel g’eerde schrijvens van den 15=e october bevorens nevens
der zelver bijlagen, en zodanige Contanten Cleden, en
wijdere behoeften uijtwijsens factura en Cognoscement als int
zelve was afgeladen, waer voor wi VE Ho: Ed=ns bedanken
gelyk wy dank zegge voor de daermede bekome militaire
is gem: bodemtje naer dies ontlossinge op 28=e 9ber naer ’t innemen
van 30 p=ls Cattoene garen wederom van hier vertrocken
dog Zijne Reijse van hier naer Iapara niet konnende gewinnen
is vervolgens op 18=e xber wederomte deser Rheede gearriveert
welkers gesaghebber ons bekentmaekte tot op de Hoogte van
Poela mandalieka was geweest, en daeromtrent wel agt dagen
hadde gesuckelt, sonder gewin te konnen doen, int vervorderen
syner reijse mits de sterke weste winden en felle
stroomen, waer door genootsaekt werdende, ende zijne
vivres ten Einde bot liepen, de steven wederom herwaerts te
setten, welkers gemaekte onkosten wi de onkost Reecq:
tot uw E. Ho: Ed=ns speculatie hier nevens voege.
de


Van Iava's Oost Cust den 3=en Maert A„o 1704
De gorap waer van uw E Hd: Ed=ne ten versoeke de Coning van
dantam in’t ontfange schryvens melden, hebben wij nae late
vernemen, en ons voor berigt gedaen zijnde 'er een op ’t
Eyland madura in't distrikt branta omtrent Pamacassui
gelegen zoude wesen, dog door desselfs ouderdom niet veel
besonders te zijn
belangende ’t Isser en stael waer van uw E Ho: Ed=ns melden,
en wy bi ons onderdanige schrijvens van 3=e julij a„o pass=o
schrijven de opveijlinge stonden te doen, hebben wij dies bevindinge
van verkoop den 24=e september vervolgens ons hooft
Comptoir gecommuniceert, welk afschrift hier nevens voegen
gelyk ons verschuldigt antwoort ten belange de afschrijvinge
van Rijsten Cadjang nevens de wijdere beantwoordinge
by bekomen Extracte gem: uw E Ho: Ed=ns onder 'tgunstige
welnemen onder opgem: datum van 3=e july mede is
overgesonde
Dat uw E Ho: Ed=ns de voormaels overgesondene aertolij van den
gouverneur Iang Rana behagelijk zy geweest, zullewij
hem bi zijn wederkomste vant Hof waer heen den zelve
met syn broeders, mits 't overlyden van den sousouhounang
nevens de pangerang t sjacraniigrats Zoon, en den griss
gouv=r nalla dicka vertrocken is, bekent maken, gelyk wij
bij dat afsterven tegens de List der bloedgierige schyn
vrunden een wakent oog en op hoeder zulle wesen,
gelyk wy ook in geen gebreke zulle blyven, de versameling
van Cadjang en bonen (die hierom herre thans niet te
bekomen


sels
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Van Iava's Oost Cust den 3=en Maert A:o 1704.
bekomen zijn, soo wy daervan dies redenen uw E Ho: Ed=ns bi
ons gering schrijvens van 3=e julij gem: hebben bekent gemaekt
hem Iang Rana nevens den meergem: Pangerang en ’t
besorgen van Clappers Obij ten hoogsten voordragen
en daertoe aenmaene.
de rx=rs 11¾. die er voort opgemaekte wagt huijsje tot grisse
zyn uijtgereijkt, en ten laste gebragt, zulle wy volgens
uw E Ho: Ed=ns g’Eerde bevelen, op Reecq: van onkosten
afschrijven
Volgens uw E Ho: Ed=ns bevel, en't bekomen request van de wed=e
wijke d’ Ed=e heer schagen Zal=r hebben wi na den Chinees
goubonqua nevens derselver Chialoup vernomen, maer ons
voor berigt gedaen, zijnde, gen: Chialoup voor 2. jaren
van timor komende omtrent Sumbawa afgelopen, zoude
wesen, en door de macassare na Passourowang gevoert was
zonder dat men weet waer gem: bouqua sig ophout dan gesuistineert
werdende, den zelven wel op timor mogt wesen, dog bi
ontmoetinge van den zelven sullen na hem volgens uw E:
Ho: Ed=ns bevel in versekering nemen, en na batavia
overzenden,
Ende terwile ’t weer deser weste mousom sig moytjes begint op te
doen, om gem: galjoot wederom te konnen laten vertrecken
laten wy dese geringe Letteren, tot uw E Ho: Ed=ns afgaen, en
l
hebben in't zelve met de voorgem: afgescheept sodanige 94 p=r
Cattoene garen, als volgens factuur Cognossement daer van
hier


Van Iava's Oost Cust den 3=en Maert 1704.
hier nevens gaende, uw E Ho: Ed=ns des gelievende zal komen
te vertonen, waer mede over ons hooft Comptoir vertrekt
en wille wij verhopen, (waer toe geen middelen werden
gespaert/) 't gespin desen Iare wijders van een goet succes
zal mogen wesen, gelyk bij ons zoo veel mogelijk zy sal
bevlytigt werden, dat de vierde zoort is ’t doenelyk agter
wege blyft
Zekere maleijer Intje brahim mits Contrarie wint en weer
voor eenige dagen van palembang alhier aengekomen
Zijnde dewelke op zijn passadul 300 stux Cadjang matte
voor d’ EComp: in had om op batavia te bestellen, waervan
de vragt ¼ rx=rs voort Cento betaelt was, die wi thans
dit bodemtje hebben ingegeven om aen VE Ho: Ed=ns bestelt
te werden.
by afwesentheyt vanden gouv=r Jang Rana wien nevens
de verdre hier omher zijnde groote nog ten hove Conti„
nueert ons voor eenige dagen, door den mantrij en papatti
van’t Zourabaise distrikt gen„t Ranga marta nalla
wiert berigt, hoe hem berigt was, 4. hoofden van zourapatt„
met namen Estra Iaija Soeta Iaija, soeta Nagara, en Singa
Lodra nevens 2000 man geconingeert met eenige volkeren
van wira saba, Iapan, en Cadirij na madion waeren
opgetrocken, 't geene wi goedgedagt hebben uw E Ho: Ed=ns
te communiceren, gelyk wy ook bekent maken den pangerang
t siacraningrat mits sijn hoge Iaren niet meer konnende gaen,
en dikwils mits sijn quael van’t graveel Ziekelijk zy. —
Waer
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Van Java's Oost Cust den 3=en Maert A:o 1704.
Waermede &amp;a (onderston) uw E: Ho: Ed=ns onderdanige
gehoorsame, en Nedrig verpligte dienaren (was geteeckent)
L: Hogerlinde, Oelof Christiaensz: E=n Doxhoorn
Ian Fransz: Ian albert Smith, en C: Hertog
in margine) Zourabaija adij 3=e Maert Ao 1704
Batavia
Aen syjn Ho: Ed„l den wel Ed„e Heer
M„r Willem van Outhoorn gouv=r
Generael van Nederlants India
ontfangen pertgaljoot de
Ho: en wel Ed„e Erntfeste
mercurius den 13=e april
1704
groot agtb: Manhafte Wel Wijse
voorsz: en seer genereuse Heere
Ho: Ed„le Gebiedende Heere
Door dien den admiistrateur Borhoorn hem niet en heeft
ontken om buijten mijn kennis, naer grissee, en op de Rhoe
aen boort te varen, en veel nagten buijtent fort bleef dat
hier in geen gebruijk is, soo hebbe ik hem dat verboden of dat
ik genootsaekt tou wesen om daer over te moeten klagen,
dewijl ’t soo dikwils geschiede, hij gaf mijn tot antwoort dat hy
dat wilde doen, en dat ik met hem niet te doen had, soo hebben
wij op den 5=e Julij a„o 1704 in een Comp„s brief naer Iapara
gesz: een deel van syn figure bekent gemaekt, op hoop dat hyj
dat


Van Iavas Oost Cust den 3=en Maert 1704
dat niet meer zoude doen, maerhy ziende ik niet gemennti„
„neert wiert gelyk tot heden toe niet is geschiet, bleef volharde
en wiert nog stouter, en assuranter, en blyft by nagt buijtent
fort wanneerhe wil, ten eenemael tegen mijn ordre, in
wal aen, en soo hij al eens met myn kennis naer grissee
of aen boort vaert, en komt weer, soo komt hy mm met
waerschouwe, dat hij hier weeris/, soo dat ik somwijls
niet weet waerhi is te vinde, en om syntrotsheijt
te voeden, soo hij een groote winpel die heel langh is waijen,
van den top vande pambouw, als hi met de negotie
boekjens naer Iapara vaertenkomt met de wimpel
van bove hier weder op de Rheede, dat hier niemant
soude derven doen, en noijt is geschiet, Sourabaija is voor
hem veel tekleen, want dan moet hy naer boort op ’t scheepje
de buijs voor twee Etmael dan naer grissee, dan te paert
dan uijt vare met sin orembaij soo dat hy hier niet kan
blijve, gelik ik en de andere officiers, en hij het qualijk een
pen op 't papier tot dienst van d’EComp:, en hy weet
sijn pligt niet waerte nemen, en wil ook niet leeren, de
adsistent moet het alles doen, en is eventrots en assurant
dat sou myn nog alles nietdeeren, maer hy is seer onagtsaem
over het pakhuijs hy koopt niets in voorraet schoon h„
daertoe het gelt alheeft ontfangen, jahij waerschout
niet eer voor datter niet meer is, en de scheeps vruijden
paeyt hy met gelt inplaets van’t rantsoen te verstrecken
hy seit maer dat isser niet, gelyk dese gesaghebber waert
daer
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Van Iava's Oost Cust den 3=en Maert 1704
daer van mede zal konnen spreken, want het is hem mede
gebeurt soo dat wij somwijls door soo een man in een grote ongele„
„gentheijd soude konnene laken, want ik geef hem gelt uijt de
gest kist, om alles te kopen het geen der van noden mogt wesen
en hy hout het geld onder hem dit hebbe ik van mijn pligt
geagt om uw E sijn Ho: Ed„t dat bekent te maken, het is onmogelijk
om met soo een man hier huijs tehouwen, en soo syn Ho: Ed:t
een ander gelieft testuuren, soo bidde ik datter een adsistent
mag komen vant negotie Comptoir die syn dienst verstaet
en dan door syn goede dienst mag syn fortuyn maken
Waermede &amp;a (onderstont) uw E Ho: Ed=ts onderdanige
en getrouwe dienaer (was geteeckent) P„r Aogerlinde
in margine) Sourabaija den 29=e februarij A:o 1704
Batavia
Aen syn Hoog Ed„s den Wel Ed=e Heere M=r
Willem van Outhoorn gouverneur generael
ende de Ed„le Heeren Raden van N=ts India
ontfangen den 16=e april 1704
Wel d„le Erntfeste groot agtb:
verinlants vaertuijg
Manhafte wel wyk versiende, en
seer Genereuse Heeren
Wel Ed„le groot gebiedende Heeren
herwijke den Cap=n Hogerlinde mialheeft bereykt den
ouderdom van B jaren, en een huwbare dogter heeft die hy
van Ceylon heeft mede gebragt / ende inhaer 18=e jaar gaet
dewelke


Van Iava's Oost Cust den 10=en April A„o 1704
dewelke hy gaeren voor sijn dood zoude sien trouwen, en de den
alhier militerende: vaendrager Ian Albert Smit daer
speculatie toe heeft gekregen, gelyk myn dogter mede omtrent
hem, en t' huwelyk buijten uw E. Ho: Ed=ns kennisse niet
konnende geschieden, zoo is ons nedrig versoek aen uw E. ho
Ed=ns om Consent dat wijse alhier mogten trouwen, te meer
om dat hy Hogerlinde moet verklaren hy vaendrager een
mante zijn, die hier in zijn bijwesen den tid van drie
Iaren, syn dienst wel en na behoren heeft waergenomen en waer
van ijts goets te hopen zy ten welken eijnde wi desen dan
per een Expres Vaertuijg inhanden van den Chinees tsaijmo
aen VE Ho: Ed=ns afdeperheren, op hoope een gunstig antwoort
daeromtrent zulle mogen Erlangen, Eer den Eerw: predikant
Stampioen wien van timoor mogelijk hier zal aenkomen
om het 's Heeren h: avontmael mede uijt te deijlen, als
wanneer het trouwen met wat meerder fatsoen sal konnen
geschieden, en waertoe wy ons in VE: Ho: Ed=e goede gunst
komen te recommanderen.
Waermede E„r„a (onderstont He: Ed„e groot gebiedende
Heeren, (:lager) uw E: Ho: Ed=s onderdanige gehoor„
same dienaren geringe, en Nedrig verpligte dienaren
(was geteeckent) Pieter Hogerlinde, en
Ian Albert Smit (in margine stont
Zourabaija adij 10=en April A„o 1704
Batavia
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Van Iava's Oost Cust den 18=en April A„o 1704 —
Batavia
Aendijn Ho: Ed„s den wel Ed=le Heer
en m„r Willem van Outhoorn gouv=r
generael van Nederlants India
Wel Ed=le gestr: Ho: Agtb:
ontfangen den 28=e april 1704
ver den Chinees questsaenko
Erntfeste Manhafte Wel Wijse
Voorsz: en seer genereusen Heer
Hoog en wel Gebiedende Heere
WEyne onderdanige zals te leteren van den 31=en pass=o wil
ik niet twijffelen ofte zullen sijn ho: Ed:t reets behoorlik
geiitrageert zijn, wes dese tot response van zijn ho: Ed=ts
Hoog gehonoreerde ontfangene twee brieven, van een en de zelve
Inhout d’eerste per't vaertuijg van den sabandhaer anko
op den 5=e en de andere pert schip oostersouburg op den 10=e deser
t' samen den 30=e der Jongst gepasseerde maent gedagtekent
nedrig zal laten dienen, dat mw VEd=e Ho: agtb secreete
gedane qualificatie bi missive de dato 21=e aug=o 1702.
aen den E Heer Commandeur Antonij sas rakende
Sindouradja en pangerang Sacraningrat/ tot nog toe onbe„
gants onbekent is, en schoon dat mi van ouds ten meesten
deele wel bewust was de persoon van pangerang Loegar
van aengelegentheijt voor d’E Comp: te wesen, duirf ik
mij


Van Java's Oost Cust den 18=en April A„o 1704 —
mij nogtans omtrent soo een onverwagte geval niet wijders
tenteren, als hem Zoeger niet zijn familie in den dalm
van onsen tommogoin en zijne andere gevolgde manschappen
daer omtrent in dees en geene plaetsen verblyfte vergunnen
en voorts alle mogelijke sorge te dragen, tot securiteijt van
syn E: en dat de ingesetenen alhier geen overlast van d’ een of
de andere Zyde quamen te lijden, 't gunt ook door den E=
Heer Commandeur en Raed tot Iapara ten eers
en
in syn geheel wierde geapprobeert / en ons in diervoege geordineert
sulx heeft mede tot nog toe een goed en geluckig succes genomen
wijlen men altans nog geene oulus en ofte vijandelijke
acties tegen ged=t Loeger de zijnige, ofte onse inhabitanten
is vernemende geweest, twelk schijnt gem: Zoeger in den
dalm te doen Continueren en van zijn int eerstgedane ver„
„soek aengaende ’s E. Comp„s vestinge voor soo verre afte
staen, want wanneer de Heer gesaghebber Ditter van Rheede
die den 10=e deser 's agtermiddags omtrent ten 5. uuren met
’t schip oost souburg in salvo alhier aengekomen, en s daegs
daer aen volgende naer Iapara vertrocken is, sig met
mij en eenige andere vrunden naer den dalm van onsen
tommogom by voorsz: Pangerang Zoegar vervoegde, hem
proponerende en aenbiedende de gunstige Intentie van VEd:
Ho: agtb Concernerende ’t secureren van sijn persoon, en
familie in ’s E Comp:s logie alhier en 't overgaen met Comp„s
scheepen of andere inlandse vaertuijgen na Cost omme met
VEd=e
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Van Iava's Oost Cust den 18=' April A:o 1704
VEd=le Hd: agtb: mondelinge te Confereren, bedanktehij sig hertelyk
voor VEd=le Ho: agtb: aengepresenteerde genegentlyke faveur
seggende niet bevreest te wesen, dat de Sousouhounangs volkeren
tegens hem eenige vijandelyke of geweldige daden alhier soude
derven beginnen, willende dierhalven voor als nog liever in den
dalm blijven moreren, en ’s E Comp„s Logie tot een rugge
stennsel houden, ten eijnde indien ’t alteniets de nood vereijste
als dan zijn selven met zijne familie daerinne konde salveren
dog omtrent ’t overvaren na batavia, maektehy soo ’t sigh
vertoonde weinig speculatie.
Den 13=e deser wierde ik door een gesant van Pangerang Zoeger
versogt om in den dalm te willen verschijnen ten eijnde
niet mij en den tommogom Inda nagara een mondeling gesprek
konde houden, begaf my alsoo 's agtermiddags na derwaerts en
naer aldaer weynig tyts by den anderen geseten hebben, notificeerde
mij dien vorst dat zijne herwaerts komste van Cartasoura
was geschiet met voorkennisse en aenradinge van de volgende
pryeijs als Radin Lorwan nagara, Soon van pangerang
sacraningrat tommogoin Pangerana van Sourabaija, nalla
dieka van grissee tommogom Soera wikrama van Soedaga
tommogom marta Zoura van Iapara kiaij Ranga van
Caliwoengo Jaria iiera NNagara van pamalang beneffens
aria Sindouradja kiai ingabeij manka jnda met zijn
broeder natta jnda en Radmn wiera Sarij van Cartasoura,
dat de voorsz: prijeijs gem: Sindonredja als advijs gever altoos
hadde


Van Iavas Oost Cust den 18=en April A„o 1704
hadde gebruijkt, en dat den zelve geen half uur voor sin
vertrek nog be hem geweest was.
dat voorn: Tangerana mede een van zijne gewesene vervolgers
hem Loeger door een vertront persoon had laten weten wanneer
debrug van tongtang gepasseert was, dezelve ten eersten
soude laten afbreken, op dat hy zoeger met syn gevolg door de
vervolgers niet mogte agterhaelt worden
En
dat sijn veelmaels gedane versoeken om in ’s E Comp„s vestinge
eens te mogen verschijnen, 't gunt hem voor een Reys van
ons hooft Comptoir geaccordeert, en alsoo den 9=e deser door
ons is opgevolgt, uijt geen andere insigt, waren geresulteert
als om daer door zijne vrunden te doen vernemen, op
wat wijse hij zoeger bi d’ EComp: was ontfangen, seggende
ook staet te maken, dat ’t niet lang soude aenlopen of de goede
geiitentioneerde van hem, soude hun nu wel haest op doen,
en haer voor hem verklaren
Pangerang Zoegar is insgelijx door zijne Cartasourate
vrunden versekert geworden dat zyn Soon Souria kassouma
op banjoe mas door Sousouhounangs volkeren, met list
gevat, en naer Cartasoura gevoert is, werdende ter ordre
van den nieuwen Sousouhounang bewaekt en de bewaert in
„poegar
een traly hok niet beyde sijne beenen in de tronk, ged=te„ twerrk
stelt sig Eevenwel daer over niet seer bedroeft, en segt al is het
mijn zoon laet den soutouhounang syn hert ophalen, hy zal,
daer door niet alleen de goede geintentioneerde van mij tot
groter
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Van Iava's Oost Cust den 18=e April A„o 1704—
groter haet opwecken, maer int korte zijne nieuwe gemaekte
prijeys haest een afkeer van hem doen hebben
gem: Zoeger maekte aen mij medebekent/ hoe Pangerang
sacraningrat zijn Iavaens Sonnedek, op de maniere als een
kipersol, sijn Candage, of Zinang doos, en zijn matje
als ’t gunt waermede zijn staet hout, wanneerhe uijtgaet
aen den nieuwen Sousouhounang had overgesonden, met notificatie
dat hy oud en afgeleeft was, en sig met de regeringe niet meer wilde
bemoeijen, 'twelk sustinere wel principalijk voort te komen,
wijlen dien ouder Priis geadverteert is, dat den meuwen
Sousouhounang het gesag langs de Zee stranden aen den tomma„
„gom manganonna heeft opgedragen
de genomineerde Prijeys be mijn nedrige Lalste van den 31=en
pass=o die van hier naer Cartasoura vertrocken, en haer groots te
magt op monara agterlieten, onthouden hun aldaer nog en
zijn ook de meeste manschappen haer kort daer aen agtervolgt
dus men tegenwoordig hier om herre weijnig volks verneemt
en op monaara alleen poespa Nagara met een kleen getal vande
sijnige Lost blijft vatten
Den 9=e deser ontfing in een briefje van den nieuwen sousouhounang
door een gesant gen„t kian Ingabei wiera zoddra t gunt ver„
mits reets aen ons hooft Comptoir afgegaen is, komt desselfs
Copia hier belijden, tot sijn ho Ed„t over, voorm: briefdrager
quam sig omtrent 't een of 't andere geen sints uijt te laten, als dat
E'erbiedig versogt, om nevens mij met Pangerang Loeger een
mondelij


Van Iava's oost Cust den 18=en April A„o 1704
mondeling gesprek tehouden, ik Excuseerde my daer omtrent
beleefdelyk, en permitteerde hem zulx geerne van zijne
zijde, seggende dat sig maer by Pangerang Loegar konde
laten aenmelden, vermits ik wel versekert was, dat zoeger
daertoe niet zoude inwilligen, gelijk geschiede, want Loeger
het voorm: briefdrager aendienen, dat niet alleen met hem
maer ook met gene 's Sousouhounangs volkeren, genegen
ofte van sints was, in een mondelinge conferentie te treden,
alsoo daermede niets te verhandelen hadde.
Den nieuwen Sousouhounang soude volgens de berigten de zoon
van Pangerang sacraningrat, die reets overlange na Cartasoura
ter ordre van zin vader is vertrocken geweest, met de tommagom
wiera goena na madura te rug gesonden hebben, om gem:
sacraningrat ten hove te versoeken
Wegens de vergaderde magt volks vanden gedetineerden Radin
Soeria kasoema voorn: en die gene welke zig omtrent
't gebergte van kiedul alsanderwaerts soo lange onthouden hebben
hoort men nog niets, en ’t wil sig vertonen, als of alle die op
hun luijmen waren leggende.
Wat voor een uijtslag die zaken nu nog zullen geven sal
’t vervolg des tyjts dienen te verklaren, altans ik versoeke
seer onderdanig sijn ho: Ed„t gelieve te voorsien, en besorgen, dat
ik met d’ Heer gesaghebber en Raed tot Iapara, aen welke
van alles mede de gerequireerde spoedige advertentie geve
over dese mijne sodanige particuliere bedelingen in geen ver„
wijderinge gerake, indien ’t met sijn ho: Ed„ts hoog g’Eerde
beleven
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Van Iavas Oost Cust den 18=e April A„o 1704
believen is, dat ik in diervoege daerbij zal volherden, als zullende
sig daer door seer verligt en gerust vinden, den geene die met
mancqueert alle mogelijke en practicabele devoiren aentewenden,
tot ’t persecuteren der Iavase Zaken, en goede Zorgetedragen
voor ’s E Comp„s hem aenvertrouwde belangen, En welke &amp;=a
(onderstont) Wel Ed=e gestrenge Hoog agtb: Erntfeste
Manhafte Wel Wijk Voorsz: en seer genereuse Heeren
(lager/ Hoog en wel gebiedende Heer, sijn Ho: Ed=ts
ootmoedigen en volvairdigen dienaer (was geteeckent)
G=t Choll, in margine) Samarang den 18=e
April 1704
Translaet Iavaense Missive
gesz: door den Sousouhounang Ratoe
Aman Coerat tot Cartasoura aen den
Cap=n Luyjtenant Govert Cnoll
tot Samarang (ontfangen tot batavia
den 29=e April A„o 1704
Desen brief wert gesz: uijt een zuijver en opregitderte van den
Sousouhounang Ratoe amankoerat senepatie hingalaga
abdul Raman, mohamat, dinil koebra tot Cartasoura adie
„ningrat die het gesag voert, soo binnen als buijten 't geheele
land van Iava aen zijnen broeder den Cap=n Luijtmnant
tot Samarang dewelke L=ra
Wijders is den brenger deses mijner brief die ik aen VE aftende
genaemt


Van Iava's Oost Cust den 18=e April A„o 1704.
genaemt Angabeij wira Lodra dewelke ik gelast, en
bevolen hebbe mijn oom adrepatie Zoegar te versoeken, dat
hy wederom na Cartasoura adie ningrat soude keeren, als ook
net aller Ernst aftevragen, waerom hy van hier vertrocken.
is, en wat hem daertoe gemoveert heeft, dat hy op mijn niet
en vertrouwt, voorts broeder Cap=n t sy mijn oom Zoegar
genegen is, of niet hebbe evenwel bevolen met alle beweegredenen
hem te versoeken, van wederom na Cartasoura te willen
komen, en wanneer myjn afgesondene den ingaben wira
Lodra het in't werk stelt om mijn oom Loeger herwaerts
te versoeken, zoo versoeke ik dat dan VE het zelve gelieft
bi te wonen, of anders ijmant van nwent wegen daertoe
stellen, en dat alsoo het Contract door mijn vader den
overledene Sousouhounang met de Comp: gesloten, aldus
is luijdende, dat wien quaet aen de Comp, het ook aen de
Iavaense kinderen doet, en wien quaet aen de Iavaen se
kinderen, het ook desgelijx aen de Comp:e doet
dog by aldien VE niemant met mijn afgesondene komete
senden, dan versoeke ik evenwel VE hulpe, en of mijn
oom adiepati Zoegar syne zoons, ofte eenige van zijne
volkeren aen mijn afgesondene eenig leet wilde doen —
hem gelieve te beschermen, en de behulpsaemte zijn, Eyndelijk
alle het gene ik bevolen hebbe om aen mujn oom Zoegar voor
te houden, als mede 't geene ik verder aen VE te zeggenhebbe is
aen mijn gesant den ingabeij wira Lodra gedefereert.
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Van Iava's Oost Cust onder dato 18=e April 1704
Translaet Iavaense Missive
gesz: door Pangerang Poegar aen
sijn Ed„t den Heere Gouverneur
generael Willem van Outhoorn
ende de Ed„e Heeren Raden van
India ontfangen tot Batavia
den 5=e Meij A„o 1704
Dese brief uyt een suijver Rein harte van den Pangerang adie
patie Loegar inhanden van de gesanten de twee mantries
gen„t ingabei d’jawriija demang Soerantaka en drie mindere
hoofden gen„t nalla diewangsa marta Soeta, en naija wangsa
komt nevens groetenisse van mijn, mijn vrouw Radeen ajoe
katie en verdre familie mitsgaders toewensinge van lang
leven en gesontheijt op deser aerden aen mijn vader den Heere
gouverneur generael, ende de Raden van India residerende
tot batavia dewelke L=ra
Wijders kome ik aen VEd=le Ho: agtb: bij dese mijn staet en
gelegentheijt, als ook om wat reden ik van Cartasoura nae
Samarang afgekomen ben, bekent te maken, als Eerstelyk
de schande en affronte die ik hebbe moeten lijden, na het overlijden
van VEd=e Zoon mijn onder broeder den Sousouhounang
Aman koerat, ter oorsake dat ik beschuldigt wiert, handadig te zijn
aende kwade bedriven van Soeria kasoema het gene ik wel
beantwoorde niet te zeggen daer aen geen deel te hebben,/ alschoon
het mijn zoon is, hy ontgenoeg was het goede van't quade


Van Iava's Oost Cust onder dato 18=e April 1704
te onderscheyden, en’t selve doende voor syn Reecq: was, dog
mijn woorden, door den tegenwoordigen sousouhounang wierden
niet gelooft, maer mij verders opdrong daerschuldig aen te
wesen, welhalven ik met myn geheele fanilie in versekeringe
wiert genomen, en alle de Cartasourase mantries geordonn„
op ons goede agtinge te geven, wijders wiert mij op gelegt en bevolen
Soeria koesoema wederomop te zoeken, sonder dat mijn
gepermitteert was, een kriste mogen dragen, zijnde dit het
geene ik aen uw Ho: Ed=s hebbe te adverteren, benevens nog
dat ik tot Samarang ben afgekomen, en in mijn vrunts
huijs den tommangong Iouda nagara verblyf houde aende
welke ik voor heen tot twee diverse Reijse sijn hulpe hebbe
laten versoeken, dat hy myjn niet heeft geweygert alsoo hy
geern sag dat ik tot Samarang quam, te verschynen 'twelk
oorsaek was dat ik met ontsag mijn levente wagen, om de
genegentheijt die ik gevoelde dat mm door mijn vrunt den
tommogong Ionda nagara betoont wiert te meer mij nog
in geheugen was, VEd=le Ho: agtb: gunste en genegenth„t
die aen mijn voor heen door uw Ho: Ed=s bewesen zijn
op welke ik nevens god mijn Hoop en vertrouwe stelle
want ik VEd=e Ho: agtb: in plaetse van mijn overleden
vader den Sousouhounang die op tagal begraven legt, als
myn vaders houde, dierhalven versoeke VEd„le gunste
en hulpe
Voorts
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Van Iava's Oost Cust onder dato 18=en April 1704.
Voorts make aen VEd„le agtb: bekent, dat wanneer ik van Carta
„soura ben afgetrocken, het zelve met voorkennisse en raed
gevinge vande Zeestrandsche en binnen landsche mantries
is geschiet want anders soude ik naer myn gedagte in dien het de
mantries niet geaccordeert hadden Samarang niet konnen
bereijkt hebben, maer zoude integendeel onderwegen wel agter„
„haelt zijn geworden, welke onder te noemene mantries de gene
zijn die mijn tot het vlugten behulpsaem zijn geweest, eerstelyk
de Hoofden van de Zee stranden genaemt Radeen voerwa
Nagara, zoon van mijn broeder den pangerang adiepatty
tsjacraningrat van Madura dewelke van zijn vader
last en ordre hadde om mijn te helpen
Ingabeij Tangrana van Sourabaija
Ingaben nalla ditta van grissee
tommagon Soura wiekrana van t' siedajoe
„tommagong martapoura van Iapara
Ranga die mangala van kaliewoegoe
ingabeij wiera sraija van kandal,
aria wiera nagara van pamalang, en
met die van damak hebbe ik niets mede ondernomen
op welke alle hier boven genoemde Zee strandsche Regenten
ik geen vaster vertrouwen kan stellen, als mijn broeder den
pangerang adiepati t sjacraningrat, die mijn van zijne
genegentheid goede raedgevinge en getrouwigheyt ten vollen
boven andere versekert heeft
ten


Van Iava's Oost Cust onder dato 18=e April 1704 —
ten tweeden de hooft Regenten der boven landen
namentlik.
tommangon mangoendjoeda
ingaben t setra mangala
demang Soura d’jaia
ingabeij d’ jaga Lattij
ingaben, wangsa diepa
tommangon malaija en

den nu in wesen zijnde Radeen aria Sindouradja
als mede van mijn oude vrunden mijn oom
adiepatty nattakousouma mijn Ionger broeder saria mataram
aria pannoeler, Radeen ingabeij wirsarie, en aria Soera
tanie, die alle met mijn in't aenwesen tot Cartasoura altit
in een onderlinge vruntschap en overeenkoms te hebben
geleeft, en nu niet twijffelen of de zelve sullen verder daerbi
bliven volharden, alhoewel nu op de mantries van de stranden
een wakent oog wert gehouden, en dat mijn afgesondene de„
welke mij gesamentlijk wilde volgen, en die nog in haer
huijsen ja alle de geene die van poegars volkeren waren,
—
gevangen, en gebonden wierden,
ook kan niet nalaten uw Ho: Ed=s bekent te maken, dat mijn
broeder den Sousouhounang amankoerat, naer vijf dagen
siek geweest te zijn, overleden is, en gedurende syn ziekte
tot drie verscheijde Rheijse naer mijn gevraegt heeft gehad, met
intentie om mijn te laten roepen, daerop aen hem telkens
berigt
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Van Iava's Oost Cust onder dato 18=en April 1704 —
berigt wiert dat ik niet op Cartasoura maer naer Iaga Raga om
eenige weglopers op te zoeken getrocken was, alhoewel ik
net van Cartasoura ben geweest, maer in tegendeel by dagh
en nagt op de Passebaen wagt hebbe gehouden, zynde in't hof
en by het overlyden van den Sousouhounang geen andere geweest
als den pangerang adiepatie anuu, kian Langoeloe, en kian
Sarip mitsgaders de vrouwe Ratoe amang koerat nevens
hare bloet verwanten, van dewelke naer mijn berigt is,
den eerstgen: Pangerang adiepatty anum soude geweest
zijn, die telkens zeijde als den Sousouhounang naer mijn
vraegde dat ik van Cartasoura vertrocken was het geen
myn van herte heeft doen bedroeven, alsoo aen mijn van mijn
broeders siekte geen de mniste kennisse wiert gegeven, voor
dat hij overleden was, waer op ik ten eersten ordonneerde
het dode lighaem na magierie te brengen, om het aldaer by onse
verdre vrunden te begraven, gelijk geschieden want de volkeren
waren al voor uijt met het lijk soo dat ik de zelve agterna
reet en 's namiddags eerst agterhaelde, op de negorije pokack
en soo met de zelve voort reet tot dat wy ter plaetse quamen
daer ik bevolen hadde, het dode lighaem te brengen, inmiddens
wiert geordonneert, dat het lyk niet in't graf zoude gelegt
werden van de gemene hof dienaers die de zelve gedragen
hadde, maer van onse daer by Present Zinde vrunden namentlij
mijn Ionger broeder aria mattaram, aria Temminingrat
den pangerang Lammongan kian ingabeij Radja mangale
en


Van Iavas Oost Cust onder dato 18=en April 1709.
en de hooft Priesters, mitsgaders de vrouw van den overleden
—
aman koerat
Eyndelyk sende hier nevens aen zijn Ho: Ed„t ingeschenk
1 bruijnen)
gen„ bahoe dingda Laerden.
1 swart
„ krits gen„t noepas en
1. pik „ Takong patsjar
dog alle het geene een weijnig en van geen waerde is hope
evenwel dat het als een teken van vrundschap van zijn
ho: Ed„t geaccepteert mag werden.
alle het gene voor als nu te zeggen hebbe staet in dese
brief vervat.
Translaet Iavaense Missive
gesz: door den tommangong Iouda
Nagara tot Samarang aen sijn
Ed„l den Heere Gouverneur gen„l
Willem van Outhoorn, ontf:
tot Batavia den 5=e meij 1704 —
Dese brief komt van mij tommangong Iouda nagara tot
Samarang nevens groetenisse van mij in mijne geheele
huijsgesin mitsgaders toewensinge van gesontheyt en
lang leven op deser aerden, aen de Heere gouverneur generael
Residerende tot batavia dewelke R=aa
Wijders kome ik tommangong jouda Nagara bij dese aen VEd„t
af te zenden, marta mangala, en maktoem waer bij
bekent
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Van Iava's Oost Cust onder dato 18=en April 1704
bekent maeke, de Zaken Rakende den pangerang Loegar
dewelke althans tot Samarang aengekomen, en in mijn
huijs benevens zijne verdre familie is residerende het
geene ik niet nalaten kan als van mijn pligt Zinde 'tselve
VEd„t te adverteren, niet jegenstaende ik al voor heen aen
mijn broeder den Cap=n Luijtenant tot Samarang bekent
gemaekt hebbe, dat den pangerang Zoegartot Samarang
wilde afkomen, 't geen hy in den beginne niet heeft willen
geloven voor al eer ik hem Cap=n Luijtenant daer van
versekerde, en zeijde dat soo een groot man hem niet met
leugens soude behelpen, mitsgaders hebbe ook by de aenkomste
van den Commandeur Anthonij Sas tot Samarang
aende zelve daervan mede kennisse gegeven, die daer over
wel vergenoegt was, dat hy Pangerang Zoeger op ’t spoedigste
tot Samarang wildekomen verschijnen.
Voorts in den tid dat den Pangerang Zoeger tot Samarang
aengekomen, en in mijn huijs gehuijsvest was, quam alhier
VEd„s afgesant den Cap=n met 4. scheepen te arriveren, dewelke
zig ook vervolgens met den Cap=n Luijtenant by den
Pangerang poegar vervoegde met de zelve in gesprek
rakende hem de scheepen daer hi mede gekomen was tot sin
gebruijk presenteerde, ten eijnde„ hy pangerang Zoegar
daertoe genegentheijt hadde met dezelve naer batavia
zoude kunnen vertrecken, of anders zoo hy wilde sig
binnen ’s Comp„s Logie ter woonte begeven alsoo het zelve
den


Van Iavas Oost Cust onder dato 18=e April 1704.
den Heere gouverneur generael volkomen Consenteerde
op welke presentatie hier voren gem: den pangerang
Zoegar naer alvorens VEd„t voor zijne goede guns
bedankt te hebben, zig daervan Excuseerde, ter oorsake van
syn familie, egter onder voorwaerde dat hy Langerang
poeger altijd bereytwillig zal syn, soo syn Ed„t dierwegens
nader ordre quame te geven, de zelve bi dag en nagt te
observeren en naer tekomen, dit is het geene den pangerang
poegar op ’t bovengem: heeft geantwoort/ afwagtende
verders VEd=ts gunstige ordres en goetvinden, daer hy
pangerang Loegar be nagt en dag zijn hoop en ver„
trouwe op stelt
Eindelijk zende ik aen VEd„t tot geschink
1 afpel grauw zaert
1 last witte Rijst
100 strenge Cattoene garen fijne
grove
500 _„o
1 mant met ajuijn
1 d„o met knovelook en
100 hoenders, het welke als een weijnig zijnde
versoeke dat zijn Ed=t het niet qualyk gelieve
—
te nemen.
Alle het geene voor ditmael te Zeggen hebbe staet
in desen brief vervat.
Batavia
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Van Iavas Oost Cust den 24=en April A„o 1704 —
Batavia
Aen syn Ho: Ed„t den Wel Ed=en Heeren
M„r Willem van Outhoorn Gouverneur
generael benevens d’ Ed„e Heeren Raden van
N=ts India.
Wel Ed„le gestrenge Ho: agtb:
ontfangen den 6=e maij 1734
per den Chinees sikhunko
Erntfeste Manhafte Wel, Wijse
Voorsz: seer genereuse Heeren H=ren
Hoog en wel gebiedende Heeren Heeren
’t nevens gaende ’s E Comp„s Lacquet Lampieren van
macassar aen VEd=le Ho: agtb: gedestineert, en conform
de aen den Resident dienende ’s Comp„s missive de weergae
wesende, van die welke met Zaemslag van daer
overbima na Costi den 4=en deser reets afgegaen waren
ons desen morgen per den Chinees gi=ako geintrageert
zynde, agteden wij van onse pligt ten eersten hunne
adresse te doen Erlangen, gelyk de zelve per den Chinees
si= khinko ten geleijde deses nog huijdigen avont tot VEd=e
Ho: agtb: overkomen, ondertusschen dat wij &amp;=aa (onderstont)
Wel Ed=l gestrenge Hoog agtb: Erntfeste Manhafte
Wijse voorsz: seer genereuse, H„r en Heeren /lager Hoog
geliedende Hz en Heeren, VEd=ns Ho: agtb: ootmoedige en
volvairdige kenaren , was getekent) g„t Cnoll, Corn„s Jongbloet
F Dergman en g: F v: Deilwits (in margine:) Samarang
den 24=e April A:o 1704.


Van Iava's Oost Cust den 24=en April A„o 1704
Batavia
Aen sijn Ho Ed„s den wel Ed„le Heeren
M„r Willem van Outhoorn Gouv=r
generael van N= India
ontfangen den 6=e maij 1704
Wel Ed„le gesnenge Ho agtb
per den Chinees sikrunko
Erntfeste Manhafte Wel wyse
Voorsz en seer genereusen Heer
Hoog en wel Gebiedende Heer
Mijne onderdanige Iongs te de dato 18=e deser waer aen mij
Eerbiedig gedrage, wil ik hopen zijn ho Ed„t reets behoorlijk
g’intrageert zal sijn, waeromme dan tot vervolg van dien
dese weynige strecken tot bekentmakinge dat Pangerang
sacraningrat door de gesanten des Sousouhounangs de prijeijs
sacra nagara, en wira goena ten hove tot Cartasoura versogt
zijnde, sulx heeft geweijgert onder Excuijs dat zijn hoog onder„
„dom t gunt veele en meest gestadige qualen onderworpen was
de sodanige Reijse niet konde veelen, latende egter pangerang
poeger door Cartie nalla Rapa mangala en nalla juva
als vertrouwde lieden door ged=te zoeger na derwaerts
afgesonden, en op den 22=e deser alhier gereverteert notificeren
dat by hem binnen weijnige dagen ter dese plaet te wilde verschinen
gem: Pangerang Loegar staet op morgen aen zijn ho: Ed„t
besendinge
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Van Iavas Oost Cust onder dato 24=en April 1704 —
besendinge te doen, En sin mede volgens de gerugte Souson„
hoenangs gesanten al voor eenige dagen op Iapara geweest, om
van daer tot VEd=ns ho: agtb overtevaren, ten eijnde VEd=ns
Ho: agtb adviseren, wanneer, en welke gesanten als gevolmag„
tigden van den nieuwen Sousouhounang om met VEd=ns ho.
agtb te contracteren staen te volgen.
hiermede &amp;=a (onderstont) Wel Ed„e gestrenge Ho: agtb
Erntfeste Manhafte wel wijse voorsz: en seer genereusen
Heer, (lager/ Zijn Ho: Ed=s ootmoedigen en volvaerdigen
dienaer (was geteeckent) J=t Croll, in margine)
Samarang den 24=en April A:o 1704
Batavia
Aen syn Ho: Ed„e den Ed=e Heere M=r
Willem van Outhoorn gouverneur gen„l
ende Ed„e Heeren Raden van India
Per de Crab ontfangen den
Ho: Ed„l Denesede grot
16=e mai 1704
agtb: Manhafte wel wijse
voorsz: en seer genereuse Heeren
Wijd Gebiedende Heeren
Na het afgaen van onse onderdanige brieven van den laetsten
maert, en eersten april jongstlede zijn ons diversche
uw Ho: Ed=ns missives met de scheepen de Crab, oostsouburg
Iterlhem en oosthuijsen als mede met den soon van den tolcq
Nalla


Van Iava's Oost Cust den 2=en Maij A„o 1704.
Nalla dita welke met het schip oostsouburg dat omtrent 4 â 5.
dagen van hier over samarang naer batavia staet te stevenen
zullen generaliter beantwoort werden, zoo dat dit (onder
uw Ho: Ed=ns gunstige welnemen) allenig dient ten geleijde
van het schip de Crab, dat naer zijn lading ten bedrage
van ƒ 1874. 17. luijd dit bij leggende factuur, Cognoscement
en onkost reecq: over Samarang naer batavia heden komt
van dese Rheede te vertrecken.
ss kunnen niet voor by gaen, om uw hoo: Ed=ns bekent te maken
dat den E Heer Cap=n Ditter van Rheede is met boven
gem: bodem oostsouburg den 12=e der voorledicie maent
april seer geluckig gearriveert, en 's anderendaegs zijnde
den 13. volgens uw Ho: Ed=ns Ho: g’Eerde ordre aengestelt
voor gesaghebber over dese noort oost Cust Iava
alsoo den Cap=n Luijtenant en Samarangse Resident govert
Cnoll ons versogt heeft; vermits de slaven en slavinnen,
by hem wesende ende den boedel van den E Heer Commandeur
Sas Zal„r toebehorende, zig begosten te absinteren
en weg telopen, dat de zelve per eerste occagie met 'sE
Comp:s bodem naer batavia mogten versenden, zoo hebben w'
6
onder uw Ho: Ed=s gunstige welnemen, zulx geaccordeert
en den gesaghebber van desen bodem bevolen Samarang
aente gieren, en de aldaer meergem: slaven en slavinnen,
over te nemen, als mede de twee soontjes van den overleden
Commandeur Zal„r genaemt Ian,en Barent sas
benevens den Cousin van dien, Adriaen van Meuwen
als
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Van Iava's Oost Cust den 2=en Maij A„o 1704
als mede den adsistent Pieter Padhuijsen zijnde desen
laest genoemde Expres van dikgem Commandeur sas zal:
versogt, om dese twee zijne nagelatene kinderen te
vergeselschappen, en naer batavia over tebrengen
En hier mede &amp;=a (onderstont) Hoog Ed„le Erntfeste groot
Agtb Manhafte Wel Wijse voorsz: en seer genereuse
Heeren, (lager) uw Ho: Ed=le gehoorsame en getrouwe
dienaren, (was geteeckent) D: van Rheede, A=n
verbeek, Laurens Clasen, W=m drost/ I. Buston
P„r Metsie en Antonij Hohenschilt (in margine
Iapara den 2=e Maij A„o 1704.
hier stont het Zegel van
Translaet Iavaensz: Missive
pangerang adipatti Sacra„
„ningerat, in rooder lack
door den Pangerang ade Patti
gedruckt
tsja kraningrat tot madura aenden
Commandeur tot Iapara gesz: en
den 5=e Maij alhier ontfangen
Desen brief uijt een Zuijver en RReyn hert gesz komt
van nwen Vader den pangerang adipatti tsjacraningrat
aen mijn Zoon den E heer Commandeur die het gesag
voert over alle des E Comp:s volkeren op en langs Iavaes
N„s oost Cust die god geve gesontheijt en lang leven in dese
wenelt
mits desen maek ik mijnen Zoon bekent als dat ik van
mening ben in de maend moeharam of men na Iapara
bi VE aftekomen, en dat in geselschap van des keysers afgesanten
met namen tommagon wira goena, en tommagon tsjakranagara
om


Van Iava's Oost Cust den 2 Maij A:o 1704
om des Sousouhounangs ordre aen mijn Zoon den E Heer
Commandeur bekent te maken en met eenen over des
D
housouhounangs saken, met mijn soon tespreken, Edog heb ik
des sousouhounangs gedoentens al gehoort, maer sal egter
syn ordre agtervolgen en zal altoos mijn soon den
1
Commandeurs ordre voorgaen
—
Vorders versoeke ik ootmoedelik dat mijn Zoon wanneer
ik tot Iapara kom niet gelieft toe testaen, dat ik van Iapara
—
Vertrek alhoewel ik nog het gesag binnen 's lants en aende
Zee stranden voer, de reden waerom ik met na Cartasoura
wil gaen is dat des sousouhounangs schult nog niet voldaenis
en daerom is nwen vader niet van mening naer Cartasoura
te gaen, om dat ik bangben, dat ik niet weder soude retourneren
algeven zij my nae dat ik het met d’ E Comp: hout, en soo
het met myndoons believen is, soo Zal ik Tangrana en
nalla dika van Cartasoera laten ontbieden.
verders al wat uwen vaderte leggen staet, in desen brief
gesz:.
Gesz op het Eijlant Madure op Saterdag den 26=e
vande Maent Hadje in’t Iaer 162.8: na de javaen se
Reecq: (onderstont) getranslateert Iapara den 5=e
man 1704. (was geteeckent T=s Llseur
(lager) gecollationeert en accordeert Japara den
6=e meij a„o 1704 (was geteeckent Pieter Ioung
Batavia
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Van Iava's oost Cust den 5=en Maij A„o 1704
Batavia
Aen sijn Ho: Ed„s den Wel Ed=len Heer, en M=r
Willem van Outhoorn gouverneur gen„l
benevens d’ Ed„le Heeren Raden van Nederlants India
den 16=e maij 1704. ontfangen
Wel Ed„le Gesr: Ho: agtb: Ernteste
er de fluyt de Crab
Manhafte Wel Wijse voorsz: seer
genereuse Heer en Heeren
Hoog en Wel gebiedende Heer en Heeren
Per ’t Iagtje bekensteijn gewierde ons L=mo deser VEd=ns Ho:
agtb: Hoog g’Eerde Copia missive, aen den E Heer gesaghebber
en Raed tot Iapara gedestineert, wij ligtede alsoo ten eersten
uijt gem: bodem de Contanten, goederen als provisie aen ons
gehorende en lieten ged=te kieltje 's anderendaegs onder een
behoorlyk afschrift van voorsz: Copia missive, en een geleijde
briefje, zijne Reise na Iapara vervorderen
voor de soo genegene als favorabile gedane besorginge wegens ’t
ontfangene hebben wi VEd=ns Ho: agtb: onderdanig van
herten te bedanken, En zullen ons ook Conform den inhoud
van dien promtelyk quyten en gedragen
t fluyt schip de Crab op gisteren van Iapara alhier in passant
aengegeert zijnde, om, Conform ’t gedane versoek aende
vrunden aldaer van den E Heer Command„r Antonij Zzos
Zalr


Van Iavas Oost Cust den 5=en Maij A:o 1704
zal„r op syn E„s uijtterste sijn E„s naergelaten twee kindertjes
slaven en Slavinnen en Consin, den soldaet Adriaen van
Meeuwen beneffens den adsistent Pieter Ladthuijsen
welke twee laeste Comp„s dienaren tot opsigt van de
genomineerde ondre mede varen, alhier inte nemen, en na
Costi te transporteren, komt daermede huijdigen avond onder
godes zeegen en ten geleijde deses tot VEd=e Ho. agtb: over ten
eynde de gedagte kindertjes slaven, als slavinnen aen den bi„
testamentaire dispositie door zijn EE: Zal„r voormelt
gestelden Executeur van Zijn E„o boedel d’ H„r Capitain
Willem Kuffeler aldaer overgelevert mogen werden
WEen hoort tegenwoordig niets meer van dese of gene beweginge
en ’t wil schijnen, als of alle de Iavase beroertens tot stilstant
geraekt waren, Pangerang sacraningrat is alleenlyk volgens
't gunt hij aen pangerang Loeger ter kennisse heeft laten
brengen, binnen weynige dagen hier omtrent te verwagten
en dan staen er volgens berigt, nog gemagtigden van den
nieuwen Sousouhounang herwaerts te komen om tot VEd=e
Ho: agtb over te varen.
Ende alsoo den Resident Cnoll nauwelyx ontslagen is van
dese en geene prieis als briefdragers en pangerang Zoeger
mede volgens den Iavaensenaert meest dagelijx van al beno„
„digt is versoek laet doen, was desselfs seer ootmoedige Iustantie
dat VEd=e Ho: agtb hem met eenigen drank als een Cas
Rosewater tot defroijeringe te gemoet geliefden te komen
Waer mede &amp;=aa (onderstont) Wel Ed„l gestrenge Ho: agtb:
Erntfeste
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Van Iavas Oost Cust den 5=en Meij A:o 1704
Erntfeste, Manhafte wel wijse Voorsz: seer generuise
Heer, en Heeren, (lager) Hoog en wel gebiedende Heer
en Heeren, VEd=ns Ho: agtb: ootmoedige en volvairdige
dienaren, (was geteeckent) g„t Cnoll, Corn=s jongbloet
F: Deraman en 9: F van Beijlwits (in margine)
Samarang den 5=e Meij A„o 1704
Translaet Iavaensz: Missive
gesz: door den Pangerang adie Latie
Poeger tot Samarang aen den Ed=en
Heer Directeur Generael Ioan van
Hoorn ontfangen tot Batavia
den 5=e maij 1704
Dese brief nevens groetenisse komt van myn Langeran adie
Paty Zoegar in handen vande afgesondene twee mantries
genaemt ingabey d’jawrija, demang Soerangtaka, en drie
mindere hoofden, aen den Heere directeur generael tot batavia
dewelke A=aa
Wijders sende ik met de hier bovengen afgesondene aen VEd„e
in geschenk een swart paert, hopende dat de Zelve alsoo het
een weijnig is, niet qualijk afgenomen zal werden, dewijl
het maer strekt tot een teken van vrundschap en broederlike
genegentheijd voorts versoeke de goetheijd te willen hebben,
van mijn afgesondene by aldien door onkumde iets mogte
komen te misdoen, behulpsaem te zijn, en haer te onderwyjsen,
want ik op den heere gouv=r generael, en VEd„le mijn hoogste
hope en vertrouwe stelle. —
alle 't geene te zeggen hebbe staet in desen brief vervat


Van Java's Oost Cust den 12=en Maij A„o 1704.
Register der Papieren
dewelke op Heden ter ordre van„
den E. Heer Gesaghebber Pitter
van Rheede nevens den Raet
P„r t schip Oostersouburg naer
batavia werden gesonden aen
sijn Hoog Ed„t den wel Ed=le
Heere M=r Willem van
Outhoorn gouverneur gen„l
ende de Ed=e Heeren Raden
van India, als.
N„o 1 originele missive door gem: E Heer gesaghebber en Raed
aen haer Ho: EdC=ns dato deses gesz:
„ 2 Copia D=o door en als boven, en Idem van dato
2=e deser per t schip de Crab
„ 3. Verdeling uijt de hout tijst naer de buyjten Comptoiren
4 't origineel en hier afgedaen proces van den op ontbodene soldaet
Ian dingemans van gooltjes plaet
5. Request van baes Thijsz: aen de molen om onderkoop„
„mans tractement te genieten
6 Idem van den p„l adsistent Palthasar vos om Zijn
demissie naer batavia en vervolgens
naer't patria te Erlangen
7. originele missive met desselfs bijlagen van Surabaija
acte die abusivelyk verleent is
9 factura van 't gedane in desen bodem
10 Cognoscement adjdem
11 oncost reecq:
N„o 12
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Van Iava's Oost Cust den 12=en Maij A:o 1704 —
NE verklaring wegens de bevinding en den ontfang der goedenen
12
13 Copia van seker opstel wegens geleverde goederen tot batavia
Iapara den 12=en Maij A„o 1704 (was geteeckent)
Pieter Ionngh ste gesw: Chercq
Batavia
Aen sijn Ho Ed:s den Ed„e Heere M=r
Willem van Outhoorn gouv=r generael
ende d’ Ed„e Heeren Raden van India
Hoog E„l Zijnt feete groot
ontfangen pert schip oostersouburg
den 20=e mai 1704.
agtb: Manhafte Wel Wijse —
voorsz: en seer genereuse Heeren
Wijd gebiedende Heeren
op den 2=e deser is onsen onderdanige brief afgegaen ten geleijde
schip decrabis met een gele
brefie naerbat geslevent
van ’t schip de Crab, welke bodem net zijn ingenome
ladinge over samarang bataviawaerts is stevende, gelik de
Copia van gem: brief hier nevens gevoegt komt uijt tewijsen
uw ho: Ed=s gehonoreerde missiven nevens de bijlagen volgens
van waer diese ongmele en copie
brieven ontfangen
de registers sijn ons successive toegebragt als. —

Een van den 19=e maert jongstleden met den Chinese anachoda
anthoanko op den 27=e maert aengebragt
twee van den 30=e maert als een met de fluijt de Crab op den
4=e april ende een met den sabandhaer antko over Samarang
den


Van Iava's Oost Cust den 12=en Maij 1704:
den 8=e _„o als mede de Copia van dien met de pantjalling
de voorn den 11=e april
Een van den 4=e april met het particuliere vaertuijg van de
soon van ’s Comp„s tolcq nalla dita den 9=en _„o en de
Copia van dien met Itershem den 19=e april aengebragt
Een van den 30=e maert met ’t schip oostersouburg op den
—
12=e april
Een van den 16=e april, zijnde ten geleijde van twee
Europiaense soldaten met een Inlants vaertuijg
den 21=e daer aenvolgende
Een van den 2=e april met het schip bekensteijn op den 3=e
deser.
En zullen w' inop alle de zelve in alle onderdanige en waer op komt te antwoorden
Eerbied voor af antwoorden, en dan vervolgens van
tgeene wij uw Ho: Ed=ns schultpligtig tebedelen hebben handelen. —
Volgens uw ho: Ed=ns gehonoreerde ordres van den 19=e der
de gemaekteerdeling van de
houtlyst naer de buyjten comp
n
gepasseerde maent maert hebben w' den Eysch der Houtwerke
toiren hiernevens —
Verdeelt, gelijk de Copia der verdelinge hier nevens gevoegt
uijtwijst en de Residenten ernstig aen bevolen, alleijver tot
den insaem te gebruijken, waer op van Samarang ons is
tot samerangswarigh meten
omde gerequinorde quantiteyd
list planken in tesamelen
onder dato den 23=e april geantwoort dat den tommegom
aldaer en den sabandhaer tot Caliwoenga maekten grote
swarigheijt om soo veele gerequireerde kistplancken te
leveren, zeggende weijnige sware houtwerken, in hare
bossen meerte vinden zi insgelijx maekt den Comman dem tot qualladamak van
deswalpen
derende sergeant tot qualla damacq in syn brief van den
2„
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Van Iava's Oost Cust den 12=e Maij A„o 1704
2=e deser swarigheijt om de g’Eyste twalpen by een te brengen
alsoo daer soo breet als vereist werd niet meer te bekomen
—
zullen zijn.
uw Ho: Ed=e hoog g’Eerde ordre in den brief gedateert 30:e maert
men sal de aenkomend schepen
ten eersten tragten te depecheren
Iongstleden sullen w' met alle onderdanige schultpligtigheit
naerkomen, om de scheepen hier niet lang op tehouden
Het schip oostersouburg is den 5=e deser van deser Rheede
oogsond: oan rembang is naer
samarang gesonden om sijn a„
geseilt naer qualla damacq om daertwee schouwen te
rigelasten in tenomen
ontvangen, en mede te slepen, en voorts naer Samarang sijne
Reijse voort te zetten, om daer te ontvangen het geen voor
dien bodem in gereetheijt mogte leggen, en sulx in hebbende
met desen brief direct naer batavia.
het schip Htershem is den 8=e deser van Rembang hier
van waer ook Eerstem gearriveert
en staet deselve na qualladamak
om van daertschouig te lalen aengekomen en zal eerstdaegs naer qualla damacq
gesonden werden, om daer te ontvangen, de twee gereet leggende
schouwen ende naer den ontvang van dien ten eersten
over Samarang naer batavia telaten stevenen
het schip oosthuyjsen alsoo geen Lastpoort heeft, kangene
en oosthuyjsen wyl geen sware
houtwerken innemen kan sal sware 'toutwerken innemen, dierhalven zullen w' met
met ligte soort tragten telg
sullen
uw Ho: Ed=ns gunstige welnemen, dien bodem hier wat
aenhouden, om ook ten eersten met ligter houtwerk afte
laden en als dan te depecheren.
blijven w' ook uw ho: Ed=ns met alle schultpligtige Eerbiedigheit
voortconsent van schepen temo„
aenhouden blijven w' dankbaer
dankbaer voor de grote en goede zorge dat uw ho: Ed=ns
„hier
ons toelaet een of meer van de scheepen soo, als op Samarang
tot
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tot een rugge steun der Losthouders te mogen aenhouden, maer
w' hopen voort eerst geen swarigheijt te hebben
nu zullen w' treeden tot beantwoordinge rakende de beloften
tsal apparent de beloften aen den
sousoul: wegens de pangorang
aen den sousouhounang gedaen om sorge te dragen, dat Radeen
paegars soondat hij net bij sijn
vader soude komen door denheer
commandeur has zad=r o
Soeria Cassuma niet met syn vader den Pangerang Zoegar
daen wesen
soude komente Conjungeren, welke beloften sullen apparent
van den E Commandeur sas zal„r allenig gedaen zijn,
alsoo w' daer geen kennisse van hebben, maer wel dat gem
Radeen Soeria Cassuma inhanden van den Sousouhounang
is komen te vervallen, en tot Cartasoura gevangen, wert
gehouden
Het is op dese oost Cust Iava tegenwoordig heel stil, en houd tig
wase beweginge ier numstil
stand, en blijf paegar nog op
den pangerang Zoegar in den dalm tot Samarang nog op
samarang in den dalm
soo dat w' dierwegen uw ho: Ed=e niet hebben te adverteren
sullende niet nalaten wanneer iets komt voorte vallen,
uw Ho: Ed=ns volgens onse schuldige pligt bi tyts daer van
kennisse geven.
Den Sousouhounang heeft gesanten naer batavia aen uw ho: Ed„e den sonsenl: heft eenge gesanten
na bal=a gesonden
gesonden dewelke den 24=e laestledene maend april van
qualla damak vertrocken zijn, dog te hebben ons geen dog van hun commissie ons gon
wetengr: gedaen.
openinge gedaen, van harer te doen hebbende verrigtinge
de Zaegmolen is wel gerepareert en aen den gang geholpen dat se desaegmoten gerepareert en
aen de gang is —
dagelijx door den Redelijken toevoer naer Conjuncture van
tyden) blyft gaende, 'twelk w' hopen zal ook Continueren
tot dat by gebrek van water sal moeten blyven staen, maer
maer van deselfs bekandigh we
ten voor waer hd net tesegten
dat te door de nu aengedane reparatie eensge Iaren sodanigh
soude
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soude kunnen blijven en volkomene dienst doen, daer aen wert
waervan den gesaghebb: besigicht
getwijffelt, waer van w' onder t gunstig welnemen, uw ho: Ed„s
hebbende nader aennisstaet te
geven
nader berigt sullen geven, soo haest den E gesaghebber Pitter
van Rheede tijd kan uijtwinnen om naer boven te gaen,
en de zelve te besigtigen, als dan ook met een de twee jongens
waermeer ook de twee jongens sulle
getaxeert worden
uijt den boedel van daniel Prasser, en aen de molen arbeijdende
telaten taxeren, en voor reecq van d’ EComp: overnemen
egens de houtwerken die den tommogon marta Zoura

de hontwerken sullen na den lijst be
taelt werden
aen ons zal komen te leveren, sullen w' uw ho: Ed=ns ordre
stiptelijk nakomen, hopende daer door in geen stribbelingen met
den gem: tommogom te zullen raken
aengaende het gedoente van den tagalsen Resident Iacob van
gedoente van van houten hot tagal
sal men tragten te jnformeren
touten daervan zullen w' ons soo veel doenlyk zij
en sijn reek gecommit: aengesed onderrigten en de nevens syn persoon aen uw ho: Ed=ns oversenden
omme aen syn vervanger vaendrig
hohenschilt transport te doen
tot welken eynde hebben w' nevens den nieuw aengestelden
van Ccomp: effecten nevs dloeken
Resident den Vaendrig Antoni Hohenschilt twee
gecommitteerdens aengestelt als den Luijtenant Lourens
Claesz: en den boekhouder Adriaen Westplate om volkome
transport van alle ’s EComp„s Contanten, goederen, Effecten
en soo voorts over te nemen, en met de boeken te accorderen, en
sodanig alsse dezelve bevinden, effective aen den gem: vaendrig
Aohenschilt over te Leveren, daer van behoorlyke bevindinge
op te maken, ende ook soo daer eenige klagers sig quamen op te
doen, dezelve tehoren, en van alles by haren te rugge
komste ware, duijdelijke Rapport en verklaringe aen
ons over te geven, als dan zullen w' net ingebreke blyven
VE: Ho: Ed=ns volgens onse schuldige pligt te voldoen, inhope


Van Iava's Oost Cust den 12„e Maij: A:o 1704.
VE Ho: Ed=ns als dan het versuijm en nalatigheyt door ons
in dese zake gepleegt, niet ten quaetsten zullen duijden
Den vaendrig Antonij Hohenschilt komt met alle nedrige
Eerbiedigheit VE Ho: Ed=ns dank zegge voor de grote gunste
hem bewesen, om op tagal het gesag te voeren, belovende met
alleenlyk met de regenten en inlanders aldaer in vreede te
leven, maer ook zig sodanig te dragen omtrent de hout
kapperyen als andere die eenige dienste voor d’EComp
komen te doen, dat de niet over zijn persoon met reden zullen
hebben, teklagen.
den vaendrig Adriaen Brouwer is hier wel gearriveert
ende op den berg geposteert
de mede gekomene acte voor den sergeant Antonij van den
Broecke waer in den zelven door VE Ho: Ed„s tot vaendrig is
geadvanceert, hebben w' hem toegesonden blyvende den zelven
voor de favorable gunsten uw Ho: Ed=s met alle nedrige
Eerbiedigheyt dankbaer
op den ontfang van uw Ho: Ed=e g’Eerde bevel tot de procure
van 7. â 800 lasten Rijs voor batavia hebben w'aen„
„stonts ordre tot den insaem van dat graen gegeven en reets
voor den ontfang van uw Ho: Ed=s nadere ordre om de zelve
te staken 2000 duijsent r=rs op leverantie van 300 damakse
Coijangs gegeven, dewelke w' ontfangende, per eerste, en
bekomene scheeps gelegentheijd zullen oversenden, en dan
den verderen insaem van het mancquerende aen de voorsz
7. â 800 lasten staken.
den
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donwelken haer ho h0 bedankt
voor ongemene gunste, en beloofd
alles naer behooren
tchalle oui
arrivement van den voendrig
brouwer
daet mede laer Eo Ed=l den nieuw
aengestelden vaendrager an
thonij van den broek voor die
faveur ledanken
voor den ontf van haerlos:
nader gegeve ordre met den in
coopsvan rijs toslaken al
300 coiangs ingekog
die w' met de eerste occajiesiaen
esenden


92
Van Iava's Oost Cust den 12=en Maij A„o 1704.
Den boedaet Ian dingeman tegenwwoordig op Samarang bescheide
den geregunreerden soldaet van
omgemans, senden weseffert soo hebben w' naer derwaerts geordonneert hem ten eersten
met syn originele proces over
versekert aen boort van’t schip oost souburg tebrengen, om
daermede alsoo naer batavia overgebragt te werden dierhalven
de stucken van Zijn proces hier nevens werden geborde
defanten of misslagen begaen, omtrent de andere vonnissen
veraeker wij exoup omten D delega/
nefauten in de vonnissen van
als mede wegens de gedane Confiscatie van alle der zelver
eenige criminalissen
goederen, om â uso te verdelen, en wes meer dienaengaende
versoeken w' met alle nedrige Eerbiedigheijt,/ uw ho: Ed=s
gunstelyk gelieven te Excuseren alsoo hier namaels sodanige
fauten door ons niet meer te voorschijn sullen komen
Wanneer een misdadiger ter dood verwesen, en ter plaetse wert
berigt hoedanigin hier een
panent terexecurie plaetsge gebragt om syn straffe te ontfangen, soo gaet altyd den hier
bragt handelt.
leggen de krankbesoeker nevens den patient om hem te troosten
mede, en blyft by den zelven tot het laeste toe, en de weten w'
met dat den Crankbosoeker oit belet is, de soudaers naer syn
weggevallen te besoeken, maer hier is voorgevallen, op den
2=e junij a„o pass=o dat een soldaet genaemt Ioris veron van
antwerpen zijnde kooms gesint, wiert g’Executeert, den welke
instantig, ootmoedig en met zulke Zielroerende woorden den
E Heer Commandeur sas Zal=r hiet bidden, dat dog syn
Cameraet den soldaet Ian Pieter Ringo van Leuven
ook Rooms gesint mogte tot de uure des doods toe, by hem blijven
twelk door lang bidden, en smeken geconsenteert wiert soo hi
boven gem Ian Pieter Ringo voorgeeft, ons is mede met
bekent dat hier op Iapara, of in’t distrikt van dien een
Rooms
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Rooms gesinde Paep of Priester te vinden zyj
sullen w' niet ingebreke blijven om daer na te vernemen,
en by aldien sulke hier gevonden wert, VE Ho: Ed:s g’eerde
ordre dienaengaende naerkomen
de verklaringe van den tiimmerman Willem Michietsz
beverklaring van den Timmer
man willem medchielsz: we„
of hy sig bequaem agter het bombardeer galjoot tot Effect te
gens syn bequaemhd intvoort
timineren van tgaljoot nog
niet ontfangen
brengen, sal uw Ho: Ed=s toegesonden werden, alsoo w' de zelve
van Rembang (alwaer desen timmerman voortegenwoordig
syn dienst presteert:) nog niet hebben ontfangen,
tot het optimmeren van nog drie pantjallings gelik als de voorn
is het werd tot rembongaende
g’ordonneerde drie pansspallang
hebben w' ordre reets naer Rembang gegeven, twijffelende
Enstig gearbeijt, als waervan
een laeft klaer sijnde
niet of de zelve sullen spoedig tot Effect komen, alsoo den
inplaets van de voorn voor dit hooft Comtoir getimmerde
by het Eyndige van dese lopende maent ’t eenemael klaer
Raekt, ende soo haest een of meer van de drie sal g’effectueerd
zijn, sullen w' daermede naer uw Ho: Ed„s gehonoreerde
—
ordres handelen
nopende de Zakevanden Pangerang Loegar in het verdre
omtrent een pangerang poe
gan iets nehadels voorvalig mog
se, sullen en eersten kennis geven
van de oost Cust Iava hebben w' hier voren aengehaelt, waer
aen ons met alle nedrig Eerbied gedragen zullende wanneer
iets van belange mogte komen voortevallen, uw ho: Ed„s
—
spoedig daer van kennisse geven.
wsullen met manquerede alterit
de afschriften van uw ho: Ed=s brieven sullen w' soo haest die
en larer ho: Eds missive de vrunden
tot samarang mede te desen
ontfangen hebben, de vrunden tot Samarang, Communiceren
de Sergeanten Hans Pieter Pereboom, Cent misdonk. drie sergrant bedanden voor
hunne
en
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hunne evonderngevolgen ake, en Ian Millaerd bedanken uw ho: Ed=s met alle onderdanige
menractens
Reverentie voor de gedane approbatie in die qualiteijt belovende
sig sodanig te gedragen, dat daer door metter tid in ’s Comp„s dienst
tot verdre advancement te kunnen raken, de twee eerste hebben
haare actens naer behoren, by naem en toenaem, maer de derde
is abusive overgesonden, alsoo daer in staet Ian Rolijn van riga
dog diende te zyn volgens de naem in uw ho Ed„s brief vervat
Ian Nillard uijt den Haeg dierhalven w' in gunstigh
dog van een is de naem verkeert
welnemen de acte hier nevens wederom senden, om een andere
met des sergeants eygen en regte naem te mogen Erlangen
den Constabel Lourens Prins van delft is mede hier aengekomen
enconstabe toe sang aan de
verloste hiergearriveert —
om syn dienst te presteren, inplaetse vanden verloste Ian
Albertsz: denwelken met het schip Iterthem naer gedane
transport van hier staet te vertrecken.
Den Lademaker Willem van Noorden is mede aengekomen
as mede een lademaker
om alhier syn dienst te doen
voor de toelatinge om de 300 stux Cadjang mattenvan Lalembang
wijbedanken voor de gunninge
van 30op catjangmatten
aen te honden
naer batavia gedestineert,/ dog met het vaertuijg op griffee is
komen te vervallen, alhier te mogenhouden, blijven w' uw ho:
Ed=s ook dankbaer, sullen de zelve matten in onse negotieboeken
behoorlijk ingetrocken, en verantwoord werden.
de gesondene Contanten, goederen, Provisien en wesmeer hebben
dehoegest hehse contane mand
goederen syn hier wel onss: be
haven
dewyn Eint en deere passesegels w' ontfangen zijnde deselve wel uijtgevallen behalven de
halve aem wijn 'thuit en de kleene Zas zegels synde aenteerst
bevonden wanheijt door leckagie en aen ’t ander in't getal der
stucken


95
Van Iava's Oost Cust den 12=en Maij 1704 —
stucken te kort komende, gelyk de hier nevens gevoegde verklaring
breeder komt uijt te wijsen, als mede wert hier by gevoegt/ Copia
van het briefje in de kas bevonden, daer depasse Zegels
intekort bevonden zijn. —
den E Cap=n Luijtenant Govert Cnoll en den onderkoopman maprilis enwse velensten
vordele van den hedel den heer
adriaen verbeek, hebben uijt den boedel van den E Heer Com„
commandeur zad zal=r groot
8000 rx. —
„mandeur sas Zal„r in ’s Comp„s Cassa alhier op den 7=en
april Pass=o zynde voor de komste van den E. gesaghebber
Ditter van Rheede geteld agt duijsent RE=rs waer over
een wissel is verleent, den welken w'in nedrigheijt versoeken
door VE Ho: Ed=s tot batavia mag voldaen werden.
Wegens de twintig zouden indigo waer of door wien de zelve
syn geprocureert is ons in't geheel onbekent, alsoo dat werk
alleenig door den E Heer Commandeur sas Zal„r nevens
den overleden vrijborger daniel Prasser int werk gestelt is,
dierhalven kunnen w' ook uw ho: Ed„s geen redenen tot
vergenoeginge daervan geven:
Den Cap=n en gesaghebber Ditter van Rheede versoekt ino
3.instantie van den gesaghebbe
om commandeurs plaets
Ho: Ed„s gants onderdaniglijk dat met de Eernaem als
Commandeur moge gehonoreert werden, om des te meerder
gesag alhier en onder den inlander in dese variabele en verander„
lyke tyden te hebben, als mede smekende uw ho Ed„s gants
jtem syn huys:iherwaerts te
mogen erlangen
Eerbiediglijk dat zijne waerde huijsvrouw tot hem moge
overgesonden werden.
versoek den d' chinas ta tsjeko
den Luijtenant der Chinesen alhier gen„t 't sjoe ’t sjioko een man
by soo een occagie als oeikiako
hehen gemeert ans cop der natie
van goede getuijgenisse en den dienst wel 20 jaren heeft hertsneren
g’Excerceert
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Van Iava's Oost Cust den 14„e Maij A:o 1704
excerceert heeft versoek gedaen wanneer aer kianko eener syner
vrunden reets op batavia synde, en versoek doet om de vacante
plaetse als cap=n der chinesen alhier, met by uE: ho: Ed=ns
mogten komen te obtineren dat hem dan dien dienst van
uE: ho: Eds mogte opgedragen en daer mede vereert werden

Den
boekhouder adriaen westplate die nu een langen tyd als ge
boekhouder westplate draegt sijn
persoon voor
committ=s by den ontfang der houtwerken is gebruijkt
versoek uE: ho: Ed=s met alle ootmoedighd om hem te begunstige
met d’ een of ander hier ter custe opvallende bediening
Den timmerman fredrik tlysz: baas van sEcomp:s zaag
baes hijsz: van de meefser om
ondercoopmans kactement
molen alhier versoekt uE ho: Eds met alle nedrige eerbiedighd
om te mogen genieten het ondercoopmans tractement
gelijk desselfs hier nevens gevoegde request is inhoudende, als
als mede assist volck om terepatie
mede den pl assistent balthasar vos om te mogen naer
en
batavia komen, en van daer te repakieren welkers reg=t
ook hier nevens werd gevoegt
ier nevens bekomt uE: ho: Ed=s een pacquet van sourabayja
een packe peere van sourahija
het nevens —
met de pathjallang deplat is hier aengebragt
het jagtie bekestijn is den 7=e deser van dese rheede over
waer na toeis tjagtie bekesteijn
reets vertrocken
rembang naer sourabaija vertrocken
factura van tsoo hier als op rembang in dese bodem
D=
sachura cognssemen van d
ladinge desen bodem gtem onkost
reek hiernevens
geladene gaet hier nevens ten bedrage van ƒ1309„ 3„ 8
als —


Van Iavas oostcust den 12=' Maij A.o 1704 —
als mede de oncost reeck: ten bedrage van ƒ 120 bene„
vens het cognossement
Wyblyven uE: ho: Eds in alle enedrigheyd dankbaervoor dat
ons gerieft te hebben met een gedeelte van onsen gedane
eisch voor de jaren os met gants nedrig versoek omtreste
rende van den selven eijsch temogen er langen, Enhier
mede uE ho: Ed=s dier bare persoonen in derselver hoogwigtige
besoignes inde devine protexie van god almagtig bevelende
blijven wij met schuldige respect /onderstond/ ho: Ed=e Ernst
„feste groot agtb:, manhafte, wel wijse voorsienige en seer
genereuse heeren /lager wijd gebiedende heeren uE: ho: Ed=s
gehoorsame en getrouwe dienaren /was getvert/ B: v: Reede
—
A: verbeek, laurens Claasz:, W: Diso, I. buston, P:
metsul, en A: hohenschilt /ter syjde/ japara den 12=e Maij 1704
Batavia
Aan den wel Ed=s Heere M=r Willem
„ D=
van Outhoor gouvern=r Genl endou
heeren Raden van n=ts India
Wel Ed: Erntfeste, groot agtb: man„
ontfangen ove Iapparc p=r 't spchip
hafte wel wijse, voorsienige seer
ooster souburgh den 20„' maij
a=o 1704.
genereuse heeren
Wel
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Van Iavas oost cust den 20=e Maart 1704 —
Wel Ed=s Groot gebiedende Heeren
Den 3 deser schreven wylaest p=r 't galjoor d’ mercurius over japara
onse geringe letteren aen uE: wel Ed=s groot agtb: diewy willen
verhopen voor den ontfang deses sulle mogen bestelt sijn, en late
dese weijnige geringe eenelijk dienen, ten geleyde onse maendige
pecificatie, eysch van benodigtheden, en cathalogus der
medicamenten, ten behoeve dese post, en onderhorig kruijs
vlootie waer mede wij gedienstig versoeken, p=r naeste door uE.
ho: Ed=s zullen moge gereijst werden, gelijk ook hiernevens
voegen, een getv=t request van den cap=n hogerlinde, en request
van den administ=r bophoorn
vervoormaels her waerts gesonden tijsser, en stael, en waervan wij
by onse laeste van dies verkopinge quamen te melden hebben wyvoor
eenige dagen 'tslaeff ijffer tot 6½ rxer: t p=l aen den inlander verkogt
dogblijven: 't gesondene stael leggen, sonder dat 'er eens naerwerd
gevraegt
waermede wij dese in alle nedrige onderdanighz besluijte, en nae
toewensinge van godes segeningen wij na onse gedienstige groete
verblijven /onderstond/ wel Ed=l groot gebiedende heeren uE: ho: Ed=s onderda
„nige, gehoorsame, en nedrig verpligte dienaren,/ getver:t /P: hogerlinde,
oeloff christiaensz: C: boxhoorn I: Fransz: I: A: Smit, C: hartog, ster
sijde sourabaija den 20 maert 1704. en daeronder P.S, naertsluijte deses
komt alhier te arriveren tjagtje de bl:berg door uE: ho: Eds na timor
gpdesiis dewelke wy van water en branth=e versten hebben, syne reijsd
wederom vervordert
Batavia


Van Iava's Oostcust den 14=e Maij A=o 1704
Batavia

Aan sijn ho: Edelheijd den wel Ed H
M=r Willem van Outhoorn gou
verneur Generael benevens d Ed:
Heeren Raden van nederlants India
ontfangen p tschip ookersou
burge den 20=e maij 1731
Wel Ed=e gestrenge ho: agtb: Ernt
feste, wel wijse voorsienige, seer
Genereuse heer en heeren
Hd: en wel gebiedende heer en heeren
Alsoo 'tschip oostsouburg ter ordre van den E heer gesaghebber en
raad tot japara, den 8=e deser alhier aengekomen is, om ons
van't allier aen de hand leggende te ontlasten, hebben wij in
gedagt bodem, volgens het nevens gaende cognossementie
afgescheept 100. balen witt gesorteerde cattoene gaeren: 690 p=s
swarte gewande pper„ 900 ps leggerduijgen en 1600 p=s een duijms
planktes, 't welke tesamen conform de hier byseggende fackura
met de daer op gevallene ongelden is costende ƒ15651„12„8, en
waer mede voorsz: kiel volstuwt synde, huydigen avond
onder godes segen, en ten gelijde deses, tot uEd=ns ho: agtb: is recomme„
Men
„rende
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Van Iavas Oostcust den 14=e Maij A=o 1704—
Men kan voor als nog van dese off gene beweginge niets bemerken
en twil sig verthoonen, / gelijk by onse onderdanige vorige met het
fluytschip de crab afgegaen adviseren:/ als off alle de javase
beroertens tot stilstand geraekt waren
Onse veelmaels gedane aenradinge omtrent de goedegintentioneer
den van den nieuwen sousouhounang, dat dien vorst syn gemag„
ligdens na costij tot uEd=ns ho: agtb: soude afsenden, is van
weijnig effect soo tschynt, altans men verneemt daeromtrent
een trage voortgank, werdende gesegt, dat deselve met dese volle
maen van cartasoura na herwaerts staen aftekomen
En dat sommabratta daervan Ene soude sijn, sonder dat men
ontwaert, met wat voor andere prijeijs denselve verselt sal wesen
En schoon dat wy geensints manqueren naer dese en gene tydin
gen nauwkeurig te inquireren, kunnen wij ons egter voor als
nogh, uijt de menigvuldige en fabuleus gerugten van soero
„pattij gants niet vinden; Dog wanneer ons jels notabels, en in
waerhd bestaende denselve concerneren, ofte wel andere ter
kennisse gebragt werd, sal 'tselve uEd=s ho: agtb: schuldpligtig
ten spoedigsten genotificeert werden door de gene diena uEd:e
ho: agtb: jllustre persoonen, 'tsampt s E Comp:s considerabilen
ommeslag, en honorabise wapenen de veylige hoede godes
bevolen, en seer nedrig gesaluteert te hebben, sijn, en blijven
Wel


Van Iavas oostcust den 14=e Maij A=o 1704
Wel Ed=e gestrenge ho: agtb: Erntfeste, manhafte, wel wijse
voorsienige, seer genereuse heer on heeren /onderstond/

Siden wel gebiedende heer en heeren uEd=s Ho: agtb: ootmoe
„dige en volvaardige dienaren /:getekent:/ G: Cnoll. C: Jongbloet
H: Bergman en G: F: v: beilwits /ter syde stond/ Samarang
den 14=e Maij 1704
Register der Papieren als er op
heeden ter ordre van den Eh=r gesaghebber
bittervan rheed nevens den raad p=r
schip eterstem / dat god beware/ naer
batavia afgegaen, geconsigneert aen
syn ho: Ed=s den wel Ed=e heere m=r wil
„lem van outhoorn gouvernr gen=e ende
de raden van nederlants jndia
A '1 orignele missive door gem: heer gesaghebber en raad / aen geci„
weerde haer ho: Ed=le dato dezes gedagtekent
2. copia d=o door en als voren, en adjeem met tschip oosssou
burgh 12 deser afgegaen
3. _=o briefje van den vaend: anthonij van den broektot rembang
aen den gesaghebber en raad alhier dato 5 deergesz:
4. _=o d=o van den gesaghebber en raad alhier aenbovengen:
vatud:
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Van Iavas ootscust den 15=e Maij Ao 1704
vaend: daegs daeraen weder na derw=ts gesz:
No 5. copia afgedaen proces van den in de ketting overgaende javaen
de wangsa
6. jdem van, en gelijk boven, den javaen perabata
7. originele ongecideert proces van den mede overgaende javaen
bappa indip en desselfs vrouw ma indip
8. twee d=o confessies van den parnaccan moorde vrouw jntje tidja
en haer dogter ie boongsa
9. request van ondercoopm: en eerste administrateur adriaen verbeek
10. Eencathalogus van den oppermeester dirk de geus
11. factura van 't geladene in dese bodem
12 cognossement ad jdem
P3 oncost reeck: _=o
14. Een gesloten packet van den eerste klerk pieter joung en over den
boedel van damel prasser als curateur age„
„rende /(g’addresseert aen d’ Ed=l h=r abralamdonglas
nevens d’ Eerw: h=ren weesmeesteren aldaer
15. Een geslotebrieff van fisc=l en guarnisoen boekhouder pieter metsue gesz:
aen dE: h=r francois seblank opperh=d van delogie
H6. Eenbondeltie met stentels van den overleden baes timmerman jmmer bloe
„mendael den schipper van desen bodem overhandigt
Japara desen 15=en maij 1704 / getver:/ pieter joung eerste gesw: klerk
Batavia


Van Javas oostcust den 15 Maij A„o 1704 —
Batavia
Aan sijn ho: Ed=s den wel Ed=e heer M=r
Willem van Outhoorn gouverneur
generael ende de Ed=e heeren Radenv India

Ho: Ed=s Erntfeste, groot agtb: man„
ontf: p=r defluijt Eershem
den 25 maij 1704
„hafte, wel wijse, voorsz: en seer gene
„reuse heeren
wijd gebiedende Heeren
Den 82 deser is ons j:s onderdanige bref van hier nasamarangh
afgesonden, om van daer met het schip oostsonburg uE ho: Ed=s
toegebragt te werden, waervan de copia hier nevens volgt
Het schip herslem welk bodem, behalven syn volle ladinge aen
houtwerken/ tot qualladamak twee gelouwen heeft te onk:
hebben w' g’ordonneert direct van daer met cnereh onderdanige
brief batavia waerts testevenen; synde ons tot nog toemet
tevoren gekomen dat wij agten nodig te sijn uE: ho: Ed=es te ad
viseren, alsoo w' int gunstigh welnemen menen wel te wesen
dat ons net en belaemt eenige benselingen van loste aerrigten
en mitsrceijsels op het pien te stelfen, en daer door ud: hoi Ed
in hare swaerwigtige affaires komen te corrumperen,
gesz:
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Van Iavas oostcust den 15=e Maij. A=o 1704—
gelijk wysien uijt eencopia missive van de samarangse vrunden
aen uE: ho: Eds in dato 14=e deser gesz: en ons heden aengebragt
dat de vrunden na onser geringen oordeel wat voorbarigh
sijn met de fabuleuse gerugten van soerapattij te overbrieven
hebbende den capitain luijsenant cnoll by syn jongste aen„
„wesen alhier de uijtstrooijselen eerst gehoort; alsoo w' in dato 6
deser een brief van den vaendrig tot rembang ontf
waer in hij meldet dat de jnlanders verhaelden, dat den maduresen
prins sacraningrat met soerapattij tesamen langs de stran
den afquamen; dog onder aen als met een P. S: geeft denselven
vaendrig te verstaen, soo maer een uyt strooysel mogte sijn
versoekt indien reguard g’excuseert te mogen werden, nu is sulx
by ons anders niet versleten als voorbenselingen gelijk w' ook vinden
dat, het is, daerom hebben wij in onse afgaende brieven niets
daervan aengehaelt ofte uE ho: Ed=s bekent gemaekt, maer
wel ordre gegeven aen meergem: vaendrigh, dat naer
de waerheyd van dien sal vernemen en ons bij tijts deselve mede
delen, om als dan haar ho: Ed=s op 't spoedigste daervan kennisse te
geven en de om uE: ho: Ed=s ondert gunstig welnemen in de gedag
ten niet te laten blyven, dat wij souden nalatig sijn, tgeen noot
„sakelijk is te overbrieven, soo senden wy uE: Ed: Ed:s copia van alle beyde
brieven hier nevens, waer uijt genoeg bliken sal dat wij
daerinne



van Iavas Westcust den 15=e Maij 1704
daerinne gedaen hebben 't gene onse schuldige pligt vereijst
Den nalatensz: van den overleden baas jmmer bloemendael
nevens daer byhorende slaven en slavinnen komen hier
mede over als ook
de twee in de ketting geklonkene javanen dewangsa, en joe„
rabata
gelijk mede
vier gevangene zijnde
2. den javaen bappa jndip met syn vrouw ma jndip, en
2. de parnaccan moorse vrouw jntje pidja en laer
dogtertie boonsoe
met alle, tot, harer processen behorende stucken tot het sluyj
en der gevangens is mede gegeven eenboeij met vierparen bengels
dewelke wy versoeken wederom te mogen hebben.
Een ondercoopm: en E=e administrac=t adriaen verleek versoekt uE.

ho: Ed=s met alle nedrighd om wanneer de negotie boeken
op ult=o aug: gesloten sullen sijn, na batavia te mogen opkomen
gelijk syn hier bi gevoegt request komt uijt tewisen.
De cathalogus der medicamenten door den opperm=r dirk de
gens opgeselt volgt ook hier nevens synde verselt met twee
kissies en twee kassen van hier als mede een kist van
sourabaija —
Onsen eersten gesw: klerk pieter joung heeft als curateur
van —
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Van Javas oostcust den 15=' Maij, 1704
van den boedelrakende damel prasser inscomp=s groote
cassa aller getelt 3000 rx: holl=s paijement, waervan wij
hem een wissel verleent hebben, alsoo versoeken wij uE: ho„ Ed=e ge„
lieven deselve wissel te honoreren, en een sodanig somma aen
de Eerw: heeren weesmeesteren tot batavia wederom uijt
telaten keeren
Ht factuur van het geladene in dese bodem ten bedrage van
ƒ1539. 15. als mede de onkost reeck: ten bedrage van ƒ136,13
benevens het cognossement syn hier nevens gevoeght
Enhier mede uE: ho: Ed=s dierbare personen ende desselfs hoogh
„wigtige besoignes in de devine protexie van god almagtig
bevelende blyven wij met schuldige respect /onderstond/
ho: Ed„ erntfeste, groot, agtb:, manhafte, wel wijse, voorz
en seer genereuse heeren /lager/ wijd gebiedende heeren
uE: ho: Ed=s gehoorsame en getrouwe dienaren /was gesve:t/
B: van Rhede, A, verbeek,
W: Drost, I: buston
en P: metsul /ter sijde/ Iapara den 15 Maij A=o 1704 —
Batavia
Aan sijn ho: Ed=s den wel Ed=e Heere M=r Willem
van Outhoorn Gouverneur Generaal ende de
Ed=e heeren Raden van India
den 27=e maij 1704 ontfangen
stagt haeluagh
Ho: Ed=e Erntfeste groot agtb:
man


Van Iavas oostcust den 19=en Maij A=o 1704—
Manhafte, wel wijse, voorsz
en seer genereuse heeren
Wijd Gebiedende heeren
Met het schip oostsonburgh hebben wij oude geringe van den 12
deser oversamarang, en vervolgens die van den 15=e daer aen nevs
de copia van boven geciteerde brief pr tschip Herslem direct
van hier tot uE: ho: Ed=s afgevaerdigt, waerom wij ons bij
desen, als verlopende dat die beide voor den ontfang deses uE ho
Ed=s sullen syn besteld; onder 'twelnemen de nadere verdubbelinge
van dien excuserende, vermits dat dese maer alleen tot gelijde
van 't schip saemslag dat„ eergisteren van macassaer alhier
om eenigdrinkwater en verdere benodigtheden expres aenge
komen, en wy van deselve als byde ingeleijde onkost reeck:
sal komen teblyken versien hebbende is dienende:/ als mede om
uE: ho: Ed=s verder met schuldige eerbiedighd te adviseren.
dat gister avond den maduresen princ pangerang tsjacra„
mngral op dese rheede gearriveert, en vervolgens desen agter
middagh inscomp=s logie by den gesaghebber naervoor„
gaende eerbewysing als oud gebruijk, is verscheenen en is deselve
ook sodanig naerwat verloeft te hebben weder vertrocken en sig
doen voorts in den dalm van den Commagon begeven
heeft, alwaervolgens seggen, als wij voor eerst nog weten
sijn


107


108


Van Iavas Oostcust den 19=e Maij A=o 1704
sijn logijs nemen sal waernaer heeft gem: pangerang den
gesaghebber doen weten wijl hij van 2 des sousouhounangs
afgesanten met namen wira goena en tjacranagara
die met hem hier aengekomen / verselt is, en welke van ne
ningen sijn, syn persoon by den sousouhounang tot carta
soura te brengen, oversulx aen ons instantelijk versoekende indien
tmogte gebeuren dat die gesanten hem daer toe tragten aen
te manen, dat door ons sulx in onse oude dagen dog niet toe
gelaten sal werden alsoo in genen dese genegen is sulx te doen
maer gaerne onder scomp=s vlengelen tewillen schulen, om
der betuyging dat hy met de comp: altyd wel gemeent
trouw en in opregtigh=d geleeft en nog levende met by voe„
„ginge van den nieuwen sousouhounang indien de comp
hem daervoor quam aen te sien en bevestigt wierd, als dan
ook voor sijn wettigen en souverijnen heer sal erkennen (op
wien, wie 't ook soude mogen wesen, sig het minste niet
daer tegen sal stellen, synde dit alles, 't gunt wy voorjegen„
„woordigh uE ho: Ed=s van de javase wispelturige saken
konnen berigten, in verwagting dat uE ho: Eds ons hierin
„ne met uE: ho: Ed=s ordre hoedanig wij ons in desen sullen
gedragen gelieven te adsisteren, terwijl wij, uE: hd: Ede doorlng
tige persoonen, en gewagtige affaires den alderhoogsten
bevelende


Van Iavas oostcust den 19=e Maij A=o 1704 —
bevelende en blyven /onderstond/ ho: Ed=s erntfeste, groot
agtb: manhafte, wel wijse, voors: en seer genereuse
Heeren /:lager:/ uw ho: Ed=s getrouwe en gehoorsame diena
„ren /was ges:t/ B: v: Reede, A: verbeek
W: drast I: buston
P: metsul / en ter sijde/ Iapara den 19=e Maij 1704 en daer
onder / P: S: hier besijden gaet een javaens missive van
den pangeran tsjacraningrat
Translaat Iavaanse missive
gesz: door den pangerang adiepattij
tsjacraningrat op Eyland madura
aen syn Ed=t den heere gouverneur
generael willem van outhoorn, ende
heeren raden van jndia ontfangen
tot batavia den 27=e meij 1704. —
Desen briefveselt met veese groetenisse en heylwensinge komt
van den pangerang adijpattij tsjacraningrat op t Eyland madu
„ra aen den heer gouverneur generael ende heeren raden
van jndia dewelke &amp;=a
En alsoo den sousouhounang ratoeamang koerat senepatij
ingalaga overleden is, so stelle in uEd hoog agtb: believen tot welke
—
uE:
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Van Iavas oostcust den 19=e Maij A=o 1704 —
uE: ho Ed=s genegen sijt om in des overledens plaets telaten
succederen, het sij den pangerang adipatij, of den pan
gerang poegaer, want ik tevreden ben, niet alle 'tgene uE:
ho: Ed=s daer omtrent gelieven goet te vinden, en ingevalle
der eenige javaense volkeren mogte sijn die sig tegens uE.
ho: Ed=s genomene besluijt wilde aenstellen, gelieft mij dan
maer te ordonneren, om tegens de sodanige te strijden wanneer
ik dan ook 'tselve sal naer komen, synde al 'tgene ik teseggen
hebbe in desen brief vervat.
Translaat Iavaanse missive
gesz: door den sousouhounang van java
aen syn Ed=t den heere gouverneur
generael willem van outhoorn ende
Ed=e heeren raden van jndia, ontfangen
tot batavia den 23=' meij ao 1704—
Desen blief dient tot een teken van gregte vrimdsz: ko„
men de uyt een suiper en reijn hert van den sousouhounang
rata, aman koerat senepatij ingalaga abdul raglman
muhamet denil hoebra, die syn hof hout, tot cartasoura
admingrat, en een heerscher is, over de stranden en bovenlanden
van geheel java, aen onsen groot vader den heere gouvern=r
generael —


Van Javas oostcust den 19=e Maij A=o 1704—
generael en raden van jndia residerende tot batavia
dewelke &amp;
Wijders sende wij desen brief door onse afgesondene gend tommagong
soerawikrama, en den ingabeij mandara ka, waermede
wij aen uEd ho: agtb: komen bekent te maken als dat
mijn oom adie patij poegar van carta soura admingrat
op dynsdag naght synde den 4 dag der maend dzul kaida
is gevlugt waerop door ons eenige personen syn afgesonden
om na hem tesoeken, door wien hij op 't land samarang
is gevonden soo is ons versoek, dat uEd=e ho: agtb: hem gelieven
te bewegen dat hij weder na carta soura trekt, en ingeval
le onsen oom adje, patie poegar ongenegen was, nalerw=ts
te retourneren; versoeke wij aen onsen groot vader den here
gouverneur generael ende raden van jndia, om hem
ne
daer toe te constrengeren want ik„ uEd=s ho: agtb: betuijgen
dat wij aen onsen oom, niet anders als aller leij genegentheden
hebben bewesen, en na het overlijden van onsen vader den
sousoulounang syjne goede raad en hulpe versogt, mitsg=s hem
als tot een vader, in des overledens plaets aengenomen
des wi niet konnen begrijpen, waerom onsen oom van
carta soura vertrocken is, alsoo wijnooyt van hem daer
omtrent eenige gedagten hebben gehad want: hij veel
genegentld
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Van Javas oostcust den 19=' Maij Ao 1704—
genegenthd aen ons gethoond heeft, even of wij sijn soon
waren geweest, daerom ik ook geheel mijn betrouwe op
hem gesteld hebbe, gelijk als of onsen oom poegar mijn vader
geweest was
vorders is ons versoek, ingevalle onsen oom adjepatij poegar
eenige gesanten aen uEd=le ho: agtb: quam te senden, die eenige
quade gedoentens van ons mogte bekent maken, of eenige
moeyte en onlusten tusschen de comp: en ons sogten
tebrouwen dat uEds ho: agtb: daer nae niet gelieven te
luijsteren, maer naer 'tselve te ondersoeken, of anders
jemand van uEd=e ho: agtb wegen, na cartasoura te senden,
om nae mijn manier van doeninge, 'tsij 't goede en 't quade
te vernemen, en bij aldien wij eenig quaet aen onsen groot vader
den heere gouverneur generael en raden van jndia mogte
bedreven hebben, is ons versoek dat haer ho: Ed=s sulx aen ons
met een brief na carta soura teschrijven, gelieven be„
„kent te maken, dien ons alsdan, tot een aenwijsinge
van ons quaed sal konnen dienen, hoewel wij„r ens binnenste
overtuijgt sijn, van de goede genegenthd die uEd=le ho: agtb: aen
onsen overleden vader hebben bewesen, sijnde wij ook voor
desen tot op heden toe altyd genegen geweest om de bewese
„ne goetheijd, van uEd=le ho: agtb: te erkennen, dewyjl i ons
harte


Van Iavas oostcust den 19=e Maij A=o 1704
harte, nooyt eenige quade gedagten omtrent deselve ge„
„weest sijn, en ben ook van gevoelen, ja versekert, dat carta
soura admingiat en't geleseland java door scomp:s
magt in goede stand gebragt is
Wij sijn eerst van gedagten geweest, om den tommagong
soemabrata, aen uEd=e ho: agtb: afgesonden te hebben
Eyndelijk sende wi aen onsen groot vader den heere gouvern=r
generael tot geschenk
1. kris gen=d passo patij, die uEd=le soon den sousouhounang
nagelaten heeft waer van het gevest Met
gout door wrogt, en de schede rood en vergult is
2. piecken gen=d kiesoela, synde de eene piekstok van swart
en de andere van katimalahout van boven
met gout gewerkt, en onder aen met silverdoppen, en
1. paer swarte paerten uyt een der handen
alhoewel tselve een weijnig en gering is, dient het tot een
teken dat wy sijn Ed=t als onsen groot vader
aengenomen hebben en daer voor erken„
„nen zullen
alle het gene wij te seggen hebben is in desen
onsen brief begrepen
Batavia —
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Van Iavas oostcust den 31=' Maij A=o 1704 —
Batavia
7
Aan sijn Ed=e den Ed:e Heer M=r Willem
van outhoorn Gouverneur Generaal eno
d’ Ed=e Heeren Raden van India
ontfangen den 4 Junij 1704
Hoog Ed= Erntfeste groot agtb:
p=e spores vaertuigh.
manhafte wel wijse, voorz:
en seer Genereuse heeren
Wijd Gebiedende Heeren
Wij willenhopen, dat onsej=l kort naden anderen gedane schryven
in dato 2=e p=r 'tschip de crab, 12=e oostsouburg en 13 deser
met Eerelem, de twee eerste oversamarang ende laeste
over qualladamak uE ho: Ed=s wel sullen toegebragt wesen
nevens het laeste dat van 19=' daer aen met 'tjagt saem
„slagh welke van macassar empassant om noodwen
„digheden, alhier is aengeweest alwaer wij uE ho: Ed
niet onderdanighd berigten, de behouden arrive van den
maduresen prins tsjacraningrat tot japara mitsg:s dat
denselve ons hadde instantelijk versogt, in consideratie van
syn hoge jaren, tog niet tot het vervoeren van syn persoon
naer carta soura soude Collereren, en omtrent welke
als niet wetende hoedanigh wy ons in sulke gewigtige
zaken —


Van Javas oost cust den 31' Maij A=o 1704 —
zaken, wyl denselve van den sousouhounang ontboden is,
souden gedragen, uE: ho: Ed=s ordre dien aengaende eerbie
dighz versoeken, gelijk uE: ho: Ed:s by den ontf:, uijtgem:
briefte van welke hier nevens een copia gaet sullen
syn te vooren gekomen, en aengesien ons voor waerld
berigt, twelk wy mogen geloven dat diverse rijxgroten teweten
den nieuwen veltheer soemabrata, mitsg=s de somma
gomswira goena, en manganoena van patie nevens
ingabeij wiradikda, reets van carta soura i aftogt sijn
en hare verrigtingen, principaelsouden bestaen, om
gem: pangerang naerboven te locken, die ondertusschen
nog dagelijx door andere personagies, alle vermaek wierd
aengedaen, waermede sij / soo geloven wyf hem te willen
versoeten, en soo met langsamer hand tot den optogt te
doen resolveren, egter tschijnt dat dien prins syn beschoringe
hem verder doen sien, geensints daer toe te bewegen veel min
tebrengen is, maer in contra den gesaghebber nogdage„
„lijx sterk doen aenhouden, voor sijn vervoer sorge te dragen
en in de desseijnen van de daer toe door den sousoulounang
aenkomende
geprojecteerde„ lofs grooten niet te doen obtineren uijt
welken hoofde wij ons niet konnen ontslaen sonder desen
p=r een expresse uE: ho: Ed=s onderdanighz: te adviseren, onder
hope
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Van Iavas oostcust den 31=e Maij Ao 1704
lope, vermits wij in de spoedige berigten meermaels syn gere=
commandeert dat uE: ho: Ed:s desen expresse voor goed
gelieven te keuren, met nedrig versoek dat uE: ho: Ed=s, alsoo
met denselven verlegenvinden, gelieven ons ten spoedigsten met
haer hoog g’eerde ordre te versterken, middelerwijse indien de
voorgeciteerde of andere rypstenden byhare verschyningen
herwaerts, met dieprins in die opmie, tragten voort te
gaen, sullen wi deselve /onder gunstige welduijdinge/
als verlopende, het van uE: ho: Ed=s wel behagen sal sijn, in
alle minuelijke en sagte middelen, als men practiseren
kan, soeken te diverteren, tot dat wij de verwagte ordre van
uE: ho: Ed=s sullen hebben erlangt
Wat aengaet den pangerang poegar kunnen wij voor als nog
uE: ho: Ed=s niet verder bedeelen, dan dat 'er reets diverse hoofden
van de omleggende plaetsen, en dorpen insonder hd die van
de bagaleenders, hare mijningen hebben verklaert, ende
intentie van dien vorst, begerende te weten, synde deselve
bootsz: door hun afgesondenen tot samarang gedaen
alwaerdien pangerang in den dalm van den Comma„
„gom joedanagara sig stil en gerust nog nae syn be„
geer te continueert als hebbende de Zamarangse
vrunden depermissie van uE: ho: Eds hij met scomp:
badem


Van Javas oostcust den 31=' Maij A=o 1704 —
bodem naer batavia, of in scomp: logie, sig te segureren
hem aengebodenEn denselve met excuijs als niet
vresende voorcarta soerase volkeren, die hem eenige
overlast souden aendoen, voor uE: ho: Ed=es faveur bedankt
met byvoeging in dien hij geparst siende, als dan gaerne
met syn familie 'tlaeste soude kiesen om in ’scomp=s
vesting voor alle aenvallen te salveren.
voor toverige synde ons mede ter kennisse gebragt als dat 'er
eenige afgesanten van radin tsjacranagara tot sumanap
herw=ts staen te komen, dog niet, waer toe hun commissie
souden dienen, of voor wiedeselve beschrikt sijn, maer
werd bi ons gesustineert, ordinairie besendingen souden
sijn, 't gene wij tot uE: ho: Ed=s peculatie maer terloops
infloeijde, waermede desen onder uE: ho: Eds welnemen
sullen eijndigen, onderwilen wij met schuldige eerbiedigh=d verblijven
onderstond/ ho: Ed=e erntfeste, groot agtb:, manhafte, wel wijse
en seer genereuse heeren /lager/ uE: ho: Ed=s getouwe en
gehoorsame dienaren /was geter:/ B: v: Reede, A: verbeek,
W: drost, I: buston, P=r metsul, / ter sijde/ Iapara
den 31=e Maij 1704 /en daer onder/ P: S: naer 'tsluijten is ons weder
de weet gedaen als dat de voor gen: velt heer nevens d’andere grote ex„
pres alhier aengekomen ompangerang tsjacraningrat testen meden naer
Batavia
batavia te krijgen
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Van Iavas oost cust den 10=e Iunij Ao 1704
Batavia
Aan sijn ho: Ed=ts den wel Ed=n heere M=r
Willem van Outhoorn gouverneur
Generaal ende de Ed=e heeren Raden
van India
ontfangen den 16=' jnij 1704
ge vissers vaer tuijg
Ho: Ed:e Erntfeste, groot agtb:
manhafte, wel wijse, voorz:
discrete, en seer genereuse heeren
wijd Gebiedende Heeren
Naer dat wij p=r expresse vaertuijg met den tolk naijdita onsen
aerwement van denwelk soemn
brata nev verscheyde anderelofs groten
onderdanigen van den laetsten maij j=o leden, waervan de
copia hier nevens gaet tot uE: ho: Ed=s afgevaerdigt en soo
als daerbij eerbiedighlijk: voor seker hebben genotificeert,
quamen alhier, op den 4e deser over den landweg den nieuwen
velth=r sumabratta nevens divere aensienlikste persona
gies vant hof cartasoura en de stranden te arriveren
gevende deselve ons daegs daer aan met den pangerang
die daegs daeraen inscomp: logie
sjacraningrat onder gewonelijk erbewysinge het eerste
met den maduresen prins verschenden
besoek sonder dat egter in die occagie wyvan hunne
waren desseijnen konnen ontwaren, als brengende
maer alleer ten principalen te pas, waerom dat
pangrang —
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pangerang poegar op het versoek van den sousouhounang
dieseer over syn persoon geinclineert en sig gelegen laet sijn
„te
dies ons versogt hem selven in teprenten en daer toe„bewegen daer den gesagtebber met de
alderminnelijckste termen
p gedient
valso deselve alleen in de wille van pangerang poegar stond
ons geliefden daer inne geexcuseert te houden, waermede
dese conferentie alles in soetigheyd geeyndigt, en sy doen weder en syneder van daer naer eenige
8'langen van poegar afgesproken
te hebben vertrocken
naer haer logiment vertrocken, en hadden ondertusschen
geen kleene dog minnelijke debvoiren tot recreatie van
den pangerang tsjacraningrat aengewent, om denselven
wat vermaek men den pang tsja
mede in deselve weg te brengen, denwelke schynt in sulke
craningrat, egter geonsi
deselve Cocopreijs tebrengen is
venesse door grondet synde, wel de goede onthalinge aenge„
„namentlijk accepteerde, maer tot soo een sware reijs naer
cartasoura onderexcuijs van dat synen hogen ouder
„dom, en de dagelijxe toenemende swakh=d het niet toeenlaet,
evenwel heeft hij met de voorsz
sig niet konde resolveren, blyvende dien prins niet te
grooten in goede ciere
„voorsz
—
min sonder verder dringende aensoekinge met de „ groote
in de dagelijxe goede ommegang, niet tegenstaende hoewel
hij voorjegenwoordigh nog geen swarighd siende, den gesagheb„
„ber alte nets door syn vertouwde liet aenseggen indien 'them
de zaek ten quade mogte vertloonen sig volgens syn meer„
maels gedane jnstanties elders anders niet en weet sijn
retraite dan bij dE comp: die hij voor sin schukeer zoude te
seken
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Van Iavas oostcust den 10=e Iunij A=o 1704 —
soeken, dies hij eenige javaensz:. secrete onderhandelinge
tevoren komende ons daer ten eersten de weet van soude
laten doen.
Den voorsz: soemabrata met den pangerang tsjacraningrat
12= besoek van gem: javaensz:.
groepersonagies
nevens verscheyde grooten verselt, voor de tweede visite by den
gesaghebber verschenen wesende, versogten gesamentlijk: dewijl sij
wal discours door haer gevoert
sijnde
bedugt waren dat haer te sendene afgesanten met nominatie
van de ingabeijs jangrana, en wieradikda door den pange„
„rang poegar voor een tweede mak geen audientie soude
werden gegeven, dat wij tot haer tranpport naer derw=ts
en voorts by denselve om in gesprek te komen soude anthoniseren
en van den gesaghebber daerop gedient
opwelke soo wonderlyke versoek heeft den gesaghebber alweder
in sodanigen ter men b'antwoord als hiervoren ten sijnen
reguarde gesproken, dogh op de sterke aenhoudinge om egter
te thoonen dat wy ons sydelijk met haer syn levende, ons soo verre
onder het wel nemen ingewilligt hadden, van de vrunden
mitsg=s hoe verzelaer versoek by ons in
tot samarang aen teschrijven, om van meer geciteerde
gelaten is —
pangerangpoegar te verstaen of die afgesanten bylem eenig
gehoor konde verwerven, met welke ged=e grooten soo t uijttersz
relaeb van selve daterd'nevens, schijnt haer eenigsints lieten vergenoegen; waer naer
staende in korte als afgesanten
naer bat=a staen tevertrecken
tredende deselve heeren vervolgens, verders in de discoursen
en te verhalen, dat de vier per somagies, soemabrata, en
Tommegom
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Van Iavas Oesccust den 10=' Iunij A=o 1704—
tommegom momiganonna nevens de ingabeijs jangrana
en wieradikda, dogh alvorens naer 'thoff soudekeeren, en her
„waerts een capitael van 50Ø rx: gebragt, en dienaer
onder gewoonte in mindering van des sousouhounangs groten
agterstal aen dE comp: alhier tot japara incassa getelt
hebbende dan stinden als afgesanten naer batavia met
eenige schenkagie te vertrecken, dogh watse daerverrigten sullen
en hoe verre in dien het succes quam te nemen hun com„
missie souden strecken alsoo door deselve ons daer geen
nadere opneming van gedaen is, sal den tyd moeten ontdecken
En dewijl wij jegenwoordigh ons merkelijk: van de javaensz
commoties vryvinden, soo dunken dierhalven het alhier
met uE: ho: Ed=s ordre aengekonde schip oosthuijsen, alsoo
thans geen genoegsame ligte houtwerken voordie bodems
last, soo tot rembang als qualladamak, aende hand
hebbende, met rijst / waervan by onse gemene missive
van den 12 maij pass=o pr 't schip oostsouburgh onderda„
„nigtz is genot=s, mits de overleden derselve ons hebben verklaert
die bodem tot den vervoer van voorsz: granen bequaem
te agten, en deselve tot batavia wel en na behoren soude
kunnen leveren, sulx onder 't welnemen, uE ho: Ed=ns ten dien
reguarde qualijk gerapporteert is te sullen, waeromme
wij
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dogalvorens hier incassa ed
vE: souden tellen
is versoeken dat het allier voorleede
leggen de schip oosthuijsen met
ris temoge laden
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Van Javas Oost Cust den 10=e Iunij A=o 1704
wij daer toe uE: ho: Ed=ns g’eerde ordre dierwegen eerbiedighen
blyven afwagten
Met welke bodem off wel andere occagie dan staet den gewesene
waer mede of wel ge eerste geleg=t
den gewese resident jacob van
houten na bas=a staet te slevenen
lagals resident, jacob van houten die op den 6=e deser met de
naer dewaerts gesondene gecommitt=s alhier gereverteert
is, benevens het schriftelzk: rapport en verdere ppieren tot desselfs
ransport gehorende tot uE: ho: Eds derwaerts over tekomen
ondertusschen wy willen hopen den administrateur
onderlusse de opkomste van densou
bophoorn aen syn vervanger tot sourabaija ook sulx sal
rabaijsen administrateur soploon
werd hier mede verwagt
hebben gedaen, en mede hier in staet wesen coslijwaerts
te vertrecken
besijden dese senden wij tot uE: ho: Ed=s incopia missive, van
brief van macassar gaet
in
copia ver
den gouverneur en raad tot macassar naer herw=s gesz:
gedagtekent den 19 maij vergangen en by ons den 31=e daer
aen met eenvaertuijgh van seker chinees ontfangen
is, behelsen de merendeels 't belangen van den bewusten
vermoorden vrijman furis, als mede daer inne onse nalatig
„heijd getloont, wegens de berigten der principalen voorval„
lende zaken van java, in sonderheijd den doot van den
sousouhounang, welke wy doen alsoo naer ouse geringe
er agtens oordelende deselve novelles haer gouvernements
niet incumberende sijn, niet hadden gedagt, maer
sullende


Van Iavas oostcust den 10 Iunij A=o 1704
sullende voortaen egter ons niet mankeren in dien het van
uE: ho: Ed=ns wel belagelijk: sij volgens haer requisit insodanigen
geval ter occagie derw=ts mede noteren; waermede be„
„sluijtende bevelen wij uE: ho: Ed=ns personen, en swaerwigtige
reg: onder den zegen van god almagtig sullende altoos
99
10
tragten teblijven /onderstond/ ho: Ed=s ernsisel, groot agtb:
—

manhafte, wel wijse, vai, L: en seer generuise heeren
Uw ho: Ed=s getrouwe en gehoorsame dienaren /was getekent
Cr
B: v: Reede, A: V, Alk, L=o claesz:, W: drost, I: buston, en
P: metsul, /in margine/. Iapara den 10=e Iunij A=o 1704
/lager/ gecollationeert accordeert japara den 11=e Junij
1704/en get/ P: Ioung eerst gesw: clerk
Batavia

V Gg: 5=
307
Aan sijn R: A dn wel Ed=e heere M=r
Willem van Outhoorn Gouvenr Gen=l
1 d. E= C=r
enocdn=r Raden van India

R: EEerntfeste groot agtb: manhafte
ontfangen 16 junij 1704
p vissers vaertuijg
—
wel wijse; voorsz: discrete en seer genereu
„se heeren
wijd Gebiedende heeren
Desewerd alleensz gerigt tot geseijde van een apartecart
briefje
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Van Iavas oostcust den 11=e Iunij A=o 1704 —
briefje van den gesaghebber, als mede onse copia _=o
welkers origineel, op gisseren p=r jnlants vaertuijgh tot
uE: ho: Ed=s afgesonden, en alsoo tsedert alhier ons niets
noterens waerdigh voorgevallen is, soo sullen wij maer ten
dien eijnde laten dienen, en uE: ho: Ed=s nevens gewigtige
besoignes weder alle bedenckelike zegeningen toewenschen
terwyle wy ons onder schrijven te zijn /onderstond/ Ho: Ed: ernt:
feste, groot agtb:, manhafte, wel wijse, voorz: en seer gene
„reuse heeren uw: ho: Ed=s getrouwe en gehoorsame dienaren
/getver/ B: v: Reede, A: verbeek, L=s Claesz: J: buston, en
P: Metsue /in margine/ Iapara den 11=e Iunij A=o 1704
/en daer onder / P. S: soo even krijgen wy van samarang tijding
dat de vrunden aldaer, volgens ons gegeve ordre van den pange„
„rang poegar, vernomen hebbende, of, de door de hofs grooten
naer herw=ts te sendene afgesanten met namen
ingabeijs jan grana en wieradikda by denselve
audientie soude konnen verkrijgen, maer
dat gemelte pangerang poegar sulx sonder
veel omstandigheden als met het ant„
„woord van meen had afgeslagen

Batavia —


Van Iavas oostcust den 11=e Iunij A„o 1704
Batavia
Aan sijn ho: Ed=le d’ Ed=e heer M=r
Willem van Outhoorn Gouv=r
General ende d’ Ed=e heeren Raden
van India
Edele Ho: agtb: en Gebiedende heeren
Heden morgen is mij van samarang door den capn s=t govert
cnol particulier aengesz: hoe denselve van wel bekende
chinees liketko die expres vand: soesoenang afgesoonden sekre
„telijk is besoigt geworden om alle practyke te werk te
stellen, dat hij den persoon van poegar soudesien naer
carta soura off wel anders indien geen succes konde
nemen sig dan niet daer mede soude bemoeijen onder belof
„te als wanneer ged=e soesoenang tot sijn oogmerk mogte
geraken dat dan een somme van 20000 rx: salvereert
werden gelijk uE: ho: Ed=s uijt 't extract brieften welke ik
nodigh agte ten eersten onder couvert deses onder uE: ho:
Ed=s overtesenden om des wytlopiger des gelievende sullen
komen te ontwaren waer aen ik mij eerbiedigh: ook
gedragen
Ende w voor tegenwoordig niet meer te schryven weten hier mede
dis
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Van Iavas oostcust den 11=' Iunij A=o 1704 —
dus kortelijk onder uE: ho: Ed=s veel geagte welnemen
fieren, en uE: ho: Ed=e dierbare personen in godes E: protexie
bevolen hebbende onderpresentatie van mijnen gans nedrigen
dienst onvermoeyt syn en blijven /onderstond/ Ed=e ho: agtb:
en wijd gebiedende heeren uw: ho: Ed=e gants nedrigen en on„
„derdanige dienaer /get:t/ B: v: Reede / en inmargine/
Japara den 11=e Iunij Ao 1704.
n
Exi act uijt een Particuliere briefte
gesz. door den cap=n luysenand govert cuell
aen den gesaghebber bitter van rheede in
dato 10 Junij a.o 1704
En weshalven dese weijnige sullen dienen, om uE: agtb: behoorlijk ter
kennisse te brengen hoeden chinees liekelko expres door den sousou
„hounang aen mij afgesonden, den 6:e deser allier verscheen mij
preponerende uyt den name van dienvorst of men geen mud
„del kondeberamen, om pangerangpoegar op de een offte andere
bedenkelyke wijse in handen van den sousoulounang ofte de sijnen
die hy daer toe soude komen te emploijeren, te leveren en dus wederom
naer cartasoura temogen overbrengen; en dat indien sulx door
mij bewerkh wierde, hij mij een somma gels van 20000rE:
soude schenken; dog soo daer toegeen kans sag, dat ik den sousoul:t
meer —


Van Iavas oostcust onder den 11=e Iunij A=o 1704 —
maer wildebeloven wanneer men poegar niet gewelt deden
weghalen my voor al niet met diezake te sullen bemaeijen, en indien
dan den sousouh: sodanig tot sijn doekent oog wit quam te ge„
raken hij mij insgelijk de bove gem: somma instilh=d soudelaten
ter handstellen.
Ikantwoorde hier op den voorsz: lieket ko indiervoegen, als de
plegt van een trouw dienaer verEyschende is refuserende beleef
deszjk, onder excuis van onvermogen, en vertoning van mijn Eet
eer, en pligt, den sousouhounang syne geheek voorslagen
en aenbiedinge, en versogt dat den sousouhounang sulx geensints
moste komen te tenteren, alsoo daer uyt gevolgen van een groote
nasleep soude resulteren; dog wanneer jets van sijn verlange
ofte begeren was, en een geruste reg: betragtede, dat als dan
sijne gemagtigden, waervan mijn reets overlange aen haerhe
Ed=s haddekennisse gegeven, met volkomelast en ordren ten
spoedigsten naer batavia diende af te de pasteren
Den voorgem: seeket ko respondeerde dat volgens syn oordeel
niet stondt te geschieden, wijle den salouhouwg: Eerst
de besending naer batavia voor eerst „wildebewerken, om de
persoon van poegar magtig te werden, wijle den sousoul: vast
stelde, dat destrant groten paegar, als hij alhier blijft, soude
toevallen, en hemals sousouz: tragten te verleffen en dat ook al
eenige van deselve bij hem verdugt wierden gehouden /onderstont,
gpcollationeert
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128.
Van Iavas oostcust onder den 11=e Iunij A=o 1704
gecollationeert accordeert japara den 11=e Junij 1704
/en was get=t/ pieter jonng eerste gesw: klerk —
Batavia
Aan sijn ho: Ed=s den wel Ed=e h=r m=r Willem
van Outhoorn gouvern=r generaal van n=ds India
ontfangen den 16=e muij 1704
en daertuig van ganasio
Wel Ed:e gestrenge ho: agtb: Erntf: manhafte
wel wijse, voorz: en seer genereuscheer
Hoog en welgebiedende heer
Mijne nederige laeste blieven, gedateert op den 18 en 24:en april jo tede
sullen syn ho: Ed=s ongetwiffelt reets behoorlijk: g’intrageert sijn
en de vermits mijn onderdanig daerby gedane versoek, by missive van
uEd=ns ho: agtb: ontrent het adverteren van het en en het andere
volkomen gesuppleert is, heb ik syn ho: Ed=t dien aengaende
bij desen ootmoedigh te bedanken, ende dient alsoo tot notificatie
hoeden sesden deser alhier verscheen den chinees siekiethig epres
aan mij door den nieuwen sousoul: affgesonden, mij propoueren:
uijt de name van dien vorst, off men geen middel konde
beramen, om pangerang poegar op de een off d’andere bedent
kelijke wijse in handen van den sousouhounang ofte de sijne
die —


Van Iavas oostcust den 9=e Iunij A=o 1704—
die hij daer toesonde komen te emploijeren te levere, en dus wederom
naercarta soura te mogen overbrengen
Dat den sousouhounang indien sulx door mij bewerkt wierde
mij een somma gelts van 20000 rx. tot een recompense soude
laten erlangen; dog soo daer toe geen kans was —
dat ik den sousouhounang maer wilde beloven, wanneer men
poegar met gewelt dede weghalen, mij voor al niet met die
saeke te sullen bemoeijen
Dat indien ik genegen was dit te permitteren, en den sousouh:
vasselijk toete seggen, en den sousonh: sodanig tot sijn doesent
oogwit quam te geraken den sousouh: mij mogelijx de boven
gem: somma soude laten instilheijt ter hand stellen.
Ik pasten hier op den voorsz: sekielko in antwoord dat ik
den sousouh: met al het gunt buijten krenking van mijn
Eld, eer en pligt, konde geschieden, geerne behulpsaem wilde
sijn; en den sousoul: selfs in overweging gaff, of een dienaer
van dE comp:, als ik den welke een vesting met de verdere sE comp
belanger en ommeslag werd toevertrouwt, en ten diersten
aenbevolen sig in diervoegen door gelt middelen, ontrent sijn
Eer, en Eed van getrouwigh=d, die hij aen sijn heeren m=rs
gesw heeft soude kunnen laten corromperen, en dat den
sousonh: most versekert wesen, dat schoon ik buijten myn vermogen
vansints —
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Van Iavas oostcust den 9=e Iunij A=o 1704 —
van sints was in dierwegen kouweloselijk: te handelen desulke sE comp:
dienaren alhier ten comptoire gepasseert lagen, welke indier gelijke
quaet met alle rigeur en practicalle debvoiren sinden tragten te slutten
dog dat ik evenwel de sodanige versoeken, als offte neijt geschiet waren
bi mij wilde stellen, versoekende den sousouh: selve geensints mogte
komen te tenteren, alsoo daer uyt gevolgen van een seer groote
nasseep souden resulteren; ende wanneerjels van syn verlangen
ofte begeren was, en een geruste reg: betragtede, dat als dan
sijne gemagtigden waervan men reets overlange aen uE: Ed=le Ed:
agtb: hadde kennisse gegeven met volkomen lasten ordren ten
spoedigsten naer coftij dien den afsespecheren
Een vermelde hekrecke respondeerde, dat volgens syn oirdeel de besending
naer batavia nog voor eerst niet stond tegeschieden wyle den
sousoul: eerst tagt te bewerken om de persoon van poegar
magtig te werden, vermits den sousouh: vast stelden, dat de strant groten
poegar, als hij alhier bleef, ton den toevallen, en hem als sonsouh:
soeken te verheffen; en dat ook al eenige van deselve byjhem verdagt
wierden gehouden.
Een 7=e deser vervoegde ik mij naer den dalm van ouden Commegom
jndenagara, bypangerang poegar, en met hem in een discours
wegens de javade zaken getreden sijnde, voerde syn E: mij tegemoet
dat versaen hadde, de preyd is welke op japara waren waer over
de heer


„


Van Javas oostcust den 9 Iunij Ao 1704-
de heer gesaghebber van rheede uEd=le ho: agtb: sekertzk sal kennisse
gegeven werden/ hun versoek niet anders behelsden dan om sijn
persoon wederom naer coertasoura temegen overbrengen, en
daer toe syn E: seijde gantsch niet te sullen reselveren, ik propo
„neerde dierhalven syn E: sonder hem van het bevorens gespeci
„ficeerde jets het minste te adverteren, off het net geraessaemts
soude wesen dat bij sig in sEcomp: veslinge alhier versekerde
alsoo bedugt was, wanneer de preyd is vernemen hun versoek vrugte„
„loos mogt sijn, datse by nagt off ontijde wel jets op syn E persoon
konden enteren, dog hy antwoorde dat de minse swarigheijd
daerinne selde, en in dien de noot hemdrukse, als dan sEcomp
vesting tot een verbliff plaets soude verkresen
En den vermits den chinees seketko uyt name van den sousoul: bij
mij seer inseerde, dat de gedane voorslagen en versoeken dog bij mij
gesecreteert mogte werden, en sulx hem beloofde tewillen na
„komen hebbe ik alle 't gepasseerde tussen hem en mij aen de heer
gesaghebber van reede secretels g'adviseent gesijk het tans aen
zijn ho: Ed=e onder het gunstig welduijden int particulier
mede bedele, sullende tselve mij tot een goede waerschouwing
dienen, om wel op hoeden te sijn, en alle haer gedoentens als be„
weginge nauw keurig te observeren off des sousouh: affgeslage
t op dese off geene wijse
versoeken, egter door dien vorst„ int werk gesteld wierden, inmiddens
dt —
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Van Iavas oostcust den 9=e Iunij A=o 1704
dat dese als tot geen ander eijnde gerigt synde, ousdanigtermineert
den genen, dienaer sijn ho: Ed=s, benevens sijn ho: Ed=s ho: ghonoreerde
gemalinne de veilige hoede van god almagtig bevolen, en gans
neerig gesaluteert t hebben, alloos tragt teetuige dat beschifff
onderstond/ wel Ed=s gestrenge ho: agtb: ernts: manhafte, wel wijse
voorz:, en seer genereusen heer, ho: en wel gebiedende heer, sijn
ho: Ed=ls ootmoedigen en volvaerdigen dienaer /was getve/ G: Cnol
en ter sijde Samarang — 1704— den 9 Junij —
Translaat Iavaense missive gesz: door
den pangerangpoegar tot samarang
aen syn Ed=e den heere gouverneur gere
willem van outhoorn ende dEd=e heeren
raden van jndia, ontfangen tot batavia
den 14 Junij 1704 —
Desbrief uyt een supper en geregt homs van mijn pangerang adie
patie poegar, inhanden van de afgesondene, de mantries, gen
ingaber rapa mangala, en jngabey karta djaja komt ne„
„pens gratenisse van mijn, mijne huijsv: radeen ajae, en geheele
familie, aen mijn vader den heer gouverneur gen=e mijn
broeder den heere driechur generael en de heeren raden van
jndia, dewelke &amp;=a
wijders


Van Iavas oostcust onder den 9=e Iunij A„o 1704—
Wijders sende de afgesondene hiervoren gem: de jngaleijs rapamangala
en kartadjaja, aen syn Ed=t den heere gouverneur gen=t om dese
„6„
brief te overlandigen, waer„ bekent make, met alle opregtigheyd
des herte, alvorens versoekende dat uEd=le ho: agtb: de vrijmoedighd
die ik in dese kome te gebruijken gunstelijk gelieven te vergeven
ook genegentszjk mi met uEd=e ho: agtb hulpe te adsisteren tot
het gene ik by dese kome te versoeken 'twelk ik nevens god aen
uEd=e ho: agtb: of de comp: stelle; als eer stelzk dat ik in plaetse van
mijn onderbroeder den sousouhounang aman koerat, die overleden
is, door uEd=e ho: agtb: magh aengeselt werden, om 't geheleland van
java te regeren; synde dit 't gene ik aen uEd=le ho: agtb: heer nedrig
versoeke, van mijn daer mede te willen begunstigen, ten tweede soo
wanneer uEd=e ho: agtb: mijn begeerte, hiervoren gem: komen te
consenteren, dan versoeke dat uEd=e ho: agtb: benevens mijne afgesonde
„i mede eenige hollantse gequalificeerde personen na herwaerts
gelieven te senden, 't gene hiervoren gesz: staet hope net quale
afgenomen, maer mijn stontighd in dese gebruikt gunstelin
—
vergeven sal werden
Voorts soo den here gouverneur generael en de de raden van jndia
mijn versoek in dese, komen te consenteren, en mij in mijn onder
broeders plaets den sousouh: aman koerat telaten succederen dan
sal ik met de comp: een contract aengaen, en daer bij vereffenen


133


134.


Van Iavas oostcust onder den 9=e Iunij A=o 1704
en op mijn nemen al t gene dat nog niet afgedaen is, by aldien
ik mij maer in een goedestaet bevinde, en alles opt land java
sig invrede, en rust schikte, dit is 't gene ik aen uEd=le ho: agtb
opdrage en belove, te sullen volbrengen, naer uEd ho: agtb:
begeert soo ik maer door uEd=le ho: agtb: begunstigt werde
in het gedane versoek.
dat ik van carta soura vertrocken ben, is geweest om mijnleven
gesalveren, en dat eenelijk, op het goet vertrouwen dat ik naest
godpuEd=e ho: agtb: gevestigt hebbe, synde dit het gene ik te
seggen hebbe, versoekende dat het door uEd=e ho: agtb: met alle opreg
„tigheijd des herte mag aengenomen en geaccepteerd werden —
Translaat Javaanse missive gesz
door den tommegongh jouda nagara
tot samarang, aen syn Ed=t den heer
gouverneur gen=t willem van outhoorn
ende de Ed=e heeren raden van jndia ont
„fangen tot bat=a den 14=e Junij ao 1704 —
Pesebrief nevens alle heyl en segen wensinge komt uyt een suijver
en rijn herte van den Commagom jondanagara tot sama
„rang, in handen van syn afgesondene, marta souta aen den h=r gou„
vern=r gen=t tot batavia residerende, dewelke &amp;=a.
wijders
—


Van Iavas oostcust onder den 9=' Iunij A=o 1704. —
wijders komeik Commagom jonda nagara dese brief aen sijn Ed=e te
offereren, waer by vervat werden saken rakende den pangerang
adjepatij poegar vermits deselve geduurende den tyd, dat hy tot sama
rangten mynen huijse syn verblyf heeft gehad, dag en nagt met
mijn een sonderlinge vrundsz: heeft onderhouden, en steets
op de gunsten gedagt, en met mijn deselve overwogen die hem door
den heere gouverneur generael, de heer directeur generael en:
heeren raden van jndia syn bewesen, mitsg=s in opmerking
genomen, de gedoentens van de carta sourase volkeren soo wel
grote als kleijne hoe dat deselve, tsedert den tyd dat den pange„
„rang poegar sijn verblijf tot samarang heeft gehad in de
grootste angst en verlegen thd waren als bevreest wesende be„
schuldigt te sullen werden, den pangerangpoegar, toegedaen, en
genegen te sijn, dewyjl sijlz: op die aenklagten gevlengelt, en in verseke„
„ring gehouden, mitsg=s hare goederen afgenomen wierden, door welke
bedrijven nu alreets verscheyde dorper t eenemael gerinneert sijn
des de meeste prijalies, en mantries haer in de grootste angst
en vrees bevinden, siende de wrede handelingen die daerwerden
geperceert om de mensen over een gering oirsaek ter doot te
veroordelen; gelijk ook dagelijx in overleg genomen werd den raden soena
coesoema om tleven telaten brengen die nog aen een ketting
geslooten is, maer de dienaren ten getalle van omtrent 40 personen
sijn
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Van Javas oostcust onder den 9=e Iunij A=o 1704—
sijn al /soo er gerugt word/ om 't leven gebragt.
vorders soo hebbe ik tommagon jonda nagara ontwaert dat tot
japara 12 perjalies, of hofsgrooten syn aengekomen, dewelke
om de pangerangs poegar, en tsjacraningrat naer thoftemogen
brengen harde instantien by den commandeur hadden gedaen
synde gend Commagom soema brata, Commagom wiragoena
Commagon mangong nona, ranga sep een tangie, of kaliwoen
goe, ingabeij naladita, Commagom soera nata pangerang
koedoes, en ingabey djangrana; maer den commandeur
heeft het niet willen toestaen, dog indien den pangerang
poegar het aen mij willen stellen, soo soude ik, indien de carta
sourase mantries, of rangas tot samarang waren aenge„
komen, mij tegen deselve te weer gestelt hebben, en ware het
mogelijk: haer alle omtleven gebragt, maer dewijl den pange
„rang poegar, en den capitain luytenant gevert cnoll
het tegendeel begeerde, en ik niet wilde jets ondernemen
sonder haer beijder toestemminge, soo hebbe ik mijn van
dat voornemen gediverteert, vermits het alleen maer soude
geschiet sijn ten respecte van den pangerang paegar, om
dat hij ongenegen was carta soura waerts op te trecken
Eyndelijk: make ik Comm: jonda nagara nog aen uEd=le ho: agtb
bekent hoe ik ondervonden hebbe dat samarang verdoren is,
tsedert het overlyden van den sousouhourangaman koerat
deor


Van Iavas oostcust onder den 9=e Iunij A=o 1704—
door het omsteeren van de volkeren, soo wel voorname als
gemene personen die alle tot pangerang paegar schijnen gene
gen te sijn, synde dit 't gene ik met alle opregtighd bij dese bekent
make, door mijn selfs ondervonden, tot samarang van 't gene
ik gesien en gehoort hebbe uyt de aengebragte tydinge dat
ook soodra met den tewesen gekomen, of make het uEd ho: agtb:
bekent, met versoek, dat uEd=le ho: agtb: dit van mijn niet qualijk
gelieve tenemen, synde het gene ik te seggen hebbe in dese
brief vervat.
Translaat Iavaanse missive gesz:
door den pangerang Tsjacraningrat
van madura tot japara aen syn Ed=e
den heer gouverneur generael tot bat=a
ontfangen den 16=e Junij a:o 1704—
Dese brief verselt van een menighe van groetenisse heyl en segen wen„
singe komt van den pangerang adiepatij tsjacraningral
vant Eylandmadura aen myn vader den heere gouvern=r gen tot
batavia, dewelke &amp;=a
Wyders sende ik pangerang tsjacraningrat inhanden van mijn afgesen
dene, de ingabeys djankewoe wangsa troena enharang baija, aen
sijn Ed=t tot geschenk 146 potten klappus oly, twelke versoeke alhoe wel
het —
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Van Javas oostcust onder den 9=e Iunij A=o 1704 —
het een kleijnigh=d is, bi sijn Ed=s gunstelijk mag aengenomen
werden
Nog een nader brief van, en aan als vooren
dese brief verselt met een menigte van groetenisse heyl en segen wensinge
komt van den pang: adjepatij tsjacraningrat van teylandma
„dura, aen den h=r gouvern=r gen=l tot bat=a residerende met
bekentmakinge, dat by desen overvaert sijn Ed=s die naer jntie
mangsaer, van wien een somma van 400 rx afgevordert is te
betalen, door wan addul umhamet voorgevende de gene penne
aen syn overleden vader jntie poetie geleent te hebben, en alhoewel
denselven jntie mangsoer doenmaels jong geweest is, en van de
gem: schult gene de minste kennisse gehad heeft, soo was lyeg„
„ter met onwillig syn vaders crediteur te betalen, met 2 stx: diam
ringen, als een groote, en een klijne, welkers waerde de gem: somma
van 400 rx:s uytmaekte, dog wanabdul muhamet wilde deselve
ringen, voor geen hoger prijs aennemen, dan 200 rx.s, en vermits ik een
arm manben, die geen 200 rx:s overigh heeft, om bij der ingen teleggen
tot voldoeninge der gem: somma van 400 rx. soo versoeke ik dat syn
Ed=t verschil in desen, wilde bemiddelen, en daer over niet wanabdul
mula niet spreken, ten voordeel van uEd=e dienaer jntiemang
saer tot vereffeninge van syn vaders schult ten eynde deselve geen op
gelt op de diamanten, gelijk begeert werd, en behoefde te geven, sijnde
wijders al'tgene teseggen hebben, aen mijn afgesondene de jngabeijs —
djanghewoe, wangsa koena, en harang djaja —


Van Iavas oostcust den ult=mo Iunij A:o 1704
Batavia
Aan sijn ho: Ed=s den wel Ed=e H=r M=r
Willem van outhoorn gouvern=r
generael benevens d Ed Heeren
Raden van nederlants India
ontfangen den 4 Julij 1704 —
edenchiees Cantuete
Wel Ed' gestrenge, ho: agtb: Erntf: mans:
Wel wijse voorz: seer genereuseh=r en heeren
Ho: en wel gebiedende heer en heeren
Door de geretourneerde off afgesondene van pan genangpoegar en tomme
„gom jn denagara, met namen cartajaja rapamangala en mata„
„troena is mij op eergister wel geworden uEds ho: agtb: secrete missive
van den 20 deser aen den Eheer commandeur bittervan rheede
en mij gesuperscribeert beneffens de verdere daerby gehorende bijlagen
ik opende alsoo den brief conform de opschrift vantcouvert
en het daerop agter aen gevoegde 16 en hadde het daer in bevondene
soodra met gesesen, en by mijn selven geresumeert of liet ged=e missi
„ve, met de verdere gesamentlijk bylagen nog desselvendaegs savonts
adresse aen den EEr command=r na japara erlangen, dierhalven
dan dese voor af eenelijk dient tot preadvertentie, en in nedrig
antw: op uEds ho: agtb: secrete bylaege missive, wel mij principalen
concernerende, dat ik in een schuldige opvolginge van dien
den chinees siekietko, op een wel bedagtewijse insE comp: vesling
hebbende
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Van Iavas oostcust den ult=o Iunij A=o 1704
hebbende laten roepen, denselve bij mij verscheen ten ik hem alsoo
in een goede versekeringe alhier ben aenhoudende tot dat myp=r
de eerste sE comp bodem occagie voor komt, om uEd=l ho: agtb:
hoog g’respecteerde dier wegens gegevene ordre, wydersen volko„
„men te mogen suppleren
Dene cap=tn Luitnand willem sergiant, nevens den ondercoopm:
m: van der horst, sijn voor als nog, alhier, ofte tot japara
niet g’arriveert, en werden dagelijx met verlangen te gemoet
gesien; onder tussen dat ik naer uEd=s ho: agtb: jllustre personen
tsampt sE comp=s swaerwigtigen ommeslagh en honorabile
wapenen, desekere bescherminge van god almagtig bevoolen
en gants nedrig gesaluteert te hebben, verblyve /onderstond/ wel
Ed=le gestrenge, ho: agtb: Erntf: manh:, wel wijse voorz: seer
genereuse heer en heeren, ho: en wel gebiedende heere en heeren
uEd=l ho: agtb: onderdanigen en volvaerdigen dienaer /getekent
G: Cnoll /ter zijde Samarang den laesten Iunij 1704 —
Batavia
Aan sijn ho: Ed=t den Ed=e h=r m=r Willem van
outhoorn gouverneur generael ende d’ Ed
heeren Raden van India
ontf: den 4=e Julij 1704
Ed=l Erntf: gest: groot agtb: manh: wel wijse
v= en ourgerantbuykens
voorz: en seer geneureuse heeren
Wel Ed ho: gebiedende heer heeren
innser jongsten onderdanigsten van den 11 deser met jnlants vaertuijg
afgesondene


Van Javas oostcust den 28 Iunij Ao 1704 —
afgesondene missive willen wy hopen dat uE hoEde al lang voor de
komste deser wel ter handen sal bestelt sijn, waer op w' met alle on
derdanighd en Eerbiedighd antwoord syn verwagtende synde tsedert ons
met nalladita aengebragt, op den 13 deser uE: ho: Ed=s g’eerde
brief van den 5 bevorens met de daerin geslotene secrete mitsg=s
twee translaet brieven van den pangerang adijpattij sacra„
ningrat aen uE hoEd=s en den E: commandr alhier gesz:
waer op den E command=r volgens uE ho: Ede ordre den gem:
pangerangliet versoeken om binnen scomps vesting te komen
alwaer denselven 'sanderen daegs heel vroeg quam te verschenen
wanneer den brief aen gem: prins overgelovert wierd, sullende daer
op wytlopiger antwoorden wanneer de te houdene bij een komst
sal gedaen sijn —
den E command=r bitter van rheede blyff uE. ho: Eds niet alleschuldige
eerbiedighd dankbaer voor de verhoginge in qualitd en gagie wel
„ke genotene grote gunsten syn E: sal tragten sig meer en meer
waerdig te maken, Inbid syn E: ook demoedelijk: dat dog sijne huijsv:
magherwaerts overgesonden werden
de hier gewesene rijxgrooten van het cartasaerase hof syn op den 14.e
stantij naer samarang en van daer den 20 d=o sonder afscheyt tenemen
van den daer leggende resident en raad naer bovengem: hof vertrocken
den madiresen prins sacraningrat versoek E: commandr dagelijx
om —
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Van Iavas Oostcust den 28=' Iunij A=o 1704
om naer sijn woonstede wederom te mogen vertrecken, latende onder
ander redenen sig verluijden gelijk of bang was, dat den pangerang de
pattij sijne nae bestaen:/ jangrana nalladika rees aent hoff sijn op
de eene of andere wijse haer het leven soude soeken te benemen
waer tegen den Ecommand=r met alle beleeftheden hem soekt te
diverteren, om te blyven soo lange tot dat de bewusse byeenkomste
der princen inpresentie van den te verwagtene tolk den onder„
coopm: van der horst sal gehouden sijn, soo blyft dog egter den
gem: vorst sacranngrat onophondelz met syn versoek te mogen
vertrecken continueren, twelk ons genootsaekt heeft uE ho Ed
met alle eerbiedighd 'tselve te kennen te geven met gants
ootmoedigh versoek om te mogen erlangen uE: ho: Ed=s groot
gunstige ordre hoedanig ons hier inne dragen sullen besonderlijk
by aldien het nog met dekomste van meergem: tolk mogte
tarderen
Den 19 deser arriveerde ter deser rheede van sourabaija tscheepie debuijs
medebrengende 82 balen cattoene garen dewelke met eerste gele„
genth=d uE ho Ed=s sullen toegesonden werden, met 'tselve bodempje
is ook mede gekomen, den boekhouder en daer gewesene adminis
trateur cristiaen boxhoorn
Hier nevens senden wij mede over de sourabaijse drief aen uE: ho Ed=e ge„
herende, en niet meer gem: bodem hier aengebragt waermede
besluytende bevesen wij uE: ho: Ed=s in den segen en hoede van
den almogende god terwijlen wij also sullen tragten te blyven /onderstd
ho: Ed=s Eriff: groot agtb:, manhafte wel wijse voorz: en deer
genereuse heeren uE: ho: Ed=s getrouwe en gehoorsame dienaren
was


Van Iavas oostcust den 28=e Iunij A„o 1704—
was getekent/ B: van reede, A: verbeek, L Claesz: W: drost
I: buston en P=r metsue ter sijde Japara den 23 Junij 1704 —
Batavia
„
Aan den wel Ed heere sa Willem
van Outhoorn gouvern=r gen=l en d’Ed
C
heeren Raden van n India
ontfangen den 4 Julij 1704
P den surger amolyben
Wel Ed Ernsf: groot agtb: manh: wel wijse
voorz: seer genereuse heeren
Wel Ed groot gebiedende heeren
ken genamentlijk wierd ons op 24 maij pr Gjagtie bekesteijn wel
bestelt, uE: E: Ee veel g’eerde letteren van 22 april p= metwelk
bodempie ook ontf: 2 kissen met 5000 rx. paijement voor
welke besorginge, wij uE: ho: Ed=s ten nedrigsten bedanken, en
sulle aengem: bodempte d’ mankerende provisie tsijner beloeven
voor /m agtervolgens uE: ho: Eds bevel, la te verstrecken
Op gem: bodempte en pantl: de casnarus, tot beveylinge vant
vaerwater hier omtrent in dese troubele tyden tot uE ho Ed
nader ordre herw:ts gekomen synde, en te besorgen dat hier om
herre geenvreemde natie tsij Europiaense off inlants, dan
buijten de gene die gewoon syn, met behoorlijk passe en ter negotie
aen tekomen, sullen w' in geen gebreke blijven uEd=l ho: Ed=e recom„
mandatie
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Van Iavas oostcust den 14=' Iunij A=o 1704—
mandatie te observeren, en ook steels als trouwe dienaren
een wakent oogen op hoede wesen, ook besorgen datwyj van de
nodige rijst geproviandeert sijn, toe wel men hieromsenre
van geen sondere voorvalle als nog jets komt tehooren off te
vernemen, dan eenel het opgedane ont bod van den pange
„rang sacraningeat ten have, den welke medio maij
sonder ons daervan eens kennisse te geven, te water met
syn gevolgt najapara vertrocken is —
de cap„n hogerl inde en vaendrager smit, doen ud: ho Ed
byj desen nedrigbedanken voor de gunstige toestemminge
ten belange thuwelijk, met gem: cap=ns dogter
tscheepje d’ buijs komen wij thans met dit ons schrijvens na
japara om van daer wijders overgescheept en na batavia
gevoert werden sodanige 81 p=s diver javaens cattoene
garen aftesenden, en sal by ons in geen gebreke gebleven
werden, alle moeyjten aen te wenden, den insaem te bevlijtigen
affsz mede omtrent de cadjang enboonen wanneer diens ge„
„was, dat verhope mogen wel sal slagen / sal ingesaemt werden
agtervolgens meermaels gedane recommandatie
met meer gem: jaghtie bekesteijn is alhier ook overgekomen den onder
„coopm: wagbeek die u agtervolgens uE: ho Ede g’eerdebevel
door den administrateur bophoorn ten genoegen en tegens de
beeten geconfrouteert, ransporteert hebben doen en lange
tgene den 13=e deser heeft gesorteert, en vertrekt gem: bophoorn
thans


Van Iavas oostcust den 14=e Iunij Ao 1704.—
thans van hier pr 'tscheepje de huijs naerjapara
den 7=e deser bequamen wyj van de schipper leendert van dijl, een
betefte van syn scheepie gesz: waer bij na klagte van sijn
indispositie, denselven quam te versoeken, in dien haer ho: Ed=s goet
mogte vinden, gem: bodem bekesteijn langer dan dese mouson
ter deser custe te doen continueren haer hd: Ed=s te versoeken gem:
bodempje als dan met een ander schipper te voorsien en syn
verlossing toe testaen, om met de aenstaende retourvloot te
repatrieren, ten welken eijnde denselven ook nedrig is versoeken:
dat het van haer ho: Ed=s geliefte mogte sijn hem met een
goet retourschip na sin qualitd te voorsien
waer mede wij dese in alle nedrighd besluijten en na onse ge„
dienstige groete blijven /onderstond/ uE: ho: Edelhs onderdani
gen, gehoorsame en nedrig verpligte dienaren /getver/ P. sogerlende
L: van deijl, d: wagbeek, oeloff christiaensz:, I: Fransz: I: A: Smit
„
en C: H, hogten tersijde/ sourabaij den 14=e Junij 1704.
Batavia
17
Aan sijn ho: Ed=s den Ed heere M=r Willem
„—
van Cuchoorn gouvern=r gen=l ende d’ Ed heeren
„
Raden van India
KJ=s Ci
DE:E: gest: g: Agtb: manh: wel wijse voor=
onts: pr den chinees geanko
en seer genereuse heeren
den 10 junlij 1704
Wel Ed ho: gebiedende heer en heeren
Alsoo desen naer costij varen de chinees goanko ons gelegenthd geeft de copia
van
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Van Iavas oostcust den 1=e Iulij A=o 1704
van onse onderdanigste afgesondene brief met den borger antonij
bens in dato 28 passo overtesenden soo dien( dit alleenigten geleijde
van deselve, als mede tot een secretenbrief door den scom
„mandeur aen uE: ho: Eds alleen gesz,
waer medebesluijtende bevelenw uE. ho: Edelhs en swaerwig
„tige besoignes in den segen en aldergenadigste bewa„
„ringe van god almagtig, onderwijlen wij met schuldige
eerbiedigheijd blijven (onderstond) ho Ed=e enrs: groot agtb:
manhafte wel wijse voorsz: en seer genereuse heeren
uE: ho: Edelh=s getrouwe en gehoorsame dienaren getekent
B: van Reede, A verbeek, L: claesz:, W: drost, I buston, en P=r
metsue/ en tersijden/ Iapara den 1 Julij A=o 1704—
Batavia
Aan sijn hd: Ed=te d’ Ed=le heer M=r Willem
van outhoorn gouverneur generaal
en d’ Ed heeren Raden van India
ontfp den chindes goanko
den 1 gulij 1704
Edeleho: Agtb: en wid gebiedende heeren
Den 29 hebr ontfungik aer samarang haer ho Ee:s rec ese lries aen
myj en den cap:n luijtenant govert cnoll gesz: den 20 bevorens
waer op ik ten eersten den maduresen prins sjacraningrat
liet versoeken om binnen dEcomp:s vesting alhier by mij tekomen
'twelk


Van Iavas oost cust den 1=e Iulij Anno 1704
twelk dien vorst toestemde en verscheen savonts omtrent 7 uuren
wanneer w' beijde sonder dat 'er een javaen byjwas/ allenig
twee dE comp: vertrouwde Europionse dienaren om den gem:
pangerang de ontfangene uE ho Ed=e hoog g’eerde ordre, weg=s
dat den pangerang poegar tot sousouhounang was aengestelt
in de maleijtse Cale te vertolken / waer op dan meergem: Tsjacra
„ningrat sig gantsch vergenoegt thoonde en syn sentiment
mij heylighz verklaerde; oordelende raetsaem tewesen, sulx voor
als nog stil tehouden, tot dat dE comp:, nevens haer instaet
mogte sijn alle malle contenten het hoofd tebieden alsoo den
sousonh: poegar onder een sodanig bescherminge naer het
cartasourase hoff te brengen, en op den throon te stellen; want
synde bedugt by aldien het rugbaer wierd, eer niet bij aenge„
voegde magt tsoude komen uijt tevoeren, dat als danpange,
„rang de pattij niet alleen de aent hoff synde, en poegar toege„
„negene grooten, als des poegars soon radin soeriacasoema, den
sourabaysen jngabeij jangrana en nalladicka maer ook
alle andere hem suspect voorkomende door allerleij listen, en
lagen, om tleven telaten brengen
Hoedanig den nieuw verkoorne sousonh: en joedanagara omtrent
den voortgang van de kroon van jntentie wesende verwagte
ik eerst daegs van daerberigt te ontf: winneer wijt lopiger
uE:
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Van Javas oostcust den 1=e Iulij A=o 1704—
uE: ho Ed=s den toestand der zake sal kunnen adviseren
Moetende uE: ho Eds met de waerhd verklaren dat met leetwesen
hebbe gesien uE: he: Eds misnoegingen by haer gem: g’eerde schrijven
vervat omtrent de manquerende berigten, welke reets door
den tommegom jndanagara gedaen is, daervan ik onder
welduijdinge van uE: ho Eds mij gants ontschuldig houdende, alsoo
tembrengen gerugt wegens daervan 'tsedert geen waerheyd
gehoort hebben van de 40 coppen wesende volkeren van de
soon der nieuw by uE: ho: Eds verkoorne sousoul: gen radin
saeriacasama die als gesegt werd nogh tot cartasoura in
gevanckenis is sittende, sulx is omtrent mij eerste aenkomste
naer herw=ts geschiet, ende tsedert door mij geen debvoir ge„
„saert om alle vooralle zaker nauwkeurigh te vernemen
en uE: ho: Ed=s 't gene van de waerhd synde, opregtelijk te bedelen
ten ware dat tot samarang den tommogom jndanagara
sigvolgens pligt in de te doene berigten aen den capn luys=r cnell
gevailseert mogte hebben gelijk uyt de hier nevens gaende extract
briefjes van gem: cap=n luijsenant en raad gesz: uE: Ed: Ed
des gelievende sal kunnen beoogen, waeraen mij ook met
schuldig respect gedrage, het is wel waer dat uE: ho Eds
soo een spoedige rapport wegens het belangen van den chinees
siketko van samarang hebben erlangh, alsoo den capn huijss
meeer gem:


Van Iavas oostcust den 1=e Iulij Anno: 1704—
meergem: onder dato 9 passo syn brief naer batavia af
„gevaerdigt heeft, en eerstaan mij sdaegs daer aen sijnde
den 10 d=o gesz: 'twelk den 11=e by mij ontfangen en denselven
dagh daervan naer batavia aen sijn ho: Ed=ts rapport
gedaen, 'twelke ik niet en twijffele off uE: ho: Ed:s thans
sal wesen inhandigt en off deselve brief nog bij uE: ho
Ed=ns niet verschene waert, werd het hier nevens incopia
bijgevoegt —
het is waersijk te sien dat den capitain luijtenant crol alloos.
syne brieven naer uE: ho: Ed=s eerder afsent als aen mij
bekent maekt, want hy sendet syn brief aen uE: ho: Ed=s
over den 9 junij, en aen mij schryff sin E: den 10 d=o met bij
„voeginge dat eerst daegs wegens dit subject aen uE: ho: Ed
schrijven sal, onder tussen heeft syn E: al een dag bevorens
tegens syjn aen mij gedane schrijven gesz: en ik kome eerst
sijn brief den 11 te ontf: verschillende drie dagen inwelken
tyd een wel besteld kleen vaertuijg op batavia son kunnen
arriveren, ende van deser plaetse die soo veel oostelijker
'tsij eerst 3 dagen naer de syne aftevaerdigen, moet nootsakelijk
soo veel langer onderweegs blyven om uE ho: Ed=s niet te doen
geloven dat dit gefingeert sal wesen, soosende ik onder gunstig
—
welduiding scap=n brieff copialiter hiernevens
Es —
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Van Iavas oestcust den 1 Iulij A=o 1704 —
De redenen waer omme het voorschrijven tot de geprojecteerde
afgesanten van de hoffs grooten voorpangerang paegar aen
de samarangse vrunden gedaen waer van uE: ho: Ed=s mede
hebben gelieven aen tehalen zijnde door haer sterk aenhouden
en om haer in geen wanhoop van ’scomp=s gunste te brengen
voor gekomen, hoewel genoegsaem hadde kunnen bemerken
datse die niet en soude verkrijgen gelijk den pangerang tsjacranin
grat mede quasi syn instantie daer nevens hadde gevoegt, en
jangrana desselfs schoon soon onder die gesantsz: sou de begre
„pen wesen niet minderdierwegen dede,, om weder te keeren
tot de schultpligtige berigtinge kan ik uE: ho: Ed=s by desen
niet anders meer ter kennisse brengen als dat huijden
morgen den gesiteerde prins tsjacraningrat tweesijner
verrouwde natie in't geleijm van hier oversamarang naer
cartasoura heeft afgesonden, om jan grana en nalladika
voor wie Eyseer bekommert is, herwaerts op te roepen, en welke
prins my ook heeft doen bekent maken, over mits pangerang
de pattij, en den bewijsten sourapattij tesamen conjun geerden
dat men dese gewigtige zaek op de voorsigtigste en secuurste
wijse soude byder hand vatten, en hy dien volgens sonder sijn
magt, van welke alhier nogh in geen staet synde princi„
„pael die van dE comp: alle de ander daer onder gerekent
die


Van Javas oostcust den 1=e Iulij A=o 1704—
die van onsen tommagom joudanagara voor insufficant
agter, om den sousouh: poegar op den throon te stellen, waermede
onder uE: ho: Ed=s hoog g’eerdewelnemen fineren, en uE: ho: Ed
dierbare persoonen, in godes h:r protexie hebbende onveran
„dertz blijve /onderstont/ Ed ho: Agtb: en wijt gebiedende
heere uw Ed=les gants onderdanige dienaar /was getekent/
B: van Reede /en brtijde/ Iapara P=mo Iulij A=o 1704 —
Translaat Iavaanse missive gesz:
door den pangerang adipatij tsjacra
Jtot Jappara
„ningrat„ aen sijn Ed=t den heere gouver
neur generael willem van outhoorn
ende dEd=e heeren raden van jndia
ontf: tot batavia den 10 julij 1704
Dese brief komt van mij pangerang adjepatij tsjacranin grat
op Eyland madura, benevens alle groetenissen aen den heer
gouverneur generael ende de heeren raden van jndia dewelkell
Wijders strekt dese tot bekentmakinge dat den heer command=r
van meningeis, het niet raetsaem sonde sijn, uEd ho: agtb:
den pangerang poegar tot de digniteyd, van sousouh: komen
teverleffen, dogh daeren tegen heeft den Commagom jonda
nagara tot samarang op sig genomen gem: pangerang
poegar
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Van Iavas oostcust onder den 1 Iulij Ao 1704
poegar tevolgen, en tot dewaerdigheijd van sousouh: in't carta
souraserijk, te bevestigen, 'twelk ik heel swaer stelle, voorna
„mentlzjk: soo sijlz:, den optogt na cartasoura nu ten eersten
komen te ondernemen, sonder alvorens de zeeftrantsche volke
„ren naer beloren om geset te hebben door dien mijne volkeren
tot japara niet alleen weijnig in't getal, maer ook niet geen
krijgs geweir voorsien sijn, des ik te rade geworden ben, naer
huijs tevertrecken om een partij volkeren te vergaderen, dat mij
den commandeur geaccordeert heeft mits ik dekomst van
van der horst met scomp: brieven eerst souden moeten of
wagten, om tesien wat ordres daer mede aengebragt
wierden, en binnen anderhalf maent, wederom tot japara
teretourneren; dit versoek aen den commandeur gedaen om
„groote
naer huys tegaen siet ten principalen op een prese vaar
sourapattij, daer ik invijantsz: medeleve, dog den pange
rang adjepattij anum daer en tegen met denselven, een on
„derlinge vrundsz: onderhout dat hy vernemende mijn
aenwesen tot japara mijn eenpots spelen mogt niet in
mijn land madura te komen en aldaer door het aenregten
van allerleij hostiliteijten, of feytelikheden 't geheeleland te
runneren, en verderven des ik om dese reden by den comman
deur aengehouden hebbe om wat spoedigte mogen vertrecken, en
vermits


Van Iavas oostcust onder den 1 July Ao 1704
vermits ik in trecourneren door gebrek van vaertuijgen tot over„
scheping van mijn volk genootsaekt sal wesen een gedeelte
van deselve/ met ammonitie van oorlogh na mijn
vermogen voorsien, telande laten overgaen, soo versoeke dat uEd=e
mij benevens deselve gelieven toe te voegen de volkeren
van sumanap, pamakassang, grisse, en sourabaija en mij
met een tcommando over deselve optedragen ten eijnde de
helft daervan mij in 't wederomkeren mogen vergeselschappen
en deresterende hare residentie plaets bewaren; en alsoo
dat niet buijten uEd=le ho: agtb: bevel kangeschieden soo versoeke
dat daer toe ordre gelieve te geven, op dat de volkeren van
Zoumanap, en pamia kassang, daernaer komen te reguleren
en mijn bevelen opserveren. Zijnde al 't gene te seggen hebbe
midese brief vervat„
Translaat Iavaanse missive gesz:
door raden tommagou soura nata
tot damak, aen syn Ed=e den heere gou
„verneur generael willem van out
„hoorn ontj:s tot bat:a den 11 Julij 1704 —
dese brief komt uyt een suyver en reijn herte van raden Somma
mijn
„
gom soura na ta tot damak, aen„ fyne vader den heere gouverneur
generael
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Van Javas oostcust onder den 1 July A„o 1704
generael tot batavia residerende dewelke &amp;=a
Wyjders senserk aen sin oof mijne afgesondene gend wierjaprana
en mangoedjewa, om voor syn Ed=t te verschijnen, en dese, benevens
een geschenk, overteleveren, bestaende, in
14 cojangs rijs bataviase maet
750. bossen pudij of 30 lamat in jeder 24 bossen
60 stx: zenden
En alhoewel het een kleynigheijt is, versoeke egter dat het met
qualijk van syn Ed=s afgenomen mag werden, vermits het maer
eenelijk is streckende tot een teken, dat ik syn
Ed:ts soon ben
voorts versoeke dat syn Ed=t syn goetvindinge en besl uyt overlet naer
volgende gelieve tegeven, bestaende hier in, dat ik magh
werden gestelt, gelijk bantam en chirrebon, onder dE comp: en
sulx eenelijk afhangende van syn Ed=t, op dat 't sywie dat overlet
land van java mogt komen te regeren, ik memanbordre
en behoefde, te observeren, als alleen die van syn Ed=t, alsoo
geduurende den tyd dat de zou en maen haerscheynsel gegeven
hebben, ik gene andere als syn Ed=t voor myn vader hebbe
erkent; weshalve versoeke by aldien syn Ed=t mij voren gem:
quame te consenteren, tals dan van syn Ed=ts believen mogt
sijn, een gequalificeert s comp:s dienaer tot mijn adjude
herw=s tesenden op dat ik de ordres en bevelen van japara, ef
Zamarang



Van Iavas oostcust onder den 1 Iulij Ao 1704 —
Zamarang niet en behoefde te obedieren Zijnde deselve op het
land van java thans seer verscheijden en mij onmogelijk die
alle tevolgen en te gehoorsamen, mits welken mijn eerbiedigh
versoek nogmaels is, dat ik voortaen onder dE comp: magh
sorteren
Eyndelijk versoeke dat syn Edelhd de goetheyd gelieve te hebben van voor
mijn in te kopen 40 stx geweiren bestaende in 30 muskels en
10 snaplaens benevens eenige fraije kledije mitsgs een bima
„nees paert, van groote, waerde, dog soo 'tselve niet te bekomen mogt zijn
is, als dan inplaetse een persiaens paert van klijne
waerde met mijn fatsoen en qualiteyd overeen komende her„
„waerts overtesenden, nedrigh versoekende dat syn Edelheijd mijn
„ gelieve
dog daer aen„ te helpen, en mijn gebruijk te vrymoedigheijd
hierinne ten besten te duijden en te pardonneren
alle 'tgene nogh te seggen hebbe, is mijn afgesondene de brengers
deses aenbevolen
Batavia
Aan syn ho: Ed=t den wel Ed=e heer en M=r
willem van outhoorn gouvernr gen=l benev=s
6

India
d’Ed=e heeren Raden van n.o
ontf: den 16 julij p=t
Wel Ede gestrengt, Ernst: ho: agtb:
expresvaertuigh
van samarang:
man hafte wel wijse voorsienige
seer
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Van Iavas oostcust den 12=e Iulij A=o 1704
seer genereuse heer en heeren
Hoog en wel gebiedende heer en heeren
uEdelens ho agtb: ho: g’eerde vier missivens gedagtekent op den 5, 12,20
en 27 junij g'leden syn ons pe de jagtiens de by den aerdenhout
en andere particuliere vaertuijgen beneffens de daer bij
gerequireerde opene en geslotene bijlagen, agtervolgens der selver
hoger inhout en die van het duplicaet register same successive
wel geworden, dog die van den 12 tot ons leetwesen niet eerder
dan op den 2 deser alhier, en den 4 op japara aengekomen
en waerop dan schultpligtig by desen ten deelen iantwoord
„pre
en wel principale tot „ advertentie nedrig sullen dienen dat den
commandeur bittervan rheede geresumeert ende verstaen
hebbende uEde ho: agtb: ho: gehonoreerde ordre als intentie
by de verschreve ppieren vervat, sig ten eersten met den ondercoopm:
van der horst naer herwaerts vervoegde, en in des Ecomp=e
vestinge alhier den 6=e deser des avonts omtrent ten 5 uuren
insalvo arriveerden verschynende nog desselvendags en cort
daer aen ook bij ons alhier den pangerang tsacraningrat
beneffens de tommogons martapoura en manganona
transpoorteerden ons alsoo des anderen daegs ogtent ofte den 7
deser naer den dalm van onsen tommogon jndanagara
by pangerang poegar, en quam aldaer mede pangerangh
tsacraningrat


Van Iavas oostcust den 12=e Iulij 1704.
tsacraningrat bethonende aen poegar een groote onderdanige
van welke occagie wij ons bedienende neggden ons onder
seer beleefde ter men tot een minnelyke en aengename
indupie omtrent de by de ontfangene memorie op gestelde
vraegpointen, en het gunt vermits van een gewenst effect
was, en beyde die vorsten voor soo verze kennisse daervan soude
strecken, in conformite van uEd=e ho: agtb: hoog g’eerde begelen
geerne en gewilligh aennamen, traden wy vervolgens onder een
diepe secretesse tot het verdere als uEd=e ho: agtb: missive ons
dicteerde, en notificeerde aen pangerang poegar ha uEd:
ho: agtb: van wegens de generale oostindise comp:, syn hoogh
hadde gelieven te Erkennen, en teverklaren tot successeur in
syns overleden broeder plaetse als sousen hounang over dese n d=o
cust van java en waer toe wy hem congratulerende, bedankte
hij sigh ootmoedigh voor de soo genegentsz: bewesene gunst van
uEd ho: agtb: onderbetuijginge van sig daervoor altoos wamneer
in hem vereysten staet en tot de croonkomt te geraken in
vergeldinge naer vermogen tewillen laten vinden
Een tommegom jndanagara verstond dese onse voordragt soodra
niet off stond ter ordren van pangerang poegar ten eersten
expressen af om de goede g’intentioneerde daervan kennisse
te geven en waer op de tommegoms martapoura, en manganona
nogh —
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Van Iavas Oostcust den 12 Iulij Ao 1704
nogh desselven daegs in den dalm voorpoegar verschenen hem
ter onser presentie, en int bywesen van tsacraningrat te
voet vallende, en als haer heer en vorst hun met laerland
en volk aen hem opdrageren
den 9 deser eene wadoe radja verselt met 12 javanen gesonden van
eenige hoofden van de bageleijn maekte bekent dat sigh
voorpoegar met haer volk verklaerde als
jngabij ragajnda hooft van de negoreijlowana sterk 2000 koppen
jngabij niela saraba . . „ - . „ rindelan „ 700 _o
jngaby sobo mangala . . „ . . . „ inwinka „ 800
en rapa diewa
„ cradian „ 1000 _o
„ „ „
jnsgelijx geschieden ook wegens deman maeq sepaka tot
carta soura het gesagvoerende over 600 coppen
Den 10 deser begaven sig in den dalm van onsen tommogom
jndanagara by pangerangpoegaer de 4 gebroeders van da„
„mak gend radin tommogom sornata radin tommo„
gom patmanagara, jngabij wiera nagara en radin
nata wijaja en vernederde haer ter presentie van ons, en van
pangerang tsacraningrat, voor poegar hem poegar voor
haer heer en vorst onder de oude gewone pligtigheden erkennen:
en aennemende, met dese verdere uijtinge dat al voor heen
hare genegentheyd voor hem was streckende geweest
denselven


Van Iavas oost cust den 12=e Iulij A:o 1704 —
denselven daegs arriveerde alhier mede een expresse gend de
mangrapanagara, door ranga diemangala hoofd van
calawanga afgesonden en maekte in ’t nam van syn mr
aen pangerang tsacraningrat bekent dat syn m=r sig
't eenemael naer syn wil en begeren soude schicken en sig
voor poegar verklaerde onder eerbiedig excuijs, dat van
wegens sijn siekten selfs niet kan komen, en nu middens
met verlangen sijn soon verwagt die nog op cartasoura is
—
t guntwijlen wel het voornaemste dat in desen gesegden korten
tyd voorgevallen is, en reets begintselen sijn die ons verder een
goet succes willen beloven, behalven dat pangerangh
tsjacraningrat dagelijk seer insteert om wederonckuyswaerts
te keeren, en wij geen kans sien onc hem alhier veel lan
ger, op te houden, sullen wij wederom de volveren op onse vorige
verlatene materije, wegens de secrete onder handelinge om
kent de vraegh poincten van de meer gem: memorie, en
seggen dat deselve door de voorsz: toevallen de ordinare ja„
vaen se vertraginge en verder dagelijxe verlindernissen nog niet
naervereijsch en volkomen heeft konnen ten einde gebragt
werden, en schoon dat om de aengeraerde redenen, en vermits
alles door ons eygen handen geschiet, wy op heden nogh met
instaet, en sijn, om uEde ho agtb: volgens requisit daervan
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Van Iavas oostcust den 12=e Iulij A=o 1704
te kunnen bedienen agteden wij gelijk wel van onsegantsschul
digen pligt om uEd:le ho: agtb onse verrigtinge en ontmoetinge
tot dus verten eerbiedigh ter kennisse te brengen, en daer by te
voegen dat ons wegens veranderinge, off beroertens tot carta
soura off andersints nog met notabels ter ooren gekomen is in
middens dat de voormelte antwoorden en 't gunt immiddens
widers mogte komen voor tevallen pr naeste tot uEds hoog
agtb: onderdanigsal overgesonden en g’adviseert werden, door de
gene die naer uEde ho: agtb: Elnstre personen sampt s Ecomp:
swaerwigtige ommeslag en honorable wapenen de veylige
bescherminge van god almagtigh bevolen en nedrig gesaln
teert te hebben verblijve / onderstont/ wel Ed gestrenge Erntf:
ho: agtb:, manh: wel wijse voors: seer genoreuse heer en
heeren, Ho: en wel gebiedende heeren uw: ho: Ed„s gants onder
danige en schultpligtige dienaren /was getekent/ B: v: Rheede
G=t Cnoll, en H: van der horst /en tersijde/ Samarang den 12
Iulij A„o 1704 /en daeronder/ P: S: den chinees liekelko dieker ordren
van den E: hr command:r bitter van Reede niet en in de boeijen van
hier pr 'tjagtie den blauwenberg tot uEd=ns ho: agtb: den 11e deser afgegaen
is willen wijhopen dat aen uEdl ho: agtb: voor den ontf deses behoorlijk
sal overgetransporteert wesen pr met expresse opgeboeide pamaijang onder
geleijde van 2 europiaense soldaten met namen adam paulisz: en hend:k
groenevelt gaet dese tot uEdle ho: agtb over -


Van Iavas oostcust den 11' Iulij Ao 1704 —
Batavia
Aan syjn ho: Eds den wel Ed heere M=r
Willem van outhoorn gouv=r gener=l
end’ Ed h=ren Raden van India
ontf: den 1 jlij 1709 etjagen
Ho Ed=e gestr: Ernsf: groot agtb: manh:
slauwenbergh
wijse voors: en seer genereuse heeren
Ho: gebiedende heeren
Op den 5 deser is geweest dat ik van japara met den ondercoopm
van der horst die niet eerdan den 3 courant met den captn
luijtenant willem sergiant aldaer is verschenen na herw„ts
vertrocken ber, en sedert mijn arrivit net stil geweest om met
den capt:n luyjtenant cnol nevens gem: van derhorst, onse
door uE: ho: Eds opgedrage commissie tusschen syn hoogheijd
poegar, en tsacraningrat onvertraeg naer uwer ho Ed=e in
tentie by der hand te vatten en gedencke daermede morgen
gedaen werk sal hebben, en in staet wesende uE: ho: Eds volgs
onse schuldige pligt, pr een expresse, onderdanighh te konnen
notificeren kunnen de egter by desen voor afseggen dat ons
desaek sigh niet ongaerne verthoont sulx verhope uE: ho: Eds oog
wit tebereijken, terwijl aen mijn sijde niet mancqueeren
sal om alle vlyt aen tewenden en sig naer de constitutie in
allen gevalle ter dienste van dE comp: te gedragen
d
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Van Javas oostcust den 11=' Iulij A„o 1704
De brieven successive met diverse scheepen en particuliere vaer
tuijger van uE ho: Ed=s ons bestelt sijn, sullen onder gunstig welne
„men soodra mijn presentie tot japara sal wesen in alle onder
„danigheijd b'antwoord werden, sulx versoeke uE: ho: Ed:s 'tselve met
qualik: gelieven te duijden
kort voor mijn vertrek naer herwaerts quam tjagtie den blauwenberg
met den eerw: predicant stampioen, op der leede van japara
te arriveren welken bodem thans onder geleijde deses naer batavia
vertrekt waermede den wel bekenden chinees schetko wel versekert
tot uE: ho: Eds overvaert,, met recommandatie aen de scheeps
overleden naer luijt de ordonnantie dat denselve niet eer naer
land sal mogen gebragt werden, voor de peciale ordre van
sijn ho: Ed=t den Ed=le heer gouverneur generael ontfangen
sullen hebben
Een hier voor geciteerde eerw: heer predikant stampiaen, sal
onder uE: ho Eds welnemen soodra niet met het bedienen
der h: gacramenten, en kinderen dopen tot japara en
samarang gedaen hebben mede pr eerste occagie volgen
En werd hier nevens gevoegt de door uE: ho Ed gerequireerde verklaring
van den Timmerman willemmichielsz: van deventer, tot
reuwbang waer uijt blijkt, dat den selve tot het effectueren,
van het ginter seggende onvolloijde galjoot geen swarigheijd
maekte


Van Iavas oostcust den 11=' Iulij A:o 1704—
maekte als het hem een charter door uE: ho Ede toegesonden werd
vermits het vorige onder den overseden baes jmmerbloemendael
absent en niet tevinden is.
Den eerst klerk pieter jongh versoekt seer instantelijk indien uE ho:
Eds tot de verkiesinge van een tweede administrateur tot
japara komen teresolveren, dat hem die bediening te beurt
mogte vallen, zijnde een persoon van goede getuijgenisse
en in dien dienst meerder genoeging uE: ho: Eds sal kunnen
toebrengen, als hebbende op de noorder cormandel ettelijke
jaren defactuur houders plaets, tot genoeging waergenomen
en meerder ervarentheijd daerdoor verkregen, en in wienstede
off het gebeurde dat dit sijn versoek by uE: ho: Eds eenigingang
mogte vinden dan den assistent jsaac plache uE: ho: Eds gelieve
teverkooren, en voege derhalven mijn instantie daernevens
waermede naer uE: ho: Ed=s jllustri persoonen en doorlugtige
reg: in de sterke hoede godes bevolen te hebben blid ik met
schuldige respect /onderstont/ ho: Ed=s gestrenge, Erntfeste, groot
agtb: man hafte, wijse, voorsienige en seer genereuse Hoog
gebiedende heeren uE hoog Eds aldergehoorsaemsten en trou„
schuldigen dienaer was getekent/ Bitter van Rheede
en ter Zijde stond/ Samarang den 11=e Iulij
Anno, 1704—
Batavia


163


164
Van Javas oostcust den 16=' Iulij A:o 1704—
Batavia
Aan sijn Ed den ho: Ed=e Heer M:r Willem van
outhoorn Gouvern=r generael benevens de Ed=e heeren
Raden van nederlants India
onffangen den 19 Julij 1704
e pelants vaertuigh
Ho: Ed=s gestrenge groot agtb: manh:r wel
wijse voors: en seer genereuse heeren
Wel gebiedende heer en heeren
Op den 8 en 12 deser syn mij behoorlijk toegebragt uE: ho Ede groot
agtb: seer geagte missiven gedagtekent den 30: Junij Jo leden eens
luijdende waer in ontwaert hebbende uE: ho Ede groot agtb
intentie wegens den insaem van cayjang en bonen pper
nevens cattoene garens &amp; waer op onder 't gunstig wel
niet
nemen tot antwoord dienen dat, in gebreken sal blyven
alle debvoiren aen te wenden tot den insaem van dien jegen
„woordigh eerst begint aen te komen en omtrent
ses coijangs bonen magtig ben egter verhopen een merkelijke
quantiteyd in korten bij een te hebben vermits het weer sig
daer toegunstigh verthoont en heeft de sware regen veel schade
aen t gewas veroirsaekt waerdoor de pper dit jaerschaers salvallen
„wyjl den inlanderklaegt dat het blos door de sterke E soude afgeslagen sijn
belangende 't cattoene garen daervan tot dato deses nog niets wees
te melden
wegens —


Van Iavas oost cust den 11=e Iulij A„o 1704
wegens het vervoeren van caijang en boonen door de chinesen kan
niet wel geschieden wijse alle possen door europianen hebbe
beset gehad van den 13 junij die ook eenige parthijsies soo van
mardijkers als chinesen hebbe aengeslagen, welke dien korl
tot 40 rx: hebbe ingekogt waer op ik uE: ho Eds groot agtb
sentement onder 't gunstig wel nemen sal bliven afwagten
soo laest het saijsoen van't jaer tot het cappen sal bykomen sal
alle debvorer aenwenden een merkelijke quantiteijd van
aller ande soort bytebrengen indien de onwilligheyd van de
hoofden een weijnig mogte getempert werden
den 27 junij is alhier verscheenen vant fluijtschip de crab deschuijt
met den onderstuurman roeloff crab mede brengende van
desselfs overheden een briefie waervan de copia tot uE: ho Ede
groot agtb: hier nevens overgaet waer op denselven hebbe gerieft
met
1750. lb off½ coijang witte boonen
250. „ „ 2 picols groene caijang
1 coebeest
2 bokies nevens eenige pampoenen en groente t geene tot uE: ho:
Ed=es groot agtb: narigt is dienende bedragende de oncostreeck:
met desselfs ongelden rx: 26. . . ofte ƒ78
waer mede desen onder uE: ho Ed=e agtb: gunstig welnemen ten eijnde
brengende
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Van Iavas oostcust den 16=' Julij Ao 1704
bevel uE: ho Ed=e groot agtb: in de protexie des alder hoogsten
terwile ik in alle nedrigheyd blijve onderstond/ ho: Ed gestr:
groot agtb: manh: wel wyjse voors: en seer genereuse heeren
uE: ho: Ed=s groot agtb: onderdanige dienst willige en verpligten
dienaer was getekent anthoni hohenschilt en terzijde tagal
in 'sE comp: vestingh den 16=e July 1704—
Batavia
Aan sijn ho: Ed=s den wel Ed heere en M=r Willem
van outhoorn Gouvernr Gen=l van nederlants India
Wel Ed, gestrenge, ho: agtb: Erntfeste, manh:
wel wijse voors: en seer genereus heer
Hoog en wel Gebiedende heer
mijn onderdanige laest van den 28 junij j:o leden aen welkers behoortjk
addres niet wil twijffelen, was wel principalijk dienende in ne„
drigh antwoord op syn ho: Edelh=ts onder gestelde postscrip Cum
by syn ho: Ed=s ho: g’honoreerde missive van den 9 passo welkers
copija in forma van duplicaet, vermits mij cort daer aen
mede wel gewierde, en die op den 17=en ge leden gedagtekent tot mijn
heetwesen den 2 deser eerst ontsing sal ik op t een als 'tandere dese
vervolgens procato in eerbiedigh respende laten strecken dat pange
rang poegar, op mijne aen hem gedane voorslagen, en daer op
nodige.


Van Iavas oostcust den 15 Iulij A„o 1704 —
gevolgen wegens het subject van rijst, mij getrouwelien versekerde
dat hy soo dra met een vasten voet om tot de croon te kunnen
geraken, sal gevat hebben ofte wel in dit javase rijk als sousou
hounang vast geseten sijn, ofte dat ten eersten den overvoervan
rijst na costij door de javanen met hare vaertuijgen als ander
sints, sal kagten te induceren, en daer omtrent de nodige ordres
testellen
wegens den rover martadita is by ons voor als nogh niets vernomen
en men weet niet, waer denselven sigh present mag onthouden
altans, ons syn nog gene de minste klagten ter oorengekomen
wegens syne gepleegde schelmstucken ofte roverijen ter zee ofte te
lande en is dierhalve ook nog niets tegens denselven intwerk
gesteld
De secrete commissies, syn in conformite van uEdl ho: agtb:
hoog gehonoreerde bevelen secretelijk alhier opgevolgt, en vermits
wegens verdere verrigte en gepasseerde mij eerbiedig blijve gedragen
aen ons afgegaene nedrig schryvens van den 12 deser pr exppres
visser vaertuijgh, in handen en onder toesigt van 2 europise
soldaten, sal ik evenwel tot vervolg schultpligtig hier bij aenhalen
Sal den niet sonder groot reden dus gesieppecteerde javaen, vermitsdesselfs
broeder radin tommegom poespanagara den aensienelen gesag
tot carta soura voert voor als nog op de intentie en gedane
voorslagen
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Van Iavas oostcust den 15=e Iulij A„o 1704 —
voorslagen van pangerang tsjacraningrat wegens het
geprojecteerde g’excuseert word; wysen wi niet gedagten sacra„
„ningrat goet vonden om dien voorn: javaen voor eerst
op een beleefde en wel gemanerde tractabilewijse tevoeden
ten eynde alsoo door hem off de syne goede en aengename ont
„halingen, gem: desselfs. broeder, paspannagara, te gevoegelijker
tot de inclinatie tegens poegar en desselfs hoge intentie te idn
ceren sij
Dat pangerangpoegar verklaert en belooft niet alleen de oudecon
„tracten door syn overleden broeder met de comp: gemaekt tewillen
onderhouden maar ook de sodanige te levestigen als den E: b Jak sal=r
aenbevolen waren indien te maer komen te strecken tot welstand
en nutte soo van trijk als dE comp: beneffens al'tgene buijten
krenking van syn Eere verders soude kunnen geschieden
—
dat pangerang tsjacraningrat net al syn vermogen voorsz
paegar wil adsisteren en traghten op den kroon als sousouhounang
te helpen; dat hy van nu af aen soo sterk solliciteerd om na sijn
residentie te reverteren, dat wij hem schoondaer toe alle practcable
middelen aenwenden vermits syn persoon nog wel wat benodigden
op een gemanierde wyse met lang meer alhier sullen kunnen
aenhouden


Van Javas oostcust den 15=e Iulij A„o 1704
dat ssedert het afgaen van onse onderdanige de dato 12 deser, nogh
alhier verscheenen sijn ranga de mangala van callawonge
en den present op candal 't gesaghvoerende d’mangsinga saja
in absentie van syn swager, als hooft van candal, jngabeij wiera
„seraja met uijtinge van den laester dat hy gede syn swager
off m=r, die nogh op carta soura is, mede binnen weijnige dagen
terugh was verwagtende —
dat men van Eenige bewegingen off beroertens ontrent pange
„rangh adepattij ofte den balisen moorde naer soerapattij voor
als nog niets souderlings verlaet, dan alleen dat de gerugten we„
„gens pangerang poegar naer carta soura souden overgevlogen
en aldaer geen weijnige verslagenthd veroorsaekt hebben en dat den
Eheer commandeur bittervan rheede den 13 deser van hier
naerjapara weder omgekeert wesende, den alhier geappren
„deert g’weest zijnde chinees liekiko van hier particulier
pr 'tjagtien den blauwenbergh naer costij overgesonden heeft
Enwaer by niet wyders notabels voor eerst te voegen hebbende sal ik
onder sijn ho Ed=s gunstig welduijden dese dusdanig termineren
diena syn ho: Edelh:d beneffens syn ho: Edelh=ts hoog gelonoreerde
gemalinne desekere bescherminge van god almagtig bevolen
en gants nedrig gesaluteert te hebben verblijx onderstond/ wel Ed=e
gestrenge ho: agtb: erntfeste manhafte wel wijse voorsienige
en —
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¶ dat volgens het ontfangen
berigt, vas polgar, sar
grana, en nalla Dica —
reets van cortasoura
naer hare residentie
plaatser, souden vertrocken
wesen, en datter dagelijk
meer andere storden
te volgen
—
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Van Iavas oostcust den 15 Iulij A„o 1704—
en seer genereuse heer ho: en wel gebiedende heer sijn ho: Edelh=ts
ootmoedigen en volvaerdigen dienaer was getver:/ G: Tnoll en
ter sijde/ samarang den 15 julij 1704 / en daer onder / soo als
dese tot dus verre vervaerdigt was wierde mij door den macassaer
bappa aerip behoorlijk alhier, eerst aengebragt uEd=le ho: agtb:
origineel duplicaet missive op den 20=e junij jo leden gedagtekent
Batavia
Aan sijn ho: Ed=s den Ed=e heere M=r Willem van Outhoorn
Gouverneur Generael en d’Ed heeren Raden van India
ontf: den 21 juli 1704 o
inlants vaertuijgen 2
enropiaense soldaten
8
De Erntfeste gestrenge groot agtb: manh:
wel wijse voors: en seer genereuse heeren
wel Ed ho: gebiedende heer en heeren
Heden is ons een brief van samarang den 16=e deser gesz: bestelt, en
daernevens incivile arrest onderbewaring van 4 militairen
overgekomen den portugees cap:n anthonij de carrewalio
voerende 'tschip gend bonnovos den welke op timor met tselve
schip volgens aenschryvinge van den gesaghebber en raad int
casseel concordia in dato 31 maij jo leden als mede op de ge„
tuijgenisse van den Eerw: predicant stampioen heeft scomp:
chialoup na toulikan gesonden met den secunde thomas
breda


Van Javas oostcust den 15 Iulij Ao 1704—
breda ten handel bi den ouden capitain domingo de costa
onder convoyj van syn schip hiervoren gen: met geweld van
gem: plaets gehaelt en nae liffauw opgebragt dog wederom
gelargeert naer dien den handel met meergem: capitain
moor verboden als mede ook een chinese chialoup van den
nachoda tingsako, varende met passedul van uE: ho: Eds
geladen met wax en sandelhoud om daermede naer batavia
syjne reijse voort te setten, gerooft en naer liffauw gevoert
En de vermits desen capitain carrewalio met tschip bonanovo
tot samarang is komen te vervallen soo hebben wij in onsen
heden daer overgehoudene vergaderinge eenparig goet gevonden
den meer gem: capitain hier marrest te houden 'tschip
tot samarang soo digt onder de wal te korten als doentijk sij
en het roerdaervan aftelaten nemen mitsgs den daerop va
„rende coopman in de vesting tot samarang te versekeren als
mede hiervan uE: ho Eds spoedige kennisse tegeven tot
welk eijnde wij dit ons onderdanige schrijvens met een expres
vaertuijgh onder opsigt van 2 Europiaense militairen
afsenden met gants nedrig versoek uE: ho: Ed=s hoog g’eerde bevelen
te mogen erlangen, hoedanig w' ons verder in dese zaeke sullen
hebben te gedragen —
waermede besluyten en bevelen uE: ho: Eds met swaerwigtige —
affaires
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Van Iavas oostcust den 15=e Iulij A„o 1704 —
affaires in den zegen 's aller hoogsten onderwylen wij met gants
nedrige eerbiedigheyd verblyven onderstont/ ho: Ed Erntf: groot agtb:
manh: wel wijse en seer genereuse heeren uw ho: Eds getrouwe
en gehoorsame dienaren was getekent/ B: v: Rheede: W Sergiant
A: verbeek: L:s Clasen, W: drast I: buston P: metstil en ter
sijde/ Japara den 18 Julij 1704
Register der Papieren dewelke opheden
met 't schip decrab ter ordre van den Eheer
command=r bitter van rheede en den raad
aen haer ho: Eds den Ed=e heere m=r willem van
outhoorn gouverneur generael ende dEd heeren
raden van jndia naer batavia werden gesonden
teweten
N 1 originele missive door gem: E: heer commandeur en raad, aen gem:
haer ho: Eds de dato deses
2. copia d=o van meer gem: E: commandeur alleen, aen als voren
van samarang gesz:
3. 3 stx: requesten als
Een van den assistent frans van der Ebb
Een van den pl do Emondrokog, en
Een van pieter schuurman
No 4


Van Iavas oostcust den 17 Julij Ao 1704—
No 4 copia actens van verbeterde lieden te deser custe
5 generale monsterrolle van de alhier ter custe bescheydene onder
ult junij passo inwesen de comp: dienaren
6. _o _o van diverse schepen en patsjallang
7 copia briefie van dese leeps overleden der brenger deses aen den
resident tot tagal op haer reijse naer herw:ts gesz:
8 factuur cognossement en oncost reeck: van desen bodem
9 registertie wegens voor m: monsterrollen, jtem rolletie der personen
welkers origineke reecq: herwaerts tot batavia
lopen en hier werden gerequireert
Japara den 17 Iulij Ao 1704 was gesekent pieter joung Eerst geswo
ren klerk
Batavia
Aan syjn ho: Ed=t den Ed heere M=r Willem v: Outhoorn
Gouverneur Generaal ende d’Ed heeren raden v India
ontf: pr defluit decrab
den 29 Julij 1704
Edele Erntfeste gestrenge groot agtb: manh:
wel wijse voors: en seer genereuse heeren
Wel Ed=e ho: gebiedende heeren
Onsen jongsten onderdanigsten van den 28 passo met den brenger
anthonij bens afgesondene missive welkers afschrift p:mo deser
met den chinees goanko en daer nevens secreten brief aen
uE


orodato 2 brieven syn met
particuliere vaertuijgen
afgegaen
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uE: ho: Eds willen w' hopen wel bestelt sullen sijn
versedert dien syn ons 2 uE: ho Eds zo g'eerde brieven aengebragt
tsedert van haer ho Ed=le dito
ontfangen
als een met de jagtes debije en den aerdenhout gedateert den
12 junij en by ons ontf: den 3 deser het tweede met den angabeij
jankewo dicteren den inhoud des briefs pr 'tschip oostsonburg
welke bodem nog niet gearriveert is / gedateert den 27 Junij
en hier ontf: den 14 deser waer op w' nu met alle nedrige
repect komen te antwoorden
Den capitain luijtenant willem sergiant en den ondercoopm:
arrivement van den capitain
luijtenant willem sergiant en
den ondercoopman
van der horst syn met tjagtie debije hier gearriveert sijnde
den eersten gen: hier tot japara geposteert volgens uE ho Ed:s
hoog g’eerde bevele —
Een luijtenant laurens claesz: blijft uE: ho: Eds met alle
luytenant claesz: bedankt
voor syn verkrege de missi
schultpligtige respect dankbaer dat hem gunstelijk hebben
ontbieden
believen na der waerts te , obedieren om aldaer of wel op een ander
plaetse te emploijeeren, sullende denselven met 't schip oosthuijsen
overkomen
Den ondercoopm: en administ=r adriaen verbeek belooft alles wat
jdem den onder coopm: verbeek
tot een deugdelijke en ware transport conform de boeken ac
corderende vereyscht klaer te hebben tegens dien tijd dat syn vervan
ger sal aengestelt werden blijvende mede ootmoedigdank
„baer voor uE: ho: Ed:s grote gunste dat tot batavia magh
opkomen
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opkomen
De ordres raken de descheepen oost huijsen, decrab, en oostsonburgh haer hosd ordre omtrent de
scheepen wegens linneman
g'ierende provisie is g'obsereert
sullen me promptelijk nakomen soo met de ladinge als provi
„sien hebbende de crab in de herwaerts reijse op versoek der scheeps
overleden luyd den brief door haer waervan de copia hierne
vens gaet gesz: aen den resident tot tagal aldaer genoten
1750 lb of ½ coijang witte boonen
250 „ „ 2 pikols groene caijang
1 ps koebeest
2 bocken nevens eenige pampoenen en groente tesamen be
„dragen met de ongelden ƒ 78 —
vrjagtie de beie hebben w: hier laten toekomen 2½ lasten ryst ende
Tjagtie den aerdenhout met 1½ do versien de overige provisien
als caijang, boonen en zout syn hier met invoorraed
en daerom ordre gegeven naer sourabaija datse aldaer
'tselve sullen verstrecken synde 'teerst gem: jagtje ingeselsz: met de
buijs den 5e en 'tlaest gen: den 12 deser naer sourabaija gestevend
bedevan den commandeur
Den E: commandeur bitter van rheede siet met groot leetwesen
bttervan rheede om synhuijs
vrouw hier te mogen hebben
dat uE: ho: Eds niet kunnen toestaen syn huijs: herwaerts te
laten komen om de dubieuse toestand van zaken maer alsoo
alles sig laet aensien tot een gewenste uijtgank soo komt
syn E: uE: ho: Eds bidden dat goet gunstelijk: gelieven aen tesien
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hoe nodigh het voor een huyshouding is dat manenvrouw
by een ander sijn, om by siekte of onpaslykheden handrijkinge
te doen, daer men anders sig opvreemde moet vertrouwen en
platen, dierhalven nogmaels ootmoedelijk versoekt de oversendin
ge mag toegestaen werden
Den hier gesendene sergiant jan van westrenen van uijtregt
den hier aengekomen driemr is
dagelijx met hetexerceren van de
militairen besig
laten w' volgens uE: ho Ed=s bevel de handelinge van't geweer
gelijk nu in't vaderland gebruijkelijk is, dagelijx de militairen
leeren welk ook tot sourabaija en samarang sal geschieden
alsoo daer militairen dewelke in deselve oeffeninge g'excerceert
syn sig bevinden —
het kasie met indigo en eenige strengen cattoene garen gevonden in
by ons sijn met ontf: het kassie
met indigo en strengencatta
ne garen
de nalatensz: van den E: commandeur sas zalr is ons niet
ter hand gesteld maer wel het briefie van dien gelovende
dat seve kassie pr abuijs sal vergeten sijn om mede tesenden
11
het hiervooren geciteerde brief van den 27 julij hebben w'
wij hebben vernomen dat met
oost souburg 100 amboines
beoogt, dat 't schip oostsouburg, de behoeftigheden voor japara
militairen naer herwaerts komen
en samarang geladen heeft als ook dat daer mede overkomen
100 militairen meest originele amboinesen onder den cap=n
Zacharias sawarga en minder officieren waermede w'
wanneer dien bodem gearriveert sal sijn sullen handelen te
posteren daerse meest ten dienste van dE comp: benodigt sijn
wij
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wijsullen niet manqueren te ondersoeken wien de meeste
wede oorsake sij wegens de
brand aen de chialouppe
konella staet voor het geor
schuld heeft tot het verbranden der tonwerken met het
donneerde bedragen te belasten
schoonmaken van de chialoup de petronella ende sulx
ontwaert hebbende den — of deselve het bedragende ƒ32,8
op reeck: te belasten
alsoo de opperhoofden van 't schip oosthuijsen blyven vast daer 'tschip oosthuijsen staet met
rijst geladen te werden
op staen dat gem: bodem genoeg bequaem ts om ryst te laden
soo sullen wij denselven soo haeft doenelijk bij naer qualladamak
om een gedeelte van de aldaer in voorraetleggende ryst te
ontf:s en soo spoedigh als wesen kan batavia waerts laten
stevenen
veoverige in voorraet of nog in tesamelen ryst sullen w' niet
en 't overige in andere daer
toe bequame bodems
scheepen daer toe bequaem sijnde successive oversenden
erdre na de buytencomps=t
belangende de g’eijsse kist plancken van samarang als mede
gesonden om tot het versame
sen van Listplanken en
swalpen
deswalven van damak daervan hebben te reets ordre gegeven
alle debvoiren aen te wenden tot den insaem deselve, twijffe
„lende niet of den capitain luyjtenant cnol en den sergiant
christoffel bramer daerinne vigileren zullen
met den opbouw der pathallangs tot rembang gaethet heel wel met den timmeragie tot
rembang gaet redels voort
soo dat wij hopen deselve haeft sullen tot velle effect raken
soo haeft ons het opstellene van de vier opnieuw g’eijste te
voorschijnkomt sal daerinne geordonneert werden sodanig
als
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onkent de geordonneerde vaer
als uE ho Ed:se komen te bevelen ondertusschen allen vlijt aen
tuijgen te bemagtigen sullen
is onse bestdoen
werden tot incoop van 2 nieuwe groote tingans ende sode
te bekomen sijn met eerst gelegentheyd uE: ho: Eds laten toekomen
Een baes van scomp: saegmolen fredrik 'thysz: blijft uE: ho: Ed
baes van de saegmoten bedankt
voor de vergunninge van Copper
coopmans tactement
seer ootmoedig dankbaer voor het toestaen van ondercoop
„mans costgelt en verdere tractement belovende sig sodanig
tequijten en gedragen in 't gene hem toe vertrouwt is dat uE:
ho: Ede volle contentement sullen erlangen
negelijx komt mede den pr assistent baltlasar vos uEn ho Ed=e
als mede den ver adsisent oop
voor syn verkrege verlossinge
met alle onderdanige en nedrige respect dank seggen voor
sijner verkregen verlossinge van hier denwelken met 'tschip
oosthuijsen naer batavia sullen senden synde in sin stede
verwagtende den assistent adriaen van de raad
de yser boeybouwt en vierparen boeij bengels nevens 'tslot ende
op aessornlemigserdhu
gesonde boeijn sijn
sleutel voor desen met Etershem tot versekering van gevan
„gens naer batavia gesonden sien wy dat mede mede met
oostsonburgh ons terug gesonden werd,
wy sullen gants niet in gebreke blijven naer de 6. stx: slaven en
wy sullen onse best doen om
naerde 6 slaven die den co van
palembang pretendeert te vernemen slavinnen, die den co: van palimbang van den scom
mand=r sas zal:r pretendeert soo heeft het naemrolletie
daervan ons aengebragt werd, en deselve hier of elders anders
gevonden hebbende daer mede te handelen gelijk uE: ho Ed:s
komen
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komen te bevelen
wat aengaet de paspoorten soo sullen door ons gene verleend werden deerkende passe werden hier
op segels gesz
sonder zegel het welk wij ook de subalterne comptoiren sullen
aenschrijven, om voortaen daerinne sig te reguleren naer de
ontfangene uE: ho: Eds hoog g’agte ordonnantie voor de be„
hoeftigheden van dit compt=r in 't schip oostsonburgh geladen
als mede de goede gunstige beloften dat ons de resterende dranken
wanneer uijt vaderland gekomen sijnde, sullen geworden
blijven w' gesamentlij: uE: ho: Eds met alle schuldige eerbie
digheyd dankbaer
Den herw: predicant joannes stampioen is den 5 deser met
arrivement van den Eerw:
predikheer stampioen
van timor met bl:bergh
tjagtie den blauwenbergh van timor over sourabaija alhier
gearriveert en volgens uE: ho: Eds aenschrijvinge de dato 19=en
januarij deses jaers sodanig tractement genoten als domino
gerhardus akema in den jare 1699 gehad heeft synde ten huijse
van den E: commandeur gelogieert en getracteert geworden
vertrek van gem: bodem blber„
Zynde meer gem: bodem den 7=e daer aen van hier naersama
van samarang waernex=s
schrijven van den command:
s afgegaen
„rangh en van daer met een brief van den Ecommandeur
welkers copia hier nevens gaet, den 11=e deser naer batavia
vertrocken
den 14 deser is syn Eerw: hiervooren gen: naer diende E: sacra mente
alnaerden gem: predikant
jegenwoordigh is —
hier bedient hebbende naer samarang vertrocken om da Ch
werkt
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werk aldaer ook te verrigten
Een capitain luytenant willem sergiant heeft ons met alle
den capn willem sergeaal is
alhier geposteert en geniet voor
kactement op approvatie als eerbiedigheyd versogt capitains tracte ment te mogen ge
zijn voorsaet
„niete, gelijk uE: ho: Ed:s den capitain pieter hogerlinde in
dato 2.e augo 1697 gunstelijk hebben gelieven toetestaen
zijnde den gem: hogerlinde doenmaels ook capitain
luyjtenant in qualiteyd geweest, 'twelk wijah op approbatie
van uE: ho: Ed:s gem: capitain luyjtenant sergian theb
ben toegevoegt denwelken versoekt uE: ho Ede met alle nedrige
respect 'tselve goet gunstelijk gelieven te approberen
met dese bodem de crab komen over den boekhouder christiaen
den boekhouder bophoornen
en
constapel janalbertsz: varen over
bophoorn met afgesz: gagie volgens uE: ho Eds ho: g’eerde
ordre en den constabel jan albersz: van leornnet geslete
reeck:

wylaten desen bodem in passant samarang aengieren om den
desen bodemgaelempassan
naer samarang
Eerip: predicant stampioen by aldien de h: sacramenten
aldaer verrigt hebbende mede naer bat=a te kunnen overvaren
ter
sellende dese ook drie requesten, een van den assistent frans
drie stp requesten gaen hier besyden
lambertsz: van der Ebb en twee van de ver assistenten smond
rokog van amsterdam en pieter schuurman van erber
velt versoekende den eersten een sodanig bedieninge en
verhoginge van gagie, en de anderen om de absolute assistend
qualiteijd
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qualiteijd met sodanig verbetering als het uE: ho Edse sullen gunstelijk
goetvinden, gelijk uyjt de requesten wijtlopiger is te beoogen; ende
alsoo wanders niet hebben bevonden als dat te bequame borsten
sijn gevende inharen dienste volle contentement dierhalven voegen
w' onse instantie daerby in hope dat de 3 gem: persoonen harer
ootmoedige versoek sullen erlangen
hier nevens gaet ook mede copia vant acteboek beginnende
jdem copia actens van verle
terde personen
den 16 9ber: anno passo tot den 18 der jongst gepasseerde maend
gunij
met het schip oosthuysen sullen w' een der nieuwe gemaekte pantsjal met oosthuysen slaet de
n: pathallang tesen den
„langs naer batavia senden om aldaer syne verdere toerustinge
te erlangen
w versoekenomeenige am„
w' syn van sourabaija versogt onder dato 14e der verledene maend om
bagsluiden en zeevarend
volk
8 a 10 matroosen, een scheeps timmerman en den consta
persmaet waermede dat comptoir niet hebben kunnen
gerieven alsoo wy van sulke scomp: dienaren schaers versien
sijn, daer onder verscheijde sieke en kreupelen sig bevinden dier
„halven komen wij uE: ho Ed:s ootmoedelijk versoeken ons met 18
a20 matroosen 2 scheeps timmerlieden en een constapels„
„maet te helpen, om daervan sourabaija de g’eyste toetevoegen
welke met te oupas sullen komen om de patsjallang voor gem: compt=r
denwelke haeft klaer sal sijn derwaerts te helpen brengen —
hier
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hier nevens werd ook by gevoegt de generale monster rolle van de
de generale monsterrolhier
nevens
posthouders deser nt ot cust java sodanigh als hy opulto junij
passo bevonden sijn als mede van de schepen en andre vaertuijgen
jsgelijx het factuur van't gescheepte in dese bodem ten bedrage
jtem factuur cognossement
en onkostreeck van desen bodem
van ƒ1643, 128 jdem oncost-reeck: bedragende ƒ15„ 12
ende het cognossement„
mitsg=s 15 stx: zoldi reeck: en een naem rolletie der personen de
mitsg=s eenige soldij reeck
en een naem rolletie.
„welke harer reeck: van batavia gerequireert werden
waermede besluytende bevelen wy uE: ho: Ed:s en swaerwigtig
tslot
besoignes in den zeegen en aldergenadigste bewaringe
van god almagtigh onderwijlen w met schuldige eer
biedigheijd blyven /onderstond/ ho: Ed=e Erntfest groot agtb:
manhafte wel wijse voors: en seer genereuse heeren
uE: ho: Ed=ls getouwe en gehoorsame dienaren /was gett/
B: van Rheede, W: Sergians, A: verbeek, L=s, Claesz: W
drost I: buston en P: messue /en ter zijde/ Iapara den 18
Iulij A 1704
Batavia
Aan sijn ho: Ed=s den wel Ed=e heer en M=r Willem vouthoorn
D E
Gouverneur Generael, benevens d’ Ed=e heeren raden rw India
ontfangen den 29=en Julij p=r decrab
Wel Ed gestrenge, ho: agtb: Erntfeste
man -


Van Iavas oostcust den 21=e Iulij A:o 1734
man hafte wel wijse voors: seer genereuse
heer en heeren
Ho: en wel Gebiedende heer en heeren.
vluijt schip decrab ter ordre van den E heercommandeur en raad
tot japara alhier aengegiert synde, om ons van de alhier aen de
hand leggende klene houtwerken te ontlasten hebben w ingedagt
bodem afgescheept 1300 ps leggerduijgen die conform thier nevens
gaende factuurtie als cognossementie met de daerop gevallene
ongelden zijn costende ƒ105, 22,8 en waermede voorsz: kiel
onder godes segen huydigen avond, als genoegsaem volladen
synde, ten geleijde deses tot uEd ho: agtb: is reverterende
Een vaendrig georg fredrik van beylwits mede een van de ontste
vaendrigs ter deser custe sijnde heeft ons versogt om dit sijn nevens
„gaende request aen uEd ho: agtb: hier besijden aftesenden en
waer by also hyseer onderdanigh insteert om de qualiteyd als
luijtenant wysen er den E: heer commandeur ten hooft comptoire
ppara wel om benodigt soude wesen kunnen wij ook niet nalaten
van uEde ho: agtb: hoog gehonoreerde faveur daer omtrent eerbie
—
„digh te versoeken
ondertussen dat widesen als tot geen ander eijnde gerigt sijn de fineren
die naer uEdl ho: agtb: tsampt sE comp: swaerwigtigen ommeslag
en honorabile wapenen de veilige heede van godalmagtig bevolen
en —
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en nedrigh gesaluteert te hebben, verblyven /onderstont / wel Ed=e ge„
„strenge ho: agtb: Erntfeste manhafte wel wyse voors: heer genereuse
heer en heeren, hoogen wel gebiedende heer en heeren uEdle ho:
agtb: ootmoedige en volvaerdige dienaren was g’tekent /B:
van Rheede G=t Cnoll, C:s Iongbloet A: bergman en G: F
van beilwits /:ter sijde:/ Samarang den 21 Iulij A„o 1704—
Batavia
Aan sijn ho: Ed=l den wel Ed heer en M=r Willem van outhoorn
Gouverneur Generael van nederlants India
ontfangen p=r jnlants
vaertuig den 31 gulij 1704
Wel Ed Ho: agtb: en wydgebiedende heere
voor ontfang deser wil hopen uE: ho: Edt mijn geringebriefie sub dato
18 deser met den bodem decrab al sal syn behandigt aen welk doe
„maels gedane advijs mij met alle eerbied ben refererende en segge
als nu dat de opgestelde memorie wegens eenige vraegpointen, op
den 21=e courant tot samarang in mijn presentie met desegels
van den nieuwen sousouhounang pagar en pangerang tsja
craningrat syn bekragtigt, en gesamentlijk uE: ho: Edt door den onder
coopm: van der horst sullen werden overgebragt
En met dese occagie gaen onder 't geestimeerde welnemen tot uE: hoEdt over
10 stx: missiven te weten 5 stx: javaense originele en vijff d=o translaten
van
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van welke een door de- -gandex, mankies van 't cartasourse
hoff aen mij sij geaddresseert insgelijk een van den raden tom
magom poespa nagara mitsg=s is van bovengem: getal een
aen den capitain luytenant willem sergiant door d=e raden
geconsigneert geweest maer is mij door sijn E: gesloten op den
ontf: overlandigt als mede syn nogh door de veel gen: raden aen
den samarangsen resident, en den ondercoopm: van der horst
elk een toegesonden maer sijn naer geopent en gelesen door gem:
mess=rs mijn herwaerts gestiert op 't een en andere hope uE ho:
Edelh=ts welwyse ordre, by tyden occagie sal deelagtigh werden
'twelk mij tot een rigt snaer in alle voorvallen sal verstrecken —
zijnde dit alles 't geen ik voor tegenwoordigh uE ho Ed=s kennisse hebbe
waerdig g’agt soo sal onder referentie fineren en uE: ho: Ed=t
nutgs derselver ho: geagte gemalinue in de haede godes bevelen
terwijl ik nae offeringe van mijne gants nedrige dienst
continueel verblyve onderstond/ ho: Ed=e groot agtb: en welgebiedende
heere uE: ho: Edelhd gants onderdanige en schultpligtigt dienaer
en was gest:t/ B: van Rheede en terbijde/ Iapara den 25 Iulij Ao 1704
en daer onder P: S: de schepen ooster sond: en Sterslem syn reets so hier
als op samarang gearriveert, en onder't g’eerde wel nemen moet
desen uE: ho: Ed=t instantig versoeken off den schipper harmansluyter
als passagier off wel een ander in e:o plaets op dien bodem sal overgaen
alse —
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alsoo denselven nog op samarang en nogh niet over die materie
gesproken, dienende om in't toekomende naer uE: Ed=t ordre
mij t reguleren
hier stont het zoegel vanden radeen tommegom
Translaet Iavaans missive door den
poepa nagara in rooder lack gedruckt
Tommegom poespanagara aen den capitain
luytenant govert cnol tot samarang gesz:
Desen brief uijt een zuijver en reijn hert gesz: komt van den raden
tommegom poedpanagara aen mijn broeder den capitain S=t
tot samarang die het gesag voert over alle des comp: volkeren
aldaer, die god geve gesontheyd, en langlever, op deser aerde, op dat soo
lange desou en maen haer schijnsel geeft wij broeders mogen
blijven
verder is den brenger deses kar tiepaija, dewelke met de pper: tot uE:
aikomt, als mede om mijn genegentheyd tot mijnen broeder tebe
tonen gelijk ook die van den sousouhounang tot mijnen broeder
als mede de vrundsz: die den sousonhounang nogh tot den gouv=r
generael ende raden van india is dragende soo wenste ik
wel dat den gouvernr gen=t en de raden van jndia wederom
uwemidsz: met den sousouhounang leefde, gelijk sy met den overeden
sousouhounang geheeft hebben, want den sousoulounangs hert
tot niemand anders als tot den gouverneur gen is streckende
als mede tot uE:, en by aldien den sousouhang jets quaets tegens
der
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de comp: in't sin heeft soo stel ik mijn als borg voor al squaet dat den
sousouhounang in ’t sin heeft, dog bij aldien de comp: met den sousou
hounang soekt te oorlogen soo wil ik mijn daerbuyten houden, want
ik gantsch niet in 't sin heb met de comp: te oorlogen nog den sousou
Counang wil in genendelen een vijand van de comp: sijn dogh bij
aldien de comp: tegens den sousouhounang wil oorlogen versoek ik
dat uE: mijn desen brief ten eersten gelieft te beantwoorden
verders alwat ik te seggen heb staet in desen brief gesz: onderstond
getranslatert en was getekent japara den 23=e Julij 1704 lager
was getekent Innotuis ses sueur nog lager gecollationeert
accordeert japara den 23 julij 1704 en was getve pieter
joung eerste gesw: klerk
Translaat Iavaans missive door den
sousouhounang ratoe amankoeratseno
„pattij ingalaga abdul ragman moela
mat diril coebra aen de heer bittervan
rheede commandeur over javas w' o=e cust
gesz: en den 22 Julij 1704 alhier door sijn
gesanten aengebragt
Desen brief uyt een suiver en reijn hert gesz: komt van den
sousoulounangratae amankoerat senopattij ingalagaabdul
ragman moelamet dinil coebra die syn lofhout tot
carta
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carta soura admingrat en hooft is over alle de javaense inge
„setens op het Eyland java aen mijn broeder den command:r
bitter van rheede die het gesag voert over alle des Ecomp: dienaren
op dese n=t o=t cust java die god geve gesontheijd, lang leven
en voorspoed op deser aerde
verders syn debrengers deses de gandeks mantreis met welke
ik mijnen broeder laet weten dat ik veel gerugten van
mijn oom poegar hoor, die gants niet met den Commagom
soemabratta over een komen 'twelk ik aen mijn oom den
commandeur wijs oordeel stel als mede dat den command:r
met mijn oom adijpattij tsja kraningrat eens gelieft te
spreken off het niet goet soude wesen dat ik de Tomogom
soemabrata niet geld naer batavia sond, want mijn vader
den sousouhounang zalr syde by aldien ik Commogom
soemabrata niet na batavia sond dat sijn hert dan onge„
„rust soude sijn, mits dese sende ik uyt broederlyke liefde tot
mijn broeder een kris met een goude pondok twelk een
teken is dat ik nog gesont ben, verders al wat ik nog teseggen
heb, staet in desen brief gesz: onderstont getranslateert
Japara datum voorsz: was getekent/ J: sefueur /lager/
gecollationeert accordeert japara den 25 Julij 1704 en
was geter/ pieter jonng derste gesw: klerk
Translaet —


Van Iavas oostcust onder den 25 Iulij A=o 1704
hier stont het zegel vanden
Translaet Iavaansmissive door raden
nadeen poeshanagarra en
rooden lack gedrict
Commagom poespanagara aen den
capt:n S=t willem sergiant gesz:
Desen brief uyt een suiper en rijn hert gesz: komt van den
raden poespanagara aen mijn broeder den capt:n S=t willem
die god geve gesonthd en lang leven in dese werelt op dat soo
lang desen en maen haer schynsel geeft wybreeders mogen
blijven
Dese dient eenelijk om mijn genegenthd tot mijnen broeder te
bethoonen, als mede om den sousouhounang met den gouvernr
generael en de raden van jndia te vereenigen, tot welke ik
uE: onderrigting en hulpe omtrent den sousouhounang en den
gouvernr generael mitsgs de raden van india ben afwagten:
en off het gebeurde dat daer eenige lieden waren die quaet
van den sousouhounang spraken, versoek ik dat uE: niet gelieft
te geloven, want dat lieden syn die niet anders soeken als quaet
te stoken en de comp: te gens den sousouhounang op te hit den
daerom versoek ik dat uE: deselve niet gelieft tegeloven, want
broeder den sousouhounangs herttreckt nog gesjk: voor desen
tot den gouverneur generael en de raden van jndia, so versoek ik
broeder dat uE: geen moeite gelieft te sparen om den gouvernr
genirael en de raden van jndia met den sousonhounang te
vereenigen
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Van Javas oostcust onder den 25=e Iulij A„o 1704
vereenigen, en soo den sousouhounang jelsquaets tegens den
gouverneur generael in tsin heeft, daerstel ik mij borgvoor
dog by aldien de comp: van mening is tegens de sousouhounang
te oorlogen soo wil ik mijn verschuijsen want ik mij tegen de
Comp: niet te weerdweff stellen en den sousouhounang heeft
noijt gedagt tegens de comp: te oorlogen soo versoek ik dat uE:
mijn ten eersten desen brieff gelieft te beantwoorden op dat
mijn hert gerust mag sijn —
verders alwat ik te seggen heb staet in desen brief gesz:
onderstond/ getranslateert japara den 23 julij 1704 en
getf/ T: Le RKeur
hier stont het zegel van den radeen tommegom
Translaat Iavaans missive door den
polspa nagerra in rooden lack gedruckt
Raden Tommagom poespanagara
aen den E: heer commandeur bittervan

rheede gesz:
Desen brief uyt een suiper en rijn hert gesz: komt van den tom
magom, poespanagara aen mijn broeder den heer command=r
bittervan rheede tot japara die 't gesag voert over alle des Ecomp
volkeren op en langs de noort oost cust java die god geve ge
„sontheijd langleven en welvaren op deser aerd bodem op dat soo lang
desou en maen haer schynsel geeft wij broeders mogen blyven
Dese


Van Iavas oostcust onder den 25=e Iulij A„o 1704 —
Dete dient eenelijk om myn getregentheyd tot mijnen bloeder te betonen
als mede om den sousouhounang met den gouverneur generael
en de raden van jndia tevereenigen tot welk ik mijnen bloeders
onderrigting en hulx omtrent den sousouhounang en den
gouvernr generael mitsg:s de raden van india ben afwagtende
als mede broeder off het gebeurde dat daer Eenige lieden waren die
quaet van den sousoulounang sprake, versoek ik dat mijnen
broeder die niet gelieft tegeloven, want dat heden sijn die niet
„quael
anders soeken als te testoken, en de comp: tegens den sousoul: op
te litsen, en daerom versoek ik dat uE: deselve niet gelievt te geloven
want beoeder den sousouhounang sijn hert trekt nogh gelijk voor
desen tot den gouverneur generael ende raden van jndia soo
versoek ik broeder dat uE: geen moeijte gelieft te sparen om den gou
verneur generael ende raden van india met den sousouhounang
te vereenigen en by aldien den sousouhounang jets quaets tegens den
gouverneur generael in't sin heeft daer stel ik mij borgh voor dog
by aldien de comp: van mening is tegens den sousoulounang te
oorlogen soo wil ik mij verschuijlen want ik mij tegen de comp:
niet te weerdurf stellen en den sousouhounang noit gedaght
heeft tegen de comp: te oorlogen, dogh by aldien het seker is soo stel
ik in myn broeder den commandeurs bewaring mijn doopen
als gemoela carang anjar mankang toega mitsg„s mijn
eijgen
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Van Iavas oostcust onder den 25 Julij 1704
eijgen wooningh op dat deselve niet mogte bedorven worden, want
ik dat alles aen mijn broeder vertrouwe, verders versoek ik dat uE: mijn
een lettertie wegens de vorenstaende saek gelieft toe te laten
komen
verders al wat ik te seggen heb staet in desen brief gesz: onder
stond/ getranslateert japara den 23 julij 1704 /was getekent/
J=s Lesueur —
hier stont het zegel, van den
Translaat Iavaans misave door den
radeen tommegom pollpa
nagarra —
Raden Tommagong Poespanagara aen
den Capitain van der horst
Desen brief uyt een suiper en rijn hert gesz: comt van uwen
broeder den raden tommagong poespanagara aen mijn
broeder den capitain van der horst die god geve gesontheijd
wel varen en lang leven op deser aerde
Desedrent eenelijk om mijn genegentheyd tot mijnen broeder te be„
khonen, gelijk ook die van den sousouhounang tot mijnen broeder
als mede de vrundsz: die den sousouhounang nog tot mijnen
broeder is dragende, soo wonde ik wel dat door mijn broeders
hulp den gouverneur generael en de raden van jndia wederom
gelijk voor desen met den sousouhounang invrundsz: mogt se„
ven en deluijden dewelke den sousoulounang quaet naer
„spreken niet en gelieft tegeloven, want die anders niet
soeken


Van Iavas oostcust onder den 25' Iulij A„o 1704 —
soeken als de comp: tegen den sousoulounang op te hitsen daerom
versoek ik dat mijnen broeder deselve niet gelieft tegeloven, en den
sonsouhounang heeft noijt het hart gehad om jets tegens
syn groot vader den gouverneur generael te ondernemen
daerom versoek ik broeder dat uE: niet nalatig gelieft te
wesen van sulx den gouverneur generael in tegendeel te bewijsen
Edogh by aldien de sousouhounang jets quaets tegens de comp:
soekt te ondernemen, soo stell ik mij als borgh daervoor, dog
bij aldien de comp: met den sousouhounang soekt te oorlogen
soo wil ik mijn daerbuyten houden want ik gants niet
van sints ben met de comp: te oorlogen, nog den sousouhou
nang wil in genen desen een vijand van de comp: sijn
verders al wat ik teseggen heb staet in desen brief vervat /on
derstond/ getranslateert japara den 23=e julij 104 /was gewert/
I=s Le Sueur —
Translaat Iavaanse missive gesz:
door den Commagom jonda nagara
tot samarang aen sijn Ed=t den heere
gouvernr generael willem van onthoorn.
ontfangen tot batavia den 7 aug: 1704
Desen brief van mij tomma gom jonda nagara tot samarang
nevens groetenisse van mijn en gehele famisie komt aen
den
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Van Iavas oostcust onder den 25=e Iulij Ao 1704
den heere gouverneur generael willem van onthoorn tot sala
residerende dewelke &amp;=a
wijders sende mijn afgesondene genaemt jntie malim tot geleijde
deses, waerbij ik versoeke, dat syn Ed=e opwien ik altyd nevens
god myn hoogste vertrouwe gestelt hebbe my soo gunstigwil
sijn, van aen hem toe te willen staen, dat hij naerpadang
magh vertrecken, om een schult van 140 rx; die aldaer
van mijn nog is blyven resteren, in temanen, op dat ik tselve
door syn Ed=ts adjude magtig werdende mag considereren of
het door sijn Ed=e aen mijn tot onderhouden sevens belafte
is geschoncken geworden
En alsoo ik mij nog in een groote beslommering tot samarang
bevinde, soo hebbe uyjt die insigt tot mijn afgesant eenma„
„heijer verkoren; versoekende dat door syn Ed„e aen hem een spoedi
„ge de missie naerpadang mag verleend werden„
waermede tot geschenck voor zijn Ed=lt overgaett een coufang rijs, hondert stucx
haenders, een sack atuijn, en een Ed=o knoffloock, het twelcke als zijnde
een kleijnigheijt versoecke dat het niet afgenomen, maer als een
teeken van onderdanigheijt magh geconsidereert werden
Batavia
G=r
Aan sijn ho: Ed=s den Eon M=r Willem van Outhoorn
Gouverneur Generael en de Ed=e heeren Raden v: India
ƒ8
desen met den ondercoopman vander horst
E erntf: gestr: groot agtb: manhafte
den 10 dog in copia sdaegs bevoorens
wel
p=r pamraban en twee sotdaten
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Van Javas oostcust onder den 27=' Julij Ao 1704_
wel wijse voors: en seer genereuse
heeren
Wel Edele ho: gebiedende heer en heeren
het schip oost-sonburgh is gisteren sijnde den 26 deser van sama
rang te deser rheede gearriveert sijnde denselve bodem besig
met de aengebragte goederen te ontladen, waervan naer
gedaen werk den ontfang van dien uE: ho Eds volgens onse
schuldige pligt nader sullen notificeren; ondertussen dient
dit meestendeels ten geleijde van den ondercoopm: van der
horst den welke wij heden van hier over samarang met de
pantsjallang de bleek naer batavia laten stevenen
Zijnde onse nedrige schrijven met 2 copij brieven verselt beijde ge
„dateert den 18=' deser als een met het schip de crab over tmeer gem:
comp: samarang en een met een jnlants vaertuijg onder
opsigt van twee Europeaense militairen direct naer batavia
welke wij hopen voor ontf: deser aldaer sullen gearriveert sijn
waermede besluijten bevelen uE: ho Eds met swaerwigtige besoi
„gnes aen den segen 's allerhoogsten onderwijle dat w' met gants
nedrige eerbiedigheijd verblijven onderstond/ho: Ed=e erntf: gr: agtb: manh:
wel wijse voors: en seer geneureuse heeren uE: ho: Edelh=ns getrouw en ge
hoorsame dienaren/ was getE:t/ B: v: reede, w: sergiant, A: verbeek, L: claesz: w: drost
I: buston en P: metsue /ter sijde/ Japara den 27 Julij A=o 1704 
Batavia
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Van Iavas oostcust den 27 Iulij A„o 1704
Batavia
Aan sijn Ed den ho: Ed=e heer M=r Willem van
Outhoorn Gouvern=r Gen=l van geheel n=de India
ontfangen wrtepre den f= arsl pr= Auguatr Ho: Ed=s Groot agtb: gestr: en vergebiedende
rapithis. enf den 10 fynet van der horst
Heere
Op den 25 deser lopende maend, heb mijne laeste gants nedrige
reguls met een inclosa van thien stx: brieven 5 javaense en
5 ps d=os copia translaeten pr den batavisen vrijvermeger
vink syn vaertuijg tot uE: ho: Ed=t laten overstevenen met hope
't een en ander agraderinge bij gebragt sal hebben en waeraen
mij met schuldige eerbied in desen ben gedragende —
En retourneert present onder uE: ho: Ed=s veel g’eerde wel nemen
naercostij, den ondercoopm: van der horst die alles 't geene
door de twee jnlantse groten, getekent en met haer segels bekrag
tigt is, tot verthoning is mede brengen de, hopende in antwoord
uE: ho: Ed=s goet genoegen dierwegens te verstaen ook voorders
buyten alle twijffel sal den geheelen staet van java uE: ho Edeld
waerdige kennisse ten vollen deelagtig maken voorgem: persoon
Evenwel kan niet om heen uE: ho: Ed=s te notificeren hoelankwij
ligh de saken van den nieuwer sousouhounang voortgank ne
„men, ja 'tschijnt off dienvorst in't geheel geen haest heeft om in
sijn rijk gekroot tewerden, want 't gewag soo sigh uijt trest
tot


Van Iavas oostcust den 27 Julij A„o 1704 —
tot nog toesiet op doen is heel kleijn, uyt welken hoofd ik bedugt
ben, off die saken sonder sEcomp: hulpe, niet wel sullen konnen
succederen, en dat gecauseert alleen door haer vertraging
—
Den pangerang van coedus en een der opperhoofden van de calin
„gers, zijn aldaer met haer volkeren voor den vorst poegar ver„
„scheenen en vrijwillig hun lieder gesumentl: voor denselven
verklaert maer den ingebaij van candal is nu voor het
tweedemael, na dat maer 1 a 2 dagen van tevoren van carta
soura was gekomen, uijt syn residentie derwaerts weder vertrocken
onaengesien die volkeren dierplaetse, hun t eenemael voorden
nieuw: keyser verklaren ja wat meer reets eenige vaertuijgen
van daermet volk daerin alhier, tot d=os poegers dienst
sijn gearriveert alles uytlouter genegentheijd —
Jnsgelijx syjn de persoonen van jang rana tot sourabaija en nalla
K
„dika van grisse voor eenige dagen geleden met licentie des pan
gerangs depattij van cartasoura naer haer woonplaets
vertrocken, 'twelk dan is soo voor dit mael dies aeng=s uE: Eo:
Edelhd voor nieuws sal naer believen verstrecken
bevorens dese ten eijnde raekt soo kome nogmaels uE: ho: Ed=t aenge„
boorne goedertierenthd ompardon deser mijne lastige en nu
meer als verdobbelde bede gants nedrig te smeken om eenmael de
goede appostil te hooren dat mijn huijsv: met uE: ho: Edt g’agte
goedertierentl=d
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Van Iavas oostcust den 27 Iuli A„o 1704
goedertierenth„d herwaerts dog mag komen, en 'twelk ik als nu
nogmaels, sielsmekend uE: ho: Edele voor komdragen, om mij
dog niet, van een klijnood 'twelk ruijm 24 jaren als troostersse
mijner fortuijn en ongelukt geweest heeft te versloten, tot mijn
en haerder hertseer, en kan uE: ho: Ed=t wel versekertwesen ik om
harentwil dE comp: met de minste ongelegentheyd sal veroorsaken
maerveel liever met mij in de dood gaen, voor en al eer aen
onse gebieders de minste quade gedagten soude gegeven werden
dierhalven hope uE: ho: Ed=t als nu soo veel barmhertigheijd ge
lieve tebethonen en dese nog soo gants demoedige beede eenmael
het lang gewenscht succes laten berijken voor welke weldaet
eenwighz: van beide kanten uE: ho: Edelhd ten diepsten sullen
blijven verpligt met het welke ik ook eerbiedigh dese sal fineren
naer uE: ho: Edelhd dierbare persoon mitsg:s mevrouw uer lo
Edelhd ho: g’agte gemalinne in de bescherminge godes bevolen
en naer mijn gants nedrigen dienst geoffereert te hebben sal
onvermeeijt verblijven /onderstond/ ho: Ed=e, groot agtb: gestr: en
vergebiedende heere uE: ho: Ed=s gants nedrige en schultpligtige
dienaer /was gett/ B: van Reede en ter sijde Iapara den 27
Iulij 1704
Batavia.
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Van Javas oostcust den 4=' Augustus Ao 1704
Batavia
Aan sijn Ed=s den Ed=e heer M=r Willem
van Outhoorn gouvern=r Generael en de
Ed=e heeren Raden van India
ontfangen den 9=t aug=o p:r in lants

vaertuijgst
Edele Erntf: gestrenge, g„Ed, agtb: manh:
wel wijse voors: en seer genoreuse heeren
Wel Ed=e hoog gebiedende heer en heeren
Onse gants nedrige jongste schrijven aen uE: ho: Ed=ns is geweest den
N=o passo met den ondercoopman van der hooft welkers af
schrift hier nevens gaet waerinne wy ons hebben laten veruijden
dat wanneer het schip oost souburgh soude ontladen sijn als dan
uE: ho: Eds te notificeren hoedanig de mede gebragte gederen
quamen uijt tevallen dewelke alle volgens cognoffement wel
sijn bevonden —
Een vaendrigh en resident tot rembang antonij van den broek
heeft ons verwittigt door een brief gedateert p=mo deser dat aldaer
geene groote tingans tebekomen sijn, en ook niet gemaekt
werden, soo dat w' nog hier op van sourabaija hebben ant
woord te verwagten, hoe wel de javanen ons willen versekeren dat
sulke vaertuijgen op de heele oost cust java met syn te bekomen
Ondertussen hebben w' de ontfangene clarter naer rembangh
gesonden
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Van Iavas oostcust den 4=e Augustus A„o 1704
gesonden om daer nae met den op bouw van de vier kieltes een
begin temaken
vere meer gem: resident van den broek relateert wegens den balijer
jangton dat hij is aengehouden geworden en in de tronk gest
opsuspitie een van boulilings volk te sijn, en doen hij naer
herwaerts wierd gesonden, soo is syn crits en houwer inpresente
van hem aen syn overgegeven welk geweer deselve vrouw sonder
haer mans weten voor 2 rx: verkogt heeft, om datse niets hadde
van televen, volgens dien versoekt den meer gem: residenthem
niet ten lasten mag gelegt werden, dat sulx ist soek geraekt
komende hij resident ook uE: ho: Eds met alle nedrige ootmoet
bidden te geloven dat hierinne gants onschuldigh sij
Het schip oosthuijsen is heden van qualladamak hier ter rheede
gearriveert welke bodem naer dien ingenomen wat in
voorraet hebben, en niet water als brandhoud versien soo sullen
wij denselven ten eersten batavia waerts laten stevenen.
En hiermede naer uE: ho: Ed:s dierbare persoonen en gewigtige
affaires den segen van god almagtig bevolen te hebben dese besluij
tende terwyl wyblyven /onderstond/ ho: Ed=e Erntf: groot agtb:
manhafte wel wijse voors: en seer genereuse heeren uE: ho: Edelhd ge
trouwe en gehoorsame dienaren /getvert/ B: v: Reede, w: Sergiant, A: verbeek, t'
claesz: W: drost, J, briebon en E: metsul en ter sijde, Iapara den 4=e Aug: Ao 1704
Batavia


Van Iavas oostcust den 5' Aug: Ao 1704—
Batavia
Aan sijn ho: Ed=ts den Ed=e heere en M=r Willem van
Outhoorn Gouverneur Generaal benevens de Ed
heeren Raden van nederlants India
ontfangen p=r Inlants vaertuijgh
—
den 9=e aug=o 1704
Ed Erntf: gestr: groot, agtb: manh: wel
wijse, voors: en seer genoreuse heeren
Wel Edele hoog gebiedende heer en Heeren
Den jongsten van hier afgevaerdigden secreten blief is geweest met
den ondercoopm: van der horst in dato 27 passo waervan de af
„schriften hier nevens werd overgesonden tsedert dien hebben w' uE.
ho: Eds seer g’eerde missive gedateert den 22 der jo gepasseerde
maend julij op den ulto der reets gen: wel ontfangen waer op met
alle nedrige eerbiedigheyd komen te antwoorden.
rakende de gedecerneerde commissie, soo is deselve tot soo verre volbragt
als den brief en daer bij gevoegde pampieren gem: ondercoopm:
van der horst mede gegeven den welken wyhopen reets aldaer ge„
arriveert sal sijn uE: ho: Eds sullen komen teblijken
wij vinden tot nogh toe niet anders, als dat de principaelste strand
regenten, als mede eenige van debove landen den sousouhou
„nangh poegar voor als nog vast toegenegen blijven behalven den
Commagom souranata van danrak die eenige stribbelinge
soekt —
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soekt te maken dog leven inhope, dat hij binnen eenige dagen van
sinnen veranderen sal, alsoo wi gisteren een brief aen hem dies„
„aengaende hebben afgevaerdigt, en welkers copij hier beseijden
tot uE: ho: Ed overgaet
volgens aenschrijven van den vaendrager anthony van den broeke
in dato pe=mo deser syn alle de javanen daeromtrent woonagtigh
opontboden om sig gesamentlijk: naer samarang te vervoegen, en
aldaer haren nieuwen keijser te begroeten, mitsg=s sijn hoogh=d
ten dienst testaen
die van bagaleen en cartasoura hebben sig tot nogtoe met gede„
clareert en welkers inten tie ie staen te verwagten
Den pangerang tsacraningrat is reets voor eenige dagen wederom
naer sijn vorstendom vertrocken, en hebben voorn: vorstop sijn
versoek mede gegeven naer sourabaija tot convoij de chialoup juff:
petronella, mitsg:s daerop geplaets vijff coppen, europeaense mili
„tairen, in hope by uE: ho: Ed=s niet sal werden qualijk geduijd
den meer gem: pangerang sijn langh vertoeving alhier is eenelijk
veroorsaekt, doordien d’aen zee strandse grooten voor syn vertrek door
hem, eerst moesten aengaende haerpligt onderregt en aenge
moedigt werden, dogh heeft ons dien vorst belooft alle poet
aen tewenden, syn mag met die van de andere daeromtrent
leggende regen ten samen tevoegen, ende soo haeft doensz sij met
het —


Van Iavas oostcust den 5 Aug: A„o 1704—
het werk een begin sullen maken
conform aenschryvens van sourabaija sub dato 22 verledene maant
souden de regenten van voorn: plaets en grisse jangrana en
nalladicka nevens andere meer van cartasoura wederom sijn
gertourneert
ook sullen w' gants niet in gebreken blijven den meer gen: pangerang
tsacraningrat als hoofd der gecombineerde koupen aen te manen
onvoorsyn optogt met dik gen: poegar en ons voorsigtelijk overleggen
wegens der suffisantie syner magt en wes meer dat tot uijtvoering
van dit grootewerk werd vereyscht als mede de javanen voor oogen
stellen het gene uE: ho: Eds ons gunstelijk hebben aenbevolen
van geliken naer sourabaija adviseren datse die aldaer kruijsende
schepen en kleender vaertuijgen belasten, over al by de lavens wel toe
tesien, datter geen overlantse volkeren aen de wal komen gebragt
—
tewerden.
En soo haeft de chialoup venlo sal gearriveert sijn sullen w' de geciteerde
brieven ten spoedigsten naer hunner gedestineerde plaetsen
addres verleenen
Den veel gem: sousouhounang poegar heeft ons versogt om 100 coppen
Europiaense militairen, gelijk by syn hoogh=ts per den ondercoopm:
van der horst, tot uE: ho: Eds overgesonden missive nader sal komen
te consteren met die byvoeging van soo veel inlantse d=os als uE: ho Ed:
sullen
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sullen believen goet tevinden, dog soo wanneer de laest gen: sijn
hooghd van ons komt te eijssen sullen denselven conform d’ordres
in uE: ho: Eds aen ons jo gesondene missive vervat daervan versien
zoo even als dese van sins waren onder't g’eerde welnemen tefineren
werd ons terhande gesteld, d’antwoord op den van hier naer
damak gesz: brieffierhalven om ons te gevoeglyker aen
selvigen mede in desen te kunnen refereren soo hebben derselver
copia translaet, tot uE: ho: Eds jllusidatie hier benevens ge„
„voegt.
En waermede wy dan dese in alle nedrige onderdanigh dusdanig
sullen bekorten, ook naer uE: ho: Eds jllustije personen godes dege
„ninge toegewenst te hebben, onder ootmoedige groete onveranders
tragten teblijven onderstond/ ho: Ed=e gestr: Erntf: wyd gebie
„dende heeren. uE: ho: Eds gants nedrige en getrouwe dienaren
was getve/ B: van Reede, G=s Cnoll
en W: Sergiant
ter zijde Iapara den 5 aug: 1704 —.
Translaat Iavaans missive door
den radeen Tommagongsoeranata
aan de E h=r command=r bitter van reede
gesz: en den 5 aug: 1704 alhier ontfangen
Desenbrief uyt een suyver en Rijn hert gesz: komt van den
radeen


Van Javas oost cust onder den 5 Aug: A„o 1704—
raden Commagong soeranata tot damak aen mijn broeder
de heer bitter van rheede tot japara die god geve gesontheijd en
langlever in dese werelt
verders dient dese om mijn broeder bekent temaken dat mijn
broeders brief mijn behoorlijk: ter hand gestelt is, en heb mijn
broeders meningh wel verstaen wat aengaet den inhoud mijns
broeders brief, daer heb noijt geen gedagte van gehad omsulx
te doen, en soo mijn broeder syn land damak wil verderven
tis goet, en wil mijn broeder dit negorij damak op de been
houden is mede goet, want het in mijn broeders believe
staet Edogh heb noijt gedagt sulx tedromen, gelijk in mijn
broeder brief staet, en al gaen ik na samarang ta, soo doen
ik het om mijn broeders wil en ik sal de ordres en bevelen
naervolgen, want ik voor de comp: bang ben
verders by aldien der jets van mijn broeders dienst tot damakis
versoek ik dat mijn broeder nayadita en nagasadana altyd
gelieft te stuuren al wat ik te seggen heb, heb ik aen mijn
broeders gesante gelast /onderstond/ door mij getranslateert
was get:/ T: Lesueur
Missive door den E: heer Command
Copia translaet
Bitter van Reede aan den Somma
„gom saranata gesagroerende oodamak
De Desen
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Van Javas oost cust onder den 5 Aug: A„o 1704
Desen brief gaet eenelijk: om bekent temaken dewonderlijke en differente
gerugten soo uijt alle kanten van mijnen broeder ben horende
als dat denselven de beloften in mijn presentie aen den nieuwen
sousouhounang gedaen 'teenemael niet alleen soude verwerpen
maerdaer en boven de goede geintentioneerde van de goede op
een quade wegsoeken teleijden gelijk mijn broeder met drygementen
tselve heeft bethoont aen't opperhoofd der calingers gen patra
„mangala, niet te seggen soo wanneer met ten spoedigsten op
damak wederom quam te verscheijnen, hij desselfs huijs tot den
grond toe soude laten afbreken &amp;=a ’t een en ander doen met
langmoedigheijd veelm=r aengehoort hebbende hebgoed gevonden
uijt broederlijke liefde mijnen broeder met desen te waerschouwen
dat dogh intijts eer dat het te laet, inplaets van sodanige
hartneckige onderneming de boven aengehaelde beloften met
een suijver hert naerkome, en soo met dat mijn jets van be
„lang ter ooren mogt komen ik genootsaekt sal wesen mijnen
broeder aen te wijsen, hoequaet het is, sig tegen dE Comp: die
den pangerang poegar voor co: erkent te oppeseren, en dat
dan niet alleen mijn broeder sijn persoon, maer de g'heele
famne, niet haeff en goet staet geruijmeert te worden, dog bij
aldien mijnen broeder door quade gpstokers mogt syn verseijt
kan eens herwaerts overkomen, wanneer ik in goede munne
mijnen


Van Iavas oostcust onder den 5 Aug: A„o 1704 —
mijnen broeder van alles gaerne onderregten om alle quadert
gevolge voort tekomen, want van de bethoonde genegentheijd
haar ho: Ed=s reets hebben g’'informeert, 't welk immers nw
met het nader schrijven aen haer ho Ed.s in geenen deese
sal komen te accorderen dierhalven rade mijnen broeder in
alles voorsigtig tewesen dit is alles dat in desen teseggen heb
onderstond/ getranslateert door mij/was getvert/ I=s Le Sueur
Batavia
Aan den 30: Ed= heer M=r Willem
van outhoorn gouverneur generael
van nederlans India
ontfangen p:r den Ed gestrenge, Erntfeste groot agtb: manh:
ondercoopman vandor
Font den 10 aug=o 17043
wel wijse voors: en seer genereuse heer
Ho: Ed=s gebiedende heer
Den 19 deser hebbe ik mijn selve de Eere aengemakgh van een
nedrigh briefier aen uwel Ed=e afgesonden te hebbe 'twelke.
ik wil hopen dat reets voor den ontf: deses uEd=s sal toegebragt
sulx desen eenelijk: schultpligtig sal dienen
wesen, om uE: wel Ed met alle nedragheijd bekent temaken
als dat mijn den 24 deser van carta soura wierd toegebragt
een javaens brief door den radeen tommagou pgespanagara
aen mijn gesz: dewelke ik soo aanstonts op den ontf: ongeopent
aen de


210


211


Van Javasoost cust den 26 Julij A=o 1704 —
aen de E heer commandeur van rheede hebbe overgelevert
met nedrigh versoek dat deselve door syn E: mogt geopent
en op sin E: ordre mogt getranslateert en vervolgens aen haer ho
Ed=ns mogt overgesonden worden, 't geen syjn E: mijn belooft heeft
te sullen gelijk syn E: mijn ook nader gesegt heeft het orgineel
ende translaet reets aen uwel Ed=s hadde afgesonden soo wil ik
hopen dat dit mijn gedrag omtrent den ontf: en overgave
van gem: brief by uE: wel Ede voor wel gedaen sal aengesien
woorden
En dewijle den desen tot geen anderen eynde is afgerigt soo sal ik
onder uwel Eds goederkierent welnemen hier mede besluijten, en
—
naer uwel Ed=e nevens desselfs waerde gemalinne en verdere famise
in de veylige hoede van god almagtigh bevolen te hebben verblijve ik
naer groete /onderstont Ed=e gestr: Erntf: groot agtb: manh:
wel wijse voors: en seer genereuse heer uwel Ed=e ten alle dienst
verpligte kouwschuldigen en gans nedrigen dienaer /was getver/
Japara den 26 Iulij 1704— W: m: Sergeant:
Memorie


Van Iavas oostcust onder den 27=e Iulij A„o 1704—
Memorie van een ander of nader
ondervraging aen den pangerangpoegar
en pangerang tsjacraningrat na datze
beijde hun antwoord en gevoelens op de ge
proponeerde vraegpointen van haer
ho Eds verleend hadden beneffens t gunt
ten overstaen, en in presentie van den
commandeur bittervan rheede den
capitain luijtenant govert cnoll
en door den ondercoopm: hendrik van
der horst, op de gedane translatie in de
javaense tale onder een diepe secretesse
en in der minnen daer op door haer
beijden is gegespondeert en tot oirkonde
van waerheijd en naerkominge onderh=t
en met hun eijgen sinquetten versegelt
geworden, als
veropwat wijse en maniere den pangerang t antwoorden de pangerangs poegar en tsjacra,
„ningrat dat eerst sullen moeten afwagten
paegar altans vermeent om tot waerdig
de aenkomste der goeden geintentioneerden
„heden van den throon als sousouhounang
van poegar om naer dienso als tvalt te kunnen
tegeraken en wat middelen van sints is daer
beramen welken een magt sij vermogens
toeaen tewenden —
sijn
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aet de E heer commandeurvan rheede hebbe overgelevert
met nedrigh versoek dat deselve door syn E: mogt geopent
en op syjn E: ordre mogt getranslateert en vervolgens aen haer ho
Ed=ns mogt overgesonden worden, 't geen syn E: mijn belooft heeft
te sullen gelijk syn E: mijn ook nader gesegt heeft het orgineel
ende translaet reets aen uwel Ed=s hadde afgesonden soo wil ik
hopen dat dit mijn gedrag omtrent den ontf: en overgave
van gem: brief by uE: wel Ede voor wel gedaen sal aengesien
woorden
En dewijle den desen tot geen anderen eynde is afgerigt soo sal ik
onder uwel Eds goedertierent welnemen hier mede besluijten, en
naer uwel Ed=e nevens desselfs waerde gemalinne en verdere famise
in de veylige hoede van god almagtigh bevolen te hebben verblijve ik
naer groete /onderstont Ed=e gestr: Erntf: groot agtb: manh:
wel wijse voors: en seer genereuse heer uwel Ed=e ten alle dienst
verpligte touwschuldigen en gans nedrigen dienaer /was getvert/
Japara den 26 Iulij 1704— W: m: Sergeant:
Memorie


Van Iavas oostcust onder den 27=e Iulij A„o 1704—
Memorie van een ander of nader
ondervraging aen den pangerangpoegar
en pangerang tsjacraningrat na datze
beijde hun antwoord en gevoelens op de ge
proponeerde vraegpointen van haer
ho Eds verleend hadden beneffens t gunt
ten overstaen, en in presentie van den
commandeur bittervan rheede den
capitain luijtenant govert cnoll
en door den ondercoopm: hendrik van
der horst, op de gedane translatie in de
javaense tale onder een diepe secretesse
en in der munnen daer op door haer
beijden is gegespondeert en tot oirkonde
van waerheijd en naerkominge onderh=t
en met hun eijgen sinquetten versegelt
geworden, als.
vopwat wijse en manier den pangerang t antwoorden de pangerangs poegar en tsjacra,
„ningrat dat eerst sullen moeten afwagten
paegar altans vermeent om tot waerdig
de aenkomste der goeden geintentioneerden
„heden van den throon als sousouhounang
van poegar om naer diensp als 'tvalt te kunnen
te geraken en wat middelen van sints is daer
beramen welken een magt sij vermogens
toeaen tewenden —
sijn
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sijn op de been tebrengen, en dan daer in
te doen devolgende vast gestelde verdelingen
teweten
pangerang poegar sal sijne toegevallene
magt der strant grooten bewesten da„
„mak doen bijden anderen versamelen
in een daer omtrent der gelegensteplaetse
pangerang tsjacraningrat beneffens de
sijne, en met destrant grooten beoosten
damak
Commagom mancka jouda met de
volkeren uijt de landen van cadoe
en
Jngaleij wira wangsa met die uijt de
landen van bagaleen
Om sodanig tesamen in drie verdelen magten
geensints twyffelende of de twee laest gem:
sullen hun beijder lasten ordre promp
telijk in getrouw opvolgen /op een sodanigen
bestemden tyd, alse net elkanderkomen
vast te stellen, haer op marsch naer
carta soura te begeven en als dan de
gene
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gene, welke haer niet willen onderwerpen
de schuldige gehoorsaemho van poegar
die van dE comp: als sousouhounang werd
erkend daer toe te dwingen; dog soo wanneer
het quam te gebeuren dat dese aengeroerde
desseijnen uitlekten en pangerang adepattij
sig oversulx met soerapattij wilde conjungeren
sal pangerang tsjacraningrat ten eersten
met sijn magt, voorsoo veel van madura
om syn land niet al te veel te ontsloten
bequamelijk: sal kunnen gemist werden
direct tot sourabayja oversteken en syn mar
door de landen van djepang naercartasou
„ra voortsetten, om op soo een wijse de defsijnen
van pangerang adepattij soo veel tmogelijk
is te fluysteren
Daer bij voegende en ander mael verklaren:
dat met alle syn vermogen poegar sal tragten
op den throon te helpen, en dat sig ook ten
eenemael versekert vind van jangrana tot
sourabaija die tot syn herten leetwesen als
nog op cartasoura is, en veele andere meer
die
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die door paegar op gegeven sijn.
2 of pangerang poegar ook genegen is om te
2, pangerang poegar verklaert dat sigh
houden de oude contracten door syn overleden
ten eenemael aen de oude contracten
broeder met de comp: gemaekt, en de
door de comp: met syn overleden broeder
sodanighe nadere besluijten tot besten
gemaekt, wil blyven gedragen en houden
en nutte van tmattaramse rijk en
en dat de sodanige als den E heer
Ecomp:, als den Eheer francois Cack
francois tack aenbevolen sijn ge
gelast was met den sousouhounangh
„weest met den sousouhounangh
amancoerat te bevestigen en vast te
amancourat vast testellen, wan„
stellen
„neerse tot welstand van trijk van
java en de Ecomp: strecken mede
sal opvolgen en bevestigen
3 loevelestrant groten datterwel sijn, hoe
3' antwoorden de pangerangs poegar
genaemt, hoevele mansz: jder gebied
Tsacraningrat als volgt.
en toeveel daer van wel bequamelijk
dat hij tsacraningrat tot madurahel
gesag voert over koppen 7000
souden kunnen gemist werden sonder dat
den landbouw daerdoor ofte sodanigh eeni
jngabey nalla aeka tot grisse „ 6000 —
„ge verhindernisse quame te leijden
jngabeij jangrana tot sourabaya „ 9700 —
Tommagom soera wicrama
„ 5000 —
tot stedaija
Tommagom manganonnong
„ 4400 —
tot pattij
raden
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raden aria toebang tot toebang overcoppen 2500 —
raden jouda prana tot lassem . „ . . „ 2500 —
raden coedoen tot coedoes
„ 2500—
Tommagom martapaera tot
„ 5100—
Japara
raden Commagom souranatta met
sijn broeder raden Commagom
patma nagara tot damak
„ 11000 —
rangadjemangala tot caliwongo - - „
2800.
jngebij hroa saraga tot gandal - „ 2500
radin madoerit na tot batang - . „ 4608.
raden jngabeij metij joeda tot pac
„ 34000 –
„calongan
aria wieranagara tot pamalang„ 4000 —
demang tselija mangala en pansi
„
7500 -
tot tagalover
jngabeij martalaija tot brebes - - „ 1600 —
—
i
maken tesamen een getal van coppen 92700-
En datse te beijden goet gevonden hebben om de
culture van reijst niet onder telaten
gaen maer te doen voortsetten omprora
„to maer de helft van de hier bevorens
genoemde strand magt te ligten
gesz:
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Gesz: op Zamarang in den dalm of woning van den
Tommagom Iouda nagara den 24:' Iulij Ao 1704— was
getekent/ B: v: Reede, G=t Cnoll en H: v: der Horst
Ondervraging gedaen onder een
vertouwde stilswijgentheijd, in der minne
en met vereijste omsigtigheyd, uijt den name
van haer ho: Eds, de loge indise reg:
tot batavia, ten overstaen en in presentie
van den commandeur bitter van
reede en den capn s=r gavert cnell
door den ondercoopm: en translateur
hendrik van der horst, aen den pange
„rangs poegar, en tsjacraningrat benef
„fens de antwoorden, die de gedagte twee
vorsten soo 'tsamen, als int particulier
ons daer op hebben believen toetevoegen
en in maniere als volgt
wat jaren hij pangerang poegar tans be„
pangerang poegar verklaert den onderdom
reijkt, en hoeveel wettige soong en van wat
van 58 jaren bereijkt en drie wettige
jaren hij present in 'tleven heeft hoegen=d
soonen te hebben gen=d
en waerdie present sijn en waerom, en
radeen soeria poetra oud jaren 17
wanneer
raden
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wanneer sijn soon raden cassoema
raden soeta troena oud jaren 16 —
uyjt carta soura is geweken en of tij
10 —
„ - - „
raden soedama
. .
de wapenen tegen pangerang depattij
En dat deselve 3 tsamen byhem alhier pre
„sent sijn dog waerom syn soon soeriacas
heeft opgevat, of om adepattys gewelt
te ontgaen gevlugt en waer, mitsg=s
„soema sig uijt cartasoura fngatief gesteld
gem: cassoema nu in cartasoura
heeft, segt hij niet te weten, en noijt gehoort
t hebben dat dewapenen door hem tegens
gevangen is
den sousouhounang sonden opgevat sijn
maerwel dat denselve uyt vrees gevlugt
is, en thans op kagandoenan tot carta
soura gevangen sit
2
2
Ia in't geheel sonder eenige exceptie te
of lij pangerang poegar na de doot
maken
van syn vader den sousouhounangh
tagal wangij met mede na syn va
„ders rijk nevens sijn broeder aman
„coerat gestaen heeft en daer loeden
naem van sousouhounang ingalaga
3
had aengenomen
3
by de sodanige contracten door de heer admir=s
of hij het contract door wangsa
speelman segt hy niet present geweest te sijn
diepa met de heer admirael speelman
vermits sig ter dier tijd in de mataram ont
op japara gemaekt nevens syn vader
kelde —
en verdere broeders niet mede getekent heeft
en
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en sulx uyt vryjen wille ofte om de begeerte van
„hem
synvader, en of„ het selve wel bekent is, en so
mede deverdere contracten die amanicoerat
nogh na die tijd met de heer admirael
vepeelman heeft gemaekt
4
of hij nae 't bevestigen van sijn bloeder aman
Neer, maer doordwang van syjn broeder
coerat in haer vadersrijk door comps sulpe
amancoerat, en hoelang t geleden
onder de admiraels speelman en Curt als
is hem buyten geleugen te sijn.
den commandeur coeper niet uwrmndsz:
by en onder syn gem: broeder amancoeratis
komenwonen en sig heeft begeven, en hoe veel
jaren dat nu is geleden
5
5
of hy na syn overkomste by en onder syn broeder Ia en dat tot syn onder tond hadde ten getal
amancoerat tot nu toedoorgaens eenigbewind van 2000 mansz:, die in de bagaleijn
van landen envolkeren onder syn gesagheeft
wi die-larae, en nog eenige andere klenne
gehad, of alleen als een prievaet persoon heeft
dorpjes daer onder gehorende hun verslijf
geleeft, en uijt wat inkomsten en onder
hielden, en sulx 't gunt is, waervan sig
houd hy en de sijne haer hebben gesustenteert
gesussenteert heeft
6
jndien hij eenig bewint heeft gehad dan tewillen,
de hoofden in de bagaleijn segt hy niet meer als
opgeven overwat landen en negorijen, en overhoe
gemeneloeras, en wel ten getalle van 50 stx:
veel en wat volkeren, soo hoofden als gemene
tewesen; dog in wie die eene raxamangala
sulx: is geweest
en tot loera eene koertapaija als hoofden te sijn
7.—
7.—
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En of en wanneer hem, voor, of nae de
En dat hem het voorsz niet is afgenomen
doot van amancoerat, sulx is afgenams
maersulx tot syn vertrek toenaer samarang
en wanneer en waerom den pangerang
heeft behouden, en op het wegvlugten van
de pattij hem heeft doen marrest nemen
sijn soon inversekering was genomen,
8
8
En wanneer, en wat voorname oorsaken
En dat sulx voortgekomen is uyjt 't gedagte subject
hy pangeran poegar uijt cartasoura
van sijn soon want pangerangadepattij hem
naer samarang gevlugt is
paegaer met gelovende, toen lij bijlem depattij
ging, om syn selven met eerbiedighd wegens de
vlugt van syn soon te ontschuldigen, het tem
poegar syn krits en piek afnemen en waer
door dan ook naersamarang uijtvrese van
verdere gevolgen was gereitireert

alle de cartasourase mantiijs verklaerde hi op
wat voorname hofsgrooten soo oude als jong
het afsterven van den sousouhounang aen
op tassserven van amancourat tot
tcartasourase hoff present geweest te sijn
cartasoura in wesen waren
dogh gene van de stranden
10
door gene andere als sommabrata en wiragoe
En door wie en wanneer, en op wat
„na die 'tselve onder de verdere groten en gemeente
wijse den pangerang depattij sig nae sijn
bekent te maken, wensten als doen den eene
vaders doot tot sijn successeur en sousou
uyt vrese en den ander uijt insigten hem adepattij
hounang heeft laten verklaren
daermede geluk kussende sijne voeten en verder
onderdanigheden bewijsende
11


221
Van Javas oost cust onder den 26=' Iulij A„o 1704
1
En of sulx is geschiet in t versorgen of intopen En dat in t verborgen door sommabrata
baer, door wieen ook of het is geweest nae wieragoena, en eenige verdere van sijn
dewijse en 't gebruyk der mataramse vorsten gevolgh maer gants niet naer het
ofte niet
oude mattaramse gebruijk
12
2
waer den soesoehounang amancoerat
antwoord op mangierij
begraven legt
33
13
off in de hoofstad mattaram nog menschen
jae een redelijk getal, en waervan thoofd
wonen of niet
soude genaemt sijn soetajaija
14
14
door welke hofs en andere groten den pange
zegt door de navolgende als
rang poegar, volgens syn schryven aen den tommagom manka joeda
jngabei natta jouda
commandeur sas, en aen ons is aengeraden en
demang loera jaija en
geholpen om de vlugt uit cartasoura nae
jngadeij tsira mangala
samarang tenemen en die nader alle byname
zijnde de vier hoofden van't landcada
bediening, en waerse 'thuijs horen tewillen
noemen
die op debeen kunnen brengen 15000 weer
hare mannen dog onder het hoger gesag
van sommabratta als rijx bestierder
en waer uijt.
radeen aria sindoeradja tot cartasoura
woonagtig 1000 man naer de door van
desselfs vader syn toegevoegt om daervan
te subsisteren
raden
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raden aria wira sarij huyshoudende tot car
Casoura hoofd tot padiang omtrent carta
soura gelegen over 300 coppen
Jngabeij wiera wangsa hooft van camanochan
de bagaleijn en verscheijde doppen daer ondergeloven
over 5000 coppen
jagapattij mede hoofd in d=o land streck de hooff
negorije jauglij gend beneffens de verdere daeron
der sorterende doppen 5000 coppen
jngabey rapa nagara hooft van samavon ne
gelijx op do landstreek gelegen, en als voren
5000 koppen
jngabeijwangsa diepa hooft van juewa i
tsuijder gebergte, met verscheijde dorpen daer onder
pecterende 700 coppen domicike houdende
tot cartasoura
pangerang muatta casoema
pangerang aeria mattaram, en
radeen aria pencelar gesz als bij n 28 werd
bekent gemaekt
demang saera jaija hofs dienaer
jngabeij radja mangala inwoonder tot
cartasoura
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cartasoura hooft over 10000 calingers als
ook over de overwonne ballonbangers en
die mede wel 10000 man souden uijtma
„ken te weten de ballonbangers uijt de
boven landen van cartasoura
Commagom malap hofs dienaer hooft
van de negoreije bantar en eenige
kene dorpies gesegen inde mataram
200 coppen
haden ingabeij wiera sarij, tot carta
„soura woonagtigh hooft van de negorije
pepe in de bovenlanden van cartasoura
gelegen 300 coppen
aria soerantanij cartasouras inwoonder
en hooft van de negorij cawadongan
gelegen in 't gebergte lawa over 700 coppen
kiaij ponoela, groot priester aenthoff en
hooft van de negorije tajombokan, ver
400 koppen beneffens dese strant grooten
raden aria, porvan nagara soon van
pangerang tsjacraningra
Jngabeij jangrana hooft van sourabaija
angeleij
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jngabeij nala dicka hooft tot grissee
Tommagom soera wikrama hooft tot
soedaga
Tommagoin martapoera hooft tot
japara
ranga diemangala hooft tot caluwaengo
jngabeij wira saraija hooft tot candal, en
aria wiera nagara hooft tot pamalong
15
15
werd door poegar en tsjacraningrat beantw:
wat hoofden en volkeren hij poegar
wie haer van sulx soude konnen versekeren dog dat
meenten vertouwt hem genegen te sijn
aen de goede gedane beloften van de voren
en liever als de pangerang de pattij tot
gen: prijeijs niet en twiffelden en dier wegens
sousoul: souden hebben en wat versekering
get succes verloopen
hij daervan heeft
16
die van bagaleijn ja, maer die van laera tenga, en
off daeronder ook syn de volkeren van dagga
Campenaes neer vermits daer van geekennis heeft
„seen en loerentenga, banjoenaes &amp;=a
7
1
pangerang tsjacraningrat verklaert sigh vol„
En off den pangerang tsjacraningras
„komentlijk: voor poegar en hout sigh niet alleen
van madura, jan grana van soerabaija
versekert maer stelt ook vast dat jangrana
daer onder mede begrepen sijn, en wie al
en de verder bi n 14 bekent soo met alle thans 't
meer haer verklaert heeftben
principaelse gedeelte van dien hempoegae wel
En twelk stjacraningrat selve ook
sullen toevallen dog dat egter sulx als tenemael
nader sal kouwen verklaren en daer op diene
—
voorvast niet soude durven stellen
gevraegt te werden
N 18—
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18
wat verdere hoofden en volkeren van ander
hier inne gedraegt hy sigh aen het op
landsz: hy vermeent hem meer als pange
gegeven by n 14. en 17.
rang de pattij toegedaen tesijn en voorsou
soul: te willen aennemen
19
15
op wat wyse hy oordeelt dat de voorsz: javareysz„
En segt dat 'tommogelijk: is, om alle de
grooten, 'tsij alle te gelz: of int bysonder souden
rijxgrooten door hem poegar hiervoren
konnen gebragt werden om haer voor hem
genomineert te gelijk by hem te doen verscheyren
en dies door haer tsamen voor haer heer
opentsz: te verklaren, en hem voor haren
sousouh: te erkennen —
en mr verklaert erkent, en aengenomen te
werden maer dat sulx metter tijd, en door
wed a 3 te gesz: sal kunnen en moeten ge„
schieder dogh wanner er eenige van
deselve mogten verander twesen, en met
voorpaegar compareerden soo sullen poegar
en tsjacraningrat de sodanige aen den E:
heer commandeur opgeven, en ordre verwagten
wat sullen vermogen omtrent deselve intwerk
teselken
20
20
responderen poegar en tsjacraningral
En op wat voor een wijse hi vermeent de
dat als dan alle de strantgrooten beneffens
zaken te sullen kunnen beginnen en voort
degene, die uijt de boven landen te verwagten
setten om tot de croon en trijk van syn
overleden broeder te geraken
sijn, met alle vlijt en debvoiren sullen kagten
bij
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bij een tesamelen, en dus haer in staet bevindende
willen dan voor kennisse van haer te doene
optogt aen den E heer commandeur geven
en syn Ede ordre blijven afwagten om indier
voege en door die middelen tot de kroon te
geraken 2
21
pangerang poegar gedraegsigaen de oude
En of zij ook genegen is sigh aen de oude
contracten door syn overleden broeder met
contracten met dE comp: te houden
de comp: gemaekt, en soekt die tehouden
niet al sulken naderbesluyten tot
en op tevolgen dogh wat concerneert de
beste en nutte van t mattaramp rijk
contracten welke den E: heer francois
en de comp: als den ambassadeur fran
tack van sints is geweest te maken met
„cois toek gelastwas met den sousouk
den overledenen sousouh: daer van verklaren
amancoerat te bevessigen en vast te
poegar en tsjacraningrat niets teweten
stellen
maer seggen beijde, soo wanneer deselve tot
welstant van haer rijk, en de comp:
syn streckende datde laer ten alle tijden
daer toe genegen sullen thoonen
22
En verklaren beijde vervolgens dat sourapattij
of den ballischen moorde naer soerapattij
tot passourowan nog in wesen en wel een
nog heeft en waer hij sigh onderhouten
magt van 100000 man soude kunnen by den
sterk van volk is mitsg=s in wat soort
anderen brengen bestaende inbaleijers macassaren
bestaende, voors waerom deselve —
boegiesen
daeraparij
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soerapattij met syn aenhang door aman
boegiesen, maleijers, en de in gesetenen van
„coerat en syn hofs grooten tegens texpres
balemboangan cadirij, madejoen, wira
versoek van den gouvernr generael en raden van
„sada, japan, blytar antang nalang
jndia op cartasoura is aengehouden en
bjara, cartusana, rawa, patje, anjok
woninge vergunt -
debak clotok saringat bangil banger
gembon, groeda en passourowan, dogh
hegtoiegal met geen de minstewaerd
eenigh berigt van alle souropattijs be
drijven te kunnen geven dan alleen dat
van eenige hofs dienaren had verstaen
den sousouh: aengedient geweest te sijn
dat den E. heer tak nae derwaerts quam
om cartasoura te overmeesteren, en den
sousouhounang uijt dien hoofde soera
pattij aldaer had aengehouden om tegens
gedagte E heer tak aen tegaen gelijk ge„
„schiet is
pangerang tsjacraningrat segt mede daer
van geen de minste kennis, en op sijn
aenkomste tot cartasoura aen den
sousouhounang versogt te hebben, om soera
„pattij was 't mogelijk: uyjt cartasoura
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te verdryven en dat ook desselven daegs morgens
met syn volk tegens soerapattij in schermutz
lingh was geweest als de heer tak snamid
„dags door denselven ter doot wierde gebragt
23
23
of hij niet en weet wat voor lofs groten
poegar antwoord noyjt van jemandanders
als van eenen aurang cassoema gehoort te
des sousouh: de moord van den ambassad
hebben, dat den werker van dit quaet sou
tak met soerapattij hebben beraetslaeg
syn geweest, en dat denselve sig thans ont
en of daervan de voornaemsten niet is
hout op passourowan
geweest den gewesen macaboenij anu
„rangh cassoema, en waer denselven ani
24
rang cassoema nu is
20
En perse vereert bij het gesegde no 23, en 22
of hij ook niet weet waerom en op wiens
voorstel en aenraden de moort aen
de heer tak geschiet is
25
25
neen, alsoo denselve ter dier tijd nog maer een
En of den pangerang de pattij daermede is
jongen was die in geen consideratie quam
van bewust geweest, en of den selven
en dat het hem onbekent is hoedanig desselfs
de pattij geen goethert voor de holl:
hert tot de hollanders heeft gestrekt dogh
heeft en off hij ook weet om wat reden
pangerang tsjacraningrat betuijgt ged=e
adepattij tsedert dat eenige jaren van
kennisse erlangde met de hollanders maer
wel soerpattij genegen geweest te sijn, en
dat
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dat hier door aria sindoradja en bij
tsjacraningrat om datse sourapatti
als een vijand van dE comp: verklaerden
altoos bijhem de pattij gelaet syn gewor
den
„
26
26
off hij ook niet weet waer om aria sindonradja
segt poegar dat radin aria sindoeradja
op tsterk aenhouden van adepattij om
door den overleden amancoerat voor sijn
„trent zyn vader den sousouhounang
doot van gesagh als rijxbestierder is afgeset
uyjt syne bediening was geset en dat
en off hij aen een natuurlyke stekte is
hem sulx den sousoul: accordeerde
gestorven dan off hij door amancoerat
vermits hy de pattij sijne jaren, van ken
off pangerang depattij is om hals ge
nisse en bequaemhd hadde om als
„bragt
rijx lestierder te kunnen ageren dogh
na verloop van omtrent 5 a 6 maenden
van desselfs reg: den sousouhounang
vernemende, dat door het regeren of be„
„stieren van hem depattij syn land
tot aliter geruineert soude werden
namse hem depattij wederom af
endroegse als bevorens op aenradin
aria sindoeradja, en had ook alsoo
ged=e sindoeradja de req: belouden
tot.
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tot dat aen een natuurlyke siekte is
komen te sterven
25
27
Naerlaten drie by ene vrouw gepro
toeveel soonen er nog van sindaeradja
cureert3 soonen daervan de eerste
in't leven sijn van wat ouderdom
oud omtrent 20 jaren met de eernaem
en waer die sigh omtrent houden
van synvader radinaria sindeuradja
vereert synde t gesagvoert over 1000 man
de andere gen=t grot 12 en den jongsten
gent goijong 10 jaren ongevaer bereyken
tsamen present tot cartasoura —
22
28
En dat dese alle drie tot cartasoura in
waer de pangerangs annatta cassoema
wesen, en hem poegar genogen sijn voerende
ariamattaram, en radeen aria pana
pangerang auatta cassoema het gesagh
„lar sigh nu ophouden tot cartasoura
in de bagaleijn over de negorijen barae, en
en off dij tot pangerang de pattij of
soemanka beneffens de daer onder gehoren.
wel tot hempoegar genegen sijn, en off
dorpen sterk 2000 koppen
sy ook eenig gesagh en hoeveel volk
pangerangaria mataram mede inde
onder haer hebben
bagaleijn overde negorije rindetan met eenige
verdere daer onder sorterende, en nog eenige
klene digt bij cartasoura gesegene doppen
bemant met 2000 coppen
radenaria pancoelar ook in de bagaleijn
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over de negorijen samalango, en eene
bij cartasoura gelegen gen inpatera
beide uytmakende 200 coppen
29
of de pattij ourawan ook nog intleven is, en
poegarantw: denselve, en gene soonen
of hij ook soons heeft en hoeveel en wat die
van hem meer intleven te sijn
doen
30
30
of hij niet weet wat onlussen dat er met
En om dat pangerang van made
den pangerangh en 't volk van madion
joen sin behoorlijk: pligt omtrent den
en den overleden sousoul: syn geweest
sousouh: niet wilde komen afleggen
3
En of die van madion sig onder pangerang
poegaren tsjacraningrat seggen dat
deselve tans onder soerapattij sorteren
de pattij begeven hebben off onder soerapattij nu
sorteren
32
32
En refereren haer beijde aen't geres„
wat landen buyjten die van passourowang
en cadirij, den moordenaer sourapattij nu
pondeerde 1E 22 dienende vervolgens dat
in besit heeft van 't mattaramse rijk
niet konden seggen, hij soerapattij alle
en of sulx niet is met toelatinge van
die land streken en dorpen door toe
doen van van eenige mattaramse
sommige mattaramse hofs grooten
grooten ofte met hare toelatinge in
pessessie soude hebben genomen, maer
wel, dat sig door gewelt daervan
meester hadde gemaekt
N 33„
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33
33
En datse tsedert sourapattys vlugt uytcar
En of den sousonh: amancoerat niet
„tasoura naer passourowan noyt instaet
vermogens souw syn geweest denselve
sijn geweest om ged=e sourapattij te verdriven
sourapattij volgens het schryven en
offen der te brengen
begeren van den gouvernr gen=l en raden
van india uyt syn land te verjagen of
34
van kant te helpen
34
antwoorde poegar dat met sijne goede g’intenti
wat middelen hij poegar soude uytdenken
en oordelen ombij voortgankvan sijn con „ oneerden, die hij staet maekt hem binnen een
„cept, om in syn broedersrijk te succederen korten tyd te sullen toevallen sustineert vermogens te
sijn om tot syn doelent oogwit te geraken
en de pattij daer uyt te verdryven om de stranden
en alsoo haer ho: Ede legeren te kunnen vol„
inruste te houden, ook de rysbouw voort tesetten
brengen en dat het verder dese vraegpointen
en de volkeren van bagaleen banjemas
concernerende voor als nog niet kan
en laeren tenga en ook die van madura,
beantwoorden vermits net weet hoedanigh
en sourabaija, aen sijn sijde, en tot de comp
haer de saken sullen schicken dogh terwijl bij
genegen te houden en wat hoofden en middelen
met pangerang tsjacraningrat in een
men daer toe best souw konnen gebruyke
goet verdrag is levende de reseeren de ryxgroten
om dan vervolgens metter tijd het gants
haer ook naer dien wel souden voegen
mattarams rijk weder in rust te
35
herstellen en temogen besitten
35
of hij ook weet dat amancoeral voor of En hem bekent te sijn dat voor de doot van
na de doot van de heer tak eenige omgelege d’ El:r tak aurang cassoema een brief aen de
Engelse
vorsten
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vorsten tot hulpe tegen de comp: versogt heeft
Engelse soude hebben gesz: en derselver
sulpe versogt om tegens dE comp: haer te
adsisteren en dat ged=e afgesondene brief
onderschept soude wesen
36
En of sulx nu door de pattij ook niet is geschiet
pangerang poegar en tsjacraningras
of voorgenomen en soo ja van wie
seggen dat 'tselve ter ordre van panger:
adepattij door soepapattij geschiet is
37
of hij ook niet weet of er ook nu of dan eeni
En verklaren beide daer van noit ieks
ge engelsen bij amancoerat, op cartasoura
gehoort te hebben
geweest sijn of dat er anders ook brieven van
haer aen amancourat geschreven sijn
en van wat inhout die mogten geweest
zijn
Allewelke voorsz: vraeg pointen de pangorang poegar
en tsjacraningrat secretelz: en in der minne geproponeert
wesende wierde daerop door hun beijden soo tesamen als
in't particulier invoegen en in mariieren als boven be„
„leefdelijk ten antwoord gepast —
Samarang den 24=e Iulij A 1704 was geteeckent
B: van Reede, Gt Cnoll en H: v: horst-
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Van Javas oostcust den 4:' Aag 1704
Batavia
Aan sijn ho: Ed=s den ho: Ed=le Heer Mr
Willem van outhoorn Gouverneur Gen=l
bonovens d’' Ed=e heeren Radenvann=ds India
ontf„ den 10 a 1704
orevankallang deslik
Ho: Ed=e gestr: groot Agtb: manh: wijse voors.
en seer genoreuse Heeren
Gebiedende heer en heeren
Den 2 deser is comen behouden te arricora van japara, den onder
„coopmansr hendrik van der horft omme syne reijse bat=awaerts
te vervorderen soo hebbeniet kunnen in gebreke blyven uE: Ho: Ed=le groot
agtb: te communiceren, dat op den 21 julij jo leden ter ordre van
de heer commandeur enjapaersen raad de pantsjallang devoorn
affgeladen met
17500. lb, witte bonen en
3600 „ ronde pper het resterende nog in voorraet hebbe is omtrent 40
coijangs boonen 'twelke door den insaem dagelyx in meer der
quantiteyd aenneemt
Ik hebbe van den chinees 't swapiouko / dewelke het extract
van uE: ho: Ed:e groot agtb: aengebragt / over de 10 coijangs boonties
aengeslagen, want de eijgenste chinesen dien handel al over 4
jaren hebbe gedreven en noijt aen dE comp: gelevert en soude
dit —
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dit jaer ook soo syn geschiet indien door mij geen goede wagt
was gehouden 't welk haer den ontvaer heeft beleth, omme
die reden syn sij costywaerts vertrocken eenbrief van uE ho
Ed=e groot agtb: te versoeken, om dien corl te mogen vervoeren, onber
ik versekert dat dE comp: het der depart daer niet van soude
hebben gekregen
Ik hebbe aen 't compt=r japara den voorraet van voorn:
graen bekent gemaekt en versogt indien er eenige ruijmte
in 't schip oosthuijsen overblijft, 'twelk in een reijs ladinge op
qualladamak legt hier te mogen aengieren
wegens de constitutie des jegenwoordigen tijts deferere mij aen de
brenger deses, waermede &amp;=a /onderstond/ ho Ed:e gestr: groot
agtb: manh: wyse voors: en seer genereuse heeren, uE: ho:
Ed=e agtb:, nedrigen en verpligten dienaer /was gett/ A: Lohenschils
en tersijde/ Tagal in scomp: festing adij 4 Aug: Ao 1704
Batavia
Aan sijn Ed=t den ho: Ed=e Heer M=r Willem
van outhoorn gouvernr gen=l benevens d’Ed heeren
Raden van nederlants India
ontf: den 12 aug 1704
Ho: Ed=s gestr: groot agtb: manh: wijse voors
e gelpot de hasnoct
—
en seer genereuse heeren
Wel gebiedende heer en heeren,
Den


Van Iavas oostcust den 9=e Aug: Ao 1704-
Een 6 deser is hier behonden komen te arriveren / overcherwon het
galjoot de hasenoot medebrengende uE: ho: Ed groot agtb heer
seer g’eerde missive gedagter 25 julij go leden waer op aenstonts
hebbe een begin gemaekt om denselven afteladen met
22750lbo ƒ 6½ coijang witte boonen ter monture van ƒ713,14. 8
gelijk het hier nevens gevoegt cognossement factuurtie komt
uijt tewijsen waer aen ik mij onder uE: ho: Ede groot agtb:
gunstigh wel nemen eerbiedigh gedrage en blyve alhier
nog by de 40 coijangs van voorn: graen invoorraet leggen
sal in den insaem van dien volharden als medeversoeke om
eenige penn: soo als uE: ho: Ed=ls groot agtb: mij believe toe
tesenden indien het konde sijn, mij met oude dubbelties
teedelen, wyse den insaem van pper nadert en dieluijden
met gene nieuwe d=os willen betaelt sijn
als mede hebbe ontf: een naem rollete nevens 6 stx: bouginesen
versen elk met een snaphaen, pattroon tas en degen sonder
kruijt off loot, met nedrig versoek te mogen weten waer
deselve sullen geplaets werden en wat voorcostgelt maen
delijx aen haer soude moeten uijt keren
Den prijs van 35 rx: hebbe met moeyte staende gehouden
en dechmesen scherpelijk verboden, dien corl op geen hoger prijs
tebrengen, indiende chinesen niet waren geweest ik soude
verit
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Van Iavas oostcust den 9' Aug: Ao 1704
voorn: cerl voor 30 rx: hebbe konnen leveren, het ongeregelde
gedoente der chinesen kan ik met beschrijven sij gehoorsamen
geent hiabandaer, en erkennen geen verigleden — waermede &amp;a
onderstond/ ho: Ed=s gestr: groot agtb: welwyse voorsz: enseer
genereuse heeren uE: ho Ed=s groot agtb: ten dienst verpligten en
gehoorsamen dienaer /was getv=t anthonij lohenschilt
/en tersijde/ Tagal den 9=e Aug: A„o 1704 —
Translaat Iavaans missive gesz: door den
sousouhounang aman kourat senepatij hingalaga
tot samarang aen sijn Ed=t den heere gouvernr
generael Willem van onthoorn en dede heeren
raden van india ontfangen tot batavia
den 10 aug: 1704
Deff brief nevens veele groetenisse uyt een suijver en opregt herte van
den sousouhounang aman koerat sene pattij hingalaga iu
handen van hendrik van der horst komt aen onsenvader den
heere gouvernr generael willem van outhoorr, en de deraden
van jndia tot batavia residerende dewelke &amp;.a
wijders make wy bekent, aen den heere gouverneur generael ende
raden van jndia, dat wij de brief door uEd=e ho: agtb: gesonden
uyjt handen van desselfs afgesant, van der horst ontfangen
en den


Van Iavas oostcust onder den 9 Aug: 1704 —
en den inhoud van dien wel verstaen hebbe voorts is ons
uijt name van uEd ho: agtb: afgevraegt deswarighe
„den en ongemacken van onsen ouden broeder den overleden
sousoul: en ook op wat wyse dien de aengevangen teworden
omme onse voorgenomen reijse nacartasoura voort te
setten overwelke zaken wij met onsen beoeder den com
mandeur tot japara den capt: luytenantcnoll tot
Zamarang en uEd.e hoagtd: afgesant van der horst bene
vens de javaense regenten onsen broeder den pangerang
tsjacraningrat, en den tommagom jnda nagara
tot samar: beraetslaegt en daer in over een gekomen
sijn tselve sodanig in geschrift gestelt met onse land
tekening en signet bekragtigt, aen van der horst
uEd=le hoogh agtbaer afgesant overgegeven hebben
wanneer wij onse reijs opwaerts komen aen te nemen
soo versoeke dat uEd=le hoogh agtbaer ons gelieve over tesenden
een getal van 100 europeaense koppen, en eenige ander
inlanderen soo veel als uEde hoog agtb: sullen goetvinden
en dat ten spoedigste op dat wij onse reijs naer carta
„soura mogen ondernemen eerde regen mousson ons
komt te overvallen
als ook versoeke dat uEdele hoogh agtbaer ons gelieven te
authoniseren
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Van Iavas oostcust den 9' Aug: Ao 1704
voorn: corl voor 30 rx: hebbe konnen leveren, het ongeregeld
gedoente der chinesen kan ik met beschrijven sij gehoorsamen
geent hiabandaer, en erkennen geen verigleden — waermede &amp;a
onderstond/ ho: Ed=e gestr: groot agtb: welwyse voorsz: enseer
genereuse heeren uE: ho Ed=s groot agtb: ten dienst verpligten en
gehoorsamen dienaer /was get=t anthonij lohenschilt
/en ter sijde/ Tagal den 9=e Aug: A„o 1704
Translaat Iavaans missive gesz: door den
sousouhounang aman kourat senepatij hingalaga
tot samarang aen sijn Ed=t den heere gouvernr
generael Willem van onthoorn en dede heeren
raden van india ontfangen tot batavia
den 10 aug: 1704
Deft brief nevens veele groetenisse uyt een suiver en opregt herte van
den sousouhounang aman koerat sene pattij hingalaga in
handen van hendrik van der horst komt aen onsenvader den
heere gouvernr generael willem van outhoorr, en de deraden
van jndia tot batavia residerende dewelke &amp;a
wijders make wy bekent, aen den heere gouverneur generael ende
raden van jndia, dat wij de brief door uEd=e ho: agtb: gesonden
uyjt handen van desselfs afgesant, van der horst ontfangen
en den


Van Iavas oostcust onder den 9 Aug: 1704 —
en den inhoud van dien wel verstaen hebbe voorts is ons
uijt name van uEd ho: agtb: afgevraegt deswarighe
„den en ongemacken van onsen ouden broeder den overleden
sousoul: en ook op wat wyse dien de aengevangen te worden
omme onse voorgenomen reijse nacartasoura voort te
segten overwelke zaken wij met onsen beoeder den com
mandeur tot japara den capt: luytenantcnoll tot
Zamarang en uEd.e hoaghb: afgesant van der horst bene
vens de javaense regenten onsen broeder den pangerang
tsjacraningrat, en den tommagom jnda nagara
tot samar: beraetslaegt en daerjn over een gekomen
sijn tselve sodanig in geschrift gestelt met onse hand
tekening en signet bekragtigt, aen van der horst
uEd=e hoogh agtbaer afgesant overgegeven hebben
de
wanneer wij onse reijs opwaerts komen aen te nemen
soo versoeke dat uEd=le hoogh agtbaer ons gelieve over tesenden
een getal van 100 europeaense koppen, en eenige ander
inlanderen soo veel als uEde hoog agtb: sullen goetvinden
en dat ten spoedigste op dat wij onse reijs naer carta
„soura mogen ondernemen eerde regen mousson ons
komt te overvallen
als ook versoeke dat uEdele hoogh agtbaer ons gelieven te
authoniseren
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Van Iavas oostcust onder den 9 Augi, 1704 —
anthoriseren dat wij de volkeren die haer onwillig kwamen
te tkonen om onse tegevene bevelen te gehoorsamen, mogendwin
„gen van haerpligt naer behoren te doen naerkomen 'twelk
1
mijns oordeels een middel is waerdoor wij op 'tspoedigst onse
reijse naer cartasoura soude komen voort te setten
ook hebbe uEd=le ho: agtb: herwaerts aengelieven tesenden een
comp: ambonse militairen bestaende in een getal van
100 koppen tot bewaerders en ofpassers van ons, waer
om w' niet nalaten konnen voor de genegenthd dierwegens
aen ons bethoond uEd=e ho: agtb: hertelijk te bedanken
alle de geschenken door de heeren gouverneur generael en
directeur generael aen ons gesonden sijn, door ons en
gelek famike met blytschap geaccepteert geworden
waervoor wy ook uEdele hoog agtbaer ten hoogsten
dankbaerblijven, dog kunnen dese nog de voorgaende
door uEdele hoogh agtbaer aen ons bewesene gunsten
en genegentheden, nog niet na behoren tot ons leetwesen
recompenseren sijnde alle 't geme teseggen hebbe in
desen brief vervas
Translaet Iavaense missive
gesz: door den Commagom jnda
nagara


Van Iavas oostcust onder den 9 Aug: 1704
nagara tot samarang aen sijn Edelheijd
den heere gouverneur generael willem van
ontloorn ontfanden 10 augustus
ao 1704 tot batavia
desen drief van mij Commagan jnda na gara tot
Zamarangh nevens groetenisse van mij en gelese
familie komt aen den heere gouverneur generael
willem van outhoorn tot batavia residerende dewel
ke &amp;
Naer toewensinge, dat den almogen god uEdele hoogh
agtbaer wil segenen, en geven benevens een geluckige
regeringe, langleven op deser aerden soo sende ik dese
in landen van van der horst waerbybekent ma
„ke dat de brief door uEdele hoogh agtbaer per
marta troena aen mij gesonden, ontfangen
en den inhout van dien wel verszaen hebbe
te weten dat u Edele hoogh agthbaer aen mij gelie
„ven te recommanderen van teblijven volhar
„den om den nieuwen sousoulounang / dewelke
altans in een goeden staet is/ behulpsaem te sijn
waer omtrent ik, immers nu niet nalaten sal
hem
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Van Iavas oost cust onder den 9 Aug:, 1704
hem bidagh en naglt van mijne hulpe te bedelen
dewijl ik reets denselven al tijd met mijne goederaed
en hulpe hebbe geassisteert, mitsgaders als een
vrund hem pangerangh poegar, en syjne gelek
familie bewaekt insgelijxer ook gene sijn, die aen
hem buijten mij eenige hulpe bewesen hebben in
„voege wi ook doen hij nogh de naem van pange
rang poegar voerde tesamen een verbond gemaekt
hebben dat ingevalle eenige quade gedoentens door de
volkeren van cartasoura mogten aengeregt werden
wij malkanderen tot ter tyd toe niet soude verlaten
de geschenken in veelderlande soorten bestaende door syn Edt aen
mij gesonden sijn door mij en gehele familie niet aengenaemlijk
g'acceptd geworden waervoor ik ook syn Eds ten hoogsten dank
„baer blijve synde alle 't gene teseggen hebbe in desen brief vervat
Batavia
—
Aen sijn hd: Ed=le den Edelen neve M=r Willom v: outhoorn
gouverneur gen=l benev=s d’ Ed=e heeren raden v: n=ds India
onser den 17 aug: 1704
p=r de soldaten wie nx
Ed=e Ernts: groot agtb: gestr: wel wijse voors
en damenieu cok
seer geheveuse en
Ho: gebiedende heere en heeren
o was den 9=e deser maend ang: wanneer wij ons laeste gants nedrig
briefie


Van Javas oostcust den 14=e Aug: A„o 1704
briefie aen uE ho Eds p=r den bodem oosthuysen hebben ofgesonden
net verrouwen, deselve reets voor ontfang deses acostij insalvosal
sijn gearriveert
zoo dient dese dan in 'twelnemen van uE: ho: Ed=e als dat wij de
gedoentens van den damaksen Commag: souranata alverder
en verder tenboosen bespeuren alsoo hy heeft eenige van sijn ge
wapende volkeren naer coedus gesonden om aldaer een
ander hooft inplaets van pangerang kidol aen testelken gen:d
radin soera diewangsa, en die ook de javanen van daer algeloor
„samen, haer niet cost, en wat al meer benodigheden uijt de
Japaerse afgelegen dogen komen toebrengen, jawat nog meer
is, hebben sijlieden de chinese suykermakers van daer wel durven
contributie af eijssen, 'twelk evenwel niet hebben kunnen
opponeren en sijn jegenwoordig voorn: volkeren soo gesegt word van
daervervolgens naerpattij vertrocken om aldaermede een ander
hoofd aen te stellen gelijk sij dewel geintentioneerde met den
pangerung poegaer aen elke kanten voor dit van pang:
depattij menen te ruijsen
Den command=r sergiant van qualladamak heeff ons pr
missive van 10 courant bekent gemaekt hoeden voorn:
souranata derwiervan damak met het sinker van een
lamboe omtrent het tolhuys heeft willen sluijten en meer
ander
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Van Iavas oostcust den 14=e Aug: Ao 1704
andere ongerymheden die dien val saris komt tegebruijken
en syn ook wederom tot op damak gearriveert de siamse
afgesanten van cartasoura met een convoij van 500
koppen, die byhaer hebbende vier afgesanten van pang:
de pattij die d=o houtcafpers van comp: negorijen aldaer
groote overlast gedaen hebben, dog ook ter vlugt weder
terug vertrocken gelit een ander uE ho: Eds naer beheven
uyt dit hier reg=e Extractlargo sal konnen beoogen
Den sousoulounang pagar, heeft ons den 12 deser g'advis= hoe
dat den Commagoir manganona ende mantries van
coedus savonts tussen ligt en donker in stelhd waren vertrocken
gelijk t extract javaes translaet is dicterende en mede
tot uE ho: Eds jllucidatie hier nevens gaet
Exgisteren, na de middag, ontfingen een brief gesz: door den vaendrig
tot rembang behelsende, als dat al tijd niet 'tminste van
ontroering onder de javanen had vernomen tot den 10 deser wan
„neer ontrent den avond uyt seker louter, van marta soeta
hem toegesonden, 't geheel contrarie bevond te sijn, en om
ons met alle eerbiedighd aen desselfs inhoud dies gevoeglyker
temogen gedragen; soo hebben de copije translaet megelijk:
hier aengelegt
voor giseren heeft den commandeur opnieuws een briefje
en


Van Iavas oost cust den 14=e Aug: A„o 1704—
aen den veel gem: tommag: van damak afgevaerdigt, dat
hysig stil soude houden om geen vorder ongenoegen de.
Comp: te veroorsaken, anders dat het hem tot syner tijd nog
swaersijk: soude konnen opbreken maerdaeren tegen sig veel
never, als een lief hebben t vrund van dE comp: en sijnen
nieuwen gekoren vorst tewillen bethoonen waer op denselven
sijn weder terug gesondene antwoord heden alhier is aen
geland concernerende dat tot het gene waer over hem
gesz: is noijt de gedagten heeft gehad ook niet de minste
opnie, om syn selfs tegens de comp tekanten, conformbij
de copijen translaet javaens der voor gem: brieven hierbesijden
mede geincloseert tot uE: ho: Eds overgaen na der sal komen te
consteren nog boven dien soo heeft do dik gem: mondeling laten
seggen dat gaerne onder de gehoorsaemhd der Ecomp: gesjk: die van
chirrebon wildestaen, inmiddels sal by ons geen debvoir werden gespaert
om souranata soo veel mogelijk: inrust te brengen en houden tot tijt
en wijke, dat met den prins van madura en syn gevolgt die den
almogen den god haeft laet opdagen, instaet sullen wesen om andre
mesures omt de quade g’insention=e temogen ondernemen
Nog is ons op gisteren door den resident op samarang en captr C=t serg=t
in eenbriefie berigt gedaen hoe dat de priaijs marcapoura
ranga die mangale, 'tsietja mangala, en tsjetja goena bij de
jngebaijs —
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Van Javas oostcust den 14 Aug: Ao 1704
ingebaijs tot tagal versoeken dat den heer command:r ordre geliefde te stelken
opwelk een manier diegasten van damak tot haer Eeden pligt
soude brengen, 't welk alles niet meerder omstandighd int hier
nevens gevoegde extract uE: ho Ede met believen kan werden gesien
en tot het ondernemen met jefs van scomp. magt gesijk by lieden
meenen, daer toe hebben w uE: ho: Ed:s geagte bevelen niet, maer
wel conform derselver g’eerde schrijven in secreet, met beleefde
vermaningen hun aen temoedigen dat ook tot nog toe by alle
occagien niet anders is geschiet
Ook is opgisteren naer de middag als desen al in gereethd lag, gelukken
alhier ter rheede gekomen de chialoup venlo mede brengende
den schipper Egbert Ernst en den vaendrager loms beret
voor sourabaija mitsgs sE comp: g’honoreerde missives die wij
p=r naeste gelegenthd onder uE: ho Eds g’agte welnemen met alle
eerbied sullen beantwoorden —
En hier mede vermits dit dan 't gene is soo present tot jllusidatie van uE:
ho: Eds nodighebben g’agt te adviseren, soo sullen dese onder 't hooggage
wel nemen besluijten bevelende uE: ho Ede jllustre persoonen in de
veylige hoede godes terwijl w' onveranderlijk: met diep resoect
continueren /onderstond/ Ed: ho: geagte gestr: en wydgebieden: heeren
UE ho:Ed gants nedrige en getrouwe dienaren /gestt/ B:=r van reede en W=m
1704
sergeant /tersyde/ Iapara adij 14 aug:
Extract


Van Javas oostcust onder den 14 Aug: A„o 1704 —

Extract uyt den damaksen brief
gedateert 18 aug: 104 ges: door den comm:
sergrant christoffel bramer aen de E heer
Eifer van rheede commandeur benevs
den raad tot japara
uE agtb: hebben gelieven aen tehalen wegens het senden van 600
gewapende mannen naer rangcendan digt arent samarangs
gebiet leggende sy geven het denaem dat sy de 600 man tot geen
ander inentie daer gesonden hadden als om dat daer 2 negorijen
met namen simping en candajaka leegwaren gehopen
en het volk naer samarang waren gevlugt waeronder
haer hoofd, met name prana jnda met syn vrouw dieaen
haerluijden 400 rx: soudeschuldig wesen en die graeg wederom
wilden hebben
mede hebben sij den 8e deses willen de rivier sluyten, een halv uur van
hier derwier, op aent eerste tolhuijs, tot dien eijnde hebbense
al een lamboe van ontrent de 50 lasten naer beneden gesonden
om die aldaer telaten sinken, en voort net aerde te laten opvullen
hebbe tot dien eijnde ses man mede genomen en haer afge„
„vraegt de reden van hare gedoentens seggende als datse gehoort
hadden als dat den saband haer lunsocko syn vrouw woude
weglopen, en als nog 100 rx: 3 a 4 haer schuldig synde tot dien
intentie —
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Van Iavas oostcust onder den 14=' Aug: A„o 1704.—
intentie hadden sydaer willen wagthouden en als nu het vaertuyg
weder naerboven is gebragt
maer het is anders niet als de comp: inslaep tewiegen, en tot dien
intentie geschiet de gerugten die op damak hebben gelopen als dat
uE: agtb: met 300 man soude komen enc hunlz: tedwingen
of gevangen te nemen, en naer samarang senden aen den
sousouhounang daer sijse: met graeg onderstaen willen
maer wel onder 't gesag van dE comp: gelijk als chirrebon
Deen 7 deses syn desiamse afgesanten wederom van cartasoura
terug op damak gekomen geconvoijeert met 500 man,
daer bij 4 affgesanten van pangerang depattij met namen
kiaij maes, wangsadicka ranga mattarram, cartanaga
„ra, en wangsa jnda die tal wat bout in sE comp: negorien
hebben gemaekt, met stelen en roven aen de arme hout
kappers die laer hebben gevolgt tot damak toe, en by mij
komen klagen, seggende geen hout meer tewillen of kunnen
kappen, en de negoryen soude moeten verlaten, by aldien ik haer
niet kondehelven, soo hebbe ik haer daerge willen spreken maer
deor bangigheyd hebben de critsen bysen kleden en cattoene
garen wederom te rug gegeven en voor 100 stx: haenders, en
senden die alopgegeven waren met gelt betaelt hebben haer
willen voor haer beleefthd bedanken, en by haer gaen, maer
van


Van Javas oostcust, onder den 14=e Aug: A:o 1704 —
van verre sien aenkomen syn sy te paert gestegen, en over kopen
overhals weg gereden, en wederom naer cartasoura vertrocken
Den 8 sijn mede 2 afgesanten van pangerang depattij op damak
gekomen met namen kiaij piespanagara, en demang
manganjija alle beijde tot japara woonagtig om dat ik
haerkende soo hebbe haer gevraegt wat sij daer dede, hebben
mij tot antwoord gegeven als datse van pangerang de
pattij waren gesonden, met een brief nen uE: agtb: en als nu
wederom naer de mataram keerde /onderstond/ gecolleetio
„neert en accordeert japara den 13 aug: 1704 /was getft
pieter joung eerste gesw: klerk en scriba
Extract uyt een translaet Iavaans
missive gesz: door den sousouhounangratoe
aman coerat senepattij ingalaga aen den
E heer commandeur bttervan rheede
aengebragt den 12 aug: 1704 getransla
heerd door timotius se sieur.
verders broeder syn debrengers deses den angabeij banja patra en
marta mangala met welke ik mijn broederlaet weten
als dat den tommagouc mangononing en de mantreijs
van coedos savonts Cussen ligt en donker van samarang
vertrocken sijn soo heb ik goet gedagt 'tselve mijn broederbekent
te
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Van Javas oostcust onder den 14 Aug: Ao 1704=
te maken onderstond/ gecollationeert en accordeert japara
den 13 aug: 1704 /getver pieter jonng eerste gesw: klerk en scriba„
Translaat Iavaensemissive door
martasoeta aan den vaandrigantonij
van denbroek gesz: en den 12 ang: alhier
ontfangen
Desen brief komt van marta soeta aen den vaendrig tot rembang
met welke ik bekent make als dat er een troep van 600
koppen gevoert door de cartasourar prejajes met name
raden soemedja, maespoespatroena, maespoespawangsa
joedadjaja, tot sesela patradita tot gerobogan, haer tussen
rembang en pattij vijandelen: verthoonen, en sindoedjaja wilpattij, weg
nemen /onderstont/ getranslateert Japara dat um voorsz: lager
was getver timoteus tesneur /:en daeronder/ gecollationeert en
accordeert japara den 13 aug: 1704e get pieter joungh
eerste gesw: klerk en scriba
Exetract uijt den Rembangsen brief gedagte k=t
11 aug: 1704 gesz: door den vaendrig antonij van den
broek aen de heer bitter van rheede command=r
benevens den raad tot japara
—
Jk sal niet mankeren uE: agtb: van alles wat ik kom tehooren
kennisse te geven ik heb tot nog toe hier van geen vijand
gehoort


Van Javas oostcust onder den 14=e Aug: A„o 1704—
gehoort als alleen gisteren avond uyt dese nevens gaende louter
onderstond gecollationeert accordeert japara den 13 aug:o
1704 getver pieter joung eerste gesw: klerk en scuiba
Translaat Iavaensz: missive door den
Eheer commandeur bittervan reede aen
den Commagom souranata tot damak gesz:
Ik heb laest broedersbrieff wel ontfangen, waer op niet anders
weet te beantwoorden dan dat ik alle ccagie mijn genegenthd
en gunste sal bethonen voornamentlijk, als wanneer broeder
kouhartigh voor deE comp: is, 'twelk moet blyken door uE:
daden want dat kan niet verborgen wesen maer also my eenig
gerugt is tevoren gekomen 't geen ik met verwondering en niet
verwagt heb moet aenhoren, dat broeder soude voor hebben
gehad om de revier van damak aftesnijden, ten dien eijnde
daer een lamboe heeft willen laten sincken, 't welk ik van
broeder betervehope met de comp: temenen ift dat geweest
om dat den sabandhaar limsocko syn vrou niet weg soude
lopen, dan is een slegt voorgeven, want broeder weet dat alle die
natie onderdanen van de comp: sijn sulx beloefde niet te
vresen voor eenige schade, alsoo broedervoor vast kan geloven
dat ons genegentheyd te groot is, dat w' sullen gedogen dat broeder
daer eenige schade bijleijt, en verder int geen dat bilse bestaet
wijders —
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Van Javas oostcust onder den 14 Aug: A„o 1704
wijders heb ik verstaen dat boven in de negorydamak eenige javanen
van cartasoura omtrent de houthackers eenige figneren
soude gemaekt hebben, 'twelk van uE: pligt geweest is om te
slutten en mij daervan naerwaerheyd kennisse te geven, en
meer andere quade dingen als in de landen van den japaersz:
tommagom martapoura, dat voor uE: 'tsijner tijd een
quaet gevolgh geven sal daerom kom ik uE: bytyts waer„
schouwen met breederlijke maniere, dog niet in den
quaden weg tegaen, off door andere laten mislijden, want
weest versekert dat de comp: de quaed doenders niet ongestraft
sal laten, en uE: wel haest thonen sal als haer onsaggelyke
magt daer ginter boven komt, en een vreselyke komst
wesen sal, en ik uE: in sodanig geval niet meer helpen kan
dit alles is het datich ie als een boeder vermanen van
net vertrouwe, uE: sal sig tot eijgen welstand 'tselve in aen
„merking nemen, om met sijn werken voortaen te bethonen
hoe trouw voor dE comp: en haer goede vrunden tewesen
gesz: int n=s compt=r japara den 11=e aug: 1704 /onderstond
gecollationeert en accordeert japara den 14 aug: 1704
getfr pieter joung eerste gesw: klerk en scriba
Translaat Iavannsz: missive door den
raden Commagom soeranata aen den Eheer
bittervan rheede gesz: en den 13 aug: 1704
alhier


Van Iavas oostcust onder den 14 Aug: Ao 1704—
alhier ontfangen
Desen brief uyt een suiver en rijcherk gesz: komt van den
raden tommagom soeranata tot damak aen den Eheer
commandeur bitter van rheede tot japara die god geve
gesontheijd, welvaren en langleven in dese werelt verders
dient dese tot bekentmakinge dat ik mijn broeders brief
uijt handen van mijn broeders gesant westplate ons: heb
en den geheele inhoud verstaen maer hebnoijt gedroomt, nog
gedagt sulke dingen te doen hoewel men sig voor geen quade
tongen kan mijsen, en wat aen gaet den saband haer daer
in sal ik mijn nae uE: ordre gedragen, dog by aldien hij iets
quaets begaet sal ik een ander in syn plaets stellen, verders wat
ik teseggen heb staet in desen brief gesz: /onderstond/ getrans
„lateert japara datum voorsz: /was get:t/ T:s Lesueur lager
gecollationeert en accordeert japara den 14 aug: 1704—
en ges Pieter jonng eerste gesw: klerk en scriba
Extract uijt den Samarangsz: brief
gedagtekent den 12 aug: 1704 gesz: door de:
capitain luyten antsgovert cnoll
en willem sergiant aen de E heercom
mandeur bittor van rheede tot japara
Dog verslenen aldaer by ons mede de prpoijs martapoura rangadiman
gala
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Van Iavas oostcust onder den 14 Aug: Ao 1704—
gala en tsjetja goena beijde ingabeijs tot tagal nevens demang
singajaja, gesamentljk: versoekende dat den Eheer command=r
ordre geliefde testellen op welk een wijse men diegaften van
damak, als waer door de trage voortgang omtrent de goede
g’intentioneerde tot den nieuwen vorst wel principalijk: wierde
gecanseert, tot een behoorlijke devotie, en observantie van
haer pligt en gedane Eed soude kunnen brengen, vermits indien
sulx nog langer quam te harderen, sekerse ook de gene die
haer verblijf alhier nog houden soude doen resolveren naer
hare residentie plaetsen wederom te vertrecken ten ware den Hheer
commandeur geliefde toetestaen en haer met eenigvolk
comp: wegen te adsisteren om die van damak in diervoegen tot
hare pligt tedwingen alsoee eenparig van gevoelen sijn dat
wanneer dE comp: poegar tot sousouhounang wilde verheft sien
men als dan op soo een manier eenbegin moeste maken
seggen de rangadimangala, en insgelijx de gesamentlijke
andere ook als t g’insereerde voorsz: in't kort geen voortgang
kwam tenemen, dat als dan thuijswaerts wilden retourneren
onderstont gecollationeert en accordeert japara den 13 aug:
1704 was get pieter joung eerste gesw: klerck en scriba
Registertie der Papieren die op heden pr
t schip oosthuijsen ter ordre van den Eheer
bitter


Van Iavas oostcust den 9=e Aug: A:o 1704.
bitter van rheede commandeur deser
custe nevens den raed aen syn ho: Ed=t
denwel Ed=le heer m=r willem van outhoorn
gouvernr generl ende Ed=e heeren raden van
Jndia naer batavia werden gesonden teweten
Ho 1 originele missive door gem: E heer commandeur en raad, aen
E: gedagte haer hoog Ed=s gesz:
2. copia d=o door en als boven en adjdem
3 origineel rapport van de gecommitt: wegens de bevindinge tot
Tagal, annex seker opstel
4. copia request van den borger jacob dume alhier in rade gelevert
5 twee stx: requesten als
't van den oppermr tot samarang gisbert groenevelt
1 „ „ p=r adsists gerrit van nes beijde versoeken omte repatteren
twee sip monsterrollen onder dato ulto junij passo van de schepen oost sonburgen Heeftem
7. Een gpen packel van den E: captn preter hogerlinde nevs den aad tot sourabaija
8 cognossementie voor d’ Eerw: heeren wees meesteren
9 fackura, cognossement en onkost reeck: van dese bodem
10. Een pacquet aen de Eerw: hr wees meester
Iapara den 9=e Augusto Anno 1704 was getekent
pieter joung eerste gesworen klerk en scriba
Batavia
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Van Javas oostcust den 14=e Aug: Ao 1704
Batavia
Aan sijn Ed=le den ho: Ed heer M=r Willem van Outhoorn
de
Gouverneur Generael benevens d’Ed:e heeren Raden van w
India
onts: den 19 aug: 17045
Ho: Ed gestr: groot Agtb: manh: wijse voors:
nardijker abralam bondewijn
en seer genereuse Heeren
wel gebiedende heer en heeren
Naer dat mijn laeste schrijvens van 9 deser pr 't galjoot de lasen oot
afgegaen is den insaem van bonen wel 10 lasten vergroot en
continuere daermede soo veel als t mogelijk: is waerdoor de
penn: seer schaers bi mijn sijn, dierhalven nedrig versoeke op het
spoedigste daer mede magbedeelt werden te meerwyle het aen
brengen van pper begonnen heeft, en vermits van japara geen
schip off kennisse hebbe ont waert soo versoeke ootmoedig omme
een bodemptie delier voorraet seggende boonen afbehalen die
ruijm in 50 lasten bestaen, en niets meer bergen kan
off soude het moeten onder een opene baleij in scomp: thuijn
moeten plaetsen en dese fariable konstitutie van tijden veel
bedenkens geeft,
waer mede deser bekors beves uE: ho: Ed:e grootagh: mdeproppne
des alderloogsten terwijle ik ialle nedrigheijd blijve /onderstond/
Ho: Ed:s gestr: groot agtb: manh: wel wijse voorsienige en seer
genereuse heeren UE: ho: Ed=s groot agtb: gants verpligten
en


Van Iavas ostcust den 14=e Aug: A„o 1704.
en gehoorsamen dienaer /was getver/ anthonij hogen schilt
en tersijde Tagal den 14=e aug: 1704— en daer onder P: S:
soo uE: ho: Ed=s groot agtb: met eenige reijs in tekopen kan
versien versoek dierwegen ordre te mogen erlangen en wat voor
—
prijs sullen te ordonneren
Batavia
Aan sijn ho: Ed=ls den Ed:e heere M=r willem van
outhoorn gouverneur generael ende de Ed heeren
Raden van India

Ed' Ernstf: gestr: groot agtb: manh:
ents: a batavia den 19 aug
1704 pr 'tschip oosthuijsen

wel wijse voors, en seer genoreuse heeren
Wel Ed: ho: gebiedende heer en heeren
Den 4 deser is onse j.o gants nedrige schryven met inlants vaertuijg
onder opsigt van 2 Europiaense militairen aen uE: ho: Eds
afgevaerdigt waer inne wij te kennen hebben gegeven dat het
schip oosthuijsen, dien dag hier ter rheede van qualladamak was
gearriveert, gelijk de copia daervan hierbi gevoegt uijtwijse
En alsoo gem: bodem nu syner volle ladinge heeft, en niet water
branthoud ensz: versien geworden soo laten wij denselven oversama
„rangh naer batavia stevenen
varende mede den luytenant laurens claesz:, den boekhouder
jacob van houten, en den pl adsistend balthasar vosch waer
ven —
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Van Javas oostcust den 9„e Aug: A„o 1704 —
van de twee, als den eerst en laest gen: met harer gesloten
soldireeck: en den 3 met afgesz: gagie overkomen —
Zynde ook hier nevens gevoegt het schriftelyke rapport gedaen
en opgesteld bij de naer Tagal gewesene gecommitt: den
luijtenant laurens claesz: en den boekhouder adriaen
westplate in maniere van bevindinge van dat comptoir
en daer wesende effecten onder den gewesenen resident van
houten getransposteert aen den tegenwoordigen daerleggende
resident den vaendrager anthonij hohenschilt vervolgens de
namen der hoofden off regenten daeromtrent horende dorpen
als mede een opstel vant gene sommige personen nog van gem:
van houten pretenderen ten bedrage van rx: 174 als mede eenige
klagten overkiaij ma-antij wonende in de negorij bomko nopende
het roven en wegvoeren van eenige buffels ende ten laesten la
veel balken gelevert sijn, tot bepaggeringe dervestinge gelijk
mede het getal der inlanders en hoe veel daervan tot het op rechten
der palisaden dagelijx in dienst sijn
wyhebben reets tweemalen naer tagalgesz: enden gem: kaij
ma-an tij laten vermanen tot weergevinge der geroofde beesten
maer hij stoort sig weijnigh daer aen, gevende altijd spytige en barse
antwoord soo dat bij hem geen gehoor te verwagten is
Den bataviaser borger jacob dume heeft arrest gedaen op voorm:
een


Van Iavas oostcust den 19=e Aug: A„o 1704. —
van houten syne goederen, wegens een pretentie van 1000 rx:
welk arrest hem is toegestaen geworden, en daer op in rade
een request gelevert, waer van de copia hier nevens gaet
daerinne hij versoekt executie om voorsooverre het luyten
prejuditie van 'sE comp: presentie rijcken kan / aen sijne
betalinge te mogen komen, ende alsoo den dikgem: van
houten bekent, gem: schult deugdelijk: te sijn, als mede versogt
dat sijne goederen maer toe eer hoe liever by openbare ven
„dit ie mogte verkogt werden, soo sijn wij ook daer toe getreden
en den g:e gepasseerde maend julijvendutie gehouden mits te
betalen naerverloop van w:
De twee jongens toebehorende den overleden borger en hont sager damel
prasser welke dienst doen by der saeg moten syn door den capt=n
luyt=ns willem sergiant en den luyjtenant laureus claesz:
getaxeert 215 rx: waerdig te sijn opwelkers Capatie uE ho:
Ed:e approbatie syn verwagtende welke wij met alle nedrighd versoeken
te mogen erlangen om als dan de jongens voor reek: van
dE comp: aen tnemen
Onsen eersten klerk pieter joung heeft uyt den boedel van
daniel prasser insE comp: grote cassa alhier getelt 1700 rx:
hollants paijement waer over w' een wissel verleen t hebben om tot
batavia aen de Eerw: heeren wees meesteren uijt gekeert te
werden


258


259


Van Iavas oost cust den 9=e Aug: Ao 1704
werden, versoekende uE: ho: Eds gelieven gem: wissel te accepteren
Een meergem: eerste klerk hebbende mede ons versogt alsoo eenige
specitien rakende den bovengem: boedel van prasser onder hem
sijn berustende dewelke hier in cassa niet kunnen geaccepteerd
werden de overheden op ’t schip oost huijsen tebelasten onder behoorlijk
cognossement deselve munten te ontf:s en aen de eerw: heeren
wees meesteren ter stede batavia, weder om over te leveren
twelk w' geaccordeert hebben bestaende deselve penn: ials
volgt
12 stx: goude conbangs
48 „ d=o ducaten
560. „ ducatons en
spaence realen
310 „
waervan het origineel cognoffement hierneE gevoegt werd
alsoo den schipper herman sluijter ons bekent gemaekt heeft, en
daerby blijft persisteren dat syjn ho: Ed=t den Ed=le heer m=r willem
van outhoorn gouverneur generael van nederlants jndia
tegens hem, wanneer de brieven ontf: hadde soude gesegt hebben
nu kunt ghij op een ander schip overgaen, en den schipper vandat
schip wederom op oostsouburg, soo hebben wij sulx overwogen hoe
wel, hot P: E: niet anders dicteert als dat i de gem: schipper
sluijter met het eerste schip naer derwaerts sullen laten komen
en


Van Iavas oostcust den 9=e Aug: A„o 1704.
enschipper sluijter op tschip Eterslem g’ordonneerd en den gesaghebb:
van dat schip daniel luyte wederom op oostsouburg sullende gem:
Terfhem eerst daegs naer qualladamak stevenen onirys te
laden en daer gedaen hebbende, als dan van hier te depecheren
om tagal aen tegieren, de daer in gereethd leggende bonen in te
nemen en naer batavia syne reijse voortsetten
Eefen bodem oosthuijsen werd verselt met een nieuwe pantsjallang
denwelken w' hopen uE: ho Eds aengenaem sal wesen
het kasie met indigo en eenige strengen cattoene garen daervan w'
in onsen onderdanigen brief van den 18 julij gesz: met ontf:
te hebben is ons met het schip oostsonburgh toegebragt
zesen werd ook verselt met 2 requesten een van den opperchrurgijn
van samarang gisbert groenevelt en een van den p=r
assistent gerrit van nes, versoekende uE: ho: Eds harer verlossinge
temogen erlangen om te repakieren gelijk d requesten sijn
inhoudende
Dat w' desen bodem in passant samarang laten aengieren geschied
alleensz:, ombij aldien den Eerw: predicant jolannes hampioen
g’'inclineert is daermedenaer batavia overtevaren dat syn Eerw:
sulx kan doen
Den resident van tagal heeft ons onder dato 3 deser g’adviseert, dat
3 daegs daer aen met den opbouw der vesting een begin soude
maken
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Van Iavas oostcus den 9=' Aug: A„o 1704
maken alsoo alles daer toe behorende ingereethd gebragt was
twee generale monsterrollen dewelke leden op deses compt=s secre„
tarij overgegeven sijn, als een van 't schip oostsouburg en den anderen
van Eterslem senden wij hier nevens aen uE: ho: Eds over
bij het laesse kluytkeren is hier bevonden tevaten onse=o
bedorven te sijn welke w' onder uE: ho: Eds gunstige welne
„men, met dese bodem oversenden, benevens s vaten d=s kruijt
van sourabaija naer herwaerts in dato 14=e Junij jo heden gesonden
Tot dus verie met dese onse nedrige schrijven gekomen sijnde, arri
veerde ter deser rheede tjagt bekesteijn, komende van
„
sourabaija mede brengen de een packes brieven aen uEho Eds
horende, welke hier nevens gevoegt werd
wij kunnen niet nalaten uE: ho Ed=s bekent te maken dat een makoos
gene pieterjansz: de jong van amsterdam varende op een der
sourabaijse patsjallangs, volgens aenschryvinge van sourabaija
'tsedert den 20=e go ledene april, is vermits geworden, soodat men
tot den 3 deser aldaer niet hebben kunnen vernemen waer hij
soude gebleven sijn
vrtae door uE: ho: Ede g’eysse nieuwe groote tingams syyn op sourabaeija
ook niet te bekomen volgens aenschryvinge van daer, in de brief
nu met het jagtie bekesteijn aengebragt gedateert den 3 deser
Hier nevens werd by gevoegt de factura van 't ingeladene in dese
bodem


Van Javas oostcust den 9 Augusto A„o 1704.
bodem ten bedrage van ƒ5426—6 — nevens het cognos
„sement, als mede de onkost reeck: van verstrekte soo tot rantsoen
als anders bedragende ƒ17192„ 17„ 8
Ende hier mede &amp;=a hoog Ed=s Erntf: groot agtb: manh: wel wijse tslot
voors: endeer genereuse heeren onderstond/ uE: ho: Eds gehoorsa
„me en getouwe dienare /was gesp/ B:s van Reede, w:sergiant
A: verbeek, Laurens Claesz: W: Drost, I: Buston en P:
metsul en ter zijde/ Iapara den 9 Aug: 1704
„den
Schriftelijk Rapport gedaen door manh:
luyjtenant mons: laureus claesz: en den boekh:
adrieaen westplate ter ordre de heer bitter van
reede captn en gesaghebber deser n o=t cust
java wegens de verrigtinge omtrent de tagalde
als andere wijl afgelege javaense
ten comptoire tagal den 29 ouaij 1704—
wel gebiedende Heer
Naer dat i op den 13 deser van uE: agtb: versien met scomp: missive
ende daerby belorende bilagen afscheijt hadde genomen dien
eijgen avond in geselsz: van den g’eligeert resident demanh
vaendrager mons: holenschilt met ’scomp: chialoup de jnff:
petronella onderseil gegaen, gesz w' onder godes segen den 16=e
tegens den avond behouden gearriveert sijn, vervolgens den boekh:
en
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Van Javas oostcust onder den 9=e Aug: 1704—
en resident mons: van houten onse briefen te doene commissie
lieten lesen, en voorstelde haer ho: Ed=s g’eerde schryvens volgens
extract, om transport te moeten doen, van alle sodanige
contanten, goederen, en wes meer als tot syn verantwoordinge
mogte hebben, en dan in desselfs plaets als residenten hoofd van
dat comptr voor te stellen, den man haften vaendrager mons:
holenschilt, wel een en ander sig onder wierp
als wanneer des morgens om tbevorderen van onse comissie door den
javaen; s comp: tolk, sodanige javaense briefjes keten vervaerdigen
als tot het proepen van de hoofden aen de oostcant van dit
comptoirtie paccalongan botangh wiradesa, en pamalang
als onderhorige, die wij dien eijgen avond nog met een deser post
houderen als synde delandstreke bekent niet eenvissers vaerl:
naer derwaerts afsonden gelijk mede sodanige briefies ten eijnde
voorsz: aen dewest kant van dit comptoirtie door javanen
na brebes, en hoebaxeae afsonden, en dat alle ondereen vandelijk
versoek, met berigting van de verandering hier ten comptoir en
dat van ’s comp: wege hun jets teseggen hadde
waer op wij des anderen daegs een begin hebbe gemaekt met den
opneem, vervolgens naer gedane opneeming tjournael tegens het
groot geconfronteert, en met de restanten bevonden onder
als meij 't accorderen, weshalven transport van alle scomp:
contante


Van Javas oostcust onder den 9=e Aug: A„o 1704—.
contanten en goederen &amp; naer behoren door den resident s.r
van houten aen desselfs vervanger, den manhaften vaendra
„ger mons: holenschilt, op den 23=e deser is gedaen waervan
den opneem hier nevens gesegt komt aen tewijsen
En gelijk hier voren gesegt pr vissers vaertuijg een van dese post
zonders ten eynde, om de javaense groote op tergepen was afge
vaerdigt, soo is denselven op den 24 deser wederom terug g’arri
veert, met berigting van de hoofden dat se soude komen
gelij op den 25 des morgens alhier in ’s comp: logie verschenen
sijn de hoofden in't rolletie hier nevens gem; waerop de voorstel
„ling van den thans resident kohenschilt ondertlossen van
3 sergies met musquetterij is volvoert met betuijgingh van
alle soo Europianen als verdere javanen en chinesen hem resident
voor hun hooft te sullen erkennen, waermede wij naer een
glas wijn off twee gedronken te hebben demeninge vande
ho: reg: en de nadere ordre van de heer capn en gesaghebb
bittervan rheede hun voorstelde, dat dE comp: ten desen,
compt=rs voor de oude bamboese en bouwvallige pagger
van meninge was, een pallisade pagger te willen maken
en dat door hinlijk: daertoe al overlang versogt sijnde hun quota
van balken en gordings moesten versorgt werden, sonder dat egter
eenige pretentie van penn: soude mogen maken, daer sy alle
excepto —
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Van Javas oostcust onder den 9=e Arg 1704 —
excrepto die van paccalonge die tot dato deses nog niet syn opgedaegt
alwaer w' in twederkeren eens menen aen tegieren ten eijnde voorsz:/
toebewilligde, en vast stelde, wat jeder hoofd in 't bysonder te doen
soude staen omtrent het oprigten van voorsz: pallisade pagger
Naer welke voorslag is hun medequamen aftevorderen, of
omtrent hun district geen houtwerken voor dE comp: om
Batavia
met schepen na aot te brengen, ingereethd leggen hadde waer
opgesamentlijk: antwoorde van neer, en dat sulx veroorsaekt was
door dat alle voor hunnen vorst tegens den raden souria
kasoema, tevelt hadde moeten trecken, en dewyle hy siadin nu
overmeestert was, en jegelijk: weder naer huijs gekeert synde hunne
debvoiren souden intwerk stellen om dE comp: soo veel hun
vermogen toeliet van houtwerken teversien, gelijk mede byvoorsz:
rolletie werd aengewesen wat quantiteijd kadjan enboonties
pper: en cattoene garen, gelevert kan werden, bij een redelijk:
gewas dat al vrij weijnig is, volgens opgeven, E dogh tscheijnt
sylz: niet wel konnen resolveren, om van een redel quantitd
te preken, en geen overslag op 't gewas te konnen maken.
En naer dat methaer soo overthoutwerken tot dese pagger jtem
voorbatavia als mede cadjang, boonties, pper en cattoene
garen, waervan w' een goet succes te gemoet sien gesproken
hadde soo hebbe hun gesamentlijk: en elk in't bijsonder afgevraegt
of


Van Iavas oostcust onder den 9=e Aug: Ao 1704
of de houtwerken door den gewese resident genoten tot datoeses
al vordaen en betaelt hadde, en of nog ietwes voor syn verrelt
naerjapara te seggen hadde, waer op die van pamalangh
en batang quamen voor tegeven, soo als mede in rolletie klaer
werd aengewesen, en dewyle de aenleggers met den verweerder
niet en hebben konnen eens werden, en ons geen klare bewijsen
soo van een als ander kant te voorscheijn wierd gebraght
soo hebbe goet gedagt onder 't gunstigh welnemen van uE: agtb:
om voorsz: hoofden, om hun regt tevervorderen naer 'thooft
comptr gerenvoijeert daer een jder dan syn bewijs sal mogen
teberde brengen.
wijders soo en hebbe, wegens eenige prauwen loon van visser vaert:
die wel meest in den dienst van dE comp: gebruijkt werden
'tminste ten laste den boekh: van houten niet konnen ont„
woeten —
De chinesen die alhier ten compt=r redelijk: beginnen te vermeerder en
hebben 'tsedert d’indispositie soo van den gewesen resident van houten
als den chinesen sabandhaer thonijo, op derevier kand, en dwars
over de chinesen campon, op de uitsigt van s comp: logie een
nieuwblok bamboese woninghs wel van 10 a 12 opgeregt
waermede sijlz: de vissers in tdroger van hunnen netten, sodanig
in dewegh slaen, dat namolyx niet weten waerde deselve langer
sullen —
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Van Iavas oostcus onder den 9 Aug: A„o 1704 —
sullen konnen drogen weshalven op onse voorslag door den resident
mons: holenschilt is geordonneert deselve aftebreken ten eijnde om
de uijtsigt van de vesting niet te verhinderen ende misnoegen
omtrent de javanen weg te nemen welk w' hope dat voorwel
gedaen by uE agtb: sal werden aengesien, waermede wydien
avond naer paccalongan syn vertrocken, en den radin kiaijmaes
kartasoura hooft dierplaetse, alwaervorens is gesegt aen te
gieren, gaf ept arrivement aldaer naer dat wij den nieuwen
resident mons: holen schilt diep vissers vaerl: daerwas aan
gekomen hadde by hem voorgestelt verontschuldigende sig selven
met dat eerst over 2 a 3 dagen van kartasoura was gekomen
en op de voorstelling ten comptr tagal niet en hadde konnen
wesen, sprekende vervolgens, soo van houtwerken groenkadjangh
boorties en wes meervoor batavia jtem pallisaden voor
't compt=r tagal waer op antwoorde, en als vooren geen houtwerken
te hebben, maer dat nu weder ordre tot het kappen soude verwagten
en wegens groene cadjang enboonties dat laest vant carta
„sourase hof hadde mede gebragt, om soo veel van dien kort in tesa
„melen, als mogelijk soude wesen benevens 100 coijang witte rijs
en 100 koebeesten ten eynde om 'tselve met het vertrek van den velt
heer sumabrata dat voor handen was naer bat=a als een schenkagie
aen de lo: reg: te lasen dienen
maer —


Van Iavas oostcust onder den 9=e Aug: A„o 1704 —
maer dat in syn district geen pper of kattoene garen wierd ingesamelt
Edog dat geinge dat er mogte vallen voor dE comp: soude wesen
gelik mede voor gaf nu 1000 ps pallisaden tot de pagger van tagal
hem aen bevolen gekapt hadde waervan al eenige derwaerts
met ’scomp: chialoup waren weggevoert, maer nu eerst
ordre van den veltheer soude verwagten, en die gekregen hebbende
syn uitterste debvoir soo tot het aenbrengen, als helpen oprigten
van dien soude int werk stellen
En op onse gedane afvrage wegens den gewesen resident sr vanhouten
of de houtwerken en wat meer byhem genoten, voldaen en
betaelt was, en of nog jets op hem te seggen hadde waeropant„
woorde van neen, en dat niets ten synen laste hadde.
maer een derselver hoveling die eenige pretentie quam te maken
dat mede agter int rolletie vervat staet uijt gedrukt
waermede w' gesamentlijk: naer genomen afscheijt van daer syn
vertrocken en onder t gunstigh welnemen van uE: agtb: met dese
besluyt terwyl wyblijven E: Erntf: manhafte wijz en seer
genereuse heer onderstond UE: agtb: onderdanige en gehoorsame
dienaren /was getvt/ Laurens Claesz: en A: westplate, en ter
hijde Paccalongan den 31 Maij A„o 1704.
Den 25=e Maij Ao 1704
Present de hoofden
sit —
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Van Iavas oostcust onder den 9=' Aug: A:o 1704—
sitjamangala
van tagal
sitjagoena
Canda
„pamialang
patranaxana
„batangh
„ lobaxeuw
astra jnda
kiaij damang wadana
„ balaxoelang
napa mangala
„ sapalan
kartawadana
„ danawanij
brebes en
tlasarij
omtrent de severantie van
ngs pikels pikols
kadjang pper caljan
— 3
tagal
—
pamalang . . . 1½ — 3
batang
- . -.
4 . - - 1
lobaxeuw
- — . .30
balaxoelang- - - - - 12.
6.
sapalan
- - - .
danawalij
—. . .6.
brebes ein . . ½ . . 4 - - 2
lusarij

—
salvidadij.
- 2
kwadesa.

pacalonga
„
min min nin
8 coijangs 65 ps - picols
tsamen
Den


Van Iavas oostcust onder den 9=e Aug: Ao 1704 —
Den 26=e Maij Anno 1704
voor deselve presente hoofden
Deepretentie tegens den boekhouder en gewesen residents van houten
poortanda, hooft tot pamalang, overgelevende houtwerkesso voor geeft
rx: 150 —
700 ps balken lang 4 vadem en 11 duijm 4 kant
200 „ balkies „ 3 do en 7 a 8 duijm d=o
„ 25.
300 „ leggerduijgen
„ 6 —
25
100 „ kist planken
kun
somma.
8: 400 —
65
waer op niet maer verclaart - - als
hin
ontfangen te hebben oversulx te kort. rx: 141.—
patrailax cana hooft tot baatong volgens voorgeven overseverantie
van 500 ps legger duijgen, en alhoewel 'er door hr van houten 8oostx
waren aenbesteet tekappen maer bij weijgering van betaling
10. —
„
voor de eerst 500 stx
voorts verboden geen houtwerken voor dE comp: meerte kappen
voor en al eer voorsz: 500 stx: betaelt sijn —
jem radin maduntua van batang volgens voorgeven
van een paert onder conditie van een snaphaen voor
„ 10
'tselve of anders dewaerde van
jtem tot tagal over verkogte 2 stx paerden en gewardeert het een
„ 13
op 3 en het ander op 10 rx:

somma R: 174 —
Ende
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Van Iavas oostcust onder den 9' Aug: Ao 1704 —
En dewijle de aenleggers persisteert en den verweerder sig excuseert
t eene voldaen / voor soo veel hij verklaert ontfangen te hebben, volgens
sekere quitantie door den eerst gen: en 2 getuijgen getvt dato 25 aug
1703/ en 't ander te schenk gekregen te hebben en elk schynt op syn regt
testaen soo ist dat w' de partijen van 8 van houten naer thoofd
compt hebbe gerenvoijeert om hun regt te vervorderen 'twelk hij
hebben aengenomen
Tagal
sit jagoena dewyse van hem door die van kiaij ma antij uyjt de
negory bonko twee buffels sijn ontslolen, en geen gehoor geeft op de
weder afvordering van dien, soo versoeke dat daer over eenbriefte aen
hem mogte gesz: werde —
nallawangsa scomp: toek even en als boven om 14 buffels die hem
ontnomen sijn, met instantigbede dat deselve daer toe mogte
geconstringeert werde, tot de weder uijt keringe van dien
Endewyle onse dese klagte te voren syn gekomen, en een plaes met veer
van tagal gelegen is soo hebbe denselven laten weten dat eens aen '
Comps soude komen, waer op door t hoofd aldaer een gemeen man
ons toesond met berigting dat selfs niet komen en konde dewijl
siekt was, niet wiens dienaer wij lieten weten ’t vorenstaende,
waermede vertrok en tot dato deses nog geen de minste antwoord
van hem bekomt
Paccalongan -
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Van Iavas oostcust onder den 9=e Aug: A.o 1704. —
Paccalongan
Een derselver hoveling van den rad in aldaer, overgeleverde 2 stx
paerden onder conditie van twee snapharen voor deselve, waer
van een gekregen heeft, en versoekt instantig om de andere temo
gen erlangen
aen bevolen enreets geseverde balken tot de pagger
van tagal door die van
Paccalongan
aenbevolen p 1000 en gelevert.
ps 296 —
Batang
aenbevolen „ 500 en gelevert
„ 198 —
Tamalang
aenbevosen „ 200
Brebes
aenlevolen. „ 100


_=o
p 1800
verdeling op de mansz: op voorsz plaetsen inkoprigten van de pagger
paccalongan sterk 6000 man en geeft . . 12 man
2
1000 - „ - - - „ - - - - - -
batang
„
1 _=o
—
600. - „
pamalang - - „
breles en
3 _=o
1350 . -
„
lasarij . .
_=o
500
„
wiradeja - . -
100
„
- -
labaxcuw
_=o
„
8
- - -
tagal
tmten
ziman tot de dienst
13300 man
tesamen
Tagal den 29 Maij Anno 1704 —
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Van Iavas oostcust den 3=e Aug:
A„o 1704
Batavia
Aan den wel Ed=e Heer M=r Willem van Outhoorn
Gouverneur Generaal ende de Ed=e Heeren Raden van
nederlants India
ontf:s op batavia den 9 aug:
1709 s defenit oostanisen)
Wel Ede Ernts: groot agtb: man hafte wel
wijse voors: seer genereuse heere
Wel Ed=s groot gebiedende Heere
aengenamentlijk wierd ons op 20 der afgeweke maend july vetscheepie
debijs over japara wel bestelt uE: ho Edl ho: g’eerde letteren van 12 junij
bevorens, en vervolgens op p=ms deser pr tjagtie den aerdenhout, sdup
„pucaet van voorn: schejvens en met welk eerst gen: bodempie
wy ook quamen te ontfangen, sodanige contanten provisien, en wes
meervolgens bekomen factura, als uE: ho Ede in 'tselve lesten
believen af teladen, waervoor en welkers besorginge wij onder
danighz: dankbaerblyven
opgem: bodemptie door uE: ho Ed: naer herwaerts gesonden synde
omme nevens 'tscheepie debuijs, en onse verder vaertuijgen tot
uE ho Eds nader te gevene ordre, tot de bekruissinge, en beveylinge
van't vaerwater hier om her gebruyk te werden aen te houden
en steets op hoeden te sijn tegens delistender Javanen gedoentens
off wel andere quaet geintentioneerde sullen wi in geen gebreke
blijven, als verschulde dienaren, een waken toog tehouden en



Van Iavas oostcust den 3' Aug: A„o 1704
op hoeden wesen, ook met goede opmerkinge informeren de jegen
woordige constitutie der tiden omtrent de javaende reg:, en ge„
doentens toe wel men hierom herve niets en hoort, en van geen
beweginge jels ter kennisse voorkomt, dog jets voorkomende
sullen wij in geen gebreken blijven pr expresse aen uE: ho: Ed=sen
ons hoofd Compt japara daervan ten eersten kennisse
te laten toekomen
Den gouverneur jang ranna nevens syn broeder, en den griffesz:
gouvern:r nalla dieck met hun volkeren voor weijnige dagen
wederom thuijs gekomen synde sonder dat men van deselve jets
komt te vernemen hebben wij aen den eerst gen: uE ho Ede versoek
om de gevorderde aerd olij en herts hoorn ten belaeve de medicinale
winkel gedaen, wien aengenomen heeft binne korte dagen
met eijgen vaertuijg daervan de besorginge te doen
Den capitain hoherlinde sal onder uE: ho: Eds wel neme wanneer
den ondercoopm: verbeek tot batavia gearriveert sal sijn denselven
laten aenspreken, terwijle met waerheyd niet anders kan
betuijgen als reets uE: ho: Eds successief heeft voorgedragen en
met herten siel selver wel wenscht te mogen weten waer die
penn: vervaren sijn
Den 17 der afgeweken maend julij na tsluijten der vesting den opperstuurman
en boekh: van't jagtie bekestijn boven komen:, en ons berrigte desselfs
schipper
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Van Iavas oostcust den 3=' Aug: Ao 1704
schipper leendert van deijl in't valle van den avond van syn langduren
siekte verlost en in den heer ontslapen was, en de dat syssz: desselfs nage
laten goederen met den scheepsraad versegelt hadden waer op
haerh: gelast tliclaemt aen de wal te brengen 't geen sdaegs daer
aen, alhier nae behoren ter aerden hebben besteld en goet
gevonden alsoo dien bodem doe sonder gesaghebber synde, en
'tscheepie de buijs met eenige cattoene garen najapara was deselfs
opperstuurman adriaen de jager, wien mits de contruueele seekte
van gem van deijl zalr dien bodem hadde gadegeslagen, en
herwaerts gebragt hem provisioneele gesag dier bodem tot uE:
ho: Eds nadere ordere op tedragen, en hem den volke voorgesteld
de goederen van hem van deijl zalr ten overstaen van gen: stuurm:
en boekhouder, door twee leden des raets na der sij versgelt, en soo
gesloten gelaten dewelke volgens nevens gaende originele inventa
ris p=r desen bodem bekesteijn, die thans volgens uE: ho: Ed g’eerde
bevel over japara naecostijssevent hebben laten verblijven, omme
aen syn kinderen, desselfs gemagtigde, off soo uE: ho: Eds sullen
oordelen, te behoren overhandigt te konnen werden en hebben w'
ook in desen bodem sodanige 33 pikols cattoene garen afgescheept
als de nevens gaende factura en cognasse men't nevens de onkost reek:
uE ho: Eds des gelievende sal komen te verthonen versoekende beer gedrenstig
ten belange d’’t soort, bij E ho: Ed:s omtrent dies aenneminge
eenige


Van Iavas oostcust den 3=' Aug: Ao 1704
eenige reflexie mogt genomen werden om de leverantsiers eenig
sints te gemoet tekomen, en aen de hand tehouden wyse sy net
„
't groote geen deur komste en weten, en soo 't een 'tandere, an
„ders komen om te setten
onder uE: ho: Ed:s gunstige welduijden, hebben wij alhier ten
behoeve de thans hier synde scheepjes van meer gem: bodem
bekesteyn geligt desselfs boot en toebehoren overmits wy alhier
maer niet eenboote en van geen andere klene vaerz: versien
sijn, ende de ter rheede leggende scheepies met het lasen van
water en brandhout, daer om versegen sijn diene bij der sekver
vertrek als dan wel sulle konne missen, aen een dier bodempies
wederom sullen overgeven
vergevarende vant scheepie de buijsje de buijt, doen by desen uE: ho Ed versoe
„ken haer soldij reeck: van coslij nae japara mogte gesonden
werden omme aldaer niet op schultreeck te lopen en welke
bodemptie hier opp=ro deser ook wederom van japara komt te arrieren
nevens desen senden w' ook over een reg:t van den pl assistent jaco van willaert
die alhier eenige tyd ten dienste de administratie by de negotie beken
gebruykt sij geworden en syn dienst in alle gehoorsaemde komt te presteren
waermede &amp;=a Ed groot gebiedende heeron onderstout uE: ho: Ed onderda
„nige gehoorsame en gantsnedrige verpligte dienaer was gett / P:
hohorlinde, D: waghbeek oeloff Christiaensz: I: Albert Smit en
C
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Van Iavas oostcust den 3=' Aug: Ao 1704—
C: hertog /ter sijde, zoura baija den 3 Aug: 1704. en daeronder
P: S: aengesien haer ho: Eds geen mentie en maken oft de schipper
en gesaghebber van 't scheepie de bije sesfie in rade sal hebben soo ist
dat wij in ’t gunstigh welnemen haer E Ede agtb: ordre hier
op verwagten
Batavia
Ex„ gedissigneert
Aan d’ Ed:e Heer!
Johan van Hoorn gouverneur
Generael van nederlants India
ontf: den 22 aug: 1704
pt vissers vaerl: met t soldaten
Edele groot agtb: gestr: en wel gebiedende heer
vermits ik mij op 17 deser gehonoreert hebben bevonden van
syn ho: Edelhd geagte missive onder d=o p=mo stantij, en met eenen
daer in onder andere gelast ben uEd=s dogh de gedoentens des
ondercoopmans drost naer de waerhd te communiceren
soo heb ook mijn debvoir daer toe al in't werk gestelt om tselve
te ondersoeken maerben genootsaekt uEd=s in diervoege daer
omtrent notificatie te geven dat wel tewenschen waer anders
en beter mogte sijn vooreerst dat den selve soolande naem
van administrateur hier heeft gevoert de daet daervan
ingenen desen heeft gehad, maer ter contrarie soo syn en werden
de boeken van admiinistratie ook alle 'tgene daerbij annex door
den assistent van der EE waergenomen sonder dat sig voorm:
drost naer 't een off 't ander eygenhandig te schrijven ommesiet
e


Van Javas Oostcust den = Aug: A=o 1704
en ben niet alleen uijt d=o borst sijn eijgen mond, maer
defferen te andere dat sulx de waerhd genoegsaem is g’informeert
ook is 'tselve notoir genoeg wanneer t een off het ander sal
getvert werden, men deselve continueel moet soeken tepplaetse
alwaer syn spelen varen, off uyt reijden is gegaen ja nu ten
vervloet om wat verandering soo is de lust hoff van den overleden
heer sab voordo ingekogt met welke nu niet alleen den dag
maer de nagte daerby met alle playsier is door berengende, in
voegen dat soo by aldien niemand waer die twaak schrijven
beter behertigde dE comp: voor seker groote schade bysulke
dienaers soude moeten te gemoet sien, 'twelk dan is ’t geene
buyten alle haet off uijt uEd=s tot loff van dien ondercoopm
kan specificeren.
vorders naer haer ho: Edelhd intentie ontrent terug senden van
den schipper sluyjter ten vollen alhier is verstaen, soo is denselve
op den bodem Eterfhem om daermede naer batavia te steveren
geplaets inhoop uEd=e daer door geen misnoegen sal syn veroor
saekt is ook tselve in sodanige conformite by scomp: missive
onder dato 9 deser pe 't sluytschip oosthuijseneets aengelaett
Ik wil niet hope off uEd=s sal de oorsaek waerom den pang:
sacraningrat soo lange alhier heeft moeten 'tarderen mitsg=s
de terugkomst van cartasoura der inlantsz: gouverneurs
Jan
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Van Javas oostcust den =o Aug: Ao 1704
Jan grana en nalladicka op hare residentie plaetsz: bij
mijnen gans nedrigen briefies van 27 julij pass:o uEd=l genoeg„
saem syn gebleken dierhalven mij van harten leeks sijn
ho: Ed=t gelieve te melden dat sulx nog blyft afwagten
uyt de vierst hier ingeslote extracten kome ik uEd=t met alle
referentie teverkonen de jegenwoordigen voorvallen en rebelle hier
ter custe tegen den pangerang poegar, tware te wenschen
den ouder pangerang sacraningrat alwederom van sijne
madurese reijse was geretourneert, en alhoewel alhier door den
vaendrager oprembang ons gesz: is, d=o vorst al overlang siekelijk
en overlant van daer syn reijse had bevordert, willen egter hopen
tspoedigste, en’t beste dierwegen
waer mede &amp;=a Ed=e groot agtb: gestr: en verre gebiedende heere
onderstont/ uw Ed=ls gans onderdanige en schultpligtige dienaer
ges=t/ B:r van Reede Iapara den
Aug: 1704 onderstond
P: S: onsen eersten klerk pieter jonng soude beternegotie boekh:
wesen als ter secretarie dienst doen waerom dan eerbiedelijk
versoek by voorval uEd=te hem geliede gedagtig tewesen
Extract missive door den Ecapitain
luijtenant en samarangse resident govert
cnoll particulier aen de E: heer command:
bitter van rheede nevens de capt=n luytenant
willem


Van Iavas oostcust onder den Aug: A:o 1704
willem sergiant naer japara gesz. beijde
onderdato 16 aug: 1704 gedateert
Eesedient tot notificatie, dat marta mangala op gisseren met den
loera van goemoela gend serpa, bij mijn alhier verscheen bekent
makende, hoe gisteren morgen wangsa jnda en mara bangsa
verselt met 20 coppen tesamen met precken versien op goemoela
waren aengekomen ged=te loera uyt name van radin tom
mogent soera nata aenseggende dat vermits goemoela onderda
„mak gehoorde, sij gesonden waren om de ingesetenen van daer
naer damak te doen vertrecken, waerlijk een tweede stuk van grote
assurantie, en waermede hij bekoont, net alleen den sousouh:
niet te willen erkennen, maer ook te tragten desselfs goede
—
g’intentioneerden van hem afte trecken
by 'tpostscriptum van mijne missive huijdigen morgen tot
uE: agtb: afgegaen sullen uE: E: agtb: genoteert vinden hoe op
tsluyten van dier, de gesamentlijk: prijeijs alhier bi mij verschenen
dient dierhalven dese tot vervolg, dat se notificeren, hoeden inga
beijwira seraija van candal met eenige volkeren uyt delanden
van cadoe sigh niet ontsien hadde, tegens de ingesotenen of deselfs
onderhorige van candal viandelijk aen te gaen seggende
dat sulx een onverdragelijke sake was en de nootals bilkkheyd
requireerde om dievan candal, tegens den ged=e ingabeij
en. —
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Van Iavas oostcust onder den Aug: Ao 1704
en de volkeren van cada, te maintineren ofte soo wanneer
men sigh omtrent die saken met gevoelig thoonde, en seliet deur
schieten ofte passeren, gelijk als de gepleegde insolentien van die
van damak dat als dan 't geheek werk te niet soude praken
en niet dan dagelijxe klagten van dees en gen syde te verwagten
waren oordeelende dierhalven eenparighoog nodig te sijn, en
gesijk: als geresolveert hebben om tegens den ingabeij van
candalen syne adherenten met hunne volkeren drese tot
dien eijnde reets ontboden hadden, te keer te gaen, en deselve is
het doensz: te corrigeren, versogten daer benevens dat ik dese hare
intentie uE: E: agtb: communiceren wilde, niet twyffelende
ofte dat deselve van uE: E: agtb: approbatie soude wesen, oversulx dat
ook dien aengaende aen uE: agtb: reets besendinge hudden
gedaen om een spoedige en gewenste resolutie daer op te mogen
erlangen; want ranga die-mangala insgelijx bevreest
is, datse dus doende sijne onderhorige opcalliwoengo mede
sullen aentasten onderstond/ gecollationeert en accordeert en
was getve/ pieter joungh eerste gesw: klerk en scriba
Aan den sousoulounang tot Sama
rangh
broeders brief hebbe ik den 17 aug: ontf:s waerby met lee twese verstaen
dat broeder terkentnisse is gebragt, de moorderije die op candal
deec —


Van Javas oostcust onder den Aug: A„o 1704 —
door wiradraja met syn byhebbende volkeren is gepleegt waer
van wij met broeders meningh om die boosheden in den begin
tegenstaen ook van sentiment syn, om verder gevolgt van
meerder quaed, allesints met soo veel magt en vermogen dog
invoorsigtighd te resisteren soo niet alleen die maer geljk ook
tegen de moetwillige damackers, die my aen myn schrift en
gesanten schelm agtig bedriegerije laten verbrengen, want sij
seggen nergens van jets quaets ondernemings te weten offdeer
dogh sullen mij met sulke fuvole uijtvlugte geensints voldoen
maer wanneer in staet ben om haer te keer te gaen, soo menen
wij thaer vresel: sal vallen omtrent haer gedoentens t versoek van
mijn broeder omtrent eenige inlantse comp:s dienaren die
haer ho: Ed ons hebben believen te ordenneeren in optogtt
naer cartasoura tot een savagarde mede te geven hebben wij
dies aengaende ordre maer tot andere gebruijke van dien
gem: militie sullen wymoeten, op haer ho: Eds schryvens dat
dagelijx te gemoet gesien werd afwagten, hoedanig sullende
ordineren, en dienen den doorbroeders nieuw aengestelde heeft
van candal om sijn verbonden pligt trouw hertigh tot het
diffeneeren van die plaetsen moeten aengemoedight
werden onderstond/ gecollationeert accordeert was get=t/
pieterjonngh eerste gesw: klerk en scriba
Translaet. —
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van Iavas oostcust onder den
Aug: Ao 1704 —
Translaat Iavaans missive door den
sousonh: ratoe amankoeratsen opattij
Heer stont het Zeegel vanden
Souonkounangh in Rooden
ingalaga tot samarang aen den E:
sack gedruckt
heer bitter van reede commandr verjavaesd
cust gesz: en den 17 aug: 1704 door sijn
gesanten den ranga pramana, en den
loera marta troena alhier aengebragt
nae ordinaire vrede
zyn de brengers deses den ranga pramana en den loera marta
troena met welke ik mijn bloeder laet weten als dater een
seijn afgesant van den saland haer tot candal met een brief
van hem aen den sabandhaer anko tot samarang is aengekomen
dewelke aen demang singadjaja, en de mang singadjaja weder
aen mijn bekent maekte als dat sijn negorij kandal door den
angabeij wirasjaja was overvallen, soo dat daer door een gevegt
is ontslaen waer in de gesagvoerders met name djnca joaeda
mitsg:s soerajoeda en de soon van soerapeda is doot gebleven en
hebben sij soerajoedaes hoofd afgekapt en op de passebaen op een pael ten
prooije gestelt als mede syner nog behalven de geqnetsten twee gemene
doot gebleven 'twelk sagter middags omtrent 3 uuren geschiet
wanneer voorn: wierafsja benevens syn 3 gebroeders binnen
candal syn gevallen, en synder vier gesanten van pangerang
de —


Van Iavas oostcust onder den
Aug: A:o 1704
de pattij gesonden om dit werk aen tesien, welkers name onbe
kent sijn maervolgens mening soude het den soon van den
tommagong angawongo sijn dewelke als een dienaer bijpan
gerang de pattij is, doen sy binnen candal quamen waren sij na
gissing 500 koppen sterk alle uyt de dorpen kalibeber wana
kaja, kalanga 'twelke alle dorpen die tkraton off vrouwe
heff syn toebehooren, en voor desen onder Soudorvitian
hebben gestaen soo woude ik wel weten broeders ordre omtrent
dezaek, want die dit gedaen hebben sijn seker gesanten van
de pattij annum, en by aldien broeder daer niet bytijts inversien
word sullen sij volgens mijn gedagten naer caliwoengo en soo
verders naer samarang trecken soo agt ik best dat ik haer bysland
dae op dat sij niet tot samarang komen 'twelke een groote
schande soude wesen, daer om heb ik ten eersten gesanten derw=ls
gesonden als mede heeft mij van der horst gesegt dat wanneer
der eenige stryd mogte komen te ontstaen, ik mijn tievlugt tot
den commandeur soude nemen, en desselfs ordre afwagten
want hem de commando door de comp: over javas wt d=t cust
aenbevolen is, en heeft gelast dat ik van de overcustse volkeren
van mijn broeder soude eyjsschen en soo het met mijn broeders
goetduncken over een komt soo ben ik van mening een van
mijn soons als hoofd over een javaense troep-naer der waerts tesenden
d
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Van Iavas oostcust onder den
Aug: Ao 1704
overwelk ik met myn byhebben: mantries beraetslaegt hebbe dewelk
alle voor geven dat het seer goet soude wesen, dat sij alle naer
derwaerts trocken om die van candal tehelpen als mede dat
het een gewenste saek soude wesen dat mijn broeder mijn met
een a twee comp: jnlanders geliefde te versien op dat bij een schrik
voor de comp: en mijn mogen krijgen, en mijn togt niet te
vergeefs geschieden, en by aldien mijn versoek bi uE: kan toegestaen
werden versoek ik dat uE: deselve hoe eer hoeliever naersama
rang gelieft tesenden
vorders broeder maek ik uE: bekent als dat den tommagong
soeranata de negorije goemoela naer hem heeft laten eysschen
dewelke hij gesonden heeft syn twee van syn mantries en als
hoofd wiramantie soo versoek ik dat mijn broeder in dese
saek gelieft behulpsaem te wesen wande quaet aerdigheijt van
soeranata blykt aen alle kanten
als mede broeder hebbe ik mijn vijff soons benevens den Commagon
jndanagara en alle de manties, naer de logte by den capt„n s=t
gesonden soo heeft den captn s=t mij laten weten dat hij mij met dorst
vast bescheyt geven maer dat het best was ik een brief naer japara
aen den heer commandr schreef en desselfs ordre afwagte dit alles is
mijn smorgens door een chinees en smiddags door mijn volk aengedient
al wat ik te seggen heb staet in desen brief gesz: /onderstont, getranslat
Japara


Van Iavas oostcust onder den
Auq: A„o 1704
japara datum voorsz: /was gest Innotheus sesneur /lager/
gecollationeert en accordeert /was getd=t/ pieter joungh
eerste gesi. klerk en scriba —
Batavia
Aan sijn ho: Ede den Ed: heere M:=r Willem
van Outhoorn gouverneur gen=l mitsgs d’ Ed
Heeren Raden van n=s India
ontf: ver de afgesondene van den
Ed=e Erntf: groot agtb: gestr: manh:
sousouhounang pagar den 15 aug: 170.
wel wijse voors: seer genereusen
wit gebiedende Heer en Heeren
Terwil het sedert ons jongst gants geringe briefie van Tieronder
dato 14 courant met de soldaten wibetpes en dominicus dekok
naer uE: ho: Eds gedepecheert waer aen ons noghmaels met diep
respect refereren niets van belang vorder is voorgevallen soo
sullen desen alleensijk: pr inlants vaertuijg uE: ho: Eds laten dienen
ten geleijde van boven gem: afschrift benevens die hier bijgevoegde
missive door den sousouhounangh poegar aen uE ho: Ede gedestineerd
En vermits desen dan gelijk: reets gesegt tot geen ander einde gerigt soo
sullen onder toewensing van godes heijl en segen aen uE: ho: Ed„le sluste
persoonen dusdanig bekorten en onvermoeyt continueren Ed=e groot agtb
gestr: en wijd gebreden: heeren ondersond, uE: Ed: Ed gantsgeringer getrouwe die
„naren gesp:t/ B: van Reede en ter sijnde Iapara Adij 17 Aug: 1704
en
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Van Iavas oostcust den, 17=e Aug: A.o 1704
en daer onder S: S: wyhebben den 11' van samarang een brief
ontf: waerbij aengehaelt staet dat die van damak op goemalle
tussen samarang en damak gelegen een pagger willen opwerpen
gesijk het extract hier mede bijgevoegt is dicterende
Translaat Iavaanse missive gedz: door den
sousouhounang poegar amancoerat sene
pattij ingalaga tot samarang aen syn Ed=
den heere gouvernr generael Willem van
outhoorn en de Ed=e heeren raden van jndia
ontf: batavia den 25=e aug: 1704-
Desen briefsende ik aen uE: ho: Ed tot batavia inlanden van mijne
gesanten, twee manties gend ingabeij banjak patra en den ingabeij
carta djaija, als ook marta mangala afgesondene door tom
magom jonda nagara, waerby wij aen uE: ho: Ed=s bekent maken
als dat na het vertrek van samarang van scomp: afgesondere
hendrik van der horst, alhier eenige saken syn voorgevallen
waer over ik seer bevreest soude sijn/ wanneer deselve aen uE:
ho Eds niet bekent maekten / wegens eenige mantreijs der sestranden
dewelke door mijn broeder tsjacraningrat syn by een gebragt
met voor kennisse van den command=r tot japara en den
capitain luijtenantcroll tot samarang waer naer den
pangerang tsjacraningrat nae huijs wilde keeren t geen wij en
den


Van Iavas oostcust onder den 17=e Aug: A„o 1704
den captn s=t op samarang met geerne sagen, dog byhet voornemen
tegens onse wil voortgeset, onder betuijginge hy pangerang de
strantgrooten, om de oostbij een soude brengen en heeft voor sijn
vertrek, in syn plaets gemagtigde aengestelt als den tommagom
mangon nonneng over de plaetsen beoosten damak tot lassem
en ranga dimangala bewesten samarang tot berbes toe hebbende
die van damak gestelt als de middel plaets onder syn eygen
hoofd, de plaetsen beoosten lassem tot sourabaija toe, heeft pange
„rang tsjacraningrat op sig en aengenomen om de volkeren
van daer byj ons te brengen en voor ons te verklaren na dat
den pangerangh tsjacra ningrat omtrent 20 dagen was vertroc
„ken is den Commagon mangon nonnong, en pangerang
coedos in stilheijd vertrocken sonder ons hier van eenige ken
„nisse te geven hebbende wij wel eenige volkeren haer nae
gesonden, om se bij ons tebrengen maer syjn sijlz: niet konnen
agterhaelt nog gevonden werden, maer die w' haer nagesonden
hadden, hebben ons weten te seggen dat gen: tommagom mangon
nonnong en pangerang coedus door toedoen van den tommagom
souraneta van damak daer toewaren aengeraden geworden
en dat zylaer door eenige volkeren niet wapens versien hadden,
doen wegbrengen, synde wyseer verwondert om dat sijsz: dien
selven dagh tot den avond toe, bij ons vrosz: waren geweest
sonder
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Van Javas oostcust onder den 17=e Aug: Ao 1704
sonder eenig de minste moeielykheijd ontrent haer te hebben be
peurt, hebbende w' ook uE: ho: Ede recommandatie, niet van
der horst aen ons gedaen, in allen desen soeken na te komen om
de hoofden en de volkeren die na ons quamen wel te onthalen
gelijk w' dat ook als eenvader tot nog toe aen deselve hebben
bewesen dogh 'tschynt haer alles niet genoeg te sijn hoe wy het
soeken te behertigen, alhoewel deselve haer voor heen ontrent
mij en de comp: veel beter verklaert hebben als sysen, nudoen
blijken; soo dat bij aldien uE: ho: Eds daer in geen middel, off
de sodanige gelieve tesenden, dien de saken alhier teregthelpen
daervan daer niet goets te verwagten hij, dit is het uitterste
wi aen uE: ho Eds konnen voordragen
aengaende de beginne der quade bedrijven syn door den tommagon
souranata het eerste ondernomen gewerden niet tegenstaende
Eijsz: onder haer vier gebroeders, hun tesamen voor ons behoorlijk
verklaert hebben, heeft gem: souranata evenwel aen den pan
„gerangh de pattij anum grootebeloften gedaen als ook wanneer
comp=s magt op debeen mogt komen om deselve tegensland
tebieden, en tot dien eijnde nu al een vastighd laet maken
welke een en 'tander de reden sijn, dat wij soo spoedighgmand
aen uE: ho: Ed=s hebben afgesonden om 'tselve bekent temaken
want hier nae eenige mogte sijn, dien hun voor ons nog met
verklaert
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verklaert hebben, 'tselve mede wilde agtervolgen en daerdoor soude
kunnen verflauwen, om ons op samarang bi te komen dog versoeken
w' niet anders als dat uE: ho: Ed:s een spoedigen voortgang in dese
zaek gelieve te maken, off anders sekerlijk: hier naer daer van
sonderschaemte en affront niet sullen afkomen 'twelk w aen uE:
ho Ed:s by desen bekent maken
Eijndelijk sende aen sijn ho: Ed=s in geschenk paer geele paerden
het gene maer een weijnig en gering is, versoeke dierhalven
uE ho: Ed=t 'tselve niet qualijk: gelieve te duijden
alle 't gene te seggen hebbe staet in desen blief vervat —
Translaat Iavaanse missive gesz
door den sousouhounang ratoe amancoerat
senspattij Emngalaga abdulragman
muhamet, dinie coebra tot cartasoura
aen den capitain lampidja tot bata
ontf: den 27 aug: 1704
Dese brief uyt een suijver en opregt harte van den sousoulounang
aman koerat, sene pattij, hingalaga abdul ragman muha
„met dimilcoebra tot cartasoura admingrat syn hof houden:
en voerende het oppergesag over 't geleese land van java komt
aen onsen oom den heer capitain lampidja tot batavia
residerende met toewenschingen van gesonthd en langseven
op
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op deser aerden &amp;=a
Wijders is den brenger van onsen brief gen bradjantaka, diewij
afsenden, om voer onsen oom te verschijnen; ten eijnde uE: te adverteren
dat de heeren gouvernr gene en raden van india, door hun magt
onsen oom den pangerang adrepattij poegar tot sousoul: hebben
aengeselt, sonder ons daervoor tewilken erkennen, weshalven wij
uyt dese reeder naer uE: grotelijx verlangen, alsoo uE: voor heen onsen
overleden vader den souseul: hebt bekent gemaekt en versekert
soo wanneer de comp: ons eenig quaet quame te doen, ons daer
in belulpsaem te sullen zijn, en alsoo het nue wegens de comp:
genoegsaem blijkt, soo versoeke dat uE. bij de vorige beloften, aen
onsen overleden vader den sousoul: gedaen gelieve te blyven persis
teren en by aldien 'tquade voornemen tegens ons, vast, en oeveran
„dersz by onsen groot vader den heere gouvern=r generael en raden
van jndia blyft, soo versoeke dat uE: ons de besulpsame hand ge„
lieve tebieden, dogh 'tselve niet kunnende geschieden, door de
nauwe bepalinge, daer uE: op batavia onderstaet commu
nicatie tedoen, van't vorenstaende, op dat wy ons daer naer
soude konnen rigten; maer wanneer uE: ons versoek gelieve te
voldrengen, dan beloven wij al 'tgene uE: pretendeert voor soo
veel op ons land cartasoura tebekomen is, uE: daermede te sulken
voorsien want w' in ons hert van gevoelen sijn niets exgen teesttten
En
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En soo wanneer uE: in dit ons gedaen versoek komen te consenteren
soo wenschen wij dat uE: eene van uE: geringste dienaren nevens
den brenger deses gend bradjantaka herwaerts gelieve tesenden
sullende ons daermede groote vrundsz: doen eyndelijk sende hier
nevens aen onsenoom een kris gend dapoere sampana met een
roodese lede srecken: eenelijk maer tot een teken en eckentenisse
dat uE: onsen oomt zijt synde wyders alle 'tgene wi meerder te
seggen hebbe, aen den brenger deses bradjantaka, aenbevolen
gesz: tot carta soura in den tempel van Souranata en op donderdag
16
in 'thof, of dalm gebragt, geweest sijnde den 21=e van de maend
rabiul awal in tjaer hee anno 1638.
Jntje seleman malijer woonagtigh tot padang, synde nu 18 dagen
geleden van grisse vertrocken en heden hier aengekomen, verklaerd al
„daer na biden dalm van radeen naladika eenigen tyd gewoond
en de vervolgens gehoort te hebben dat dien raden onlangs van
cartasoura afgekomen, door pangerang depattij by een land„
schrift soude g'aukoriseert wesen alle de negorijen, onder tgebied
van pangerang tsjacraningrat sorterende te verwaesten ende
derselver onderdanen onder de sijne tot versterckingen te trecken, dogh
de quaetwillige testraffen waer toehem door de pattij een
kisje niet geld ende tot syn eijge dienst, drie bijwijven gegeven sijn
midlerwijlen kreeg pangerang tsjacraningrat op samarang
wesende
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wesende, dese tydinge, waer op hij naladika by een brief op samarang
ontbood dog naladika had daer geen ooren na invoegen dat 'tsjacranin„
„giat een twede brief aen denselven afschikte, hem daerbij seggende
dat volk, 't geen hij door sijne strooperije bereijts uijt het gebied
van tsjacraningiat almogte magtig geworden sijn konde gewa
„pent houden, en meer gem: tsjacraningrat in sodanigen postuur
afwagten, denwelken al geene sijde rimbang door desen maleijer
was ontmoot —
wij ders had jntie seleman boven gen: op grisse nu 24 dage geleden
ook gehoort dat sourapattij 1000 javanen na cartasoura
tot dienst van depattij onder 3 baleijse hoofden, soude gesonden
hebben die doenmaels al tot aen de negorij madion genadert
waren, met ordre van sourapatij dat ingevalle pangerang
poegar alleen maer met een gevolgh van javanen mogte op
weg nacartasoura wesen, hem in sodanigen geval als dan
maer ongemoeijt telaten maer soo 'er comp: volk by was dat
sourapattij haer dan in persoon om tegenstant tebieder soude
bijkomen
Batavia Int Casteel den 27 Aug: Anno 1704.
Translaet Maleijts Berigt door
den javaen Bortno nataka afgesondene van
Pangerang de patti anum tot Cartanatira aan d:
Ceptyn
der mallange lam jn die
Desen afgesondene van den jousent: tot cartasoura gen bradzja
nataka is door den sousouh: na batavia gesonden met een brief
en
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en een kris aen paman cap=n lampidja, synde het gebod van
den sousoul: aen mijn bratzja na ta ka om aenpaman lam
„pidja te versoeken dat hij dogh geliefde aen den gouverneur generael
uyjt sijn naem te bidden, dat de stranden en cartasoura niet mogte
verwoest werden de recommandatie die mijn vader aen mij gedaen
heeft is dese, dat ik dog tegens de comp: niet soude komen te misdaen
dewyle myn vader met de comp: nisoo nauwe verbond was; gelijk
de luijt dat over te lees heen getogen vereenigt is, mijn misslagh
soude hier in bestaen, dat ik oppervorst geworden sijnde
het aen de comp: niet bekent gemaekt hebbe, welke misslagh
de comp: my dogh veelvuldigh kan vergeven, want soo rad
was ik geen co: geworden, en door mijn oom poegar aria
matarrain aria panoela, en nevens nata kasoema mitsg=s
alle de mankijs daervoor erkenden de verleven, off hebbe sulx aen
de comp:, en laten versoeken, dat alles wat mijn vader voor
dese belogfd hadde ik ook soude na komen, sonder daervan het
minste aftedoen, en wat de comp: van t land mataram off de
javaense stranden begeerde sulx door mij niet beleth ofte verboden
maer comp: wille agtervolgt geworden mijn versoek is dat 'tgene
mijn vader voor dese eijgen geweest is, het door de comp: mij mag
toegesonden werden
vorders nog is een persoon gen=d derpaija door den sousou hounang met een
brief.—
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brief en kris afgesonden aen naija gatij, en syn wij tesamen van
kartasoura vertrocken en tot kandala aengekomen alwaer
wij na een vaertuijgh een chinees toekomende sogten, om daermede
over teschepen waerna ik met een pantsjalling overgekomen ben, hebben:
ik tot heden toe na derpaja gesogt, dog die is nogh niet gekomen
Rapport Aan sijn Ed=s den Ed ho: agtb:
heer joan van hoorn gouvern=r genl van n=ts
jndia overgegeven door muchiel ram drost ten
platte land
Ed=e Hoog Agtbare Heer
Agtervolgens uEd=e ho: agtb: g’eerde ordres hebbe mij ondersz: den 20 deser
vervoegt in'scomp: boeijen en aldaer den van samarang door den
cap=n s=t en resident govert cnoll op gesondene en gedeteneerde cli
„nees likietko wegens den toestand van t hoff op cartasoura &amp;:a
ondervraegt Principael om wat reden hij schietko door gem:
cap=n h=t herwaerts gesonden waer, op hij sikielko tot antwoord
diende, niet kon denken om wat redenen ter oorsake hij gedetineerde
al tyd ten dienste van de comp: met inkoop van cattoene garen
ende andere wahren, op sourabaija door den heer commandeur
ankorij sas doenmaels capitain gebruijkt is, en naderhand
op japara wederom door voorsz: cap=n commandr tot
ondeckinge
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ondeckinge der zaken en omgank des sousouhounangs en verdere
hofs grooten dat nu eenigen tyd geleden naer toverlyden van
gem: heer commandeur sas, door den tommagom intanata
zijnde een grootmankie of raets heer van den presenten
sousoul: of pangerang depattij, naer samarang is gesonden
om den capn luysr cnoll soo tmogelijk was te disponeren dat
den pangerang poegar op samarang sijnde, niet langer onder
scomp:s bescherminge soude houden maer aen pangerang
de pattij overleveren dat hij cap=n luytenant voor dien dienst
met goede schenkagie of sirij pienang soude beloond werden
dogh dat skietko eenigen tid, daer naer door gem: capt luys
geapprehendeert en van samarang herwaerts gesonden is
verders den gedetineerden sikietko door mij ondergesz: ondervraegt
sijnde, wieder hoft grooten de comp: genegen of laligwaren
sijde hij gedetineerde den tommagom sommabrata, synde ge
succedeert in deplaets van den overledene velkeer sindu radja
nevens den Commagom wira goena dE comp: genegen te sijn,
dat met sekers konde seggen van den Commagom in tanata, dog
dat den kiaria manta radja nevens den Commagom poespa
„nagara synde een soon van de chinese vrouwe warma gattij
veel quaets tegens de comp: stooken dat mede den pangerangh
aria matarram nevens de naergelatene soonen van wiera
sarr
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sari synde den eersten een broeder ende andere broeders soonen
van den jongst overledene sousoul: wel den Eed van getrouwigheyd
aen pangerang de pattij hadden gedaen, dog gedwongen dat de
meeste verdere javanse grooten en de gemeente op java den op sama
„rangh presentenpangerang poegar genegen sijn en niet tot
pangerang depattij, ter oorsake soo wreed met sijn onderdanen
handelt, met de luijden thare te ontnemen, en om weijnig of geen
reden 'tleven te benemen, dat mede de pangerang sakraduuw
grat, jang rana en meeste strant geoten volkerer den
pangerang poegar toegedaen sijn uijtgenomen die van damak
synde de nagelaten kinderen van soeranata als mede die van
pakalongan nevens weijnige andere dog dat veele haer met
duwen deklareren uijt vrese van door pangerang depattij
mishandelt te werden te meer hij pattij besig is met volk te
versamelen voorgevende deselve te sullen gebruijken tegens pangerang
poegar, ten laesten verklaert hij sikietko altyd de Comp: getrouw
geweest is en altyd sal blyven
Est is dan alles gebiedende heer t geene van de gedetineerde clinees
schietko, naer myn best onhoud hebbe konnen ontwaren, waermede
&amp;=a onderstont UEd=e ho: agtb: onderdanige en verpligte
dienaer getv/ M=l Ram en ter sijde/ Batavia den 23=e
Aug: 1704—
Likietks
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Leklatho chinees allhans in comp boeijen synde hebben de negen jaren
na den anderen op cartaseura gewoond, segt dat kort na 't begraven
van den laest overleden sousouhornang in de mattarram den pangerang
poegar, staende den opstand van desselfs ontste soon tegen den pangerang
adepattij door denselven adepattij, op suspitie van dat hy deel aen dit sijn
soons desseijn soude hebben, in 'thoff was ichegtenis gehouden, dogh dat
pengar naderhand het contrarie met Elde op hare wise betuijgt
en hem daer op weder in vryheijd gelaten hadde, terwyjl dat voorsz
poegar een weijl daer aen de vlugt na samarang genomen
hebbende soo wierd desen kikral kom de maend junij deses jaers door
den Commagom jn tanata, uijt den name van den meergem: pan
„gerang adepattij na samarang afgesonden om me den capitain luys=t
cnoll toversekeren van desselfs trouwe en genegentheijd voor ende
omtrent dE comp: even als sijne voor onders gethoond hadden ende
hem met eenen te versoeken dat pangerangpoegar hem weder in
handen mogte werden gegeven met belefte van een aenstenete schenkagie
daer over aen dE comp: te sullen doen behalven nog een somma van
20 Ø: rx:r die hij wegens sijn overseeene vaders schult soude daer bij
voegen met dese versekeringe van hem pougar in gener maniere te
sullen mishandelen welke boodsz: den voorsz: chinees aen den gem:
cuell had gedaen, wien hem van bescheijt diende dat hij weder
na thof kende gaen, en aen pangerangh de patij rapporteren dat
—
zij
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hij tommagom sumabrata om sulx te verrigten na batavia konde
afteneen dogh hij haddien togt naer car tasoura niet derven en der
nemen, om dat hij intussen van daer tydinge kreeg dat syne battoors
door 't volk van adepattij aldaer geheel qualijk wierde gehandelt in
veegen hij hem den tijd van 23 dagen op samarang hadde onthouden
wanneer hij in comp: vesting geraepen, en daer in versekering
gehouden wierd, tot dat hij naverloop van 13 dagen door den com„
„mandeur van reede te dier tyd op Samarang wesende verscomp
bodem na batavia was gesonden geworden
seggende wijders dat kort na de doct en ’t begraven des overleden sonsouh:
van verscheijde opcar tasoura gehoord en voor de waerheyd hadde
dat devolgende mantrijs haer tot pangerang adepattij volkomen
genegen thoonen, als
temagom sumabrata
Commagom wiera goena
Commagom poespanagara
aria mantoeradja
Commagom jnlanata en
raden manganonan
Ende tot pangerang poegar
jangrana
naladika
pangerang tsjacraningrat
tommagom martapoura
Commagam souranata, en
pangerum matkeram broeder van den d’k genipang: pongar
Aldus door ons ter ordre van sijn ho: Ed: den Ed=e heere gouvern=r genl Ioan van
hoorn ondervraegt en opgesteld op batavia den 22 ag: 1704. en getver/ inclinete
characters en t Glas
Translaet. —
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Translaet Maleijts briefie gesz: door
lampidja capitain der baleijers alhier aen
den pangerang de pattij tot cartasoura
Dese brief dient tot een teeken dat deselve komt van cap:n lampadja
aen den sousouhounang een blief aen mij gesonden die aen mij
geringe wel overhandigt en ook aengenaem is waerna ik deselve
aen min heer den gouvernr genl gebragt hebbe, Desen brief is door
syn Ed=e geopend ende gelesen geworden, het is onbehoorlijk, en
het past geen coningen om sodanige brieven als dese is aen
mij te senden voornamentle sulke die inhouden dat men tegens
syn heer soude opstaen den sousouh: heeft in dese syne brief gelieven
teseggen ende te stellen dat ik geringe en verbond met de sousouh: aman
„koerat soude gemaekt en aengegaen hebben, maer hebbe ik ge„
„ringe den sousouh: amangkoerat oijt ontmoet off byhem geweest
heeft den sousoul: depattij gesien dat ik geringe met hem eenigh
verbond in de negorij mataram off op cartasoura aengegaen hebbe
waer heeft hij dit dog gesien ofte geloort dat ik geringe eenig verbond
soude gemaekt hebben, den sousoul: maekt sulke brieven dog
ik geringe hebbe met den sousouh: amankoerat noijt sodanig
een verbond maekt, ofte beloften aen hem gedaen soo menigen afgeson
„deren van de sousouh: amangkoerat als er oyt tot batavia aen
„gekomen sijn hebbe ik geringe mij noijt met haer willen vermengen
dewijle
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dewijle ik geringe weet, dat ik een dienaer en onderdaen van de
Comp: ben, die van mijn jonge jaren af tot mijn tegenw: ouderdom
ta scomp: risgegeten, en water gedronken hebbe synde door de
Comp: opgevoed en groot gebragt —
verders den sousouh: gelieft te seggen dat sijn Ed=t ende comp: hem sousoul:
kwaet aen doen wat bewijs vanquaet doen heeft den sonsouh:
waerworden de landen van den sousouz: bedorven ofte verwoest
door de comp: off haer ho: Ed=s den sonsoul: segt in den brief door
bradzjantaka aengebragt in dien het sodanig is, dat tydan
ook quaet tegens de comp: sal sijn indien ik door haer ho: Edende
comp:s gesonden werd om den sousouh: wederstand te bieden
sal ik al mijn vermogen intwerk stellen om tegens den sousouh: te
„krijden, en indien 't god belieft hem alle afbrenk komen doen
om dat hij sousouh: een brief aen mij geringe gesonden heeft
dat tegens allen vorsten gewoon ten strydigh En onse tamele is
ik geringe ben een dienaer van de comp: indien den sousouh
brieven wilde senden off eenig goet off quaet laten weten soo kan
hijsig aen haer ho: Eds en de comp: adresseren en sulx net aen, mij
geringe dien in dien men volgens het gebruijk der coningen en
vorsten bovens wints met den afgesondenen van den sousoul:t
hadde willen handelen so soude hij moeten gedoot en aen de poort
vant casteel opgehangen werden, maer hem is genade
deer
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door mijn heer den gouvern=r generael verseend
gesz: den 27 dag der maendrabia elachir, op vrydag voor de mid
„dagh in't jaer rai na de vlugt des propheet 1117
Translaet Maleijts briefie gesz: door
den baleijse capitain lampie dzagh aen
capitain selat tot tagal
Capitain lampidja groot cap=n tot tagal dewelke &amp;.a
widers soo maekt uE broeder Capitainlampidja met desen brief de
„kent als dat den sousoul: een brief aen mij gesonden heeft, dog den
brief die door den sousouh: aen mij gesonden is, is onbelamelijk en
tegens gewoonte der coningen en grotepersoonagien strydigh den heer
gouvernr genl heeft belast, dat den brief brenger weder naer carta
„soura soude keren en sal deselve met 's comp: pantsjalling tot tagal
gevoerd werden wanneer hij tot tagal sal aengekomen sijn, soo moet mijn
broeder cap:n salat dogh goede sorgedragen dat den brief brenger
niet los raekt maer wel dat hybewaerd en tot car tasoura
geleid werd, want ik uE: hroeder hebbe den brieff van den sousoul:
beantw: op dat soo doende mijn brief beloude aenden sousoul
mag komen groeten van uE: broeders wegen deluyt=t paendrager
sergiant, en alle gemene soldaten ik hebbe tegenwoordig niets
aen mijn broeder tesegden maer biddedag en nagt voor
uE allen — Finis.
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Register der Papieren, die op heden p=r
tscheepiebekestijn naer batavia worden versonden
geconsigneert aen sijn ho: Ed=t den wel Ede leere
mr willem van outhoorn gouvern=r generael
ende de Ed=e heeren raden van jndia, tewoten
No 1 orginele missive door den E: heer commandr bittervan reede en den
raad aen welgem: haer lo: Ed gesz: dato deses gedateert
2. copiasban en als boven en ad jdem
3. twee stx: agter den anderen gesz: extracten rakende het proces van de tot
batavia inlegtemis wesende moonse vrouwe jntje
adja nevens haer dog ter bongsoe
4 tw. „ requesten als
Een van pieter hartwijkom van samarangh
verlost te werden
Een van den voorseser hendrik pistoor om opeven
gen: comps soo in qualiteit als gagie verhoogt tewerden
5. factuura van't geladene annex een verklaringe wegens den ontf van
't cattoene garen hoedanig 'tselve geconstitueert staet
6 cognossement van 't selve
Japara den 18=e Augustij 1704 /en was getekent/ pieterjoungh
eerste gesworen klerk en scriba —
Batavia


304
Van Iavas oostcust den 18 Aug: A„o 1704
Batavia.

Aan sin Ed: Ed den Ed=e heere M=r Willem van
Outhoorn gouverneur Generael en de d’ Ed heeren
Raden van Traia
ontf: per tjagte bekesseijn
Ed: Erntfeste gesz: groot agtb: manh
den e1 aug: ao 1704
wel wijse voors: en seer genereuse heeren
Wel Ed=e ho: gebiedende heer en heeren
copiavou ons voorgaende
Onse jongste onderdanige schryven is geweest in dato 9 deser met 't schip
schryven hiernevens
oosthuijsen waervan w de afschrift hiernevens voegen
sedert met eenloeendrief
versedert dien is ons op den 13 deser met de chialoup venlo toegebragt uE:
ontf:
ho: Ed=s brief gedateert den 25 pass waer op tem alle nedrigheijd
tot rembang ordre gestelt
komen te antwoorden rakende het op rembang onderhantse bom
om het bombardeer galjoot
voort temaken
hardeer galjoot, waervan w' 't bestek en schriftelyke onderrigtinge
tot den opbouw van'tselve naer derwaerts hebben gesonden onderrecom
mandatie daermede voort tevaren en spoet temaken sodanigh
als uE: E: Ed Ed: g'eerde order komen te dicteren
men sal ingevolgedordre
met set tot samarang leggende gearresteerde portuges scheepie
met sportugoes schip handelen
boona novos waer op varende den capitain anthonij de carre
velio sullen wijlandelen gesz: uE: ho: Eds ons hebben gelieven te
belasten
aengaende de verdere: docum en ten noende 'tgedoente van de moorse vrouwhal extracteriesies wegens
de moorsvrouw intjendja
gaen over -
gusje tidja met haer dog orbongsa soo hebben wigeen meer van
samarang
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samarang ontfangen maer in twee brieven vandaer getekent
bij den capitain luytenant cnolen raad hebben w' beoogt dat de
vant vergift siek gewordene persoonen, eerst aen de beterhand en daer
na 'teenemael tot vorige gesonthd herstelt sijn geworden gelijk
dese twee hier nevens gevoegde extracten uyt de geciteerde brieven
breder komen aen tewijsen
wanneer 't schip saemslag hier sal geberrieert sijn, sullen wy den
den verwagte vaendrager sal daer
tnodigh is syn verblyf erlangen
daer opwesende vaendrigh abraham van develde luyd uE ho Ed:s
bevelen hier of op samarang posseren
Ondertussen sullen w' de samarangse paster vrunden aenschryven
de twee ambonese soldaten by de
andere tot samarang sullen
datse de twee amboinesen pattij coena. tonij van tiale en kerij
geplaets werden
noera roelij van manipa aldaer van gem: bodem aenland
ligen in dat guarnisoen geposseert sijn

de ofgesondene lalouten met het schip Ehershem waer onder 109 stx:
inplaetse van de versondene ons
quame ladehouten gaen sodanige
gehal over —
tot batavia onbequaem bevonden syn hier door den opsiender
van de werfbaes jan roelofz van amsterdam ingeheft, den
„welken wij desen abuijs voorgehouden hebben dog wetende met
tot sijner verschooningh in te brengen, als dat meende alle goed
en wel waren dierhalven komen uE: onder meer der partije
149 stx: d=o houten ongetaxeert over iplaetse van de onbequame
versoekende den gem: baes jan roeloffz: uE: ho: Eds met alle nedrige
sulx versoek den baes jan roelafsz
die den inkoper is geweest de sub=
quameterugh mogen hebben
ootmoedigheijt dat de onbequame wederom naer terwaert
mogen
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mogen gesonden werden omdat hij deselve aen den gene waer van lyse
gekoft heeft wederom ter hand kan stellen en tegens bequame te vermylen
intoekomende sal men bij den
om dat sulke abuysen int toekomende net sullen komen te geschieden
ontf: een kenner van dier
gelijke matualen stellen
soo sullen wy byden ontfang van diergelyke voor de militie denende
houten, ordonneren de baes van de wapencamer en den lademaker
by den ontfang present te sijn twelk voor desen hier niet of selden
geschiet is
den chinees lunsocko sal bij
soo haest den door uE: ho: Eds aengestelde captn der chinesen limsocko
syn verschyninge onder die na
uE aengestelt werden
hier sig komt te verthonen sullen wy denselven de volkeren voorstellen
en haer aenbevelen hem te gehoorsamen
voor de besorginge van 10000 rx: paijement dewelke met 'tschipsaemslag bedankinge wegens de toe
sendinge van 10000 rx
voor dit comptr staen aengebragt tewerden, blyven w uE: ho: Ed:
met alle nedrige respect dankbaer
het packet sourabaija toebe
het packet blieven voor sourabaij hebben wij den 14 deser met een in
horende, is voortgesclikt
met inlants vaertuijg
„Europiaens
militair voortgesonden
een
„lants vaertuijgh onder opsigt van
alsoo den dreg van de chialoup venloo onderweegs was g’ontrampon
geraekt en hiermoste verholpen werden buyten dien dat wij bedugt waren
gem: chialoup in dese moussen met soo schielijk soude kunnen opkomen
gelijk deconjuncture van deser tijden het wel vereyseht willende
hopen uE ho Ed:s dit gedoente ons niet qualijk sullen afnemen
alsoo de chialoup venlo omsijn
Den gem: chialoup venlo hebben wij den 16 deser, naer dien sijndregh
doeg te repareren alhier langer
heeft moeten vertoeven
gerepareert was, en dien bodem met water versien hadden sijne reijs
naer
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naer sourabaija laten voortsetten
Zijnde den panthjallang deswaerto is mede den 11=e deser van hier
de patjall: deswaertois is mede
naer sourabaija vertrocken
naer derwaerts gestevent —
besijden deses komen tot uE: ho: Eds twe requesten over ons van samarang
twee requesten van deper
me
pieter hart wijk en hendrik
pistoor
toegesonden synde den eene van den assistent pieter hartwijk van
subeek denwelken ootmoedigh versoekt, om naer batavia temogen komen
en den andere van den daerwesende voorleser hendrikpistoor van
erbervelt welkers ootmoedig versoek is om de afsoluijte qualiteijt
van klankbesoeker gelijk uE: ho: Ede goet gunstelijk uijt de requesten
sullen kunnen beoogen
e
schip Sterslem leyt terrheede van qualladamak om een landing
tschip Eterstem leyt voor qualla
„damak inlading
rijs in tenemen welke w' hopen eerstdaegs klaer sal raken om
naer batavia te kunnen stevenen onderwien convoij wyhet portugese
waer mede wortngees schip
staet tevertrecken
schip mede sullen senden, alsoo wij ons laten voorstaen dat het
jagt bekestijn net sufficant genoeg sal sijn om het meergem:
portugeese schip bon navo te bewaren
Ondertussen laten we den portugeese coopman gene
maer desselfs coopman gaet
met brenger deses voor af
met desen bodem bekestijn /waer op nu commandeert den
schipper jan faber inplaetse van den overledenen do leen dertvandyl
overkomen, sullende om dien persoon overte nemen samarang aengieren
en van daer naer tagal stevenen om soo veel witte boomen ensz: als
daer invoorraet mogtewesen afladen sal kunnen in te nemen
en.—
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en daermede van daer sijne reijse naer batavia voort tesetten
Den portugeesen capt.n carravelio hebben ne op syn instantig
terwyl syn capitain is toe
geslaen naer samarang te
vertrecken om laer vant noti
versoek den 15 deser met een jnlants vaertuijg onderbewaringe
geteversien
van vier europeaense militairen naer samarangh laten vertrecken
om syn schip met wat provisie, brand hout water, en andere
nootsakelyke belaeftigheden te kunnen voorsien gedurende het
verblijff ter deser plaets der gem: capitain is hy met een jonge
voor eerst van den 18 julij passo tot den 7 deser by den luijten
laureijs claesz:, en van dien dagh af tot syn vertrek van hier
^gelogeert en getracteent
by onser eersten clerk pieter jonngh geworden ten coste
van dEcomp:
yt een brief aen ons door den vaendrigh eresident tot tagal holen met het opregten der tagalsz
vesting staet laest gedaen
werk te buijgen
„schilt gesz: in dato 11 deser heeft denselven bekent gemaekt dat de
pagger doenmaels met pallisaden rontom was besloten en
datse doende waren met de gordings aen tebrengen als mede
binnen weijnige dagen de landpunt klaer te hebben om het geschut
op haer behoorlijke plaets te kunnen brengen
met desen bodem komen mede over 14 vaten bedorven buskruijt 'twelke gaende hiernevens 19
„ten bedorven buskruijt
.
wij by nadere kering en droginge bevonden hebben al het overig
bevinden wy goet ende wel, synde 'tselve een groot quantiteijd ja
neer als wij wel bergen kunen daer om komen wij daervan
twelke voortaen geen noot heb
ben sal voor bedervinge
geen eysch te doen, hebbende 'tselve sodaniglaten bewaren dat het
niet —
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niet ligt eenigh bederf onderworpen sal werden welke sodanige
preservatie, hier noyt voor desen geschiet is
hiernevens werd gevoegt de factura vant geladene in desen bodem ten
factura en cegnoffement
bedrage van ƒ8351: 12„ 8 als mede het cognossement. —
Ende hiermede &amp;: ho Ed=s Erntf: groot agtb: manh: wel wijse, voors:
tsloe. —
en seer genereuse heeren /onderstond/ wid gebiedende heeren uE
ho: Ed=s gehoorsame en getrouwe dienaren /was getvert/ B: van reede
W: Sergiant A: verbeek, W: drost I buston en P: metsul enter
zijde Iapara den 18 Aug: Ao 1704 —
Batavia
Aan sijn Ed=s den ho: Ed=e heer M:r Willem van outhoorn

gouverneur generael benevens d’ Ed=e heeren raden van w' India
ontf pr tjagt besestijn
den 31 aug: ao 1704
Ho: Ed=s gestr: groot agtb: manh: wijse voors:
en seer genoreuse heeren
Ed=e gebiedende heer ende heeren
Dese onderdanige regulen werden geligt tot geleijde van'tjagt bekesteijn
welke op den 24 deser van japara alhier is gearriveert om sijne
overige ruijmte bequamelijk te werden gevult gelijk sulx in aller
„haest is geschiet en hebbe denselven ingegeven
129500 lb off 37 coijangs witteboonen, en
7000. „ „ 2 _=o groene cadijang ter monture van ƒ 4295„5„—
agtervolgens
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agtervolgens t uyjtwysen van 't hier nevens gevoegt cognossement
factuurtie waermede lopen wil voorsz: bodem behouden tot uE:
ho: Ed=e groot agtb: sal overkomen blyvende alhier invoorraet nog
leggen omtrent 12 lasten van voorsz: graen
waermede &amp;a Ho: Ed gestr: groot agtb: manE: wel wijse voors:
enseer genereuse heer /onderstont/ uE ho: Ed groot agtb:
ten dienst verpligten dienaer was gelt/ A: hohenschilt
en ter sijde Tagal den 28=e Aug: 1704—
Translaat maleijtse briefie gesz: door
angabaij jangrana tot sourabaija aerhaer
ho: Ed tot balavia ontfangen den 30 aug 1704
Desen brief van smpere en opregte veundsz: voortkomen en een suijver
herte dat altyd sal duuren van kieij angabeij jangrana die in de
negorije sourabaija woond, aen den gouverneur generael willem
van outhoorn en raden van jndia in't castel batavia denwelken
wyders make ik aen den gouverneur generael bekent als dat ik in
goede gesentheyd van cartasoura gekomen en tot sourabaija g’arri
„veert ben den brief van den gouverneur generael is aen den
capt=n tot sourabaija residerende wel inhandigt diemy bekent
gemaekt heeft als dat den gouverneur generaels syn begeerte
slaekte om met 200 gantings aerdolij en 200pikols harte
hoorn gedient tewerden 'twelke ik indien het den alderhoogsten
god
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god belieft een âa twee dagen na dat dese brief sal versonden sijn
met eenige van myn volk sal oversenden dit briefie van suijver
genegentheyd dient tot een teken van mijn seven en als dat
ik in goede gesontheyd van cartasoura tot sourabaija aengekomen
ben.
Translaat Iavaense missive gesz:
door maij tommagon songanata tot da
„mak aen sijn Ed=t den heere gouverneur
generael joan van hoorn ontf: tot
batavia den 29=e aug: 1704
Dese brief nevens veele heyl en segen wensinge komt uyt een suiper en
reijn harte van maij Commagon souranata tot damak aen
mijn broeder den heere gouverneur generael tot batavia reside
„rende dewelke &amp;
wijders sende ik mijne afgesanten genaemt martawangsa, en soeta
djewa, versoekende dat syn Ed=t mijne stontigheyd in desen gebruijkt
met quali sal afnemen, vermits ik dese maer eenelijk geright
hebbe, om mijne kinders wille, den tommagon souranata
en den tommagon patma nagara dewelke nog jong en oner
varen sijn, versoeke dierhalven dat sijlz door sin Ed=t niet verlaten
maer door syn goede vermaninge mogen onderwesen, en geleerd werden
sendende hier nevens tot geschenk 8 lasten rijst batavise maet
zijnde
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zijnde daer onder 2½ lasten witte rijs dog alsoo het weijnigh
en gering is, soo hope dat het door sijn Ed=t met versmaed maer
tot een teeken dat syn Ed=t my als een suster erkent, mag
aengenomen werden
staende altgene teseggen hebbe in dese blief vervat
Berigt aan sijn Ed den Edho agtb:
heer joan van hoorn gouverneur generael
van nederhants jndia wegens den pange
rang tsjacraningrat of sampan, en jang
rana gouvernr derjavanen tot sourabaija gedaen
voeden landdicht michel ram
Hoog gebiedende heer
verent tot uEde ho: agtb: g’eerde berigt dat seder tgb 1993 door ordre van
de Ed=le 20: reg: deser landen als sub alternhoofd ten comptoire soura
„baija, tot 8b: 1698 geresideert hebbe in welken tussen tijd den pange
„rang tsjacraningrat in den hoofde deses, menigmael ten voorst
comptoir by mij verschenen is, als wanneer onder verscheijde discoursen
telkens betuijgde syjn genegenthd die hij pangerang de comp:
was toedragende, seggende, by aldien den nu overledene sousouhounang
doenmaels siek en swak sijnde quame te overlijden hy tsjacraningrat
sig noijt 't gesagh van den pangerang de patti soude onderwerpen
maer aen decomp: getouw te houden dat altyd was hopende
uEd:e
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uEd=e ho agtb: syn persoon volken land onder haer bescherminge te
sullen nemen dat syn volk altijd tot den dienstencommando
van uEd ho agtb: souden paraet sijn dat hij pangerang met
anders tragte, gelijk die van sumanap: veren soesoehounang te verlaten
en altijd als een getrouw dinaer van de comp: sig te dragen
dat hij mede niet twyffelde of syn presentatie soude by gelegente
door uEd' ho agtb: aengenomen werden jang rana gouverneur
der javanen tot soura baija, sprak contiueel van sijn
trouw en genegenthd tot de nederlantse natie, door dien sijn
overledene vader een slegt loera sijnde, en weijnig gebied hadde
door de Ed=le heer cornelis speelman zalr tot de qualiteijd
als gouvern=r van sourabaija was verleven en hij door uEd ho: agtb
toedoen in syn vadergpplaets gesuccedeert is, toonde sig ne„
vens syn broeders de comp: seer genegen te sijn seggende syn overledene
vader dikmaels en principael op t sterven leggende hembevolen
heeft op niemand dan op de comp: te moeten betrouwen, doghijjang
rana doenmaels nieuw in de reg: gekomen en jong van jaren
synde observeerde syn vaders gegevene lessen prompteli„ onderwerp
sig mede den raad van den pangerang tsjacraningrat en leefde
dese twee javaense heeren op mijn aenwesen tot sourabaija in
een goede larmonij dit is alles gebiedende heer 'tgeen my aengaende
den pangerang tsjacraningrat en den gouvern=r jangrana nog
2 —
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vast in de gedagten leyd waermede verlope uEd ho: agtb: sult gelieven
vergenoegt te sijn verblijvende met een nedrigh respect onderstond
uEd:e Ho: Agtb: onderdanige ongehoorsame dienaer gever:
michiel ram en tereijde/ Batavia den 1=e Aug: A„o 1704
Berigt uyt het mondeling verlael van
den javaen bratjantaka afgesondene van
den pangerang adipattij anum om uijt
desselfs naem een brief aen den baleijsen
capt: lampidja tot batavia te bestellen
als ook van 't voorgevallene gedurende
sijn reijse en 't gunt hem verders volgens sijn
voorgeven bewust is aen mij ondergest
gerapporteerd als
bratjantaka geeft voor de brief nevens syn macker derpa
jonda mede met een brief aen den capil: naija gattij door
den pangerang diepattij afgesonden en uyjt desselfs handen
ontfangen te hebben met ordre om over kandal naer batavia
sopertrecken, en d’eene aen den cap: naija gaftij tomlandigen
vorders aen hem lampidja uit syn mr naem te versoeken dat
hij de goethd wilde hebben, 't beste tot het wesen van sijn
meester by den hr gouverneur gen=l tebewerken
zijnde dan gem: bradjantaka en derpajuda ten eynde hare
ontf


314


315


Van Iavas oostcust onder den 28 Aug: 1704
ontf: bevelen te volbrengen van carta soura vertrocken
en op kandal aen gekomen alwaer dien selven avond, een
gerugt verpreijde dat van de zeestrand eenige vreemde
volkeren haer nacandal wilde begeven, waer door 'thoofd
dierplaetse den jngabeij wira saraja by nag de vlugt landwaerd
in heeft genomen synde ook den mede briefdrager gen:d derpa
jnda terselver tyd tsoek geraekt sonder te weten waerheen
denselven syn koers genomen heeft onder tussen is den relatant
bradjantaka om een vaert: te bemagtigen uijtgegaen ten
eijnde sin reijse naer batavia voort te setten gelijk hy dan ook
een broeders soon van hem ontmoete, dien als stuurman
op 'tvaertuijg van den chinees kakong gend bescheyden was
envoor hem relatant aengem: chinees versogt om met dien
bodem nae batavia als passasier te mogen overvaren onder
voorgeven dat hysam soon wilde opsoeken en die nietvindende
hem als dan met den landbouw aldaer te willen erneren
sonder den gem: chinees van syn byhebbende aades brief
eenige kennisse tegeven 't geen hem door den eyjgenaer vant
vaerl: toegestaen en vervolgens daermede op batavia aen
gekomen is de brief van sijn mE aen den capt:. Campitja incan
digt heeft sonder een woord van desselfs in houd te weten
nog
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nog heeft gem: bradjantaka, op d’eene en andere vragen
weten te relateren, dat voor syn vertrek den pang: tsjacra
ningrat soo als denselven uu laest van samar: nama
„dura wilde retourneren 2 van sijn volkeren met een
brief aen den pang: depattij tot cartasoura heeft af
gesonden dog verklaert mede mits van desselfs inhoud verstaen
off gehoort te hebben
als mede dat de javanen de wegen op en af na carcasoura en
samar: uijt vrese voor den pang: poegar met langer dorsten
gebruijken ter oorsake dat den selven nu als sousonh: tot samar:
maerdat de chinesen, nog inhunne pen affreijse na carta
soura en samar: bleven continueren sonder haer daervan
eenigsints te vertagen
En dat den pang: depatij anum nu tot sijn voornaemste
raden aen 't hoff heeft aria mandouradja Commagom
wira goena ingabeij wiradja en den Commagom poes
„panagara, dien ook tot allet gene dat door de boven
aenkomende chinesen werd aengebragt en onderno
„men als examinateur en raad gevere gebruijkt werd
Eyndelijk segt ook niet bewisst te sijn off gehoort te hebben
dat 'er by syn aenwesen op carca souragmand
door
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door den pangerang de pattij anum naer sourapattij om
desselfs hulpe teversoeken soude gesonden sijn om eenige
vreemde natien als alleen de op en afgaende chinesen tot
cartasoura woonagtig, off present waren mitsgaders
tot cartasoura van geen de minste proeringe of
andere voorvallen gehoort of vernomen te hebben maer dat
de mantries nog alle aent loff in gerustheyd present
sijn van waer ook meer gem: bradjantakia nu een
halve maend geleden vertrocken en dat de boven gemel
te brief door den schryver vant hoff genaemt
walladana gesz: is
Ens verre synde het gene den javaen bradjantaka op
eene en andere prage, mondelingh aen mij onder
geschreven gerapporteert heeft waermede verblyve
met diep respect onderstont/ Edele hoogh agt
baar heer uEdele hd: agtb: onderdanigen dienaer
/getekent) Hendrik vander Horst en ter zijde
Batavia den 29 Aug: 1704
Traslaet
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Translaet maleijtse missive gesz:
door den jngabeij jan grana tot sourabaija
aen de heer landdroft michiel ram
ontf: tot batavia den 4 septemb 1704—
Eesen brief uit een sijner en opregt harte, nevens een menigte
van groetenisse mitsgs toewensinge van gesonthd en lang
seven op deser aerden, komt van mij in gabeij jangrana
tot sourabaija aen mijnen broeder den cap: Commagon
tot batavia residerende dewelke d
voorts kome ik uE, broederbekent maken, 't gene ik voor mijn
oogen gesien hebbe wanneer ik tot cartasoura ben geweest
als ook dat ik van mening bengeweest voor en alleer
schryvens van den heere gouverneur en raden van
Jndia, aen den cap: tot sourabaija was aengecomen
aen haer Eds teschriven, en de saken bekent te maken op dat
ik daer op ordre mogte komen te erlangen, hoe ik mij soude hebben
tedragen want ik niet mankeren soude ordre van de comp: ontf:
deselve stiptelijk: te volbrengen sijnde nu het gene ik wel aen haer
ho: Ed gaerne wilde bekent maken, dit, dat ten lijde ik tot
cartasoura was, den tegenwoordigen sousouhounang tegens
mij gesegt heeft, dat hij bij de contracten door synen overleden groot
vader die op tagal wangi begraven, als ook van syn overleden
vader
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vader die op magierie begraven legt met de comp: gemaekt
soo lange als deson en maen haer schynsel geven wilde blyven
continueeren en volhar den
zes gelijx wilde ik mede haer Ed communiceren dat wanneer den
tegenwoordigen sousouhounang den Commagou sommabrata
aen haer Eds wilde afvaerdigen ten eynde om voor haer Ed tejr sijnen
hoorden ik doen van den sousouhonnang seggen, tegens gem: afge
„sondene soemabrata, dat soo den heer gouvernr generael soura
pattij van t hand java wilde verdriven hij genegen was daer voor
100000. rx: aen de comp: te betalen
veoen ik van cartasoura vertrok, wierd mede van daer afgevaerdigt
den tommagon sumabratta met een somma van 50000 rx
dog tot madja sarang gekomen sijnde, de weg aldaer geslooten
gevonden hebbende, syn sy weder naer cartasoura gekeert alsoo
niemand de weg na samarang konde gebruijken, wesende dit
aen mij verhaelt door eene mijner volkeren die selfs het silver heeft
helpen dragen
En alsoo ik soo wel als min overleden vader door de comp: syn groot
gemaekt en verders onder houden soo is widers mijn versoek soo haer
Ed=e den tegenwoordigen sousouhounang niet genegen sijn, soo
wenste ik wel dat haer ho: Eds mijn eenelijk onder ’s comp: ge
„hoorsaemh=d mogtestellen, waer toe nevens mij alle de onderdanen
van
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van sourabaija genegen sijn; synde dit broeder 'tgene ik versoeke
voor mij te willen bewerken soo het behoorlijk is, en van uE:
geet gevonden werd want anders dit door uE: net goet gekeurt
of raatsaem geagt soo versoeke dat dese mijne brief door uE
secreet mag gehouden en aen niemand versloon werden
want ik daerdoor wel in ongemak soude konnen gera
„ken, dog egter om dat ik voor desen door uE: gelospen ben
soo neme ik voor tegenwoordigh de vrymoedighd uE gunst
verder te versoeken; niets hebbende tot een teken dat ik nogh
leve, aen uE: te senden als alleen 200 gantans groene
cadjang, en 2 poties met geconfyte mangis
Gesz: op sondag den 8 dag van de maendrabuul achir ins
Iaar la
Translaet maleytse missive gesz
door kiaij angekoi jangrana tot sou
„rabaija aen sijn Ed= den heer gouvernr
genierael joan van loom, ende Ed=e heeren
raden van jndia ontf: den 2 7b 1704
Zest brief van suypere en opregs vrundsz: voort komende uyt het
reijn gemaet van kraijangebei jangrana kia pandzij saera
„
jangrana en kiaij damang wangsa nagara tot sourabaija
aen den heer gouvernr gen en raden van jndia residerende int
casteel
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casteel batavia, dewelken d
wijders make ik geringe bekent dat de heer commandeur tot
japara een brief aen den posthoudende cap: van sourabaija
heeft gesonden, hebben gem: capit am bekent gemaekt
dat den commandeur ook een brief na sourabaija
aen mij soo mede na samanap en grisse hadde afgesonden
waer in geordone wierd om den pangerang adipattij
tsjacraningrat te volgen, en na cartasoura met hem
op te tecken en om dat dit het believen van den gou
„vernr gen en raden van jndia is, soo sal ik de bevelen
van tsjacraningrat na komen
voor dat mijn vader na den barmhertigen god weder gekeert is
—
heeft de comp: mij vertoogt en onderhouden
vorders soo sendik met den loera soeta naija en damanglapamana
100 rx: met versoek om daervoor onder uEd ho: agtb, welnemen
schiet geweer in te kopen
Syn desijk hebbe ik tot een teken van miijn leven niet anders te offereren dan
2 pikols har tebeesten hoorn
200. ganting aerdolij
20. coijang rijs en
cadjang
1 „
met desebede, dat het haer hd: Eds met qualijk gelieven tenemen dewijl
dese mousson geen van myn volk groene cadjang gesayd hebben
gesz: op saterdag den 7 der maendrabia-elackir in 'tjaer M16
Batavia
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Van Iavas oostcust den 26 Aug:, 1704
Batavia
Aan sijn ho: Ed den wel Ed heer M:
Willem van Oethoorn gouvern
generael van nederlands India

ontse=r mlande vaeotuijg
Wel Ed Gestr: ho: agtb: Erntf: manh:
den 27b 1704
wel wijse voors: en seer genereuse leer
Hoog en wel gebiedende heer
Jis niet sonder redenen dat mijne dus lange Cardange omkens
de gerequireerde advertentie tot heden gecontinueert heeft, en ik
soude mij ook voorals nog daer toe net durven verstouten indien
er geen bijsondere motiven waren die mij daer omtrent overtuijgerd
aensette den den E: heer commandeur heb ik thans sonder
eenig versuijm successive van alles ten spoedigsten kennisse
gegeven, en ik twyffele ook niet, off alle 'tselve sal door syn EE:
aen uEd=e ho: agtb: behoorlijk genotificeert wesen dog egterwijsen
wij sulx onbekent en niet meer als 3 blieven door mij geleden
en getekent sijn sal ik onder ’t gunstigh welnemen van syn hoog
Edelhd tot myner gerusth, hier vervolgens ter neder stellen
Dat de vier gebroeders van damak den 13 julij thuyswaerts gerevert
is, tot nog toe niet alleen te rug willen verschynen, maer ook de
goede geintentioneerden van den sousoul: poegar kagten
aftetrecken, en hun genoegtsaem tegens de goede intentie
van
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Van Iavas oostcust den 26 Aug: A„o 1704
van ged=e syn hooghd, en de gedane vermaninge tegens dE comp
opponeren, hebbende goemoela volgens berigt, onder submissie
gebragt; en een musquet schoot omtrent daervan daen een
pagger gemaekt waer ingeposteert souden leggen 100 g'armeerde
koppen, met 49 paerden de hoofden van de negoryen bataven tjeper
affgesett en andere wederom inplaetse gestelt
hun dienaer kiaijmas wiera mantire 't besigh met het maken
van een poort ranghoedan, digt aent district van samarang
gelegen en heeft denselve niet alleen de dessaes kaljaran karan
teinga en kablitarang, onder torbaij gehorende genoegsaem in
possessie genomen, maer ook torbaija selfs opgeEijscht en dat bij
oppositie tselve soude in kolen leggen
Den Commagon manganonna, en den pangerang van coedus, welken
eersten den pangerang tsjacraningrat nog al in synd plaetse
op desselfs vertrek als subaltern hoofd de alhier presente prijeijs voorgestelt
hadde syn samen alle eer en getrouwighd aen een sijde stellende, den
10 deser savonts stilswygens van hier na damak vertrocken
Een sousoul: beklaegt sig alsoo met weijnig over de trouweloostd van de
voorsz: proeijn, en wel principali: over manganonna vermits op
syn versoek door ordre van den E: heer commandr de volkeren
van rembangh en lassem hun na desselfs landpattij vervoegt hadden
om 'tselve te helpen desenderen tegens de sodanige volkeren van
pangerang


Van Iavas oostcust den 26 Aug 1704
pangerangh adepattij, als gerugt wierden daer omtrent hunte
verthonen, daer zij manganonna num persoon op cartasoura
soude wesen en die van rembang en lassem volgens berigt
nu van syn hooghd selfs t eenemael afkerig schynen geraekt
te sijn
Den jngabeij wiera seraija van candal van cartasouraretour
„nerende, attaqueerde den 16 deser syn eijgen residentie met
eenige volkeren van cada, en sig daer door kragt en gewelt
ingedrongen hebbende na dat 2 loeras en 3 gemene van candal
gesneuvelt waren huelt weijnige dagen aldaer syn verblijfen is nu
conform degerugten omtrent een dag reijsens van candal ge
passeert, teriefie dat denselven dien aengaende aen mij gesz
heeft gaet getranslateert hier besijden tot syn Ed=le over en syn de
candalse ingesetenen meest na caliwoengo gevlugt
Een tommagom martapoera die men altans gantsweijnigh
off niet vertrouwen kan is den 21 deser ter ordre van den E heer
commandeur nae japara gestevent en tegenwoordigh aldaer
nogh present dus alhier nog alleen by den sousouh: resteren ranga
„paja van candal tsietja mangala en 'tsietjagoena
dimangala, van caluwoengo, demang singa, gaa beijde
ingabeijs van tagal nevens nog eenige andere hoofden van een
kleene magt enclaracter
tn pangerangadepattij tot cartasoura hout sig agtervolgens de
advijsen
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Van Javas oostcust den 26 Aug: 1704
advijsen stil en gerufft, en tragt off doet anders niet, als dese en gene
door gelt te corrumperen; gelijk hij ook een goed montant nae
paccalongan soude afgesonden hebben ten eynde het selve ten
besten en voordele van syne persoon waert nodigh was, ge
emploijeerd wierde. dogh
van den moordenaer soerapattij hoor ik gants niet schynende, dat
denselve sigh buyten tspel is houdende
radin soeria cassoema soude van syne miserabile detentie uijt
tralie hok ontslagen wesen en onderbehoorlijk opsigt op en meer
kunnen gaen
Jang rana van sourabaija en nalladieka van grisse is mij berigt
dat toense om haer vrtrek van carta soura nalare residentie plaetsen
als daerse in den tyd van 8 maenden by na met present geweest
waren, bijpangerang adepattij versogten hij adepattij haer sulxac
cerdeerde mitsdatse beijde hun Eet van getrouwigh:d eerst souden
affleggen, en datse ook beijde daertoe hadden moeten inwilligen
eerst van daer vertrocken waren
pe reijse van pangerang tsjacraningrat naer madur a duert
alvrywat lang, en dat ons in dese constitutie van saken
seer quali komt vermits den sousouh. alhier alleen, en met geen
naemwaerdige magt van volkversien is
op de passebaen, aen de oostsijde van den dalm van onden tommagon
Jnda
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Van Javas oostcust den 26 Aug 1704 —
jnda nagara, syn 2 bamboese wagten opgeregt, waerinne den
cap: Zacharias met syn comp: amboinesen de wagt voor
den sousoul: is houdende
Ende om dat die van damak, samarang, gese hiervoren gesegt is
soodigt komen te naderen heb ik alle de alhier huijscesten de
als de aff en aenvarende baleijers en macassaren by den an
„deren laten versamelen, en voorgehouden dat wanneerde
comp: en den sousoul: sig van hun liedens hulpe by dese
off gene voorvallen wilde bedienen sy ook wel genegen soude sijn
om de comp: en den sousonh: naerkragt en vermogen te adsisteren
respondeerden sy gesamentlijk van ja, en dat hun daer toe ten allen
tijden paraet en genegen soude thoonen
fwelk practiseerde ik ook omtrent de alhier morerende chinesen
dewelke hun verklaerde dat de sig tegens alle de gene, die sig tegens
dE comp: en vervolgens haer vijandelijk quam aen tekanten man
„haftig souden desenderen
En soo als dese tot dus verse reets vervaerdigt was wierde mij genotificeert
dat pangerang tsjacraningral den 21 deser ter sijne residentie
plaets tot tanjong op madura was aengekomen en date prijeijs
tommagon soema bratta miera radja, en radinsoema jnda
nevens een groote mansz: tot gierij omtrent grisse ware verschenen
dog sonder te weten werwaerts hare intentie strekte off wase mit sin
De
hadden
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van Iavas oostcust den 26. Aug, 1704
E: zake dan invoege voorsz: gestelt sijnde sal sijn hd: Ed de ousdanige
gestalte van veranderinge ongetwyffelt seer vreemt tevoren konnen
naer demael hun Ede ho: agtb: ons met soo veele goede voorsig
„tige en welgefondeerde ordres daer omtrent hebben gelieven
te begunstigen; dog wijlen dien aengaende door mij niets
verrigt is, dan ter ordre en met voorkennisse van den E:r heer
command=r geduurende dese commissie, wil ik ook hopen
dat sijn ho: Edelhd voor soo verresal gelieven te excuseren den gene
die jmmiddens niet en mankeert van sE: comp: hem aen
vertrouwde belangen in goede agtinge tenemen, en in allen
nauw kenrigh te vigileren, En welke na syn hoogEEd=ts beneffens
sijn hd: Ed=s seer gehonoreerde gemalinne) de veylige hoede van god
almagtigh bevolen, en gants nedrigh gesaluteert te hebben sal
verbliven onderstont (wel Ed gestr: hot agtb: Erntf: manh: wel
wijse, voors: en heer genereusen heer lager ko: en wel gebiedende
heer sijn ho: Edelhe ootmoedigen en volvaerdigen dienaer gel=t
C=t Croll ter sijde samarang den 26=e aug: 1704— en daer onder
P: s: alsoo den p assistent jan alexander casser van aken
mij overtuygd door syne bequaemheden vigilantie en trouwighd
als die hem selve genoegsaem recommanderen heb ik ook met
konnen nalaten om syn ho: Edelhd by desen met dit mijn eerste
en eenigst versoek seer nedrig lastig tevallen dat desselfs
ootmoedige instantie by syn nevensgaende request om


Van Iavas oostcust den 26 Aug 1704
de absoluijte qualit van assistent onder een driejarig nieuwo verbant
en een genereuse verbeteringe door syn ho: Edelh=ts hoog vermogende
gunst gefavoriseert moge werde en heb ik desselfs request onder
syn ho: Edelh=ts gunstig welnemen hier by gevoegt omdat ik wel
best wegens denselven door de lange experientie getuijgenisse
kan geven dog in dien het dien ongeagt denoot vereijste om van
japara naercostij overgesonden te moeten werden sal ik mijn naer
dien by nadere kennisse ook promptelijk: reguleren getekent
G.o Cnoll
Translaet Iavaense missive door den
angabeij wirafraja aen den capitain
luijtenant tot samarang gesz: en den
20 aug: 1704 alhier ontf
Eesen brief komt van den ingabeij wirafraja nevens groete
aen den capitain luijtenant cnol tot samarang, die het
gesag voert over alle dese comp: volkeren aldaer
met welke ik den cap: luijt=t laet weten toen ik weder naer
candal wilde vertrecken soo is mijn tselve niet toegestaen
en hebben toen een parthij gewapen t volk by mij gekregen
om op mijn te passen soo dat ik genootsaekt was weder naer
mijnhuijs te retourneren soo warender weder die op mijn pasten
soo heb ik op vryjdagh den 13 van dese maend in tjaer hee, met
gewelt
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Van Iavas oostcust onder den 26 Aug: 1704—
gewelt naer mijn huijs willen vertrecken dogh heeft djnva joeda
en soera jaeda sulx niet willen toelaten, waer door der een gevegt
tussen mijn en djiwa jaeda ontstont, als mede heb ik nooijt
gedroomt om jets quaels tegens dE comp: te ondernemen
want den sousouh: soekt niet anders als de welstand van
dE comp: en de javaense kunders —
verders alwat ik te seggen heb staet in desen brief gesz:
Batavia
Aan den wel Ed heer Ioan van hoorn
Eerste ord raat en directeur generael
van n=ts India
ontf: p=r jnlank vaertuijg
den 27b 1704
Wel Ed=e ho: agtb: Erntf: manh: wel wijse
voors: en seer genereusen heer
Ho: en wel Gebiedende heer
schoon dat ik niet wil twiffelen of de presente coustitutie van saken
alhier ter custe sal door den E: heer commandeur, als aen
wien van alles de gerequireerde spoedigste advertentie gev
uEde ho: agtb: behoorlijk ter kennisse gebragt sijn; kan ik
evenwel onder 't gunstigh welduijden van uEde ho: agtb:
tot myner gerusthd niet naerlaten hier by int korte
onderdanig tot notificatie te dienen
Eal onse sodanige goede opmie als w conform ons nedrigh
aen


„


Van Iavas oostcust den 26 Aug: 1704 —
aen uEd: ho: agtb: afgegane schryvens de dato 12 julij Jo leden
hadden genomen omtrent de eerste begintselen off verthoonselen
wegens onse onderhandelinge concernerende de verklaringe
van den pangerang poegar tot sousouh: van java hoe
langs hoe meer schynt te willen verflanen, alsoo de vier
gebroeders van damak den Commagom manganonna
beneffens den pangerang van coedus niet alleen van hier
vertrocken en tot retour niet genegen sijn maer ook en
voornamentlijk: de eerste veelder landen baldadigheijd plegen,
en met scheijnen te practiseren dan hoese de goede g’intentio
„neerde van den sousouh: poegar vervolgens sullen afkerigh maken
waerdoor off om dat ged=e syn hooghd met een klene magt
en weijnig prijeijs, en die in geen besonder Consideratie
komen alleensz: verselt is, 'tsig wel soude verthonen, als off dese
en gene binnen lantz, off andersints wijder afgelegene
goede g’intentioneerde, door de dusdanige gevallen omtrent
hare aencomste wedergehouden wierden
althans men heeft nu alhier 'tsedert eenigen tyd weijnige ofte
gend prijeijs meer gesien op dagen en den pangerang adepattij
doet volgens de berigten anders niet als met de penn: te spelen
kagtende daer mede dese engene te corrumperen dog wysen ik
van den moordenaer soerapattij syne gedoentens nets verneme
soude
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Van Iavas oostcust den 26 Aug: Ao 1704
soude ik wel sustineren, dat denselve sig voor eerst nog buijtentspel
salhouden
De ged:e prachijke egter van den pangerang adspattij gevoegt bij
'tgunt hy getoont heeft omtrent jang rana van sourabaya
en nalladieka van grisse als die hij van carta soura conform
de gerugten niet wilde laten vertrecken, voor en al eerse hun
Eed van getrouwighd afgelegt hadden, meriteert aen merkinge
en wel principalijk, om dat tsilvere en goude aloij een groot
vermogen op de javaense gemoederen heeft
En 'twelk een en 'tandere voorsz: vermits wel 'tvoornaemste is
daer toe dat dese weinige gerigt sijn, en ik ook dien aengaende
hierbesijden in t largo aen sijn ho: Ed=s schrijve behalven dat
den E: heer commandeur, als buijten wiens voor kennisse
en ordre gedurende dese commissie door mij niets verrigt is uEdlo
agtb: wel apparent fundamentelijk: redenen wegens de dusdanige
resolutie van saken sal gegeven hebben; sal ik onder 't welnemen
van uEd=e ho: agtb: desen hier mede bekorten die na uEd:l ho:
agtb: de veijlige hoede van god almagtig bevolen en seer
nedrigh gesaluteert te hebben verblijve / onderstond/ wel Ed: ho:
Agtb: Ernts: wel wijse voors: en seer genereuse heer ho:
en wel Gebiedende heer vEd=e ho: agtb: ootmoedigen envol
vaerdigen dienaer getvert G=t Cnoll en terside samarang den
26=e Aug: 1704


van Iavas oostcust onder den 26 Aug: 1704 —
De afgesondene van den in gabeijjangrana
tot sourabaija gen soeta naija enlaxa mana
maken mondeling uyt name van haren
m„r aen haer ho: Eds bekent teweten
Dat by aldien de comp: genegen blift, om den pangerang de pattij uijt sijn
ryk telaten verdrijven, hy jangrana sig daer omtrent soo 't geschieden
magh met gaern soude willen bemoeijen alsoo lever bi de pattij
als onderpoegar wil blipen continueren, en ook volgens
sijn gevaelen, waerneer sigh tegens de comp: aenstelde als dan
geen segen nog voorspoet te sullen konnen erlangen, en van
desgelijx ook omtrent den pangerang de pattij, dog de comp:
genegen sijnde den pangerang poegar inplaets van den overseden
sousonh: te doen bevestigen versoekt hij jan grana, dat met denselven
niet mag te doen hebben maer gelijk die van sumanap op sigh
selfs onder de compe gehoorsaemil gestelt te werden tgene
niet getwijffelt werd, of tselve sal ook in weijnig dagen, door
den ingabeij nalladika tot grisse/ dien in een onderlinge
vrundsz: met den ingabeij jangrana onderhoudende is /mede
door sijne afgesondene, aen uEde ho: agtb versogt werden en hebbende
boven gem: gesanten aen mij verhaelt gehoort te hebben, dat de mantires
van damak pattij en meer andere plaetsen het meeste gedeelte tot
pangerang depatij genegen te sijn en dat sij ook nu omtrent 10
dagen
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Van IJavas oostcust onder den 26 Aug: 1704
dagen geleden op tourbaija om een pangiling tot haer vaertuijgh
te kopen aen geweest waren, aldaer gehoort hadden dat de volkeren
van damak sigh met de wapenen tegens die van poegar tot sama
„rangh aenstelden met intentie, om 't gem: land tourbaij, als ge
hovende onder den pangerang depatij inbesitting tenemen
alhoewel den pangerangh Tsjacraningrat om reden de pattij
anum voor eenigen tyd eenvrouw van hem gepretendeert
heeft, op hem verbittert geworden is, en den pangerangpaegar
thoont genegen te sijn, soo syn egter in tegendeel meeft alle de andre
mankies den pangerang depatij anum toegedaen, mitsgssegt
nog dat den jngabeij jangrana, wegens de vlugt van de pange
„rang pougar gene de minste kennisse gehad, veel minder raed
gegeven heeft; maerwel door den pangerang de patij, nevens
meer andere grooten / soo als den selven savonts de vlugt genomen
hadde / in de na nagt is uytgesonden om hem poegarte agter
„halen, en weder aent hoff tebrengen; gelijk dat geschiede, en
een dogter van poegar, onderwegen door de volkeren van soura
baija agterhaelt sijnde, weder inhanden van den pangerangh
depatij gebragt is geworden; dog den pangerang poegar syn voornemen
na Zamarang sonder dat sy hem hebben konnen bemagtigen
volbragt heeft
Batavia.


Van Javas oostcust den 30 Aug: 1704
Batavia
Aan d Ed heer Ioan van hoorn
gedesigneert gouverneur generael
van nederlants India
ont 3 septemmb: 1704
onlan oortunigt:)
Ed ho: Agtb: gestr: en widgebiedende
heere
Dese gans nedrige letteren heb eenlijk onder het hoog g’eerde welnemen
vervaerdigt om uEd=t daerdoor bekent te maken de tydinge soo
ons op den 22=e aug: van sourabaija is aengesz: teweten als
dat de javaensz: missivens van haer ho: Eds behoorlijk aen den
Commagous jangrana en nalladicka, mitsgs die van
samanap haer adres is verseent, en verders hoe dat van 2 afgesanten
aldaer gebootsz: is geworden, des pangerangs tsjacraning=t
geluckige arrivement, op syn hof door welke gesanten ook dan
op haer vertrek haer ho: Ed=s missive aen dien vorst is mede gegeven
Heden morgen bekome mondelingildvys van maduw als
dat debave gen: gouvern=r reets bij den prins waren verschenen en grote
vernoeging heten blyken ja als tenemael geresolveert waren
om den prins in sijn herwaertsreijse te accompagneren en alle
middelen naer vermogen te doen om den sousouh: poegar dan welken
sij voor haeren wettigen keijer aennemen, en erkenne op
carta
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van Iavas oostcust den 30 Aug: 1704
cartasoura tot den troon te verheffen
ook hebbe verstaen hoe den rijxbestierden sumabrata sig op off na bij
grisse komt te verthonen met een gevolg van 2000 koppen voor geven:
de maduresz: prins te willen spreken 't gevolgt hier van verhoope
int cort met meercircumstantieus het uEde male eer„
„biedigh.d te adviseren
Een damaksz: Commegom souranala continueert noghmet
syne vuijle gedoentens gelijk voor desen onderscheijn van nergens
afteweten niet invasie te doen in het japaersz: gebret gelijk
blijkt by het doop welland op de revier van tamjong, daer den
chinees oyknauko pagter van is, en ook mij klagtig gevallen
heeft alwaer hij een loera en 8 gemene van dagrgenomen
heeft en naerdamak gesleept daer en boven gem: pagter
gedrijgt, dat soo wanneer de toll goff boom niet gewillig overgaff
't gehele dorp in brandsoude steken naer t seggen des Commagous
van hier martapoura is gisteren tussen syn en de volkeren van
damak in een strijt opcalimaet 'twelk omtrent 5 a 6 uuren
van hier gelegen een van syne laeras soude syn gesnevelt
mitsgs twee gequest, maer tsegge van gem: martapaera
is alsoo wat appocrief: bi mij, om dat hij en die van damak
swagers sijn nu wat groot op geeft soo dat die accies van dien
hartneckige souranata al net waerl wat onverdragelijk is
en
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en sal soodoende by aldien geen resistentie werd gedaen voort
varen en naedjapaersz: benedelanden afkomen dat egter
smertelijk: voor den onnoselen jnlander is tedragen maer wij
hope en verlangen ja sien met Arrats. ogen uijt om door haer
ho: Ed=s instaet te werden gestelt van soo een rebel tot
spiel en schrik diergelijk navolgers ter neder te slaen
hier mede &amp;=a Ed. ho: agtb: gestr: en wit gebiedende heere onderstont
uEd=te geheel ootmoedige en schultpligtige dienaer /get/ B=r
van Rheede tersijde Iapara den 30 Aug:, 1704 en daeronder
P: S: Ed=e ho: agtb: heere gister avond is den tommagon marta
poura dien morgen ten strijt tegens de volkeren van damak
waervan hiervoren heb gem: wederom geretemneert en
volgens syn seggen soo soude hunsz: ten desen uijt Edorpveraegt
hebben, ook tot meerder bekoning van ijver ve opraer
makers haer huysen in brant gestoken ook vorders
soo tjmmers mogelijk / syn swager tesoeken te
verdelgen Edogh naer alles wel overwogen heb„
„hede komen mij dese fiqueur onder correctie van
haer land te bevrijden niet anders voor, als slechts
maer van den opwagtingen des pangerangs
poegar tot Zamarangh te mogen zijn be„
„vrijl
Batavia
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Van Javas oostcust den 1=' septemb:r 1704
Batavia
Aan sijn Ed=ts den ho: Ede heer Ioan van
Coorn gouverneur generael benevens d Ed=e
heeren raden van nederlants India
ontf: oetgaljoot de bood
7
en septerbj 1704
H: Ed=e gestr: groot agtb: manh: wijse
voors: onseer genereuse heeren
Ho: Ed=e en welgebiedende heeren.
Den 28 aug: geleden is hier komen behonden te arriveren tgaljot
de bode mede brengende uE: ho: Ed=e groot agtb: seer g’eerde
missive gedagtekent 19 d=o bevorens benevens de toegesondene
2000 rx: paijement by mij wel ontf: voor welkers beguns
„nngh dank segge en hebbe voorn: bodempie afgeladen met
28875 lb off 8¾ coijang witte bonen ter monture van ƒ922„ 10
gelijk het cognossement factuurtie komt aen te wijsen
voor de civile onderrigting in't gedragen wegens het versoeke van
penn: als wes meer moge syn bedankte uE: ho: Ede groot agtb:
en sal tselve in alle onderdanighd promptelijk na komen.
rakende de klagten der chinesen moet ik seggen dat noyt van diena
„men tsabouqua en Cangoanka jets ontf: ook nooyt sodanigen
quantiteijt ingesamelt maer wel met kleijne partijen van
diverse chinesen ook gemand vernomen die eenige pretentie heeft ge„
„maekt, ook syn die namen der boven gem: chinesen onder de alhier
wonende


Van Iavas oostcust den 1 Septemb 1704.
wonende chinesen niet bekent; den laest gen: chinees tange
„auka hebbe niet in versekering nae japara gesonden maer den
chinees tanwaeko over syn lastlijk schelden, en topnemen van
een bamiboes daermede na den corp:l staende dewelke sig heeft
moeten retireren tot in den chiabandaers huys verklare dit de
cinsere waerh te sijn en deferere mij verders aen den tijddie alles
tot syner tijd sal openbaren
hier mede &amp; ho: Ed= gestr: groot agtb: manh: wel wijse voors: en
seer genereuse heeren uE: ho: Ed=e gr: agtb: onderdanigen
en gehoorsamen dienaer getver/ Anthonij Colonschilt en ter sijde
Tagal den P=mo Septemb:, 1704
Batavia
Aan den wel Ed heer Ioan van hoorn
geligeert gouverneur generael van n=o India
ontf: 87b 1704. p
chinees vaectuygh
Wel Ed=e Erntf: gr: agtb: manh: wel
wijse voors: seer genereuse heer -
Wel Ed=e groot gebiedende heer
veesedrent eenesjk: om uE: ho: Ed: bekent te maken hoe ons op 21 deser uE loEe
schryvens nevens de javaensz: brieven p=r expres inlants vaertuijg
en de panthallang deswaertvis wel sijn bestelt als synde dechialoup
venloo hier nog niet gearriveert sijnde ten eersten de brieff nae
Zumanap
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samanap door den luijtenan toeleff ckistaensz: agtervolg
uE: ho Eds bevel voortganklaten nemen gelijk de bestelling aen
jang rana en nalladicka mede hebbelaten doen dog den
pangerang tsjacraningrat hier nog niet verschenen synde die egter
gesegt werd hier met verre van daen soude wesen en tot rembang en
wijdere strant plaetsen aengedaen soude hebben by wiens verschyninge
wijuE ho Ed:s missive ten eersten mede sullen laten bestellen en de
bekruijssinge int nauw van madura volgens den inhoud uwer
to de bevele sullelate doen, ook steels op hoede wesen en een
waken toog tehouden als verschulde dienaren betaemt
En de terwyke uE ho: Eds den luytenant geloff christiaensz: gem:
van hier komen te bevelen en vervolgens nu alhier 3 vaendragers
als dan sullen verblijven en de den vaendrager Jan albect smit mij
versogt hebbende een letter van voorschrijvinge aen uE: ho: Eds wel
behagen hy alhier als ver luytenant mogt optreden terwyl denselven
nu ten desen comptoire 4 javen gecontinueert hebbende, en
staende mijn gesagh hem in alles vigilant tonende hebbe sulx
garen onder 't gunstige welnemen van uE ho Eds by dese te
willen laten geschieden
Heden soo dese in eende te sluyten komt den gouverneur jangrana
mij berigte hoe heurvas berigt den tommagous soemabrata
wira widiekda en radin somaynda nevens hun gevolg tot
gies„





en
8


Van Iavas oostcust den 22 Aug: 1734
gierij omtrent grisse waren aengekomen om soo se voorgaven
sigby den pang: tsjacraningrat te transporteren tot uE ho: Ed:s
—
g’eerde narigtinge
waermede &amp; uE: ho: Ed=t ondordanige, gehoorsame en gants nedriege

verpligte dienaer /gever/ P: Hogerlinde /en ter syde/ sourabaija
den 22 Artg: Ao 1704 /en daeronder/ P:S: soo als dese algesloten
was, en wederom opene, wyjse soo even by mijn verschijnen twe ge
soudene van den pangerang tsjacraningrat, wen mij berigte
hun heer tot ponjong op madura gearriveert was aen dewel
„ke ten eerst haer ho: Eds missive aen dien vorst gesz: hebbe bestelt
Batavia
Aan sijn Ed: Ed=le den wel Ed=e heer
Joan van hoorn Gouverneur
Generael van nederlants India
ontf: 10 7ber: ao 1704
p derclinees quepeko
'TWel Ed=e Gestr: Ho: agtb: Erntf:
man hafte wel wijse voors: en seer ge
nereus heer
No: en wel gebiedende heer
alsoo naer 't afgaen van mijne onderdanige jongste van den 26 passo
mij biju Ed ho: agtb hooggehonoreerde missive de dato 25 aug:
geseden, op eergisseren seervreugdig quam te conseren averkresinge
en
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Van Iavas oostcust den 22 Aug: Ao 1704
en aenstellinge van syn hoog Edelh=ts jllustre personen tot de hoog
loffelyke chargie van onsen gouvernr generael, agted Ek van
mijne meer als schuldige pligt om sijn ho: Ed:s daermede
gants nedrigte congratuleren, en den alvermogen den vierigte
adden, dat hij syn ho: Edelhd by een langdurige geede gesonthd
wil conserveren, en in dit syn swaer wigtige bestier door
sijne genade en h: geeft gelieve te inspiereren
Ende vermits ik mijne gunstige verleffinge tot capitain net /80 ter me
daerbij mede genoteert vondjen niet weet wien ik daervoor
meerder, als sijn ho: Ed=s soude verpligt wesen soo ist daC ik sijn
ho: Ed=s voor dese aen mij dus genegentlijk: betoonde faveur
gants ootmoedigh van herten benbedankende inhope dat ik sin ho„
mogen
Ed=e in mine debvoiren een goed geneegen sal, toebrengen, en mij
indiervoege vervolgens sijn ho: Ed=s hoog vermogende gunste wijders
tragten waerdigh te maken
wegens den staet van java, was dat mijne voorm: onderdanige
laeste aen sijn ho: Ed=s, en mijne nedrige ampele schrijvens
aen syn oud Ed=s melde; En waer aen wijlen ik mij eerbiedig
referer, sal ik dese tot een submissie verdere notificatie laeten
dienen dat pang: blijtar pang: sourabaija, ingadij tsitra
mangala, Commagom manka jnda, en jngabeijnatta
jnda, gesterkt met omtrent 600 g'armeerde coppen, hun aff
en aen toega synde een negorij aende Zeestrand westwaert
tusschen —


Van Iavas oostcust den 22 Aug: Ao 1704
tusschen 2 gebergten gelijk als midden in 't bosch in een valeij
en omtrent 1½ uur gaens van dese vestinge gelegen geposteert
de passagie naer samarang door een afpaggering geslooten
en reets sekere deessa tampoerang gen: onder caluvoengo
gelorende in kosen gelegthebben
Een ingabeij wiera seraija van candal, continueert nog al
con form de gerugten in syne gevatte past omtrent een dagh
reijsens van sijne residentie en is op monara door den radin
tommangon poespa nagara een tolluijs opgeregt waer
over de cooplz:t alhier dagelijk: net weijnig klager vermits gesoo van
de afbrengende, als van de van hier naboven overvoerende waren
37=t, en dat naer de ruijge calculatie, off sclattinge van de
wagters die doorgaens op de meerdere helfte van waerdije strekt
aldaer moeten betalen cmtrent de gaften van damak verneem
ik nog gene veranderingen, schijnende langs hoe meer, schoon
wat verbloemt d’ingredientie in samarang te prackseren
en weshalven ook gesien hebbende by uEd„e ho: agtb: hoog g’Eerde
den laesten passo alhier aengekomene missive van den
21 derselver maend, de const derabile gedane schenkagie in
recompense aen den radin Commagom soera nata onder
het gunstig welnemen van uEd' ho: agtb: niet konde nalaten
aen den E heer command van rheede mijn gevoelen
ten
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Van Iavas oostcust den 22 Aug: 1704
ten eersten versoeks gewijse aff te laten gaen, en wel principale
ten reguarde van de geweren, dat sijn EE: den commanderent
sergiant tot qualladamak eerderhoeke ver geliefde te or
„dineren om bij aenkomste aldaer van d’ afgesondene
van damak deselve sonder eenige vertoeven na japara te
senden, en syn E: dus daervan magtigh geworden sijnde
soera nata en patma nagara tot het afhalen van dien
en onder eenige andere gepractiseerde pretexten na derw=ts
te ontbieden, en beijde verschenen wesende den eersten onder
een ernstige renovatie van vermaninge tot hare plight
met de schenckagie telaten vertrecken en den anderen
patma nagara, als 't boosaerdigste werk tuijg ter dier plaetse
sinde, beleefdelijk soo lange ophouden, tot dat soeranata met sijn
2 andere broeders komen te betonen, de sodanige goede intentie als
getouwighd omtrent de comp: en den sousoul:, als uEE ho: agtb:
van deselve waren verwagtende —
zijn ho: Ed:t alsoo siende de presente omcingelinge van samarang
en overwelkers Enniet scheidinge sig egter niemand van hun
alle schynt te durven verstouten sal ik op onse ingesetenen alhier
de volveren teweten de gem, die in hare colle wapens ten voor
scheijn kunnen komen, en des noots ten allen tyden parael
sijn, hunne genegenthd voor deE comp: en den sousouh
te betonen


Van Iavas oostcust den 22 Aug: 1704
tebetloonen als
10. baljers
30 maleijers
66. macassaren
106. parnakk: chinesen en als javanen aen de baviaens en
785 chinesen onder den sabandhaer anko sorterende
850. javanen onder onsen tommagon
500. _o onder den sousoul: en
30. _o onder de laeras cartie en bappa sale off

2377. koppen tesamen, behalven dese en gen vrysz: die af en aenvaren
Een sousoul: poegur sijne seven alhier presente soonen met de eer
Tituls van pangerangs gelonoreert hebbende benieuwde t mij
ook om den staet van syne gehele familie, en waeromtrent dus
particulier door des sousoul: vertroutste lieden en eygene
schrijvers, g’informeert synde agede ik met onnodig derselver
berigtinge hierby tot syn ho Ed=s speculatie ter neder stelle
Des sousonh: eerste egt getrouwde vrouw gen: radiaja coelou
is een dogter van radin tommagor mattaram en de suster
van pangerang porbaija; dog noyjt vrugtbaer geweest
De taede raden ajae gindrok, nu gen: rata amancoerat is de dogter
van pang: adepatij blijtar en
dogter
Ee 3' radmnaja mila, is een van eenen radin waja die nu omtrent
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over 24 jaren overleden, en afkomstig is van t geslagt cadjoran
vers twee eerste gen: syn allier present dogh vermits de derde off laeste
byt vlugten van pangerang poegar op cartasoura verbleven is
schynt dat den sousoul: haer niet meer als syn egte vrouw, en
vervolgens ook de kinderen niet als egt wil erkennen ofte andersints
souden er vier egte soo nen byde overgesendene memorie door syn hooght
moeten opgegeven sijn
pangerang gepasanta, alias radin misser is geteelt by een bywyff
gen: maij sersa, afkomstig van een gemeen extract en uijt
delanden van candal
pangerang manka nagara, alias radin saeria, poetra is geprocurt
by voorsz: rataamancoerat
pang: pamadana alias radin sebaktie is geteelt by een bywijff gen
maij kitjil affkomstig van een gemeen extract, en uijt de mat
haram van capo
pang: diepa nagara alias radin tsam, is geteelt by voorsz: biwijff
maij sorsa
pang: pourbaija, alias radiusoeta, is geprocureert by voorm:
ratie amancoerat
pang: blijtar, alias radin soedama, is ingelijx geprocureert
bi meergeb rata amancoerat
pang: pamot, alias radin conto is geprocureert bij de gemen:
tioneerde radenaja miela en is de ontste soon —
radin saeria cassoema geteelt by een bywijff gend mai kinje
affchomstig


Van Iavas oost den 22 Aug 1704
affkomstigh van een gemeen extract, en van goelonglawa
geboortigh present op cartasoura benevens devolgen dogters
radin tgepus geteelt bij een bywijff gen maij malatie geboortig
uijt balemboangan, en present tot cartasoura getrouwt
met een raden wiera napada
radin sarak geteelt by een bywijff gen: maij prakka geboortig
van soemiang, en nog ongetouwt
radin wersa geprocureert by een sijner egte vrouwen die nu
reets lang overleden is, gen radmnape partierij gewesene dogter
van eenen radin wiera wangsa present tot cartasoura ge
„touwt met een poespajaja
radin jpou geteelt by een bywijff gen maij talam uijt de oude mat
„taram geboortigh, en getrouwt met eenen radin anga dieweria
synde desoon van pang: anattacasoema
radin quan, geteelt by een bywiff gend maij siedop van den goenong
kiediel geboortigh en nog ongekouwt en
radin quak geprocureert by syn meer gem: vrouwe radin
ajoemiela, en ook nogh ongetouwt
oversulx dat 'er maerdie 2 vrouwen die alhier present sijn en 3
sonen, voor egte conform de afgegane memorie erkent werden
synde de vyffandere, getz als onegt, en foeria corssaema benef
„fens de genomineerde 6 dogters, en verdere wijren tot cartasaera
morerende
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Van Iavas oost cust den 22 Aug: Ao 1704
mooerende
Een Commagon martapaera scheynt weijn ge speculatie
te maken om herwaerts weron te retourneren schoon dat het
van den sousouh: gedane, en door mij genotificeerde versoek aen
den EE heer command=r, concernerende de teruggekomste
van syn persoon, genoegsaem volgens aenschryving gedeclar=t
is, dogh vermits ik hem van outs kenne en voor eenen waer op ten
reguarde van dE comp: geen d’ al derminste staet affvertrouwen
tefourneren sij, kan ik mij daer omtrent wel schicken
maer dat den even gelijken fielt demangsoera dipranae reguarde
van onse consideratie ofte concept omtrent desselfs broeder
radin tommagom poespa nagara voorm: tousgeschapp=s
is sonder jets in ons goede voornemen g’advanceert tewesen
verdriet mij grootelijx, alhoewel dat nog hope wanneer men
uEde ho: agtb: geede intentie door de wapenen sal moeten betonen
onse mildadige handelingen als dan eerder profitabel als
schadelijk sulle vallen
vervoor soo verre gehad hebbende concept van den Commagon
somma bratta, met sijn prijeijs en magt tot gierij, sal sijn
ho: Ed=s uyt de nevensgaende copia javaense missive door den
pangerang tsjacraningrat van madura aen mij gesz:
des gelievende kunnen beoogen; behalven dat den gesant off
briefdrager
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Van Iavas oostcust den 22 Aug: Ao 1704
briefdrager van dien vorst jngabeij soeradiwangsa, mij mon
„delings relateerde, dat radin sacra nagara van samanap
en die van pamacassan, op sampan met een magt van om
„trent 5000 gearmeerde coppen syn verschenen, om hun niettsja
craningrat te conjingeren en datse sigint koste op marsch
stonden te begeven, als mede dat jangrana en nalla dieka
haer voor poegar nog niet en hadden willen verklaren, ter opsigte
van't aenwesen aldaer, van soemabratta met de verder pridijs
dogh ik soude sustineren, dat jang rana en nalladieka eerder
om haren, hoewel genoegsaem doordwang, gedanen Eed, tot
cartasoura tardeerden tot de verklaring van poegar, als om
dat sumabratta met de verdere cartasaerase magt aldaer prefent
waren wijlen sulx wel eenigsints, dog egter weijnig ter conside
„ratie kan strecken
Een pangerang blytar, die op toega segf heeft een brief aen mij
mede afgesonden, welkers copia insgelijx hier inne gesloten
is, en waerby hij wonderlijke formalisaties tenteert voor den
dag te brengen en
ve briefje door den radin soeria cassoema aen syn vader den sonsuul:
van cartasoura na herw=ts gedepecheert, agtede ik mede met no
„digh. incopia hier by te voegen; laten de op de daer bij gesiepeck
en alhier morerende vrouwe, ombo satiaen off schoonmoeder
n
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van radin tommagom poespanagara voorts goede agtinge en
toesigt nemen, vermits mij haren twegen dien aengaende bevorens
noijt iets te voren gekomen is —
Per sousoul: poegar, die naekt, ontbloot, en seer belaftig van alles is
gelijk als ik sulx wel kan gevoele ten dien reguarde om de sama
„rangse pagtpenn: versiek gedaen, en den saband haer anko daerover
reets aen gesproken hebbende is door mij onder een beleefde weigeringe
voor soo verre daervan gediverteert, tot dat ik op mijn onderdanige
dien aengaende doende advijs, uEd ho: agtb: / als van welkers hoge
beleijt en jntentie sulx dependeert hoog gehonoreerde bevelens kome
te erlangen
En dewijle ik wegens souropattij, ofte den staet van cartasoura, en
die van rembang en Cassem 'tsedert mijn jo onderdanige schrijvens
niets naders verneme, sal ik hier mede fineren die onder een gere
„quireerde vigilantie omtrent syne aen bevolen sEcomp: belangen
nae syn ho: Ed=t desekere bescherminge van god almagtigh
bevolen en gants nedrig gesaluteert te hebben alloos sal tragten
tebetuijgen dat is en blyft wel Ed=s gestr: ho: agtb: Erntf: manh:
wel wijse voors: seer genereuse heer onderstond ho: en wel gebieden
heer sijn hd: Ed=ls ootmoedigen en volvaerdigen dienaer/ gpe pr C:t Cnoll
en tersijde/ Samarang den 3 septeb: 1704 en daeronder P: S: trequest
van den pl assistent jan alexander kaffer van aken by mijne
onderdanige jo van den 26 passo aen syn ont Ed= overgesonden
vermits van de gepasseerde veranderinge geen de minste voor
kennisse
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kennisse hadde wil ik hopen en versoeke seer ootmoedigh dat door
syn ho Ed=s hoog vermogende gratie gunstelijk gefavoriseert moge
werden alsoo hy sulx door syne bequaemheden en diensten ge
hoegsaem is meriterende
Translaet Iavaanse missive gesz:
door den sousouh: pagar tot samarang
aen syn Ed=s den heere gouvernr generael
Ioan van Coorn en de Ed=e heeren raden
van jndia onts: tot batavia den 10 7b 1704
Desen brief nevens een menigte van groetenisse komt van den
sousoul: aman kaer at senepatty hingalaga die syn hofishouden
tot samarang aen sijnen vader den heere gouvernl gen=t joan
van hoorn int casteel, ende de gesamentlijk: heeren raden van
jndia binnen de stad batavia residerende dewelke &amp;oa
wijders dient dese om bekent temaken dat den tot samarangh
woonagtig synde chinees holianko by ons en den Commagom
jnda nagara verschenen is, en ons uyt name van uEd lo agtb
gegroet heeft 't gene wy niet naerlaten om daer voor uEd' ho: agtb:
teedanken; als mede dat den selven, een brief aen ons versloonde
en bekent maekte gequalificeert tewesen om te vernemen op wat
wijse wibest in ’t rijk soude kunnen bevestig werden waerop wij
ten eersten met gem: chinees holianko beraetslaegt hebben
wat
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wat middelen wij daer toe best dien de te bruijken
Een Commagom soura nata, behelpt sig met slingse streken, en maekt
alle saken den pangerang adrepatij anum tot cartasoura be
„kent, het welke de oorsaek is dat pangerang adiepatij amim
syn gesanten overdamak naer japara aen den command=r
heeft gesonden met geschenken welke geaccepteert syn gaende
voorts hij Commagom soura nata soo verwaert en vermeen teweck
dat hij niet ont siet alle middelen teberamen, om ondersyn gehoor
„saemh=d tebrengen de plaetsen, onder 't district van samarang
sorterende; gen gamoelak die hy reets verbij endigt aen terbaija met
syn volk geadvanceert is, benevens kalaijaran en karantenga
daer balitar en gem: souranata, regt op de lumet scheydinge
van samarang en damak een pagger opgeslagen en daer aen 2
poorten op depas van samarang gemaekt hebben; weshalven wij
tot 3 verscheyden reijse afgesanten aen den commandeur tot
Japara hebben gesonden, om de gedoentens van souranatta bekent
emaken dog deselae en bemoeyt sig daer niet mede soo dat wij
voornamen den tommagom jnda nagara aftesenden om de
negorije gamoelak; en de onderhorige plaetsies te ontsetten, en
onder
weder „ onse gehoorsaem hd te brengen maer den cap: luytenant
heeft het niet willen toestaen, seggende daer toe geen ordre
van den commandr van japara te hebben werdende den
Commagom
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tommagom goan Zoura na ta hoelanger hoestouter
om sijn quade handelingen voort te setten, ook syn hem sourana
van Bartarcura
„„
ta toegevoegt, 3 mankies, gend Commagom sasmita sastra
jngabeij wiera sastra en demang rentsje het welk wi mede
aen meergem: command=r bekent gemaekt dog daerop geen
bescheijt erlangt hebben, des wij de meninge van denselven
niet langer verslaen en dierhalven ons op niemand anders
kunnen vertrouwen dan den cap: luyt=d tot samarang diemet
ons in alle voorvallende zaken handelt en tot een raetsman
verstrekt wesende de oorlogs magt van cartasoura digte bysama
rangh ten westen geadvanceert, op delimet scheydinge van
toegae en kallewoengoe al mede door toedoen en bewerkinghder
quade bedrijven van souranata, nog tans hout sig den com
mand=r daer tegens stille; soo dat uEd=le ho: agtb: haer daer niet mede
bemoeijende de vijanden sekerlijk: ten laetsten samarang sullen
komen overvallen, 't welk ons tot schande soude strecken, toetelaten
soucatata tom magon
dat de quade handelinge van den Commagom manganonna
ende hoedoese mantries volbragt werden, oversulx wij op alle het
vorenstaende versoeken uEde hoaghd ordre temogen erlangen
jmmiddens, eenige volkeren by uEd ho: agtb: komende van
ons quaet te spreken versoeken dat 'tselve niet ten eersten aenge
„nomen maer door uEd=l ho: agtb: nader ondersogt mag werden
gesz:
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gesz: opwoensdagh den 3 van de maend djoemadilawal intjaerle
als de vijanden van cartasoura syn afgekomen, en de pas op
toegee besethebben
Translaat Iavaens messive door den
Tommagon jnda nagara tot samarang
aen syn Ed:t den heere gouvernr gene joan van
hoorn ende de Ed:e heeren raden van jndia
gesz: ontf tot batavia den 10 7b. 1704
Desen brief nevens een menigse van groetenissen komt van mij
tommagom jnda nagara tot samarang aen den heer
gouvernr gen=t joan van hoorn in't casteel ende de gesamentlijk
heeren raden van jndia binnen de stad batavia residerende
dewelke E
wijders dien t desen tot bekentmakinge, dat den tot samarang
woonagtigh syn de chinees holianko ondersoek heeft gedaen
hoe men den sousouh: tot samarang hoff houdende op de
besse mideel soude kunnen op den kroon helpen oversulx ik met
naerlaten kan volgens mijndom verstand en gering gevalen
uEd=e ho: agtb: te adsteren; als dat het soude moeten geschieden
om hem door 'scomp: magt beslaende uijtveele oversije
volkeren daer toe te brengen. want de vijanden dit bemer
„kende sullen verschricken en sighaestig oude gehoorsaemh
van


Van Iavas oostcust onder den 3 septemb: 1704.
van gem: sousoul: begeven maer wanneer sulx niet gedaen
werd soo sal het sekerlijk tot verderf van de gemene volkeren
strecken, gemerkt, de qualjk: handelende mantries dewelwe
„nende, die haer reets onder de gehoorsaemhd van den tegen
woordigen sousoul: hebben begeven, sullen maken met
deselve tegens mij op te rockenen en sjespect te maken, dat sij
wederom sullen afvallen, en tot het quaet doen overgaen
makende dit dierhalven uEd=e ho: agtb: bekent, op dat wy door
scomp magt hiervoren gem: mogen versterkt werden
want soo wij alleen met de javaense volkeren moeten
optrecken, soo soude het mijns oordeels maer tot ons verderf
strecken, zijnde al 't gene te seggen hebbe in desen brief vervat
Translaet Iavaense missive door den
Pangerang adiepattij balitar aen den
cap: govert cnoll tot samarang gesz:
ontf: tot batavia den 11= 7b: 1704
Desen brief van mij pangerang adiepatij balitar komt aen
mijn broeder den cap: luijt tot samarang dewelke &amp;=a
wijders advertere dat niet tegenstaende den pangerang poegar de velkeren
van de zeestranden als bovenlanden, gelijk mede die van kedda
door syne afgesondene heeft laten ontbieden soo hebben sylijk egter
gene van allen bylem paegar willen verscheijnen; voorts is om het
geleeke
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Van Iavas oostcust onder den 3 septemb: 1704.
gehele land van java te verderven door tambak baia met kandal
te ruineren een begin gemaekt, volgens het wel belagen van
den pangerang poegar komt nu dese gedaente met scomps
begeert en sinnelykhd over een, waerom dan tselve met aen mijn
geopenbaert dat mijn groot vader den heere gouvernr genz en den
pangerangpoegar sulx van meninge waren want ik met langer
kan begrijpen, ten welken eijnde desaken soo gedirigeert werden
off dit ten voordele off schade van de javaense volkeren komtte
strecken, want soo den heere gouvernr genl het verderff en ondergank
van de javaense volkeren beoogt soo wens tewel te weten wal quaet
„voor al
den tegenwoordigen sousoul: de comp: gedaen heeft; willende ik wel, het
quaet dat denselven mogte komen te doen instaen
zoo der eenige volkeren mogte syn die by uE: den tegenwoordigen
sousoul: quamen te veragten, en den pangerang paegur aenprijsen
soo versoeke dat uE. het niet ten eersten aenneemt, maer 'tselve nader
gelieft te informeren, want ik weet wel dat de comp: altijd opregt
en getrouw handels
zoo den tegenwoordigen sousoul: naerwaerhd met opregt, en qualijk met
den pangerang poegar handelde, soo soude ik dit immers met
schrijven en voor den selve spreken, maer in tegendeel mydaer van
afsonderen, en daer mede niet te doen wil hebben, maer alsoo dan
liever soude sien, dat hij naer twelbelagen van de comp: gehandelt
wierd


van Iavas oostcust onder den 3 Septemb: 1704
wierd, want hoemenighmael hebbe ik mij niet niet, en voor den
pangerang poegar inbresse gestelt soodatimmers dese saek op
„regt sijnde, ik niet nalaten soude 'tgend ik altyd voor hemvergehad
hebbe mede tegenwoordigh naermijn vermogen aen hem te bewijsen
en behulpsaem te sijn alsoo den tegenwoordigen sousouh:, pang:
poogar en desselfs huijsvrouw mij alle even naer syjn, en
alle aen mij vermaegtsz: synde de vrouw van den pang: poegar
een sustervan mijn moeder van een vader en moeder geboren
weshalven den pang: poegar een pregte zaek voor hadde en
naer behoren en billijkhd handelde, ik niet naerlaten soude volstandig
teblyven, om met hem in den doot tegaen dog nuden sousoul:
gene deminste gedagten heeft, om denselven quaet te doen, soo
soude ik oordelen dat hij alle vrese aen een kant behoorde te stellen
om wederom tot syn soon den sousoul: tekeren, voornamentlijk
als hij in opmerking neemt dat syn soon den raden saeria
casoema gelargeert is en dat hem alle eere van den sousoul:
bewesen werd, gaende met den sousoul: op den tornoijbaen, wat
eere soude dan den pang: poegaer niet aen gedaen werden, die
jmmers den sousoul: met beledigt, gelijk sijn soon den raden
soeria casoema daer den sousoul: medebevredigt is, en hem
reets tot een mantie aengestelt, ende naem van pang
poegar gegeven heeft, om syn vaders plaets te bekleden versoeken:
dierhalven
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Van Iavas oostcust onder den 3 Septemb: 1704.—
dierhalven dat uE: net gelieft te mankeren om nae de gedantens
van den sousouh: wel te vernemen tot het wel wesen van de
jaerensz: volkeren
met mij nemen de reijse naer kandal aen mijn onderbroeder
den Commagan mankoe jnda lejang sourabaija mijn
onderbroeder den jngabeij natajuda en mijn onderbroeder
tsitra mangala, versoekende, wanneer eenige nydige mensen
van ons by uE: quaet quame tespreken tselve niet ligt aen tenemen
sonder alvorens regt naer de saek te inquireren, op dat wij door
uE: tot ons onschult komen mishandelt te werden, want wij
uit ordre van den sousoul: gesonden werden om de volkeren
van kandal, en sepentangie of kalie woenga, benevens
alle de Zeestrantsche volkeren tevermanen, bestendig te moeten
blyven mitsg:s aen te seggen dat syle de bevelen die er van den
pang: poegar mogte werden gegeven niet sullen hebben
te obedieren, maer haer soo silijk: daer toe gedrigt wierden,
gedwongen te werden teweer te kunnen stellen synde dit het gene
ik aen uE te seggen hebbe, de ordres van den sousoul: die aen
mijn opgedragen sijn uE: bekent temaken, alsoo den souseul:
genegen blijft in vrundsz: met de comp: dat soolange
Jaeren geduurt heeft / te continueren, hebbende dierhalven mij
bevolen, al 't gene dat 'tselve verhinderde ende oorsake daervan
was


Van Iavas oostcust onder den 3 septemb:r 1704
was te verwerpen en te maken dat de comp:, en den sousoul:
met malkanderen als broeder wederom mogte komen te
vereenigen
Een pangerang adre pattij balitar is van sousoul: geslagt, en ver
„maegtsz: aen pang: adie patty anum wiens grootvader
den sousoul: tagal wangie, een broeder is geweest van de
groot vader van gem: balitar wesende voorts een van sijn
moeders susters, met pang: poegar, en een eijge halve suster
uijt eene van sijn vaders bi wijven gebooren met rangacali„
woengde getrouwt mitsg=s nog 3 broeders van hem aent
cartasourase hoff, die pagies van voren gem: pang:
adie pattij anum sijn, insgelyx ook denselven mede van
jonks opgevolgt en met hem groot gebragt is, dog met
denaem van radeen deres tot dat gem: pang: adrepatij
amuuu possessie van syn overleden vadersrijk den sousoul:
genomen hem de naem die syn vader,en grootvader succes
„resz: na den anderen gevoert hebben, gegeven heeft benevens
2 plaessen gent gading, en water met een getal van 1000
mannen
Translaet Javaense missive gesz:
door pang adiepatij tsjacraningrat tot
maduca
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Van Iavas oostcust onder den 3 Septemb: 1704 —
madura aen den cap: govert cnoll tot
samarang ontf: tot batavia den 1178 1704
Eesen drief van mij pang: adrepalij tsjacranin gratot madura
nevens groeten komt aen mijn soonden cap: luijt tot samarang
met bekent makinge dat alhier van cartasoura gesanten
gekomen sijn, met name, den tommagon sumabrata den
jngabeij wiera widikda tommagom kerta nagara, en
den ingabeij soemajuda versoekende aen mijn seer nedrig datik
getuijgenisse van den pangerang depatij syn gedragen ge
„ doente aen de comp: mogte komen te geven versekert sijnde
dat denselven pang: adiepatij nooyt eenige reden van muswoegen
de comp: gegeven veel min eenig quaet gedaen of onder
nomen heeft, en alsoo ik een goet vrund van de comp: benevens
een groote vertrouweling was, soo vercopten sij dat ik een voorspraek
by de comp: voor haren nier soudewesen dog ik hebbe tselve afgeslagen
en haer naersourabaija aen den cap: of naerjapara aen den
commandeur geaddresseert vorders quamen sysen mijn aenbieden
een somma van vooorx: dog ik hebbe 'tselve niet willen exccepteren
alsoo daer toegeen genegenthd hadde niet tegenstaende sylen mij
tgelt op drongen soo hebbe ik egter niet aengenomen, maer haer
daer mede afgewesen benevens een bondel met theeden dat ik
mede in't eerst weijgerde dog verstaende dat het van den overleden
sousonh: was soo hebbe ik het aengenomen en de afgesanten
net


Van Iavas oostcust onder den 3 septemb:r 1704
hiervoren gem: syn 2 dagen daernaer benevens den ingabeij
pangrana en jngabeijnaladicka van madura vertrocken
synde alle 't gene in uE: vaders hart verborgen was in desen brief
vervat
Translaat Iavaanse missive gesz:
door radeen aria soeria casoema tot carta
soura aen syn vader den sousouh: paegar
tot samarang ontf: tot bas den 11=e b: 1704
vader naer mijn nedrige en onderdanige groete versoeke vergiffenisse
dat ik eenige van uE: volkeren om t leven gebragt hebbe door
ordre van den sousouh: dat mij aengesegt is door balitar en
sourabaija
zoo het quame te gebeuren dat balitar eenige volkeren affont
'tsy van de boven landen of zeestrants volkeren dan versoeke
dat uE: haer niet al teveel vertrouwt maer wel agt op haer ge
„doen teKlaet.
voorts allet gene van mij gedaen werd tot een woordsprekens
en een voetstap gaens geschiet niet naer mijn wil maer ter ordre
van den sousouh
Devrouw satri, jan, die quadde handelinge gebruykt is de schoon moeder
van pgespanagara die alles aen uE: soon den sousouh overdragt
poepanagara, en poespa roedita aengenomen hebbende tot sama
„rangh by uE: te verscheijnen maken den sousoul: bekent dat aldaer
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Van Iavas oostcust onder den 3 Septemb: 1704
vel macassaren sijn gelijk ik ook ondernomen hebbe, doen ik tot sama
rang in't heijmelijk ben geweest en aldaer door mijn moeder verborgen
wierd wesen de tsedert, het vertrek van mijn oom wel 20 brieven door
mijn moeder gesz: waerop ik versoeke dat uE- gelieft te letten en op de
saken nauw reguard teslaen mitsg=s mijn stoutighd in desen ge„
„kuijkt gunstelijk teverexcuseren
Registertie der spieren die op heden ter
ordr van den E: heer commandeur bitter
van rheede en den raad met het schip Sterslem
naer batavia werden versonden geconsig=t aen
syn ho Ed=t den wel Ed=e heere met willem
van outhoorn gouverneur gene ende Ede heeren
raden van india namentlijk
N=o 1 originele brief van gem: E heer command=r nevens den raad
aen ho: ged=e haer ho: Ed dato deses gedateert
2. copia _o door en als boven in dato 18 deser met tjagtie bekesteijn
3. copia criminele soneratie proces van den soldaet janan komsz:
4. do _o van den maleier soldaet toendok van toeroessan
5. twee stx extracten continerende eenige berigten van de javanen als
Een uyl het briefie van den E capt:n pieter hoger
„linde en raad tot sourabaija aen den Eheer
command=r bittervan reede benevens den
raad tot japara gedagtek 22 aug: 1704
den


Van Iavas oostcust den 31 Aug: 1704. —
Een do van den vaendrager en resident antonij
van den broek aen gem: heercomman
„deur en raad gesz: den 29 aug: 1704
N:o 6 request van den geregts bode en boekhouder barent latten
man
7. factura cognossement en onhoft reeck: van desen bodem
8. een geslote briefie van den curateur adlites aen de Ed heer
abralamn denglas benevens de Eerw:
heeren wees meesteren tot batavia
Japara den 31 Aug: 1704 /was get:t/ preter jnng eerste
gesworen klerk.
Batavia
Aan sijn ho Ed=t den wel Ed=e heere M=r
Willem van Outl: gouvern=r generael
ende Ed=e heeren Raden van India
ontf: pr'tfluijtschip
Eo=e Erntf: gestr: gr agtb: manh: wel
Hterstem den 10 7b 1709
wijse, voors: en seer genereuse heere
Wel Ed=e ho: gebiedende heer en heeren
Onse jongste nedrige is geweest in dato 18 deser met 'tschip be
—
kesteijn welkers afschrift hier nevens gevoegt werd.
zedert dien als op gisteren is 'tschip saemslag hier gearriveert met
een daerop wesende vaendrigh abraham van de velde die wij
voor eerst hier sullen plaetsz: en de verdere daerop wesende
inlantse militairen naer sourabaija senden
zoo —
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van Iavas oostcust den 31 Aug: 1704 —
zoo dat dit nu alleenighe dient ten geleijde van 'tschip jterslem gela
den met rijst welke bodem wylaten over samarang vertrecken om
aldaer den portugesen capt.n anthonij carrewalco overtenemen
met eenige mansz: van 't gearresteerde portugees schip bon
novo waer tegen hebben we onder 't gesag van eene onser
stuurman op dien bodem weder 12 gemene mattrosen
gestelt gelijk uE ho Eds ordre dierwegen is dicterende inhope
'tselve met een goede voorsorge van den schippersluijter uE hd:
Ed:e sal over getransporteert werden
wysenden hier nevens de stucken van 2 gecondemneerdens als
van den soldaet jan anthomisz: van swoll en een van den
maleite d=o gend toendok van toeroeffan
als mede twee extracten uyt aengekome brieven soo van sourabaija
en rembang waer uyt uE: ho: Eds goet gunstelijk den staet van
die posten sullen konnen beoogen als mede dat den pangi tsja
craningrat, op syn hoff tot madura is gearriveert en sigsoo het
seggen is ten strycarcuemeert, en daermede herw=ts overtekomen
Eenpersoon barent latterman van amsterdam hierten comp
„toire sijn dienst een geruymen tijd gedaen hebbende en nog
continuerende als geregts bode boekbinder en koster van
de kerk, den welken hier ter secretarije bij nootsakelijk: van
tijden sigh heeft laten gebruijken aen depen komt uE: ho Eds oot
moedig versoeken om de qualiteyd van assistent temogen erlangen
met een sodanige beloninge en verband als uE: ho: Ed:s gunstelijk
sullen
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sullen goetvinden ende alsoo lysig al tyd heeft gedragen in sijne
kleijne bedieninge nugter en stil als een bequaem borst toebe
„hoort soo kunnen wi niet nalaten neffens hem uE ho Ed te
versoeken dat hy sijne advancement mag erlangen
waermede &amp;a ho Ed=e Erntf: gr: agtb: manh: wel wijse voors:
en seer genereuse heeren onderstont uE: ho: Ed=s getrouwe en
gehoorsame dienaren /en getv/ B van Rhede, W: Sergiant
A: verbeek, W: drost en P: metzul /tersijde / Japara den 31
Aug: 1704 en daer onder gaen hier besijden ook over de factura co
„guossement en oncost reek: van desen bodem
Extract uijt den brief van sourabaija
gedagtekent 22 aug: 1704 gesz: door den
capt.n pieter hogerlinde en den raad aen
den Eheer bittervan rheede command
en raad tot japara
Derie uE agtb geEerde letteren van 3 julij 11 en 14 deser syn ons wel bestelt
en agtervolgens uE: agtb g’eerde bevelens de regenten jangrana
nalladika, poespanagara en kiaij pandie in onse bij eenkom
„ste uijt EEcomp: name aengedient sil met hun valkeren moesten
spoeden omme met den pangerang tsjacruningrattenhove
nae cartasoura op te trecken en aldaer den nieuwen sousouh:
pongarvoor keyser van java te erkennen gelijk den selve 'scomp:
wegen
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van Iavas oostcust onder den 31 Aug: Ao 1704
wegen daervoor eekent werd waerop sy antwoord sulx sonder doen
s comp: ordre opvolgen en schenen vernoegt tewesen eenelijk na den pang:
tsjacraningrat verlange waren gelijk wy tselve aen dieven sumanap
mede hebbe laten bekent maken
met uE agtb: schryven van den 14 deser syn ons haer ho Ede schryvens nevs
de brieven aen den pang: gem: jangrami nalladika en die van
sumanap mede wel bestelt, die wyjten eersten hebben laten bestellen
excepto die van tsjacraningrat wiens komst tot tanjong des
selfs hof tot madura ons gisteren avond wierd bekent gemaekt
en met desselfs afgesondene de brief aen hun heer ten eersten hebben
laten voortgaen gelijk den luijt=n oelof christiaensz: met die aen
de sumanapsen regenten agtervolgens g’eerde bevel nevens
copia tsyner narigt mede opmorgen nae derw=ts vertrokt en
haer regenten gesamentlijk: berigt haer ho Eds poegar voor
sousonh: hebben verleven, en sy den selven voor wettigh keijser
houden
ook is ons met waer hd berigt gelijk het ook sij dat den Commagom
sumabrata wiraradja en radin so-majnda nevens een groote
mansz: tot gierie omtrent grisse syn aengekomen om so het voor
„geven is bij den pangerang tsjacraningrat hun te begeven
sonder dat men hunne verrigtinge als nog verneemt, dog gesovernemen
en t gene ons voorkomende sullen wij in geen gebreke blijven
uE:
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uE agtb: daervan ten eersten de behoorlyke advertentie telaten
toekomen en als getrouwe en verschuldigde dienaren op liede
wesen /onderstond/ g’extraleerd accordeelt japara den 31 aug 1704
getvt pieteronng Eerste klerk
ver
Lcrust uyt den Rembangsen brief
gesz: door den vaendrig anthonij van den
broek de dato 29 aug: 1704 aen de heer
bittervan rheede command=r nevens
den raad tot japara
Eest mijn expres afgevaerdigt briefie sal alleent: dienen om uE agtb:
bekent te maken, als dat radin mangrana met den tomma
„gem van bellora en den grooten mantri van seselo genaemt
jnda desija, heden op den middagh op lassem syn g’arriveert bij
haer hebbende over de 2000 man, sonder die nog staen te volgen
men segt datse niets goets in smn hebben
mij werd ook berigt als dat sijnae rembang willen komen
om mij tekomen besoeken waerom ik nedrig uE agtb g’eerde
ordres sal verwagten, wat ik doen sal, off ik haer als vrienden in
delogie sal laten komen off niet beleeft Ed buyten houden ook
off sy alhier op rembang omtrent den inlander jets vijantlijx
quamen aen teregten of ik haer vrymoedigh met het canon
mag aen lasten alles versoeke ik nedrig spoedig van uE: agtb:
te —
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te mogen weten onderston g'extraleert accordt japara den
31 aug: 1704 / getver pieter goung Eerste gesw: klerk —
Batavia
Aan sijn ho: Ed=t den wel Ed h=r Ioan van hoorn
gouverneur generael benevens d’ Ed=e heeren raden
van n=ts India
ontf pr de fluyt eterstem
den 13 7b: 1704
Wel Ed=e gestr: ho: agtb: Erntf: manh: wel wijse
voors: seer genereuse heer en heeren
Eo: en wel gebiedende heer en heeren
UE: ho agtb: ho: gelonoreerde 2 missives van den 21 en 25 passo wierden
ons p=r de geretourneerde soldaten soo dra niet inhandigt of lieten
deselve ook naer genomen lectura ten eersten de gerequireerde
addresse na japara erlangen, en bywelkers laeste also wij
geerne vernamen hoe syn oud Ed=t den wel Ed=e heere uer willem
van outhoorn van de eminente chargie van gouvernr gen=
aftredende, den Ed=e heer eerste raad en directeur gen van jndia
goan van hoorn in dit swaerwigtige hoge bestier, als onsen
presenten gouverneur gene gesuccedeert was agteden wij van
onse gants schuldige pligt om syn ho: Ed=t by desen met die
hoog loffelijk chargie seer nedrig te congratuleren en den almag
„tigen god tebidden dat hy syn ho Ed=s tot welstand van dE comp
langejaren by gesonthd wil conserveren en sijne reg: met sijne
quade
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quade en geeft gelieven te overschaduwen
Erwylen by gedagte laeste uEde ho agtb: ho g’eerde letteren sig den captn
luytenant govert cnoll, tot capt.n en vaendrig georg fredrik
van beylwits tot luijt.n geadvanceert vonden, soo is t datse beijde
uEde ho agtb: voor die soo genegentlijk bethoonde faveur seer ootmoedig
van herten bedanken en tragten sullen om sig van dese hunne
bekomene claracters omtrent uEde ho: agtb: waerdig te maken
Efluytschip terstemt quam ter ordre van ons hoofdcomps, op eer gesoren
alhier te verschynen om 't alhier leggende portugeese jagtie bonos novos
benevens desselfs captn anthonij de carrewalio, conform uEde ho:
agtb: ho„ gehonoreerde gegevene bevelens nae batavia te geseyden
dies wyn agtervolginge van dien na dat hun buskruyt uyt tsegde
jagtie door 2 gecommitt, conform het hierbij leggende copia
geschrift bij forma van quntantie, geligten aen se comp:
scheeps overheden overgetransporteert was, ged=e scheeps overheden
ordineerden dat se in verruijlinge 10 portugese matrosen aen
hun boord soude overnemen, beneffens derselver voorsz: capt=
anthonij de carvelio en den gem: cap: in de caijut te laten logieren
ende te tracteren soo als 't behoort dat se wijders in manier
als voren, op den voorn: portugesen bodem souden laten overgaen
een bequaem stuurman met 10 matroosen van onse natie
mits recommandatie dat se sig aldaer wel by den anderen
houden
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Van Iavas oostcust den 5 Septemb: 1704
houden en hun niet komen te sopareren, mitsgs van de cours
nae costij die secomp: kiel sal nemen geen sints te declineren
en soo digte daerbij te blijven als timmers doenelijk: soudewesen
twelk dan almede uytwysens thiernevens gaende naem
rolletie voor soo verre g’observeert wesende en w' in diervoege
uEde ho: agtb: ho: gehonoreerde ordres en die van ons hooft
compt:r voldaen menende te hebben komen beijde de gem:
bodems, gelijk als voorsz: huydigen avond tot uEde ho agtb:
op en dese tot haer geleide
jnmiddens &amp;=a uE: ho Ed gestr: ho: agtb: Erntf: manh: wel wijse
voors: seer genereuse heer en heeren onderstond ho: en wel
gebiedende heer en heeren uEd ho agtb: onderdanige en volvaer
dige dienaer /getver/ G Cnoll, C Iongbloet, G. F v: Beijlwits en
Bergman tersijde samarang den 5 7b 1704 —
door ordre van den Emanh Caph: en hoofd
govertcuol benevens den verderen raed alhier, hebben
ondergesz: expresse gecommitt: uijt tportugees
schip bonos novos de hier naer gespecificeerde
mansz: en ammonitie geligt en aen d overleden
van thier present ter rleede leggende tE comp
fluyt schip Eterslem overgetransporteert als
wederom in plaets der gedagte mansz: van 't gem
Eterslem synde getrockeert te weten
jacento
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Van Iavas oostcust onder den 5 septemb: 1704—
jacento core
manuel ronsiecko
domingo somis
„ sionse
Joan meko
predro romedie
andries ferdmando
francisco sano
desilva
domingo kal
buspoeder als
60 cattijs in een vat weegt bruto
lb 75
142½
1
„ —
- „
114 „ „ „ „
„ „ „ bederven kruit ad jdem
46

57½
m
cattys wegende tesamen bruto
lb 223
en
waer en tegen overgaen
jacob jeroensz: cooiman uijt de bomster
onders zuurman
mattroos
jacobus sint jan van amsterdam
augustijn van batavia
jan cort siewertsz
hendrik pietersz: van amsterdam
En khuysen
sibrant siebertsz:„
willem beuke . „ autwerpen
—
barkhelomeus schoof„t amsterdam
carel pieterszroos„
pieter waneken van uijtregt
onderstond samarang den 3 7b 1704 was getvet anthonyber
man en dignus bysterman lager accordeert getht cornelis
jongblaet gesw: scriba
Batavia
Aan sijn Ed den ho: Ed=e heer Ioan van hoorn
Gouvern Gen=l benevens de Ed=e heeren raden
van n=ds India
Ho Ed=e gestr: gr: agtb: manh: wel wijse voors
ontf den 13 xe 1704
en seer genereuse heeren
pr inlants vaertuijg
Ho: gebiedende heeren
Den 8 deser syn hier gearriveert twee te rug kerende soldaten per vassers
vaertuijg
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Van Iavas oostcust den 10. Septemb 1704
vaertuijgh nae japara mede brengende uE ho Ede groot agtb: seer gelo
„noreerde missive gedagtekd 4 do bevorens dewelke aen den resident
hohenschilt hebben bestelt een jnlander met mondelinge recom
„mandatie van uE ho Ede gr: agtb: denselve aen den captn moman
salat over tegeven twelk de anderen daegs na syn arrivement net het in
„geslotene briefie den voorn: cap: ter hande gestelt vermittin des capt=n
syn brief versogt is, gem: inlander nae cartasoura te laten vertrecken
soo is het selve aenstonts geschiet
Een 9 deser is de fluijt venhuijsen hier behouden gearriveert mede brengen
den capt.n luijt.n laurens claesz: met 46 Eucopiaensz: en den
balisen captn moman salas met 75 inlantsz: militairen en
wyle voor de balische militairen geen huijsvesting is soo hebben wij
deselve voor eerst met wat caijang matten en bam boesen veien
tot nader ordre en in scomp: thuijn vooreerst geplaets
wegens de beonen en caijang sal uE: ho Ede groot agtb: gebleken syn met
het arrivement vant schip bekestijn, en 't gal joot de bode het nog
ingesamelde sal met het presente schip oversenden
wegens de 6 bouginesen tot versterkinge van dese post blyven uE ho Ed=e
groot agtb: op 't nedrigste dankbaer, en hebbe present in cassa 5500
rx: paijement
pen capitain luis=t claesz: het gesag overgenomen excepto de adminis
„tratie van cassa en verder scomp: effecten die onder den vaendra
„ger berustende blijven, sullen net mankeren in een goede harmo
„nie met malkanderen televen en alles ten meest nu van den
Comp:
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comp: te overwegen, als mede in geen gebreken te blyve uE: ho Ed=le gr: agtb:
en den E heer command=r en raet tot japara van alles te eersten
kennisse tegeven 'twelk hier mogte komen voor tevallen
het voorgevallene, opcandal is ons on bekent omme ons aen de kant
van de goede g’intentioneerde te voegen sullen met mankeren ook sullen
wij goede sorge dragen dat door scomp: dienaren geen hostiliteijten
gepleegt werden — en sullendeelve niet vewevan kaor Port gelicencieert werde
belangende de vaertuijgen tot het opmaken van pantsjallangs sijn
hier niet te bekomen aengaende de clappus olij sullen ons eerst op batang
en van pacalongen moeten informeren en pr eerste gelegentheijd
uE ho Ed=e gr: agtb: daervan kennisse te geven
belangende de houtwerken onder dit district het minst niet in voor
raet sijnde
te aengebragte goederen met 'tschip venhuysen nevens de 2500 rx: paije
„ment syn by ons wel ontf: luijt 'tcognossement factuurtie
Den 30 der afgewekene maend syn in de negorijen van tagal verschenen
2 javanen gen godogh en koplo van cartasoura gesonden van den
pang: depatij om alhier als hooft regenten te regeren met de aen
komste van capt=n luyt claesz: de gewaende cartasouwde hoofden
inder mne versoeke laten in scomp: vesting tekomen 'twelk bij
belooft hebben devolgende morgen te doen, 't gene egter van haer niet is
agtervolgt waer op van ons nae derwaerts syn gesonden ’scomp: tolk
nevens den vaendrig van den balijers en een Eupopia en ders srgt
met —
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met eenige mansz. verselt om voorgen: opgeworpene hoofden aen te
seggen dat eysouden hebben wederom nae cartasoura te vertrecken
alsoo dE comp: geen andere keyser en kend als den sousoul: ponger
twelk sy egter geweijgert hebben te doen, en alsoo inder minne
met haer niets uit te regten is, sullen is uE ho: Ed=s gr: agtb: g’eerde ordres
afwagten, en heeft den resident hohenst hilt onder dato 2 deser
aen den Hheer commandr en raed tot japara daervan
breder kennis tegeven met het inkopen van rijs kan met
geschieden voor't vertrek van de cartasourse hoofden wijle het af„
„brengen door haer belet word dog soo haest deselve sullen vertrocken
sijn staet make om van 't nieuwe gewas de coijang tegens 15 rx
in korte dagen 'tschip afteladen en 't groote gedeelt van de
Tagalse projayaes haer uyt vrese syn toegevallen synde van syn
eygen volk in de 30 man sterk, en syn w' van gevoelen soo laest
wy ordre sullen hebben om haer te doen verhuysen het meeste gedeelte
den prejais sigby deE comp: sullen verveegen alsoo sy meer intvrese als
genegenthd aenlangen
waermede &amp;=a ho: Ed=e gestr: gr: agtb: manl: wel wijse voors: en seer
genereuse heeren /onderstont/ uE ho: Ed=s gr: agtb: onderdanige
en verpligte dienaers getekent/ Laurens Claesz: en
Anthonij hohenschils/en ter zijde/ Tagal den 10 septemb
Anno 1704—
Batavia


Van Iavas oostcust den 5 Septemb 1704 —
Batavia
Aan den wel Ed heer Ioan van hoorn
Gouvern Genl van n=s India
ontf den 15 b 1784
Ede gest: Erntf: gr: agtb: manh: welwijse
vborgeclomwvink
voors: en seer genereuse heer
Ho Ed gebiedende heer
versedert dat mijn gants nedrig schryvens als een van den 19 en 26 julij
tot uE: ho: Ed=e was afgegaen soo is het my uyt het generael en seer
g’extumeert schrijvens van de ho: reg: met verguoeging gebleken uE:
ho Ee: optreding tot gouverne gere van india uyjt welken hoofde
ik mijn dan vervligt vinde uE ho: Ede daermede op t alder eerbiedig
„st te feliciteren onder toewensing dat den alderhoogsten uE:
ho Ed: met een langduurige gesonthd en voorspoedige reg: wil segenen
Ende wylen mijn conforn uE: ho Ed=e ende ho: reg: intentie bije
schryvens aengehaelt door t vertrek van de heer commandeur
van rheede naer samarang geduurende syn E=s absentie het bestier
alhier gedefereert is soo werd uE: ho: Ed=le onderbetuijging van
mijn daerinne ten beste naer t vermogen van mijn telent ten
dienste der E Comp: te sullen gedragen daervoor hertgrondigh
op 't aller nedrigst bedankt onder een vast vertrouwen dat ik uE:
ho Ed=e en de lo: reg: een volkomen genoegen sal toebrengen
hier nevens bekomt uE ho: Ede tot speculatie een pertinente
lijse van alle de landen Zoe provintien gelorende onder het
matarinse
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matarinse rijk met aenwysinge toe veel der den moorden aer
sourapattij daervan tsedert 'tjaer 1686. geusexpeert heeft misg=s de
namen en tytels der gouvern=rs door wien en voor wien deselve thans
geregeert worde als mede nog een naem lijste der voornaemste
mankies tlaus present aen thof tot car tasora dienen grat
alle twelke ik wil hopen dat uE. ho Ed=e ten hoogsten aengenaem
sal wesen
tf de vrymordighijck nemeondert gunstig welnemen van uE: ho: Ed=e en de ho rogijen
belangende min va
en u oortuijnti/ waer haer ho: g’eerde missive van 25 der gepasseerde maend ang: gelieve
van UE: K:o Ed: en
de k: Regeringe mentie te maken / eenelijk tot mijn de clargies teseggen, dat den
in
opstal der gem: tuijntie door mijn in de jaren: 90 opvenditie van
een mixties borger /alhier overleden/ is gekoft geworden syn de 'tsedert
dien tyd tot nog toe aen mijn verbleven dog telkens als ik naer bas=a.
ben geweest alsoo niets eygen aen de grond hebbe /selve alloos aen
den eenenvrund off andere tot eijgen gerieft hebbe overgelaten die
'tmij dan telkens op mijn wederkomst heeft weder getransp ort
gelijk nu laest nog den ondercoopm: willem drost die 'tselve over de
3 jaren sodanig ter leen gehad heeft en tselve mijn op mijn weder
„komste ingeruijmt heeft dog ik kan uE ho Ed verklaren dat ik so wel
voor heen als tegenwoordigh, noyt een nagt daerin ben overgebleven
jaselfs nu op mijn laeste wedercomst nog geen 2 uuren naer den
andere daer ben ingeweest schoon het heel digt en maer 25 roeden
van se comp: logie aflegt even over de groote revier alder naest aen
de
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de vee pagger die de heer commandr zas zalr heeft laten maken
en alsoo ik net hert en ziel niet anders tragt /volgens uE: ho Ed:s
ernstige recommandatie, als mijn selve van alle op spraek
en calangie soo veel doenelijk: is te mijden en met de hr command
in goet verstant te leven gelijk ik niet beterweet / ben levende op
dat uE ho Ede mitsgs haer ho: Edelhs van ’t contrarie geen klagten
over mij mogen te voren komen om die redenen ho: Ed heeren is heldat
ik mijn verpligt vinde van dit soo ampel hier inne teschrijven op dat het
voor uE: hoEd=s niet soude schijnen dat ik in mijn kort aenwesen
alhier meerderwerk van mijn plaisier en particulier als welvan
den dienst van dE comp: soude gemaekt hebbe / t geen den presente
tijd niet toelaet, dat ook noyt van mijn gedoente is geweest sulx
ik gants nedrigh versoeke dat dit myn langduurig schryvens by uE:
ho Ed=e met qualijk mag geduyt worden
Den luytenant Jan buston is den 9 deser aen natumlijke ziekskomen
te overlijden soo dat nu den luytenant claesz: alvoor heen vertrocken is
met een luytenant hier is, synde op den bergh 2 indelogie 1, en 1
vaendrager aen den boom thans geplaets tot uE: ho: Ed=e g’eerdenarigt
waermede &amp;=a ho Ed=s Erntf: gr: agtb: manh: wel wijs voors: en seer
genereuse heeronderstont/ uE wel Ed=les ten allen dienst verplig
„ten gehoorsamen en nedrigen dienaer /gete/ W: Sergiant, en
ter sijd Iapara den 5 Septemb: A„o 1704. —
Salm
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Namen der groote mantries present ter woon aan 't hoff tot
Carta soura als
pangerang aria nata kasoema out oom
van pang: adppattij
dese drie prince werden so nu
pangerang aria, pang'oularoom van
en dan wel om raet gevraegt
maer hebben t minste bestier
pang: adij pattij
off commando met
panger: aria matarin oom van pang:
adij pattij
nu volgen de voornaemste mankrie die wel het
grootste bestier aent hoff hebben en daerde gehele ma
„tarm door geregeert werd als
Commagom sumabraca rijxbestierder
radin Commagom poespanagara heeft het bestier over alle de lolle
jngabij wieraredja heeft t grootste bestier binnen in't hof bij den vorst
aria mandoeraredja hooft van de cappedex off lyfwagter van den sonsouh.
Commagom wieragoena
Commagom balitar
radin sourabaija
jngabei radjamangala
raden souvanoumita
tommagom singabarong is een balijer van geboort en looft van des sousouh„
baliijers
nuvolgen nog eenige gemene mantries die door de groote mantries ook
wel door den sousouh. selfs buijten de priaijs gandex soo hier en daer
als brief dragers offbootschappers heen gesonden werden, hebbe niets tecom
manderen maer hebbe sommige 5000 tot 150 bergh luijden onder
haer daersij van seven moeten als —
jngabeij wiera wiedicka
jngabeij mandaraka
damang souradjaija
aria sendoer adja
jngabey tsitramangala
Jngabeij wirasari
Jngaben ankawndjaija
raden mangoerana
Commagom tsjacrana gara
Jngabeij wangasadipa
jngabbij sidje napaera
jngabeij soura pramea
namen der groote mantries present ter woon aenthoff tot carta soura als
Commagom malaij
Commagom souranagara
radin Cappingsara
radin palig alassan
aria mandalika
Commagom Calimi Casastra
aden sumaniugral
Jngabeij wieraloddra
Same
kiaij martanata
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Nameder proventies gehoorende onder het matarinse rijk mitsgr de namen en tituls
der gouvern=rs waerdoor deselve thans en voor wie geregeert worde
Lantschappen tytuls en namen der gouverneurs
onder wiens bedwangen
gehoorsaemt bij staen
sumanapen
radmaria tsacranagara en synde het ooster
word door beijde dese regenten
voor haer selfs geregeert dog
onder bescherming van dEcomp:
maes aria dikara gedeelte van t Eyland mandura
pamakassam
tsacraningras
pangerangh
word door dien prins voorsig
samapang
selfs geregeert dog stael onder de
gehoorsaemh van de sousoul„
En is twester gedeelte van t Eys
door de heer poolman in't jaer 1676 verwoest
madura
pamon
en tot nog toe onbewoont gebleven
padjarakan, en
„Commagom
lamadjangh
onderbedwang van sourapattij
lamadjangh

sourapattij
van demoordenaer
seresidentie plaes
passourouan
word voor den sousouh: geregeert
djangrana
angabeij
Zourabaija
nalladika
grisse
sourawiecrama
Commagom
Zidajou
Couban
radmuaria
Couban
lamongan
pangerang
lassam
Estrajaija -
ingabeij
racksajaijas
rembang in 2 verdeelt
martigoena
ranga
padjankongan
mangnonnam
Commagom
intanata
- . .5
demang-.
Javana in 2 verdeelt
martapoera
Commagom
Japara
souranata en
radin Commagom
palmanagara
7
_o
damak m 2 verdeelt
ploute
demang
Corbaija
_=o
danagara
samarang weg dE comp: tommag om
alwongo
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onderwiens bedwang en
Lantschappen tytuls der gouverneurs
en gehoorsaemEd systaen
caenonga
_=o
mangala
ranga a de
_=o
candal
jngabeij
wierasjaija
radin
paccalongan
nitjouda
maduratia
ania
batang
_o
sindoupraija
jngabeij
pomalang
—
off hoofden
onderverscheide priaijs
tagal
martalaija
brebes en lasar
aria
de oost afdwars tot aen
binnen slants van
zuijt zie en tot aen thof van cartasoura
malang
ondersourapattij
_=o
bliter
aria
bliter
ingabeij
cadirie
cattawongan
_=o
met wens dogter sourapattij getromws
wirasaba
ranga
martapattij
patijs
7
_=o
hawa, en
pese 3 plaetsen werden door kline hoofden van sourapatty bestier
paloetsion
ena
cartasalia
cartasana
brogbagh
damang
watsiana
madioen
pangerang
madioen
blatar
a
poeger
_=o
Japan
Copattij
_=o

lamadjangh
lamadjang
djagaraga
demangl
wieradjopa
ondersousouhounangh
panaragap
sourabrata
_=o
mangourana
warongl
radi
Commagom
Eiorong
grobogan
damang
souradimangala
dziepangin 2 verdels
_=o
sofmanaedjaija - -
balora
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Lantschappen
tijtuls en namender gouverneur
radin
djawieria
balora
angabeij
secela
gonda gaija
mang nonnam
Commagon
panij in 2 verdeelt
uitanata
damang
.1
pangerang
kondaes
coedoes
kamagittan
kamagittan
pangerang
jngabeij
jnmaratna
wieralaxana
Carlasoura dmningrat daer de matariese vorsten ssedert het overlegden
die op tagal begraven leijt hoff g’houden hebben
binnen slants west waert van carta soura tot aen de revierdendona
die de priangse lande van de matarinsz: scheijt
jngabeij
demataram
sontadjaia
mankejouda en
cadda en
7in 2 verdeelt
na tajouda
wattas
1
wierawangsae
ingabei
biang -.
aron
bageleen in 2 verdeelt
cartawangsa
pandjer
„boujounaes
jngabeij
banjoumaes
aja en
kadouvonwang
lorentingan
Batavia
Aan sijn ho: Ed den Ed=e heere
Joan van Hoorn gouverneur
Generael mistgaders d’ Edele
Heeren
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onder wiens bedwrangen
geloorsaemE sy staen
onderden sousoulounang
van den sousoul:
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Heeren raden van nederlants India
onts: den 1ib 1704
Edele Erntf: gest: gr: Agtb: manh: wel wijse
pr de soldaten mulder
en gevontini van tongeven
voors: en seer genereuse heeren
Wel Ed=s ho: gebiedende heer en heeren
me nse jongste nedrige schryven is geweest van japara in dato 31 decafge
wekene maend ang:, met 'tschip Eterslem, welkers afschrift hier nevens
gevoegt werd 'tsedert syn ons twee uE ho: Eds seer g'eerde missivens wel
toegebragt, als een gedateert den 25 passo mot een vissers vaertuijg
den derden en tweeden van den 28 jo leden met het schip reijgers
„dael den 8 deser aengebragt
waerom wij dan met alle nedrighd ten antwoord dienen, dat dien boof
wigt, den Commagom souranata nog sig niet inruste hout
naer onse goede vermaninge maer ter contrarie, sijn quade ge
doente us nog onlangs voor 5 a 6 dagen int dorpwollahan, met die
toll aldaer op te eijsschen voor den pangerang depattij heeft laten
blijken mitsg:s brandstigtinge aldaer gepleegt en soo dan nog den saban
dlaer van dierplaetse niet gewilligt den tot wilde overgeven bedrijgde
van alles in den grond tewillen verdelgen, en wanneer men dien
valsaris komt te vragen, wat reden hij heeft den onnoselen inwoonder
met sulke ongereymtheden te plagen soo segt hy nogh sulx syn ordre
niet te sijn en 't gene daeromtrent geschiet, hij niet gebeteren kan
benevens meer anders vrisole uytvlugten wyhebben tot nog toegeen
de
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de minste tijdinge van Tagal of 't schip venhuysen aldaer is aenge
„komen, dan niet, insgelijk: de pantsjall: de bliek welke bodem ook met
open daegt soo dat er geen transport van de administrateurs kan
werden gedaen voor en al eer als gem: pantsjall: met den daerop
wesende twede administrate sr willem lampi hiercomt te arriveren
ondertussen sijn de mess:rs adriaen verbeek en willem drost uE: ho Ed=es
ordres genoegsaem aengesegt, om niet te sullen met haer werk dralen
maer alles ten spoedigsten, en ordentlijk: klaermaken. de gegevene bevelen
rakende de 3 chinesen holieenko ingesetene allier lunscho, aengeselt
capitain en hoofd der chineser tot japara en de soo ook den oud
chineesz: capitain van batavia quokoenko, sullen promptelijk
naerkomen en haerlijk debelulpsamehand in alles bieden, soo
veel ons jmmers doenelijk en buyten prejuditie van dE comp
kan geschieden
Nopende het stuk land ofte thuijn van de overleden heer command=r en
door den ondercoopm: willem drost by gehoude publyke vendutie
ingekogt, gelegen naes sE comp: agterden berg hebben wyjvolgens
uE ho Ed g’eerde ordre aen geslagen en de daerin gevondene houtwerken
naer scomp: werf laten afbrengen, als mede is het paerde offie
erff en pagger leggende aen de oversijde van de rivier tot dienste van
de comp: aengehaelt met de verdere kuijnen en carwanee sullen ook
handelen, naer uE ho Ede g’ostineerde bevelen in sodanige
manier.
—
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manier dat niemand dierwegen sal klagtig konnenvallen van
niet voor sig te hebben mogen een kleijn moesthuijn behouden het
snags buyten wonen der comp: loontreckende dienaren van de
japaers logie hebben wij belet met een ijder te gelasten van sig
naerbinnen tevervoegen om haer verblyf adaer te nemen twelk dan de gedp=e
dienaren gesamentl: g’hoorsaemt hebben excepto de twee afgaende
administrat.rs voorgevende niet binnen te konnen wonen alsoo
doen de sijn met de negotie boeken tesluyjten, en tverdere daerta vereysse soo
tot een behoorlijk: transport als confrontatie klaer temaken
met de penn: gevallen voor deppr vendutie verkogte goederen van den
gewesenen tagalsen resident van houten sal aen nemandjets
uytgekeert werden behalven aen den vryborger willem affel
in wienshuijs de bovengem: by syn Jo aen wesen alhier is gelogieert
geweest, en g’accommodeert, met kost slaepplaets en andere
vertrecken tot bewaringe syner goederen waervoor in alles is schuldig
gebleven 30 rx: holl:, dewijl den heer command=r bitter van rheede
heeft belooft uyjt de vendixpenn: betaelt te sullen werden, in hope uE
ho Ede dit gedoente net qualijk sullen believen te nemen omtrent de
maintenering van sijn E: opgem: gegevene woord meer omdat
alhier, omdat alhier, en hier omtrent van geen anderen pretendens
hooren als die tot tagal sooreets aen uE: ho Eds bekent syn gemaekt
mede hebben wij niet lang verwagte verlenginge gesien hoedat syn ho Ed=t
den Ed heere joan van hoorn als gouverneur generael op den 15 der
jongst
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jongst gepasseerde maendang: met dat ho: wigtig ampt en opperlestier
van geheel nederlk jndia is gelonoreert en daer in opgetreden in
welke swaerwigtige bestier wy syn ho Ed=s alle bedenkelijk heylen
segen toewenschen bddende dat god almagtig dien ho: Ed=le heere
met siner aller genadigste hulpe en bystand door aller hande sege
ninge believe te overschadunven op dat langdurig in goede gesonthd
in dese trouble tijden, als een vader des lants magregeren ter Eer
godes vergenoeginge op deser aerden ook hier namaels tot eygen
ziels salighd en eenwige vrengde
Soo even gem: sin ho Ed=s optredinge hebben wy op japara onder s courant
den volkeren voorgestelt en uitgergepen als eerst binnen
Ecomp: logie daer nae op den bergh en voorts op t schip oostsoud leg
„gende ter rheede aldaer, en dat alles in dierboegen gelijk uEde ons guns
telijk hebben gelieven te ordonneren
vermilitie met 't schip reijgersdael aengebragt sijn den 9 deser opjapara
aen land gebragt waerv: de Europeen alomme op de posten
verdeelt sijn ende jnlantse tesamen op den becq voor eerst geplaets
wy sullen de door uE: ho Ede naer tagal gesondene soo Europise als
balijers niet van daerroepen sonder bevorens haer hoed daer
van kennisse te geven en volkomen ordre dierwegens afwagten
f geiste waterflouwen en chialoupen sullen wyten eersten aen be
stellen, ter plaetsen daer het best kan geschieden en tot welkers op
„bouw den nu medegekomene baes timmerman clade Engelen van
veen sal g’emploijeert werden
gesz
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gelijk mede sal den jong matroos corns van deven tot Japara off sama
„rang geplaets werden, om sig te oeffenen in t spreken lesen en schrijven
derjavaense talen waer toe w goede sorge soo veel doenlijk sullen dragen
en hem debeljilx same hand naer syn gedragverlenen
wanneer den vaendrigh coenraet cramer bij ons sal aengekomen
sijn sullen wy denselven tot japaraposteren alsoo daer met het af
„sterven van den luijtenant jan buston welkeden aug:
jo leden is komen te overlijden in de log ie niet meer als den vaerd:r
Jacob tempel blyft wagt houdende als mede aen de boomden
vaerd: hendrik blankert alleenig
by overkomst van den assisent Jan in ons sullen denselven naer overge
nomen transport der secretarij in stede van den boekhouder
pieter joung de plaets van eerste klerk laten bekleden inhope
gelijk uE: ho Eds g’eerde schryven dicteert goede dienst daervan te
genieten, en als dan den nog presenten tot andere comp
diensten emploijeeren alsoo noijt de minste oorsaek om
misnoegt te wesen ons heeft gegeven
Dat haer ho: Eds de brieven aen den pang: van madura en den
Commagom jndanagara niet hadden konnen klaer raken
maer wel die aen den sousouh: poegar hebben w' sijn Ed=ts hoog
geagte missive gelijk die van gem: paegar door haer ho dds onk:
medegelesen
Tot.
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Tot dus verre dan met desen brief gekomen zijnde wierd uE hoEde g'estime
missive sub dato4 deser, ons met jnlants vaertuijg en terug geko„
mene twe soldaten wolff jan juijer en herman page bestelt
dewelke ook mede bragten een brief van tagal waer uit wij
ontwaert hebben 'tschipvenhuysen aldaer te syn gearriveert
uytwelke uE ho Ed veel geagte missive wy gelesen en geobserveert
hebben, soo vinden dat reets in dit voren geciteerde alles aenge
„haelt hebben, wat daer op soude hebben kunnen komen tebeant
woorden soodat w nu treden tot 't gene wat dit commando
aengaet
synde den heer command=r naer bevorens de geagte bevelens van
haer ho Eds geobserveert te hebben op 9 deser met de chaloup
jnff petronella van japara gestevent en savonts op qualladamak
aengekomen, alwaer sanderen daegs morgens de voorstelling
van sijn hoEd=s den Ed=le heer joan van hoorn mede is volbragt
insgelix op het aldaer ter rheede en in lading leggende schipsaem
„slagh, 'tselfde is geschiet maer aengesien de volle lading van
rijst voordien bodem invoorraet niet is soo sullen onder uE. ho
Eds geagte welnemen omtrent de heft van sodanige balken als door
de luijken in gescheept kunnen werden in d’ selve clargeren voorts
de ander helft om reden reets gemontioneert aen ryst d haer
een, ander den commanderent sergiant aldaer gerecommand:r
te —
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Van Iavas oost cust den 12 Septemb: A 1704
te hebben is den heer command=r vervolgens van gintssnaer middaegs
alhier tot samarang aengelant wanneer ook aenstonts verselt
van den scapt: govert cnoll aen syn hooghd den sousonh pongar
in den dalm de visite heeft gegeven en aldaer over den Coest:t der
jegenw: zaken die alhoe wel hun nog iets verwart laten aensien
tsamen geredeneert, en raets pleging gehouden mitsg:s haer
ho: Eds goede intentie ten besten voor het geleeke matarner
rijk genoegsaem gem: poegar voor oogen gestelt 't gunts
verhopen, in sodanige conformite alle dagen, bi gesonthd
voortgank sal nemen Edog vermits, d’ errivering van de leer
command:r alhier soo weijnige dagen is geleden verlopen haer ho Ed
het ons niet ten quaetsten sullen gelieven te duijden wanneer present
geen distincteljk raport om t' het gepass=e met den meergem: poegar
hier nevens kunnen laten vloeijen ondervoorwaerde p=r naesten
daer medelargo haer ho: Eds sullen komen op te wagten ook heeft de voorgem:
voorstulling van syn hd: Ed:e opheden alhier haer cons mede
genomen
rakende den opbouw der g’ordineerde vaert: soo heeft den command=r
sijnde op qualla damak naer nouw ondersoek bevonden dat daer
ter plaetse geen vaertuijgh getimmert kunnen werden meest
uijt oorsoek dat alle timmersz:; als E=d gereetsz:, en wes meer
tot de timmerwerf behorende naerrembang syn getransport
dogh


Van Iavas oostcust den 12 Septemb:r 1704
dogh sullen w' by alle mogelykEd onse schuldige plegt aenwenden
eenige van de waterschouwen telaten vervaerdigen
hier nevens gaen tot uE ho Edt over2 requesten van de vaend: jacob
tempel en hendrik blanckert dewelke uE: ho Eds met allene
drige eerbiedighd komen te versoeken om luytenants qualiteyd
te mogen er langen gelijk iE=ds requesten breder is tesien
en de alsoo beyde nugtere vigilante en in de tegenwoordige qua
lito genoeging geven de officiren sijn soo kunnen wi niet na
„laten uE. ho: Eds voor ende nevens haer ootmoedig te versoeken dat
si tot hunner oogwit mogen komen te geraken
besyden deses komt een packet van sourabaija aen uE: ho Eds gesz:
en met de chialoup petronella den 6 deser tot japara aengebragt
wij konnen uE: ho„ Eds mits desen in alle eerbied mede te communi
„ceren dat omtrent 5 a 6 dagen geleden depangerangse sourabaija
en blita ter ordre van den pang: pattij de doppencandal en
caliwongo vijandelijk hebben aen gelast deselve geplondert en alles
weg gevoert, de inwoonders door alder leijtormenten geplaegt, om
haer daerdoor te doen seggen waerse hare schatten begraven hadden
twelk vry groote insolentien sijn en diende men wel bytyts daer
voor tewesen, voor en al eer hetverdere voorgenome quaet succes
—
quamte nemen
gesz: als mede op gisteren avond van nieuws tydinge wierde aenge
„bragt door marta mangala nen den loera gend griffe welke op
de
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van Iavas oostcus den 12 Septemb: 1704
de negorij lankowikl en candri hebben wagt gehouden hoe al daer
eenen gattij geger benevens tjollomok en singadita onder een
gevelg van 200 weerbare mannen de twee hier boven gem: negorien
onder dit comptr samarang belorende t eenemael hadden uijt
geplondert en de armen ingeteren van dien nae herwaerts
waren komen vlugten om haer solaes te soeken
Een ondercoopm: en fiscael pieter messive blijff in hoed met
alle nedrige resoect en schuldige eerbiedighd dankbaer
voor de groote en goede gunste om syn persoon met de qualitt
van eerst administrateur ten hoofd compt japara telonoreren
belovende denselven sig daer inne sodanig te quyjten dat uE: ho Ed:s
dierwegen geen musnoegen sal komen te ontwaren maer ter
contrarie daerdoor metter tyd tot meer der advancement
te geraken
Ende hiermede &amp; Ed=s Erntf: gr: agtb gestr: manl: welwijse voorsz:
en seer genereuse heer e/ onderstont/ uE: ho: Ed:s geheel nedrige
en gehoorsame dienaren /getver/ B: van Rheede, G Cnoll, P
metsue, Cs Iongbloet, GF v Bylwits en T Bergman, en ter sijde
Samarang Adij 12 7ber: 1704
Batavia
Ed=e heere M=r Willem van Outloorn
Aan den wel
Ed heeren raden r n=ds India
Gouvern=r genl ond
Wel Ed: Erntf: gr: agtb: manl: wel wijse voors: seer
ontf: x=b 1704
geconverl over japara
genereuse heeren
wel Ed=e groot gebiedende heeren
aengenamentlijk wierd ons op 21 deser van japara bestelt uE: ho Ed veel
geeerd


Van Iavas oostcust den 229 Aug: 1704
g’eerde letteren van den 25 julij jo leden nevens dersekver bilagen
en op 25 deser vervolgens pr de chialoup vendelo syn ons ook toe
„gekomen sodanige provisie als het van daerbekomen
factuurtie sy komen te verthoonen waervoor wy uE: ho Ed:s ten
nedrigsten bedanken en met welk kieltie ook by overgekomen den
schipper Ernst en vaerd: poreel nevens een corporael en 9
inlantse soldaten boven desselfs opvarende die wyj op de kruyjsende
vaertuijgen daer sy te passe quamen hebben laten verdelen synde de
pantsjall: deswaert vis op 21 bevorens hier mede komen te arri
„veren ende de bekomen brieven aen den pang tsjacraningrat
wien tot madura gearriveert sijnde en de verdere aen den gou
„vern=rs jan grana nalladika nevens die aen de sumanap de
regent ten eersten bestelt welke laest den 23 deser pr den
luyjtt oelof christiaensz: agtervolgens uE: ho: Eds bevel mede
voortgang heeft genomen
temanquerende provisie aen de chialoup venlo en depanthjall:
deswaert vis sullen wy agtervolgens uE: ho Ede g’eerde bevel
aen deselve laten vertrecken hoewel de cadjang en boomen desen
jare schaers tebekomen sij overmits dat gesaeij door den continu
elen, regen die tot in juligeduurt heeft optvelt verrot en te
merendeel niet tot wasdom sypoort gekomen ook veele
volkeren met 'tvertrek der strant regenten na cartasoura
den land bouw ledig is blijven leggen waer over en gen: redenen
ende
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van Iavas oostcust den 29 Aug: 1704
ende de versamelinge der volkeren in dese conslitutie des tyts tedugten
slaet den insaem van 't cattoene garen desen jare mede weijnigsa
beschieten hoewel by ons alle mogelyke middelen werden aenge
went is het doenelijk: daervan insaem te doen
Den schipper Egber CErnst hiervorens vermelt waervan uE: ho dde
melden omme het gesag over de cruysende vaerl: hier oncherre
in't vaerwater te gebruijken, staet binnen korte nevens ex
„tract van uEde ho: agtb: g’eerde missive tot hun narigt
ens oostwaerts aen testevenen en tevernemen hoe het daer
gelegen sij, en wat vaertuijgen en volkeren sig daer on herre
ophouden terwijke men hier off hier om herre voor als nog
van eenige beweginge off sonderlinge gevalle jetskomt
te hooren off te vernemen, dog jets voorkomende off vernemen:
sullen wij in geen gebreken blyven agtervolgens geEerde re
commandatie als verschulde dienaren op hoeden wesen een
wakent oogh tehonden en daervan ten eersten advertentie over
senden den Commagom sumabrata radin soo-majuda en
wiera radja nevens hun gevolgh voor eenige dagen vant
cartasourase hoff tot madura by den pang: tsjacraningrat
aengekomen wesende hebben wij op 't versoek van hem pang: om
jemand derwaerts te hebben eens daer nad toe gesonden den adsist
blommendael en sorgt carel van grimberger wien niet
hun wedercomste ons uyjt de naem van hem panq: berrgu
Zij


van Iavas oostcust den 29 Aug:i, 1704—
hij Commagom sumabrata en de verdere gekomen waren on hem
vorst uyjt de naem van den pang: adi pattij annum tebegroeten
en versoeken terwyl hy depattij voor gaf verstaen te hebben dE comp:
quaet op hem was daer geen quaed int sin had hij pang: tsjacra
„ningrat sulx omtrent den gouvernr gen wil de verdragen en bekent
maken ook dat sijfe van hem adypattij anum een somme
van 2000 realen om aen hem tsjacraningrat te offereren
hadde medegebragt dien hy niet wilde ofte soude accepteren maer
haersijk: eenelijk: ten antwoord had gegeven hy hun aengebragte bootsz:
soude bekent maken sonder dat sij eenige wijdere verrigtingehadde
ook hiet hij pang: tsjacraningrat den capt: bekent maken wan
„neer met de hieromme sijnde grooten hadde gesproken en berigt
van radin soederma nae wien lij jemand gesonden Enderlangde
na der stont te schrijven welke soema brata en gevolg van,
daer den 27 deser ook wederem na grisse is vertrocken en soot segigen
sij eens herwaerts stond tekomen om de grafftede aen den am
„pel hun tempel te beesien
waermede &amp;, wel Edele groot gebiedende heeren onder
stond/ uw E wel Edelhd onderdanige gehoorsame en
gans nedrige verpligte dienaren en getvet/ P: holerande
dwagbeek I Fransz: I Albert Smit C hartogh en
L Pourell en ter zijde sourabaija den 29 Aug 1704
Batavia
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Van Iavas oostcust den 14 septemb: 1704
Batavia
Aan sijn Ed=le den ho: Ede heer Ioan van Coorn
gouverneur generael benevens de Ed heeren
Js J
Raden van n India
ontf den 17 7b 1704
Ho: Ed=e gestr: groot agtb: manh: welwijse voors:
met 2 samarangse soldaten
en seer genoreuse heoren,
Ho: gebiedende heeren
Heden soo komen hier aengieren twee soldaten van samarang gesonden
door de Eheer commandr met brieven aen haer ho: Eds tot
batavia en door harde wind hare pangilling gebroken waervan
wy haer opstonts hebben versien als mede van wateren hebben
wy niet in gebreke mogen blyven uE ho: Edes groot agtb: by dese
gesegenthd te communiceren, hoe dat ons den 11 deser ter
kennisse is gebragt dat uit delanden van banjoemaes
naerbrebes op aen togt waren 3000 man onder een hooft
genaemt banjak wide dog door het hoofd van bredes keijaria
marta laija alle de passagien toegekapt en besett, dat voorn:
volkeren haermars hebben moetenemen op mandiradja sijnde
een dagreijsens van hier onder het district van pamalang
vermits wij eenige trouwe javanen opcontsz: hebben uijtgesonden
soo is ons den 13 berigt dat al 150. gewapende javanen op voorn
plaets waren aen gekomen als mede door ordre van den radin aria
wiera


Van Javas oostcust den 14 Septemb: 1704
wiera nagara tot pamalang 150 gewapen de ja vanen aengevoert
door martajuda van labaksieuw tot versterking van de carta
„sourase hoofden gent godogh en koplo dese en meer ander
bootsz: hebben ons doen overwegen wat het nootsakelykste hier
in te doen was en hebben eenparig met de balische officieren
geresolveert en nootsakelijk geoordeelt de voorn: cartasourse
gesinde uyjt de negorij van Tagal te doen verhuijsen eer deselve
met meerder magt mogte versterkt werden soo is den 14
des morgens vroegh den capitain luijtenantloureus
claesz: met 50 Europianen en den capt: moman salat
met sijn onderhorige baliers gesterkt omtrent met 200
javanen die den sousouh: poegar voor haren meester erken
„nen sijn op gemargieert dog onderwegens bevonden dat de
bruggen door de vijanden afgebroken was hebben haren mars
door de modderige rijs velden moeten nemen, de vijanden
omtrent 2 uure van de logie in postuur gevonden omtrent
de 2000 man sterk van beijdersijts op malkaer g’advanceert
tot op de lengte van omtrent 80 schreden wanneer daer
van onse bylopers 1 schoot 3 a 4 op de vijanden gedaen sijnde
sy aenstonts haer op de vlugt hebben begeven van onse javanen
nae gespeurt sijnde hebben bevonden dat haer de vijanden
omtrent 6 uure van hier ter neer gestelt alwaerde haer
tot —
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Van Iavas oostcust den 14 Septemb: 1704
tot haer magt vergroot is sullen, op houden, en naderhant haer kans
hier mede &amp;=a ho: Ed=s gestr: groot agtb: manh: wel wijs voors: en seer
genereuse heren /onderstong uE ho: Ed=e gr: agtb: ondordanige
en verpligte dienaers getvrt/ Laurens Claesz: A, holenschilt
/ter zijde/ Tagalden 14 78: 1704/en daeronder/ P 's wegens de klappus
olij hebben w' ondersoek gedaen en kunnen die niet beterkoopm
koopen als 8 kan voor 1¼ rx: sijnde egter weijnig te bekomen
terwijl hier alles in beweging is —
Batavia
Aan den wel Ed heer Ioan van hoorn gouvernr
N.
gen=l van n:ds India
onts: ge detimogs chialoup
de doradus den 18 7b: 1709
Wel Ed=e Erntf: gro: agtb: manh: wel wijse voors
seer genereuse heer
Wel Ede groot gebiedende heer
Pe chialoup de doradus giseren van timor uyt noot van water
en branthd aen komende waermede denselven ten eersten
hebben gerijft en heden latereijse vorderen, is (dat ik pr dese
occagie uE ho Ed=t bekent maken agtervolgens ons geringe
schrijvens van 29 der verlede maend haer ho: Eds hebben genoti
„ficeert den luyjtenan toeloff christiaensz: na sumanap
vertrocken was deselve den 6 deser van daer weder is gereverteert
mede brengende sodanig javaens briefie aen haer ho: Eds ge
„horende als thans hiernevens sende, welke luytd ons ook bekent
maekte


Van Iavas oostcust den 9 Septemb: 1704
maekte sy sumanappar haer willig en bereythielden om op
'teerste ontbot van den pang: tsjacranin grat onder goede
hoofden 1000 mannen aflesenden latende den selven daghen
gem pang: mij door sijn souravan eenen damangen Jan
„keuwa weten selfs in persoon mits syn siekte met na samar:
soude konnen gaen, maer onder sijn soon ene vername van
syn mankijs 1000 mannen soude senden, waerop bij ons
syn goet gevonden gend luijst en vaerd: porel ten eersten
naer derwaerts tesenden en dien vorst by mondeselfs
te spreken terwyle den gouvernr jangrana, sonder syn pang
presentie met genegen was mnper soon na samarang te
vertrecken gelijk hij jangrama dienthalven mede na madura
vertrocken is, van waer w' deselve ten eersten herw=ts verwagten
wanneer ten eersten van dies bekomen berigt schultpligtige
kennisse staen tegeven
Deen Commagom soemabratta waervan wibij op gen: schrijvens van
29 aug: melden den 2 deser hier gekomen synde die wi niet
behoortz respect hebben verwellekomt en bysighebbende den tom
magom wiera widickda radin cassomma jnda en een
tirta nagara verselt van den sedaijese tommagom soerawi
„ crama, en naerdat neder ware geseten, hij sumabrata seijde
herwaerts was gekomen, om de grafftede aen den ampellumner
kerk
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van Iavas oostcust den g Septemb: 1704
kerk eens te wille gaen besigtigen sonder wijder discoursen
van belangte uijtten, dan wanneer weder vertrok nader om sijn
afscheyt tenemen nog eens stont aen te komen en alsoo na het
nuttigen van een mont eeten, en eens rond gedronken
hebbende, met den gouvern.r jang rana na den dalm vertrocken
is, gelijk hij sumabrata den 4=e vervolgens gen: graffstede
is gaen besigtige en 5 daer aen, na voorgegeven kennisse
weder om verschenen sijnde om syn afscheit te nemen, en na
dat sy gesanten gesalten waren, geliefde hysunabrata
tekennen te geven syvan den pang: de pattij omtrent den
pang: tsjacraningrat waren gesonden om uijt den name
van hem depattij gem: tsjacraningrat wie hy de pattij met de
naem van paman eerde te versoeken terwyle verst aen had de comp
op hem de pattij misnoegt was, sonder teweten waerin
g’pexeert had een voorspraekwilde wesen, en sulx aen den
gouvernr gen=t wilde bekent maken, 't gene had aengenomen te
doen, ook dat sij een somma van 2000 rx: van voormaels
in madura g’indepenn:/ byhaergend patte/ hadde mede ge
„bragt die gen: depattij uijtgenegenthd wederom quam tesenden
en by gem: tsjacraningrat niet wilde geaccepteert werden
dan eenelijk 2 a 3 kleden van den overleden sousouh: amancoerat
dien sy ook hadden mede gebragt dewelke hij ter gedagtenisse
v —
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van Iavas oostcust den 9 septemb 1704
van dien overleden vorst had aengenomen en wyders tot
uijttinge komende hoe poegar nae de stranden, en tot
samarang was weg gelopen, en soo sy hoorden keyser was
sylijk egter dan geen ander voor keyser off sousouh: erkende
dan gen: pangerang: de pattij, waer op by ons haerlijk: niets
sonderlings sij geantwoord, ook sonder wydere discoursen
van eenige belange verder te berde komende nae verblijvinge
„ met behoorlyck Respekt hem
van omtrent 1 uurtie, en tracteringe als voor heen „ aen
te doen, wederom na grisse vertrocken is, van waer hij om
over sedaijo en toebaen weder ten have te reijse 2 dagen daer aen
vertrocken sij
ve hier synde scheepie de beij aerdenhout en buysie hebben nu
4 dagen verleden d’eerste 2 eens oostwaerts aen, en den an
„ der na t nauw van poelamanara laten stevenen nev=s
extract van haer ho: Eden missive dato 25 julij t harer na
rigtinge en ook den schipper Egbert ernst mede gegeven
omme 't vaerwater daerom herre eens te bekruijsen en ’t
sien wat natie wat natie sigh daerom herre onthouden
tot uE. ho Edts g'eerde narigtinge
Terwyle mij ook met vreugde en aengename blijtschap bij
een passedul van dato 18 aug: heden sy komen te blyken
uE: ho Ed=e in t ampt als onse gouvernr genl syt komen op te treden
is —
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van Iavas oostcus den 9 Septemb:r 1704
is t dat ik de vrymoedighd neem by desen indal aensienelijk en niet
min hoogwigtig ampt uE ho Ed=ts jllustre persoon alle gede
„siederende segeninge van god almagtig hert grondig toe te
wenschen op dat ik in der tyd met mij geringe diensten
daer se tepasse soude mogen komen, vergeldinge voor de reets
genote weldaden nae vermogen sal bethonen en ik mijn &amp; ho: Ed
gebiedende heer /onderstont/ uE ho: Ed=ts onderdanige gehoor
„same en gantsnedrige dienaer /getvert/ P: hoherlinde en ter
zijde Zourabaija den 9 septemb: Ao 1704 —
Batavia
Aan den wel Ed h=r Ioan van hoorn gouverneur
generael van n=ts
India
ontf den 187b 1704 pr de
chiaoup de doradus
Wel Ed=e Erntf: gr agtb: manh: wel wijse voors: on
seer genereuse heer
Wel Ed=s groot gebiedende heer
Heden heb ik een geringe briefje aen uE: ho Eds pr dese chialoup de do
„radus laten afgaen waerby vermelde den luijtenantoeloff christi
aensz: en den vaend: poreel naer madura waren vertrocken
om tesien soot mogelijk waer, den prins van madura aen te
pressen, en was het doenelijk: met de bewijste magten inpersoon
naer samarang te gaen maer gaff dien prins gem: monss=rs
tot antwoord, dat hij door syn hoge ouderdom en sieks niet
konde


van Iavas oostcust den g Septemb: 1704
konde medegaen gelijk de gouvern.rs van sourabaija en griffe mede
inpersoon, die daer in present waren seide niet en soude
gaen maer soo sij voorgave en gelijk den pang: ook mede
deel, onder goede hoofden sijn volkeren aff te senden 'tgene
van mijn pligt agte, uE: ho Ed=s pr dese goede gelegentheyd
bekent te maken
waermede &amp; wel Ed= ho: gebiedende heer /onderstont/
UE: ho: Ed=ts onderdanige, gehoorsame en gants nedrige
dienaer / getvrt/ P hoherlinde en ter sijde/ Zourabaija
den 9 september 1704—
Translaet Iavaense missive door radeen
aria tsjacraningratn de mankies tot suma
„nap en pamakassan aen syn Ed=t den heer
gouvernr gen willem van onthoorn ende de
Ed=e heeren raden van jndia gesz: den 18
9b: 1704 tot batavia ontfangen
Eersen brief uyt een sunpen en reijn herte nevens een menigte van
groetenissen van raden aria tsjacranagara ende de mantries
tot sumanap en pama kassan komt aen den heere gouvern=r
gen willem van outhoorn en de de heeren raden van india
tot betavre residerende welke
wijders make bekent dat grhier van wegen uEho agtb een
afgesant


401


402


Van Iavas oostcust den 9 Septemb: 1704
afgesant gecomen is, die aen ons een briefter hand gestelt heeft
dewelke wy gelesen en den inhoud van dien verstaen hebben, dewl
in maiiere als volgt dat van uEd hoaghd wel behagen is pang
adij pattij, de broeder van den overleden sousonh: rata aman
koerat sene patij hingalaga die om de wreede handelingen
te ontgaen van cartasoura met syn gehele huysgesinge
„vlugt is, en sig onder ’scomp: protexie tot samarang begeven
en de hulpe van uEd ho agtb: versogt heeft, gelijk ook onder scomp:
bescherminge tot samarang genomen en syn versogte hulpe aen
hem toegestaen is te weten om gem: pang: poegar intrijk
en tot de croon van sijn overleden broeder den sousoul: te sullen
helpen, en dier halven is het van uEd ho: agtb wel belagen
geweest, destrant volkeren terecommanderen niet inge
breke teblijven den pang: adij pattij poegar tot cartasoura
te begeleijden, onder 't gesag van den pang: adie patty tsjacra
„ningrat, waer toe ook uEd ho agtb: van ons hebben gelieven
te eijssen eenige mantries en gemene volkeren om met die
van sampan naer samarang te vertrecken om 'twelke na
te komen wij besig sijn devaerl: in gereethd te brengen om daer
mede onse volkeren, met die van sampan naersamar:
telaten vertrecken; voorts hebben uE: ho agtb: ons gelieven te
ordonneren om soo haest 't dienelijk sij de vrugten vant land
sumanap


van Iavas oostcust onder den 9 Septemb: 1704
sumanap en pama kassan te bemagtigen waermede wij
tegenwoordig besig sijn, om soodra deselve by malkanderen
gesamelt hebbende naer batavia aftesenden versoekende wijders
dat uEde ho agtb: haer wille en begeerte niet gelieven te veranderen
waerbij het voorgenomen besluijt waervoor wij niet nalate
kunnen uEde ho agtb: dankbaer te blyven te continueren
sonder eenige veranderinge op t land sumanap en pamakas
„san temaken waer op wy ons verlaten, en bijdagen nag niet
anders denke als ons vertrouwen op uE ho agtb: gunste en gene
genthd te stellen synde ons ten hoogsten aengenaem geweest
teverstaen dat uEde ho agtb: hebben gelieven goet te vinden
den tot sampan residerende raden soederma in handen
van pang: sampan testellen tot voorkominge van alle
questien, en moeijelykheden op't land van sumanap en
pamakassan, die hij aldaer souden kunnen veroorsaken sijnde
al 't gene wij te seggen hebbe in desen brief vervat
Batavia
Aan sijn ho Ed=s den Ed here Ioan van hoorn
gouvernr genl en d’ Ed=le h=ren raden van India

ontf den 19 7b 1704 pr
Ed=s ornef: gestr: gr: agtb: manh: wel wijse
de Europise soldaten cor=s
burijen hijs jansz
voors: seer genereuse heer
Hogebiedende heer en leeren
Dese laetste onser gunts geringe letteren syn geweest in dato 12
deser
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deser van samarang door de heer Commandr en raad aldaer
geh=t waerin dan niet beterwetende haer ho Ede het voorn raken
de nog al continuerende quade gedoentens des Commagoms
soeranata is te kennen gegeven gelijk derselver copia hier
nevens en waer aen niet allereferentie ons nogmaels
refereren dog vermits tsedert geerne van haer ho Ed=s vele geagte
missives gerencontreert, soo sullen desen onder 't g’eerde welnemen
alleen laten dienen tot bekentmucking hoe dat den heer
command=r mitsgs den E cap: cnol naer alles tuu
eenigsink den stilstant van bovengem: Commagom
koste veroorsaken gants nauw g’observeert hebbende eyndelijk
met malkanderen te raden geworden sijn als dat den com
mand=r voor een dagh off 3 voor sig selfs naerjapara
wederom soude begeven, om van gints meer gem: Com
„magou Jouranata en syn broeder /want laest gen: wel
demeeste oorsaek deser rebellen is door beleeft briefie te ont
bieden onder sodanige voorwending haer ho Ede geschenk
'twelk reets alhier g’arriveert is hunlijk niet eenige stak
eusl=d te willen overleveren ook is int geresolv=e ten minsten niet
gedraelt maer ter contrarie, soo haest den command=r
van desen morgen alhier aenlande sodanigen brief behel
„sende voorn materie aen dik gen: van damak vervaerdigt en
affgesonden
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afgesonden niet twijffelende wanneer dese halstarrige alhier in
persoon aenkomen /alsoo voor sam:t alte beveest sijn/ hun door
mondelinge onderrigtinge op een ander en goede wegh tebrengen
ja sodanig dat met regt preuven konnen eijssen van't gene die
valsarissen aen haer ho: Eds onderscheijn van vrundsz: komen
te adviseren, wy willen dan hopen dese onse genomene en g’effec
„tueerde resolutie bylaer ho Eds geen misnoeging sal veroorsaken
te meer om dat tot ons hartel: leetwesen, 't gene waerop naest
god veel van onse hope heeft gesleuwt wel by nae soude hebben
voor
verdwijnt wanneer het soo flauwe, geven van den pang: Tsjacra
„ningrat mitsgs dat van jangrana en nalladika uyjt het brief
van sourabaija onder dato 10 deser aen ons geadviseert mosten boogen
gelijk uyt het hier nevens gevoegde extract haer hoEds des believen
nader sullen konnen ontwaren Edog uijt het mede alhier jan
„nexeerde in den brief aen ons van rembang sub dato14 courant
gem: bliff het voorg:s contrarie het beste dier wegen willen
lopen en in tis haer ho Ed van alles schylspligtige kemse
geven.
mede moeten tot onser aller bentiment haer ho: Ed ge desen op offe
„ren de bedroefde tijdinge die ons van tagal onder dato 8 deserlopen
maend is aengesz: hoedat den vaend: en resident van daer
anthonij holensc hilt 2 palemb: maloijors soo van daer eenige
menschen
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menschen hadden willen vervoeren geboeyt in een vissers
vaertuijgh naer herw:s had overgesonden onder opsigt van 2
aldaer geposseerde soldaten jacob heringen, en huybert jansen
mitsgs den mede soldaet gandirksz: welke laetst aldaer
niet kost genesen worden maer egter op seker middelnagt
wanneer gen: europiaens gants sorgeloos geslapen met
haer eijgen seijt geweren door gem: geboeijdens vermoort sijn
geworden in welke amok spelen 4 javanen soo op gem: viss„o
vaert: sijn bescheijden geweest overboort gesprongen en dese de soldate
tyding op den 24 passo aldaer op tagal aengebragt sonder
nogtans te konnen seggen waer haer E=s macker nog vaer
„tuijg is belant
waermede &amp; Ed=e Erntfeste gestr: gr agtb: manh: wel wijse
voors: en seer genereuse heer onderstont/ uE: ho: Eds geheel
nedrige en gehoorsame dienaren tep:/ B: van Rheede, W Sergiant
—
A: verbeek en w drost /en ereyde/ Iapara den 15 Septemb: 1734.
Extract uijt de missive onder dato 14 7ber 1704
door den vaendrager en resident anthonij van den
broeke gesz: aen den E: heer commandeur bitter
van rheede benevens den raad tot japara
dDisteren is alhier tyding gekome van tobang dat den prins van madura
met een groot volk op grisfee is, om herwaerts tekomen onderstond
gecollationeert, accordeert japara den 15 7b 1704 en getert
pieter jonng eerste gesw: klerk
Extract
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Extract uijt de missive gesz: onder
dato 107b 1704 door den Ecap: pieter holerlinde
en den raad tot sourabaya aen den Eleer
command: bitter van rheede mitsg=s den
raad tot japara
In op gem: ons schryvens van 29 aug: aen haer ho: Eds onder uE agtb
convert afgegaen, quamen w' te melden den luys gelof christi
„aensz: nae Zumanap vertrocken was, wien den deser van
daer wederom is gereverteert, welke luytenant ons berigte sij
sumanappers haer willigen bereijt hielden, op om teerste ont
„bod van den pang: tsjacraningrat onder goede hoofden 1000
mannen aftesen den latende ten selven dagen gem: pang:
weten, door desselfs soerewangs hym perdoon, mits syn siekte
en hoge ouderdom met na samar: soude konnen medegaen
maer onder goede hoofden 1000 man soude senden waer op bij
ons is goet gevonden gen: luyjtenant en vaendrager poreel
ten eersten naer derwaerts tesenden en dien vorst by mende
selfs te spreken terwyle den gouvern=r jangrana sonder syn panc=
presentie, gelijk den grissese gouvern=r nalla dika mede niet genegen
waren in persoon naer samarang te vertrecken maer mede hare
volkeren naer vermogen stonden aftesenden onder bequame
hoofden 'tgene den tyd sal leeren, welke op gen: mess=te gisteren
weder
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wedervan daer terugkomende, die ons berigte hy pang: en ook
jangrana als nalla dika niet te bewegen waren om in persoon
selfs mede tegaen onderstont gecollatt acc=r japaraden 15
septemb: 1704 en gelft/ paeter jonng eerste gesw: klerk:
Batavia
Aan sijn ho Edt den Ed heer Ioan van hoorn
gouvern=r genl van geheel nederlans India
ontf pr den burger joosmonk
den 21 7b 1704
Ho: Ed=e gestr: gr: Agtb: welwijse voors: seerge
nereuse
Enverre gebiedende heer
vermits voor gistere aen uE: ho Ed=s overgesonde hebbe copia translaet soo
door mij aen den damaksz: tommagom suranatta gesz: en
daer by gespecificeert hoe dat alleen maer hierbleef wagten
naer 'tantw: dog terwijl dan deselve op heden is aengeland soo gaet
derselve copia translaet hier nevens tot uEd=t ho: geagte speculatie
over, en de waerby nog den assuranten fiel mondelijk heeft laten
seggen, dat niet laten soude naer sig te trecken sodanige dorpe
als en onder syn gesag bescherming hun quame aen te bieden
soo wel van 't district japara als samarang mitsg:s dat die
gene 't mogt dan sijn van cartasoura off samarang die
hem attaqueerde welmogt versekert sijn van te genweerte vinde
welke gedoentens immers onverdragelijk sy dierhalven metverlange
uE:—
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uEEd=es g’eerde ordre affwagten off met sodanige valsaris naer
merite tegen mogen gaen want langer tewagten staet te vresen
alles verdestrueert te werden dat egter naer allen oogenschijn met
dereels toegesondene magt sonder Ecomp te krenke wel coste werden
gestut niet te min sal in alles voorsigtige werden gebruykt
en met 't minst buyte bevele in Cierk gestelt werden
soo even bekom een brief van den pang: adjpattij annum op
cartasoura waer inadviseert van intentie te sijn enen andere
Commagom gend rapanagara inplaets van den Commagom
martapoera alhier aen te stellen gelijk desselfs copyj translaet hier
nevens gevoegt ook genoegsaem uEd=t klaerse sal komen te tonen
dog vermits de laest gen: Commegom reets op samar: bijden
sousoul: is continueerde soo sullende de eerst gen voor eerst
met accepteren maer dies aengaende uEd= ho: g’agte ordre
verbeide hoedanig ons sullen hebben te gedragen
waermede &amp; ho: Ede gestr: groot agtb: wel wijse voor seer genereuse
en verre gebiedende heer /onderstont/ UE ho Ed=ts gantsonderda
nige en schultpligtigen dienaer /getver/ B' van Rheede en ter
zijd/ Iapara den 17=e 7ber 1704—
Translaat Iavaansmissive door de Sousoul
ratoeamancierat senopattij jngalaga aldul
hagman moelames dinilcoebra aen den
Hheer bittervan rheede commandeur van
javas
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javas w't oostcust gesz: en den 17 7b: 1704
door syn gesanten alhier aengebragt
Desen brief uyt een suyper en reijn herte gesz: komt van den sousoul:
ratoe amankoerat senopattij ingalaga abdul ragman moe
„hamet dinl coebra die sijn hoff hout tot cartasoura admin
„grat, en hooft is over alle de javaense in gesetenen open langs dit
Eijland java aen mijn broeder den E heer commandeur
bitter van rheede die 't gesag voert over alle des E Comp volkeren
op en langs javas wt o' cust, die godgeve gesonthd voorspoet, en
welvaren op deser aerd bodem
verders sende ik mijn gesante de gandep mantrie annoms om dese
mijnen brief aen mijn broeder den command=r te overhandigen
als mede om mijn broeder bekent te maken dat alle de manties
mijn hebben bekent gemaekt als dat den tommagom
martapoura sig niet meer met mijn wil bemoeijen soo
is dat ik mijn broeder mits desen laet weten als dat ik van
meningben tommagom martapoura telaten vervangen
en in syn plaets te stellen den angabeij rapa magara dewel
ke ik gelast heb alle scomp: en mijn broeders saken waer
tenemen dereden waerom ik maertapoura soo haestigh
vervang is dat hij sig gants niet meer met mijn wil bemaeijen
en jik heb hem na cartasoura ont boden maer heeft niet
willen
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willen komen, en hy lib dE comp: tegens mijn op /onderstont
getranslateert japara den 17 7b 1704 /was geg:/ S=s Llekilur
lager/ gecollat accord' japara uE supra /en getfr/ pieter joungh
eerste gesw: klerk
Translaet Iavaens missive door den radeen
Heer stont ht Zengel
van den Radeen von
Commagonis souranata en patmanagara
=magon soucanata in
Rooden lacke gedruckt
aen den Eheer command=rs bittervan reede
gesz:
Eesen brief uyt een suijver en ryn hert gesz. komt van uE broeders
de raden Commagoms soeranata en patmanagara tot damak
aen onsen broeder den 'E heer command=r bittervan rheede
tot japara die god geve gesonthd welvaren en lang leven op deser
aerden, op dat hij met wysheijd en verstand scomp: wegen magh
regeren
verders dient dese om onsen broeder bekent temaken dat ons broeders
brief gebragt door syn gesanten ons welter hand gestelt is, en den
geheelen inhoud van onsen broeders brief verstaen waer by nE
versoekt dat wij eens na japara soude overkomen twelk gants met
kan gesclieden om dat'er veele cartaseuese groten tot damal
sijn, gelijk ook mijn broeder om die reden niet kan komen twelk
uE kan ondersoeken want die groot hierwagthouden —
als mede versoeke ik dat uE: mijn volk gen pranasoeta gelieft
weder
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weder naer damak te senden alwat ik teseggen heb in desen brief

bec„
gesz: /onderstentgetranslat Japara den 17=e aamaar /was getver
Ts Lesteur /lager/ gecollation accord=t japara dato ul supra
—
en geb pieter joung eerst gesw: klerk
Batavia
Aan sijn ho: Ed=
den wel Ed heer Ioanv Koorn.
gouvern=r gen=l van nederlants India
ontf pr inlantsvaert
den 20 7b 1704
Wel Ed gestr: ho: agtb: Ernst: manh: welwijse
voors: onseer genereuse heer
Ho: en wel gebiedende heer
alsoo ik de rescriptie op uEde ho: agtb: hoog g’honoreerde 2 missives van
den 9 en 14 deser aen den E heer command=r van reede als die op
gisteren alhier wederom verschenen is en van alles de gerequireerde
advertensie geve, schultpligtig wil overlaten sal ik dese eenele laten
strecken ten geleide van Calhier reets ingereethd gelegen hebbende
naemcolletie van de alhier morerende baliers, maleijers en
macassaren, en tot notificatie dat den pang: blijtar, die op
toega nog continueert, syn vader gend is, maeswangsa
patera, afcomstig van een gemeen extract, en welke de
naem van maes gekregen heeft door syn vrouw, ofte de
moeder van gede blijtar gend radin juwe synde de dogter van
den ouden nu al over eenigen tijt afgestorven pang: blijtar
en
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en de sustervan des sousouh eene vrouw ratoe amankoaerat
alias radin ajoe ginderok, dus den voorsz: blijtar de naem
van pang: ten reguarde alleen van syn moeders vader is
voerende
te rijst begint langs hoe meer in prijs te stijgen en waer toe veel orij
sclijnt tecoucribueren dat de revieren van candalcaliwoengo
calinganje en toega, westwaerts en goemoela oostwaert
door de cartasourase volkeren en adherenten van pang: adepattij
genoegsaem gesloten sijn
En waermede &amp; wel Ed=s gestr: en ho: gebiedende heer onderstont
sijn ho Ed=ts onderdanige en volvaerdigen dienaer /ge:/ G Cnoll
en ter sijde/ Samarang den 22=e Septemb:r 1704 — /lager/ P: S:
de corte sterkte van dE comp: alhier presen te loon sreckende
dienaren, heb ik tot syn ho: Ed„le speculatie hier by gevoegt —
Naem rolletie van de sodanige baliers
maleijers en macassaren als int district van
deser residentie huiseesten en met hare volle
wapens altoos paraet sijn om hunne gene
„genthd voor dE comp: en den sousoul: te betonen
namentlijk
rappa goudul alias waijan dangin baeljer als hooft
_=o
„ baetjou
„
„ panaroekan
jnke boedjang
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baliers
boedjang
goenong
—
alas
waijan
meeman

„
tsoeta nalla
„
„ njoeman
—
andries
„
batoenigit
„
„ wangsanaija
„ tsapta - -
„ cartiejnva
„ oemar
balar
abdul

18. baeljers in't geheel
Nachoda jenael maleijer
als hoofden
maes
„
„
„
jale
„
jntie sacam
„
nachoda carim
amat
abdul
„
noordin
„
datoe peka
jntie gaga
jntie awan.
nagoda lela.
jntie pandal
troes
„
asser
„
maeda
panjans
palanc
aelt
saron
nacloda ketie
„
bappamalacca
salamas
„
torg
modomonterrie
jntie lubbe
bappa baerus
jntie boeijong
si poassa
„nie ale
„ alam
„
„ pande
samar
m
34. maleijers tsamen


Toesiega —
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boesiega macasser en gq sergiant
als loofden
carresiekie do en „ corporael
anachoda toesoenie macassar
demomi Coelie
bappa sappar
hoeroema
dalladalla
guw adjoo
adjoora
salaharia
jndie adul
jaeroe moedie
bappa ladjoo.
paure pankankes.
_o
toalla
idan
demn
—
hesale
—
bapper sata
cartagal
Casiema
hortelauw
itoilla
baspadoekoe
jessa – -
bappa robba.
tojama
Comina
panre
„soema - -
baspa loappa

toladjo
ange
bappa melang
tojama
bappaalu
julie oemar
rale
cassin
—
nntie awan
losabara
omalacca
tomaka
—
losieda -

somara
-

toiessa
— —
torappena
boewang
- -
iosa gera
—
to alloe

bappa Coea -
baspa maera
-
gulie boeda


-
tokalenie

- - .
jeure – -
bapasepoe - -
—
losacka - -
tomoessa - - - - -
hoeboe —
—
Cobilala
locale-
tobmanga - - -
—
carrinjekoo - - -
bappa ponga - - - - -
tonloo - - - - - - -
naEeppa aenx - - - - - -
66 macassaren int geheel
core vanen treckinge
18 balij
ens
en
34 ma
16 macassaren
155 coppen behalven dese en gene, die guils en heer, opmabaelur, batang als anderse huysveste
verwagt werden
Samarang den 107b 1704 was getekent govert cnol.
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Corte sterkte van all loontreckende Dienaren ten
admints: luisere waend
Binnende vesting
1
Samarang
1 1
In de hooft wagt - -
„ „ Punt uyjtregt - -
„ „ „ Raemsdonk - - -
„ „ „ Beunschooten - - -
In ’s E compagnies hospitaal - - - - -
1
2
1 1
Somma
In den Dalm bi sijn hoogleijt den sousou Eounang
onder de Compagnie van den Luytenant Bijlwits - -
op de hassebaan voor den dalm van Tomoneg
onder den Capitain bintang
Tsametrecking
257
coppen deservesting bestaen
55
de melcke inden dalm by syn hoogh=d
d’amboinese cap: op de passelaen gepest=t nu 22
411 coppen en getekent
somma
govert cnoll
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Comptoire Samarang den 22 september Ao 1704
purg assistent constab voorleser sergrant corpraels Lambars soldaten metselaers timmersi smits bosschel=s coppen
1
2 4
1 2 1
9 24
3 9 – 2 92
106
1 2 37
40
38
1 2 35
36
39
16
1
9
1 2 4 1 1 6 16 2 209 1 2 1 9 257
Lourang Poegar
luyjten sergiants corpor=ls tamboers soldaten coppen
– – – – - - - - - - – – - - -. 3 4 2: 45 55
Tommnegom Iudanagara
capt:n luysen vaend: serg=t copp=ls tamber zoldaten coppen
1
– – – - - – . 1 1 4 4 1 87 99–
eken
Translaet


417


418


Van Iavas oost cust onder den 22 Septemb: 1704. —
Translaet maleyts briefie gesz: door
angebei dangrana tot sourabaija aen
syn Ed=ts den heer gouvernr gen=l en raden van
jndia ontf tot batavia den 26 7b 1704
Desen brief van suyver en opregte vrundsz: spruytende uyjt het reyn gemaed
van kiaij angebeij dzjangrana tot zourabaija aen den heer gou
verneur generael en raden van jndia residerende int castel bat=a
dewelke d
wijders heb ik afgesonden mijne mantrij gen kij-rangga martanala
die ik tot mijn volmagt aengestelt hebbe om voor den heer gouvern=r
gen=t en raden van jndia te verschynen
vorders is den brief door uEd=l ho: agtb: afgesonden aen mij wel overhan
„digt geworden waer in door haer ho Ed=e was geordonneert dat
ik pang: depatij tsjacraningrat soude volgen tsy nae samarang
off japara al wat de comp: mij komt te gebieden wil ik na
„komen, dog nu versoeke ik dat den heer gouvern=r gen=t en raden van
jndia het mij niet qualijk gelieve tenemen dat ik in persoon met
bengegaen, daer ik tijdinge van pascerowant hebbe gehoord
wanneer ik van de negorij sourabaija soude vertrocken sijn dat
seerapatij dan sComp: land sourabaija soude komen aenvallen
waerom ik selver niet opgetrocken ben maer hebbe 1000 mannen
van mijn volk onder 10 mantrijs die daervan hopmannen
sijn
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sijn afgesonden die met de afgesondenen van pang: de pattij tsacra
„ningrat nae samarang sullen vertrecken
—
wanneer uEd=le ho agtb: haer ordre aen mijn afgesondenen sullen gegeven
hebben versoeke ik dat deselve optspoedigste weder na seurabaija
mogen keren
gesz: op sondagh den 11 dag der maend djaemadul acher ao 1116 —
Translaet maleijtse briefie gesz: door angebei
jangrana aen de heer michiel rancorost der
bat=re ommelanden ontfangen den 26:' b: 1704.
Essen brief van suijvere en opregte vrindsz, komt voortuit het
zijn gemat van kiayangebeij jangrana tot sourabaija aen
mijn broeder den cuptr tommagomlot batavia dewelked=e
widers make ik mijn broeder bekent als dat ik aen den heer
gouverneur generael en raden van jndia afgesonde hebbe den kyrang
„ga martanala, als mijn gemagtigde om voor haer ho Eds te
verscheijnen
vorders is in den brief door den heer gouvernr gen en raden van jndia
aen mij gesonden geordonneert geworden dat ik pang: depattij
tsjacraningrat soudevolgen en met hem nae samarang off
Japara vertrecken maer ik versoeke dat de heer gouverneur gen=l
het mij met qualte gelieft te nemen dat ik in persoon net op
gegaen ben want ik tijding van pasaerowan hebbe gekregen
wanneer ik van de negorij sourabaija soude vertrocken sijn dat
daar
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dan souro pattij 'tland sourabaija soude komen innemen en verdelgen
om welke redenen ik selver met ben opgetrocken maer hebbe 1000
mannen onder 10 mankijs als hoofden over haer van sourabaija
afgesonden synde mijne afgesondene volkeren met de afgesanten
van pang: depattij tsjacraningrat tegelijk na samarang off japara
vertrocken ik versoeke aen mijn broeder om sijn broeders afgesant den
kiaij rangga belulpsaem te sijn en hem te onderwijsen hoedanig
hy sig ontrent haer ho: Ed=e gedragen moet alle mijne ordres syn in
het herte van den kaij-rangga op gesloten
gesz: op sondagh den 11=e der maend dzjoemad ubackir in 'tjaer
la 116.
Translaet Iavaense missive gesz: door den
sousoul: amancaerat senepattij ingalaga
tot samarang aen syn Edt den heere gouvern.r
gen=l joan van hoorn en de Ed=le heeren raden
van jndia onss: tot batavia den 27 7b: 1704
Desen brief van den sousouh: amancoura sene pattij tot samarang
syn hof houdende komt aen syn vader den heer gouverneur gene
joan van hoorn en de heeren raden van jndia tot batavia
dewelke &amp;=a
streckende dese tot bekentmakinge dat alhier tot samarang aen
geekomen, en by ons en den tommagoing jnda nagara bene
vens den capt.n cnoll verscheenen is den commandr van japara
ons bekent makende dat de 50 europeaense militairen, en een
luijtenant
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luyjtenant benevens bouginesen, macassaerse, baleijtse en ma
„leijtse soldaten door uEd=le ho: agtb: tot onse adsistentie gesonden al
daer gearriveert waren, waer op wyten antwoord diende dat
wij uEd:le ho: agtb: voor de genegenthd aen ons bewesen ten hoog
sten bedankten daegs daer aen is den command=r weder om
by ons in den dalm van den Commagom jnda nagara gekomen
en ons aen een syde getrocken hebbende heeft stilleties door den
toek van den tommagom martapoura die een bengaelder
en nu muhametaens is geworden op syn javaens gekleetgaet
gend anga kartij laten seggen dat den Commagom marca poura
ons genegen was te helpen en dier halven presenteerde te sullen be
werken soo sy naerjapara en bylem martapoura wildekomen
dat alle de mankies den tommagom manga nonna en de
koedoese mankies benevens souranata tot damak die bedektelijk
van samarang vertrocken sijn, haer voor ons wederom souden
komen te verklare, maer in dien wij tot samarangblyven en
met ten eersten tot japara overkomen soo sullen wij niet konnen
bevestigt worden dog om dat gem: verandelinge aen ons net
secreet wierden bekent gemaekt presumeerden dat den cap
cnol niet mede naer japara overvaren en wy van onsen
vrund den Commagomguda nagara souden moeten gescheijden
worden soo hebben wy by ons selfs in bedenking genomen
de redenen waerom wijsoo hart aen gepart wierden naerjapara
te
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van Iavas oostcust onder den 22 Septemb: 1704
te vertrecken alsoo nu allang geleden samarang aen ons tot een
residentie plaets gegeven is, mitsg:s wat of de regte oor saek
wesen magh van de vrijwillige aenbiedinge om de qualijk hande
sende mankies van damak tot ons om tesetten dewijl sijlen
nogtans gedurigh afgesanten, die aldaer blyven wagthouden
van cartasoura krijgen, soo werden wi egter door gem: loura
en tolk angakartie uyjt name van den commandeur aen
gemaent, en versogt om nevens hem naerjapara en tot gem:
martapoura overtegaen 't gene aen ons groote bekommeringe
veroorsaekt, en wij niet weten wat wijlanger sullen hebben
te doen vermits ons alles toeschijnt met groote swarigheden om
„vangen tewesen want de hovelingen mijns oordeels weijnig
goets niet mijne 't sin hebben. versoekende dierhalven van
samarang en onsen vrund den Commagom jndanagara
niet gescheijden te mogen werden door dien wij ten vollen
kennisse hebben van de genegen thd tonswaerts van den
capitain cnoll, administrateur, luyten ontvaerd:
en zergiants op welke wy vertrouwen alsoo sylz: ons scheijnen
genegen tewesen, en ook by ons goede wagt houden want
sonder dat soo souden wy niet nalaten ons met onse gehele
familie in s comp: logie te begeven synde den Commagon
jnda nagara soo w' hem verlaten en naer japara vertrecken
van


van Iavas oostcus onder den 22 septemb: 1704
van mening naer batavia overte varen uijt schaemte voor de
mankies van java. Edog wij sijn nog niet geresoleert ten
ware uEde ho agtb: daer toe ordre quamen tegeven wy dan in
geen gebreken blyven souden niet alleen nae japara, maer
ook naer batavia /werw=ts onse genegenth:d strekt / te vertrecken, en
vermits wy alhier door de gesladige quellingen, en aenlockingen
werden verwart, en gek gemaekt sodanig dat wy daervan met
eeten nog slapen kunnen, overdencken de gestadig, soo wi gem:
raet quame op tevolgen, wat, ons daervan soude konnen
overkomen
om de militaire, door uEd ho agtb: tot onse assistentie over gesonden
hebben wij den commandr versogt dat deselve herwaerts
mogten aenkomen 'twelk hy aen ons geaccordeert heeft,
dog wanneer de vejanden digte by ten westen opdelimntsc hij
„dinge van toegae en ten oosten rakoedan naer gissing 2
uuren van samarang geadvanceert waren en wijbenev:s
den Commagon jnda nagara, om gem: oversytse volkeren
en daer naerom de bevelhebberen alleen tot onse hulpe quamen
versoeken soo wierden de gem: volkeren aen ons geweijgert in
presentie van den capt: cnoll en fiscael, de chinese schrivers
sabandhaers, en de javaense mantires benevens alle scomp:
volkeren by een vergadert op de voorstellinge van den heer
gouverneur


423


424.


Van Iavas oostcust onder den 22 septemb: 1704
gouverneur generael, die w in desselfs reg: alle heyl en segen mitsg=s
gesonthd en lang leben op deser aerder toewenschen op dat
de gemene volkeren by sin Ed=t haer toevlugt mogen nemen
onder wiens bescherminge syl haer soude kunnen gerust
stellen wenschende mede onsen vader den heer gouvernr gen=e
willem van outhoorn en de leeven raden van jndia ge
sonthd en lang leven op deser aerden, dat w' dagelyx van
den almagtigen god syn biddende
zynde alle 't gene teseggen hebbe in desen brief vervat
gsz: opwoensdag den 17 van de maend djoemadil lawal
in'tjaer hee
Translaet Iavaens missive gesz: door den
Commagom jndanagara tot samarangh
aen sin Ed=s den heere gouvernr gere joan van
hoorn en de Ed=le heeren raden van jndia ontf:
tot batavia den 27 septemb: 1704
Desen brief nevens een menigte van groete nisse komt van mij
Commagom jnda nagara tot samarang aen den heer
gouvernr gen ende de heeren raden van jndia tot batavia
residerende dewelke &amp;.a
En alsoo den commandeur van japara van reede in myn daem
synde, aen den sousonh: eenige secrete hadde bekent te maken
mij


Van Iavas oostcus onder den 22 Septemb:r 1704
mij ordonneerde ter syde te gaen, omdat ik 't niet soude komen te
hooren daer op ik mij in opvolging op gem: ordre van daer begaf
wesende den tolk een laera van den temmagom marta
poura /die een begaelder en nu mahometaens geworden is
op syn javaens gekleet gaet gend anga cartie nevens syn m=r
den commandr alles ta, en aen vertrouwt soo wierd den sousoul:
voorgehouden en bekent gemaekt dat den Commagom marta
poura aengenomen en belooft hadde te sullen bewerken indien
hij tot japara wilde overkomen, dat aldaer en by hem sousoul:
soude komen teverschynen alle de mantries, soo wel de gene
die bedektelijk: van samarang syn gevlugt gelijk den tomma
„gom manga nonna van ’t landpattij, en de kondoese mankies
benevens den tommagom zouranata tot damak als ook
de verdere zeestrantse mantries, mitsg:s daeren boven temaken
dat hy sousouh: binnen korten intrijk van carta soura soude be
vesligt werden volgens de toesegging en versekering die hy lomma
gom martapoura aen den commandr hadde gedaen soo gem:
sonsoul: tot japara wilde overkomen, dog denselven heeft niet gedurven
nog gewilt sonder speciael last, en ordre van uEd=le ho agtb: mijn
dalm verlaten, en van mij en mijne gehele familie scheyden
gelijk hy dat ook aen den command=r gesegt heeft synde dit het
gene ik wese door den sousoul:. aen my gecommuniceert
waer
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waer over ik gelijk ook den sousoul: van harten bedroeft sijn datse ons
van malkanderen willen schijen, en dat den capticuoll
niet nevens den command=r by voren gem: secrete verlande
„linge in mijn dalm present geweest is, en ook om datse
mij mustrouwen daer ik nogtans door uEde ho agtb: aenbe
„volen sij denselven met raedendaet te adsisteren, en te beschermen
gelijk hy ook nevens syn geheele familie door mij aengenomen
beviijt, en bewaert is geworden, tot dat de 100 man amboiese
soldaten door uEd=le ho: agtb: herwaerts gesonden sijn weshalven
ik benevens den sousoul. vast stellen, en besluyten moeten dat dese
verderffelijk: aenslagen, buyten kennisse en communicatie van
uEd=e ho agtb: werden ondernomen en intwerk gestelt door de
valsche menschen, die door omwegen den sousoul: soeken tevereenige
met haer quade handelingen sodanigen dek sel tegeven dat het een ware
en opregte saek scheynt te sijn, gelijk dese zaek die door den tolk
angakartie hiervoren gem: werd g’excerceert versoekende dierhalven
alsoo ik 'tselve met stilswijgende hebbe durxe passeren dat uEd ho: agtb:
haer nader gelieven telaten informeren naer gem: handelingen ges
deselve op aenraden van den Commagan martapoura door
den command=r aen meergem: sousoul: syn voorgehonden om
hem in comp: naer japara te doen overvaren wanneer den Somma
„gom martapoura tot samarang en in comp: logie was
hebbe ik denselve horen seggen) tegens rang dimangala tot lepen Cangie
met
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met hem indispuyt sijnde dat hy naer syn negorij soude verrecken
en wat hy tot samarang te doen hadde daerreets de vyanden in syn
negory getreden waren, waer op ranga dimangala antwoorde
niet
tselve op syn ordre te willen doen, maer des sousouh: bevelen, daerop
afte sullen wagten; des den tommagom martapoura van
mening was, alleenig met den commandr naerjapara te vertrecke
dog den sousoul:, en command=r hebben t niet willen toestaen
waermede ik de vrimoedighd neme om uEd=le ho: agtb: dese op teofferen
onder betuijginge van nooijt traeg en twiffelbaer in't volbren
„gen van uEde ho agtb: ordre te sullen sijn maer lieverdoot, en
noijt geluckig op dese werelt tewesen als mij tot het quaet
doen over tegeven en boven uEde ho: agtb: ordre streven weshalven
versoeke soo den commandeur van mij aen uEde ho agtb: iets
verkeerdelijk: quamte berigten niet ten eersten tegeloven
en mij verdagt houden, maer naer de waerld van dien te in
formeren by en omtrent den capt: cnollen meerandere
eyndelijk make ook. nog bekent dat de vyanden sooten westen
„toegoe als tenoorten op de linnet
op delimitscheydinge van t land, rakoedan haer geposteert
houden den pang: tsjacraningrat, is mede alhier nog met
gearriveert dat ik mede stilswijgende met durxe passeren
zijnde al 't gene teseggen hebbe in desen brief vervat
gesz: opwoensdag den 27 dagh van de maend djoemadil
awal in 't jaer het
Batavia
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Van Iavas oost cust den 24: Septemb: 1704
Batavia
Aan sijn Ede den ho: Ed heer Ioan van Coorn
gouverneur genl ende Ed heeren raden v India
ontf: den 29=eb 1706
pr den borger jan babtista
bouville jtaliaem Siam
Jnwoonder
Ho: Ed=e gestr: gr: agtb: mant: wel wijse
voors: en seer genereuse leeren
wel gebiedende heeren
Den 19 deser is ons uE ho Ed groot agtb: g’eerde missive gedagt den 14
_do bevorens door den terugge komende sodader javaen jangrana
behoorlijk: ter hand gestelt nevens een brief aen den Ehr command:r
bitter van rheede en raad tot japara en den capt: gevert cnoll
en raat tot Zamarang synde denselven opstonts met den ja
„vaen jan grana nae derwaerts gesonden
veluisvesting voor de baliers volgens uE: ho Ed groot agtb:
sal in korten volhoijt sijn; en hebben daer toe begropen een
plaets inscomp: thuijn met een doorn hegge beslooten
ve verjaegde van de cartasourse hoofden sal uE: ho Ed=e groot agtb:
uijt onsenj van den 17=e deser sijn gebleken
jnt afladen van t schip venhuysen word met alle neerstigh voort geset
Den 22 deser is mede de voorsellinge van sin ho: Ed=e den welEd
heer joan van hoorn gouvernr get allier volbragt
alsoo ons alhier ter kennisse is gekomen dat de hoofden van
paccalongen, en batang met haer onderhorige volkeren
haer
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haer aen de kant van den pang: depattij hadden begeven wij egter
niet wetende wat hiervan te geloven was soo hebben wy den 19
deses 2 javaensz: briefjes een naepaccalougen, en een
nabatang gesonden, waer in wijlaer van scomp: wegen
hebben laten afvragen hoedanig dat sy gesint waren omme den
regten gront van die saken teweten, den briefdrager, op pac
calougen comende syn hem beijde voorn: briefies door den
pang: adipatij sourabaija afgenomen seggende van gene 2
keijsers teweten maer alleenig die van cartasoura er
„kende, seggende verders dat den pang: poegar onwettigh
was, en dat het onnodigh was met dese brieffies verder te gaen
dat hij van den sousoul: van cartasoura nae herw=s was
gesonden, om de negorij tagal en andere plaetsen onder sijn
gehoorsaemh.d te brengen verders drygende ons met den eersten
met sijne afgebragte volkeren van cartasoura als mede
van
de volkeren paccalongen en batang, in de logie van tagal
tesullen komen besoeken
van desen morgen werd ons alhier mede bekent gemaekt
dat die van pamalang haer aen de kant, van paccalongen
begeven hebben, hoewel ons van tevooren het contrarie
van haer versekert is geworden
Den insaem van caijangh, en boonen, is door de javaensc onlusten
gestrekt
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gestaekt, kestand zullen uE: ho Ede groot agtb: pr 'tschipverhuysen
toegesonden werden
waermede &amp; ho Ed gestr: gr: agtb: marl: wel wijse voors: en seer
genoreuse heeren /onderstont/ uE ho: Ed gr: agtb: onderdanige
en geloorsame dionaer gelt/ L: Claesz: en Anhonij hogenschilt
—
en ter eijde Tagal den 24=e 7ber: 1704.
Batavia
Aan sijn Ed=l den ho: Ed: heer Ioan v Hoorn
gouvern gen=l ende raden van India
ons den 30e b 1704 pr
den retournerend javaen
Ho: Ed gestr: gr: agtb: manh: wijse voors: en
gangrana
seer genereuse heeren
wijt gebiedende heeren
Desen morgen sijn hierkomen te arriveren 2 samarangsz: soldaten
mede brengende uE: ho: Ed:e groot agtb: ho: g’agte missive als mede een
copia d=o gedagtt 14 deser
het groot misnoegen van uE ho Ede groot agtb: over het opsenden van
de 2 paliubangse maleijer door den vaendrig hohenschiltnaer
Japara is hem van herten leet, en segt in alle onderdanigh
dat de opsendinge den 24 aug: passo geschiet is, endroevigh
voorval den 27 des middernagts seylende met een goede land
wind op de loogte van candal tot welker tijd die sorgelose
soldaten alle drie slapende de maleijers door dese goede gelegenth:d
de zoldaten haer syt geweiren sig magtig gemaekt en vermoort, en
sijn


Van Iavas oostcust den 27 Septemb:r 1704. —
sijn de beijde maleijers met een yjserboeij aen haevoeten versekert geweest
van d
daer en boven aen de soldaten „ vaend: belast sijnde demaleijers alle
nagte de handen net lond op de rugh te binden 'twelk egter volgens
het seggen van de daer af gekomene javanen met geschiet is ook
heeft den vaendrig noyt anders als met vissers vaertuijgen
gevangens sien op senden soo wel van tagal als samarangh
en rambang, ook tot dier tyd gene gedagten hebbende van
eenig schip off vaert: waer over den vaendrig holenschilt
op het nedrigst omparden versoekt —
zynde ons verders gebleken het goet genoegen van uE ho Ede groot
agtb: over driven, van de cartasourse hoofden gen godog en koplo
sullen ook niet mankeren uE. ho Ed groot agtb: bevelen van den
sousouh: poegar sijne vijanden als scomp vijanden aen tesien
en haer ook soo veel afbreeuk te doen als in onse magt sal sijn
als mede dat uE: ho: Ed=l groot agtb: ons nog met eenige amboiesen
en papanger als mede een patsjallang gelieven teversien waer
voor wind ho Ed' groot agtb: seer nedrig dankbaer blijve
Trsedert onsen j van dato 24 deser aen uE: ho Ed groot agtb: afgesonden
is hier met naemwaerdigh voorgevallen, als dat den rading
aria wira nagara hooft van pamalang is ons 2 dagen verleden
ter kennisse gekomen dat hij nevens syn onderhorige volkeren
haer aen desede van de paccalongers gevoegt hebben den pang:
adre pattij sourabaija nevens den wel bekenden sorover marta
dita
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dita, hebben met de volkeren van cartasonna paccalongen
en batangh hare mars na pamalang voort geseth, om vervolgens
nae tagal temarschieren, en soo ons alhier berigt is, syn sy gisteren
omtrent pamalang aengekomen haer magt werd alhier diffe
„rentelijk vergroot d’eene berigt gevende van 10000 ook van 8 als
mede van 6000 man sterk, en heeft alhier onsen tommagom
rapa nagara op onse ordre de principaels passagies door sijn
onderhorige prejais en javanen laten besetten
met het afladen van't schip ven huijsen syn wy hier dagelyx sterk
doende hebben de tegenwoordig reets om trent golasten geladen
dat wij daarbijn staet maken by aldien de nae herwaerts co
men de vijanden ons nog de tijt van 8 a 10 dagen verlenen/ 'tschip
venhuijsen ten vollen te kunnen afladen egter by aldien
de vijanden ons hier in binnen dien tijt mogte komen te besetten
soo versoeke seer nedrig uE ho Ed groot agtb: ordre tschip aengaen
hoedanig wij ons daer in souden hebben te gedragen off wij het
gem: schip met soo veel daer in mogte sijn ten eersten naebat
sullen afsenden off dat wij het selve tot volladen mogte sijn
alhier sullen aenhouden
waermede &amp; ho Ed=s gestr: gr: agtb: manl: wel wijse en seer
genereuse heeren onderstont/ uE: ho: Eds gestr: gr: agtb: onder
„danige en verpligte dienaers /potver/ L=s Claesz: en A: holen
„schelf en tersijde Tagal den 27 Septemb 1704 /:lager/
P: S:
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Van Iavas oostcust den 27 septemb: 1704 —
P:S: nae dat desen dus verre ingereethd was soo werd ons beright
dat de cartasourse gesinde van paccalongen inde negoryvan
pamalang met haer magt waren aengekomen
Batavia
Aan sijn Edt den ho: Ed=le heer Ioanv: Hoorn
gouvern gen=l benevens de Ed=e heeren radevan
n=rs India
Hd Ed=e gestr: agtb: manh: wel wijse
ontseden 6 bb 1704
vr inlants vaerl:
voors: en seer genereuse leeren
Wijt gebiedende Heeren
Een 3 deses is den pang: adiepattij sourabaija synde de broeder van pang:
depattij met sijne cartasourse magt gesterkt met die van balang
paccalongen en pamalang 6000. man sterk nae herwaerts
komen affsacken wel versien van sware bassen en kleijnschiet
gewenr, en alsoo onse tagalse prejais en javanen, haer op verscheijde
posten verdeelt hadden, hebben sy haren mars langs de strant
nae herwaerts soeken voort tesetten als voor haer welde gemac„
kelypste sijnde, alwaer wy van te voren 62 pantsjallangs
hadden naer toegesonden, wel bemand met soldaten enmat
troosen als mede deswaerste bassen diewij alhier hebben konnen
by brengen de vijanden tot 3 agkeeren haer ondernomen
hebbende aldaer te passeren, sijn van onse pantsjallangs sooda
„nigh begroet geworden, dat sy haren mars langs strant
hebben moeten verlaten, wanneer bij haren mars hoger op
hebben —
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hebben genomen haer in 2 verdeelt en onse pos ten aldaer met
magt van volk en schiet geweir sodanig sijn aengevallen
dat hare posten hebben verlaten 3 van onse tagalse prepis sijn
aldaer doot geschoten en eenige gemene gequots en alsoo de
tagalders niet alleenig voor dese maer ook voor die van
banjoemas, brebes en lobaksieuw vresen hebben sy merendeels
met vrouw en kinderen de vlugt genomen soo dat er by onsen
Tommegom rapa nagara regte voort niet meer als 6
prejais gebleven sijn met weijnige javanen, en 't boven
gedeelte van de negorij tagal ten eenemael van inwoonders
verlaten en voor de vijanden, open, door dien wij met oijs kleen
getal van Euroianen en baliers net geraden vinden
ons soo verre naer boven te begeven wanneer ons van de
vijanden op beijde zijden van de negorij de passagie weder
„om naedelogie soude kunnen beleth werden weshalven
wy uE: Ed: Ed=le gr: agtb: hulp en verdre order zullen blyven aff„
„wagten, 'tschip venhuijsen sal over 1 dag 3 a 4 geladen sijn.
Den 29 passo hebben onse gavaien de negorij van lobaksieuw aff ge
„brant door dien bij 't met de vijanden hielden dog sonder
menschen, off ve aldaer gevonden off gesien te hebben
hier mede &amp; Ho: Ed=s gest: gr: agtb: manh: wel wijse voors: en seer
genereuse heeren ondertout uE ho Ed=e gr: agtb: onderdanige en
verpligte dien= /getf/ L Claesz: , A: hohonschils terlyde, Tagalden 3 8b 1704 —
Batavia


van Iavas oost cust den 23 septemb: 1704. —
Batavia
Aan den wel Ed=e heere Ioan van hoorn
gouverneur generael van n=ts India
ontf: den 7 8b: 1704
en den chinees Canbienko
Wel Ed=e Erntf: gro: agtb: manh: wel
wijse voors: seer genereuse heer
Wel Ed=s gro: gebiedende heer
pr de chialoup de doradus van timor hier aenkomende heb ik mijn
onderdanige letteren tot uE: ho Ed=t laten afgaen die ik verloop voor
paresse deses sulle sijn bestelt, en late dese weder om dienen terwijle
myn opgisteren door den pang: tsjacraningrats afgesondene
jan keuwe, uyt syn m:rs name wierd berigt, syn pang: volkeren
ten getalle soo groot als kleen 1500 manne onder 10 syner
mankijs, en syn pang: schoon soon radisoera duvrra en
consijn radmaria cassoemba te water met hun vaert:
na Zamarang waren vertrocken, gelijk mijn ook daegs bevo
reus, door een onser uijtgesondene was berigt, deselve in
persoon had sien vertrecken; berigtende hij jan keuwe ook 't seggen
was d’ sumanapse volkeren op maendag den 22 deser van
daer herwaerts stonden te vertrecken gelijk my van andere ook is te
vooren gekomen, die wyby hun paresse nevens den luyjtenand
oeloff christiaensz: sonder ophoudinge ook ten eersten sullen laten
vertrecken
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vertrecken, en van welk berigt door mijn inpersoon den sourabaysz:
gouvern:r jang rana om hem tot de reijse aen te presse, berigt
sin gedaen, die mij antwoord met het spring off aenstaende
soudagh den 28 deser syn vaertuijg meende buyten te hebben
en syn volkeren telaten vertrecken sonder dat men hierom her
als daernaer wijls en sijts genoeg nae vernomen werdende
jets off van eenige beweginge komt tehoren t gene uE: ho Ed
anders p:r expresse stond gecommuniceert te werden en
waer op soo veel doenelijk sij als een verschult dienaer uE: ho Ed=e
gelieve te verlaten en dese tot advys dien aengaende is dienende
waermede &amp;=a wel Ed=le gr: agtb: heer onderstong uE ho Ed=s onderda
hogerlinde
„nige, gehoorsame, en nedrig verpligten dienaer gelvt P: hegenschilt
en brsijde/ Zourabaija den 23 septemb: 1704/lager/ P: S:
soo als dese gesloten was quam alhier te arriveren den chinees
holenko wien wederom ten eersten van hier namadura
staet te vertrecken gelijk ook van grisse wederom komt den adsistent
vlommendael door wien ik den gouverneur nalla diecka
mede heblaten berigten de volkeren van madura
vertrocken waren wien in antw: hadde gedient en myhel
weten zy syn volkeren ten getalle van 500 man mede
gereethad en zumanappers wagten om dan soo met die van sourab:
met jang rana versproken had te vertrecken
Batavia


van Iavas oostcust den 26=' Septemb: 1704—
Batavia
Aan sijn ho Edle den Ed=e heere Ioan v hoorn
gouvernr genl benevs d’Ed=e heeren raden van
n=ts India
ontf:s den 10 fb 1604
Ed' ho: agtb: gestr: manh: wel wijse voors:
pr deckenees quetloko
seer genereuse en
ho: gebiedende here en heeren
versedert het afgaen van onse j=o seer onderdanige letteren van 12
en 15 deser van welke laetste de copia desen is versellende
syn wy van uE: ho Ed 2 missiven en bylagen, als, van den
9 p=r depantsjall: poegar door den onder coopm: hendrik
van der horst op den 19 mitsg:s van 14 pr inlants vaerl:
den 21. en het duplicaet van dien op den 24 in dese maend
vereert geworden waerby ons genoegsaem uE: ho Eds conside
„ratien en begeerten rakende de javase zaken, sijn
gebleken, die wyj ook sodra ontf: hebben agtervolgt, gelijk
den ondercoopm: van der horst daegs naer sijn eerwe
tot japara ook voorts sourabaija waerts vertrocken is, inhope
door die middel pang: tsacraningrat nevens de andere
hoofden tot hun herwaerts komst saldoen resolveren
en verhaesten dies wy met het by ons genomene besluyt om
door onse volkeren alle de apposanten van alle kanten
lot


437


438


Van Iavas oostcust den 26 Septemb: 1704
tot haer schuldige gehoorsaemhd te brengen nog wat sullen uytsien
hoedanig die expeditie sal werden ondernomen uE: ho Ede binnen
weijnige dagen in alle onderdanighd staen te noteren hoewel
willen wy uE ho Eds versekeren dat alles niet dan niet een
groot tooversigt en goethd conform uE ho Ed veelmaels
gegevene ordre sal geschieden op dat ’s comp: dierbare
reputatie niet werde gekrenkt, en naerwensch ter
eeren van den sousouh: poegar moge uijtvallen sijnde
by ons egter, onder uE ho Eds welnemen van gedagten
indien wy het werk sullen beginnen /waer toereeks prepa
ratie werd gemaekt dat dan wesen sal candalen caliwonga
om van de quaetwilligers die aldaer de grootste smeste aen de
den, en alsoo vervolgens te suijveren
wy hebben ook ingevolge uE: ho Eds ordre met gem: sousoul: ge„
confereert, en voorgehouden dat geraden was voor sig, en
„
nog te verwagte volkeren te provideren van mondkosten als
anders eer dat de gedrigdeschaersteijd daervan ons kome tovervallen
en waer door in groote verlegenthd veroorsaken, ook het dan te laet
wesen soude omme die insamelinge te kunnen doen 'tgene sijn
hooghd tommagom jnda nagara en martapoura van
japara, aengenomen en ook goetgeagt, sig voor al teversien
gelijk wy ook in generlywijse sullen mankeren, boven en behalven
het


van Iavas oostcust den 26' Septemb:r 1704
het opvorderde door uE: ho Ede om van 't nieuwe gewas op tedoen
de subaltern comptoiren aen te bevelen dat wy voor eerst 4a
500 lasten ris magtig werden waer toereets al ordre is
gestelt; edog moeten wij tot ons leetwesen in desen verklaren dat
van damak, als een der principaelste broodkamer synde
niet tegenstaende alle mogelijk debvoiren tot die procure
werd aengewend, ons winighoop geeft waervan wij uE:
ho Eds bij onse geringe van den 12 hiervoren gem: ter kennisse
is gebragt, dat het aldaer ter rheede leggende schip saemslag
maer syn halve lading daer af soude kunnen hebben 't gene
nogh soo traeg voor'tgaet, en ons van beter verwagting doet
wanhopen jasoo lange als souranata die men de oorsaek
en de verhindering daer van toeschrijft in syn kouwlood en
opgeblasenthd blyft volharden dat ons de tyd genoegsaem
heeft geleert waerdoor hy sig missrouwde om syn persoon op
het beleeft ontbod van den commandeur met aen bieding
van de bewuste schenkagie van uE: ho Ed tot japara telaten
vinden, wetende maer voor excuijs in tebrengen en sijn
quaetaerdighd met een doekie om te winden dat hy voor de
curtasourse volkeren vreesde in desselfs abdentie overvallen
en van syn gesag berooft te werden
Concernerende den pang: adj pattij blitar byuE: ho Ed van
ons
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Van Iavas oostcust den 26=' Septemb:r 1704
ons gerequireert de hoedanighd derselve te verstaen sullen wym alle
onderdanighd maer alleen responderen dat hym dese becoerte
van den pang: depatij tot cartasura met de Eertitul van
pang adijpattij gelonoreert, en is een neef off sustersoon van
den sousouh poegars vrouwe, en alsoo door den capn coioll
uE ho Ede in't particulier dierwegen largo is gesz: sullen wij
ons ook daer aenblijven gedragen
maer wegens het kostende der ongetaxeerde vaer E: versoeken wijnE ho
Eds ons onvermogen in desen gelieven te excuseren alsoo wyvan
Japara dagelijx berigt sijn verwagtende als mede mons der vollen
der vrije ingesetenen aldaer van dewelke wij niet verder hebben gead
„vanceert als tot de chinese natie ter oorsake sij in de suyker
molens opciedaes wyten syt woonagtig syn oversulx ondercor
repie van uE: ho Eds sullen wij teen met het ander daervan
soodrae niet magtig wesen uE: ho Ed=s onderdanighz: laten
toekomen
Een sousouh: poogar op den ontf: van uE: ho: Ede g’eerde ordre bekent
gemaekt sijnde hoe dat wy geordonneert waren tot redding syner
zaken om uijt onse cassa 4 a 5000rx: hem te mogen leenen belal
„ven dat hy van de sabandhaers anko tot samarang en kianko
tot japara ook voor af het bedragen van 2 jarige pagtpenne
die hem heden agtermiddag staen toegetelt te werden / in verschot sal
wesen, bedankt seer feestelijk voor uE ho Ede soo uytnemende
genegenthd


„


Van Iavas oostcust den 26 Septemb 1704 —
genegenthd en dewyle syn hooghd verklaerde sig voor eerst met de
laest gen: somma wel stellen soude en vergenoegt hield sulx sulken
wy uijt onse cas, tot syn nader begeerte nog gereserveert
houden
jnsgelyx bedankt den commandr voor uE: ho Ede vaderlyke
sorge van syn E: pr de pantsjallang poegar toe te senden
een nieuw eerste klerk jan de mons die uE: ho Ed=s tselve ook
doende, met beloft van sig voor de genote gunste waerdig
te sullen maken sullen de denselve conform uE: ho Ed ordon
nantie naer gedane transpport, door den afgaende pieter
joung in't korte sijn emploij erlangen terwy tot japara
van wegen de administratie ook besig sijn transport tedoen
versedert de rescontre tot tagal waervan uE: ho: Ed door de
residenten op den 14 deser kennis syn gegeven is daer nog niets
van belange voorgevallen, als alleen dat de vrunden tpac
„calongaende hooft, door brieve besogt hebben, om tesien
opwiens kant hy mogte overhelten, maer synde door denselve
mondeling gedient gele wy ook quaet vertrouwen hebben gehad
dat hy geen ander sousouh: als pangerang: depattij tot car
tasoura, alleenig daervoor erkende, onderdrygende ter men
van ons tot tagal met die van batang tesullen komen
besoeken, gezue lo se nijt het nevens gaende extract
tagals
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Van Iavas oostcust den 26=e Septemb: 1704
tagals briefie des gelievende sullen konnen beoogen
verdor 2 onse vertrouwde javanen die continuel: de gedoentens
der damackers gadeslaen, syn ons gerapporteerd dat een
halve dagh reysens boven, en westwaerts van de negorije
damak op rankoedang over de revier sedaija in de linnes
scheijding tussen damak en samarang, bevinde een
benting off pagger wesende geposteerd in de 2000 coppen
onder de damaxe hoofden ranoe mangala kerta nagara
tirta jonda, en tircapaylij sonder dat wy van hun onderne
„mingen verder kunnen ontwaren, dan soo men segt den
op togt van sousouh: poegar naer derwaerts te willen besetten
heden is alhier een afgesant van den maduurse prins tsjacranin
grat verschenen voor berigt brengende datter 1000 gewapende
mannen onder hare hoofden radmaria soeradiara en
radin djagasoema nevens nog 10 mantries van daer met hem
gelykelijk afgestoken en onderwege waren sullende van een gelijk
getal van sumanap als mede nog eenige van sourabaija
en grisse gevolgt werden dog gem: prins om syn ouderdom
en siekte sig excuseerde, naer herwaerts te komen, en dat
jang-rana en nalladika ook ginter sullen verblijven
het schip saemslag sal binnen 3 a 4 dagen syn volle last hebben
om costijwaerts te kunnen slevenen wanneer wij met uE hd:
Ede welnemen gedenken 't schip reijgersdael, naer qualladamak


Van Iavas oostcust den 26 Septemb: 1704
te versenden omme aldaervoor syn halvelast eenige hout
werken in te nemen om voorts alhier met een quan
titeijd pper gevult te werden
met 1 chienees vaert, is ons onderdaegs toegebragt een
missive van den Ede heer gouvernr willem de roo en
raed tot macassar om door ons syn addresse tot uE ho Ed
te doen erlangen 't gene ook in desen is geschiet dog den sergt
reijnier millovius door uE: ho Ede van hiervoor een
tyd g’eijst staet p=r naeste secuure gelegenthd tevolgen
waermede &amp; Ed=e ho: agtb: gestr: manh: wel wijse voors:
seer genereuse en ho: gebiedende here en heeren /onderstond/
uE ho: Eds geheel nedrige en gehoorsame dienaren /getver=/
B: v: Rede, G:t cnoll, C=s Iongbloet, en P Bergman, ter
sijde/ Samarang den 26 Septemb: 1704/en daer onder/
P: S: wyhebben ook onder correctie van uE: hoes nodigeagt
in desen te noteren, wanneer het mogte gebeuren dat de volke
„ren, van banjoemaes jets quaels tegens die van brebes en
tagal willende ondernemen, dat het dan een wenschelijke
zaek soude sijn die van cheribon haer ook inbeweging
helden om sodanig met haar op set te doen staken tot uE: ho:
Ede lo: g’agte naerrigtinge
Extract briefie gesz: door den E: cap
luyten
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Van Iavas oostcust onder den 26=' Septemb: 1704
luijtenant laurens claesz: en anthonij
hogenschilt tot tagal aen den E: heercom
„mandeur bittervaurheede en raad tot
Japara onder dato den 23 septemb: a: 1704
De 2 javaensz: briefjes naer paccalongen en batang gesonden
waervan in onsej van den 19 gem: is sijn alle beijde van
pang: ady patje soerabaija op paccalongen aengehouden
seggende van geen 2 keysers teweten, maer alleen die van
cartasoura en dat den pang: poegar onwettig was, verders
dreijgende ons met den eersten net sijn afgebragte volkeren
van cartasoura als mede de volkeren van paccalongang
en batang in de logie op tagal te sullen komen besoeker/ onder
„stond/ gecollationeert accordeert samarang desen 26 f: 1704
getver/ I=s Lacke
Relaes gedaen door sekoren nachoda
jntje djongdong den 10 8b: 1704 met 2
vaert: gekomen van soemor gelegen aen
destrant by tagal een wyjnig aen dese
sijde sijnde den 6 d=o van daer vertrocken
Den relatant sogt dat de 2 tagalse hoofden setja
mangala, en souta jouda van tagal
naer samar: waren vertrocken, om den sousouh
poegar


van Iavas oostcust onder den 26 septemb: 1704
poegarte erkennen
voorts dat de hoofden sigodok en schopse
beijde panakawans van pang: de
pattij door den selfde waren afgesonden om
tagal te bestieren inplaets der vertrocken
hoofden hier boven genoemt
—
dogh die van tagal hebben geen genegensd be
„toond voor dese maer hebben settje mangala
en soeta jonda die weder na tagal gekomen
waren erkend voor haer hoofden waer door
eenige dadelykheden opgevolgt sijn dog soo rad
als scomp: volkeren aenquamen trecken
syne dese sigodik en sikaploe met haer byhebben:
mansz: na datselfs haer woninge hadden
inbrand gestoken na cartasoura gevlugt
aldaer aengekomen sijnde hebben aen pang:
depattij versendigt dat die van tagal het met
pang: poegar htelden, en daer in door scomp:
volkeren ondersteunt wierden waere
gen: pang: depattij 4 syner nabestaende groten
met name pang: sourabaija pang: blear
soeta mangala /swagder van radinsindurdzja
en
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Van Iavas oost cust onder den 26:' Septemb: 1704
en soeradiwangsa /soon van deselve
heeft afgesonden die tot pakalongan
aenquamen alwaer de hoofden by haer
de den komen soo mede die van batang
en pamalang haer gebiedende om alle
laer volk by een versamelen en tot pacca
„longan te komen alwaervolgens gerugt
omtrent 6000 mannen by een soude
vergadert sijn waer onder omtrent 200
baleijers soude wesen maer hebbende
hoofden 'tvolk aller op syn baleijerslaten
kleden, in dese tyd hielden haer tot sam
„mor 5 a s maleijtse hierhonders
de al daer handelde welke door de ja„
vaense grooten aengesogt wierden om
„
mede, op te trecken, 'twelk niet wilde
doen, maerbraken hunne luijsen af„
liever willende vertrecken dese maleijers
hebben aen eenige javaense hoofden
gevraegt wat al 't volk soo gewapent
by een deed, waer op tot antw: ontfing
dat na tagal trocken, om het land
dee


van Iavas oostcust onder den 26=e Septemb:r 1704
voor den sonsenh: mataram in tenemen
dese mannen seijde dat de comp: aldaer
volkeren hadden en dat sy sulx niet
soude willen gedogen, dog de Javanen dien den
daerweder op, dat daerom niet en gaven
en soo de comp: die vun tagal quamen
tehelpen dat bij scomp: volkeren
dan ook van daer soude verdrijven want
haer door den sousouh: mataram
waer aengesiegt ingevalle syl: tagal
met quame tevermeesteren dat dan met
behoefd nacartasoura tekeren
Eerit alles gehoort, en gesien door den nachoda
jntje dzjandzjong den 27 dagerverlopen
maenligt
Batavia
Aan sijn Ed den ho: Ed heer Ioan van Hoorn
ts
gouvern=r genl benevs d’ Ed h=en raden v:n India
Ho: Ed gestr: groot agtb: manE wel wijse
ontf: den 13 8b: 1734
er de sluytvenhuysen
voors en seer genereuse heeren
Wit gebiede heeren
Een 6 deser ontvingen wi uE ho Ed groot agtb: missive van dato p=mo
beverens
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Van Iavas oostcust onder den 26=e Septemb: 1704
bevorens pr vissers vaerl: met den retournerenden javaen angrana
waer uyt gesien hebben dat den 3 landrostram uls commiss=s
binnen 4 a 5 dagen nae herw=ts tekomen, denwelken wij met
verlangen te gemoet sien om uE: ho Ed=e groot agtb: g’eerdeordre
te erlangen
Jnt op maken van de nodige logemen ten voor de z comp: ambenesen
en boetonders sullen sooveel spoet maken als ons mogelijk is —
wegens het opsenden van de gevangens sullen uE ho Ed=s groot
agtb: ordie promptels„ op volgen —
het agterhalen van den bekenden zeerwver martadita sullen mede
ons vlit aenwenden, en soodra het alhier stilstant mogte
komen tegeraken sullen met den insaem van caijangh, en
boonen ons uitterste debvoir aenwenden soo mede aengaende
de clappus olij
het nieuwrys gewas is van dit jaer heel goet geneest maerstael
tevresen dat het meeste gedeelte vandien door de vijanden, sal
vermelt werden, als hebbende al reets met blaken en branden
een goet begin gemaekt, en begint de rijs alhier syn prys ho
„ger dagelijx te steijgeren
het schipvenhuijsen is afgeladen met
204. coijangs en 8 maten rijs
2. d=os groene caijang en witteboonen en
12 p=s


Van Iavas oostcust onder den 26 Septemb:, 1704
12 p=s ronde pper: ter monture van ƒ9813—„ 8 volgens 't nevensgaent
cognossement factuurie en neemt heden onder gedes geleijde
syne reijse tot uE: ho Ede groot agtb: waerts
Een vaendrig holen schilt blyft uE: ho Ed=s groot agtb: optnedrigste
dankbaer, voor de qualiteijd van luyjtenant onder betuijging
dat met alle trouw en yver sig meer en meer sal kagten waerdig
temaken, dese onverwagte gunst op dat uE: ho Ede groot agtb: daer
door verder ten goeden syner mogen gedenken sullen ook niet inge
breke blyven soo haest den E: heer ram onse commiss hier
sal syn g'arriveert uE: ho Ed=e groot agtb: op het spoedigste be„
kent temaken
„
gisteren avond omtrent ten 7 uuren komt den tommagomrapa
nagara alhier in scomp: vesting aen ons bekent maken
dat de vijanden digt aen de negorij genadert sijn en dat hy met
meer als omtrent 500 man nog by een heeft, en dat de reste„
„rende allegaer met vrouw en kinderen sin weggelopen segt
ook selfs, hem onder syjn eijgen Javanen niet langer tedurven
betrouwen, en heeft dierhalven aen ons versogt hem hier beneden
omtrent de logie te mogen rectireren
waer mede &amp;=a ho Ed=s gestr: gr: agtb: manE: wel wijse voors:
en seer genereuse heeren onderston/ uE ho: Ed: gr: agtb:
onderdanige en gehoorsame dienaess /was geteecken/
2
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Van Javas oostcust den 8 octob: Ao 1704 —
Ls Claesz:, en A: hogenschilt / ter bijde /Tagalden 8 8b: 1734
/en daer onder/ P. S' naer tsluyten deses bekomen wij een brief
van zamar: waerinne ons geordonneert werd denedige
ammonitie uijt 'tschip venhuijsen te ligten twelk door ons i opge„
„volgt gelijk het hiernevens gevoegde memorie uE: ho: EE groot agtb:
sal komen aen tewijsen
Translaet maleijts brief door den
joumansalat capn der balyers tot tagal
aen sin Ed den heere gouvernr gere Joan
van hoorn ende Ed heeren raden van
jndia gesz: onsf: tot batavia den 14 8b 1704
wij geringe dienaers jouman salat caph=t, wailan capal luyten
en waisang bouwang vendrig op offeren by desen ens nedrige
groetenisse voor de voeten van den heere gouvernr gen=l ende heeren
raden van jndia dewelke &amp;=a
Voorts uE: ho: Eds hebben gelieven ons comp: balijers tot tagal
g’ordonneert te blijven wy syn godlof nog in goede gesonthd
jk geringe capt:r jouman salas sal soo tgod belieft niet in
gebreke blija om uEd=e ordrenaer mijn vermogen te agtervolgen
en uyt tewerken, sy bedagt off benagt, dit is eijgentl:: tgene
dat ik geringe aen uEde heb voor tedragen; en niets hebbende om aen
uE: ho: Ed te offereren als god biddende &amp;a fins
Batavia —


van Iavas oostcust den 9 octob: 1704 —
Batavia
Aan sijn hd: Ed=l den Edh=r Joan v Hoorn
gouvern=r gen=t ende de Ed heeren raden
van India
pr expresvaertuijg
Ho: Ed=e gestr: gr: agtb: manh: wel wijse
voors: en seer genereus heeren
Ho: gebiedende Heeren
Tot vervolg van onse laeste seer onderdanige schryvens van den 3
courant pr twaerl: van den sabandhaer anko afgegaen
waervan de copia hier beseijden tot uE: ho Eds overgaet, en gelijk
wy daerbij schultpligtig hebben genotificeert, hoem onsen
rade tot voorsetting van de onderhandse saken was be„
„sloten om met onse daerbij genoteerde magt naer de vyand
toe te trecken 'tgene ook conform den inhoude van ons
resolutie van den 6 daer aen opgisteren / synde de bestemdedag
moest g’effectueert syn geweest indien sulx den sousoul.
poegar om naerdie plaetse te trecken niet hadde opgekeurl
en waer op wij ons genootsaekt vonden een derdemael
te resolveren, en de te altereren van onse even gem: resolutie
voor soo veel hetpoinct van onse optrek naer de west
concernerende, en de weder te bsluyten om tselve naer
damak volgens de begeerte van den sousoul: te ondernemen
gelz:
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Van Iavas oostcust den 9 october Ao 1704
gelijk: uE: hoEds uyt de 2stx: hier besiden gevoegde copia resolutien des
gelievende breder sal konnen bliken, waer aen wy ons ook malle
nedrighd blyven gedragen alwaer uE: ho Ed=s by die vans mede
sullen tevoren komen, hoedanig w' voor ’t comptoir tagalten
aensien hun onvermogen tegens de vijanden hebben besloten werwt
conform deselve, 27 Europeen, en 'tComp: der nieuw aenge
„komene maleijers onder den luijtenant jnck marra die
heden van japara alhier gearriviert, voort syn versonden
inhope dat uE: ho Ede onse gedoentens voor welgedaen sullen
gelieven aen tesien
gemerkt den bewisten javaen rapa nagara op gisteren in
geselffz: van damang ssnadjaya vrijwillig alhier is aengeomen
en sig voor den sousoul: poegar heeft verdemoedigt, dierhalven
hebben w' hem uijt insigte dat men hem de andere die sulx
mogte genegen wesen te doen, geen quade hoop soude geven onder
uE ho: Eds gunstige wel duijdinge ongemollestert gelaten
pr de retournerende soldaten is ons uE. ho Eds seer g'agte missive
van den 28 der afgewekene maend septemb: wel taegebragt
waer uyt tot ons aller leetwesen uE: ho: Eds mislagen hebben
beoogt 'tgene den command=r sigten alder hoogsten doet bekla„
„gen, wyl hij syn uitterste debvoir heeft aen bestet om den
sousouh: met alle practicable beleeftheden te ondergaen
in


Van Iavas oost cust den 9 october Ao 1704
in desselfs zaken goede hoop te geven, en aen temoedigen immerstsed=t
den ontf: van uE: ho Ed veel geEerde ordre van den 25 aug:o passo
hem met raad en daet nevens den capt=t cnoll by gewoont
heeft, en alderminnelijkst aengeraden sig dog nu en dan elders
te vertloonen op dat de toegenegene door het aensien van syn persoon
mogte gecouragieert, en bij de sijne toegevloeyt werden waer
op denselve telkens met een vrundelijk gelaet in de maleijtse tale
antwoorde vanga /hoe wel het alles is dat lykon / waer inmeden
command=r om 'tselve gebrek sig omtrent den sousoul: den jongeling
timoteus lesseur heeft laten gebruijken, maer noyt de tolk
van den Commagom martapoura gelijk uE: ho Eds by even
gem: missive daer over hebben gelieven te reprimenderen, wel
waer dat eens gebeurt was, dat desen soo genaemden tolk die
doen wat verre op de gront nedersat, door syn hoogEd selfs dede
naderen en gelast hadde de overen weder doenmaels gevoerde
redenen / als dekdelven, de portugese tael verstaende te vertolken
sonder dat syn E: met de waeragtige waerhd oytvoorstaet
sulx meer geschet tewesen dienthalven sustinerende gem:
syn hooghd tot dese off gene mustyding g’induceert moet wesen
op den 4 deser wierden ons van sourabaijse vrunden toegedeelt
dat den ondercoopm: van der horst met bddenen smeken
den maduresen prins tsjacraningrat soo verre heeft bewogen
dat
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van Javas oostcust den 9 october 1704
dat wij de herwaerts komst van syn exellentie tegen den 15
aenstaende verwagtende bennen waer toeop syn versoek om 2 van
comp: bodems tot desselfs transport gegeven gelijk uE ho Ed:e
by 't extract briefte des believende sal komen te consteren
waeraen ook om korthd halven in alle nedrighd refereren
hiermede &amp;: Ed gestr: ho: agtb: manlaste wel wijse voors:
en seer genereuse Ho: gebiedende heeren, onderstont
uE: ho: Eds aldergehoorsaemsten engetrouwe dienaren
was getver/ B: van reede, G=t enoll, C=s jongbloet, G F v:
Beilwits en P: Bergman / en ter zijde/ Samarang den
9' 8b: 1704
Batavia
Aan sijn ho: Ed=t den Ed=e heer Joan v Hoorn
gouvern genlend’ Ed heeren Radenr India
pr denvaert: van den
sabandhaer anko
Ede gestr: gro agtb: manh: wel wijse voors: en
seer genereuse heeren
Ho: gebiedende Heeren
Op den 29: 7b: jo leden wierden ons pr terug komende voerl:
toegebragt uE ho Ede seer gerespecteerde missive van den 23
bevorens waer uijt tot ons hertelijk leetwesen gesien uE ho Ed=s
misnoegen vermits w' de onderhandde saken naer de intentie
niet


Van Iavas oostcust den 3 october 1704
met spoedigh genoeg hadden ondernomen hoe wel wij sonder
uE: ho Ede correctie seer nedrige versoeke dat ue hode onse
misslagen gelieven overthooft tesien/ konnen verklaren dat
'tsedert onvertraegt van altgene dat tot een wenschelijke
en goede voortgank comen te vereijssen hebben versorgt, en
niet eerder tot een finale resolutie konnen treden als
op den 29 daer aen, gelijk wyn E: ho: Eds by onse onderdanige
van den 26' derselve maend welkers copia hier besijden
tot uE: ho: Eds overgaet, hebben genotificeert, dat eers
„daegs den optogt stonde te geschieden, verlopen uE: ho Ed: ons
dierwegen reets genomen besluijt ingevolge de copia reso.
„lutie hiernevens gevoegt voorwelgedaen sullen keuren
'tgene ook ten eersten soude tewerk gestelt werden, tenware
ons het onseker weder alhier een gecuyme tyd herwt des nagts
met een gesladige regen sulx niet en hadde verhindert, dies tot
preservatie van onse volkeren en gewenste uijtslag door de
nog al ongelijke en onbequame wegen wat moeten uijtgestelt
laten tot een bestendiger gelegenthd als wanneer door godes
segen vermenen den vijand ter keer te gaen
belangende den javaen rapanagara dievolgens aenschryvens
door pangerang de pattij tot gouvernr van Japara soude aen
gestelt sijn waervan uE: ho: Ed:s by derselver g’eerde missive
in
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van Iavas oostcust den 3 october 1704
in aen vang. deses gem: gewag gemaekt kunnen wi niet anders
ter oplossinge bedienen als dat hij om 't japaer se gouvernement
aen tevaerden tot heden niet is verscheenen maervolgens
seggen sig op condous onthout naer de losse javaense gerugten
lopen soo soude genegen wesen, naer samarang voor den sou
„souh: poegar sig te komen verdemoedigen, dog by contrarie onder
vindingh ofte ontmoeting op gapara hem sodanig sullen
handelen gelijk den inhoud uwer ho: Eds laeste ordre is dicte
„rende
Op den 28 deser synde de volkeren van sampan tot japara en
op ons pontbod gistren alhier overgekomen ten getalle van 1000
koppen, waer overwyby voorgem: opse laeste meutie hebben
gemaekt sijnde de hoofden daer overgeseld gend radin aria soera
„duvira en radinjaga soema de eerste dogtersman de tweede
een ooms soon van den pang: tsjacraningrat, onder welke getal
niet meer wierden bevonden dan 5 a 600 gewapende waer
van 30 a 40 met schiet geweir voorts van pieken versien derest
zijnde bagagie dragers en jongers die met de onse in de expeditie
zullen conjungeren off daer het nodig sal wesen gebruijkt werden
brengende voorsz: heeren voor berigt dat er een gelijk: getal
van sumanap als mede eenige volkeren van jangrana
en nalladika stinden te volgen
Jngevolge


van Iavas oostcust den 3 october Ao 1704 —
jngevolge onse onderdanige beloften hebben wi hier nevens ge„
voegt een corte sterkte van alle de vryenatie onder sodani
„gehoofden die effective geweeren konnen voeren en in tyde
des noots, gemits werden, waer uyjt uE: ho: Eds sal blyken
hoe groten getal tot japara in desselfs district sijn daer aen
ons ook in alle Eerbiedighd blive gedragen dog het kosten:
van de oprembang gemaekte vaertuijgen alsoo ons van
japara nog niet sy toegekomen sullen by ontf: gesereek
naer derwaerts aengesz: uE ho: Ed:s daervan bedienen
Ee sergiant warnart van der mast ons versoek gedaen hebbende,
om in dese sinen request te insereren 'twelkw niet hebbe konnen
weijgeren als synde een persoon van goede conduitesen habilit
in de militaire dienste ook lange jaren int vaderland
sulx heeft gefrequenteert waerom wy onse instantie met de
syne hier nevens voegen om door uE: ho Eds met de qualit als
vaendrager gehonoreert te werden
waermede &amp;=a Ed ho agtb: gestr: manh: wel wijse voors:en seer
genereuse heeren onderstond/ uE ho: Eds getrouwe onge
hoorsame dienaren /get/ B: v: reede, G=t cnoll en P:
Bergman en terzijde/ Samarang den 38: b: 1704.
Extract missive gesz: door den
Capt=n pieter hogerlinde en den raad
tot.
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Van Iavas oostcust den 3 october Ao 1704
tot sourabaija aen de heer command
bitter van reed en raad tot japara
onder dato 2 8b: 1704
agtervolgens ons geadviseerdenn ons j=s schryvens, den ondercoopm:
van der horst op 26 der vergange maend, alhier met ueagtb:
g’eerde letteren, van den 20=e bevorens verscheenen was is
den selve des anderen daegs van hier naer madura vertrocken
van waer denselve onder data 29=e der afgewekene maend
een driefie herwaerts kont tesclriven waer by sijn E:
ons verwittigt den pang: tsjacraningrat met groot bidden
en smeken had bewogen om dereijse naerjapara of za
„marang te ondernemen, en voort tesetten, met dese naest
komende vollemaen, of den 14 a 15 deser, ten welken
eijnde, en overvoervan hem vorst gem: van der horst
ons schryft hy pang: om 2 scomp: scheepen is verseekende
die wy hem sullen toevoegen, en volgens aenschrijven naer
de negorij bancalang sullen afsenden inmiddens dat hij
van der horst terwijle gen: pang: bedugt was waerde
sumanapse volkeren bleven, eens een keernae derwaerts
is gaen doen, om soo te niet vertrocken waren haer tot een
spoedige reijs te dar spoeden en nevens syn van den horst
briefie


Van Javas oostcust onder den 3 octob: 1704
bliefie ook overquame syn pang=s gesanten om syn vertrekden soura
baijse gouvernr jangrana nalladicka, tot grisse die van pedaio
en toeban te verwittigen en haer gesanten op syn pang=s versoek
met een sergiant en 3. soldaten gerieft om haer m=rs bootsz:
teverrigten /onderstont/ gecollationeert accordeert samar:
den 9 8b: 1734 /en was getert/ I: de monszerste klerk
Maandag den 6=e october Ao 1704
voor de middagh
present
D' E Heer Bittervan Reede com
mandeur over dentocust java
D E: Govert enoll capitain en hooft
tot samarang
den ambonesen capitain Zacharias
bmtang
Den Maniasten George Fredrik
van beilwits luijtenant, en
Anthonij Bergman vaendrager
Naerdat den raad by den anderen geconvoceert sijnde las
den E heer commandeur het op gisteren ontf: tagals briefie
3 deser gedagtekent, voor, concernerende principael hoe
den viand met den groot aen tal volk op de javaensz: wagten
een aenval gedaen in welke aptie 2 priaijs der selve waren
gesneuvelt
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van Iavas oostcust onder den 3 octob: 1704—
gesnenvelt, en dat de meeste der inwoonders daerop de vlugt
na ’t chirrebous gebiet ook tot den vijand namen blyvende
aldaer in 't geheel van de pliaijs nog 6 met weijnige javanen over
tgene sijn E: in omvrage gebragt sijnde, overmits de onse aldaer tegen
de vian den die daer routsom leggende haer te swak bevindende
verte van de vesting te konnen tegen gaen off het daerom met
hoog nodigh ware dat ie de vrunden met eenige assisstentie
te gemoet quamen om alsoo voor verder verderff van de negorije
Cagal te voorsien
verwelk den raad naer rijxe deliberatie overwogen hebbende goetge
„vonden en gearresteert een comp: maleijers onderluijt
jutcle marra van japara naer tagal tot versterking van
post aldaer te doen vertrecken nevens 27 Europeen waeronder
een sergiant en 2 copporaels om als dan sooveel mogelijk
sij de geede ingeseten voor allemnbrenk en schade die de vijanden
mogte ondernemen, op een versekerde wijse en goet beleijt dat
de onse selfs niet quamen te stuijten voor tekomen en te assiferen
werw=s ook ordre sal gegeven / des benodigt synde /om uijt
het aldaer ter rhede leggende schip venhuyjsen soo veel kruijt
en loot aen land tehalen als die bodem jmmers kan missen
ende


van Iavas oost cust onder den 3 octob: 1704—
ende dat gem: schip sal dienen aen te houden ter tyd dater antw:
van haer ho Ed op hun aenschrijvens dierwegen sal wesen
toegesonden
wijders is ook besproken en geresolveert om tegens aenstaende
woensdagh ingevolge onse resolutie op den 29 septemb jo leden
alhier in rade genomen, den s cap: cuol met de bewiste magt
de mars teslaen naer calinganjer wankan caliwoengo
en candal trecken, alsoo naer den vijand door de naeste
wegen Edogingevalle boven de 2 uuren van het strant be„
„houdens haer ho Eds daer toegestelde kmit genootsaekt soude
wesen, dat men dan op een uur verder met sien moetwyl wij
berigt sijnde de naeste wegen van de vijanden geslopt en
met voet angels onbruijk baer gemaekt tot welken eijnde
sal syn E: mede hebben een jnstructie waer naer sig om
„trent de commando sal hebben te reguleren
aldus geresolveert en g’arrestert in rade datum en dage
voorsz: /was getver/ B: V rhede, g=s Cnoll Zacharias bn
G: F: van Beylwits en A: Berg
tang.
„man gecoll=t accord=t /en was getvr/ Tandmons Hersteclerk
Dynsdag den 7 octob: 1704 voor demiddag
alle deleden
present in den dalm van Commagom
Jnda
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Van Iavas oostcust onder den 3 octob: 1704 —
jnda nagara bij den
—
sousout: paegar
Een inhout van de opgisteren in rade getrocken resolutie voorna
„ments: be langende tpoinct waeren hoedanig de expeditie
sal werden aengelegt, syn hooghd voorgedragen wesende vinden
geen sints belagen den optogt nae de bewust plaetsen calinganjer
wankan, calivoengo en candal vermits sig voorstelde
de vijanden ginter haer niet staende zullen houden maer
ons veel eer omtrent de bosschagies waermede die plaetsen
te seer besetsijn aenlocken om alsoo hunne kans waer te
nemen en het ookwel ligt tot scomp: en syn disreputatie
mogelijk sij konnen komen te gebeuren maer dat lydienstig
agt naerdamaken sulx gants g’inklineert selfs persoonlijk:
om de veylighd van de wegen / niet tegenstaende door ons
het hem afgeraden is, maer wel soude sig alleen hier en
elders in beweging houden/ te ondernemen al t gene den
raed naerde zake nauw keurig gepondereert en in
consideratie gebragt sijnde hebben de niet over een komende
stemmen /: om gem: redenen vastgestelt en besloten maer
alleen belangende het voorsz: poinct te altereren en te ac
corderen des sonsouh: begeert om damak te tenteren tot welken
eijnde ook is goet gevonden t comptoir japara cito ordre aflesenden
dat


van Iavas oostcust onder den 3 octob: 1704-
dat den jacobtempels, en 1 sergiant met 24 gemene Europeese
soldaten, mitsg:s alle de daer reets gem onsterde vrije naties teweten
chinesen maleijers, maccassaren, en boeginesen inverscheijde com
pagnien verdeelt sig een jeder soude hebben in de wapenen klaer te
houden dogh met alle minnelykhd haer daer toe aen temoedigen
om op sekeren dag soo als onse magt van hier naerderwaerts
sullen optrecken sy mede 'tselve van daermoeten ondernemen
jtem de bood vant aldaer ter rhede leggende schip oost sond: wel
gemonteert met braef volk en ammonutie van oorlog
nevens 'tvaertuijg van den Commogom martapoura met
desselfs gewapende volkeren tewateren de revier, op naer damak
sullen ordonneren tevaren om alsoo den vijand de passagie over al
te benauwen, en gelyker hand aen tevallen andersints by ons
„kominge van den vijand met sig hier en elders te bewegen
ons veel werks soude konnen geven
wijders blyjvende den raed voor het verige besluijt als bij
gem: resolutie vervat staet per sisteren en sulx naer des inhoud
voort tegaen onderstont / aldus geresolveer en gearresleerd
ten n:s comptr samarang datumdage en ter plaetse voorsz
was gew:/ B van Reede, govert cnol Zacharias bintang
G. F, v: Bijlwits en A bergman /en daer onder/ gecollation:t
accordeert samarang den 9 8b: 1704 /getver/ I: demons Sclerk
Batavia


463


464
van Iavas oost cust den 8 octob: 1704
Batavia
Aan syn ho: Ed=s d’ Ed=e heere Ioan van hoorn
gouvern=r gen=l van geheel n=s India
ontf den 14 8b: 1734
prden clinees bonkeenko
E:d:l ho: Agtb: gestr: wel wijse voors: seer genereuse, en
wel gebiedende heere
alhaewel depen my byhans haer soo lange jaere gepresteerde dienste present
is weijgerende hebevenwel de quyjtschelding niet konnen approberen
voor en al eer uE: ho Ed een opene verklaring mijns gemaets
door deselvige quam te verthoonen want wie in dewerelt, soo jets
sig aen een goede renome gelegen laet soude niet werden versuft
wanneer sodanige misnoeging is rencontrerende gelijk mijn ge
„ring persoon sedert eenige tijd herwaerts door haer ho: Eds heeft
ontwaert dogh niet te min ben van een suiperconsientie
'tEenemael versekert van noijt iets buyten bevel mijner heere
gebieders onder nomen te hebben, tw: ook des noots synde alle
uuen van dagh met Eede kan bekragtige
consernerende de laest in den dalm gehoude same spraek, daer
van ben versekert aen niets tot nadeel van 'tmataride rijk
oijt is gedagt, veel min van gediscoureert, en de voorslaging
soo van japara, den soesoul: heb gedaen is niet geweest om
aldaer teverblijve maer eenelijk tot duverlissement van syn hoogh=ts
persoon, om niet altyd stil op een plaets te blijven sonder sigh
hier


Van Iavas oostcust den 8 octob:, 1704 —
hier off daer te verthoonen, gelijk haer ho Ed:s g’eerde bevel onder dato den
25 aug: pass:o is dicterende ook wel daer by gesegt indien
japara niet die plaets was daer toe genegenth:d mogte hebbe dat
selfs een ander speeltogt konde nommeren ik ingeen gebreke
soude sijn om syn mayjt altyd by te blyven dog heb alles gestelt
aent believe van syn hoogh:d maer by aldien den doemn=ls
tolk, soo reets het portugees verstaet deschelm heeft gespeelt, sulx
is immers door mij niet gecouseert, maerom dat men
hier de translat: dewelk een jongeling sijnde en dagelijx dronken
egterdoemaels by mij geweest net veel kan toevertrouwe ra
„ken: derede kaveling tegen de tommegom jndanagara
schage is in't minste van mi met beledight maerwel in
allerminne toegesproke van sig tog tegen den inlander
off wel principael voor de groote, wat beleefder te thoonen want
het geen hoofdens respect was sig tegens sijn minder ja wel
bekans gelijk met brietaliteijd, en grote opgeblasenthd ten thoon
te stellen want het staet vast naermyn geringe oordeel daer
hy wel tot verscheyde male de loger land inde byeen komste
des keijsers 'tsij dan door onkundigh„d off wel met voordagt
van mij heeft durven nemen, sulx veel meer tegen syn eijgen
natie dan moet doen, hoewel noyt van 't eerst gen: jots hebbe
gerept nog minder denselve gecorngeert
Dog
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van Iavas oostcust den 8 octob: 1704.
dogh heb in alle dese discourden met het minste van misnoegen
soo wel aen de kant van den sousouh: als aen die van jnda
nagara konnen bespeuren / als allee nng dat over diematerie haer
„ik
hoog Eds soude verwittigen, soo gelijk„ als voren aen dien vorst selfs
had versogt:/ maer ter contrarie veelegenoeging laten blijken
—
hoe nu dier natie hare harten off gedagten syn gewees
sulx is mij en alle mensen verborgen, en wie van sgelyke, den
consipieerder van sodanige brief aen haer ho: Eds is geweest
dat stel ik aen den almogen:, en aen syn ho: Ed=s vyfe oordeel
mitsgs den tyt die verhope alles nog wel sal teberde brengen
datter nu wel mogte eenige erreure syn geschiet gelijk nene
sonder fouten is dewelke niet genoegsaem met haer ho Ede
intentie over een hebben gekomen, wil int minste niet twijffelen
maer dat deselve uyt eenige malikieushd syn voorgekomen
daervan bddegans nedrig syn hoog Ed=s gelieve andere gedagte
over mij geringe persoon te hebben alsoo noijt niet weten na meer
hebbe getragt als soo veel mogelijk d’ ordres mijner heeren gebieders
te observeren, soude ook lange met hertensiel den optoght
contra den vijant, gaerne heb gesien teware, den continu
„elen regen bi nagt en onbequame wegen sulx niet had de belet
want onder 't g’eerde welnemen ho: Ed heer, ik een persoon detael
onkundig sijnde, daer benevens alles van 't gem: omgaet, en


Van Iavas oostcust den 8 octob:, 1704
d doen slaet, meest raden moet, door dien de voornaemste
voorvallen al 5 a 6 dagen naer coslij syjn gedepecheert, eer en
bevorens mijn persoon van jets de weet heeft conform
allang voor desen van japare in sekere brief uEd=t in alle
referentie hebbe geoffereert, daer dan nu sulx ommegaet
en egter voor oogen de grootste respect en genegen thd werd
getoond, hoe is het mogelijk: dat menig een met andere
mesures soudenemen dog niet te min, vermits altijd de
opregtigh van mij is bemind, heb tot heden toe aen alles
geen gelooff willen geven ook in alle beden kelijk larmonie
soo niet beterwete mitsg=s in alle swili teid geleeft met
diegene soo selfs sulx uE ho Ed=t (op morgen in scomp
brieff, door de ondertekening sal moeten conformeren
Dog aengesien tgene soo van misnoegen naer ontf: deser uEd=t
nogblive berust, en waer toe ik int minste geen capasie
en heb, om sulx door depen, gelijk het wel behoort uEd voor te
dragen, sulx wil ik hope door den heer muchiel ram die
van de ho: jndisz: reg: als commisss is aengestelt, uE: ho
Ed=s sal werden geadviseert en waerom ik ook met groote
instantie, sal versoeke dat 'tselve, na vorens mijn conduiten mitsgs
leven en wandel ondersogt sijnde succes mag erlangen —
dit
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Van Iavas oostcust den 8 octob: 1704
Dst is dan 't gen voor jegenwoordigh uE: ho Ed=t ben opafferen: en
gelijk reek in't begin heb gesegt met waerhd buyten verwagting in
groote versuffing mij als doen herleven soo wanneer door uE: ho Ed=t
seer g’agte letteren van eenige solatie magwerden geregaleert
En alsoo vals hier van sourabaija in een blief gedagtv / 2 deser is
aen gesz: hoe daer uijt een drief van ondercoopm: van der
horst tot madura sijnde sub dato 29 passo naer derwaerts
gedestineert hadde ontwaert den lange verwagte pang:
tsjucraningrat eyndesijk doorlangsmeken was beweegt den
optogt naer herw=s met sijne resterende magt en apparent
incomp: van gouvernr jangrana en nalla dieka te onder
„nemen ook ten dien eijnde tot den overvoer om 2 onser aldaer
seggende scheepen had versogt, gelijk uyt het nevens gaende ex
„tract uE: ho Ed=t des believende nader sal konnen ontwaren
als medegaet alhier geinclost tot uE: ho: Ed=s over een extract
uijt de brief van tagal onder dato 3 deser van giis aen ons
gesz: mitsgs copie van den daer op alhier inrade getrocke
resolutie in hope 'tselve uE. ho Ed=s contentement sal toebrenigen
alhoewel tgants gering schrijvens soo in dato 3 deser aen haer hoEd
met copie onser op den 29 passo in rade getrocke resolutie
hebben overgesonden en waer uijt sal komen te consteren het
oogmerk —


Van Iavas oostcust den 8 octob:, 1704 —
oogmerk is geweest, op de plaetsen callingamer wankan
caliwaegoe en candal ook daer toe in staet syn geweest
om als heden demars teslaen soo is egter alles buyjten verwagting
wederom gestaekt vermits syn hooghd ous op voorgisteren te
kennen heeft gegeven, indien optogt, waer 'toeselfs in'teerst
met groot contentemd gewillight had, present veel swa
righ=d vond 'terw: de wegen 'teenemael bekapt lagen en beter
oordeelde soo t immers geschieden cost vancoers veranderen
en d’ damaksz: in gesetene eerst wierde aengedaen 'twelk
dan met rijpedeliberatie overwogen sijnde also ingevolge
haer ho: Eds ordre niet legen desin van sousouE magh
werden ondernomen, daer toe eenparig is geresolveert om
binnen 3 a 4 dagen den optogt naer derwaerts onder godes
segen aen te vaerden welk een en ander haer hoed met
alle eerbiedighd op morgen pr expres vaerl: largo staen
te bedelen
waermed &amp; Edele ho: Agtb: gestr: wel wijse voors: seer
genereuse en vorregebiedende heere onderstond UE ho:
Ed=le geheel nedrige en gehoorsame dienaer /gevert/
B: va Rhede en ter sijde, Samarang den 8 october
Anno 170l
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van Iavas oostcust onder den 8 october, 1704
Extract uyt de missive onder dat 2 Courant
door den capt: holerlinde en raad tot sourabaija
gesz: aen den command=r en raad op japara
agtervolgens ons geadviseerde in ons g schryvens den ondercoopm: van der
horst op 26 der vergange maend, alhier met uE: agtb: g’eerde letteren van
20 bevorens verschenen was, is denselven des anderen daegs van hier
na madura vertrocken, van waer denselven ons onder dato 29
den afgeweken maend een briefje herw=s komt teschrijven
waer bij syn E: ons verwittigt den pang: tsjacraningrat met
groot bidden en smeken had bewogen om de reijse naer japara
off samar: te ondernemen en voort tesetten met dese naest
komende volle maen off den 14 a 15 deser ten welken eijnde
en overvoervan hem vorst gem: van der horst ons schrijft hij
pang: om 2 scomp: scheepen p versoekende die wihem sulle toe
„voegen en volgens aenschrivinge naer de negorij bancalang
sulle afsenden inmiddens dat hypan der horst terw: gen: pang:
bedugt was waer de sumanaps volkeren bleven, eens een keer
na derwaerts is gaen doen om soo de nog met vertrocken waren
haer tot een spoedige reijs te doen spoeden en nevens sijn
van der horst briefve ook overquamen sijn pang: gesanten om sijn
vertrek den sourabijsen gouvernr jan rana nalla dika lot griss
die van sedaijon en toebaen te verwittigen en haer gesanten op
syn


Van Iavas oostcust onder den 8 octob: 1704
sijn pang: versoek met een serg=t 3 soldaten gerieft om haer
m=rs bootsz: teverrigten &amp;a
Samarang adij 8 octob: 1704 /was getekent/ B van reede
Batavia
Aan sin Ed den ho: Ed=e Heer Ioan van Coorn
gouverneur generael benevens d’Ed=e Heeren
van n=ts India
ontf: den 14 8b 1704 2r
denvaert: van denchi
HoEd gestr: groot agtb: manh: wel wijse
nees holianko
voors: en seer genoreuse heeren
wijt gebiedende heeren heeren
Den 10 deses ontf: wynE: ho Ed groot agtb: missive van den 7 bevorens
waer inwe uE: ho Ed=e groot agtb: ordre hebben ontwaert twelk
wij promptelijk: sullen opserveren
Den 8 des morgens syn de vijanden alhier in’t bovenste gedelte
van de negoryen ingevallen onse tagalse preijar en javanen
die aldaer dewagt, hebben gehouden en soo veel nog aen onse
kant gebleven sijn bestaende omtrent in 300 man dewel
ke genootsaekt syn geweest de vlugt nae herwaerts te nemen
en de vijanden in't bovenste gedeelte van de negory in wesit
genomen, wanneer si dadelijk dien eijgens te morgen verscheijde
huijsen omtrent de passebaen hebben in den brand gestoken
waer onder den tommagom rapa nagara syn huijs mede
verbrant is synde omtrent een groote uurgaens van de logie
peng
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Van Javas oostcust den 11 octob: Ao 1704
B39 des morgens komen alhier in de logie eenige mardijkers, ck
nesen als mede javanen versoekende aen ons om naer boven ind
negorij tegaen sien off sij aldaer eenige padij uyt de vijandelijk
huijsen souden kunnen na beneden brengen offandersints
de vijanden aldaer eenige afbrenk te doen en alsoo den tommagom
rapa nagara selver mede nae derwaerts is gegaen heeft aen
ons versogt om eenige baliers temogen mede hebben wanneer
wy hem 40 baliers geardcordeert hebben. 20 met schet ge
„weir en 20 met pieken nevens den balisen vendrig een d=o
sergiant en corporael als mede aen haer gerecommandeert
voorsigtig te werk tegaen, en by aldien de vyjanden te sterk
mogte komen affsacken als dan bytyts de retirade wederom
na herwaerts tenemen, sy met malkanderen op de groote
passebaen gekomen synde, sijn in een ommesien van de vij
„anden bestaen in 5 a 6000 manornrigt geworden waer
sy egter haer niet alleenigh daerdoor hebben geslagen, maer
de vijanden ten eenemael op de vlugt 25 vijandelijk doden
op de plaets gevonden, buijten de gequetsten die de vijanden
mede genomen hebben soo laest onse deseactie in de logie
ter kennisse is gekomen, is den capitain luijtenant laurens
claesz: met 36 europeese militairen en de resterende ba
„liers onder haren capt=n moman salat naer derwaerts
ge


Van Iavas oost cust den 11 octob: A.o 1704
gemarcheert dog aldaer gekomen synde geen vyanden meer
vernomen hebbende sijn wij aenstonts wederom naerscomp
logie gemarcheert
hebben mede den 8 des morgens naer vertrek van 't schipvenhuijsen
een beleeft javaens briefje van den pang: adi pattijson
„rabaija aen ons gesonden ontf: hebben hem Egter hierop geen
antwoord laten toekomen 'tselve briefie is van ons nevens
een brief aen de heer command=r bittervan rheed
den 9 naer derwaerts gesonden
Den 10 deses hebben haer de vyjanden wederom uyjt de negorij van
tagal geretireert tot omtrent 3 uuren van hier alwaer
„se haer vast soeken te maeken
Desen morgen is mede uyt ordre van de E heercommand
bittervan reede een comp: maleijers van Japara nae
herwaerts gesonden en staen volgens aenschrijven, nog
27 europianen tevolgen
Den Commagom rapa nagara heeft aen ons versogt een brieff
aen sijn ho: Ed=s te mogen afsenden, dewelke met breger
deses den chinees olianko overgaet sonder ons den inhoud
bekent te maken
waermede &amp; ho: Ed gerst: gro: agtb: manh: wel wijse voorsz: en
seer genereuse heeren onderstont /. uE: ho Ed=e groot agtb: onder
dainge en verpligte dienaer /getv/ L Claesz: en A: hogenschilt
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van Iavas oost cust den 11 octob: 1704
en ter sijde tagal den 11=e octob 1704
Maendag den 29 Septemb: 1704
voor de middag
Present
D heer Commandeur biter van rede
en den verderen raad
Den E: heer commandr stelt den raad voor dewyl uijt de missia
van haer ho Ed en die op heden van den 23 deser gedateert
ontf: is, concernerende de onderlandse zaken ons gem: haer
wel Ed:s begeerten genoegsaem syn gebleken, wat men ten
meesten beste en dienste van dE comp: te doen stonde, off
met hoog nodigh en was dat w' het werk by der hand vatten
met de comps jnlandse dienaren &amp;' onder commando
van een wacker en ropeaens hoofd nae toegae te expedieren
tot voorkominge van de schade den kroon van den sou
„soul: poegar ende de welgemeende die er nog soude sijn
met de onthoudinge van den assuranten adijpattij blitar
aldaer mosten lyden
'Twelke by den raad aendagtelijk overwogen sijnde hebben met een
parige stemmen geresolveert en geartesteert den E capt=n
govert cnoll als commandant te commanderen gesterkt
vier compagnien inlanders teweten een amboinesen 2 bongmeden
onder


van Iavas oostcust onder den 11' octob: 1704
onder commando van deluijtenants Cosima en abdulcadir
en een maleijers onder luitenant wan jntie als mede alle
de javanen door den pang: tsjacraningrat uyt madura najapa
„ra gesonden herwaerts te ontbieden benevens een mate
getal der vrije macassaren, malijers balijers &amp; die wyhier
mogten bekomen sulx de magt by den anderen gecorijungt
van nodige artillerij proviant wesmeer versien, en instael
gebragt sijn de, ten eersten naer pang: Olitar tot toegoeop
tetrecken, hem met force was het noot, aen te tassen ende
van de quaetaerdigen soo veel doenlijk is soeken te smiperen
van waervervolgens naercalinganjer, wan kan caliwon
„goe en candal te trecken om aldaer mede 'tselve te doen
tot verootmoediginge van den sousouh: soude sien tebrengen
ende wanneer god de heere onse onderneminge sodanig gesegent
mogte hebben sal syn E met alle de magt weder herwaerts
aen afsacken, om de negory damak mede te tenteren als dan
oordelen soude 't gem daer toe dienstig geagt sal werden.
ook sullende sijn E: behalven de vooraengeroerde magt een
ondermeester, constabel boss=rs en matrosen boven de 12 stx
europianen als oppassers te gebruiken nog 1 â 2 persoonen hebben
die elders anders, daert dienstig is kan g'emploijeert werden
maer dat dit alles dusdanigh beschikt synde, sullen: by den
sousoul:
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van Iavas oostcust onder den 11=' octob: 1704
sousoul: tot syn lyffguarde verblijven 50 enropeanen onder
den luytenant georgefredrik van bylwits waermede oordelen
nevens de by hebbende javanen hem voor eenige overval bestandig
sal wesen om tekonnen bevrijden /onderstont / aldus gere
„solveert en gearrestert ten nt compt=r samar datum
en dage voorsz:/ en was geft/ B: v: reede, Gcnoll, Cs jongbloet
9. F v: bijlwits en A Bergman /lager/ gecollationeert
accordeert samar: den 3 8b: 1709 /en was getv/ F
Plache
Corte sterkte van alle sodanige in
„lantse naties die ten hooft compt en int
district van japara effective bevonden
woonagtig en bequaem te sijn om geweer
tevoeren teweten
5en inE geheel
254 chinesen
1luijtenant
1 vaendrig
5 sergiants
4 corporaels
243 gemene
54 coppen als boven
130 maleijers
2 luitenants
1 vaendrig
4
ser grants
4 corporaels
119 gemene

130 koppen
77 macassaren


van Iavas oost cust onder den 11=' octob: 1704
77 macassaren
1 luitenant
1 vaendrig
4 sergiants
4 corporaels
67 gemene
i
77 koppen
106 boeginesen
1luijtenant
taendrig
4 sergiants
4 corporaelt
96 gemen
n
506 koppen

567 in't generael als vooren
Samarang den 1 octob: 1704
Batavia
Aan den Ed: Ed heer Ioan van hoorn
gouverneur genl van nederlants India
ontf den 15 lb 1704
verjulants vaertring
Ho Ed gesth: Erntf: gro: agtb: manh: wel
wijse voors: en seor genereuse heer
Ho: Ed=s wel gebiedende Heer
mijn laeste onderdanige schryvens aen uE ho: Ed is gewees den 5 deser
waermede ik mijn selve de eere hebbe aengematigt van uE
ho Ed een pertinentelyse van alle de matarmeelanden zie
provintien nevens een naem rolletie van alle de voor
naemste mankies aen t hoff van cartasoura thans present
„wil
hebbe gesonde dewelke ik, hope dat uE. ho Ed voor den ontfang
deses al sal ontf: hebbe en dewyle de s heer commandeur
thans


477


478


Van Iavas oost cust den 30 Septemb:r 1704 —
thans present op samarang is soo neme ik de vrymoedigheyd
ondereen vast vertrouwe dat het by uE hoEde met qualijk sal
geduyjt worden/ van uE ho Ede bekent temaken dat den 28
deser van sampan alhier met 30 vaertuijgen sijn aen
gekomen de radins aria souradiwara en djaija souma/ de
eerste is een schoon soon en de laeste een jongerbroeder
van den pang: tsjacraningrat/ met omtrent 1Tooman
daer onder gerekent jongens battoors die debagagie dragen
en het mansz: die op de vaertuijgen bescheiden sijn, soo dat
ik staet maken datter omtrent de 600 wapen torsers onder
sullen wesen die alle met pieken gewapen t syn behalven
30 schiet geweiveren die sy mede van Jampan gebragt
hebbe —
Jk hebbe laerEd door 2 vaendrager van haer vaertuijgen aff
laten halen en op haer in trede met 7 canon sclooten van den
bergh verwellekomt sygeven voor datse van den pang:
tsjacraningrat lasl hebben van hiersoo lang te blijven
tot dat de volkeren van sumanap sourabaija en grisse die
int kort stonden tevolgen/ hier mede sullen gekomen wesen
wanneer sy dan soo gesamentljk: naer samar: sullen vertrecken
tot assistentie van den sousoul: poegar alle 'twelke ik dE heer
commandeurs


van Iavas oostcust den 30 Septemb: 1704
commandeur by een briefie hebbebekent gemaekt
Heden op de middagh quam alhier by mijn den javaen sontaprana
affgesondene van den jngabeij rapanagara thans op condus
present in de negory passouroewan /daer den capt=n der
chinesen limsoko een suyjkermolen heeft / gen: sontaprana
sijde dat hy gesonden was van den ingabeyrapanagara
om tevragen off hy wel naerjapara mogt komen datter
een gerugt lrep dat hy daer niet komen mogt offdat
hem jets nadelig soude overkomen waer op ik tegens de afge
sondene seijde dat de weg nae samar: en japara voor alle
de javanen die t met den sousoul: poegar wel meende open
was dat de heer command=r en den capt cuolla
samar: by die may=t was dat soo hy voor den sousonh: poegar
genegen was hy hem maer naer derwaerts soude vervoegen
dat haer EE wel sorge soude dragen dat hem door de mindere
Javanen geen leet soude aengedaen worden, waer op aen
„stonts den javaen soutaprana met dit antw: weder te
rugge tot syn ne is gekeert
ho: Ed' heer mijn is al over eenige dagen berigt dat hy wel genegen
was om by den sousoul: poegar overtegaen maerdereden
van syjn traeg overkomen is, / soo als mijn gesegt is / dat lij
bekommert
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van Iavas oostcust den 30 septemb: 1704
bekommert is dat hy onder 't gesag van den Commagom marta
poera sal gestelt worden daerbi met veel speculatie heeft alsoo
hy met hem voor heen egnael alhier in't gouvernement is geweest
daer en boven is hy alhier onder 'tgemeen vrij meer bemind
als martapoura die ook altyd voor hem eenigsints bedugt is
gewees t
het is dien eijgen rapanagara die overweijnige dagen door den pang:
adepattij anum is tot gouvern=r van japara aengestelt dogh
hy bleef doenmaels op kondous / daerhi nog is/ en hiet den
pang: brieff door de manties gandex aen de bheercom
„mandeur bestellen
wegens alle t boven gepasseerde van rapa nagara hebbe ik de
EE commandr van dese middag nogi een brieften de
weet gedaen en geconsidereert dat dien h.r als nog op
samar: is soo hebbe ik dies te eerder mijn selve verstout dit
briefken aen uE: ho Ed schryven
waermede &amp; Ho: Ed gestr: Ernts: gr: agtb: manl: wel
wijse voors: en seer genereuse heer /onderston/ u wel
Ed:s ten allen dienst verpligte gehoorsamen en nedregen
dienaer gelf W Sergiant en tersijde Japara den 30 7b 1704
Batavia


van Iavas oost den 7 october A:o 1704.
Batavia
Aan den ho: Ed=e heer Ioan van hoorn
gouvernr gen van nedorlants India
ontden 10 lb 1704
Ho: Ed gestr: Ernts: gr: agtb: mant: wel
poulans vaert:
wijse voors: en seer genereusen heer
Ho Ed=le wel gebiedende heer
jngevolge van mijn gans nedrigschryven van den 30 der gepasseerde
maend7b: pr den chinees holianko dient desen om uE ho Ede
met alle eerbiedigh bekent te maken als dat den ingabeijrapa
nagara den 2 deser alhier op japara bij mijn is verscheenen hoeda
nig ik met hem gehandelt, en was ik van hem gehoort hebben
sal uE ho Ede / de gelievende/ uyt dit nevens gaende relaes als
mede de secrete brief en 'textract missive van mijn aen de
Hheer command:r van reede en capn cnoll tot samar:
gesz: missgrstantw: van haer Ed en den raad tot samar:
aen mij, komen tebliken, en waer aen ik mijn selve met alle
nedrighd aengedragen, onder een vast vertrouwen dat mijn ge„
„drag daeromtrent uE ho Ed sal aengenaem wesen, sullende met
mankeren by alle sodanige voorvallende zaken, mijn soda
nig te evertueren ten dienste van dEComp„e dat vast stelle ik
uE ho Ed:s daerdoor eenvolkomen genoegen sal toebrengen naer
welke occagie ik met hert en siel verlangt hebbe dat sigiu
schynt te willen op doen, en door mijn met alle liefde en
eenst
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Van Iavas oostcust den 7 octob: 1704
ernst ook sal waergenomen worden sonder daerin te verflouwen
gister avond sijn alhier 17 stx tranport vaertuijgen van de oost die
soo mijn heden berigt is / alle met volk van sourabaija quamen
gepasseert en naer samarang voort geseijlt, van tvertrek der sumanaper
volkeren heb ik alhier nog niets vernomen als eenelijk wat de
vrienden van sourabaija dies aengaende byhaer laeste missiven
van den 2 deser pr de bagger hier aengebragt komen temelden, twelke
ik niet en twiffel off sal uE: ho: Ed reets van de E: heer com
mandeur bekent gemaekt wesen
waermede &amp; ho: Ed=e gestr: Erntf: gro agtb manh: wel wyse
voors: en seer genereus heer /onderstont/ uE: ho: Ed:e ten
allen dienst verpligten en gehoorsams dienaer gett/ W:
sergiant /enter zijde/ Iapara den 7 8b 1704
secreet berigt van den tegenwoordigen roestand
aen't hoff van cartasoura door den ingabeijrapana
„gara en kaijdemang tisnadjaja op den p„mo deser alhier
van cartasoura over de macq en condus aengekomen
heden morgen gerelat aen mij ondergesz: willem serg=t
Den ingabeijrapanagara segt dat hy nu omtrent 20 dagen geleden met damang
tisnadjaja ter ordre van den pang: adtpattij anum van car tasoura, vertrocken
om de ordres van sourana Ca tot damak tevolgen dat boen hy 3 dagen
aldaer waren gew:: daer van japara weder te rugge quamen 5 gander
mantie anoms van den pang: adijpatti naer japara gesonden met een
brief aen de Er command=r van reede waer by hij pang: depattij sijn
EE: bekent hadde gemaekt dat kij rapanagara in plaetse van den
Commegom marta poera hadde aen gestell als gouvernr van japara
berigtende


van Iavas oostcust onder den 7 octob: 1704
berigtende deselve dat hij rapanagara nu maer de ordres van de
Commegom souranata hadde aftewagten 'tgeen hem doen hij
van cartasoura vertrocken was door den pang: de pattij mede
aen bevolen was ook dat hy den tommagom martapaera
op japara soude in't gesag vervangen; soo als de gandex eendag
van damak vertrocken waren wierden de 2 relatanten
door den tommegom souranata geordonneert naercoedus
te gaen om aldaer sijn ordres te blijven aff wagten met
dees expressie ik sa eerst met de comp: overjapara en
ne persoon spreken, derwaerts dan begaven sij laer aen
slouts als konnende noyt beter occagie bekomen
om 't gesag van den pang: depattij tot cartasoura te
ontgaen envolgens haer beloften gedaen aen mij ondergesz:
op den 3 aug: deses jaers dat sij wanneer de noorlog sekerlijk
aenging dan by dE comp: wilde overkomen/ met intentie
van haer voor den sousoul: poegar / wien sy met hert
en siel genegen waren te vernederen en die maij=t voor
haer wettigen vorst te erkennen de relatanten seggen
dat te doen op de ordre van den tommegom sourana ta
van damak naer condus sijn vertrocken van waer bij aen
„stonts den javaen saetaprana hebben afgesonden aen
mij ondergesz: om haer komst aldaer bekent temaken
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van Iavas oostcust onder den 7 octob: 1704
en net eenen tevragen off sy wel op japara mogten komen
alsoo er een gerugt liep dat daerkomende haer rek quaels
soude ontmoeten dat inmiddens den bovengen: javaen op
weg was rapanagaras vrouw by de relatanten was
gekomen haer versekerende dat haer wanneer sy op Japara
quamen in't minst geen leet soude aengedaen werden
op welke versekering sy seggen haer op reijs na japara begeven
te hebben ontmoetende haer gen: soutaprana op den weg
nae herw=ts met tiding en versekering van mij onder gesz:
dat haer int minst geen leet soude geschieden als syls: het
maer wel met den sousoul: poegar en de intentie van
de comp: meenden in welk voornemen bij volhardende
voortgetocken en dus op den 1 deser tegens den avond
alhier aen gekomen sijn sanderen daegs den 2 deser sijn sij
relatanten by mij verschenen makende hare comst alhier
bekent waer op sy naereen kleijn defraijennentie weder na
hare woningen vertrocken sijn, wantsik den vijnsenden en wan
„touwende aerdde javanen kennende met tevoorbarigt in
laer te ondervragen wilden sijn des ik met dagelijx
onthalingen en beleeft heden haer eijndelijk op den regten
text hebbe gebragt om met gem hun bewust was
zodanig


Van Javas oostcust onder den 7 octob: 1704.
zodanig aen ’t ligt tebrengen als hier onder komt te blijken
Op den 5 deser smorgens de clocke 9 uuren quamen gemt
raxanagara en kiay demang tisnadjaja ten mijn huijsen
berigten onder een kleijn defragement en aenlockende discous¬
sen
Dat den Tommagom suma bratta was al naer sampangh
vertrocken doen sy in de maend augustus op cartasoura
waren gekomen en van daer op carta soura nog niet ver¬
der gekomen toen sij nu laest vandaer vertrocken
den pangerang tsjacraningrat hadde terwijl hij nogh
op samarangh was aen den pangerang adijpattij annum
tot cartasoura gesz dat soo drae hij van samar:
en van pangerang poegar maer gesepareert was
niet hert ende ziel soude thoonen voor hem pangerang
adijpattij genegen te sijn dog alsoo de relatanten verschroomt
en sig reets als lieden des doots verbeelden te sijn versoeken sij in¬
stantelijk: en seer nedrig dat dese period den pangerang
tsjacraningrat betreffende niet mogt aen ijmand de
javaense grooten, wie het ook sij geopenbaert werden
wat nu suma brata op sampan heeft verrigt is hem onbe¬
kent
maer wel dat met het nieuwe maenligt alle de gewapende
volkeren
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van Javas oostcust onder den 7 octob: 1704
volkeren aen dezuijt kant, als elders door den pang: de
pattij naer cartasoura op ontboden aldaer soude maken
tewesen
drieduijsent gewapende mansz van sourapattij waren in
aentogt naer carta soura onder ’t hoger gesag van soura
pattijs eijgen soon die reets djiepan mede gepasseert was
Een tommagom wira sistra was door pang: adi pattij anum
naer Damak gesonden om ’t gedoente van de broeders tot damak
gade te slaen dagelijk quamen der gesanten van damak aen het
hoff van cartasoura
Een Tommagom manganonnam is tenemael met die van damak
eens en kan sonder bewilliging van soura nata niets verrigten
sy hadden nog niets gehoort dat den pang: adij patty ergens by eenige
om gelegene vorsten heeft om hulp versogt als eenelijk aen
sourapattij
alle de javaense grooten hebben ten tijde sy op cartasoura waren
den eed van getrouwigheijd aen den pang: de pattij op den alcoraen
affgesegt en met het drinken van krits water dat desolem¬
melste eed onder haer is nader bevestigt sijnde als doen ijder na
syn land vertrocken de soon van den pang: tsjacraningrat de Tomme¬
goms martapoura, souranata en syn broeders dem gebaijsjang¬
rana en nalladika hebben alle dese eed mede gedaen
als


van Iavas oostcust onder den 7 octob: 1704
als er groote raed op cartasoura gehouden wierd waren de pang
adijpattij natta kasoema en pang: aria mattarin daermede
present dog den pang: ariapangh onlar helt sig stilmluijs
sonder dat sig ergens mede bemoeijde,
Een radin souria kasouma is thans gend radin ingabeijlore
passar heeft 150 man onder sig en heeft mede den Eed van
getouwighd aen pang: adij pattij annum affgelegt, naer 'tsigh
liet aensien is lij heel voorhem genegen, want soodra komt
en geen gesant van syn vaderpoeger aen hemoff hybrengt die
aen stonks biden pang: adijpattij annum en maekt alles aen
hem bekent wat hem syn vader poeger laet weten ook heeft
hij radin souria kasoema aen pang: adijpattij gevraegt
off hij sijn jongerbroeders wel van samarang naercar tasoura
mogt ontbieden, daer hem door den pang: adi pattijannum
opg’antwoord was ik mag het wel leijden alse willen komen
off wiltgij naer samarang bij nadergaen gijkout het
doen dog radin souria kasoema heeft niet gewilt maer
een brief aen sijn broeders om haer naer cartasoura te
ontbieden met een van sin eijgenvolk naer samar: gesonden
desen brief heeft hy int openbaer op de passebaen eerse aff was
„gesonden aen verscheijde grooten getoond en laten lesen
Ee Tommegonts sumabratta, paespanagara en wiragoena
als
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Van Iavas oostcust onder den 7 october 1704
als mede den ingabeijwiera riddja hadden thans het
grootste gesagen bestier aen dat hoff by den pange
„rang adijpattij annuum
ook scheenden pang: adijpattijanum als nogh geen
groot swarighd te maken in dese toestand van tijd
seggende continueel wil de Ecomp: mij weg jagen
ik kan het niet gebeteren ik hebgen schult en niets tegens
haer misdaen, waerom soude ik bevreest wesen ik wil gaerne
de contracten die mijn voorvaders met de comp: gemaekt
hebben naer komen en opvolgen
ell bovenen ommetaende verklaerden den ingabeijraxa
„nagara en kraijdemang tisnadjaja te syn alles t geen
si als eenig secreet off nieuws aen mij onder gesz:
konden openbaren des ik verlope dat uE: agtb: met dies ge„
„ringen werk en van mijn vlijt en arbeijd sal voldoen
sijn intussen dat ik niet onvermoeydh voort sal varen mij
te noemen en te sijn uE: agtb: ten allen dienst verpligten en
gehoorsamen dienaer /was gett/ Willem sergiant /in mar
gine/ Iaparaden 5 8ber 1704 —
Translatt


van Iavas oostcust onder den 7 octob: 1704—
Translaat Iavaens missive gesz: door.
den sousonh: tot samar: hoffhoudende aen
syn Ed=t den heere gouvernr gere joan van
hoorn en de Ed=le heeren raden van india
ontf: tot bat den 14 8b: 1704
Desen brief uyt een suijver en reijn herte van den sousoul: tot
samar: hoff houdende verselt met een menigte van groete
„nisse komt in handen van scomp vertronweling aen den
heere gouvernr gen joan van hoorn die den here gouvernr geul
willem van outhoorn in de req: vervangen heeft benevens de
heeren raden van jndia tot bata rekderende &amp;
widers strekt dese tot bekentmakinge, dat w de geschenken
door uEd=e ho: agtb: aen ons gesonden uijt handen van den inga
„beijs banijak patra en carta djaija wel ontf: hebben
als kledyen in veelderhande soorten bestaende verpaer
pistolen, saffraen, rasamala en rosewater waervoor
wy uEd=e ho: agtb: ten hoogsten bedanken, dog tegenwoordig
in genstaet van vermogen synde, de gunste van uEd hoagtb
genoten te konnen vergelden versoeke dierhalven vergiffenisse
voorts onse handelingen en gedoentens door den chinees
holianko ondersogt en vernomen gelijk ook hoedanig wij int
rijk soude konnen bevestigt werden, is uEde ho: agtb: ten
vallen
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van Iavas oostcus onder den 7 octob: 1704
vollen bekent, als ook hoedanig wij binnen en buyjten ons larten
syn en dierhalven als nu onnodig daervan nader te verklaren
vermits w' nog deselfde blyven die wy altyd voor desen syn geweest
teweten dat w' eerst op god, en daernaer op uEd hor agtb: ons
hape en vertrouwen gestelt, en de ordre van uEd ho agtb: pr den
chinees holianko alhier aengebragt, aengenomen mitsgs met
hem beraetslagt hebben hoedanig wij de krijgsmagten souden
kunnen vergaren en op dese courste wijse op den koon geraken
alle 'twelke als zijnde onderrigtingen en lessen door uEde lo„
agtb: aen ons gegeven wij niet mankeren sullen deselve stiptebn
te observeren, met deselve soo wel bij nagt, als dag in onse gedagten
tehouden, en met onsen vrund Den Commagan jndanagara
tot samarang te overwegen alhoe wel tnogduister, en voor ons
niet wel te begrijpen veel minder aen tevangen sijn vermits de
sentimenten van den command=r met die van den captr cnoll
den captn sourabaija en den captn luytenant willem tot
japara niet kunnen verstaen nog begrijpen vermits van
malk anderen verschillen en tegens den anderen stydig sijn, het
welk de zeestrantse manties in twyffel doet staet, wat
heen te hellen en naerwiens ordre haer te sullen reguleren
weshalven wij uEd ho agtb: dese handelingen voordragen
en bekent make want in dien tsodanig blift continueren
soo


Van Iavas oostcust onder den 7 octob: 1704—
soo weten niet wat in't vervolg van dese zaek worden sal, en
daervoor al ten hoogsten bevreest sijn vermits den Somma
„gom souranata benevens syne bloetverwanten het voor
naemste werktuijg van den pang: adijpattij anum
sijnde alle saken als een slang door kruijpt en voor densel
„ven door dien hem alles toe en aenvertrouwt werd, onder
neemt en int werk stelt soo dat de hiervoorn gem: verschillen
blyvende continueren alle de seestrantse mantries sonder
twyffel de voet stappen van den Commagom sarranata
sullen navolgen, wat sal dan van de saek valen werden
daer wij reets door uEde ho: agtb: aengestelt sijn, dit is t gene
wij alleen benevens den Commagom jndanagara by ons
goet gevonden hebben uEd=e ho: agtb: bekent te maken, door
dien w' tot nog to geen andere mantries als hem vertrouwen
en haer binnense en buijtenste kennen door het welen qualijk
handesen met ons, bij, en omtrent dese zaken weshalven wij
'tselve uEde ho agtb: bekent make waerop wy alle onse hoop
en vertouwen stellen; oordelende voorts soo wanneer de qualijk:
handelende mankies met strengelijk: uEd=e ho agtb: ordre komen
tegevoelen, de zaken van geen effect, en spoedige voortgank
sullen sijn, naer uEd:e ho agb: begeerte en welbelagen
voorts versoeke uEd=e ho agtb: gunst en hulpe omtrent het
veranderen
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Van Iavas oost cust onder den 7 octob: 1704 —
veranderen van onse naem want wy met gaerne die van onsen overleden
broeder den sousoul: willem voeren, op dat wij niet ondermal
kanderen vermengt en heden off morgen voor deselve gehouden
worden, waervoorwijbevreest sijn, des versoekende naem temogen
hebben van sousouh: pakoubouhan sene patty hingalaga ab
„dul ragman saliedin panata gama twelk te verleden ook aen
den ondercoopm: van der horst hebbe versogt uEd=l ho agtb voor
tehouden en bekent te maken dat hij gedaen, en uEd- ho agtb:
daer niets tegen gehad, maer tselve aen ons volkomen toe
gestaen hebben, waervoor wij niet nalaten kunnen
uEde ho agtb: ten hoogsten tebedanken; sijnde die wij tot
samar: vertrouwen den commandr en capt:n caioll be„
„ nevens de lewaerders, en oppassers, als den luytenant beyswits
en de 50 gemene soldaten, die ons alle volkomen genoegen geven
met, op ons tepassen en wel voornamentlijk den luytenant
beyl wits die ons ten hoogsten met sijn comportement vol
„doening geeft, gelijk den ambous capt.n mede seeryverig en
voldoende is benevens syne onder hebbende 100 militairen
en synde onder de overgesonden overseyte volkeren dewelke bestaen in
85 bouginesen en 70 maleijers, benevens 60 macassaren die
voor ons willen sterven, tot wij onse begeerte komen te erlangen
en de reijse, opwaerts met den commandeur, aennemen
om


van Javas oostcust onder den 7 octob: 1704
om ons int ryk te begeleyden 'twelk wij seer nedrig op uEd ho
agtb: versoeken ons 't voren gem: tewillen toestaen op dat wij
gem: gunst van uEd=le ho agtb: verkrijgende al ons leven daer
voordankbaer en verpligt mogen blijven
Zyjnde 'tgene te seggen hebbe in desen brief vervat —
Translaet Iavaensmissive gesz:
door den Commagom jnda nagara tot
samarang aen sijn Ed=t den heer gou
vern gene Joan van boom ende Ed=e
heeren raden van jndia ontf: tot basa
den 14 8b, 1704
Eeden brief van mij tommagom jondanagara tot samar
verselt met mijne onderdanige groete komt inhanden van den
vertouwden van dE comp: aen syn Edt den heere gouvernr gene
Joan van hoorn ende de raden van jndia residerende tot
batavia dewelke &amp;.a
wijders dient desen tot bekentmakinge van de tydinge ofte hel
nieuws tsedert de laeste nouvelles uEd=e ho agtb: van hier
toegesonden, van ’t voorgevallene tot cartasoura als dat den
pang: adijpattij syjn krijgs volkeren ten getalle van 5000
mannen, die door hem selfs gecommandeert worden by een
vergadert hebbende, van mening is deselve tot poespanagara op
de
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van Iavas oostcust onder den 7 octob: 1704
de hoek van walingie telaten posteren gelegen binnen tdistrict
toentang en voorts van daer. naerdamak of wel kaliwoenga
te trecken om deselve plaetsen net te gelijk maer een van beyde
aen tevallen en te vermeesteren synde reets tot caliwaenga
de pang: balitar en Commagom mankoe jonda benevens
den jngabeij na Cajuda dewelke jder een duysent man aldaer
aengebragt en by haer hebben, soo als wij besig waren dese brief
tevervaerdigen wierd de negorij onder Cdistrict van samarangh
sorterende gend nagalawit van de vijand overvallen op dynsdag
waer over den sousouh. met den command=r en capitain cnoll
tot samar: over een gekomen sijn, om gem: negorije te onsetten
weshalven syljk: derwaerts 400 koppen gesonden hebben buijten
en behalven de ongewapende personen sijnde 12 voorname mantries
van samar: en van den sousouh: uijt de westerdistricten aen
de zeestand gelegene plaetsen 4 manties onderhebbende 70 piekenmers
en 18 musquettiers, mitsgs van de overseyte volkeren als boegi
„nesen en maccassaren 100 koppen mede naer derwaerts af
„gevaerdigt wesende den Commagom marcapoura naer
japara gesonden, om syn volkeren ingereethd te brengen
en voorts op die van damak tepassen en die tot samar: den
sousoul: sullen blyven bewaren syn de volkeren van madura
dewelke door desoon van den pang: tsjacraningraet gecommand:t
worden


van Iavas oostcust onder den 7 octob: 1704
worden, synde sterk 1500 koppen, wesende de sumanapse
en pamacassanse volkeren alhier nog niet gearriveert
maer die van sourabaija ten getalle van 1500 mannen
syn alhier behouden aengekomen dit is 't gene ik syn Ed=t
en de heeren raden van jndia bekent make, vermits tselve
met stilswijgen met derd passeren tot het wel wesen en
onderhoudinge van den sousoul:
verder alle 't gene teseggen hebbe staet in desen brief vervat —
Translaet Iavaense missive gesz: door
den Commagom rapa nagara tot tagal
aen sijn Ed=s den heere gouvernr gen=t joan
van hoorn ende de Ed heeren raden
van jndia ontf: tot batavia den 14
8ber: 1704—
Leden brief komt uyt een reijn en suyver herte van vader
tommagom rapa nagara tot tagal aen syn Ed=s den heere
gouvernr genl, residerende tot batavia dewelke &amp;=a,
voorts versoeke ik dat Tagal alleen onder syn Ed=t geloorsaem bden
bescherminge mag sijn, en dog onder niemand anders gelijk
mede mijn kinderen en kintskinderen wijders is dese
verselt met mijne onder danige groete syjnde al t gene teseggen
hebbe
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van Iavas oostcust onder den 7 october 1704
hebbe in desen blief begrepen
Translaet Iavaense missve gesz: door
de radens Comm: soura nata, tomm: pat
„ma nagara, jngabeijwira nagara nata
widjaja tot damak aen syn Ed=t den heer
gouvertnr gere jan van hoorn ortf: tot bata
den 14 8b: 1704—
Eesen brief komt uijt een reijn en suyver hart van sijn Ed=s
boeders, de radeens Commagom soera nata, Commagom
patina nagara jngabei, wiera nagara, en nata widjaja
aen sijn Ed=t den heere gouvern=r genl joan van hoorn residerende
tot batavia dewelke R.a
voorts is syn Ed=ts afgesondene gen jntsjck regael bij ons verschenen
widers belangende ons dat wij met volstandig blyven als
voorheen, is om dat den sousoul: poegar onsen vader
heeft willen om 't leven brengen ten tyde tland mataram
overrompelt en verdistrueert is geworden hebbende voorts den sou
soul: tot cartasoura onder syn gehoorsaemhd onde broeders
die hem alle erkennen, en voor haer vorst houden soodac hy aen
de jongste de helft van Edistrict koedus en aen den outstende
volkeren aen de seestrant gelegene plaets gend kambang
te


Van Iavas oostcust onder den 7 octob: 1704—
te commanderen gegeven heeft wijders heeft den command:r
het door uEd ho agtb: aen ons geschonke geweir, naer sig ge
„nomen eijndelijk versoeke dat den persoon prana jonda gelarg=t
mag werden 't gene mijn eenigste verlangen is nevens syn Ed=ts
welbelagen, synde voorts in desen vervat 't gene ik onderda
„nighz voort tedragen hebbe
Translaet Iavaonse missive gesz: door
den Commagom martapoura aen sijn
Ed=t den heer gouvern=r gen=l joan van
hoorn onts: tot bat=a den 16 8b: 1704
Eesen brief verseld met een menigte van groetenisse komt uijt
een suijver herte van den Commagom martapoura aen
sin Ed=t den heere gouvernr gen=l tot batavia residerende
dewelke E=a
wijders dient desen tot bekent makinge van alle mijne
quade en goede handelingen dewelke tesamen aen den brengers
deses holianko syn bekent gemaekt, waer op ik ordre van
syn Ed=s versoeke, widers nog dat ik ordre van sin Ed=le versoeken wij
ders nog dat ik de hoofden door den pang: adipattij tot carta
„soura gen rapa nagara en nalasoeta in mijn plaets tot
japara aengestelt, niet hebbewillen erkennen nog de req: aen haer
ver
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Van Iavas oostcust onder den 7:' octob: 1704
overgeven sonder speciael last van syjn Ed=t weshalven ik hierop uEd
ho: agtb: ordre, waernaer als ook, om teken dat ik van uEd ho: agtb:
nader gemagtig sij om teblyven Continueren versoeke en verlange
Eyndelijk: sende aen sijn Ed=t in geschenk 2. lasten rijs een mantie
met vogelnesjes en 18 paer ajan salak synde alle 't gene te
seggen hebbe, verders aen den brengers deses holianko bevolen
Translaet maleyjtse missive door den
angabeij jangrana tot sourabaija, aen
sin Ed= den heer gouvernr generael van
van hoorn ende de Ed=e heeren raden van
jndia gesz: ontf: tot batavia den 15=e
october ao 1704
Desen brief uyt een suijvere en helderheijd des gemoet van den
angabeij jangrana tot sourabaija, aen den Ed=le heer gouvern.r
genl en de de Ed heeren raden van jndia residerende in 't casteel
batavia dewelke &amp;=a &amp;.a
voorts soo maekt ik geringe aen uE: ho: Eds reveten teli: bekent
dat met de comst van jntie hianko hij heeft aen mij de
groetenisse van uE ho Eds toegebragt, ik blyve voor die
Eere aen uE. ho agtb: hertelik dan kbaer
Dog soo 't geviel dat dit oost cust van java in grootskibbeling
off


Van Iavas oostcust onder den 7 octob: 1704—
off in noot quam te vallen ik geringe en sal van de comp
net scheijden off afvallen maer ik wense en versoeke
aen dE comp: dat ik met alle myne onderdanen tot sou
„rabaija, 'tsy leven off sterven onder dE comp: te mogen blijven
wyders uEd ho: agtb: hebben gelieven aen mijschrijven, daer bij
geordonneert om gesamentlijk met pang: dipatty tsjacranin
grat ende de samanapse volkeren als mede met de volkeren
van sourabaija naer samarang te gaen ik soude wel
persoonlijk mede gegaen hebben, maer tegenwoordig en kan
ik met gaen alsoo ik tidinge van passoere wan heb bekomen
dat by aldien ik van sourabaija kwam te vertrecken dan sal
sourapattij uE: ho: Eds land van sourabaija komen aenran
„den, off overvallen, daerom hebtk mijn volk maer afgesonden
1000 mannen, onder 10 hoofden 2 daervan is de principaelste
met namen kiaij angabeij salangsangan, en kraijangebey
marta sarie
vorders 't gene ik aen uEde ho agtb: teversoeken hadde, is by mijn af
gesondene met namen kiaij ranga martanalla in't herte
gepreupt, en die sal sulx aen uEd ho agtb: verstendigen ook versoeken ik
dat uEde ho: agtb: mijn gesant met uEde antw: en gebod spoedig
na sourabaija doet wederkeren, op dat ik nevens de volkeren
een
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van Iavas oostcust onder den 7 october 1704 —
van uEd' ho agtb: tot sourabaija gerust mogen wesen
gesz: opdijnsdagh den 23 dag der maend rabiawal in't jaer mb
Translaet maleyts missive door den
angabeij naladijk tot grisse aen syn Ed den heere
gouvernr gen joan van hoorn ende de d' heeren
raden van jndia gesz: ontf: tot batavia
den 15 8ber 1704
Den brief komt uyt een suypere en helder ld des gemoet van den an
„gabeij naladika residerende tot griff aen syn Edt den heere gouvernr
gen ende de Ed heeren rade van jndia dewelke k
voorts soo make ik geringe aen uEd ho agtb: bekent dat net komste
van jntsie kanko, hy heeft aen myj de groetenis van uE: ho Ed
toegebragt ik blyf voor die eer aen uE: ho: Ede hertelijk dankbaer
vog soo 'tgeviel dat dit oostcust van java in grote strbelingof in
noot quam tevallen, ik geringe en sal van dE comp: met scheijden
offafvallen, maer ik versoek en wenst, dat uE: ho Eds mij niet al
min onderdanen tot grisse 'tsy leven off slerven onder dE comp: alleen
te mogen blyven
wyders uEd:e ho: agtb: hebben gelieven aen mij gesz: en daerby g’ordonns
om gesamentlijk met pangerang dipattij tsacraningratende
sumanapse volk nevens 'tvolk van grisse naer samar: te gaen
ik


van Iavas oostcust onder den 7e octob: 1704. —
ik soude wel persoonlijk medegegaen hebben, maer tegenwoordig
en kan ik met gaen alsoo ik van passoero wan tydingheb
bekomen, dat by aldien ik van grisse quam te vertrecken dan sal
sourapattij uEd:s land van grisse komen aenransen, off overvallen
daerom heb ik mijn volk maer afgesonden 500 mannen
onder 4 hoofden 2 daervan is principaelste kiaij damang
Santajaeda en damang angapeda
Ik geringe heb nets om tot een teken van eer en respect aen
uEd ho: agtb: te presenteren, maer ik vestende mijn hoopen
vertrouwen bydag en nagt op uE: ho Ed:s alleen finis
Batavia
Aan sijn Ed=le den wel Ed: ho: agtb: Heer Ioan
van hoorn gouvernr gen=l van n=s India
ontf: den 17 8b: 1704
pr inlants vaerl.
Wel Ed ho: agtb: gestr: &amp; seer genereu
se heer
Ho: gebiedende Heer
Naer dat op dinsdagh den 7 deses des nagh van bat:as reede vertrocken
syn wi den 12 deses des nagheven buiten de reede van tagal
ten anker gekomen met de lasenoot, sousal: en pitoor en des
morgens den 13 naerdat den capt.n luytenant laurens claesz:
aen boord gesproken hadden mij aen land begeven, en bevonden
seer weijnig prieijs off javaense loofden in dit district den
sonsoul:
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Van Iavas oostcust den 14 octob: 1704.
sousoul: poegar toegedaen te sijn, en op de javanen die hier ten
hoogsten in't geheel mogen gerekent werden op 4 a 500 kopper
weijnig staet te maken is, soo dat alles door de comp: sal
moeten geschieden, thoofd op brebes gend aria martalaija
heeft in de laest rescontre voorgevallen den 9 deser op
karing anger omtrent 1½ uur gaens van hier, 'twelk
uEd:e ho: agtb: door den capitain luytenand laurens claesz:
en luytenant lohenschilt is bekent gemaekt mede tegens ons
in 't gevegt geweest hebbe geen de minste kontsz: off tyding van
„kaliwongo en verdere negoryen gelegen tusschen lagal
paccalongan, en samarang konnen ontwaren alsoo de inwoonders
derselve tsy van wat natie door pang: depatties volk, belet worden
aftekomen en alle die van hier derwaerts gesonden, aen gehonden
dog twijffele niet of op samarang met mijn komste meerderligt
sal krijgen waer toe mijn debvoir sal aenwenden hebbe de javaense
hoofden en de saband haer der chinesen sterk gerecommandeert
haervolk aen alle kanten uijt te senden om de gedoentens
der vijanden te observeren, waervan by mijn aenwesen naer de
negorij brebes ijmand hebbe gedepecteert, en bevonden d=o
negorij 't eenemael van mansz: ontbloot soodat hier
omtrent niets met de javanen, genegen tot den sousonh: poe
„gar kan uijt geregt werden, ben van ’t gevoelen dat de
hoofden van dese negorij uyjt geen andere oorsake haer
getrouw


Van Iavas oostcust den 14 octob: 1704
houden dan om dat met hare vrouwen kinderen en goederen onder
de vlengelen van ons schuylen denaeste tydinge melden
dat den pang: sourabaija met eenig volk soude op geregt hebben
opkaboekang 3 uuren gaens van hier en sedert 'tlaeste
voorval op den 9 deser niets heeft ondernomen hebbe volgs
ordre van uEd ho: agtb: van de schepen den eenhoorn en
schoondijk den 13 deser des avonts mede hier ter reede verschenen
aen landgeligt den bontonsen capt=n abdul jalali en kodja
wangie ambonees met haer volk terwyl hier van japara
sdaegs voor mijn aencomst 27 europiaense en 53 ma
„leijtse militairen tot verterking deser plaets syn gesonden
soo hebbe nog een getal van 13. europise militairen
geligt van pathall: de sousoul:, waer mede di 't getal voor
dit comptr van 40 europise militairen vervuld is, de
chialoup de waijer met den vaend=r n: cramer is hier
nog niet verschenen, hebbe goede ordregelaten waer naer sig sal
hebben te reguleren, soo dat alls dat hier hebben konnen verrigten
afgedaen hebbe mede aenland geligt van t schip den Eenhoorn
iconstabels maet 4 bombardiers nevens nog 8 handgrana
„diers en 200 lb muskels kogels alsoo hier niets meer van _o
doort invoorraet waren als die de militairen bij haer voeren
pen
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Van Iavas oostcust den 14 octob: 1704
den gem: den vaendrager cramer met der hialoup dewaijer hier
nog niet aengeland sijnde hebbe mede hierwillen plaetsen dog terwyl
den capt:n luysr sulx meenden onnodig tewesen en siqnum slaet
bevindende uEd ho: agtb: g’eerde ordres tekonnen volbrengen soo dat
goet gedagt hebbe denselven mede na samar: tenemen om opja
„para, met het overlyden van den luytenant buston te plaetsen
en 't getal der officieren aldaer te suppleren den voorsz: captn
luyten versoekt mede een derjapaersz: patsjall: hier aen tcomps:s
temogen erlangen als syndede bequaemste andigt langs
destrant tekonnen seijlen om den vyjand in haren marsals
anders tebeletten welke pantsjall: met mijn arrivement
opsamar: hem sal oversenden
Ert is alles Ed=e ho: agtb: heer dat van dit comptr voor als
nogh kan adviseren, en vermits hier niets nodig voor mij meer
te verrigten vald, soo vermene van desen avond mijne reijs naer
samarang voort te setten om uEde ho: agtb: g’eerde ordres
verders naer mijn vermogen te volbrengen
waermede &amp; ho: gebiedende heer /onderstont/ uE: wel Ed ho
agtb: gehoorsame en nedriegen dienaer /was getekent/
M: Ram 1704 /en ter sijde/ Tagal den 14 october
Anno 1704
Batavia


Van Iavas oostcust den 14 octob: 1704
Batavia
Aan sijn Ed den ho: Ed heer Ioan van
benevens de Ed=e

Hoorn gouvernr gen
heeren raden van n=s India
ontf:s den 17 8b 1704
Ho: Ed gestr: gro: agtb: manh: enseer
pe jnlants vaert
genereuse heeren
Wijt gebiedende Heeren
Den 13 deses des morgens quam alhier op de tagals rede te arri
veren den Elr commiss=s michiel ram met het galjoot
de hasenoot en de 2 scheepen den eenhoorn enschoondijk
als mede de 2 patsjall: desousonh: en pittoor, en heeft de heer
commiss:s alhier aen land gesonden een compagnie
amboinesen bestaende in 44 coppen een do bontonders bestaen:
in 70 d=os nevens 8 handgranadiers, een constapels m=t
en 4 bess=rs als mede 10 Zevarende
Den 12 deser syn mede van japara nae herw:ts gesonden tserg=t
2 corp=ls en 24 gemene en popiaense militairen en tot
supplering van de 40 eur operense militairen in uE ho
Ed:e groot agtb: brieff van dato 7 deses heeft den E l:r commisss
ram 1corpl en 12 gemene aen land doen komen
p mede volgens cognossement factuurtie by den luyjtenant
en
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Van Iavas oostcust den 14 octob: 1704—
en resident anthonyj hogenschilt wel ontf: 3375 rx:
Den 9 deses is in apie tegens de vijanden vand'onse verovert 2 met ale
bassies 1do isere een snaphaen 4 inlantse muskels nevens 5
pieken, om de jnlanders te ammeren heeft den EE commisss
michiel ram op derselver versoek gelieven te ordonneren om het
aen die gene die het verovert hebben wederom uijt tedeelen
keijaria martalaja hooft van brebes heeft met alle sijne
onderhorigejavanen onder de vyjanden begeven is ook in de
eijgenstactie van den 10 deses mede present geweest
Den 13 deses heeft den E: hr commisss een javaens briefie aen
aria martalaja naerbrebes gesonden dog de briefdragers
met het briefie terug gekomen sijnde, hebben bekent ge
„maekt de negoryten eene mael van volk ontbloot
te sijn niet meer als 3a4 oude javanen gevonden te hebben
die de negory aldaer bewaerden
ƒ 2000 snaplaens kogels van den captn luytd laurens
claesz: op bata g'eyscht, hebben die bevonden altemael
pistools kogels te sijn
aengaende dekondsz: van de vyandelyke legers als mede de vijandelijk
plaetsz: kunnen wy alhier weijnig off niets ontwaren alsoo
alle chinesen en handelaers in de vyandelyke plaetsz: werden
aengehouden


van Iavas oostcust den 14 octob: 1704
aen gehouden, en diens na derwaerts senden niet wederom komen
met 't afgaen deses vertrekt mede de hr commiss: ram met t galgoot
2 panthall: en de 2 scheepen naer zamar:
waermede &amp;: ho: Ee gestr: gro: agtb: manh: wel wijse voors: en
seer genereuse heeren /onderstont/ uE:- ho: Ed gro: agtb: onder
„danige en gehoorsame dienaers / getvert/ M Ram LClaesz
en A: hogerschilt /en tersijde/ Tagalden 14 8ber 1704—
Batavia
Aan sijn ho: Ed=s den wel Ed hore Ioan
van hoorn gouvern generael vn:s India
ontf: den 17 lb 1704
gejulant vaertuig
Wel Ed: Erntf: gr: agtb: manh: wel
wijse voors: seer genereuse heeren
Wel Ed gro: gebiedende heer
Den 23 deser was het dat ik Uzijn onderdanige geringe letteren
pr chineesen inlants vaertuijgh aen uE: ho Eds quamaff
te senden waerbij ik quam te melden de volkeren van
jangrana stonden te vertrecken gelijk deselve dan voorgisferen
ten getallen soo my berigt heeft, van 10 syner mantrijs
en tot 1000 mannen p.r 22 vaertuijgen van hier vertrocken
sijn komende op 26=en deser hier te verscheynen den ondercoopm:
ven
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Van Iavas oostcust den 30 Septemb:, 1704
van der horst, wien gen: pang: jangrana ten mijner presentie
heeft voor gehad en aen gemaend om ipersoon met syn volkeren
siq na samar: tebegeven, wien sulx van hem niet heeft kunnen
erlangen off bewegen hij jangrana eenelijk tot antw: en
delaey syner uystelling uitte hy nae het berigt van uE: ho Ed=s
met desselfs afgesant range martenalle verlangde en te gemoet
sag bekomende opheden een briefje door gem: ondercoopm
van der horst na herw=s aen ons gesz: waer by denselven
komt te melden, den pang: van madura na veel moeyjters
heeft bewogen om inpersoon de reijse na samar: tenemen
en de dat tegens den 14:e a 15 deser aenstaende maend en
tot dies overbrenginge, hij pang: en gem: vanderhorst
beiefte om 2 scheepen tot syn overbrenginge heeft laten
versoeken die wilem sullen laten toekomen, en is hij van der
horst op gisteren van daernaer sumanap vertrocken om te
vernemen waer de volkeren van daerblijven, en haer te doen
spoeden, van 't welke ik nevens d’ overgekomen gesanten van
hem pang: opgem: jangrana kennisse heblaten doen
wien daer op ten eersten een syner mantip aen hempang
heeft affgesonden, en mij liet weten als hiervoren eenelijk
na —


van Iavas oost cust den 30 Septemb: 1704
nae syn afgesondene aen uE: ho Ed=t verlangende was omme
niet wiens wederkomst, schoon hij pang: hier, off al weg
mogte wesen haer ho Eds bevel te sullen opvolgen, en
syn sy pang:s affgesondene op syn versoek nevens een serg=t
en 3 soldaten ook ten eersten overgrisse sodane naetoe
„ban vertrocken, om des pang=s vertrek, en 't gene haer gesanten
wijders van dien vorst is belast de regenten te berigten
staende de volkeren van grisse ten getalle van 500 man
soo mij nalladika door 't hooft der chinesen tankenio heeft
laten berigten mede voor 3 a 4 dagen te vertrecken
waermede &amp;=a onderstont, uE: ho: Ed=ts onderdanige en
gehoorsame en paraten dienaers getver pieter logerlinde
/en ter Zijde/ Zourabaija den 30 septemb: 1704—
Register van alle sodanige pieren
als er opheden p.r 'tschip saemslag van hier
nae batavia vergaen geconsigneert aen syn
ho: Ed=t den Ed heer joan van hoorn gou
vernr genl mitsg:rs de Ede heren raden van
n.s jndia
No 1 originese missive door den E: heer command:r en raad alhier gesz:
aen sijn wel Ed=t en haer ho Eds de dato deses
N 2
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van Iavas oostcust den 11=' Septemb: 1704
N=o 2 copia missive door gem heer commandr en raad als boven aen gem:
haer ho: Eds tot bata gesz: in dato 9 deser.
3 factuur van t geladene in't schip saemslag
4. cognossement ad jdem door den schipper vandien bodem ondertekent
52 oncost reek: telaeste gem: bodem d’ eene mede door den schipper
geht en d’andere door de adminiss=ts tot japara
6. attestatien over tverongelucken van den boekhouder van dito
bodem gen francois wagtmans
7. jnventaris van desselfs nagelatene goederen
8 copia missive door den ondercoopm: hendrik van der horst
van madura aen den heer commandeur
en raad tot japara gesz: in dato p=mo deser
9. extract uyt een briefie door den capt.n pieter hagerlma en
den raad tot sourabaija aen gem: heer com
mandeur en raad tot japara gesz: in dato 4 deser
10. 5 ps copij actens van 5 inlantse militairen op approbatie
van haer hoogh Edeles door den heer
commandeur alhier in dienst
der E: compagnie aengenomen
Samarang den 11 Septemb: 1704 get:t J:n domons eerste klerk
Bavavia


van Iavas oostcust den 11 Septembr 1704
Batavia
69
Aan sijn ho: Ed: den wel Ed h=r Joan V Hoorn
gouvern generael mitsgrs de Ed heeren raden
van n=s India
ontf: vertragt saemslag
Wel Ede gestr: Erntf: gro: agtb: manh:
den 19 octob: 1704
wel wijse voors: seer genoreuse en
Ho: gebiedende heer en heeren
vermah wijbij ons j.o nedrigschryvens van den 9 deser waervan de
copia hier nevens gevoegt is, uE ho Eds den toestand der saken
alhier largo hebben genotificeert sal dan desen wel princi
„pal: dienen ten geleijde vant schip saemslag dat op qualla
damak sijne ladinge van planken balken en rijs tesamen.
met de ongelden daer op gevallen ten bedragen van ƒ 5753,19
by factura cognossement en onkost reeck: hier in closecon
„sterende bekomen hebbende thans tot uE: ho Ede naercoftyste
vent —
Een boekhr van gem: bodem is door desperaet off wel kranksin
„nighd den 6 deser buyten boord gespronken en aldus heel su
„biet, niet tegenstaende alle mogelyke desvoiren en yverom
hem tot helpen en byleven te behouden syn aengewent veronge
lukt, gaende nevens desselfs nagelatene goederen en syne ge
hondene boekies en ppieren alle behoorlijk: besloten en door 2
gecommitt:
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van Iavas oostcust onder den 11' Septemb: 1704 —
gecommitts versegelt, ook den inventaris van ’t nagelatene
en de verklaring van dat ongeval tot uE: ho Eds wyson dedo
bodem wel weder met een boekhrvan hier hebben versien
indien wy om de schaerse en in dese conjuncture van tijden
benodigthd van pennisten alhier, niet geconsidereert hadden
die korte reijse wel sonder boekhr konde gedaen werden
op den 10 deser ontgingen w' alhier een missive in dato pm deser
door den ondercoopman van der horst van madura
aen den commandr en raad tot japara gesz:, welkers
principaelsten in houd wy reets by diverde onser missivens
aen uE: ho Ed:s hebben gecommuniceert, des wyonsin
alle nedrighd tot de copia daervan hiernevens gaende
gedragen
op de vertogen door de mmaleijtse en amboinese hooft officieren
aen ons gedaen over t agsterven van eenigen Emmermansz
heeft de uE: heer command=r 3 maleijers, en 2 amboinesen
op uE: ho Eds gunstige approbatie tot recreuteringen harer
compagnien, in den dienst der E: comp: aengenomen, gaende
decopia actens derselve almede hier nevens tot uE: ho Edes
speculatie over
Nog.


van Iavas oostcust onder den 11 septemb:r 1704. —
Slog is ons opgisteren pr de pantsjall: debagger overjapara aenge
bragt een missive door den capitain pieterhoger linde en
„
raad tot japara gesz: in dato 4 deser waerby syn E: ons
bekent maekt de berigten door den pang: tsjacraningrat
aen hem gedaen over het wisselen van gesanten vice versa door
den jngabeij jangrana en de regenten van jieppan en
dat 'er 4000 koppen van laest gem: plaetse na cartasou
„ra soude syn vertrocken, ook den onbeweeglykhd van Jan
grana en nalladika tot dersetver vertrek in eyjgener persoon
en ten laesten de aenstaende komste van den pang: tsja
craningrat, alles by extractuijtgem: briefje nader blij
„kende en hierinne gesloten tot uE: ho: Eds g’eerde narigt
waermede &amp; wel Ede gestr: Erntf: gro: agtb: manh: wel wijse
voors: seer genoreuse en ho: gebiedende heer on heeren onder
„stont/ uE: ho: Eds alder gehoorsaemste en getrouwe dienaren
getver/ B: v: Reede, G:t Cnoll, Cs Iongbloet, G, F, v beylwits
en P Bergman /ter sijde / Samarang den 11 7ber 1704.—
Japara
Erntfestemanh: wijse voors: enseer genereuse heer
D E h:r Bitter van Reede Command=r over de noort
oostcust van Iava nevens den raad aldaer
Ernts: manlaste seer
discrete
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van Iavas oostcust onder den 11' Septemb: 1704
discrete on goederrunden
Dewijl ik met dese occagie, den afgesondene van den Commagom
martapoura, met een briefje van gem: martapoura,
aen den pang: tsjacraningrat daerbyly aen dienvorst be
„kent maekt, wegens sijn commandoment japara
dat 'tselve door den pang: depatij aen en onderopsigt van
raxa nagara en Crisnadjaija soude gegeven hebben/ dog
alsoo ik op 't versoek van den pang tsjacraningrat, den 30 7b:
my op ris verlant na sumanap hadde begeven om de
volkeren aldaer, tot een spoedig vertrek na samar: aen
tepressen dewijl sijlz: in 'tselve schenen te verslauwen, tot welk
eijnde dien dag omtrent 12 mijsen affanseerden en in de negorij
belliga gend quamen wy daer overnagten, alwaer my de bovegem
gesanten, nevens het briefje van haren mr, door den pang:
tsjacraningiat by nagt naergesonden, en bi gekomen sijn
op dat ik daervan mede de weet soude hebben/ niet hebben
konnen nalaten dit briefie aen uEs telaten toekomen
waerby ik niet hoge eerbiedighd aen uE komete adviseren,
dat ik tot nog met myn byhebbende volk, god sy gedankt
in goede gesonthd sijn, en op den 22 7b: tot rembang g'arriveert
ben, aldaer ik uE g’eerde missive nevens het kisie met de
1000 p:s


Van Iavas oostcust onder den 11 Septemb: 1704
1000 rp:, daerin wel geconditioneert, aen den vaendrig, en
resident an thony van den broeke overgelevert hebbe, mitsgs een
uds missive den 26 do op mijn aenkomst tot sourabaija aen
den E heer captr hogerlinde inlandigt, doorwelke my aldaer
wegens mijn commissi een slegten moet wierd gegeven
alsoo sin E: myj verhaelden alverscheydene personen gebruikt
en practyken hadde int werk gestelt om den pang: tsjacra
niugrat tot syn overkomste naer samar:, daerdoor te
konnen bewegen dog daer omtrent niets heeft g’abtineert
gelijk mede de jngabeijs jangrana en nalladika, op sijn E=s
versoek en aenradinge tot hunne overkomste tot samar: 'tselve
niet wilde agtervolgen maer haer daervan mot flauwe
acceptien excuseerden 't geen sylz ook, omtrent my genoeg
„saem hebben laten bliken, even wel doordien ik nog geen on„
„ dervinding van zaken, van't een en 'tander ontrent dien
voort
eerst gen: mpersoon/ daerwel het meeste aengelegen en't voor
„ naemste was / erlangt hadde, dierhalven ook de moet tot sijn
overkomste niet welkoude laten verslauwen, maer naer dat ik
mijn afschijt van de h.r capt.n hogerlinde op den 27 7b:
hadde genomen, benvant land sourabaija naer Eiland madura
overgestoken, en aen de strand kekesik gend aen geland alwaer een
menigte gewapende mannen men vliegende vaendels door den
pang.
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van Iavas oostcust onder den 11=e' Septemb:r 1704
in
pang: waren afgesonde, daeronder ook een van dien vorst, soons
synde /om my aldaer te ontf:s, en van daer met soo een grooten
staet off javaense sirmonijen ingehaelt en indien vorst syjn
hoff off woning dien selven dag ben geconvoyjeert geworden, als
na 'tseggen van de javanen dier gewesten nooijt sodanig gesien
off by gewoont hadden, alwaer ik ook ten eersten haer Ed=l ho: agtb:
javaense missive, nevens het mede javaense briefje, door
uEs aen my mede gegeven, met alle minlykhd en beleeft hd
aen gem: pang: inhandigt hebbe den welken ik ook eerst
van dese morgen sijnde den 29 7b: ondervelebeloften om weder
ten eersten te mogen vertrecken, en groot bidden en smeken
tot een vaste resolutie, tot syn overkomste na samar: hebbe
konnen bewegen, en ook aen mij versekert heeft met dese aen
komende volle maen, sig op de reijse nasamar: off inden
tyd van 14 a 15 dagen met comp: bodems in mijn geselsz: te sullen
begeven; tot welk eyjnde en overvoer dier vorst syjne famiken
en verdere volkeren, dien hy nog van moning is mede tenemen,
ik op sin versoek om 2' scheepiens, aen den Elr captn en raad tot
Soucabaija
gapara versogt sopp hebbe, daer ook niet aen en twiffel off deselve
sullen door den capt=n hogerlinde syn ordre ter vereyste tyd in gereeth
gebragt werden, alsoo ik vant een en 'tander in mijncomissien
ten


van Iavas oostcust onder den 11:' Septemb: 1704. —
ten eersten by een briefte aen gem: capt.n en raad tot soura
„baya behoorlijk communicatie hebbe gegeven ondertussen
sal ik met alle vlijt en spoet mijne reijse na sumanapen
verdere commissien soeken te volbrengen om soodra 'tmogelijk is
mij weder bi den pang: te begeven en met dienvorst de
reijse naer samar: voort setten
Ik hebbe hier ook rontsom volgens haer ho: Ed=le agtb: g’eerde
ordren om een goeden quantit caijang en bonen te bemagti
gen vernomen, daer van tot nog niets hebbe konnen absineren
dogh aen alle deland heeren alhier gerecommandeert en versogt
van dat graen soo veel mogelijk is, tewillen insamelen en nae
batavia overtesenden, alsoo dE comp: daer van geern gedient en
zeer om verlegen sijn, 't geen sylijk aengenomen hebben te volbrengen
gelijk ik ook den E hr captn hogerlinde in mijn aenwesen tot
sourabaija over den insaem van dat graen hebbe aengesprooken
dien mi verklaerde door de tegenwoordiger schaersh vant
„selve soo veel niet konde bemagtigen, om transoen voor de
zeevarende die al daer in besetting lagen na behoren te kon
„nen verstrecken
Eyndelijk versoeke ik met alle eerbiedighd onder 'tgunstig welnemen
dat uEds de goethd gelieve te hebben, om den inhoud deses aen haer
Ed ho: agtb: tot batavia soodra 'tselve sal konnen geschieden
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Van Iavas oostcust onder den 6 Septemb:, 1704
te communiseren waeromtrent ik mede niet niet in gebreke
sal blijven, om op mijn wedercomst nader in geschrift het
verdere mijner ondervindinge naebehoren, aen ho: gem: haer
ho: Eds agtb: met alle onderdanighd te volbrengen
waermede &amp; UE: agtb: wel gebiedende heer en goede vrunden soor
nedrigen dienaer /gett/ H: v: der horst /in margine op teyland
madura in de negorij belliga den 1=e octob: 1704 /onderstond/
g’extraleert accordeert samar: den 11 septemb:r 1704/ getvr
I: de mons eerste klerk —
Extractbriefie gesz: door den Capt: P:
hogerlinde en den raad tot sourabaija aen
de Ehr command=r bittervan reede
benevens den raad tot japara de dato den
4 8ber: 1704
gisteren naer de middag het ons den pang: tsjacraningrat
door syn afgesondene berigten hoejangrana eenen singa
guda met omtrent 20 man naejepan aen de regenten
had gesonden gelijk die van jepan ook 2 humer affgesondene
eenen sarapraija en jatijaya, aen hem sourabaijsz: gouvern:r
jangrana gesonden soude hebben, en sy volkeren van giepan
4000 man na cartasoura vertrocken soude wesen, en eenen
singadipa en soeta wit sittra van jieppan komende hempang:
sulx


van Iavas oostcust onder den 11 Septemb: 1704
sulx hadde komen berigten de volkeren van daer aenstaende
maendagh of 6 deser soude vertrecken sonder dat hy gouverneur
off jangrana wat moeyten en minsame vermaninge
haer gedaen sijn om selfs inpersoon mede te gaen, syn te bewegen
schoon den pang: tsjacraningrat staet te vertrecken, en doen
de volkeren van sumanap haer tot heden nog niet op/onder
stond g’extraleer, accordeert samar: den 117b: 1704 /en
was get:t S: demons Eerst klerk
Batavia
Aan den ho: Ed=e Heer Ioan van hoorn
gouvern=r gen=t van nederlants India
ontfr den 27 8b: 1704
geden borger amkomsens
Ho: Ed= gestr: Ernts: gro: agtb: wel mse
voors: en seer genereuse heer
Ho: Ed=s gebiedende heer
Dsteren morgen vond ik mijn ten hoogsten vereert met den ontf:
van uE: ho: Eds over aengename en seer g’eerde missive van
den 7 deser / dewelke mijn door den E heer commiss ram
van samar: toegesonden wierd waerby uE: ho Ed mijn de
eere geliefde aen te doen van mijn tecommuniseren dat
het haer ho Eds de ho: reg: gelieft hadde mijn persoon te hono
„ceren met de absoluijte qualit van capt=n en hooft tot
Sourabaija
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C van Welkere Waerhyt
UE agtb: met de
overcomtte van
hem Pangerangh breter
soude ontwaeren
en heeft den gumaern
gouvern:r Nalla
Sika dan Captijn
Hoogerlinde laten
beriggt
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van Iavas oostcus den 21 octob: 1704
sourabaija tot vervanger van den captn hogerlinde suep ik hetten
hoogsten van mijn pligt agte uE ho: Ede op het alder nedrigste
by dese geringe letteren in't particulier / als wel versekert sijnde
sulx door uE: ho: Eds wel ten principalen is bewerkt mijnschuldige
dankbaerhd daervoor tebewijsen onder versekering van mijselve
soo een onverdiendee gunst door goede conduites ten dienste van de
comp: en uE: ho Ed=s weerdig te maken gelijk ik mede niet
mankeren sal volgens uE: ho: Eds genegene en wijse recom
„mandatie in gem: beiefien vervat mijn daer naer tenemael
terigten —
„ batert
jnmiddens agte ik het van mijn pligt uE: ho Ede by desen temaken
als dat den 18 deser van sampan alhier by mijn kwam den
javaen wangsa soeta seggende expres aff gesonden te sijn van
pang: tsjacraningrat om alhier bekent te maken dat gem: pang:
voorlede donder dagh synde geweest den 16 deser alle syn volk
by den anderen op de passebaen soude doen komen, en dat hy met Eecomp:
schip herwaerts aen 1 dag off 2 daer aen stond onder seijl
te gaen dat de sourabaijse en gresse gouvern=rs jangrana en
nalladika medestonde te komen mitsgs de sumanap de
volkeren met 49 prauwen soodat ik staet gemaekt hadde
van haer Eds van daeg alhier te ontf: maer verre van daer
want heden morgen 111 uuren komt alhier van sourabaija


van Iavas oostcust den 21 octob: 1704
te arriveren des Ecomp: tolk nalla dita die van den onder
„coopm: van der korst, voor aff herwaerts afgesonden is den
selve wust mij te verhalen dat de zaken by die ooster de heeren nog
vry oplosse schroeven stonden dat het volk van den pang:
al eenige dagen op de passebaen hadde geslaen/ volgens 'tseggen
klaer om naer samarang met den pang: te vertrecken, dogh dat
den pang: niet wildegaen voor en al eer jangrana
op tonjongh syn verblijff plaets / eerst by hem quam ook
met hem na samar: soudegaen, jangrana sijde weer dat hij
niet gaen kon voordat hem uE: ho: Ed= sulx ordonneerde, ook
dat syn gesant van batavia nog niet weder gekomen
was dat hy die ook afwagten moest ren met diergelijke
uijtvlughtiens meer quamen sy dagelijx voor den dag soo
dat sydaer niet wisten offe vis off vlees aen den pang: hadde
wat sal men ho: Ed=e heer van dese wispelturige gedoente
anders denke als het segge van den ingabeij rapanagara
by sijn jo secreet berigt te geloven off ten ware hy in't kort
nog overquam en sig wat anders vertoonde en soo wispelturig
niet aenstelde als nu eenigen tijd gedaen heeft, van dan
eens tewillen, en dan weer niet te sullen komen, ik hebbe nalla
dita nog van desen avond aen de EE: heer commiss ram
en de Hheer commandeur van reedeselfs om dit bekent
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Van Iavas oostcust den 21 octob: 1704
temaken gesonden
verstelk nalladita segt dat hy den 19 deser van Conjongis tseyl gegaen
dat den ondercoopm: van der horst daernog 5 dagen naer
drangrana soude wagten en dan tsij off hij quam off met dan off
tsjacraningrat medegaen off blyven wilden hy dan nae herw=ts
soude komen dog soo tsjacraningrat mede quam soo souden een
van comp: scheepiens aldaervoor de revier op syn versoek in
besetting blyve leggen
soo dra de heer command=r van samar: hierkomt dat ik gelooft
morgen sal syn / sal ik volgens de ordre van de Eheercommiss
ram naersamar: by syn EE: gaen, van waer ik gelooft dat sijn
EE: nae bevorens met mijn hier en daer aff gespreken te hebbe
mij na sourabaija sal depecheren tot uE: ho: Eds g’eerde narigt
waermede &amp;a Hoog Ed=s gestrenge Erntf: gro: agtb: manh: wel
wijse voors: en seer genereuse heer /onderstont/ uE: ho: Ed=e ten
allen dienst verpligten en gehoorsame dienaer/ getf/ W=m
sergiant /enterhide/ Iapara don 21 8ber: 1704
Register van alle sodanige papieren als
er thans pr de chaloup en in handen van den
vrijman willem pietersz: appel van hier
nae batavia overgaen geconsigneert aen
sijn ho Ed=t den Ed=le heere joan van hoorn
gouverne


van Iavas oostcust den 17 octob: 1704
gouvern=r generael nitsgs d Ed.e heeren
raden van nederlants Jndia
N:o 1 originele missive door den E. heer commandeur en raad alhier
gesz: aen syn wel Ed:t en haer ho Ed.s de dato deses
2 copija resol: genomen in rade alhier op den 13 deser
3 extract missive door den E: E commandeur en raad alhier
aen den capt:n luys:r en raad tot japara gesz:
in dato 19 dezer
door den E heer command=r aen den sergiant
4. copija briefie
en posthouder op qualladamak christoffel
bramer gesz: op den 14 deser, en een d door
gem: sergiant aen de Elr commandr en
raed alhier gesz: van denselven datum
5. copia ordre en instructie voor den E: manh: capt govertcnoll
dienende tot syn E narigt
6. „ jnstructie tot narigt van den manh vaend=r jacobtem
„pels tot japara
tot narigt van opperstuurman barent muijkens
„
7. „
8 2 stx copija resol: op den 15 deser alhier in rade genomen
9 Extract missive door den captn luys laurens claesz: en vaendr ankoij
hogen schilt tot tagal gesz: aen de EE command=r
en raad alhier in dato den 9 deser
N 10
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Van Iavas oostcust den 17 october 1704
N:o 10 copia translaet javaens bliefie door den pang: adre pattij sou
rabaija aen den capt=n luys=rd en vaend op tagal
voorm: gesz
11 2 copia translaet javaense briefies t eene door den ingabey wira
saraija van candal aen den capt: govertcnoll
gesz: en 't andere door den heer commandeur
aen gem: ingabeij ten antwoord wederom gesz:
12„ copia missive door den manl: capti govert cnoll enden capt:
der amboinesen Zacharias bintang uyjt het
campement tot toegoe gesz: aen den com
mand=r en raad alhier
javaense missive door kay jnda mangala
13. copia translaet
van woengarang aen den tommagom jonda
nagara alhier gesz:
14 gen=le sterkte van scomp: uijt getogene magten naerdamak
Samar: den 17 octob: 1704/ onderstent samar: den 17 8b 1704 /gett/
P: de mons Eerst klerk.
Batavia
Aan sijn ho: Ed=l den wel Ed h=rs Ioan van hoorn gouverneur
gen=t mitsgs d’Ede heeren raden van nederlants India
onts: pr den buurger willem
appel den 27 lb 1704
Wel Ed:e Gestr: Erntf: Gro: agtb: manh: wel
wijse voorsienige seer genereuse en
Ho:


van Iavas oostcust den, 17 octob:, 1704
Hoog gebiedende heer on heeren
versedert ons j.o nedrigh schryvens van den 11 deser pr 't schip saemslag

aen uE: ho Eds agtb: afgevaerdigt hebben, op den 13 daer aen niet ta
stemminge van den sousonh: poegar vast besloten, om onse J geno
„mene resol: van den 7 deser waerby wy op de voorslag en t versoek
van gem: vorst terade syn geworden des Ecomp: en des sousoul
tsaem gevoogde magten soo van hier als van japara na damak
te doen marcheren, en de vijanden aldaer door de wapenen te
dwingen werkstellig te maken syjnde daer toe beraemt den 15
dag deser maend, en tot hooft en commandant der gem: troupen
die van dese kantageren sullen, verkoren den manhicapt: govert
cnoll —
ook hebben wy ten selve dage aen den captnluijtn willem sergiant
en raad tot japara geordonneert en ernstelijk bevolen ten gen:
bestemden dag de geconnigeerde troupen van daer onder tcom
mando van den vaend=r jacob tempets mede te doen marcheren
nae wallahane, om aldaer de chinesen van coedoes te rencontreren
en als ten fine voorn: direckt na damak voort te trecken hebben:
wij niet raetsaem g’oordeelt de chinesen van japara /om laer
kleijn getal, daer toe te commanderen —
nog hebben w' op den 14 deser om de rivier van qual damak op te
varen, besetten en ook den vijand te attaqueren, onder 't beleijd van
den
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van Iavas oostcust den 17 octob: 1704
den opperstuurman barent muykens bescheyden op tschip rygersdael
de gewapende boot van gem: schip reijgersdael, ende pantsjall: de
bliek derwaerts gedepecheert om met de gemonteerde boot van 'tschip
oost soud: en 2 gewapende vaertuijgen van den Commagoin marta
poura aldaer gereet leggende geconjingeert sijnde sulx uijt tevaeren
voorts aen den sergt, en posth=r aldaer christoffel bramer g’ordonn=e
sig voor al in goede deventie te stellen daer toe alles wat mogelijk
sij te contribueren, en goede wagt te houden gelijk alles by de resol: van
den 13 ons extract briefie aen den capt:luyjsd sergianten raad
tot japara, en een briefie aen den sergiant bramer tot
damak gesz: beijde gedat den 14 deser en in copia tot uE ho Ed=e
agtb: g’eerde narigt hiernevens gerigt, naderkomt teblyken
En opdat wij uE: ho: Ed:s agtb: g’eerde bevelen dogsoveel mogelijk mogten
agtervolgen soo hebben wij aen de gen: hoofden en commandanten
wel ernstelijk bevolen dat sij den vijand dog net verder als 2
off ten hoogsten 3 uuren van de stranden vervolgen ook de verlatene strand
negoryen met verbranden off ten rigourensten tracteren maer
in alles met de vereijste omsigtighd en wel principael omtrent
de aupiliaren konpen der javanen tewerk gaen souden gelijk uE:
ho: Ed=e agtb: uyt de copia instructien aen gem: commandanten
verleend en hierby gevoegt, des gelievende nader sullen konnen boogen
Tot uijtvoeringe dan van ons voorgenomen dessijn hebben wij ons op
den


Van Iavas oostcust den 17 octob: 1704
den 15=e courant smorgens vroeg na den dallum by den sousoul:
poegar en van daervoorts met gem: syn hooghd op de passeerbaen off
pleijn van den dallunu begeven, van waerden manh: capt:
cnoll met den capt: der amboinesen Zacharias bintang nae
alvorens behoort: affscheyd van dien vorst en ons genomen te
hebben met alle de troupen die aldaer in de wapenen en ijder
comp: onder syn eijgen hoofd paradt stonden onder de bescher
minge en segen des almogende / de marche begonnen heeft, treckende
ijder comp: in goede ordre verby den vorst het pleyn aff te weten een
comp: amboinesen onder haer capitain
sterk 85 coppen
Zacharias bintang
„ 64 _o
’s comp: maleijers
„ 130 _:o
2 „ bouginesen
Europiaense militairen tot een
13 _:o
wagt off oppassers van den cap: croll„
Europise militairen en buss=ts by de
artillerije
Lunui d19 comp: dienaren
1. „ vrije macassaren
„
92
1 „ maleijers
—
30
„
_o
1 koepie vrije baleyers
20
„
zynde te dier tyd aen de groote hout baviae
off koll=s reets in de wapenen en aldaerwagtende
„ 100
1 comp: chinesen
1 „ parnakkan chinesen
100
Endorgelijk
bestaende dejavanen aupiliairen troupen die mede alvoor
uijt gemarckeert en ten voorm: plaetsen wagten: waren
„1313 cappen
in een getal van
alle gewapent en daeronder net gerekent de bagage dragers
—
en anderen suiten het legervolgende
makende tesamen uijt mannen
2474 gewapende
wnneer
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van Iavas oostcust den 17 octob: 1704
wanneer nu altvolk van tplyn gemarcheert en er alsoo wat ruijmte
was steeg syn hooght te paerde en reet met syn lyffwagt van exropise
militairen, en een groot getal van gewapende javanen versolt nae het
gem: Hholl=s soo om het leger uyt geleyde te doen als om haer door syn presentie
als mede syn aenspraek aen te moedigen en tot kouwen dapperld aen te
manen, komende syn hooghd nae dese verrigtingen smiddags ten 1 uuren
weder in den dallum en ter ruste
En vermits wi in sorge waren dat de vijanden aen de westkant van
desen optogt kontsz: erlangd hebbende, wel jels hackelijx mogten
ondernemen en op de Zeequartieren een aenvaldoen, soo hebben wij
ten selven dage inrade besloten, om gesamentlijk: nog voortvallen
van den avond in den dallun by den vorst ons te vervoegen, en
gem: syn hooghd van syn eijgen persoon en onse gerustighijt
een bequame woninge in de logie aen te presenteren gelijk sulx
ook aenstonts is werk stellig gemaekt, dog doen wy by den vorst
quamen en niet beleeft lo hem die aenbiedingen deden, heeft
hy den heer commandeur voor syne gedane presentatie niet
alleminlykhd bebankt seggende daer toevoor als nog niet te
konnen resolveren. des hebben wij aen den Commagom joeda
nagara en luytenant van syn hoogh=ds lyffwagt den manh:
georg fredrik van beilwits op ternstigste gerecommandeert
en


Van Iavas oostcust den 17 octob: 1704.
en aenbevolen om goede toesigt tenemen en den vorst met allen voor
sigtighd te bewaren en bewaken ook aen den capt: deechinesen
g’ordonneert van syne kant alles te contriburen en int werkstellen
wat tot een goede en behoorlyke desensie vereijst wierd blyken
't een en 'tander nader uijt de copia resol: dien aengaende tot
uE: ho Ed agtb: g’eerde speculatie hier nevens gevoegt
van japara hebben wij gisteren tidinge en aenschryven van den
capt=n luijtr en raad bekomen ons berigtende dat de gewapen
troupen soo comp: dienaren en vryelijk: als aupiliaire Javanen
onder den Commagom martapoira ter bestemder tydmede
van daer onder ’t commando van den vaendrager jacob
tempels in goede ordre waren gemarcheert, synde in alles
sterk 1479 gewapende mannen, te weten
29 coppen
Europise militaire
32 _o
baleijers
bougmesen
in
106 comp: dienaren
tesamen

nog by de artillerij Juss=rs
ien
zijn 110 coppen
vrielijk en ingesetenen
88 coppen
E comp: maleijers onderlare luyten
75
1 „
macassaren
_o
85
bouginesen
1 „
_o
21
1 troux parnakk clinesen
—
delyff wagt van den cap: glooftder malen
nn
p
309 „
„
tesamen
ampiliaie javanen onder den tommagan marta poera alle
„ 1060
„
behoorlijk gewapent
—
maekt aldus int geheel uyjt een getal van 1479 gewapende mannen
Zinde daeronder de bagagie dragers en andere trijn volgers niet gerekent
met
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van Iavas oostcust den 17 octob: 1704
met alle dese magten als ook de gewapende vaertuijgen van de zeekant
willen wij wensen dat onse desseijnen ten besten van dE comp: en
syn hooghd poegar wel sullen reuseren, en dat des Ecomp: magten
enwapenen / door godes zegen met victorie gekroond synde/
„ worden
voor den vijand soo ontsactelijk: mogen dat sy na desen nooijtweder
derven onderstaen om quade defsijnen tegens de Comp: te smeden
maer altyd doorvrese en bedwang ondergehoorsaemhd en
in lugt gehouden mogen werden
En verlopen wy uE: ho Ed:e agtb: alle dese onse conduiteus en verligtingen
voorgoeden wel gedaen sullen believen aen te sien als synde met
een opregte en suipere meijningen buijten allen belangen als alleen
voor 't wel sijn van dE comp: en uE: ho: Ede agtb: g’eerde
mntentie geschiet
van Tagal ontfingen wy op den 11 deser een missive van den cap:
luijtenant laurens claesz: en vaendrager anthonylogen schilt
adviserende dat de tagalse javanen onder den tommagom
rapanagara g’assistert met 40 scomp: balyers tegen den
vijanden op den 9 mactie waren geweest, daer de balyers
couragienselijk gestreden sig een weg door de vijanden die haer om
„ringt hadden gemaekt en soo gesamentlijk: genoegsaem de
victorie bevogten en den vijand op de vlugt gedreven hadden
zynde


„


van Iavas oostcust den, 17 octob:, 1704
zijnde 25 van de vijanden op de plaets gesnenvelt en eenige
geringen buijt agtergelaten gelijk uE: ho Edes agtb: des gelievende
uyt het extract briefie in close na der komt te blyken waer
aen wi ons ook met nedrighd gedragen gelijk wi int gunstig
welnemen van uE: ho Ed=e agtb: mede sullen doen, aen tcopij
translaet briefje hier bi gevoegt door pang: gdepalij
sourabaija aen de tagalse vrun den gesz: en ons niet
voorn: missive herw=ts aengesonden, waerbyhy pang:
bekent maken sijn aencomst met des sousouh: vol
keren in't tagalse district en dat sijlz: en alles comp:
dienaren voor hem niet tevresen hadden dogda Clij
niet konde beseffen wat sietja dimangala en andere
javaense loofden met hem int sm hadden, alsoo hij geen
antwoord op syn schrijven van haer onsfing en hy de genoeg
„samen bewegingen hunner volkeren gesien had —
op den 15 deser wierd ons ook behandigt een javaens briefie
door den ingabeij wira saraija aen den captcnoll gesz:
waerby hysegt dat hy en sinen ingesetenen geloven dat het
behoud off verderff van syjn negorij candal aen 't believen
van gem: capt: gelegen was, en heeft de leer command:r
aen den selven jngabei op gisteren weder een javaens briefie
in
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Van Iavas oost cust den 17 octob: 1704
in antwoord gesonden waerby syn E: hem laet weten, dat het
verder van sijne negorij niet van ons maer van sijne eijgene
condiit aflangende was, dat als hy sig voor den sonsoul paegar
die eenvrund van de comp was, vernederde geen quaet te verwagten
had, blykende naderby de copia translaet briefjes tot uEhd:
Eds g’eerde speculatie hiermede nevens gevoegt
van den manh: capt: en commandant cnoll en saclargs
bintang cap: der ambonesen wierd op gisteren aengebragt
een brief uijt het campement tot toegoean gesz: mel
„dende dat sij nog dien dag omtrent de negorijkaljaran
met de vyanden inactie waren geraekt deselve uyt een
paijger gend rangkaedan, en voortx op de vlugt gedreven
hadden, synde door den vijandesnelld maer een prieij agter
„haelt; wiens hoofd nevens 38 gevangenen soo mansvrouwen
als kinderen aen den sousouh: poegar syn gebragt en vertoond
werdende thoofd aldaer volgens 't seggen der javanen gelooft te
sijn van een priei dorpa goeda, voorts meenden gem: capt:
cnoll dat 'er onder de gevlugte Javanen ook chinesen moesten
sijn alsoo hun kledinge reets tot buijt heeft sien opbrengen
gelijk uE: ho Eds agtb: uijt copiabriefie hier nevens gaende
des gelievende nader sullen konnen ons waren
gisteren


Van Iavas oostcust den 17 octob: 1704.
gisteren wierd ons ook van den tommagom joeda nagara
toegesonden een javaens briefie door den kaij joudrman
gala van woengaran aen hem Commagom gesz: belelsende
dat ervele cartasourase volkeren onder divere hoofden
dog principael den bekenden tommagom poespanagara
affquamen om de samarangse dorpen wegte nemen en voorts
een nedrige onderwerping en aenbieding van syn dienst
medeby copia translaet daervan hier by gevoegt tot uE:
hoi Ede agtb: g’eerde speculatie na der blykende van den EE:
heer muckel ram die uE. ho Eds agtb: tot commisss deser
nt o:t cust hebben gelieven te Eligeren, en herwaerts aen
tesenden, weten wij uyt particuliere berigten dat tot
tagal g’arriveert is, en sien wi sijn E: met lief alhier te
gemoet in lope dat door syn E wyser oordeel geed beleijd, en
ervaren a;o de onderhandse zaken in een goeden slanden
des Ecomp: negotie in een florisanten staet mogen gebragt
werden.
Pen eersten klerk jan de monsje daervoor door uE: ho: Ed=e agtb:
herw=ts gesonden eenige tyd omtrent den opneem en transport
van sE comp: effecten d’administratie rakende synde g’em
„ploijeert, hebben wy alhier den Eed van getrouwighd aff
genomen en in syne bedieninge bevestigt met vertrouwen
vent —
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Van Iavas oostcust den 17 octob: 1704
van hem de vereyste dienst te sullen erlangen
De assistent dinguus bysterman heeft ons seer instantighj versogt om
een speingtogtie naer batavia te mogen doen, en aldaer syn oude
sieke moeder te besoeken, dog vermits wy sulx sonder uE: ho: Ed agtb
consent niet derven toestaen sullende w' sulx aen uE: ho Ed agtb:
goet vinden gedefereert laten
hier mede &amp;a wel Ed=e gestr: Erntf: groot agtb: manh wel wijse voors:
seer genereuse en ho: gebiedende heer en heeren /onderstond/ uEde agtb
gehoorsame en trouwe dienaren /was getvert/ M: Ram, B van reede
Cs Iongbloet en P Bergman /ter sijde/ Samar: den 17 8b: 1704/ en
daer onder/ P„S: na 'tschryven deses komt alhier soo even pr tgaljool
de laden oot en de scheepen den Eenloorn en schoondyk te arriveren
„tot commisss
den EEleer nichel ram door uE: ho: Ed agtb:„ deser n ot cust
g’Eligeert dewelke aen den E heercommand:r bitter van reede
en raad alhier heeft verthoond en doen voorlesen uE: ho: Ed agtb:
g’eerde missive in dato 4 8b:, en uE: ho Ed agtb: g’eerde, en commissie
door gem: Hr ram te volvoeren, op alle 'twelke wi niet sullen man
keren uE: ho: Ed=e agtb: pr naesten antwoord te laten toekomen
want ons de tyd jegenwoordig daer toe mankeerd des wydaer
omtrent uE: ho: Ed agtb: excus syn versoekende
zullende gem: Eheer commiss=s vermits het nu al telaet op den
avond is, morgen vroeg sig na den dallum en byden sousoul:
poegar verveegen.


van Iavas oostcust onder den 17 octob: 1704
qualla damak
Aan den Commanderent Zergrant
Christoffel Bramer Pasthouder aldaer
Manhafte vrome
Alsoo wi goet gevonden hebben op morgen, soo van japara als van
hier ouse 'tsaem gevoegde magten na damak telaten marcheren
en aldaer den vijand gesamender hand aen te lasten, en te vernefselen
soo sult uE: dienen op hoede te sijn en goede wagt te houden om met
overvallen te werden
ook sult uE: de stucken kanon die deseekant bescheten agter
scomp: woningen plaetsen en soo daer geen schielgaten
toesijn deselve terstond doen maken voorts die sodanigrigten
dat deselven de gantse revier opwaerts konnen bescheten, om den
vijand soo hy de revier off langs deselven wilde affzaeken sulx te
beletten, en weder te rugge doen keeren
Den opperstuurman vant schip reigers dael gend barent muykens
hebben wijt gesag en beleijd derboots pantsjall: en vaertuyjgen aen
„bevolen, sullende hy daer mede tot affbreuk van den vijand derovier
ovaren, dog by quade msstag en dat den vyand niet konde tegen
„staen sal hy volgens onse ordre sig onder bescherminge van de
logie begeven waervan als ook van andere tidingen die
uE. bekomen sult ons ten eersten kennisse sal moeten gegeven werden
En
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Van Iava's oostcust onder den 17 octob: 1704
En dewyl deboos en andere vaertuijgen tot haer behulp wel 1 a 2
pranmontings benodigt hebben, sult uE: deselve ten besten mogelijk
daervan versien
Hier mede uE: een goedeserge aenbevelende sullen wij naegraten, verblyve
onderstont uE. goede vrunden / wad getver/ B: V: rede /in margine/
samarang desen 17 bb: 1704 /lager I d’ E: administrateurs tot
japara syn om de reeck: van de gual voor de maend 7b: verlegt
des net deselve pr eersten sult dienen overtesenden /nog lager/ accordeert
getv/ I: demons Eerste clerk —
Samarang
Aan den E heer Bitter van rede Commandeur
over Iavas nt ot cust benevens den raad aldaer
E Erntf: agtb: manh: wel wijse, voors: seer
genereuse heer en geagte vrunden
wel gebiedende heer
Naerdatw op heden van den sousoul: buijten debaviaen op de reijst
velden omtrent ten uuren sogtens afscheijd genomen hadden begaven
wij ons op marsch naer kaljarang, enwaer omtrent aengekomen
wesende attakeren die van torbaija spyants aldaer leggen pagger
in ons gesigt, en den vyand voor haerwistende en syn retie nemende
in een pagger rangkoedan gen:d/ wel ½ murs gaens in seijn
lengte/ voegden sig de Corbaijers bij onse magt, en wijdus gesamentlijk:
daee


Van Iavas oostcust onder den 17 octob: 1704 —
daerop advanserende, geschiedende verscheyde schooten, en men saijse
met verscheyde vaendels binnen langs de paggersivieren wy dan
insgelyx onse magt verdelende, en haer regt, linx als binnen
„waerts, willende aen tasten, en daerop aen, afgaende waren die
siaerige vijanden soo snel in't vlugten, dat wij er ook met
meer als een van haer / en dievolgens het seggen een
prieij soude sijn/ hebben kunnen agterhalen, onse marsch
is alsoo vervordert tot loegaean omtrent 2½ nu van Samar:
gelegen, en alwaerwij aengekomen wesende sonder velies off quesin
„ge van jmand, ook dese nagt, verits ons den avondo vervalt, ons
verblijffe menen te nemen; en waeromme ook dese dus hiermede
moetende afbreken, sullen wij na uE: E: agtb: tegode bevolen
en nedrig gesalut eert te hebben verblijven /onderstont/ E: Erntf:
agtb: manh: wel wijde voors: seer genereuse heer en g'agte
vrunden lager uEE agtb volvaerdige dienaren was getver„t
G: cnoll en Z: Bintang /in margine/ int campement
ter negorij toegavan den 15 8b: 1704 intvallen van den avond
lager stont/ P. E: onder de gevlugte naganden javanen moeten eenige
chinesen schuylen vermits men hare kledinge reets ter buyt heeft
sien opbrengen, en is den soldaet off mandoor paulus van weerlik
„huijsen wisen oude artillerije altelang int advancerestardeerden
daer by verbleven en continueert dus voor als nog by ons opt versoek
van —
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van Iavas ootscust onder den 17 octob: 1704
van kraij jngebey banja patra gaen hierbesyden mede tot den
sousoul: over 33 stx gevangenen bestaende in mans vrouwen, en
kinderen /en daeronder/ accordeert/ getver/ P: d mons Eerste gesw
klerk
Extract uijt de missive door den heer
command=r bitter van reede en raad tot
samarang aen den cap=n luys:r willem
sorgiant en raad tot japara gesz: indato
13 8b: 1704
alsoo wi desen morgen in rade goet gevonden en besloten hebben,
op den 15 deser, synde overmorgen onse gecombineerde volkere
onder 't commando van den E: manh: capn knoll na damak
telaten op marcheren, en de rebellige aldaer met alle dapperhd
te bespringen off wel t eenemael te verslaen waer toede magten
van japara om aen de andere sijde den aenval te doen, mede
gerequnreert werden soo sult uE: ondert commando van
den manh: vaend=r te mnpels op sigt deses, en soo spoedig mogelijk
sij, de gecommandeerde eiropeers /die alle niet snaphanen
moeten versier werden/ de comp: baleijers macassaren en loegmeden
geder onder hare hoofden, en eijndelijk: de javanen onderden
tot wallakane
Commagam martapoura doen op marcheren, alwaer hij
sig met de chinesen van coedus aen wien ten eersten moet
aengesz:


Van Iavas oostcust onder den 17 octob: 1704
aengesz: en gelast werden hem derwaerts te begeven sullen
moeten constingeren; als dan de revier gepasseert sijnde direct
naerdamak afsacken, en den vijand niet alle vigeur
attakere gelijk uyt de instructie voor den vaend=r tempels
en de copia notulen vant geresolveerde inrade desen morgen
by de hier in close naderkomt teblyken, die uE: ook tot
narigt en ordre kan dienen
Dewijl er tot bevordering van onsen aenslag wel eenige
bassen byde magt onder den vaend=r tempels benodigt sijn,
soo sult uE: 6 ps met hare springhanen en het daer toe
behorende scherp en cruijt ten eersten doen vervaerdigen
en mede na boven voeren„ op dat gem: vaend= sig daervan
kan bedienen daer hij sulx sal goet vinden en agten nodig
te sijn /onderstont:/ g’extraleert accordeert samar: den
17 8b: 1704 / getij/ I demons Eerste gesw: twerck
Maendag den 13 octob: 1704 voordmiddag
in den dallum van den tommagoen
Jnda nagara ter presentie van den sou
„souh: poegar
present
de h:r bittervan reede commandeur op
en langs de nt ot cust van java
D:
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van Iavas oostcust onder den 17 octob:, 1704
dE: govert cnollenhoofd allier
de: c=o jongbloet ondercoopm:en administratr
dE: Zacharias bintanggap der ambeineden
dE: manl: georg fredrik van beyhiabluijkd en
anthonij bergman vaend=r
Den raad vergadert sijnde, stelde de Eh:r commandeur aen deselve voor
dat het wel ten hoogsen nodig soude sijn vermis hier jegenwoordig
een redelyke magt by een anderen is, als mede op gapara onder
den Commagom martapoura, dej=e genomene resolutie
van 7 deser, en de daer in vast gestelde optogt naerdamak ten
poedigsten werk stellig te maken, om ten minsten aen die
kant daerwel de meeste oproerigste gesten sijn eenige
progressen te doen, synde het ten hoogsten schadelijk voor de
constitutie van des Ecomp=e en des sousoul: zaken
den vijand doorlangdilayeren als aen te moedigen en tid
van sig meer en meer te versterken tegeven
vergunt syn hooghd voor oogen gehouden en door hem toegestemt
„sijnde heeft den raed naerrijpe deliberatie, en overweging van
alles 't gene terselver materie dienen konde met een parighd
van stemmen geresolveert ende vastgestelt omme het com
„mando en gesag onser troepen die van dese kant ageren sullen
aen


Van Iavas oostcust onder den 17 octob: 1704
aen den E manh: capn govert cnoll op te dragen gelijk syn E:
het selve ook geaccept heeft ende dan met de gecombineerde
magten op den 15 deser vroegh, en met het aenbreken van den
dagh van hier in goede ordre uijttrecken, en voor marcheren
tot de negorij claijeran die den vyjand benevens nog 2 andere
kleyne geleugtjes inbeseltinghoud om aldaer passagies en
ruijmte temaken den vijand te verjagen en dan voorts op te
marcheren naerdamak en aldaer nabevinding van saken
en soldaetsz: deselve onse vijanden met alle couragie en
dapperld aen te lasten alle mogelyke afbreuk te doen verslaen
ofte verjagen
ook is goet gevonden en de geresolveert den capitain luijtenant
willem sergiant en raad tot japara aen te schryven en te 'or
„donneren dat sy op morgen onder 't gesag van den vaend=r
tejnpels de reets gecommandeerde volkeren van eiropeel
de 2 jnlants comp: op den berg de vrije maleijers macassaren
bouginesen de chinesen op coedus ende javanen onder den Com
„magom martapoera ten spoedigsten mede doen naerdanrak
optrecken en van die kant den vijand vigorenssz: aenlasen
en bespringen, en sodanig benauwen, dat andere quade g' in
„tentioneerde daerdoor afgeschrikt mogen werden dog alles
voorts
met de vereijst omsigtighd
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voorts is nog goet gevonden, aen alle de hoofden der javanen ende officieren
der inlanders die van, hier mede ten optogt zullen helpen doen
te bevelen en te gelasten, dat sy den capn cnoll voorn: in
alle syjne commanda als haer hoofd sullen obedieren, en net
buyten syn Ee consent aenvangen
aldus geresolveert en de gearrestert ten comptoire samr:
ter plaets, maend, dage en jare voorsz: /was getver B: van
reede, G. Cnoll, Cs Iongbloet, Z Bintang: G F v: beylwits en
H Bergman /onderstont/ accordeert / getver/ I: demons
Eerste gesw: klerk
Resolutie genomen inrade tot samar: op
woensdag den 15 octob: 1704 na de middagh
present dE: heer bitter van reede commandeur op
en langs de nt ot cust java
dE: Cornelis jongsloet ondercoopm: en ad
ministrateur alhier
de manh: gorg fredrik van beylwits luys
zynde dE: manl: captn gevertcual ende
E captn der amboinesen
Zacharias in de expeditie nae damak
een raad vergadert sijnde, stelde de heer command:r aen deselve
voor vermits onse magten van hier desen morgen naedamak
ware
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waren vertrocken om aldaer tegen den vijand teageren van
hoe grote nootsakelykh„d twas den sousoul: poegar soo sorgh
vuldig als mogelijk: sij te bewaren bewaken en bevrijden
voor een overval die de vijanden van de westcaut somtyts
soude mogen doen en tot dien eijnde syn hooghd voor teslaen
en aen te presenteren een woninge in des E comp. logie
tot syn eijgen securiteytEd en onser gerusth=d
waerop na rijpe deliberatie met eenparighd van stemmen
geet gevonden en gereselveert is met den raed aenstonts
sig by syn hooghd te begeven hem de gem: voorslagen en
presentatie doen, en na zijn antwoord mesures tenemen
voorts geliefde het den E: heer command=r nog voor teslaen
dat wel nodigh was, dat men den eersten klerk jan demons
door haer ho Ed tot bata daer toe aen gestelt en herws aen
gesonden, den behoorlijk Eed van getrouwighd deed afseggen
't geene eenparigtz: is goet gevonden en geresolveert ook
aenstonts door gem: eerste klerk den Eed afgelegt
aldus geresolveert, en de gepasseert ten comptoir samar: ten
dag maend en jare voorsz: , was gett/ B v: velde C=s Jong
G: F: v: Beibwits en H: Bergman
„bloet
Nader resolutie genomeninrade tot
samarang op
waeredag
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woensdagh den 15 8b: 1704 nade middag inden
dalm van den tommagom jndanagara
int bysijn van den sousonh: poegar —
present
B, heerbitter van reede commandr op. en
langs dese n=t o=t cust
E: cornelis jongbloet administrateur en
d’ manh: luysr g:f: van beylwits
Zijnde dE: manh: captn govert cnoll en den
s capt=n der amboinesen
Zacharias bintang in de expeditie nadamak
jtem den manl: vaend' anthonij berglman
als wagt hebbende in de logie
een raad sig om redenen invoorgaende resolutie g’allegeert herw=ts begeven
hebbende, stelde de E„ heer command=r aen syn hooghd voor, off lij tot
syn eyjgen securiteid en onser geenstld niet wel in ’scomp: logie
sig soude willen begeven, en aldaer in een bequame woninge
syn verblyff nemen vermits door uyttrecken van onse troepen
naer damak de magt alhier eeniger maten verswakt was
daer syn hooghd op repliceerde voor als nog niet Toegenegen te
sijn, maer dat als voren syn verblijff nog in den daem soude
blyvenhouden bedankende voorts den E, commandeur voor
sijne gedane presentatiie
waer
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waeromme dan een paerlijk: is geresolveert aen den Commagom
ouda nagara op het ernstigste aen tebevelen dat hy soo veel
volk op de been soude brengen om routsom en omtrent den
dallam tot bewaringe van den sousoul: vlytig tewaken
als hem immers mogelijk soude sijn
ook aen den cap=n der chinesen tere commanderen dat zij niet
syne onderhorige natie behoorlijk vigileren sig in goet
postuur van desensie stellen, en by de minste overlast
off onraed ons daervan de weet in de logie doen erlangen souden
voorts heeft den manch: luytenant beijlwits aengenomen
en belooft met syjne europeers op alles een wakent oog te sullen
houden syn hooghd met al synvlijt bewaken bewaren, en in
kas van aenval der vijanden gem: syn hoogE=s ondersijn, en des
tommagoms jnda nagaras bescherminge in ’scomp: logie
te sullen conduiseren
aldus geresolveert ende gepasseert ten dage maenden jare voorsz:
ten compt=r voorn: /was get/ B v: veede C=s Iongbloet, G F:
van beylwits 3 A Bergman /daer onder/ accordeert en gett
Id' mons Eerste gesw: klerk
Instructie en ordre voor donmanE: G=r
Cnoll als hooft onser gecombineerde magten
thans naer damak vertreckende om mete dienen
tot
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tot syn E narigt
Dewijl het uE: soo wel als ons bekent is van hoe grote nootsakelyjkh
en pressance het voor des E comp: en des sousoul: poegars welwesen
en tot bevordering van dat groote en swaerwigtigwerk ons
door haerhoed op het ernstigste is aenbevolen de vyande van
gem: vorst soo veel in hare quade aenslagen en tentaten testuyten
tot schrik der gene die nog indubio sijn, en waervan men
nog niet ten regten versekert is, en op hope van die laest gen:
daerdoor tot een goede meninge tebrengen en tot gen: vorst
te doen overkomen als iumers in ous vermogen mag sijn gelijkw'
sulx ook in uE: presentie in rade hebben voorgedragen, en daer
geresolveert dese expeditie te doen onder uE commande aen
bevolen ijver en beleijd, waervan wij ons een goede uijtslag
beloven
soo sult uE op morgen met het aenbreken van den dag, met de tsaem
gevoegde magten sig onder de genadige beschermingeen segen
des almogende opreijse begeven van hier direct na de negorye
claressan carentenga en blitarang alwaer sig de vijand
onthout marcheren deselve met alle dapperheijd aen tasten en
van daer verdrijven aldus een open, en gebaende wegerlangt
hebbende voort marcherende tot de negorij geemoela daersig
den vyjand mede onthoud en aldaer opgelyke wijse een wegbane
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en voorts de reijse spoeden naerdamak omme de vijanden die aldaer
wel demagtigste sijn, en van de principaelste enrebelligsteloofde
als sourinata en desselfs broeders gecommandeert werden met
vigeur kloekmoedighd en mannen moet te bespringen overvallen
verslaen ja tot aliter te ruineren, off tot gehoorsaem Ed sedwingen
dog alles naer bevindinge van zaken en soldaetsz: gelijk uE: sorge
aenbevolen blyft en wi van uE: goet beleyt verwagtende sijn
zullende tot dien eijnde en om de vijand temeer te benauwen, de
tsaem gevoegde magten van gapara onder den vaendrager
terupels, mede terselver tid van de andere zijde den aenval
dien en van de zeekant off denvier de gewapende boots van de
schepen oostsouburgh en rijgersdael, de patsjallang de bliek
en 2 gewapende vaert: van den Commagom mar tapoera
waerom uE. by aldien door den segen des alder hoogsen de victorie
komt te bevegten en den vijand op de vlugt te brengen, sig met de
magten van japara sult dienen te conjungeren als dan de gansze
magt als hoofd commanderen en den vyand vervolgen dog met
verder als 2 a 3 uuren van de stranden conform de ordres van haer
ho: Ed„s en onse intentie verdagt sijnde dat uE: omtrent de javanen
die tot hulpe mede gaen alle mogelyke omsigtighd gebruijkt
ende verlatene negorijen der strandvolkeren niet 'teene mael ruineers
Eoghoons: 't geen god verhoede den vijand met magtigaas en alsoo
mostretireren soo sult uE: daervan ten spoedigste naen ons, en
wij


556


551


Van Iavas oostcus onder den 17 octob: 1704
wij van hier aen den vaendr tempels die de japaerse magten com
mand=r kennisse doen geven op dat hij volgens de ordre aen hem
gesonden de vijanden s dan met te sterk en vervolg en aldus
van haer omsingelt werdende„ tot onser allerschande de
nederlaegh komt te ontf: gelijkuE: incas den gem: vaendrigh
aen de andere kant den vijand ook te magtig bevind, en
daerom moet wijken en door hem off ons, daervan kennisse
bekomt sig mede sodanig sult moeten reguleren, om den vijand
niet te sterk te vervolgen —
voorts sult uE: de gewapende vaertuijgen wanneernaergedaen
werk die sult rencontreren gebruyken daer uE: deselve sult oordelen
benodigt te sijn.
—
De rest sullen wij dan aen uE: kloek beleyd en vigilantie bevelen en
wenschende dat den almogende uE: en onse magten wil beschermen
en met victorie kromen zullen wijverblijven /onderstond/ uE:
goede vrunden /en was getvert/ B: van reede in margine Samar:
den 14 octob: 1704 /lager/ accordeert, /getvert/ Idemons Eerste gesw:
klerk
Instructie voor den manh: vaendrager
jacob tempels waer na sig sal hebben te reguleren
in den optogt van japara na datek &amp;=a
alsoo wij tot uijtvoeringe van haer ho: Eds intentie en teesten van
den sousouh: poegar goed gevonden en in rade besloten hebben
ale
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alle sijne en des Ecomp: vijanden met onse gecombineerde
magten vigorenselijk door de wapenen aen te lasten tot ge
hoorsaemhd tedwingen off wel geheel te verslaen en voornamentlijk
de rebelligen van damak soo sult uE: met de 24 reets ge„
„commandeerde Europeers de comp: baleijers en bouginesen
van den bergh de vrye maleijers, macassaren en bougineden
als mede de javanen onder den tommagom martapoura
op den ontf. en t' sigt deses, ten spoedigste mogelijk gesamentlik
in goede ordre van japara nae walaland marcheren al„
„daer met de clinesen van condus con jungeren en als dan de
reviere gepasseert sijnde direct na damak affsacken aldaer den
vijand off soo uE: hem op de weg mogt ontmoeten, en alsoo tegenstand
vinden met alle dapper hd en couragie aen tasten en soo veel af
breuk doen, als jmmers mogelijk is, verdagt synde dat uE: omtrent de
javanen onder martapoura altyd de vereyste omsigtighd sult dienen te
gebruijken dog alles naer soldaetsz: en bevindinge van zaken
Dog soo het bij egeval 't gene god verhoede mogt komen tegebeuren dat uE:
het niet tegens den vijand kont gaende houden off bestendig was
en alsoo moest retireren, sult uE: daervan ten eersten endirect
herwaerts aen ons kennisse doen erlangen, op dat onse magt
van hier uijtgetrocken sulx tot naright mag strecken van den
vijand met te sterk te vervolgen en soo om singelt en tot onser aller
schande
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schande verslagen te werden
gelyk den E. manh: gevertcnoll capn als hooft onser magten
van hierstaende te vertrecken by sulken ongeval aen onsekant
uE: dan ook ten eersten sal laten adverteren, als wanneer uE:
mede sodanige voorsorgen, van den vijand niet te sterk te vervolgen
sult moeten dragen als hier boven gesegt is
ook sult uE verdagt sijn bi aldien er geen der gem: verhinderinge komen
en onse magten genoegsaem de overland off victorie belalen de
vyanden met severre bosch off landwaerd in te vervolgen synde sulx
gants strydig tegens de ordres van haer ho: Eds en onse intentie
maer 2 off ten hoogsten 3 uuren van de stranden sijnde g’advan
„ceert sult uE: hal te doen houden, en als weder in goede ordre
na japara marcheren, van waerwy uE: berigten en raport
alhier te gemoet sullen sien
hiermede &amp;=a UE. goede vrunden (was geti:/ B: van reede, G=rcnoll
C=s Iongbloet, Z=s Bintang, G, F v: beylwits en A berg
„man /in margine/ Samar: den 13 octob: 1704 onderstond
g’extraheert accordeert Samar: den 18 octob: 1704 /getver/ I de
mons Eerste gesw: klerk.
Instructie en ordre voor den opper
„stuurman barent muykens thans met een
gemonteerde boot van t' schip reijgersdael
alhier
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alhier gereetleggende om naer qual
damak te seijlen
alsoo wij goet gevonden en geresolveert hebben om ten besten
van dE comp: en den sousoul: poegar derselver vijan den
tot damak van hier en ook van japara aen bydesijde
gewapender hand met alle dapper Ed en vigilantie aen te
vallen, en was 'tmogelijk teverslaen off op de vlugt te drijven
en daer toe ook nodigh is, de rivier van damak te besetten
soo hebben wyj expres tot dien eynde de pantsjall: de bliek
de boots van 't schip reijger ddael en oostsoud: alle gewapent
ende gemonteert, geprest en de op ontboden die bij de 2 gewa„
„pende javanez: vaert: van den tommagam maxtapoura
gevoegt nog al een tamelz: mag voor een inlantsenvijand
uytmaken, en waerover wij uE: het commando en beleyd op
offeren en bevelen
Eessult uE: morgen tegen de middag met de voorn: vaertuigen de
revier op seijlen tot omtrent 2 uuren van de logie en alle de
vijanden die uE: tegensland bieden off sig aldaer onthouden
met alle vigeur aen tasten en bestrijden haer het uyjtvlugten
langs de revier betlettig en soo veel doenlyk benauwen
verdagt sijnde dat uE: de verlatene negoryen aen de stranden niet inde
brand
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brandsteekt off ten rigoureupten handels ook de vaertuijge
van des Ecomp: bontgenoten in de riier ter lading off om
hare negotie leggende, niet molesteert maerveel eer in bescher
minge neemt dog der vijanden vaertuijgen die bemagtight
worden sult uE: moeten aen de logie doen brengen off daer toe
geen volk konnende missen laten tot uE: wederom sult affsacken
En soo uE: dE: manh: govert cnol cap: en looft onser troupen
quam te rencontreren, sult ne sig nae syne ordres moeten reguleren
sullende uE: indien gem: syn E: niet spoedig opdaegt eenigen tyd
alwas het een etmael nahem blijven wagten, tot dat uE:
omtrent kund oordelen hy gerertourneert is, of aen de kant
niet komen sal als wanneer uE: sig weder nadelogie sult
moeten begeven en ons alhier een rapportie vant gepasseerde, dog
soo het by geval gebeurde dat uE: tegen den vijand niet be„
„stendigh was, en daer om de revier niet konde opkomen sulc
uE: sig egter soo veel mogelijk verwerende / in goede ordre nae de
gem: logie moeten afzacken en aldaer tot onse nadere ordre
verblijven
moetende uE: verdagt sijn om met alle omsigtigh=d omtrent de 2
vaert: van marta poera teageren en op deselve altid een
waken tooge houden
En
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En geke wi ook berigt sijn dat tot ijder boot, pantsjall, off gewa
„pent vaert: wel een praumonting off kleyjn vaertuygie
tot derselver behulp van noden is, soo hebben wij daer in versien
en den sergiant cCristoffel bramer op damak ordre toegesonden
om uE: deselve ten eersten te beschicken, waerom uE: die van
gem: serg=t kont vorderen
hier mede sullen de rest van uE: goede vigilantien soldaet en
Zeemanschap /waervan wij een goeden uijtslag verwagtende
sijn/ bevelen, en nae uE: den segen des al mogenden toegewensch
te hebben verblijven /onderstont/ uE: goede vrunden /was getekent/
B: van Reede /in margine/ Samar:s den 14 Octob: 1704 /en
lager/ accordeert /getver I de mons Eerste gesw: klerk
Translaat Iavaans olle door den
pang: agi pattij soerabaija aen den
captain luytenant en vaendrager
tot tagal gesz:
Desen brieff komt van den pang: adipatty sourabaija gebragt
nevens groete door mijn gesant astradjuva aen mijn broeders
den capitain luijtenant benevens den vaendrager tot
tagal
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tagal met welke ik myjn broeders versoek dat syde quade tonge van
sommigeluiden niet en gelieven tegeloven en nademael ik te
genwoordig door ordre van den sousoul: met een groote magt
volks tot tagal afkomen, en loef mijn broeder sig niet te verwon„
„deren nog bang te sijn want ik niets quaets met de tagalse volkeren
in 't sin hebb, ook broeders benik van pamalang met mijn
magt op gebroken en heb mij tussen pamalang en tagal neder
gestelt in Edorp soekalilla soo kreegik snamiddags omtrent 2
uuren een gedeelte van soetjamangaloes en djavantacaes
volkeren int gesigt meende dat het goedelieden waren maer
doen sydigt by mijn troepe quamen gaven dijpmijn brafvuur
waer op ik mijn tegens haer teweer stelde, dog met geen meninge
om haer om 'tleven te brengen, als toen retereerde djiwanta ka
maer ik agtervolgden hem niet, en ben doen sanderen daegs
smorgens vroeg weder met mijn volk opgebroken en hebmij
by het dorp caliewoelae ter neder gestelt om het best te verwagten
en heb doen een brief aen boven gem: sijamangala gesz: maer
geen antw: daerop bekomen, en ben doen weder des fanderen daegs
smorgens opgebroken en heb mijn naer Edorp djiliran begeven
en daer nedergestlt als toesag ik dat sitjamangala en
djivantaka
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djiwantaka byhet doop trankring dawa eenvastighd begosten
temaker, doen heb ik haer weder een briefgesz: welke siniij
mede met beontw: als 'toen kreeg ik quade agterdogt als dat sijss:
jets quaets metmijn in tsin had waerom ik mijn alhier met
dorst op houden maer ik moetmyn doorordre van den souscul
al tijd in beweginghouden, soo versoek ik broeders na demael ult de
negorije tagal toevertrouwt is dat uE: deselve wel magregen
tot welstant van de ingesetenen aldaer want ik mijn
groot op ul: vertrouwe en de gemaekte contracten tussen
de comp: en den sousoul: kunnen soo langde son en moen
haer schynsel geeft niet gebroken werden al wat ik te seggen.
heb staet in desen brieff gesz: /onderstont/ getranslateert
samar: den 12 octob: 1704 /was getvert thinoteus tesneur
lager accordeert /ge: I dem ons Eerste gesw: klerk
Translaet Iavaons missive door
den angabeij wirasaraija tot candal
aen den capitain govertcnoll tot
samar: gesz:
Eelen brieff komt van den angabeij wira saraija tot candalnes
groete aen den capn cnoll die het gesagvoert over alle des E.
Comp: volkeren tot samar: dewelke god geve gesontheijd en
lang
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lang leven op deser aerde
mits dese maek ik mijn broederbekent, als dat het mijn broeders be
lieven is off de negorij candal bedorven word, dan off het net
hem mag wel gaen t welke ook alle de ingesetenen seggen
alwat ik teseggen heb staet in desen brief gesz: onderstond getranslat samar
den 16:' 8b: 1704 /getv/ T: Lesueur lager/ accord:t Samar: den 17 8b: 1704
gen/ I: demons Eerst gesw: klerk:
Translaetbriefie door den Eh=r Bvreede
commandeer open langs dese nt o=t cust gesz::
aen den jngabeij sijeij wira saraija tot candal
Desen briefkomt van den heere bittervan reede die het gesag voer over
alle 'scomp: volkeren op dese cust nevens syn groete aen kiaij
wira saraija tot candal
alsoo ik den brief die mijn broeder aen den capcnoll heeft gesonden
gelesen en daer in vervat staet, dat het verders offt behout van de
negorij candal aen syn believen stond soo moet daer op antw:
en seggen dat het verders goff berond met aen ons maer wel aen mijn
broeder angabeij gelegen is want als mijn broeder sigmaer net behefthd
alhier voor den scusouh: poegar die dE comp: daer voor erkentkomt
vernederen, soo sal sekerlijk: mijn beoeder wel onthaelt werden syn negorij
candal voor alle bederf bevryden en een vriend van de comp: sijn
maer by aldien myjn broerder angabey dat niet wildoen en by sijn quaet
voornemen blijft volhar den soo moet mijn broeder ook t verderff van
d
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de negorycandal te gemoet sien alsoo hij dan als vijanden sousoul poegar
en dE comp: sal aerijsien, en bevogten werden alwat ik te seggen heb idesen
brieff vervat /onderstont in de logie tot samar: den 16 8b: 1704
lagerstont, getranslat sam: datum voorsz: / gepr/ T:s Lesueur
nog lager/ accord=t samar: den 17 octob: 1704 getv:t/ I: d'mons Eerste gesw: Clerk
Translaet Iava ens ole door Iuda mangalahooft
tot woengaran aen den Commagom: jndanagara
tot zamar: gesz: en den 16 8b: 1704 alhier ontfangen
Dese brief komt van jnda mangala tot woengaran aen den tomm:
jnda nagara dewelke ik laet weten, als dat ik tegenwoordigh
mijn geheel lijff aen uE: opoffer en dat uyt een suyver
genegenthd die ik mijn vaderbendragende verders heb ik verstaen
als dattervolk gesonden is, om de west de vijanden te verdrijven, 'twelk
ik niet als van lopende gerugten hebgehoort en synder veeke
cartasourase volkeren onder 't gesag van den raden Comm:
peespanagara aria singadjaja jngabeij singapatra tomm:
aria mandoeradja in dorp djati djadjar afgekomen en waren
van mening om desamar: dorpen weg te nemen soo ben ik hier om
„trent uE ordre nedrig afwagtende
al wat ik teseggen heb staet in desen brief gesz: /onderstont/ ge
translateert samar: da Cum voorsz: was getv=t E Lesteur
lager/ accordeert samar: den 17 8b: 1704 /en gete:/ I de
mons Eerste gesw: klerk
Generael
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Generale sterkte
der krijgsbenden die soo van samar: als japara naerdamak
ten styd syn getrocken op den 15 octob: 1704
onder t commando van den smanh: cap:
onder 'tcommando van den manh: vaendr
govert cnol van samarang
Jacob tempels van japara
coppen
cogten
militairen Europianen tot oppass=os en lyffwagt van syn E
29–
Europise militairen
bij de artillerijso militairen als boss=rs
22
boss=rs
4
en ropeaense coppen
40
in
sijn europeers
33
amboinesen onder den cap: z binlang
85
bouginesen
luijtenan C tosima
baleijers onders=t pacouranibat.
75
32
1o cadten
55
bouginesen „ „ „ gatta 15 110 coppen die
maleijers.
_o wanjntie
69
iijelieden en inwoonder
„ 319 comg:
int geheel
maleijers onder den l=t jntie tongel 44
vegeeen en inwoonders
_=o
lodja 44
chinesen onderhaer hooft tsiengko
100
macassaren - - - carrapappas 75
parnakan chinesen onder do kadallaman
100
bouginesen - - - - topiema 65
macassaren onderhaer luijtenand tosige
maleijers als lifwagt van haren cap: 46
92
baleijer
vendrig bappa gondul
„
20
parnakan chmeden
„

E 309 pr: h: rniuw
in
maleijers
luys:rt nagodajenak
30
„

javanen onder den Comm: martapaera 1060 alle behoorlijk gew:
342
tesamer vryeinwoorders
maken aldus de gantse ja
Javanen
„paerse magt uijt
1479 gewapende
krijgsk negten
volk vanden onder de hoofden bansakpatra carta mangala
sousouhoenang wangsa mangala, martawangsadjala
poegar idua en demang soewannig dita:
zijnde de bagagie dragers en
70
volk van pang s onder de hoofden radin djakasoema soera
ander trijn volgers daer
pacraningvel) widara maes marla sarie en marta
fana
onder niet gerekent
570
volk van den (onder de hoofden angabeijsiling
sourabaisen
regent jangra siengan en marta sarie
na
80
„530
volk van den (onderthoofd demang waning
comm: saera
wicramavan bayja
sdaijo
„ 200
van coedus onder sato crama
12
„ damak „ pranajuda
11
„ samar: „ marta jnda
„ 420
1013 gewijn
sijn tesamen
e
en de gantse magt van hier getrocken tesamen 2474 gewapen:
mannen
zijnde debagagie dragers &amp; daer onder
niet gerekent
Ten comptoire Samar: den 15 lb: 1704 /lager/ accordeert met de opgegevene sterktens
gett/ Id mons Eerste gesw: klerk
Batavia


van Iavas oostcust den 21 octob: 1704
Batavia
Aan sijn ho: Ed=t den ho: Ed heer Ioan van Hoorn
gouverneur generael benevens de Ede heeren raden
van India
Ho: Ed: gestr: gro: agtb: manh: wel wijse voors:
ontf: den 27 8b 1734
oe den burger glandi
wellier
onseer genereuse heeren
Ho: gebiedende Heeren
Dn 21 deses is ons uE: ho Ed=le gro: agtb: brieff van den 18 lb: door den terugge
komenden javaen angratia wel behandigt, waer uijthebben
gesien uE: hoEd groot agtb: ons nog met 75 balyers en eenige
malijers gelieven te versterken, waervoor wij uE= ho: Ed=le groot
agtb: op het nedrigste dankbaer blijve
zullen ook in geen gebreken blijven uE: ho: EE: groot agtb: van
alles het gen hier mogt komen voor te vallen volgens onse
schuldigepligt ten eersten te berigten insgelyx aen de Elr
commiss ram als mede aen den resident tot chirrebon
En alsoo wij uijt uE: ho Ed=e gro: agtb: brieff niet hebben kunnen
vernemen dat den onsen van dato 11 deses aen uE: ho: Ed=e gro:
agtb: afgesonden pr den chinees holianko bestelt is, soo senden
wij wederom de copia daervan aen uE: ho: Ed=s gro: agtb:
aff:
wy hebben mede den 17 deses pr den chinees lok, een brieffaen
uE:
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van Iavas oostcust den 21 octob:r, 1704
uE: ho: Ed=s gro: agtb: afgesonden waer in wij der vijanden
haer vlugt en tverlaten van hare legers plaetsz: aen uE: ho: Ed=e gro
agtb: hebben bekent gemaekt, en is van dien tyd aff, tot nog
toe alhier niets voorgevallen als dat den 19 deses van den
tagalsen prejaij soura radja een vijandelik hooft van die
van banjoemaes, alhier in ’scomp: logie is gebragt, sijnde
volgens sijn seggen met haer E=s sterk geweest die eenige
tagalse vrouwen gerooft hadden, en van hem ontset
sijn, heeft egter niet meer als een van dese struyjkrovers
kunnen magtig werden
Een 18 is alhier bi ons insomp: logie verschenen den ingabeij soeta
nagara, 2 van brebes pardon versoekende overlaer begane misslag
'twelk wij hem van scomp: wegen hebben toegestaen en ge„
recommandeert de volkeren in de negory brebes by een te
vergaderen tot na der ordre van den sousonh: poegar ende
Eleercommiss=s ram tregte hooft gend kieyaria marta
laija is met den pang: adipatti sourabaija nae dielanden
van banpemas vertrocken
De 21 deses is mede alhier inscomp: logie verscheenen keij
ranga hooft van de negorij lobak sieuw den welken mede
on


Van Iavas oostcust den 21 octob: 1704
om pardon versoekende en wy hem tselve uyt naem van
de comp: op gelyke voet als die van brebes hebbe vergunt
heden is mede allier in scomp: logie verscheenen, een soura
wang van den radingaria wiera nagara hooft
van pamalang versoeken de mede om haer onder
sE comp:s protexie tebegeven waer op wy hem g’ant
woord hebben nodig te sijn, dat den rading aria wiera
nagara, selver alhier inscomp: logie mogte komen
om hem selfs mondeling daer over te spreken met verseke„
„ring bij aldien het mernst was scomp:s protexie
te sullen genieten
waermede &amp; Ho Ed gestr: gro: agtb: manh: wel wijse voors:
en seer genereuse heeren /onderstont/ uE: ho: Ed=s gro: agtb:
onderdanige en verpligte dienaers /getver/ Ls Claesz: en
Ankonij hogenschelt /en ter syde/ Tagal in ’scomp=s
vesting den 21 8b: 1704
Batavia
Aan sijn Ed=te den ho: Ed: here Ioan vanhoorn
gouverneur gen=l benevens de Ed=e heeren raden
van Nederlants India
Hoog
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van Iavas oostcust den 17 octob: 1704 —
Ho: Ed gestr: gro: agtb: manh: wel
ontf:s den 28 8b: 1704
pr chinees locko
wijse voors: en seer genereuse heeren
Ho: gebiedende heer
Naer onse laeste is alhier niets na dervoorgevallen als allenesn
dat de vijanden op t gerugt dat wij alhier den te deses hadden
laten uyjtstrooijen om haer des anderen daegs in haer leger
plaetse te gaen aentasten, alle 3 haer legerplaetsz: hebben
verlaten en van hier syn gevlugt dog sonder dat wij tot
nog toe eenige pertinente narigt hebben, waer sy haer
nae toehebben begeven
het word gesegt dat hem den pang: adie pattij sourabaija met
syne cartasourse volkeren nae delanden van banjoemaes
heeft begeven en dat de vijander van banjoemas wederom
nae derwaerts mede syn vertrocken, de volkeren van batang
paccalongen, en pamalang souder medevolgens berigt
elk naelare, negorijen syn vertrocken 'twelk egter confir
„matie vereijscht
Den capt.n luyt claesz: is selver soo drae hem de vlugt der
vijanden ter oiren is gekomen met een gedeelte van scomp
magt nae derwaets gegaen om /was tmogelijk:/ den vlugten den
vijand


wi


Van Iavas oostcust den 17 octob: 1704—
vijand nog eenige affbrenk te doen dog aen laer leger
plaetsz: gekomen synde des morgens omtrent ten 10 uuren
ende javanen over al op kontsz: uytgesonden hebbende, syn gesamentijk
wederom gekomen met berigt geen vijander meer gesien off
vernomen te hebben
hebben ons met het besigtigen van de vijandelijke legers aldaer
omtrent 2 uuren opgehouden, wanneer wy ons weder naer
'scomp: logie hebben begeven, haere 3 leger plaetsz: hebben
wybevonden wel gepallisideert te sijn met een borswernig
ruijm een halve mausaerde hoogte van binnen daer tegen
opgeworpen en van buijten met voet hangels rontom beset
is mede een grote lengte padi in alle hare 3 leger plaetsz
bevonden twelke de reden is waerom den capt: luijtenant
alle 3 hare leger plaetsz: met aenstonts in den brand heeft
la en steken alsoo de javanen aen hem versogt hebben eerstelijk de
padij te mogen bergen als mede de dacken en houtwerken
die sy kunnen gebruyken van daer te nemen sulx gedaen sijnde
is haer van den capt: luyjtend g’ordonneert, hetresterende
dadelijk: in brant testeken, als mede die van aerd op geworpene
borsteriig teslegten
hier mede &amp;a Ho: Ed=e gestr: gro: agtb: manE: wel wijse voors: on
seer genoreuse Heer /onderstont uE: ho: Ed=e gro: agtb:
onderdanige
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Van Iavas oostcust den 17 octob: 1704
onderdanige engehoorsame dienaers /getp:/ Ls Claesz: A:
hogenschilt /en ter syde/ Tagal in scomp:s vesting den 17 8b:
1704—
Batavia
He
Aan sijn Ed=t den ho: Ed=e Heer Ioan van Torn
gouverneur gen=l benovens d’ Ed=e heeren raden van n=s India
ontf: den 28 8b:r 1704
Ho: Ed=e gestr: gro: agtb: manh: wel Wisse
geden burgerkemas
decker
voors: en seergenoreuse heeren

Ho: gebiedende Heeren
heden syn alhier in ’scomp: lagie by ons verscheenen den rading aria wiera
nagara hooft van pamalang nevens syjn broeder jnda nagara
versoekende dat haer vorige misslag niet mogt toegerekent
worden als mede dat sylaerden sousoul: poegar en dE comp:
quamen te onderwerpen, en alles wat aen haer g’ordonneert
mogt werden naer tekomen
Die van paccalongen, en batang syn tot dato deses alhier
nog niet verschenen
gisteren is alhier een chinees van paccalongen aengekomen
berigt gevende, dat sy aldaer de rivier hebben toegemaekt
soo dat 'er niet meer als een vissers vaertuijg uijt en
in de revier kan komen van de gemene javanen van pa
„malang syn mede een groot gedeelte napaccalongen
gevlugt


van Iavas oostcust den 17 octob: 1704
gevlugt
het gewesene opperhoofd van brebes gen aria mar Calaija blijff
hem als nog bij de vijanden, op houden
wy hebben kontschappers naer de kant van banjoemas uijt gesonden
maer syn tot dato deses nog niet weder aengekomen
waermede &amp; ho Ed=e gestr: gro: agtb: manE: wel wijse voors: en
seer genereuse heeren ondertont uE ho: Ed=s gro: agtb: onder
danige verpligte dienaers /ges:t/ L:s Claesz: e A: Hogenschilt
en ter eijde Tagal den 24:' octob: 1704. —
Batavia
Aan den wel Ed heere Ioan van Hoorn
gouvern:r gen=l van n=ts India
ontf: 29 8b: 1704
Wel Ed: Erntf: groot agtb: manh: wel wijse
pechineetvaertuijg
voors: seer genereuse heer
Wel Ed=s gro: gebiedende heer
Den 30 der afgeweken maend 7b: schreeff ik pr mijn dienaer, mijn
onderdanige geringe letteren, aen uE: ho: Ed=s die ik verlope uE:
ho: Ed=e niet onaengenaem sulle mogen sijn bestelt synde mij
vervolgens met schryvens van den E heer commandeur
van reedeen den raed van samar: op 10 deser, d’extracten
uijt haer ho: Eds g’eerde schryvens van 23 7b: aen gem: com
„mandeur gesz: toegekomen by welke mij is toegekomen, tet
qualijk


568


569


Van Iavas oost den 17 october 1704 —
qualijk nemen van haer Eds 't gene aen den Commagomsoema
bratta en wijdere groten volgens mijn geringe schryvens
van den 9. septemb: is bewesen en 't gene wij den 10 daer aen
volgens nevensleggende extract van ons schryvens na japara
hebben gecommuniceert sonder dat ons vandaer /wel off
qualijk gedaen / sy geantwoord, en wij als doen ter tijd soo veel
ligt niet en hadde als nu met het bekomen van uE: ho: Ed:
schryvens anders aen deselve ook in genen dese, dat respect
soude hebben bewesen maer ons soo veel ligt niet bekent
sijnde is 'tselve geschiet overmits ons door den commandeur sas
en raad, dato 20 Julij ao passo soo uE: ho: Ed=t des gelievende
uijt het extract sult kunnen beoogen was aengesz: gem:
soemabrata in stede van sindouradja aente sien sonder dat
sulx in comp: vestinge werd gedaen off gedoogt, maer in
buijten huijs daer men de byeen komst der inlanderhout
en staende mijn aen wesen niemant, permiteert in comp:
vestinge geloor off, bij een komst vergunt
volgens bekomen extract hierboven gem: hebben w jan grana
in onse vergaderinge den inhoud van haer ho: Ed:e schryvens
van 23 septemb: voor gehouden die sig heeft verklaert te sullen
gaen en daer toe preparatie maekt gelijk tselve door 2
leden uyt onse vergaderinge, den grisseesz: gouvernr nalla
dika


Van Iavas oostcust den 17 octob: 1704 —
nalladika ten eersten hebbe laten verwittigen, en uijt de name
van haer ho: Eds is bekent gemaekt den welken sigheeft
verklaert met den gem: pang: te sullen vertrecken
komende gisteren nae de middagh alhier wederom van
sumanap te arriveren den ondercoopm: van derlors
met berigt de volkeren van Zumanap, daegs voor
syn vertrek, van daerbuyten om vertrocken waren om
herwaerts te komen die bij arrivement ook ten eersten
sulle laten vertrecken; en is hy van der horst huijden
morgen na madura vertrocken om sig by denprinste
vervoegen, die verlope wille hun tot een spoedige reijse sulle
vervaerdigen, en waervan heden ook communicatie nae
japara is gegeven
zoo als dese meende tesluyten krijgen w berigt de sumanapse
volkeren sijn gearriveert, die wy pr den luytemant oeloff
christiaensz: en de chialoup venloo nae samar: reijse
late vervorderen, tot uEr ho: Ed=s g’eerde narigtinge ook soo
bekomen wij een briefie van gen: ondercoopm: van der
horst, wien berigten, den pang: van syner verrigtinge
communicatie hadde gegeven en niet beleefthd over syne gedane
beloften en vertrek nae samar:, had, aengesproken, maer
het scheen nog geen volkomen vreugt te syn, alsoo dien ouden
wispel
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Van Iavas oostcust den 17 octob: 1704.
wispelturigen heer, wel voor geeft, volkomen tot sijne reijse
gereet te sijn maer dat sig daer toe niet sal off willen begeven
voor en al eer jangrana en nalladika hun daer te
klaer en gereet hebben gemaekt, en met hem vertrecken
die wisulx ten eersten al mede hebbe laten berigten, en seggen
haer gereet te maken scheinende die malcontente met
anders te soeken, dan uijtvlugten, hoewel t eenlijk: aen en
van dien ouden vorst afhankelijk is en komt te laperen
synde my ook doord hem pang: laten weten, buyjten dat sulx
door diverse mede niet waer Eo is berigt, nalladika sijn
soon met een dogter van Zourapattij soude trouwen, en
voor weijnige dagen na passerwang gesonden is
waermede &amp;=a ho: Ed=s gebiedende heer /onderstont/ uE: ho: Ed=ls
onderdanige, gehoorsame ongetrouwen dienaers / get=t/
P hogerlende / en tersijde/ Zourabaija den 17 octob: 1704
Batavia
Aan syn wel Edt den wel Ed h=r Ioan van hoorn
gouvern=r gen=l mitsg=s d’ Ed=e heeren raden v: n=s India
pr vissers vaerl: met den
priman jan gerritsz:
Wel Ed=e gestr: Ernts: groot agtb: manh: wel
onts den 3 9b 1704
wijse voors: seer genereuse en
ho: gebiedende heer en heren
pr ons jo nedrig schryvens van den 17 deser hebben wy uE: ho: Ed agtb:
reets gecommuniceert de Expeditie na damak onder
het


van Iavas oostcust den 29 octob„r 1704
het keleyt van den capt govert cnoll, als mede intpost
scripto het behouden arrwement van den commiss:s mickel
ram ten selven dage en souden w' reets uE: ho Ede agtb: am
pelder van 't gepasseerde berigt hebben doen erlangen indien
wij niet dagelijx met goede ordre stellen ent nodige te besorgen
waren g’occupeert geweest gelijk wij nog sijn en dat den
heercommisss by t afsyn van den capitaincnoll
het vereyste ligt had bekomen, waer na hy soo lange heeft
moeten wagten en waerom wij nu vermits de korthd des
tyts egter genootsaekt sijn onderdanigh: uijtstelte versoeken
tot het vertrek vant schip reijgers dael dat binnen 2 a 3
dagen sal sijn, alleenig in korte termen uE: ho: Eds agtb:
dienen te adviseren
Dat den capt: cnoll met de gallegeerde en geconjingeerde
troupen den vijand in 2 rencontres op de vlugt gedreven
hebbende op damak is gearriveert en aldaer de ganse
negorije verlaten gevonden heeft sig voorts met syne volkere
daerinne tegerende gelijk mede die van japara onder den
vaendrager jacob tempels hebben gedaen, depecterende
gem: capt: ten eersten een expresse na ous en den
sousoul: poegar om daer van kennisse te brengen waerop wij
dan den 18 deser in rade goet vonden en resolveerde om gem:
cmp: cnoll te qualificeren tot het maken van een pagger
off vestinge aldaer en daer inne soo veel besettelingen
en
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Van Iavas oostcust den 29 octob: 1704
en ammuntie van oorlog te plaetsen als naconstitutie
van tijd en saken nodig was, soo, om de vijanden het weder
keren op die importante plaets te beletten, als om darme
inwoonders die weder nae hare verlatene schaeps-koijen
reverteren te decken en tot ruggesteun te dienen gelijk tselve
ook door den capt: cnoll is volbragt synde dat werk als
mede de minlykld en sagthd waermede den sousouh: ende
cap:n die arme inwoonders tracteerde en tegemoet quamen
van soo goeden en gewensten gevolg geweest dat de nego
rije binnen korten weder bevolkt was en onder dien hoop
mede den grooten hout leverancier martawangsa
werdende de pagger op den 24 deser geheel voltooijt en gen:
goet begin, en door den cap: cnoll daer binnen tot besettinge
amboinesen
bescheijden
Europianen
1 sergiant
1 sergeant
2 corp=l
1 corpl
12 gem:
12 gem:
15 coppen militairen
14 coppen
1 constabels maet
5 buss

boeginesen
21 coppen tesamen
maleijers
2 sergiants
1 sergiant
2 corps
1 corp=l
12 genene
24 gem:
i

14 coppen
28 coppen
in 't geheel 77 coppen
Ende 4 halve punties gesterkt met 9 stucken canon en
behoorlijk ammonitie nae dees verrigtinge nam den capt
cnell


van Iavas oostcust den 29 octob: 1704
cnol alvorens den vaendrager tempels met syn volk de
meeste part der maduresen en andere javanen over zee gedepecteert
te hebben demarche met de comp: dienaren en vrije natien
die van dese kant, op getrocken waren en quam op den 24 savons
ten 7 uuren behouden alhier aen en begaf sig terstont onder
geleyde van veel chinesen binnen de logie om den Er commisss
te begroeten en vant gepasseerde rapport te doen op den 25„en
smorgens vroeg begaff sig den commiss:s met do cap: na den
dallum by den sousouh: poegar en bragten den vorst dees aen
gename tyding verscheynende aldaer teselver tijd de sourouangs
off gesanten der regenten van condus, en pattij die hunn-
bybossen 'tsamen gebonden aen do capn tot een teken der vermede
„ringe hadden gesonden, en prosterneerde sig uijt hare m=rs
namen voor die hooghd belovende soo aen den vorst als de
comp: alle trouw onderdanigh=d en gehoorsaeml gesk
mede uijt den namen van 200 onderdanen van demang
soetacrama / die altyden tot nogtoe by syn hooghd sig
onthouden heeft een soeroeang met soo een getal pieken
sig prosterneerde ende behoorlijk: onderdanighd bewees
Een enden moeder van den tommagan souranata nevens alle
de gen: gesanten eerst bij den cap: cnell op damak aenge
„komen en vervolgens mede alhier wierd desen dag door den
vorst op onse voorsoraek minnelijk ontf: in den dallum
getracteert
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Van Iavas oostcust den 29 octob: 1704
getracteert en een woonplaets aengewesen ook wierd op des
tommagoms moeders versoek eerst aen den commisssen te
dier tijd aen den vorst gedaen door ons tussen spraek
aen souranata door den vorst vergiffenisse en pardon
verleent en op sondag den 26=e een javaense versekering brieff
met des sousoul: ende sEcomp: cachet in rodelacke
versegelt aen hem toegesonden door syn eijgen sourouang
die hy op damak aen den capt:n had gesonden, wat effect
nu dien brieff en de goede vermaninge door den cap: cnoll
p=r javaense missive aen hem gedaen sal sorteren moet den
tyd openbaren thans hij en is tot leden nog niet op gedaegt
slopende nu den Commag: marta poera die volgens monste
ringe op japara ten tijde van den optogt maer 1000 javanen
sterk was, en er volgens particulier berigten nog wel
soo veel op weg mede gesleept en opgeraept had dog tot
wat eijnde kan men niet weten maer wel vermoeden
denselve off sijne volkeren hadden opreijse na damak.
hoewel sonder slag off sloot off eenig tegenstant van
vijand gesien off gehad te hebben, lustig geravageert en allen ’'t
halven brand gesligt, ja soude genoegsaem de gantse negorij
damak en den dallum van patmanagara daer den
cap: cnoll met de syne ingeposseert was / in kolen
gesetl —


van Iavas oostcust den 29 october, 1704
gesetl hebben, hadden cap: tvuur met tydig laten lesschen op
levens straffe het brandstigten verboden en hem martapoura
met syn laeras gedrijgt haer gevangen en geboeijt nasamar:
te sullen op senden en is d=o martapoura met syn volk op
gedane protestatie van geenvaert: tot transport voor hem
en syn volk overzee te konnen bemagtigen en belofte van
de arme ingesetenen, op wege niet te sullen molesteren nog
gedurende het aenwesen van den capt: van damak over
den landweg na japara gemarcheert alwaer sij volgens
bekomene advysen den 25 behouden syn g’arriveert, en
heeft men van geen brant stigten meer gehoord dog dese
morgen bekomen pr missia van den heer command=r
van reede en raad tot japara advijs dat gem: tom
„magom martapoura wel 400 bussels by een hadde
die hy onder sijn volk soude uijtgedeelt hebben als mede
2 kloeke vaertuyjgen die voor de revier syn opgehonden
had den hr commandr sulx niet beletl en 'tselve aen
't jngem: van den hr commisss en raad alhier overgelaten
des w' diesaken na der sullen ondersoeken en daerinne
sodanige ordres stellen als wy sullen oordelen met het
intrest van de comp: den sousonh: poegar en sijn
onderdanen best over een te komen
En gelz wij van Tagal al van overlange gewenschter tijding
tege
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Van Iavas oostcust den 29 octob: 1704
te gemoet gesien en de saken aldaer in een beter staet gebopt,
hadden te sijn te meerwijl sij nettelijke rencontres met
de vyjanden al tyd victoreus syn geretourneert dog ter
contrarie vernemen wij dagelyx tot ons leetwesen degans
sober successen konnende niet anders vermoeden off 'tselve
moet alleen gecauseert werden doorstrenghandelen
en beknevelen der arme gevlugte en nu reverterende
onderdanen waerdoorsekerljk: de ander afgeschrikt werden
dogom sulx voortaen te beletten hebben w' de commandr
en resident aldaer aen gesz: dat sy de arme ingesetenen
dit sig weder in haer verlatene woninge kwamen ter
neder setten minnelijk tracteren maintineren alle be„
„scher minge belaven en de geroofde goederen haer doen
restitueren souden off dat sy by contraventie de gramsz
van uE: ho Ed=le agtb: wiens intentie wi weten niet regeur
maer tot alle minsaemEd en goedertieren th te strecken
souden op sigladen
En dewyl de tagalse vrunden ons byhare missive van 24 deser
wel komen te melden dat radin aria wieranagara
hoofd van pamalang nevens sijn broeder jndanagara
bi haer in sE comp: logie waren verscheenen en pardon en
vergiffenis over haer begane misslag te versoeken en dat hy sig
de comp:


van Iavas oostcus den 29 octob: 1704
dE comp: en den sousoul: poegar onderwierpen, maer net
off sy herwaerts soude komen om sig in persoon te vernederen
en evenwel by hare missive van den 22=e aen den resident
heyrmans tot chirrebon gesz: en waer van sij ons copia
hebben toegesonden blyk dat sij aen die loofden uijt scomp
name hebben pardon verleent, en weder in de negorije
gestelt soo dinkt ons in't gunstig welnemen dat deze
conduite met uEd=e ho agtb: g’eerde ordre en intentie
overeen komt, want die sekerlijk behelft dat de magt van
pardon en vergiffenis te verlenen maer alleen aen den sonsoul:
en die hier ter custe uyt nameen van wegen uEd=e ho: agtb:
hoger gesag is voerende toekomt en niet aen subalteme
hoofden waerom wy haer ook pr naesten en wanneer
w' laren eijsch voldoen onse meninge daer over tekennen
sullen geven
Deschepen reijgers dael, den een loorn en ooster souburg sullen
wij voort int vallen vant westersaijsoen nog na bata
depecleren synde den 1=e klaer om over 2 a 3 dagen te konnen
vertrecken de 2=e voor qualladamak en de laeste oprem
„bang ter ladinge en is het schip woggenum waervan
by uE: ho Eds agtb: copia ons van tagal toegesonden ge
„mentioneert werd tot nog toenet verscheenen
Den


578


579


Van Iavas oostcust den 29=' octob: 1704
vern capitain willem, sergiant is gister avondpr 'tgatgoot de lase
„noot na sourabaija over japara eurembang vertrocken en hebben
wij gem: capitain g’ordineert laest gem: comptrmpassaut
aen te gieren om aldaer eenpertinente opneem van de vestinge
die w' verstaen gans sober en bij na omverre gevallen is de amo
„nitie van oorlog, en de aengebouwt werdende vaertuijgen
te doen, en ons op 't spoedigsten rapport dien erlangen ook hebben
wij gem: cap: met sodanige blieven en instructie versien
als wy in dese conjunctare van tyden ten meesten nutte
van dE comp: hebben geoordeelt te behoren waer van wij
uE: ho Ede agtb: pr naesten largo sullen rapport en kennisse
laten toekomen
Ees wy int gunstig wel nement weE Ed=e gestr: Erntf: gro: agtb:
manE: welwijse voors: seer genereuse on Eo: gebiedende
heer en heeren /onderstont/ uE: wel Ed=e gr: agtb: onder
„danige en getrouwe dienaren /geteeckent/ Micliel
Ram, Gerrit Cnoll, Cornelis Iongbloet en GC: mandr
/en ter Zijde/ Samarang
den 29 october Ao 1704.
Batavia


van Iavas oostcust den 31=' octob: 1704
Batavia
Aan sijn Ed=t den ho: Ed heer Ioan van hoorn
gouverneur generael benevens d’ Ed heeren
Raden van nederlants India
ontf: den 3 9b: 1704 pr
Ho: Ed gestr: gro: agtb: manh: wel
den burger jan gewritsz
wijse voors: enseer genereuse leren
Ho gebiedende heeren
Eesen dient eenelijk: ten geleijde van t hier ingeslotendextract
missive die w' onder dato 29 deses nae samar: aen de leer
commisss ram hebben gesonden waer aen wy ons op het
nedrigste gedrage aengaende de rijst begint alhier dagelijx
de prijsloger op te steyjgen en comt tegenwoordigde
coijang 18 rx: hollants te bedragen
waermede &amp; ho Ed=s gestrenge groot agtb: manh: wel wijse
voors: en seer genereuse heeren /onderstont/ uE: Ko:
Ed=e gro: agtb: onderdanige en gehoorsamedionaers
gep:/ L=b Claesz: en A: Hogonschilt /en ter syde/ Tagal
den 31=e october 1704
Iapara off Samarang
Aan de Ed=e agtb: heeren Landrost over de
Bataviase platte Landen Commisss
deser custe mitsg=s den commandeur
Bitter van Reede benevens den raad aldaer
EE
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Van Iavas oostcust onder den 31 8ber 1704
E E ernts: agtb: manl: wijse
voors: heer en vrunden
welgebiedende heer
Eergistren hebben w' van hier nae paccalongen gesonden, brengers
deses synde een parnaccan chinees gen abdul karnu, om te vernemen
hoedanig de paccalongers mogten gesint sijn, en by aldien het
onmogelijk was, haer met goethd aen desE comp: kant te brengen
sulx in't werk te stellen, dog aldaer gekomen synde, heeft bevonden
die mond van de revier ten eenemael toegemaekt, en net
magt van volk bewaert, 'twelk uEE: agtb: van brengers
deses selfs mondeling beter sult kunnen vernemen heeft aldaer 3
van syne javanen aen land gesonden, hebbe mede vernomen
dat van cartasoura een groote magt onderwege sijn om
nae paccalongen aff te zacken onder het bestiervan den pang:
depattij syn soon, syn dier halven bedugt, by aldien daerbylyts
niet in versien werd, dat die gene die haer nu aen dE comp: sijde
hebben verklaert haer wederom de novo uyjt vrese aen de kant
van de vijanden mogten begeven waerop wij uE E agtb: ordres
sullen afwagten
wat de javanen alhier aengaet daerop kunnen wy ons nog met
verlaten maer moeten allenig op onse eijgene magt
sennen, te meer alsoo den sousouk poegar 2 Commagoms
heeft


van Iavas oostcust den 31 octob: 1704
heeft believen aen testellen, en waer tussen van nu aff
aen al mis verstant begint te reijsen, begerende d’een de volkeren
gedelt te hebben en de andere wederom niet, als seggende
geen ordre van den sousonh: hier toe te hebben, ende mindere
prejais alhier, nu niet wetende, naerwie van beijde sij
moeten luijsteren komende dagelijx alhier binnen
lopen, ons versoeken d’ eene onder die, en d’ andere onder den
anderen te mogen staen, en alsoo ons den sousouh: sijn
mijninge dies aengaende onbekent is, hebben wyt alles
tot op verdere ordre van uEE agtb: byhet oude laten be„
rusten
Aria wiera nagara hooft van pamalanghoud hem als nog
hier in de negorije van tagal op, dog soo van brengers deses
vernomen hebben blijven de gemene javanen nog het velt
teken dragen van den pang: adjepattij sourabaija te weten
thegt van hare kritsen met wit linden omwonden waer
mede &amp;=a /onderstont/ EE Erntf: agtb: manh: wel wijse voors:
en seer genereuse heeren en vruaden, uE E agtb: onderdanige
dienaers /in margine) tagal den 29 8b: 1704 /nog lager/ P: S:
Een Commagom wiera nagara hem een tyd lang by den sousoul:
paegar op gehouden hebbende en nuj=s met een sourowang van
den sousoul: nae herwaerts gesonden om nevens den Commagom
rapa


582


523


Van Iavas oost cust den 31 octob:, 1704
rapa nagara alhier 't gesag tevoeren kunnen volgens onse
schuldige pligt niet nalaten uE E agtb: bekent temaken
als dat den eerst gen: wiera nagara sijn broeders soon nevs
alle sijne onder horige javanen, in't eerste haer by de vijanden
hebben opgehouden en naer het verjagen van de 2 cartasourse
hoofden godogh en koploo, wederom aen onse kant gekomen
de vijanden aen niemand van hem off de synige in dese laeste
actie met den pang: adjepattij sourabaija eenigleet toege
voegd als hebbende tot teken alle de deuren van hare huisen met
klappus bladen toegebonden gehad, en regte voort is het meeste
gedeelte der prejous genegen, om haer onder hem tevervoegen in tegen„
„deel is den Commag: rapa nagara van de vijanden alles inden
brand gestoken te weten sijn woning en padij nevens 3 grote dorpen
gend te tas crap, gabangsawet, en wangan dawa, den tommag:
rapa nagara toebehorende ten eenemael huysen padij verbrand
waer uijt genoegsaem tesien, den eenen van de vijanden bemind
en den anderen om sijn trouwe diensten gehaet is, de prejais sijn
mede het meeste gedeelte genegen haer onder den Commagom
wiera nagara te begeven 'twelk ons alhier al vrij wat naden
„ken veroorsaekt en kunnen w' uEE: agtb: versekeren dat 'er in 't geheel
geen gesag nog beleyd by hem is tot alles maer stilswygende
soo —


Van Iavas oostcust den 31 octob: 1704
soo dat de kleyne hoofden onderlem bescheijden, genoegsaem
selver meester sullen blijven /was getv Ls Claesz: en A:
hogenschilt /lager/ gecollationeert accordeert tagal den
laesten 8ber: 1709 en gett/ L:s Claesz en A: hogenschilt
Batavia
G
Aan sijn E den groot agtb: Heer Ioan
van Coorn gouvern gen van n=ts India
Ho Ed gestr: Ernts: gro: agtb: mant
Wel wijse voors: seer genereuse leer
Hoog gebiedende heer
zedert mijne laetst den 20 deses afgesonden is des anderen daegs
de heer command:r bitter van reede van hiernajapara
vertrocken den 23 arriveerden hier den capt: willem sergrant
die opt spoedigste, naer syjn E: van een instructie versien hadde,
weder van hier overrembang naer sourabaija vertrockenis
den 25 verscheen hier van damak den capt: cnoll met sijn
byhebbende volkeren wierd van den sousoul: wel onsf: en
bedankt voor sijner goeden dienst daegs daer aen quam bij
mij die oude nieij tommag: souranata, versogt my by den
sousouh: een goet woord te spreken, voor haren soon over sijn be
gane misdaet, 'twelk haer beloofde, en mij nevens den caipt
cnol by syn hooghd vervoegde alwaer den sousoul: dverponeerde
tot —
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van Iavas oostcust den 29 octob: 1704
tot het verlenen van eenen pardon brief die syn hooghd opstonts
liet vervaerdigen seggende deselve moest gemaekt werden uijt syn
hoogh=ts en 'scomp:s naem en niet beijde de signetten bevestigt
den Commag: martapoura heeft den sousouh nog den capt: cnoll
gans geen genoegen gegeven in't ’tveroveren van damak door sijn
mishandelen de arme ingeseteren en gemene luijden by aldien den
capt: cnoll 'tselve niet beleth hadde soude sekerlijk de gehelene gorije
en arme ingesetenen gerunneert syn geweest den sousouh: toont
sig tegenwoordigh seer wel te vreden en schynt wel genegen te sijn
de inwoonders van damak volgens de javaense gewoonten, en
aenraden van den Commagom jndanagara, een wenig
aff te presen, t welk tot nog toe belet hebbe, want by aldiende
luijden nu sodanig gehandelt werden soudende andere langs
de Zeeskant resterende een vrese hebben van haer te vernedrigen
den luijtt oeloff crabben den 24 seer sieken swak aengekomen
synde met een swaer en periculens accident insyn mont
heeft 15 prauen met sumanappers op gapara gelaten om de
resterende die nog agterwaren in te wagten gem: luytenant
brengt weyjnig goede tydinge van jangrana en nalladika
welke laest gen: synsoon voor een maent getrouwt is met
„ dese
een dogtervan sourapattij en zijn beijde „ heeren als mede den
panq:


van Iavas oostcust den 29 octob: 1704
pang: tsjacraningrat met genegen te syn herw=s tekomen
'twelk geen goet teken soude sijn, dog verhope den ondercoopm:
van der horst by syjn verscheyninge hier ons beter tijdinge
sal brengen, by aldien den regen ons niet overvalt, soo verhope
in cort een begin temaken, om de negorijen bewesten dit
compt=r langs de zeestrand leggende mede onder gehoor„
„saemh=d brengen conform uEd=le ho: agtb: g’eerde order, de
comste van den capt: cnoll heeft mij wat verligt door dien
wij den tegenwoordigen stant der javaense zaken van nie
mand konde uijtgelegt werden veel min eenige kennisse geven
'tschip reijgers dael dat in cort tot uEde ho: agtb: staet over te
komen hope de komste van den Commag: souranata tot
uw ho: Edj al brengen sal mede uEd agtb: van alles nader konnen
adviseren, waermede &amp;=a ho: gebiedende leer /onderstont/: u Ed=e
ho: agtb: onderdanigen en geloorsamen dienaer /getver/ IS:
Ram 1704 /en ter zijde/ Samarang den, 29 octob: 1704
Translaet Iavaense missive gesz: door
den Commag: manganonna tot pattij
aen sijn Ed=t den hr gouvernr gen joan van
hoorn ontf: tot batavia den 4 gb: 1704
Desen briefverselt met een menigte van groetenissen komt uijt een
suijver
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Van Iavas oostcus onder den 29 octob: 1704
suijver en opregt hert van den Commag: manganonna tot pattij
aen syn Ed=t den heere gouverneur genl joan van hoorn tot bat=a
residerende dewelke E;a
Voorts sende ik aen sijn Ed=t 2 lasten rijs met jnriaen abralamsz:
tot een teken van genegenthd en opregte vrundsz: dog alsoo het
weijnig, en van geen waerde is versoeke dat het niet qualijk sal
worden afgenomen
wijders make bekent soo de onderneminge van de comp: door sijn
Ed=t met belet wat saldan van't land java worden daerveels
car tasoura tot vergrotinge van syn Ed:s notem strekt en
wanneer naer mijn oordel het quame tegebeuren dat de zeestranden
en bovenlanden verdorven wierden soo soude het mede tot schade
van sijn Ed=t sijn doordien alles 'tgene syn Ed=ts soons soon den
sousouh: heeft, met hem maer syn Edt toekomt van wien
hij tot cost en klederen ontf: dat buyten twijffel geschieden en alles
verweest, en verbrand worden sal soo met tselve syn Ed=t voorkomt, en on
„dersoekt hoedanig den sousouh: en pang: pongar syn, en wiedatbest
tot sousoul: aengestelt diende te werden, om over 't gehele land van
java te regeren inplaets van den overleden sousouh: die op magterie
begravenlegt, eyndelik nog versoeke dat syn Edn dog na de gedaen
„tens van den sousouh: gelieven telaten ondersoeken syn de alle t gene
—
te seggen hebbe in desen brieff vervat-
Register


van Iavas oostcust den 2 novemb:r 1734
Register van alle sodanige papieren
als 'er thans pr tschip reijgersdael naer bata
overgaen geconsigneert aen syn ho: Ed=s den
wel Ed=e heer Joan van doorn gouvernr
generael ende de Ed heeren raden van jndia
No 1 originele missie door den heer commisss michiel ram en raad
alhier gesz: aen haer ho: Eds tot bato dato 2 9b: 1704
2 copia missive gesz: door de Ehr mickel ram comiss=s deser custe
mitsg:s den raad alhier de dato 29 8b: 1704 aen taer
ho: Eds tot batavia
3. _o _o gesz: door gem: Eh=r michiel ram en raed alhier
aen gem: haer ho: Ed„s in dato 17 octob: 1704 —
4. _o _o door de Elr commisss mickel ramenraed alhier
gesz: aen den capt: pieter hogerl inde hoofd
mitsgs den capt: willem sergiant g’Eligeert
hoofd benevs den raad tot zourabaija in dato
28 8b: 1704—
5. do instructie dienende tot narigt van den manh: willem
sergiant cap: en g'eligeert hoofd oversoura
baija gedateert 28 8b: 1704
6. _o 3 stx: getranslateerde javaense brieffies een aen den pang:
tsjacraningra tot madura en
den
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van Iavas oostcust den 2 9ber A„o 1704
Een aen den ingabeij jangrana regent tot
sourabaija benevens syjn broeder en
Een aen den ingabeij nalladicka tot grisfe
gesz: door den El=r commisss michiel ram
gedateert 28 octob: 1704
No 7. copij translaet jav: missive door den radenaria tsjacranin
„grat tot sumanap aen den sousoul: alhier
gesz: onder 238b: ontf:
8 translaet jav: pardon beref door den sousoul: aen den Commag
saeranata benevens sijn broeder ged=t 29 lb 1704
9 placaet off bevel brief van den sousonl: tegens het beroven en
phunderen der gevlugt dog nu reverlerende jav:
vandamak
10. translaet jav: olle door den ingabeij wieraraija tot candal aen
den E: heergovert cnoll gesz:
11. Extract uyt de notulen van 't geresolveerde inrade tot samar: den
27 8ber 1704
12 rapport van de luytenant aloff christiaensz: aen de hr com
misss mickelram wegens syn verrigtinge tot
samar: pamacassam en Conjong
13 copia missieve gesz: voor de heercommiss m: ram en den
raad tot samar: dato 28 8ber: 1704 aen den
vaendrig anthonio van den broeke tot rembang
N 19


van Iavas oostcust den 2 9ber 1704 —
N 14 rapport gedaen door den E capt: govert ciollaen den E: heer commisss
m: ram benevens den raad tot samar: weg
de voorvallen in syne gedane expeditie naer
damak
15 copia missive aen den Eh.r bitter van reede commandeur
nitsgs den raad tot japara gesz: door de El=r
commisss m: ram en raed alhier de dato
21 octob: 1704
16 een wisselbrief tenvoordeele d’ Eheeren wees meessteren ter stede bata
17. extract missive gesz: door dE: Er bitter van reede en raad tot
Japara indato 25 8b: 1704 aen deElt com
„miss m: ram en raad allier
18 berigt gedaen door debasen fredrik thijsz: en jan paulusz: aen de
command:r bittervan reede wegens de gestelde
van 't schip oostsouburg
19 p=ss eijsch vant benodigde voor japara tagal rembang en
qualladamak
20. reeck: der contanten en verkogte goederen rakende den boekl=r jacob
van houten
21 copia missive gesz: door den Elr m: ram commiss:s benevens
den raad alhier dato 22' 8ber: 1704 aen den cap:
luijtt laurens claesz: en luytenan Canth
hogenschilt
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Van Iavas oost cust den 2 9ber 1704 —
logenschilt beyde commandanten tot tagal
No 22 copia missive gedateert 300clb:
23 _o _o gesz: door de tagals commandanten aen jacob leyr
mans resident tot chirbon in dato 22 8b: 1704
24 _o resolutie genomen in rade tot samar: op den 27 8b: 1704
25 request van den onderchirurgijn hermanus hErdenois
26 Copia resolutie genomen in rade op den 18 octob
21. do do genomen in rade op den 20 _o
28 factuur en cognossement van 't geladene int sphiprengers
„dael ten desen compt=r
29 afflijkening van de pagger het goet begin opdamak
Samarang den 2 November 1704 gep:/ I de Mons
Eerste gesw: klerk
Batavia
Aan sijn Ed=te den Ed=e heer Ioan van hoorn
gouvern=r gen=l mitsg=s d’ Ed=e heeren raden van
nederlants India
ontf: den 8 9ber 1704
Wel Ed=e gestr: Ernt: gro: agtb: manl: wel wijse
dssc hipreijgens daer
voors: seer genereuse, en
Ho: gebiedende heer en heren
by ons jo nedrigschryvens van den 29 passo hebben wijuEde ho: agtb:
verthoon, om wat redenen wy niet in slaet waren, om uE ho: Ed agtb:
largo wegens den jegenwoordigen stand dersakenberigt als mede
antw:


van Iavas oostcust den 2 9ber 1704—
antw„ op uE: ho Ed agtb: g’eerde missive, in dato 4 octob: en copia
missive van tagal ons toegesonden van den 18 d=o te doen erlangen
en vermits wy te dier tijd onderdanigh uyt stel tot nader versogten
soo sullen wij jegenwoordig alt gunt ons bewust is hier ter
nederstellen, en beginnen vooreerst met den uijttersten en
afgelegen loek van
sourabaija en daerom her hebben wy tsedert eenigen tyd sulke fariable.
advijsen bekomen, dat men daer met veel staet kan opmaken,
want men ons eerst heeft aengesz: dat den pang: tsjacraning
onbeweegt: by syn ophet bleeff persisteren en sig altyd met den dek
„mantel van syn ouderdom en onpasselykhd excuseerde en dat
de gouvert:r jangrana en nalladika rond uyt verklaerden niet te
konnen gaen, stelde de eerste aen onse gecommitt: voor ooge wat
een arm en geruineert man hysoude konnen werden wanneer soura
patty by syn afwesen in syn land viel en syn vrouw en kinderen
weg roofden en dier gelyke frivole voorwentselen meer waer uijt men
genoegsaem heeft kunnen gespeuren, dat sy grooten ijver tot het
begonnen werk hebben, en met geen opregtighd tewerk gaen
aderlanden met dekomst van den ondercoopm van der lonst hebben
wysoo van desourabayse vrienden als gem: ondercoopm: bergt ontf:
toedat den pang: tsjacraningrat eyndelijk na e veel moeijte en
alle beden kel aengewende vlyt tot syne herw=s komste bewogen
was
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Van Iavas oostcust den 2 9ber A„o 1704
was en dat de gouvern=rs jangrana en nalladika diesig een tyd lang
op den gen: pangerang hadden beroepen en belooft wanneer dien
prins optrok sij sulx mede soude doen, sig ook verklaert en de reijse
in eygenerpersoon te sullendoen, aengenomen hadden bywelke
laeste tydinge en onse goede gegronde hoop, sonder dat wij weg=s
die affaires eenige naderschryvens nog van sourabaija nog
van den ondercoopm: van derhons t erlangt hebben het tot
nog toe is verbleven, dog uit particuliere berigten, en voornamentlijk
die van den luitenant oeloff christiaensz: die den 2o pass.o
heel ziek alhier is aengekomen sustineren jageloven wy dat den
pang en gouvern=r voorn: door veel omwegen en opgecaepte
voorwendselen haer van dereyse hebben soeken te bevryden, en al
„onsthuys blijvende, de saken op haer beloop laten en van vere
aensien sullen, belovende thans het langduurige vertaf van den
onder coopm: van der herse met veel geets hoewel wij het
beste verhopen, en van herten sijn wenschende
zijnde van die gewesten successive alhier gearriveert
van madura 1000 coppen
sourabanij 1000 _o
alle ten ruijmsten gerekent
„
500 _o
grisse
„
300 _o
sidaijoe
dog de sumanaphe Javanen die op japara den 25 pass syjn garriv=s
hebben


van Iavas oostcust den 2 9ber 1704
hebben wij op den 27 in rade goet gevonden en geresolveert daer te laten
blyven vermits i door de menighe van menschen diesigthans hier
onthouden wel schaerhd aen levens middelen soude konnen bekomen
en daerom met deselve wel te verdeelen wat op hoede moeten sijn
zijn wel Ed=t d’Ed=e heer joan van hoorn is pp=mo ochob: als gouverte
generael op dit comptr met alle de vereyse plegtigheden en taf
leggen van den Eed voorgestelt
ve3 luytenant oeloff christiaensz: die thans siek en onbequaems is
om eenigen dienst te doen hebbende een bederving en ontsteking
in het kakebeen waer uijt dagelijx eenige beenties vallen heeft
ons om syn verlossing nae batavia versogt en vermits sodanig
miserabel en excessief accident alhier niet wel te genesen is
hebben wij in't gunstig welnemen van uE: ho Ed:e agtb: hem sulx
niet konnen weijgeren maer tot syn wel sijn toegestaen gelijk
tselve by nevensgaende extract uyt de notulen van t geresol
„veerde in rade op den 27 passo consteert des hij thanspetschip
reijgensael tot uE: Ed: Ed=le overgaet
ver capitain willem sergiant die uE: ho: Ed: agtb: onderdanig
doet bedanken voor dees hem toegevoegde qualiteid en uE: Ho: Ed
agtb: gunst is op den 28 passo pr tgaljoot de haselnoot van lier
verrocken en heeft voor dat compt mede de 5000 rx: paijement door
us UEde agt: daer toegeprojecteert, sullende op japara jnpassant
nog
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Van Iavas oostcust den 2 9ber 1704
nog innemen de behoorlijk: provisien
800 granaet pijpen
1 Zergiant bequaem om de militairen de exercitie te jnstrueren
2 soldaten
1 bequaem tamboer
1 ps constabels maet gen:d jochem harmensz: van Tambwinnen: rets ƒ 12
4 bequame buss=rs en
1 bouginees gend tjoemand van mampa bescheyden op de pantsjall
deswaertvis, en op 't versoek van de capt: tot japara verbleven
waervoor gem: capt: wedervan sourabaija sal moeten versenden
dien bouginee die tot supplement op dat vaertuijg is gestelt
En hebben wy aen gen: cap: op syn versoek en vermits den luytend
geloff christiaensz: ous berigte dat er opsourabaija geen tolk
was / toegestaen en in't gunstig wel nemen en approbatie van
uE: ho: Ed agtb: in dienst der E comp: aengenomen, met 3rx: ter
maend, den maleijer intje abdul van japara, die heelervaren is
„gavaende
in de maleijtse taele en daerom ons bedinkens op dat compt=r wel
benodigt
ook heeft dehr commiss om was 'tmogelijk den pang: tsacraningrat
ende javaense gouvern=r te begergen aen haerli ijder een briefie
gesz: en aen den cap: inhandigt
Nog hebben wij aen gem: capt: soo in syn instructie als mondeling
gegecommand=r


van Iavas oost cust den 2 9ber, 1704 —
gerecommandeert dat hy in't tracteren der javaense grooten dog net
alle om en voorsigtighd soude tewerk gaen en aende vrienden
vandat compt hebben w' uE: ho Ede agtb g’eerde ordre soo omt
den insaem van cattoene garen indigo en wesmeer als de
goede hermonie bydees tiden ten hoogsten gerequireert op het ernt
sligte aenbevolen den cap: pieter hogerlinde gelast aen sijn
vervanger het gesag en 't gantse compt=r te cederen en trans
„porteren, ook sodanigen memorie off wat meer tot elucidatie
kan strecken aen den cap: sergiant telaten als de constitutie
van 'tydensaken vereischt, en dan ten spoedigsten sig met het
gen: galjoot herwaerts transporteren, om aen de leercom
miss.s rapport te doen, blykende alles nader bi de copia
sourabaijse missive, instructien translaten resolutien en rapport
van den luitenant geloff tsamen hier nevens gevoegt
en waeraen wij ons in alle nedrighd gedragen
En vermits het comptoortie rembang mede van groote aengelegentld
is soo tot de timmeragie als den insaem van houtwerken
en ons door den baes jurriaen berigt wierd dat de pagger
aldaer in een goitsch soberen stand enwel voor 't grootste
gedeelte om verre gevallen was, soo hebben wij den cap:
sergiant by syn instructie gelast dat comptoortie in
passant aen tegieren een pertinenten opneem te doen
ven
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van alle aen gebondwerdende vaert: de ammonitie van
oorlog en eyndelijk depagger off vestinge, en ons daervan
ten eersten rapport te doen erlangen, dog off de pagger te
seer vervallen was en openstond hebben wij gelast daerin
eenige geringe redresse te doen ende oudepallisaden weder
op tesetten om soo lange te kunnen bestendig sijn tot wij
onse nader ordres en bevelen nabevindingen en benodigth
van die plaets sullen komen der w:ts te senden en hebben wi
aen den vaendrager anthonij van den broek gelast een
cap: in alles de behulpsame land te bieden, gelijk sulx blykt
bi copia missive hier nevens gevoegt, en met gen
cap: gesonden nae
Rembang alwaervolgens 'tschrijven van den vaendanthonij
van den broek men nog van geen vijandelijke actien
hoord, en alles nog in stilstand is, alleen soude den raden
mangrana aen eenige jngabeijs, sijn komstal regent
van cassam uijt name van syjn m=r pang: depattij
wien hy keyser noemde bekent gemaekt, en deselve by hem
ontboden hebben, dog dat er veele en voornamentlijk:
die van rembang niet hadde willen verscheijnen, dat die rading
voorts weijnigbeweging maekt en volgens de gerugten
sig
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sig weder nae cartasoura soude begeven hebben; ook hadden
eenige chinesen tegen de javanen mactie geweest waer
van de 1=e twe en de laetste 10 op de plaets dood hadde gelaten
synde dat vuurte eerst aen 't smeulen en voorts aen den
brand geraekt door ’t invorderen van gelt door de chinesen
aen den Commagom suma bratta die den 24 septemb
met veele grooten aldaer is geweest, heeft den vaend
skeysers schatting die hy eijste geweijgert, seggende niemand
te kennen voor keyser als den sousonh poegar waer over sij
ook misnoegt vertrocken sijn
zijn Ed=t d'Ed=e heer joan van hoorn is op den 25 septemb:r passo
ten desen comptoire met de vereyste plegtighd en 't afleggen van
den Eed als gouvernr gen:l den volke voorgestelt
op den 19 passo wierd ons„ alhier van rembang aengebragt
een briefie van den vaendr vanden den broeke en een
attestatie meer ten voordele als ten lasten van den chinees jan
tjunio die over een manslagbetigt geboeyt met de getuijgen overgeson:
wierd en hebben wijden 20 alle de getuijgen behoorlijk g’exami„
neert als mededen gevangen, en vermits des gevangens onschuld
genoegsaem bleekt en gants geen schuld te vinden was, als alleen
dat met een chinees over het breken van een swalp inwoorden
was geraekt, soo hebben den gevangen uyjt sijne detentie
gerelaxeerd
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gerelaxeerd onderhand tastinge en aen den vaend' ordre
gesonden dat hem tantjumo alle syne gearresteerde goederen
gerestitueert soude werden ook dat den vaend=r nader on
„dersoek soude doen om was 't mogelijk den dader, die een
van de getuijgen verklaerde een javaen geweest te sijn te
attraxeren blykende nader bi Copia resolutie van den
20=e voorm: hier nevens gevoegt
Den 3 pass.o is op rembang overleden den saband haer lim snanko
en vermits aldaer / mits 't groot getal chinesen wel een geet
hoofd vereijst werd hebben wyjden chinees theko, van wien
den vaend=r een goede getuygenisse geeft als hoofd derwaerts gesonden
dog van de sabandharij hebben wi met den sousouh: nog met
gesproken, nog die clinees voorgedragen, alsoo wij g'oordeelt
hebben 'tselve eerst aen uEd ho: agtb: temoeten bekent maken
en uE: ho: Eds nader ordre daerop verwagten
met het aen timmeren der vaerl: gaet het thans nog redelij sijnde
het bombardeer galjoot, de 15 waterschouwen en tjagtien
off chaloup jegenwoordig onder handen werdende daersoo
veel spoed mede gemaekt als immers mogelijk is, en syn er
reets 3 pantsjall: voltooyd en op weg nae japara, die wij
sullen besorgen dat uE ho Ede agtb: met een der scheepen toegeson
het
den werden
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het schip oostersond dat volgens den opneem en bevinding der ge
committ: basen buijte prejnditie niet soude hebben konnen
overleggen is na rembang gesonden om, daer syn hout lading
in tenemen van waer hy weder moet keeren naer
Iapara om aldaer ook eenige gesaegde planken aen sEcomp: off
voor dese prassers saegmolen leggende in te nemen synde gem:
saegmolen thans 't eenemael en behoorlijk gerepareert en instaet
om gebruijkt te werden als er maer hout genoeg om te verwerken
aengebragt wierd dog by dees toubelen gaet het met dien toe
voer slegt
te ordres van uE ho: Ede agtb: tot het binnen de logie wonen en
vernagten van 'scomp dienaren werd thans wel agtervolgt
van alle gene uijtgesondert, synde het alleen soo ons alhier
berigt is aen de volgende toegestaen om buyjten te mogen
woonen alschoon den heer command' van dit syn gegeven
consent nooyt aen tekening heeft gehoude als
d’administrateur verseek met een borst van de negotie
drost ook met een pennis
„
„
metsue met een borst om de soldyboekies
„
„
te helpen vereffenen en sluijten
dog dat die mess=s buyten de logie syn blyven woonen, end
1=o twee sig voornamentlijk: daer over g’excuseert hebben dunkt
ons niet sonder reden want de woningen in de logie voor die
mess=e
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mess=rs geprojecteert te dier tyd jaden 6 octob: selfs nog sonder
solders en schey muuren, en dus genoegsaem als een ruijme
loos waren, gelijk mede het negotie compt=r synde alle versien
met deuren sondersloten waerinne egter de administrateurs
de klijne cassa onder haer op sigt synde en haer eijgen goederen
met fatsoen niet hebben konnen betrouwen
En wat den laeste belangt deselve heeft als fiscus exofficio
altyd buijten gewoond hebbende / met consent soo lange
gecontinueert tot dat syn woninge in de logie voltooijt
soude sijn 't geen wij geloven nu al geschiet en hi daer
reets ingetrocken is want sig daer al van overlange toe
geprepareert heeft
met den opneem en transport der administratie sullen die
mess=rs nu eerst gedaen werk hebben, dog met de boekies
syn sy nog hard besig, des wij voor als nog geen ware
bevindinge en confrontatie met de negotie boekies magtig
syn om aen uE: ho Ed agtb: te konnen senden
wat de mess=rs verbeek en drost conform uE: ho Ede agtb:
g’eerde ordre nu voorts te doen hebben is haer genoeg
„saem door ons aengesz: en wel duijdelijk gelast daeromtrent
in geen gebreken teblijven en hebben hij uE: ho: Eds intentie
genoegsaem konnen bespeuren uijt de duplicaes missive die
wij
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wij derwaerts hebben gesonden
a 174 rijx: die den boekh=r van houten aen eenige Javanen
op tagal soudeschuldig syn hebben wij nevens een specificatie
dier schulden en crediteurs, op ons ontbod alhier ontf: en
aen den administratr Cornelis jongbloet byforma van
namptissement ter hand gestelt want wi gesint sijn die
schulden selfs ten nauwsten te inquireren eerdaer van
een penn: voldaen werd
gaende den gantsen boedel reeck: door den boekhr pieterjoung
te dier tyd eerste klerk getvert hier nevens tot uE: ho: Edspe
culatie over, en komt daerby teblijken dat er nog suiper
rx: 407„ 17—
pr resto moet sijn desomma van
waervan aen contanten onder den boekh.r jonng sijn
: 223
berustende

en door den borger jacob dume die nat in den hoofde van
diereeck: blykt arrest op den gantsen boedel gedaen

heeft voor gemeijnde goederen nog onbetaelt . - 177—
comt als boven rx: 407„ 17
ook gaet hierin klose tot uE ho: Ed agtb over een japaerse wissel
groot rx: 451, 37-
teweten voor de 2 getaxeerde slaven uyt den boedel van damel
x: 210
prasser.
voortgene door den boekhr en gew: eerste klerk pieterjonng
insE comp: cassa aldaer is getelt als uijt de nalatensz:
rx: 200
van gem: prasser
41.2 241„37
½
en uyt do van den borger jacob van goethem
zin tesamen r451„37
welke
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welke somma w' onderdanig versoeken dat uE: ho Ed agtb: volgens
luyd dier wissel gelieven telaten betalen, ook sullen uE: ho: Ed agtb:
hier nevens bekomen den generalen eysch ons door de heer
command=r en d’ administrat=rs van japara toegesonden
en diew versoek dat uE: ho: Ede agtb: dog mits de grote con
sumptie by dees constitutie van tyden gelieven in
consideratie tenemen
pereeck: wegens het logieren en tracteren van den portugesen
capt. hebben ie van den boekhr jonng wel gevordert
dog daerop ten antw: bekomen dat gem: jonng daer geen
reeck: van kondmaken en 't weijnig bedragen van dien
als niet naemwaerdig ook met pretendeerde, en sien wij
die van den cap: luyjtend laurens claesz: dagelijx te gemoed
ook hebben ie tot uijtvoering van uE: ho Ed agtb: voorlang
gegevene ordre, van de afgaende administrat=rs gevordert
de reeck: der vaertuijgen die reets aen uE: ho Ed agtb:
syn toegesonden, dog die mess=rs seggen regt uijt dat sy uijt
de verwarde rembangse timmeragie reeck: ommogelijk met
konden vinden wat ydervaerl: int bysonder kost, en
beloven sy in persoon haer excusen daerover op batavia bij
uE: ho: Ede agtb: te sullen in brengen gelijk sulx uyjt nevens
gevoegt extract japaerse missie naderblijkt
De 20
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De 20 matroosen die uE ho Ed agtb: aen 't goetvinden van de Ecom
miss=e stellen om van deschepen aen land te ligten hebben wij
soo voorjapara als samar: wel benodigt, en daerom ook in
rade goet gevonden deselve ten eersten maer aen de wal telaten
komen, gelijk de schepen reijgers-dael den Eenloorn, schoondijk
en oostsoud: daer toe yder 5 man hebben moeten leveren
ook hebben wij terselver tyd geresolveert om al de scheepen die
hier niet benodigt sijn, ten spoedigsten en voor 't invallen
van 'twestersaysoen, nog na batavia te depecteren, en er
maer een alhier ter custe over tehouden, t geen schoondijk sal
syn vermits oostsond volgens berigt der 2 gecommitt:s basen
daer toeal te swak is
En vermits schoondijk nog een hegt schp is waer van uE: hoEd
agtb: in andere vaerwaters beterdienst souden konnen
erlangen soo sullen wij by arrivement van't schip wog
genum dat dog al aen de oude kant is / indien uE: ho:
Ed agtb: dien bodem niet expresselijk te rugge ontbieden
een expidient uijt vinden om schoondijk van sijn post
te verlossen
alle de verbeterde persoonen en voornamentlijk den luytenant
anthony bergman laten uE: ho Ed=e agtb: seer nedrigbe
danken, en beleven sig van tyd tot tid dees gunste
waerdig
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waerdig te sullen maken
wat nu den persoon barent latterman concerneerd die
voor geregts bode, koster, en boek binder ageert denselven
oordelen wij tot depen bequaem te sijn, want hy al een
der duijdelykste schryvers op secretarie is, verstaende
het boekbinden als sijn handwerk, dat lij in sijn
jengt geleert heeft; des w' int een en 'tander door hem
konnen gedient werden, en hy wel een verbeteringe tot
assistent meriteert, waerom wyhem ook in uE: hd:
Ed=e agtb: goede gunste recommandere
Radat de heer Commandeur bittervan reede aen de leer
commiss ram 't gesag gecedeert had is dien heer op
den 21 passo pr de pantsjall: d’ sousouh: nae japara vertrocken
en aldaer op den 22 behouden gearriveert gelijk ook 't schip
schoondijk met de contanten en provisien voordat
Comptr jtem 44 baleijers om de comp: vande luijten
pacoerambat te versterken; zijnde op den 25 aldaer belou„
den geretourneert alle de militairen en vryl: die onder
commando van den vaend=r jacob tempels syn gew:
in de expeditie van
damak loedat die oproerige ondersouranatta en syn broeders
na alvorens veele drygementen gendaen en grotebravados
gemaekt te hebben/ met soo groot een aental volks
op
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op t sien van onse geringe magten, onder t beleyd van den capt
cnoll schandelijk de vlugt genomen hebben, en wat in de
2 rencontres die gem capt: in syn marsch derwaerts
met den vijand gehad heeft gepasseert is hebben uE: ho Ede
agtb: reets by ons jo nedrig schryvens van den 29 8ber
gecommuniceert als mede het maken van een
pagger 't goet begingend de besettinge en ammonitie
van oorlog daerinne geplaets, en eyndelijk de weder bevol
„kinge der negorye en andere gewenschte vrugten deser expe
„ditien gepleegde barmhertighd en goet beleyt van gem:
cap: cnoll des sullen wij ons in t gunstig wel nemen
van uE: ho: Ede agtb: gedragen aen de copia missive van
den 29 gend het rapport van den capt: cnoll en de reso
„lutie alle tot uE: ho Eden speculatie, hier nevens gevoegt
gelijk mede aftekening van de pagger off vestinge t goed
begin die suffiçant genoeg van de houtwerken die uyt de
dallam van patmanagara gehaelt syn opgemaekt is
en aldus de comp: geen gelt komt te kosten, als t bedragen
van de daer toe verbruyk te spykers
En dewyl uE: ho Ede agtb: de hr commisss ram hebben gelieven
te qualificeren omme uyt een der oudste en bequaemste
zergianten een vaend=r te Eligeren en aen te stellen soo hebben
wij
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wij op den 27 passo in rade gereselveert om den serg=t lodewijk
kemper van Essen die met de capt: cnoll in dese expeditie
is geweest, en allen thalven preuve van bequaemheyd
en couragie heeft betoond, voorts van een goed gedrag
aen te stellen tot vaendrager dog op approbatie van uE:
ho: Ede agtb: die wy dan mits desen ook gunstelijk versoeken syn
en vermits gen: vaend=r als sergt in de pagger 't goet begin
was gebleven, en daerwel een officier van noden is, soo
hebben wylem daer als nog laten continueren en van
een ander bequaem serg=t wederversien
wegens 't gedrag van den tommag: martapoura desselfs branden
en blaken stropen en ravageren hebben win E: ho: Ed agtb
bij onse j=o ook berigt gegeven, dan wyjl w' nog niet ten regten
syn g’informeert hoe het daer mede gestelt is, en dat er nog
mogelijk: meer aen den dag sal komen soo sullen wydiesaken
nader informeren, en dan uE ho Ed=e agtb: daervan rapport
laten toekomen 'thans onthoud sig dien Commag: op samar:
dog den sousouh: wien die affatres mede wel van ter zijden
terooren komen, is niet alte seer over syne conductes vergenoegt
maer dewyjl men by dees constitutie van tyden en saken
met te voorbarig moet sijn houd sig dien vorstop onse
goeden raed nog stil en geposeert sonderjets aen dien Commag:
telaten merken off een quaet gelaet te betoonen
Een
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Een Commag: souronata aen wien den sousoul: op 't ernstig versoek
van syn oude moeder en ons met de gesant die lij souronatta
aen den captcnoll op damak had gesonden, een pardon
blieff heeft gedepecleert daegd voor als nog niet op
van Qualla damak hebben ws' berigten dat aldaer en boven
den toevoer van alles weder begint toetenemen en dat de
groote basaer, op damak dagelijx als bevorens van goed
en volk versien is soodat ons dees goede uijt komsten doen
loopen, dat den insaem van rijst en houtwerken aldaer
taenstaende jaer nog tameljk: nae dees conjuncturen
van tiden sal sijn voornamentlijk: als men wat vroeg
tot een optogt kan gereet sijn, om die landen by tijts voor
vijandelijke invasien en stroperijen tedecken
het schip den Eenhoorn dat aldaer nog eenige balken in
„neemt, sal binnen weijnige dagen weder alhier komen
om ordre te ontfangen en ook inpassant in te nemen
en over te brengen een onderchirurgijn die wy van't galjoot
de laselnoot geligt en geprojecteerd hebben voor 't comptoir
Tagal dewyl 'er by dees tijd om de meerder mansz: die thans
op dat compt:r bescheijden is nevens den mixtiesen onder
clirurgijn die daer al ettelijke jaren is geweest nog wel
een mag geplaets werden die de kouft verstaet, en heeft
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heeft de heer commisss gedurende sijn aenwesen aldaer ook nogh
aen land geplaets
28 militarren
J alle europiane
8 buss=rs en matrosen waeronder een costabels m„t
70 bontonders onder den capt: abdul jalali en
44 amboinesen onder den luyten lodjawangi
waerby gevoegt de comp: maleijers onderluyst jntie marra en 27
en ropeanen, haer van Japara toegesonden dat comptoorte thans
wel ruijm 390 coppen soo europees als inlantse dienaren versien is
en waerom ons bedinkens daervoor eerst geen volk meer
benodigt sal sijn
ook heeft de heer commiss=s / als hoognodigh synde daer aen land
doen brengen een kisie met medicamenten, en sullen binnen
2 a 3 dagen derwaerts gesonden werden op haer gedanen eijsch
113 kannen zek wijn
1000 lb buskruijt
muskels kogels
800 „
80 p.s gevulde landgranaten
120 bossen stroo lond
_o
60 „ holl:
bengaelse
60 „
300 ps snaphaen steenen
10 „ louwelen
4 „ iser verkenstaerten
13 „ soo schoppen als spadens
6 „ kobijlen
granaet mortierties
4 „
80 „ granaden daer toegelorende
1 timmerman
alles
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alles met de pantsall de blieft behoorsijk met syn bassen en scherp
gemonteert, die wij goed gevonden hebben dat comptoortie
tot haer gebruijk toe te voegen
En vermits wy op den omtrent dit compt:r nae de geluckigen
2 gedanen attakes tegen de viyjanden ook gewenster uijkomsten
en soo goede vrugten van dat werk hadden verwagt gelijk
van damak dog dagelijx 'tcontrarie vernemende hebben
wij niet anders konnen oordeelen off sulx moeste gecans=t
werden door al te ruwe tractementen die men de arme ge
„vlugten en in tyts reverterende inwoonderen aen deedjwaer
„om wij aen de tagalse vrienden onse meninge daer om to
genoegsaent te kennen gegeven hebben, gelijk mede over hare
slegte conduiteus en aengematigde anthoriteyd om van
scomp: wegen pardon te versenen aen de javaense hoofden
van pamalang diesig by haer in de logie hebben begeven
en vergiffenisse van hare misslagen versogt, belovende sig de
comp: en den sousoul: poegar te onderwerpen daer het
haer genoegsaem bewust is, dat uE: ho Ede agtb: gesind sijn
dien vorst in sijn gesag te maintineren en dat alle die
sigh voorlem en de comp: verklaren haer inpersoon oft
ten minsten de gesanten uijt haer m=rs naeuren voor sijn.
hooghd komen vernederen
ook
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ook komt ons gants onsmakelijk van die tagalse vrienden tevooren
haer antw: op onse missive en ordre om 100 lasten rijs voor
'tschip den Eenhoorn in voorraet te besorgen, waerin sydan
komen te melden dat sy gans geen rys in voorraet hebben
en dat sy 'tsedert den 30 septemb: passo dat van den heer com
„mand=r bittervan reede ordre tot den inkoop van rijs hadden
ontf: wel 4 missivens van dien h=r waerbyer niets van rijs
aengehaelt was hun ter hand gestelt waren, en waerom bij er
ook niet op verdagt waren geweest welk excus soo onnosel is
als timmers dient, dog nog aenmerkens waerdiger is dat die
mess=rs aen de heer commisss gedurende syn Ed aen wesen eenige
sacken rijs onder een daer toe gemaekt affdak voor de logie hebben
getoont, en gesegt nog 60 lasten van dat graen by den sabandlaer
in besprek te hebben 'tgunt nu haer scheynt vergeten tewesen en wy niet
konnen bedenken waer die rys in soo korten tyd verbleven is, dogh
vermits sy beloven hun debvoir te sullen aenwenden om tegens de
aen komst van dien bodem 100 lasten off soo veel te bekomen sij
te sullen besorgen en dat tegen 18 rx: holl: 'tlast waer over hy onse
ordre en goet vinden hebben versogt soo hebben wij haer overt een
en 'tander onse consideratie en meningen laten weken bij
missive van den 29 passo in copia hier nevens gevoegt
waer aen wij ons in alle nedrighd gedragen
van paccasonge en andere zeeplaetsen nae de west hebben wij
particulier
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particulier berigten dat sy sig wel gewapent houden en op loede
sijn, blivende nog bij haer vaste opset van den pang: depattij
voor haer wettig vorst te erkennen persisteren en dewijl
er niet soo nodig tot voortsettinge van de genomene
desseijnen is als de zeestranden van alle booswigten en rebellen
te suijveren en 't eenemael voor den sousoul: poegar
en dE comp: te versekeren, soo sullen wy alleen maer bequaem
en droog weer afwagten, en als dan nat die westerstranden
mede een expedietie doen in hope dat de wapenen van
dE comp: aen die kant mede soo veel sullen uyjtwerken als
aen de zijde van damak geschiet is waer van wijnE:
ho: Ed agtb: in tijts ook sullen berigt geven —
hier op samar: synde zaken nog in een redelijken stand
alleen heeft men hier weijnig negotie vermits den toe
poer van de boven landen met veijlig geschieden kan, en
waerom wij voor eerst daer nog, al gedult in moeten
nemen
wat belangt den sousoul: poegar 'tsedert deparesse van de
heer commiss=s die aldikmaels met den capt:
cnoll dien vorst gaet besoeken, is die hooghd soo wel
gemoet geweest en nog meer op de goede tijdinge
en 'tsien van de nieuw aengekomene militairen dat
men
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men wel soude seggen na den uyttersten schyn het ruijm de
helft verscheelt en sullen de heer commiss:s en gem: capt:
den vorst in dat humeur tragten te onderhouden soo door aen
moediging als raed en daet die syn hooghd by dees conjancture
van tijden ten hoogsten dienstig is voornamentlijk: i het
tracteren der strantgroten waeromtrent wij niet sullen
manqueren om op tevolgen uE: ho: Ed agtb: g’eerde ordre by de
missive aen uE: ho: Ed in dato 17 en 18 passo waervan
ons de copia door de tagalse vrunden is toegesonden En vermits
uE: ho de in P: S: gelieven temelden dat erp=r 'tschip wogge
num nog 70 baleijers en 60 maleijers dog wel meeste
voor tagal stonden overtekomen en we gelijk reets gesegt hebben.
dat comptr sterk genoeg oordelen soo sullen w by op daging van
dien bodem, daer een's nader overdelibereren en deselve int
gunstig welnemen van uE: ho: Ed agtb::/ als dan hier off
elders daerse beter benodigt syn plaetsen
Naedak de en ropeanen die uE: ho: Ed=e agtb: vermenen op carta
„soura te sijn hebben w' wel vernomen dog niemand weet ons
anders te berigten als dat er maer een hollants vrijman
niet wetende wie/ en 1 mackauwer a 2 soude sijn dogh
van de vreemde en oosterse na tien die sig daer soude onthouden
hebben w' nog geen berigt soodat w' dies communicatie
lot


—
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tot nader moeten uytstellen
van de 15000 rx: paijement p=r 'tschip schoondijk alhier aenge
bragt en die nE: ho Ee agtb: voor japara en dit comp hebben
gelieven te projecteren sijn en 7500 rx: alhier geligt en d'andre
7500 rx: pr dien bodem nae japara voort gesonden, en
van de provisien uijt 'tschip den Een loorn is alhier geligt
1 legger zek
1 „ francewijn
½ last Carruw
1 vat hollants boter
2 vaten mom
1 vat serbsterbier
voorts alle de artillerije goederen en gereetsz: en syn de
resterende provisien mede na japara versonden om daer
uyt evenwel volgens uE: ho Ed agtb: g’eerde inteutie
tcomptr sourabaija teversien
ook sijn hier behoorlijk geplaets alle de militairen soo Euro
„peers als inlanders als mede de constabels en vinwer
„kers waervan w' verlopen in der tid een goet effect te stullen sien
Tot de verlossinge van eenige militairen derven wvoor jegen
„woordigh met treden maer sullen haer met goede beloften
en 1 a/m solds: soeken te vreden te stellen gelijk wy die van
sourabaija gedaen hebben
vere opperchirurgijn van 'thospitael tot japara dirk de geusinde
afge
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afgeweken maend overleden sijnde, hebben wyden amp;a commandr
versogt daer een ander in teplaetsen tot dat uE: ho Ed=e agtb: daer
oversoude komen te disponeren gaende hier nevens een request
van den chirurgijn harmanus ardenois thans bypro
visie dieplaets bedienende
het geschenkie voor radeen soederma hebben w alhier in
paklr opgelegt alsoo wij voor de komste van den ondercoopm.
van der horst, die widagelijx / en soo we verhopen/ met den
pang: tsjacraningrat en dien raden te gemoet sien, daer
omtrent als ook de tractementen die uE: ho Ed agtb: aen
soederma hebben toegeslaen wanneer zy hier verscheynt
niets konnen resolveren ofte werck stellen
vermits w' dan nu nog niet in staet sijn om uE: hot Ed=e agtb:
behoorlijk te dienen van onse opregte consideratien en meningen
over den toestant der javaense gedoentens en hoedanig off waer
twel nodig soude sijn t aenstaende jaer EComp: magten
te laten ageren ook wat en hoe veel volk, enwaerdie beno
„digt souden sijn, en wij verlopen uE: ho Ed=e agtb: missive van
4 octob: genoegsaem b'antwoord te hebben ook dat uE. ho:
Ee agtb: met dit ons gering schryvens gecontenteert sullen
zijn
zoo sullen w' alleen niet korte termen nog aenlalen wat
wij
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w' wel voor dit compt=r als extraordinarie, en by dees tijden
ten hoogsten gerequireert, benodigt sijn, als
1. riem goet kleijn formaet ppier
6 bossen goede schagten
100 snaphanen
100 pattroontassen
1000 goede snap laen steenen, syn de de presente al te kleijn
4 nieuwe vaendels
1 bankschroef
1 suiijser met syn Cappen
2 slotemakers
1 lademaker
1 smt en
2 bequame tampoers synde de presente van geen off weyjnig nut
alle 'twelke wi seer nedrig versoeken dat uE: ho: Ed agtb: ons
believen te accorderen en toetelaten komen
verienende den desen dan voorts ten geleijde van 't schip reijgersdael
dat op qualla damak en hier met soo veel houtwecken en
pper aff geladen is als pr factuura cognossement en
onkost reeck: hiernevens gevoegt komt teblijken 'tsamen
als mede vande
ter montura van /
chialoup dewaijer en pantsjall: de petoor die wy hier wel
konnen missen en â costij mogelijk: benodigt sijn
gaende p=r eerst gen: bodem tot uE: ho: Ed agtb over op syn versoek
en om dat hier wel gemist kan werden den assistent
pieter hartwijk in wiensplaetse alhier tot het garen
sorteren g’emploijeert werd, den j matroos adriaen
smetser
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smetser als bequaemhd daer toe hebbende als mede den opper
chirurgijn gijsbert groenevelt die aen syn vervanger joseph
belok de plaets heeft overgelaten
jtem den soldaet kerkenaer van koninkze die krank sin
„nig is, en daer om moet bewaekt en bewaert werden en
waermede w' hier geen weg weten dog wyjl die man 2
kline kinderties alhier heeft als 'tjongetie van 7 a 8 jaren
en een meyjsie van 3 a 4 jaren ook wel ruijm 300 rx: alhier
van hem sijn berustende soo versoeken wij seer gedienstig dat
uE: ho Ede agtb: voor die schaepies gelieve sorge te dragen en haer
elders tsy int weeshuijs off daer uE: ho Ed=e agtb: goetvinden te
besteden en ons ordre toe te senden, tot transport vantgelt en
kinderties tesamen
waermede &amp; wel Ed gestr: Erntf: gro: agtb: manh: wel wijse
voors: seer genereuse en ho: gebiedende heer onleeren onder
„stond/ uE ho: Ed=e agtb: onderdanige en getrouwe dienaren
gett/ M: Ram 1704, Genoll, Cs Iongbloet, G F: van beylwits
en H: kramer en ter syjdesTen Comptoire Samar: desen 2
gb: 1704 /en daeronder / P: S dese dus verregesz: sijnde komt alhier
van den vijand over den ingabey praken tal hooft van 100
calingers diesig behoorlijk voor den sousouh: vernedert en
trouwe aen dien vorst en dE comp: belooft heeft
met
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niet tegenstaende het aen de japaerse vrunden welduydelijk gesz: is
dat desen bodem heden naecosty moet vertrecken en wyderhalven
de factura van 360 balken die op qualladamak daerinnegeladen
sijn benodigt waren soo hebben wij deselve egter tot nog toe
niet bekomen, en desen bodem niet langer derven ophouden
blyft het bedragen van de gehele ladinge in dese onse brief
ongevult, synde het bedragen vant geladene alhier volgens
factura 7901„ 1
En sullen wij de pantsjalt: de petoor tot het tranport van gen: fac
Cura alhier behouden, en verlopen wy dese onseyver by uE: ho: Ed=
agtb: voorgoet mag gekeurt en opgenomen werden
zoo als dese stond geslooten te werden bekomen alhier tydingen
dat den pang: tsjacraningrat en den gouvern jangrana in
eijgener persoonen, herw=ts komen en reets tot lassam of remb:
genadert sijn dog de grissesen gouvernr nalladika en den regent
van sidaiae hebben trockie omgekeert en syn gevlugt —
Instructie dienende tot narigt voor den E
manl: willem sergiant capt: en g’Eligeert
hoofd oversourabaija thans op syn vertrek naer
derwaerh staende
van hoegrooten aen gelegenthd het voor de comp: en hoedanig het
conform
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conformde ordres van haer ho: Eds is, 'tcompr sourabaija als
de uytterste hoek deser custe in den gewenschten sloet waer
inne het voordesen is geweest, en waervan w' jegenwoordig
de gerequireerde versekeringe niet hebben / te behonden off so met
synde het daer toe tebrengen, 'tselve wel tederigeren den handel
te doen accresseren, de vereijste om en voorsigtighd int tracteren
en ontlaken der javaense groten te gebruijken, eyndelijk
de vestinge off fortresse te stellen in genoegsamen staet van
defensie tegen alle vijanden, die jets tegens deselve voorna
„mentlijk in dese koubleuse coniinture van tyden soude
derven tenteren, en de voorts goedewagt tehouden soo als dat be
hoort, is uE: soo wel als ons bewust waer om haer ho: Ede
ook het oog op uE: laten vallen, en tot hoofd van dat comptr
g’Eligeert hebben.
Eerhalven sult uE: soo spoedig mogelijk: sig derwaerts moeten begeven
en daer gearriveert zijnde onderbehoorlijk inventaris en
transport het gesag aenvaerden, alle boven gen: vereyste nootsakelijk
directen en den staet van dat compt=r ten nauwsten ondersoeken
voornamentlijk de gestelthd der vestinge en den voorraet van
ammonitie daervan ons ten spoedigste behoorlijk rapport en ken
„nisse doen erlangen op dat wy in dese dan gereuse tijden als dan
sodanige mesures daer omtrent nemen en ordres stellen konnen
als
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als w' sullen oordelen nodig en sillyk te syn
blyvende in tusschen de goede directie sorge der negotie de goede
conduiten int tracteren en onthalen derjavaense grooten, en
goede wagt te houden, en doen houden aen uE vigilantie 'erva
renth=d en wackerld waervan w' ons een goeden uyjtslag beloven
bevelen om die volgens de jntentie en aen schryvens van haer
ho: Eds uyt te voeren en volbrengen
Dog vermits den pang: tsjacraningaal en de javaende gouvern=rs
jangrana en nalladika (gelijk het ne ook wel bewust is/
sig tot nog toe bysonder dubieus hebben getoont, en laer net
regt off soo als wij wel wensten voor den sousoul: poegar en ge„
volgelijk voor dE comp: komen te verklaren soo sult uE: deselve
vooral met alle minlykhd en sagthd dienen te tracteren en tonder
„gaen, haer met soetighd voor oogen stellen hoesthandelijk en
schadelijk het voor haer en lare ingesetenen soude sijn sig
jegenwoordig tegen de intentie van dE comp: syn Edt den
heer gouvernr gen=s ende Ed=e heeren raden van india aen te kanten
en te opmmakeren, daervan sy i tijts soo veel goets ja als voesster
„linge van haren voogde hebben genoten en sig altyd soons van
de comp: hebben derven noemen om hare is 't mogelijk op die
manier te winnen en te persnaderen sullende uE: Cael en
landkundig daeromtrent veel vermogen en onse goede gegronde
hope mogelijk voldoen, en waervan wij mede in tijts dog
ten
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ten spoedigste uE: berigt sullen te gemoet sien
En gelijk het comptr rembang ook van groote aengelegenth:d
voor de comp: is, soo tot de timmeragie als insaem van
houtwerken, en andere behoeften, soo hebben w' niet ondienstig
maer ten hoogsten nodig g’oordeelt uE gem: comptr te
laten inpassant aengieren uE: wel expresselijk recom
„manderen aldaer een pertinenten op neem te doen van alle
vaert, chialoupen, pantsjall: als ook het bombarder galjoot
die daer aen getimmert en opgebout werden; tesien hoe verre
daer mede gevordert en hoeveel tijd tot het voltoijen beno„
„digt sijn, ook in wat staet de vestinge ende ammonitie
van oorlog is, en wat redressen daer aen wel vereyst werden, waer
van wij preerste uE: rapport sullen verwagten om daer nae
onse mesures tekonnen nemen
De rest uE: goede sorge en vigilantie aen bevolen blyvende sullen wij
uE. in de protexie godes bevelen en blyven uE: goede vrund was
getf/ M: Ram /in margine/ Samar: den 28 octob: 1704
/onderstont/ gecollation accord=t /getvert/ I: de mons 1704 Eerst
gesw: klerk —
Rembang
Aan den manh: vaend=r Anthonij van de broek
resident aldaer
Manlaste vrome discrete
vermits
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vermits wij goet gevonden hebben en g’ordonneert dat den heer
capt: willem serg=t g’Eligeert hoofd tot sourabaija in
passant 'scomp:r rembang sal aengieren, en aldaer besigtigen
en opnemen de aengetimmerd werdende vaertuijgen en
de staet van de vestinge en ammonitie van oorlog om
ons daervan een nett berigt toe tesenden, op dat wij dan
de nodige ordres beramen en stellen konnen
Eogwijl ons dese morgen door den baes juriaen berigt is dat de
pagger voor 't meerder gedeelt is om verre gevallen soo hebben
w' gem: hr capt: aengesegt dat hytselve ten spoedigsten maer
weder een weijnig sal laten redresferen om maer soo langen
bestand te konnen sijn tot w uE: andere ordres komen toetesenden
des sult ue de ordres van gem: l=r capt: behoorlen vervolgen
en syn E: in alles de behulpsame hand bieden
hiermede &amp onderstond/ uE goede vrunden /gett/ M Ram G cnoll
ongbloet, H Cramer /:ter sijde / Samarang den 28 octob:
1704 lager/ accordeert/ en getver/ I„ de mons 1704 Eerste gest: klerk
Aan den E heer Bitter van rede
Commandr op en langsde nt o=t Cust Iava
onder 'Tgesag van den Eh:r M: Ramdrossaert
der Bataviase omme landen onexpressen
Commistaris te deser cust mitsgs den raat tot Japara
Ernst:
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P:r de Batiallingh de
Erntf: agtb: manh: vrome voor: en
Sousoukongh
genereuse heeren
alsoo haer ho Eds tot batavia hebben goet gevonden om den Elr mickel
ram in den hoofde deses vermelt te Eligeren tot haer Ed expresse
commisss over dese nt ot cust, en syn op den 17 deses pr tgaljoot
de laselnoot alhier is gearriv=t, soo sullen uEe deselve behoorlijk
volgens haer ho: Eds intentie en luid der ingeslotene copia
missive dienen voor te stellen en erkennen
Engelz: haer ho: Ed:s by missive van den 4 deser als ook by gem:
commissie ordonneren, dat den hr commandeur het hoger
gesag aen gem: hr commisss sal cederen, en sig als dan
weder najapara begeven om aldaer de zaken waer te nemen
soo gaet syn E: thans met de pantsjall: sousouh: derwaerts
Ee enropide en inlantse militairen pe de scheepen eEen loorn
schoondijk 'tgaljoot de haselnoot en de chialoup waijer, als
mede de constabels, vuurwerkers, en timmerlz sijn hier
alle behoorlijk aengekomen en geplaets excepto de 44 ba
„leyers diep=r schoondijk tot uE overgaen ommeacostijde
Comp: van den luyt:t pakoerambat terecrouteren, en ook
enige enropische en inlantse militairen die op tagal sijn
verbleven, t een en 't ander breder sullende blyken by derollen soo
van batavia als tagal hier alle nevensgaende
uijt
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uijt gem: bodem is ook geligt en alhier aen land gebragt kol
gende als
uijt Tschip den Een hoorn
2 vaten mom
holf boter
1 „
1 legger zek
tot provisie voor de heer commisss
1 „ fransewijn
½ last Carruw
1 vat bier voor 't compsr samar.
voorts alle de artillerije goederen en yser gereetsz:
uit de chialoup waijer
50 koxbylen
50 parrings
50 mamoedjes
50 kapmessen
uijt den Conloorn
7500 rx: holl: paijement in 3 kisies gemerkt no 33, 34 en 35 gaende
de resterende 3 kissies gem:t no 36,40 en 41 en daerinne
gelijke 7500 rx: voor 't comps japara over
voort compt=r sourabaija syn alhier aenland gebragt om met
den capt:n willem serg:t derw:ts gesonden te werden 5000 rx: paije
„ment in 2 kisies gem:t no 30 en 31 —
op tagal is mede uijt den Eenloorn aen land geligt een kisie
gem:t no 11 daer in 3375 rx: holk paijement en uyt de chaloup
waijer 'tkist met medicamenten gaende de resterende goederen
ook de facturen en cognossementen thans tot uEs over om daer
uijt 'tcomptr sourabaija even wel nog te provideren
Ed capt: willem serg:t die haer ho: Edl tot de qualiteijd hebben
gelieven
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gelieven tevorderen en tot hoofd over sourabaija te Eligeren sal
sig ten spoedigsten met de pantsjall: sousoul herwts moeten
vervoegen om met den Er commisss het nodige tot, welstand
van dE comp: en den sousoul: poegar beraemt hebbende
als dan ten fine voorn: na sourabaija vertrocken
haer ho: Eds hebben ook verscheijde bedienden alhier ter custe
believe te verbeteren waervan de Actens hier nevens mede
overgaen
ook schryven haer ho Ede over diverse subjecten waer van haer
nooyjt tregte ligt off antwoord is toegekomen en wyjl aen de l
commiss:s wel ernstelijk door gem: haer ho: Eds is gerecom
„mand=r om 't gunt vergetenwas ook alle ingeslopene abuijsen be
hoorlijk te redresseren soo sultnE dan om ons en w haer ho: Eds te
voldoen p=r eerst van 't volgende dienen berigte doen, als
waerde 2 chialoupen en 15. waterschouwen die haer lo: Ede alvan overlange
g’eyst hebben sijn aen besteet en hooverre daermede gevordert is
waer om er tot nog toe geen 2 tingams om tot pantsjall: temaken inge
kogt en na batavia gesonden sijn
hoeveel penn: ervant verkogte goed van den boekhr jacob van houten naedat
de schuld van 174 rx: mits deselve regtmatig en billik na gedaen ondersoek
bevonden werd als mede 30 rx: aen den borger willem appel door haer ho: Ed
toegestaen; betaelt syn nog netto sullen overblyven
waerom de mess=r afgaende administrat=r net besorgt hebben dat de
reeck: vant kostende der overgesondene vaertuijgen na bat„a op gemaekt
en dus tot voldoeninge van haer ho: Ede begeven herw=ts nae batavia
gesonden werden
ook sal ons nog moeten toegesonden werden een reeck van ’t be„
„dragen der tractementen &amp; door den boekl pieterjoung eerst
en
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en dan van den luijtenant laurens claesz: aen den capt:
van t portugees scheepje bogs novas
Nae batavia moet ook pr wissel van japara aen heeren
weesm=r overgemaekt werden een somma van 210 rx: tot
betalinge van 2' jongens uyt den boedel van prasser getax:t
overgenomen en aen de mosen g’emploijeert
wat nu haer ho Eds over de conduiteus van de mess=rs administ=rs
verbeek, en drost als mede eenige ander subiecten kortleijts
halven hier inne niet vervat komen te schryven en ordonneren
zullen uE=s uyt nevens gevoegde duplicaten missive van haer
ho Ed:s waer aen wij ons gedrage konnen b'oogen waerom uE
al 't geen daer in vermett is ijder voor syn hoofd en ampt sullen moete
opvolgen als een wet en ordre van ous heeren en m=r
om nu te antwoorden uEs missives sullen w' voor eerst seggen
dat wij de notitie der ware restanten wel ontf en nagesien
ook voor yder post de quantiteyd van 't gene den ovog eijst
moet werden wel na gissingen gestelt hebben dog wijl er nog
veele posten open en onbekent sijn, en wij ook wel grove
abuijsen soude hebben konnen begaen soo werd mits desen
aen de administrateurs belast en g’ordonneert ons
„soo als deelven gerquireert en verget
een formesen eijsch, werd binnen 2as dage herw=s aen te
senden, want het ons hier onmogelijk is te weten hoe veel er
jaerlijx
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jaerlijx te deser cust wel geconsumeerden vertierd werd, en
daerom ook geencalculatie konnen maken omtrent
den nieuwen eijsch, maer even daervan oordelen als den
beinde van de couleuren doggelijk wij verstaen dat de nieuwe
administrat=s deboeken en ppieren mits den nog te vereffenen
agterstal niet magtig sijn, en daerom geen groot ligt konnen
hebben soo kunnen wij geheel deschult aen laer ook niet
toerekenen maer wel aen de afgaende administrat die
tvan haer pligt geweest was haere aen komende maet
als nienwlingen wat te onderwijsen en te gemoet te komen was
(niet uyt een schriffel pligt en liefde tot syn evenwensch
soo moest het dan om scomp: dienst niet telaten veragteren
volgens eeden trouwen geschied sijn, en was het daer toe
nog even tyd als er anders maer eenige discretie by die
mess=rs p resto is
Dee panthall: de voorn sal â costij gecallepaes en daer in een
nieuwe mast geset worden, alsoo het daer geschieden kan, dog
het komt ons vrywat vreemd en onsmakelijk tevoren dat
den baes uEs eerst heeft berigt gem: pantsjall: met a
cosdij maer wel op remb: konde gerepareert werden
waer toe uE:e reeks ordre was toegesonden, en dat hij nu het
contrarie komt aen brengen; indien gem: baes niet
menageert
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menageren van syne hoofden en gebieders dusdanig te abuseren
en als genoegdenspat met haer te drijven zullen wij ons ge
„voelen daerbeter overbetonen de hy mits desen eens voor al
gewaerschout werd
De blieff van remb: als mede de attestatie der gevangen clinees
tantjinno en de getuigen sijn hier behouden overgekomen, en
hebben wiae alvorens den een en ander ten nauwsten
ondervraegt en g’examineert te hebben geen schuld off
misdaet, in gem: chinees maerveel eerbewijsen tot sijn
onschult konnen vinden waerom wyhem ook onderland
„tastinge hebben gerelaxeerd
vere toetakelingen voor een pantsiall, en 15 mattrosen om de 3
gereetleggende vaert: van daer nae japara te brengen, moeten
ten eersten derwaerts gesonden ook aen den vaerd=r van den
broek bekent gemaekt worden wat kost penn: desint al r:
„daer sal genieten zullende do vaerl: by arrivement van
daer acosty wel toegetakelt versien en dan voorts herw=ts
aen gesonden werden om alsoo met een der scheepen na bata
„via te- konnen vertrecken
op den eysch der tagalse vrienden gedaen hebben w' haer geaccord
113 kannen sokwijn
1000 lb buskruijt in 10 vaetiens
800 „ muskels kogels
80 stx:
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80 stx handgranaten
120 bossen stroolond
holl:
_o
60 „

beng= _„o
60
„
300 ps snaphaensteenen
10 houwelen
4 ysere varkenstaerten
vergunt alles ge eerste herw=s aen voor dat compt: sal moeten
gesonden werden, om te besorgen dat 'tselve weder net 't geen
van hiervoor haer geproject is, en hieronderblijkt
aen die vrienden voort gedepecleert werd
18 soo schoppen als spaden
6 kopbylen
4 landgranaet mortierties en
60 „ granaden daer toebehorende
1 timmerman en
1 chirurgijn van t galjoot de laselnoot teligten
nog hebben w' voor dat comptr geproject tot voldoeninge
van haer ho: Eds intentie depantsjall debliek met de daer
op synde 2 japaerse pprincestukies en haer toebeloren sullen
alle gem: goederen met dat vaert: versonden konnen werden
ook sullen uE: de 6 onbeq: snap hanen 3 anskels en 1 pistool
hier nevens gaende voor dat compt in de wapen kamer
moeten ruijlen, en by het reets gen: voegen, als ook haren
negotie boekies en een factuurtien, soo der medicamenten
aldaer aenland geligt als alle effecten die haer nu staen toege
„sonden te werden
Een
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veen luytend anthonij bergman die mede by missive van den 4.e
door haer ho Eds tot die qualiteijd is gevordert, omme op
japara geplaets te werden, sal eerst over 3 a 4 dagen konnen
gereet syn en nae costystevenen
Dat den pang: tsjacraningrat met jangrana en naladika
als mede de sumanapse volkeren binnen korten verwagt
wierden is ons niet genoegen uyt uEo missive gebleken en
sullen w' met godes hulpe op hare aenkomste sodanige
mesures tot wel sijn van den presenten staet konnen nemen
als w' nodig oordelen
vermits de principaelste affaires der secretarije en welde meeste
geschriften thans alhier sullen moeten vervaerdigt werden, en daer
toe ook bequame copiisten werden vereijst soo heben wij
goet gevonden van japara herwaerts te doen overkomen de
assistenten
Cornelis Errewijn
mattleus boda
thomas van alsem en
vsaecgom
Die ons op tspoedigster ja al was 't opsigt deses sullen moeten werden
toegesonden, als ook den corp=l aldert makreel die alvorens
van de militie en syn geweer moet werden ontslagen
inwelkers plaetse uE weder van hier zullen toegevoegt
werden de assistenten
Ankonij
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anthonijskroebe en7
om by de negotie, en
pietersthuurmans
den p=l assisten t c=s vissers om by de soldije g’emploijeert te werden
alsoo w' alhier tot uitvoeringe van haer ho: Eds ordre en intertie
in rade goet gevonden ende geresolveert hebben 't galjoot de laselnoot
beneffens maer een schip geduurende het aenstaende wester
saysoen hier tercuste telaten overleggen, en daersoe gekoren hebben
tschip oostsoub: by aldien het bequaem en met te lek bevonden
werd, off insulken gevalle schoondijk soo sal den Er commandr
ten eersten 2 bequame persoonen die sijn E: sal komen goet
„vinden als gecommitt: nae eerst gen deboo bodem dienen
tesenden om nae behoorlijk gedane visite en rapport, een
der 2 gen: bodems nae rembang tedepecheren, om aldaer
soo veel houtwerken als-er tebekomen off wel invoorraet
sijn conform de ordre en opgave van haer ho. Ed„e boven
tgeen hyop japara van de houtwerken aen de molen leggende
sal innemen teladen, en als dan met behoorlijk factura
en reek: herw=ts en voorts na batavia te stevenen
jn plaetse van den overleden opperm=r de geus sal den heer command=r
in't hospitael sodanigen bequaemm=r by provisie gelieven
te plaetsen als sijn E: sal goed dunken, tot ertijd haer lo: Ed=e
op batavia daer nader sullen over disponeren
dog sal delr commandeur nae syn E aenkomste op japara
conform
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conform onsen jo genomene resolutie dienen aen land te plaetsen
10 matoosen van de fluxte en gauwste die 'er tevinden syn te weten
5 van oostsond: en
5 reijgersdael
en ons daervan 4 van de beste soodra mogelijk laten toekomen
ook sal ten eersten herw=ts tot diensten van dit comptr
moeten overgesonden werden 2 stx: pael lantaerns waervan er
acostij nog genoeg invoorraet sijn
hiermede &amp; /onderstont/ uEE goede vrienden en genegene dien=rs
/was getver M, Ram, Cs Iongbloet, G F van beylwits, A
Bergman en H: Cramer /in margine/ Samar: den 21 8ber
1704 /lager/ A3 den administras=r co jongblaet versoek dat hem
dog een factuurtie van t costende den alhier verblevene
effecten mag toegesonden werden. ook blyven, hier tot uEE=e
narigt van de comp: baleijers 1 serg=t 1 corp=l en 16 gemenen
tot een wagt voor de h=r commiss=s /nog lager/ gecollat=r
accord=t en getvert/ I=r demons 1704 Eerste gesw: klerk
Tagal
Aan d E Laurens Claesz: Capt: Luyt=m en
d’E: A: Hogenschilt Luyt:r beyde commandanton
aldaer
Erntfeste, Man lafte, vromediscrete
by ons jo schryvens in dato 19 deser hebben wi uE reeks gecommunict
de expeditien onser volkeren nae damak hareren contres
met
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met de vijanden, en aenkomst in de verlatene negorije, tsedert
hebben w' goet gevonden den manh: capt: cnoll te qualificeren
tot het maken van een pagger aldaer, en die met beloort
besettinge teversien soo om den vijand / als hij twilde tenteren
het wederkeren te beletten als om te dienen tot bescherming en
rugge steun voor de arme inwoonders die sig weder nae
hare woningen komen te begeven en hebben wij gisteren van
gem: heer capt: 2 briefies bekomen berigtende dat de
gevlugten inwoonderen bespeurt hebbende de goede ordre die
ervan onse kant tot bescherminge van die plaets gesteld
en met wat sagtheijd en mintz: onthael, sy van den sousoul:
poegar, en ons ontf: wierde, sig dagelijx met hun haef en
goed weder quamen ter neder setten, sig onder de gehoorsaemEd
van den souseul: en dE comp: begevende
hebbende de hoofden van pattij en coedus hare gesanten met
een groot getal pieken aen den gen: hr capt: en voorts
alhier aen den sousoul. gesonden om uijt haer m=rs name
sig voor die nvorst te vernederen en gehoorsaem Ed te beloven
gelijk ook 200 onderdanen van damang soeta crama/ die
altyd by den sousoul: alhier syn verblyf heeft gehad/ behoorlijk:
onderdanighd bewesen hebben
En gelijk het de intentie en d’ordre van haer ho: Eds wel expresselijk
is mede brengende, dat men alle de arane ingesetenen ja ook de
hoofden
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hoofden van de negorijen en lantstreken met alle goeder tieren thd sag
en minnelykhd moet soeken te winnen en aen des E comp: sijde
overbrengen ook de verwernene die g’opposeert hadden met ten rigu„
rensten en te hart te tracteren off wel te beknevelen gelijk in den
tyd door onbarmhertighd wel is geschied; soo verwagten wy van
uEs aenbevolen ijver en vigilantie ook dat uE aen de armein
„gesetenen die weder onder gehoorsaem Eo komen en sig in
hunnen verlatene woningen ter neder setten alle hare geroofd
goederen sult doen restitueren, alle goet onthael aen doen, en
bescherminge beloven waer door de andere die uijt vrese nog
affkerig off opmietrerende sy wel haest sullen resolveren
en w' aldus van tyd tot tijd successive de vrugten der goederke
renthd mogen aenschouwen, want by aldien het contrarie
en tegen haer ho: Ed=e goede intentie kwam te geschieden soude de
overtreders wie het ook soude mogen sijn 'tselve nooyt konnen
verantwoorden, en de gevoelighd van ons en onse h=ren m=rs onder
worpen syn, weshalven wy daer in ne willende versien allen thal
ven daervan advertentie hebben gedaen en tot een waerschou
winge de respective compt=r dit voorsz: aen gerecommandr
Tschip een Eenhoorn thans op qualladamak eenige hontwerken
in nemende, staet binnen korten dagen nae costi te vertrecken
derhalven sult uE: boven de 60 lasten rijst die uE: by den sabandhaer
reets
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reets inbesprek hebt, nog 40 lasten dienen in te kopen om alsoo
die 100 lasten tsamen in gem: bodem aff teladen, en ten
spoedigsten nae batavia te depecheren, want het ons goet
dunken is dien bodem en alle andere die hier niet benodigt
sijn voort in vallen vant westersaijsoen tot genoegen van
haer ho: Eds te doen vertrecken
waermede &amp;=a /onderstont/ uE goede vrunden /getv:t/ M: Ram, C:s
Iongbloet
A: Bergman en H: Cramer/ in
margine/ Samar: den 22 octob: 1704 /lager/ gecollation accord=t
getdt/ I: de mons Eerste gesw: klerk
Tagat
Aan den E: Ls Claesz: Capt Luyt=t en d’ E:
A: hogenschilt Luit=t commanten aldaer
Ernf: manl: vrome, discrete
uE: missivens van den 22, 24 en 25 syn ons wel behandigt en
sullen daerop in rescriptie seggen
patie uijt uE: missive van den 24 wel hebben gesien den raden
aria wieranagara hoofd van pamalang nevens sijn
broeder jndanagara by nEo in de logie waren verschenen
en versogt hadden dat men haer vorige misslag dog wilde
vergeven, en dat sy sig den sousouh: paegar en dEcomp: onder
„wierpen, op welke schoone woorde en beloften als door
Javanen
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javanen geschied men net staet maken voor dat men de volgen:
daervan siet en waerom w' ook van uE: gerequireerde voor
sigtighd verwagt hadden, dat uE: deselve aff en na den sousoul.
en ons soud gewesen hebben om alhier gelijk sulx betaemt
in eijgener persoon sig voor den vorst te komen vernederen
en van hem en ons vergiffenis te bidden off dat ten minsten
hare gesanten uijt hare mans namen sulx quamen te doen
maer ter contrarie sien wij uijt uE: copia missive aen den
resident jacob heyrmans tot chrreebon gesz: dat uE
hebt derven aenmatigen en gebruijken een ongehoorde
authoriteijd van aen die gasten 'scomp: wegen parden te verlenen
'tgeen wyselve niet soude konnen off vermogen te doen als met
consent van den sousonh: aen wien het toekomt te par
„donneren en dan aen ons maer niet aen subalterne hoopden
en konnen wij niet beseffen loemannen van verstand aen
wier onse heeren en m=r soo im portanten plaets en resi
dentie vertrouwen sulke grove misslagen en abuijsen komen
begaen daer ’t uE. soo wel als ons bewist is dat haer lo:
Eds niet en verstaen dat den sousoul: poegar eenigsints in
sijn gesag off eere gekreukt werde maer dat men hem
moet aensien als off hij all op den koon sal waerom wij uE:
ook eens voor al waerschouwen sig in ’t toekomende voor
dierges:
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dier gelyke abuysen te wagten, en syt versekert dat wij al sulke gasten
gelijk wiera nagara en syn broeder niet konnen aensien offer
kennen voorvrienden van dE comp: en den sousoul: ten sij sijg
alhier in persoon off hare gesanten uijt haren namen voor
den sousou h: komen vernederen en gehoorsaem Ed aen dien
vorst en dE comp: beloven
ook komt ons seervreemt tevoren uyt uE: missive van den 26 deser
dat uE: gansch geen rijst invoorraet hest daer het uE: alvan
overlang is aenbevolen en volge ne eijgen seggen, by missive van
de heer command=r bitter van reede in dato 30 7b: pass=o
en hoewel uE: bij de 4 missives die uE: door den Er command:
na dato syn toegesonden geen andre ordres daer omtrent hebt
ontf: soo dunkt ons dat excus soo onnosel en dat voor
„wentsel soo frivool dat het ommogelijk: niet door den bengel
kan want het door de gansche werelt een gebruijk en
wet is dat jemand die onder het commando van
een hogerstaende ordre ontf: deselve ook moet werk stellig
maken, en uitvoeren ten sij men contra ordre komt te
ontf:, en kan t uE niet onbekent sijn was pane de
contraventeurs onderworpen sijn dog voren gen: versij
slappende sullen wij nader komen en vragen dan off het uE:
alvergeten is tegen den EEr commisss geduurende sy aen
wesen
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wesen op uE: comptoirtie gesegt te hebben dat uE.s by den sabandaer
reets 60 coijangs besproken had, en waervan uE: ook eenige
sacken onder een afdak digt voor de logie leggende aen de
Elr commiss=s hebt vertloont syn die 60 coijangs in soo een
korten tyd vertiert off versonden, en moet nu de copia die allen tal
ven de preferentie heeft, agterstaen, wy moeten bekennen
sulx niet te konnen begrypen en geven ud conduiteus
al vry veel presumptien 't geen niet wel sult kunnen redresseren
ten sij uE om haer ho Ed en ons genoegen toetebrengen
binnen korte dagen en legen dat den eenhoorn, op tagal sal
komen besorgt dat 'er 100 coijangs van dat graen inge
kogt en invoorraet sijn, met tegen 18 rx: just, maer tegen
de minste prijs waervoorse tebekomen is syn deselve
alhier nog voor 16rx: holl: te bemagtigen, en nu eens
gerekent het different tussen dese plaets en dat compt
dat altyd graen rijk is geweest soude men jmmers
oordelen de prijs acoslij vry leger maest sijn
wanneer de pantsjall: de bliek van japara sal aengekomen sijn
sullen wij uE: deselve nevens d g’eijste. goederen laesen den
excepto die gem: waervan wij alhier selfs niet nabeloren
versien sijn voornamentlijk 'tkleen formaet ppier daer uE:
redelijk:
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redelijk deruijmte van eijscht, alschoon uEs voor omtrent 1
maend met ettelyke boeken van japara versien syt geworden
konnende niet begrijpen waer aen aldaC ppier besteld werd
waermede &amp; /onderstont/ uE: goedevrunden/ gep:/ M Ram
g=e cnoll, C=s Iongbloet, G: T van beylwits en Cs Cramer
/in margine/ Samar: den 30 octob:, 1734— /en daeronder/ N3
vermits haer ho: Eds komen te eijsschen de reeck van verteerde
door den capt: vant portugees schip boas novas geduren.
syn verblijf ten huijse van den luys Ls Claesz: hoosten wij
die ten eersten van syn E: te gemoet /lager/ accordeert en
getvert I demons Eerste gesw: klerck
Resolutie genomen in rade Tot Samar:
op maendagh den 27 lb 1704 voor de middags
present
de heer commisss muchel ram
de heeren gevertcuellenn
willem sergiant)
E: cornelis jongbloet ondercoopm
de manh: georg fredrik van beijlwits en
anthonij bergmanluyjtenant, en
I. C Kramer vaen d'
Den raad vergadert synde proponeer delr commiss:s dat het wel
nodigh soude sijn mits de schaers Ed der officieren uijt een
der ontste en bequaemste sergianten eenvaendr aen te stellen
te
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te meer wijl er een benodigt is om in de pagger jo op damak
gemaekt de commando over de besettinge te vooren en de heer com
misse door haer ho: Eds daer toe gequalificeert is
ook off men de samanapse volkeren diereets op japara g'arriv=t
sijn herwaerh aen soude ontbieden offter gem: plaetsen laten
verblyven
En off het niet nodig soude syn /mits 't vertrek van de Er cap: willem
serg=t als hoof nae sourabaija aen den pang tsjacraning:
ende javaense gouvern=r jangrana en nalladik a teschrijven
waer op na alle 't voorsz: in consideratie genomen en aen
dagtelijk overwogen te hebben met eenparigh van stemmen
is goet gevonden en geresolveert
Een sergrant lodewyk kimper thans in de pagger op damak gen een goed
begin posthoudende als een der ontse sergiaten deses guarnisoens
een man van goede conduten die in diverse occagien en trijnen preu
„ven van syn bequaemhd gegeven en veel gesworven heeft, aen
te stellen en te vervorderen tot vaendrager met de daer toestaende
gagie van ƒ40 pr m:d, dog alles op approbatie van haer Ed:
Ed, aen wienmen daervan ten eersten sal kennisse geven
Dat men desumanaphe volkeren onder hare hoofden op japara
tot nader ordre sal laten continueren en tselve pr eersten den L.r
command:r en raad aldaer aen schrijven om dat alhier wets
800
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sooveel troupen by den anderen synde, en nog dagelijx meer verwagt
werdende men bedugt is de levens middelen teschaers soude
werden off wel inder tyd komen tontbreken
voorts dat men met delt capt: willem sergt g’Eligeert hoofd
oversourabaija brieven sal afsenden aen den pang: Thacraning:
en de javaende gouvern=rs jangrana en nalladika om tesien
off men deselve op een beleefde wijse niet kan winnen off persuaderen
nog is opt versoek door gem: hr capt sergiant gedaen om den maleijer
gen:d abdul van Japara mede nae sourabaija te mogen voeren
endat deselve /mitswelervaren is in de maleijsse en javaerere
tael als tolk in den dienst van dE comp: mogt werden
aengenomen
goet gevonden gem: abdul van japara op 'tberigt van den keijs
ael off christiaensz: dat er geen tolk op sourabaija is, als
inlants soldaet met 3 rx: pr ms papprobatie van haer
E: Ed in dienst der EComp: aentenemen en derwaerts e
senden want 'er by desen konblenden tijd wel een goed tolk op dat
comps gerequireert werd
aldus geresolv=t ende g'arressd ten dage m jare en ten compt=r voorsz:
was getver/ Mram, Genol, W: Argeant, C:s Iongbloet, G F v: beibwits en
I: C: Kramer: lager / accordt/en geh:/ I demonszersde gesw: klerk
Extract
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Extract uyt de notulen vant geresolveerde
in rade tot samar: den 27 octob: 1704—
de heer commiss:s stelt voor het ernstig versoek van den
luytenand oel off christiaensz: die thansheel sikelijk
is, en een swaer ontsteking aen 't kakebeen heeft
om gem: luijtd nae batavia te verlossen en off men
daerwel soude konnen toetreden vermits haer ho Ede
ordre mede brengt men geen officieren buyten
haer Ed=e expres consent, en ordre sal opsenden
waer opnalyxe deliberatie, en uyt insigte den luyjtenant gans
ziek en swak is, de ontsteking in't kake been dagelyx vermeerder
1 van Eenigen diomt te doen, oock sulcken ename
en minerabel, accideat
en verergert en daer door niet instaet is, goet gevonden, ende geresol
alhier niet wel te
„veert is, gem: luyjtenant ael of christiaensz na batavia te geneve is
verlossen om nog p=r 'tschip reijgersdael derw=ts te vertrecken en
haer ho: Eds voor oogen stellen alle de boven gen: motween redenen
Samarang den 2 9ber: 1704 /get:/ I de mons Eerst gesw:
klerk
Rapport gedaen door mij onder gesz:
aen den Ed=e heer commisss m: ram bene
vens den raad tot samaur: wegens de
gevallen in de mij aen bevolene en gedane
expeditie naer damak voorgekomen
conform de genomene resolutie in rade, en d'ordre van dEl com
mand=r bitter van reede nadat den 15 deser sogtens omtrent ten 10
uuren
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uuren buyjten de uytterste baviaen op de rijsvelden van den sousoul:
Weijn afscheijd hadde genomen, begaf ik mij met de sodanige
magt en artillerij als uEd groot agtb: byde andere generale
cortesterkte als inentaris dien aengaende sal komen te
consteren op marsch en de negorij caljaran genadert sijnde
attakeerden die van tourbaija spiants pagger aldaer mons gesigt
verscheijnende cort daer aen sij ons met advijs als dat den
vijand/ die omtrent 600 koppen sterkt soude geweest sijn door
haer uyt ged:t pagger verdreven en nae den pagger van rang
koedan gevlugt was dus hunne magt die in 100 bestond, met
de ouse conjungeerde, vervolgden u 'tsamen den vijanden een
reviertie, 't gunt aen weersijden seer steijl op liep beneffens een
klene daer aen leggende deessa door getrapt wesende sagmen
voorsz: syantspagger van rangkoedan vlak voor ons
leggen deselve was wel ½ uur groot in syn langte van dese
en gene soorten van bomen off houtwerken op geregt, en met
dubbelde, spaen se ruyjters bekleed ons bestek, daer ikkorpus
die batalje formeerde was bij na ofte wel onder 'tberijk van
een musquet schoot wylen de gesegde deessa en Creviertie dagt
agter ons lag, en 't gunt den vyand sodanigscheen te ammeren
dat de veele schooten op ons de den en veugteloos makende een
groot
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groot geraes niet schreuwen, en net verscheyde gesorteerde vliegende
vaendels langs de pagger, op en neder swervende dog soo dra alsik
deluytenant toesima met sin comp: boegisen en de volkeren
van sourabaija, als siedaja op de regten en den luyten tosiga
met sin comp: vrye macassaren beneffens die van madura
op de linkervleugel gesteld hadde tot 'tcorpus behoudende de comp:
van den capt: bintang wantie en cadir beneffens die van de
clinesen, als samarangse en andere javanen en wij in dier
voegen tsamen, op den pagger aenviesen was den vijandalvrij
wat sneller in 't vlugten uyt de pagger als wy int agtervolgen en
wel principalijk om dat w' gelijk als door eenen maerasmosten
heen gaen, een dodevond men eenelijk van den vyands syde en
die men volgens de gerugten een manki off prieijjngeerde te syn
schoon dat wijden vijand tot de negorij toegoean toe, als alwaer
mits het vallen van den avond campeerden, hadden vervolgt deselven
avonts sond ik ook beneffens mijn briefte van advertensie op
versoek van den kieij jngabeij banja patra, aen den sousoul: over de
sodanige 38 stx: mannen vrouwen en kinderen als door ons
colk gevangen en obgebragt wierden, en welkers eenige vermist
chinese klederagies mede bragten sustineerde ik dat onder de vyand
mede eenige chinesen moesten sorteren dog de gevallen hebben ons de na
„dere inquisitie van dien niet willen toelaten
althans
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althans wylen wen mij berigte 't versekerde dat gomoela insgelijk van den
vijand verlaten was nam ik sanderen daegsogtens ofte den 15 deser met
aenbreken van den dagh den marsch naer de negorij, dampal, en
van waer na 't gehoudene middagmael omtrent ten 2 uuren we
der om voortgaende ontmoetende wy den vyand in de rijst velder
voor de negorywotang by een paggertie 'tguntsij reets versterk met
een aensienelijk magt van volk die meest 'tsamen in twid gekleed
waren onse magt alsoo wederom in E partijen verdelende
stellende den luytenant Toesima met eyne comp: en die van
sourabaija, als sidaja op de regter, en luytend watie en cadir
met hunne z comp:, beneffens die van madura op delin
„kerpleugel, behoudende trestant van onse gecombineerde
magt tot het corpus marcheerden wyt samen door een
kleene boskagie die tussen ons en den vijand lag op den
vijand off het geviel, dat de regter vleugel ofte den luysd
tosima met syn comp: eerstelijk den vyandrescon
„keerden, en aen t treffen raekt, ’t corpus van onse magt
swerkte sig wel ten eersten toense de boskagie uijt quam
nae de regte vleugel om die te seconderen, en in tmidden
van spijank magt in tevallen dog wierde door den sware„
moerassen alweder sodanig belemmert dat eerse den vijand
konde berijken, ged=te luyjtenant Costma met sijn comp: alleen
den
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den vijand op de vlugt sloeg sonder dat 'er eenig agterlaken
aen was 4 doden bleven van den vijand op de plaets leggen
en welkers eene men ons wil seggen Commag: soesemita
estra geweest te sijn die van pang: adipattij, als waer aen
hy seer nae soude parenteren uijt cartasoura gesonden
was, om nevens en boven souranata 't gesag op damak
tevoeren
batb gequesten sleepte den vijand mede volgens de berig ten
en liet ons volk ter buyt een paert en tpistool beijde
conform de getuygenisse van Commagom marta
poura en andere den radeen Commagom soer a natatoe
„gelorende en die ook volgens de gerugten gequets soude wesen
beneffens een copek met fyn engels kruyt en een partykogels
met eenige verdere kleingleden dus voordgaende tot de negorij
papila verthoonde sig den vijand wederom aen de oversijde in de
rijst velden soud dierhalven ten eersten een de tackemet
van onse troepen hun te gemoet en tot secours van de
onse den capt: bintang met sijn comp: agter aen tog
toen d’ onse den vijand begonden tenaderen, stelden sy het so
snel weder op 'tvlugten dat ongeagt d’ onse hun uijtterste
„debvoiren in't na setten contribueerden, egter geen ene
van
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van die gaffen konden magtig werden oversulx vrugtel oos bij ons
roserteerende hielden wij ons nagt rust in gem: negorij papila
en nadat ik den 17 deser sogtens met het aenbreken van den
dagh ten geleijde van 2 onbequame geweren een advijs briefte
affgevaerdigt hadde vertrocken wi direct op damak aff en
vonden omtrent grogol aen de damakze revier nog een
pagger die alvrij groot in syn bestek en door den vijand
verlaten was woy marcheerden seer langsaem eens deels om
dat ik ordineerde onse artillerij int midde van onse
magt gevoert te werden, en ten anderen om ons volk met
te vermoeijen wylen ik sijants geleeke magt by de anderen
aen te treffen die van madura sourabaija, en siedaja sond ik voor
aff en wijlen men veel blaken en branden in die quartieren sagh
schynt het dat die gaften daerdoor aengemoedigt ofte wel andersints
berigt sijnde hun reise ten eersten tot damak toe voor aff pou
cleerden ik daerop met de vordere secomp: artillerijen en magt
soo spoedigh als mogelijk was en in manire voorsz: agtervolgen:
en dus op damak sagtermiddags omtrent ten ½ vier uuren aenko
„mende marcheerde over't passebaen, en in den dalm van den radin
Commagom palma nagara sonder jemand te ontmoeten de jek sogte
te tenteren
vere vaendrig tempels met den Commagommar Capoura end onse
verdere
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verder japaerse magt ontmoetende ik aldaer by myjn aenkomste
op en ontrent het passebaen gints en heen verdeelt en vraegde dier hal
ven, door wiendusdanige ordre tot blaken en branden, en 't gunt
reets bi nae 2 uuren lang gecontinueert had, was gegeven
dog kreeg daer op weijnigbesonders ten antwoord als dat den vaerd
tempels verklaerde, sig daer over omtrent den tommagom almede
net weyjnigh uytgelaten te hebben, en waer omme ten scherpste
en by formaap verlies van t seven verbood dat men sulx niet meer
tenteren soude, dog vrugteloos want met het branden
gints en leen niet alleen opgehouden maer in de voornagt
omtrent ten 10 uuren het vuur ons soodigt by gelegt wierde
dat het met digter hadde beloeven tewesen off wi souden ge
„nootsaekt sijn geweest ons genomene campement in
den dalm van patma nagara, teverlaten, en 't guntmij ook
dedresoloeren, om den 10 deser smorgens ons kruijt buijten
shuijs onder een kleen ligt aff dakte te plaetsen enden
sergiant lodewijk tremper met 8europese, en 24 inlands
militairen nevens eenige javanen uyt tesenden, ten eynde
hij soude gaen recognosseren, off er sig ook na bi eenige
vijand mogt onthouden, en niet eenige van die brantstigters
te belopen waren dog rapporteerde op sin retour dat in decir
cumpalatie van 2 a 3 uuren omtrent ons geen vijcrid vinden
off
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off biantstigters vernemen hadde kunnen
Een vaendrig jacob tejnpels deed op heden aen mij mede rapport wegens
syn wedervaren en vermits denselve geen vijand gesien ofte ont
„moet hadde en de gevallen, hem voorgekomen van weijnigbe
„lang waren behalven dat door de brantstigters die hy sustineerde
door de volkeren van den Commag: martapoura als die hem
voor uit gestapt waren geschiet te wesen genootsaekt is geweest
syn marsch een tyd lang ten reguarde van de byhebbende artil
serije te stutten agtede ik onnodig trapport schriftelijk van hem
aff te vorderen en wel principalijk om dat hij 'tselve sodanig wegens
sijn retour als Eenen gaen op japara komende aen t aldaer
gesag voerende hoofd soude moeten overleveren, en dus uEde gro agtb:
mede in syn geheel forma stond te gewerden
Dog van den opperstuurman van tschpreijgers dael barent muijkens
die met 'sEcomp: eene pantsjall: 2 boots, en de g’armeerde
vaert: van martapoura den 17 deser savonts omtrent ten
half 6 uuren voor de brugge van den dalm canpatmanagara
insgelyx arriveerde ontf: ik 'tsodanige schriftelijk dagregis
tertie als uEd ho: agtb: origitieel hier besijden werdter land
gestelt ten reguarde sijne reijse naer samar: gene swarig
heden als die van der zee oordeelde onderworpen te sullen
wesen.
En quamen op heden bij mij mede de naervolgende personen
hun
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hun beklag doen, hoe soeranata door syn volk hadlaten afnemen, als
van den nacloda abdul candis, dienaervan de co: van bantam
6 vercopere bassen a ½ pikol swaerte jder en
1 potmetkruijt
van jandavidsz: mardijker en inwoonder tot batavia
1 ps leeglamba groot 45 lasten
21 „
1 „ pantsjall:
450 rx: hollantspaijement
7 ps snaphanen

4. „ bassen a 30 lb swaerte jeder
5 coijangs ryst uyt syne eene vaert
2 ps diamanten ringen
lb kruijt
25
pr kogels
400
4 „ houwers
„ pieken beneffens
5
zijn kist met plunderagie en al sijn slaep goet
van jsaec pietersz: mardijker als voren
320 spaence rx: a 56 stvers swaer jder
4 ps snaphanen
2 „ bassen
2 „ cardoesen met kruijt
2 „
kogels
„
1 „ vergulde houwer met een agate greep
1 „ gemene _=o beneffens
zijn kist mot plunderagte
Een dag onsdanig en de nagt mrust behalve dat er alweder gebrantstigt
wierde, toegebragt wesende intrageerde men mij den 19 deser uE: groagtb:
ho: g’'eerde missive tot response op mijn onderdanige afgegaen adetentie
briefie wegens ons arewe opdamaken waerby alsoo t my over aen genaem
was te mogen verstaen de behoude aenkomst van den Ed hr commiss=s
michiel ram tot samarang, rigtede mij ook ten eerste conform med
grot agtb Co: gelonoreerde daer by gegeve ordres en liet alledelogben
van de gecombineerde magten soo van japara als samar: bij den
meeren
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anderen vergaderen haer gesamentlijk aendiende tarrivene van den Ed hr
nuichielram tot samar: en ho: Ed„s de ho: indisereg: ged=e syn Ed tot
haren expresse commiss, als het hoger gesag boven den EE=e
command=r bittervan reede voerende, hadden gelieven aen te stelken
en herw=ts tesenden, hun wijders tsamen hertelijk bedankende
uyt name van ged=e syn Ed=e den h=r command„r nevens den
verderen raad van samar: voorde diensten, in desen gedanen
optogt omtrent decomp bewesen met bivoeging als dat het
van dien Ed=l heer nevens den verderen raad van samar: wel behagen
soude wesen wanneer sylz:, en gelijk: 't sig ook best soude voegen overze
wederom na japara als samar: konden retourneren om de
arme ingesetenen gints en heenvoor verdere schade te bevrijden; die van
madura sourabaija, en siedajoe, namen alsoo vrijwillig aen
met hunne eigene vaertuijgen na samar te keeren, dog den
Commag: martapoura verklaerde hem onmogelijk te wesen
sine aengebragte volkeren met vaert: ofte ter Ze najapara
versebrengen, en versogte dierhalven dat daermede overland weder om
mogte reverteren, mits dat wilde instaen voor alle schade die
derwaert morerende javaense ingesetenen van damak toe
gebragt wierde en 't gunt men hem ook in diervoege, wijlen
het meeste sijn eijgen land is, ofte syne altans aen de limiel scheydinge
van damak strekt accordeerde
wegens
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wegens 't nootsakelyke vereijsch van een pagger op teregten gaff ik hun
ook berigt, en datse mijn tendien eynde met hunne volkeren mossen
adsisteren en 'twelke, wyl te approbeerden en geernemwilligden
liet ik hunlijk gesamentlijk wederom vertreckenen maekte den 20
deser sogtens een begin niet 't afsteken en opwerpen van dien
gevende aen jeder hoofd in't particulier provato syn beslek
om door syn volk afgemaekt en vervaerdigt tewerden en ligtende de
daer toebenodigde pallisaden uijt den dalm van radintomma
gom patma nagara wyjlen die legt en sterk en wel de beguaem
ste daer toewaren; en dus desen gelelen dag arbeyden aen den pagger
en de nagt in rust gepasseert synde kamen den 21 deser smorgens
sig by my voor den sousouh: vernederen de mantries tsandradiepa
en tsandramangala uyt den name van hun mr den Commag:
manganonna van pattij en wangsa diepraija uijt de naem
van syn m=r den pang: van coedus medebrengende d’eerste tot
een teken van onderdanighd 55 en de laest 24 pieken tsamen
aen bossen gebonnen en waermede ik haer ook sodanig met een
geley briefie na samar: liet afgaen, nevens 50 pieken en 200
onderdanen van de mangsoeta crama diegeduurende het aenwesen
van den sousoul: opsamar: verbleven en met ons ook herw=ts aen
gekomen is
ver gede briefie sond ik mede over denimpotenten matroos jacob pietersz:
om
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om redenen van onpasselykhd gelijk ik sdaegs bevorens den corpl
Jan nieuw meijer 2 europese en 18 jnlandse gemene militairen
nevens 13 personen van de vryelijk hadlaten afgaen en verscheen
toen kort daer aen by mij ook eenen loera jewa toena affgesonden
door den radin Commagom soera nata om niemand anders
dan mij alleen tekennen, off tespreken, met bekent makinge
dat ged=e sijn m=r soera nata ernstig pardon versogt wegens sijne
begane fouten, en geerne bimij alhier eens inpersoon wilde verscheynen
om met mij mondeling over teen en 'tander te spreken dog ik het
hem pr een javaen ola ten eersten in antw: dienen dat ik alhier
een pagger opgeworpen, en met mijn volk haddelaten besetten tegens
de intentie van allequade g’intentioneerden, dierhalven dat sigh
alhier met behoefde te verthonen, en wanneer mijnen goeden raad wilde
volgen, en ten goede gesint was sig nasamar: soude vervoegen, om
aldaer van den Ed=e heer commiss:s michiel ram en den sousoul:
vergiffenisse te adden alsoo niet twiffelde off dat hem sulx indiervoegen
wel soude gewerden
veechinesen en parnackanchiesen vertrocken op heden soo nae samar: als
japara en arriveerden den 22 deser alhier de vaerl: voor die van
madura sourab:, en siedajoe en waerinne, naer dat ik soo vele
vandat volkte afgescheept hadde als doenelijk was liet ik deselve onder
tconvoij van SE compt pantsjall: en 2 boots den 23 deser naer
Zamar:
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zamar: wederom reverteren, en depecteerde insgelijx aff de g'armeerde
vaert: van den Commagom martapoura naejapara de
pagger raekte op heden volkomen voltoyt het canondaerinne
geplant met een behoorlijk wagt huijs en woninge versien
gestelt en gelegen in diervoegen als uEde groot agtb: by de lier
byleggende aflekening off formelier dierwegens, des beleven
sal konnen boogen ik gaff hem de benaming van de pagger
tgoet begin, en droeg 't gesag daer over op aen den serg=t lodeweyk
kemper met sodanige instructie als in copia hier nevens
overgelevert werd, en naer welkers teneur hij sig vooreerst tot
nader ordre van mijn hoger gebieders soude hebben te reguleren
voorss plaeste ik daer inne desoo veele sE comp: dienaren met
de sodanige ammunitie van oorlog als uEde gro: agtb: dannexe
rolle, en notitie dien aengaende sal komen aen tewijsen; en
verdamak stelde ik als hoofd den damaksz: mankie prana
jnda als die geduuren het aenwesen van den sousoul: op samar:
bysyn hooghd aldaer verbleven en met ons ook nae herw=s aenge
„komen met expresse last, aenged=e serg=t dat hij ook niemand
anders daer voor soude hebben te erkennen tot nadere ordre van
den Ed=le E commisss en den sousoul:, en aengem: mantrie dat
hy ons aldaer geposteerde volk met de behoorlijk: en gerequireerde
mondkosten:/ telkens voor ½ maend / soude laten provianderen
en't
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en 't gunt door den selven gewillig en geerne aengenomen sijnde en mj
dus voor soo verre gerust gevonden hebbende vermits dE comp: aengaende
het geregten van de pagger en pesthouder in deselve geen oncossen
hadde tedragen, behalven de gagie van hunne dienaren en die ander
„sints ook lopen; en te meerwijlen mijn gedane mainteuu omtrent
dearme damakse ingesetenen, en 't verleenen van saveguarde briefjes soo
in den oplogt na derwaert als myjn verblyf aldaer aen alle hoofden
en loeras die sulx versogten gelijk als ook andepanger angs van die langon
kiedul eulor, soera diepraija en Jdjil beneffens den radin van
kamang doengan jaja soeta van soo veel effect was, dat
meest alle de verlatene negorijen en deessaes met hunne inwoonders
wederom gesuppleert geraekt sijn, begaff ik mij den 24 deser smorg
vroeg met 'trestant van onse gecombineerde magt en artillerije
naer dat den vaend=r tempels, en den tommagom martapoura
met hunne volkeren na japara affgevaerdigt en den serg tremper
voornd in den paggert goed begin voorgesteld hadde, op mars na de
negorije toegovan toe, en alwaer omtrent het vallen van den
avond ook aen kwamen snagts aldaer gerust hebbende marcheerde
w' den 25 deser niet aen breken van den dag vervolgens nae samar:
en arriveerde alhier omtrent den middag met onse geheele gecombi
„neerde magt / behalven de gesonden en sieken die ik ter zevooraff
gesonden hadde/ sodanig als ik daer mede van hiervertrocken
was, sonder godloff een eenige doode ofte gequetste in de gedane
expeditie
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expeditie oyt gehad te hebben
En waermede &amp;=a onderstont uEd=e groot agtb: volvaerdigen dienaer
get/ govert cnoll
Generale corte sterkte van alls E Comp:
Europise en inlantse dienaren, als de verdre vrijwillige
naties die de presente expeditie byjwonen
namentlijk:
Europianen
1 densmanl: capt govert cnol als hoofd
1 assistent
1 serg
1 corpe
14 gemene
by de artillerije
6 soldaten
1 kramm
1 onderchirurgijn
1 corpl
1 constabels maet
12
cattroosen
n
40 Europianen in ’t geheel
amboinesen
1 capitain
1 vaendr
5 Zecc
4 copp=l
1 lamboer en
3 gemene
—n
85 amboinesen behalven nog 15 d=o impotente die bliven
boegisen
1 luyjten Cosima
3 serg
lb
3 corp
2 gandang slagers
1 sarine blaser en
25 gemene
75 boegisen behalven s impotente als voren
maleijers
1 luyten wantie
1vaend
2 serg
3 Corp=l
1 schryver
2 gandangslagers
1 sarime, en
53 gemene

64 maleiers behalven 4 impotenten als voren
boegisen
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boegisen
1 luytd aader
„vaend
2 serg=ts
3 corp=ls
1 Cammboer
3
1 schryven
6 gemene
n
55 boegisen behalven 5 d=os diempotent sijn
vrye macassaren
1 luyt toesiga
1 vaend=k carre siekie
3 secq=ts
3 corp=l en
84 gemene

92 vryemacassaren tsamen
ongebaliers
1 vaend=r bappa goudul
1 Zecq=t
boedjang
corp=l, en
gemene
n
20 pryebalyers int geheel
vrije maleijer
1 luijt nagoda jenal
maes
1 vaendr„
1 Zergt
1 corp=l en
25 gemene
—
30 vrije malijers tesamen
chinesen
1 cap:n tsengko
en
1 luit
98 genene

100 chinesen
parnackench mesen
1 kiaij kadallaman als hooft en
ngemene
chinesen tsamen
100 parnacke
Javanen van madura
500 cof
pen
javanen van sourab
360 _o
javanen van siedaja
130 do
javanen van tombaija
100 _o
javane van samar:
205
1170 javanen 'tsamen volgens de opgave van de hoofden
cortesamen trecking:
40 Euraanen
amboinede
boeginesen
64 malyers
55 boegines
51g comp: dienaren
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92 vrije macassaren
balijers
„
maleijers
30 „
chinesen en
100 „
100 parnackan
_=o
en
342 vrie inlanders
319 comp: dienaren en
342 prije inlanders
661 coppen tesamen
1170 javanen
1831 gearmeerde coppen in 't generael die opheden
de expeditie naerdamak by woonen
onderstond/ samar: den 15 octob: 1704 /en getver/ govert cnoll
Inventaris van alle s odanige ammunitie
van oorloge provisien &amp; als er jegenwoordig
in de te ondernemene expeditie door den E.
manl: captn govert cnoll naerdamak
werden mede genomen en vervolgens ter ordre
van dElr command=r bitter van reede
aen mij ondergesz: als pr trainm=r tot
verantwoordinge syn overgelevert en bestaende
in 't volgende als
4 ps metale stukes teweten
2 ver _o klok _o
i 2.„ „ schietende 1 lb bal=
4 ps lepels met hun varkenstaer ten
aensetters
„
4 „ wissers
2 „ geschut boren
kruijthovens met hun laet priemen
2 „
vaetjes buskruijt a 25 lb jder
6 „
252 „ gevulde cardoesen meot kkuijt al
127 pr _o tot de klokstuckiens en
de sponders

125„
80 ps klas kogel=
24 „ ijsere u kogels
90. „ druijven, als
60 ps tot de klok stukjes en
„ „ eenponder
2
1110
„lode musquet kogels
3 „ krassers
156 „ vuurstenen
5/8 lb koperdraet
12 ps schoppen en spaden
8. „ kopbylen
8 „ parrangs
6 lb smeer
3 ps ijser tros
1 „ witte lootlijn
2 bossen huysing
6 ps
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vervaetes buskrmt
6
b=a droge vissen
5.
6. lb spykers in soort
2. ps spyker booren
lamer, en

4 halfamen met arak
onderstond/ samar: den 14=e octob: 1704 /was / getver/ A: wesplaten/ in
margine/ mijn h=r cnoll de goederen soo hieboven als indorsa deses
gem: syn door den pl train m=r volgens desselfs hand te tver aengeno
„men te verantwoorden, god verlene uE: met uE. byhebbende magt
sijnen degen /was gete:/ B: van rede
Eagregisser gehouden in de pantsjall: de bliek werpende de revier op van de
qual synde met 6 vaert: een pantsjall: en 2 boots synde bemagtig
met 29 zeevarende persoonen en 12 militairen en 3 vaerl: van
Commagom martapoura seijnde bemagtigt met 60 coppen
den 17 smorgens met den dag syn w' van de qual afgevaren en syn omtrent de
negorij gebang gekome alwaerw een kano hebben ontmoet met 3
javanen die ons berigt baae gave als dat de vyand hadde laer post
gegrepen omtrent diebrug diesy hadde gemaekt met vaerl: telaten
sicken en daer vlotte voor te leggen alwaerwy een inlandde vaert
met ryst hebben verovert daerw de vyanden hebben sien uytvlugten
het vaertuijg omtrent geladen hebbende 15 a 16 coijangs met rijs
naermijn gissin„
En w' genadert synde tot digt bij voor de voorn: brug daerde vijand
verscheijde spoten op ons met scherp heeft gedaen en na 2 a driemale
met onse stukies en bassen, op haer gelost hebben de syn deselve gevlugt
en hebben hare posten verlaten alwaerw' nog 5 vaert: hebben verovert
waervan 2 leggende in de grond en 3 vlot sijnde en hebben doen
net
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net raetsaem gevonden om mijn magt tebreken om de vaerl: met
mijn volk aff tesenden alsoo ons de vijand langs de revier vervolgde
met sons onder gank synde genadert tot de negorij bonant al
„waer wij mosten ten ankerkomen door dien het donker wierd
en niet en wuste wat ons overkomen soude, omtrent middernagt
hebben de vijanden tot 2 a 3 malen met kogels over de vaert:
geschooten waer op ik haer met 3 kogels heb beantwoord maer
sij en hebben vorders op ons niet meer geschooten —
veen 18 smorgens met het aenbreken van den dag ligte onse dregge en
wierpen opwaert aen en kregen omtrent 8 uuren berigt met een
cano als dat de vyand opwaert aen was gevlugt ende damak
mede hadde verlaten in de agtermiddag omtrent 3 uure krege
w' berigt als dat den E: cap=n goverlcuoll al in't gesigt was, en
w' syn omtrent halfs voor de brug van damak gekomen door
godes segen, /was getver B: muijkens /in margine/ in depanthall:
de bliek den 18 octob: 1704
Instructie voor den serg=t Loddwijk tromper
om sig geduurende syn verblif in de pagger 't goed
begin op damak daer nae stiptel: te reguleren
alsoo my by missive van den 18 deser door den Ed commiss:s m: ram
en raad van samar: gelast en aen bevolen wierde alhier een pagger
(op te regten, en daer inne een bequame enropees serg=t met soveel
volk


662


663


Van Iavas oostcust onder den 2 9ber, 1704
volk teplaetsen, als ik nae de constitutie van saken en tyden soude
agten nodig tewesen soo is dat ik uE: daer toe bequaemst g’oordeelt
hebbende, als anne dapper Ed geensints twiffelende tcommandooverde
pagger gend t goet begin, en daerinne gpposteerde volkeren by desen op
drage en uE: vervolgens ternarigt laet dienen dat uE: memandand:r
voor hoofd van de damakse javanen sal off mogen erkennen
als den damake mantrie oft presenten vergesagvoerder prana
jnda, en die uE: ook benevens alle de verdere scomp: dienaren
dagelijk: van alle benodigde mont kosten moetlaten versien dus dat
uE: daervoor niet beloevende tesorgen, ook uE:e onderhebbende
dEe comp: dienaren met gints en heen buytenden pagger sult
laten swerven maer soo kort by den anderen houden als mogelijk
doenelijk sal wesen gebruijkende omtrent de overtreders in saken
van weijnigbelang d’ordinarie sEcomp: maximes intstraffen
en sendende die omtrent zaken van importantie sig mogten
te buyjten gaen, g’apprekendeert off geboeijt volgens requisiet naer
samar: aen den Ed=l hr commisss en raad over
Indien souranata patmanagara, ofte luune 2 andere broeders
oft eenige cartasourase vebed damakse ofte andere
mantries op off int district van damak mogte aenkomen, en
hun ter neder setten sult uE: ten eersten daer tegens protesteren
en hun doen aenseggen, datse sig uyt de kiennet scheydinge van
damak sullen hebben te begeven, en 'tsijdahe dan sulx naerkomen
ofte
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ofte net sult uE: daervan ten spoedigsten de nodige advertentie aen ons op
samar: moeten geven, insgelyx sal uE: doen wanneerde sig mogten
onderwerpen willen de gehoorsaem h van dE comp: en den sousoul:
en haer nu middens ernstig aenseggen dat de sodanig gesint sijnde
hun dan nae samar by den Ed=e Er commiss=s en den sousouh
moetenvoegen om aldaer de behoorlijke pligtigheden van onderda
nigh tebethonen gebruykende alle sints de vereyste omsigtighd en dat
uE: niemand in ofte nabij den pagger laet komen, als alleen 'thoofd
ofte den gene diene versoekt te mogen, spreken, excepto voorsz:
prama juda, die uE: wel wat meerder, maer ook niet alteveel
magtoeverkouwen, wysen die gasten somwylen wel ligtelijk: kunnen aenge
„sien werden
Dog uE: sal in generley maniere tegens jmand eenige vyandelijk acties mogen
tenteren ten ware men uE: eerst aentastede als wanneer natuur
leert maul: moet desenderen en gelijk ik in soo een geevalle van uE
mede ben verwagtende
En waermede vermits ik wel t principaelste off nodigste menen gesegt, ofte aenge
„haelt tewerden, waernaer, en hoedaniguE sig voor eerst sal hebben te gedragen
tot dat uE: eenige andere off nadere ordres van den Ed lr commisss ofte
onse loger gebieders mogte komen op gelegt ofte toegevoegt te werden als ten
welken reguarde uE by alle voorvallen ten spoedigsten kennisse sal geven,
wil onder verwagtinge dan een goed gedrag, en dat uE: sig door trouwe iverige
diensten ten beste en voordele van dE comp: een meerder sal tagten waerdig
temaken, hier mede &amp;a /onderstond/ uE goede vrunden/ get:t/ gt cnoll, lager/accordt
ges: / I: A: kaffer g’aulons:/ inden /in margine / gegeven tot damak en 24 Ab:o 1704—
notitie
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notitie van alle sodanige ammunitie van oorlogh
als van desen en genen alhier gevlugt sijn en onder de
verantwoording van den serg=t lodewijk tremper in den
pagger 't goet begin verbliven als
van de pantsjallang debliek
2 twee ps stucken methaer toebehoren
24 vieren twintig ps kogels
20 twintig p drinpen
50 vyftig lb kruijt
1 een sexel, en
1 een wisser
van de boot van 'tschip oost souburgh
2 twee p:s stucken
24 vierentwingtig ps cardoesen
24 vieren twintig „ hangrana te
1 een vaetie met khun
48 ps segge agten veertig ps ront scherp
56 ses-em vyftig p:s druijven
250 twee hondert vyftig ps snaphaen slooten
2 twee ps schut booren
zoom
2 twee„
haed priemen
2 twee„
witsers off aen setters
2 twe„
lexel met syn varkenslaert
„
1 een
1 een boslond
1 een londstok
8 agt phalve preken
van den Commagom martapoura
4 vier per yser canons ider omtrent 2 lb schietende beneffens
24 vier en twintig ps rond scherp
van radin tommagom souranat a
1 ps yser canon omtrent 3 lb schieten de als 't gunt door hem agtergelaten is
van den vaendrig tempels
36. ses- en dertig p 1lb hogel=s
36 ses- en - dertig druijven
3 drie pr iassers
1 een kruilloorn met syn laet priem
24 vier - en twintig p=s handgranalen
150 hondert vyftig lb: buskruijt in 3 vaeties
300 drielonderl p musquess kogels
36 sesen dertig ps cardoesen
75 vijff en seventig femnt steenen
2 Twee pr schoppen
2 twee „ spader door den capn cnoll verstrekt wyjlse den vaendr niet missen konde
18 agtien bossen lond
van den manl: capn cnoll
2 ps bijlen
1 een kruijt hoorn met syn laet priem
1 een p=s bamboes met smeer
1 een bosie huijsin
4 vier lb spykers in soors
1 een pr spijker boor
¼ Een quarl lb koperdraet
1 een ps kratser, en
1 een „ lepel met syn varkenslaert onderstond/ en alle 'twelke voorsz: tsamen ik in maniere als
vooren wel geconditiond bekenne onsq: te hebben /lager/ damak den 24 8ber: 1704 lager was geti
„wijk tremper, noglager accord=t, en getver I: A: Kaffer g'anthoriseert in desen
korte
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korte tsamentreckinge van de hiernevens gespe
„cificeerde ammumtie van oorlogh
4. vier verkoper anon
5. viff„ ijsere
32 p: rondschep gehorteert
112 druijxen insoort
250 lb kruijt
p=s cardoesen
60
kandgranaten
40 „
snaplaens kegels
556
fint stenen
75
halve pieken
81
kruijlhoorn
4 „
chul booren
2
raed priemen
2
lepels met hunne varkenstaen ten
3
wissers met hunne aensetter
6 „
lond stok
1 „
bossen lond
19 „
schoppen
2„
2 „ spaden
bylen
2 „
1 „ bumboes met smeer
1 boshuijsen
4 lb spykers
spyner boor
¼ lb koperdraet, en
1 ps krasser
generale rolle van alle scomp: Europise en inlandse
dienaren die in den nieuwen pagger 't goed begin
op damak geposteert sullen blijven, als
Europianen
uijt 'tguarnisoen
lodewijk kemper sergiant en hoofd van samara n
„ Japara
01
_
alders macreel
_o
„ van de boot
van Casch

Rijs jansz: soldaet van japara
lausbag
1
clristiaen fredrike
harmanus pagene
„
7
jan lacrou
_o
dirk schols
jungen steen louyser
„
„
dirk van brick
„
michiel de lang
ons demoor
„
cornelis dur
claes sieken
fredrik jacobsz: als conflabels maet van japara
harmanus van der ringerbosschieter
abralam gilbert van wesep
_„o
hauren beek van amsterdam
van samarang
Jan michelsz anon van
claes rok van lamburg
amboineden
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amboinesen
sombok kenan lakmi
serg
jaegi pat waran„
oicx
josepmanupoer
soldaet
pieter tapetoeni
augustina timoenoe
marcus palmane
3
claes mattita
_o
casperbaicoa
anderies patilias
tapij manuta sama soeta
_o
Gitie wangsa malce
—
gwecassa
moses Carinata
franslonjeringa
boeginesen van den luitenand toesima
toeschi sergiant
tapaliwon corp
laboeija soldae
lapema
latalesan
lotagaren
_o
toosja
—
eenang
. —
totsaming
—
homakie
wiecda
—
_o
topalwinang
bappa sapia
totamis
maleijers van den luytd wantie
intie amas maleijer serg=t
intie malimetam
corpl
intie him
soldaet
intie soerat
inne panjang paetat
intie toedoen gagam
nntie alsar - -
inke awal
indie amin
—
intie lai
nntie ten ga
inte amahpriaman
inke goemen
intie moeda baijang
boeginesen van den luytenant cadir
sergiant
poana sietie
cositie
corporael
porna siai
soldaet
tobi noeang
Coisa
Cohanna
tolawa -
_o
tosana -
_=o
toappa
tot anga
tokassing
—
hornee
topalie
_o
bappa loepe
cortesamentrecking
21 enroaranen
10
amboinesen
boeginese
van tosima
maleijers van wantje
boeginesen van cadir
10
15 koppen tesamen
onderstond/ en was getver/ ht cnol /lager/ accordt /was getvert J: a: kaffer g’authonis=t in desen /nog lager,
gecollat accordeert /en was getekent/ I: d’ mons Eerste gesw: klerk
Rapport
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Rapport ingeschrift gestelten overge
„levert aen dE: agtb: heer commiss=s michiel
ram door den luyjtenant oeloff christiaensz
wegens sijn verligtinge tot sumanap pama
kassaner en int wederkeeren tot Canjong
by den pang: tsacraningrat —
E: E: Agtbare heer
naer dat ik op gisteren een javaense briefie aen radmaria tsjacra
„nongaaen verdere mankies tot sumanap en pamacassan
daerby ordre van den Ehr capn en hooft tot sourabaija pieter
hogerlinde ontf:s hadde ten spoedigste tot volbrenging van haer
wel Ed:s bevelen de reijse nasumanap voort tesetten soo sijn
3anderenda egt ogtens op
Saturdag den 23 aug: met de lant boot tot aen de madurese val geseylt
en in de negorij sochelille gekomen sijnde, naer dat ik van
paert versien sijn dereijse telande gespeeijt sonder dat sondag en
maendag sonder niets voorgevallen tot op
dijnsd: den 26 aug: in de negori pama kassan aenkwamt en door den radii
dijkara beleefselijk ontfangen, ongehuijs destvierd naer dat ikhem
tekennen gegeven hadde dat ik een brief van haer Ed aen raden
aria tsjacranagara medebragten, en hem daer toeversogt om
morgen na sumanap te willen mede trecken om de brieff te
hove
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hore lesen dat van hem sonder te genspreken wierd aengenomen
soo syn sanderen daegs
woensd: den 17ang: met het lenitere van den dag samen vertrocken tot haer in den
avond dat wij in de negorij sumanap aenquamen en van radin
tsjacranagara beleeft ontf: wierd en gehuyses2. aen wien
den brief van haerE overseverde en door hem de mankos bij den
andere geroepen en de voorn: brieff inlaer allerpresentie gelesen
'savonts sijnde terdeerde
donderd: 28s
sogtens dat ik radmaria versogte om de mankies bij den anderen
te willen laten roepen om een spoedig resolutie tenemen dat aen
„stonk na gekomen wierd demankies by den anderen vergadert
sijnde, eenige swarigheden onder haer rees om hare volkeren
by die van den pang telaten conjingeren maer na dat ik haer
onderrigt hadde dat het tegewoordig niet anders syn kon, wierd
onder haer besloten soo van sumanapals van pamacassan
1000 man te sullen uyt maken om die bydie van de pang: tsja
„crantgarat te sullen laten conjungeren, onder 't gesag van 2
harer principaelste manties, als ingabeij martaguda tot
sumanap ingabeij sorawagra tot pamacassan met nog eenige
minder hoofden waer op ik haer alle versogt om haer volkere ten
spoedigste in gereethd te willen maken om als de pang: klaer
was dat se dog in geen gebreken bliven om ter plaetse te verschijnen
daer
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daer haer soude gesyd werden, dat zy beloven te sullen doen na dat de
zaek soo verhe verrigt waer, en ik een brieff van radmaria
tsjacra nagara aen haer wel Ede gesz: ontv:s had benik
„den 30 aug: tsmorgens onder geleij van radin de dicara en 2
tinden
sourouwangs vertrocken tot op
maenden 178: dat w' na demiddag in de negorij pamacassam aen quam
en van radindicara gehuyjsest is
oijnsd: 2 do door sware regen genootsaekt was te tarderen tot op
woensd: 3 do net lintere van den dag met de 2 sourowangs van suma
„nap vertrok sonder dat
donderd: 4 en vrydag mets voorviel tot
saterd: be dat ik op de middag in de negory tanjong by den pang: tsacra
ningrat aen kwam maer dat ik die heer gegroeten bek
gemaekt hadde dat de sumanappers genegen waren om 1000
man by die van de pang: telaten conjungeren versogt ik te mogen
weten wanneer dien heer klaer soude kunne sijn om de reys na
samar: voort tesetten om de sumanaps volkeren tydig te kunne
laten afhalen kreegten antw: ik gasels niet dat bi een grote
ontsteltenis baerde verders vroeg ik hoe desaken stond net jangrana
tot sourabaija en nalladika op griss, kreegten antw: dat weet ik
nog niet ten dien eynde heb ik 2 sourawangsklaer om aen
laer tesenden om haer aff te vrager wa t haer meningwas, om
dat
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Sondag de
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dat mij de quade genegenthd van den ingabeyjangrana en
radin nalladika wel bekent sij gaff ik ten antw: sooden pang
selfs niet en gaet soo ben ik versekert dat jangrana ennalla
dika met gaen en sullen, en het geheele werk kangeer goet
succes nemen daerom soo is het nootsakelijk: nademael de gehele
directie aen den pang gestelt is, dat de pang: de reys aenneemt
kreegten antw: ik bensiek naerveel meer andere discourden
dien ik met dien h=r had, maer kreeg op alles ten antw: ik ben siek
na dat ik sag voor mij niet meer te verrigten was, versogt ik om met
sourowangs van der pang: na sourobaija te mogen, vertrecken
kregten antw: van ja affscheyt nemende vertrok tot de negorij
bancalang daerw' in eenpraeuw stapte en voere over tot aen
de negorij sourabaija daerwij
G7b: ssmorgens aen kwam naerdat ik den 3lr cap=n en hooft pieter
hogerlinde van alles mondelings rapport gedaen had, wierd
door sijn E: den ingabeij jangrana geroepen die dadesz: verscheen
en door de sourowangs van den pang: eenlontar overlevert wierd
en door hem jangrana gelesen sonder het minste daer op te
seggen waerop hem affgevraegt wierd wanneer hij klaer koste zijn
om de reijs aen te nemen naer samar: gaff ten antw: soo den pang
net en gaet, soo en kan ik ook niet gaen, waer op hem weder te
gemoet gevoerd wierd, dat hem het minste niet en konde verschonen
maer
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maer bleeff daerby persisteren waer op geresolveerd wierd om den in
gabeij jangrana en raden nalladika by den pang: te doen verchynen
dat van jangrana wierd aengenomen te sullen na komen, en iknevs
den vaend poreel door den El cap=n pieter hogerlinde g'ordonne
wierd om ten spoedigste ons met de 2 voorn: sourowangs eerst
nae grisse tebegeven en dan na tanjong om soo het mogelijk
was den pang: te konnen bewegen om de rijs naesamar
aen te nemen bij den radin nalladicka komende eene lontar
van den pang: aen hem overgelevert en gelesen vroegen w'hem
wanneer hy meende klaer tewesen om de reijs aen tenemen naer
samar: maer kreg ten antwo soo den pang: met en gaet
soo kan ik ook met gaen waergew hem versogen om met ons by den
pang: tegaen maer kreeg ten ankw: sulx mot tedurve doen off hij
door den pang: most out boden werden waer op i affscheijt
namen, en aen de baviaen tardeerde tot middernagt dat de
wind bequaem was om ons tot aen de negorij bancalang
tekonne aensetten daerwy ongevaer ten 7 uuren
maend: de87b: smorgens aen quamen en omtrent te 8 uuren intanjong
by den pang: tsacraningrat verscheenen naer dat wy dien h=r het
antw: van jangrana en nalla dika verhaelt hadde en hem
alle bedenkelykheden tegemoet gekomen was, en dat laer Ed tot
batavia den sousoul: poegar geen andere gede soude kunnen
hebben
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hebben, off dien heer wederom nae samar: soude keeren versogte w seer
ernstig dat hy dog de reijs wonde aennemen datter dan niemand
van alle strandhoofden agter soude durven blijven, en dat het begonne
werk een spoedig expeditie mogte hebben, kreeg anders geen
antw: als dat den commandeur tot japara wel wist dat hysiek
was en dat hy daerom niet gaen kan waerop ik hem nog tegemoet
voerde als ik op japara off samar: by den Et commandeur
kom ik sal jmmers moete seggen dat den pang: inden engenste
staet is daer ik hem al ruijm 3 jaer nu gekent heb maer
alles voor een doodmans denr geklopt waer op wydren t versogten
om rad in nalla dika te willen laten roepen dat gedaen wierd
omtrent 3 uuren nade middag verscheen den ingabeij jangrana
en daegs daer aen sijnde
omtrent de middag den radin nalladika die by de pang: ge
„roepen wierd, en in ons presentie affgevraegt wierd wat sy van
sintswaren, dereijs na samar: aen te nemen off met waer op
jangrana ten antw: gaff soo den pang: met en gaet soo en kan
ik ook met gaen, en soo ik ga, en sourapattij ondertussen in mijn
land vals en neemt mijn mevrou en kinderen weg dan ben
ik immers een aem man waerop tehem te gemoet voerde
waerom dat sourapattij niet in syn land gevallen was doe hy met
2000
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2000 man van syn volk en 2 syn gebroeders kay panie en
kiaijdemang aent cartasourase hoff soo lang gebleven swas, en
dat maer alleenlijk: omwegen van hun was en dat hij sig wel
bedenken moest dat hem niet onbekent was dat de comp
geen magt ontbrak omme hare vyanden te kastyden en hare
vrienden tebelonen maer al ons seggen en doen was byhaer op
„genomen als niet, waerop w' den pang: versogte een besluyt te
willen nemen dat de saek geen langer uijtstel vereijst waer op
onder haer wierd besloten dat den pang: 1500 man na samar:
sondesenden, jangrana en nalladika soude eerst wanneer sij
thuis gekomen waren een overweging nemen zooveel vok sij
konde missen om na samar: overtesenden waer op w' een lontar
lieten schryven waerini den radin aria tsjacranagara tot
sumanap kwame versoeken om syn volkeren over zee ten spoedigste
tot aen de revier van sourabaija te willen afsenden daer ik
haer verwagten souw om te samen na samar: te seylen diew' in hande
van den soldaet roodstelden met de 2 sourawangs van su
manap om die ter poedigste te bestellen aen den radin tsacrana
gara naer dat voor ons niet meer te doen viel namen is ons
affhhijt van den pang: en vertrocken na de negorij banka
„lang daerw' in een praeuw slapten en voer naede negorij
sourabaija
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sourabaija daerwij
aen kwamen, en ons mondeling rapport aen den H=t capn en
woensz: den 10 b
hoofd pieter hogerlinde dede, wil hope dat dese mijn verrigtinge
uE: agtb: ten goede sal geduyt werden en verseijf sonderston Gud: agtb
onderdanige en gehoorsame dienaer /geve/ ael off christiaensz:
/i margine/ Samar: desen 27=e octob: 1704 /lager/ gecollat
accord=t /en geti/ I. demons 1704 Eerste gesw: klerk —
Aan den nang: adipatti Tsiacraning rat
tot madura
Desen brieff komt van uwen soon den commisss michiel ram
dewelke voor dese als hoofd tot sourabaija geregeert heeft,
aen mijn vader den pang: adi patty tsjacraningrat tot
tondjong gelegen op t eyland madura, die god geve gesenthd
welvaren, en lang leven in dese werelt
Eerders dient desen tot bekentmakinge, als dat ik tot samar:, als
commisss deser custe, om alle sEcomp: affaires te verrigten
ben aengekomen, soo wil ik verhopen dat mijn vader syn oude
aen mij gedane beloften van getould aen dE comp: altoos sal
nakomen, en ten spoedigste herw=s overkomen, als mede dat mijn
vader sal weten het quade van t goede te onderscheyden, en gedenken
aen de hoog ouderdom van syn persoon en fanike en req:
en
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en alhoewel hier eenige quade grugten van mijnvader
syn lopende, soo kan ik egter wegens mijn vaders altoos oude
getoul=d, daer geen gelooff aen slaen, maer min vast daerop
verlate alwat uwen soon teseggen heb staet in dese brieff gesz:
gesz: in't n=s comp: samarang den 28 8ber: 1704./ en ges:
M: Ram
Aan den Radinangabeij Tangrana
regent tot sourabaij benovs sin broeders
Desen brieff komt van uwen beoeder den commiss:s M: ram de
welke voor dese als hoofd tot sourabaija gerogt heeft aen mijn
broeder den raden angabeij jangrana, regent tot sourabaija
benevens syn broeders die god geve gesonthd in dese werelt
verdett dient dese tot bekent makinge als dat ik tot samar: als
commisss deser custe omme alle sEcomp: affaires te verrigten
ben aengekomen, soo wil ik verhopen dat mijn broeders, haer oude
aen mijn gedane beloften van getouhd aen dE comp: altoos
sullen naerkomen en ten spoedigste herw=s komen, als mede
dat mijn broeders sullen weten het goede van 't quade te onder
scheijden, en gedenken aen de welstand van uE: persoon familie
en reg:, en alhoe wel alhier eenige quade gerugten van mijn
broeders syn lopende soo kan ik egter wegens mijn broeders
altoos oude getroud daer geen geloof aenslaen maer mijn
vast
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vast daer op verlaten
alwatuwen koeder teseggen heb staet in desen brieff gesz:
gesz: in't uE compt samar: den 28 8b: 1704 gelp:t/ M Ram
Aan den raden angabeij nalladika regents
tot grisse
desse brieff comt van uwen broeder den commiss:s m: ram de wel
„ke voor dese als hooft tot sourabaija hoft geregeert aen
mijn broeder den raden angebeij nalla dika regent tot
grisse die god geve gesonthd welvaren en lang leven in dese weselt
verders dient dese tot bekentmakinge als dat ik tot samar: als com
„ miss, om alle de comp: effaires te verrigten benaengekomen
soo wil ik verhopen dat mijn broeder syn oude aen mijn gedane
belofte van getouhd aen dE comp: altoos sal naerkomen
en ten spoedigste herw=ts overkomen als mede dat mijn broeder
sal weten 't goede van 't quade te onderscheijden en gedenken aen
dewelstand van syn persoon; familie, en reg:, en alhoewel
alhier eenige quade gerugten van mijn broeder syn lopende
soo kan ik egter wegens mijn broeders oude getrouhd
daer geen gelooff aen slaen maermijn vast daerop verlaten
al wat ik teseggen heb staet in desen brieff gesz
gesz: meuscompt samar: den 23 8b„r 1704 g/ Mk Ram /onderstont/
getranslat /enges:/ timolleus sesour /lager/ accord/en gef: Idmons
Eerste gesw: klerk
Translaet
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Translaet Iavaens missive door den
raden aria tsjacranagara tot suma
nap aen den sousouh: ratae amankoe
rat senopattij in galaga tot samar
gesz: en den 23 octob: 1704 alhier ontf:
Desen brieff uijt een suiper en reijne hert gesz: komt van den raden
aria tsjacranagara tot sumanap aen den sousoul: ratoe
amankoerat senopattij, ingalaga die syn hoff tot samar:
is houdende, en strydende is voor het mahometaens gelooff die
god geve gesonthd welvaren en lang leven in dese werelt
uE: brieff gebragt door uE gesanten den angabeij saframangala
en daman rapa jnda, is aen uE: soon raden aria sjacganagara
wel ter land gestelt en daer uyt den gehelen inhoud, en uE: be„
geren wegen 't gene uE: met den commandr tot japara, en
den cap:n tot samarang hebt beraetslaegt verstaen, te weten
dat ik ten spoedigste tot samar: soude overkomen, 'twelk ik
gaerne wil accorderen soo dit de wilen begeren van den gouvernr
gen=t en uE: is, en sullen de sumanap en pama kassause
volkeren op maendagh den 29=e van de maend djoemadila
„wal deses jaers, haer reijse na samar: ondernemen allet gene uE
soon radenaria tsjacranagara te seggen heeft staet in
desen
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Van Iavas oostcust onder den 2 9ber, 1704 —
desen brieff gesz:
gesz: op donderdag den 24: dag van de maend djoemadilawal int jaer
1626 naer de javaense reeck: /onderstond/ gekanslateert / getet/
Thimoteus Leseur lager gecollad accord=t / en gesp:/ I: de mons
eerste gesw klerk
Translaet Iaraons pardon brief door den
Hier stonden de Zeegeld
van den Sourounangh
sousoul: aen den Commag: souranata bene
en d’E Comp=e
„vens sijn broeders
Eerssen brieff van den sousoul: pakoboe wara senopattij ingala gadie
syn hoff tot zamar: houd, gesz: met kennisse van den El com
„miss:s die als oppergesaghebb: door den gouvern=r gen=s en Ed=e heren
raden van jndia, op en langs dese cust java gestelt is gebragt
door de gesanten van uE: moeder gen.d pagerbatik en
kartoepaja met welke ik ulz: laet weten dat ik en den heer
commisss, benevens den cap=n cnoll, en den cap=n en g'elig:t
gesaghebb: van sourabaija, E willem sergiant uE: wegens
uE: begane misdaden soo aen mijn als aen dE comp: par
„dom niet alleen gij maer uE: E bloeders mitsdatgij en re
broeders, uE: sult herwaerts hebben te vervoegen, en dit ingeschet
door het geduurig bidden en smeken van uE: moeder aen
mijn en den Er commisss, en dit is tot welstand van
nE3:


„
van Iavas oostcust onder den 2 9ber 1704
ul: eijgen persoon geschiet, en hier op kunt gijlieden uE verlaten
en dit ons geschrift geloven, en gi en heeft 'tseggen van de carta
„soerase volkeren niet te geloven off het sal ulz: eijgen verderff
syn
tent is gesz: ter ordre van mijn door den Commag: jndanagara
op maendag den 26 van de maend djounadilachir off 8ber
intjaerhi off, 1704 onderstont getranslateert samar: den
29 octob: 1704 /get:/ I:s Leseler /lager/ accordeert/ en was ge:t
I dmons Eerste gesw: klerk
Translaet Iavaens olle door den
angabeij wirasraija tot candal aen
den E cap=n goftcnoll gesz:
Desen brieff comt van den angabeij wirasraija tot candal
nevens groete aen mijn, broeder den cap=n govertcnoll die
het gesagvoert in scomp: logie die god geve gesonthd en lang
leven
verders dient dese om mijn broeder bekent te maken dat pang: ba„
litar den 2=e offden7 van de maend redjep van mening is
in samar: tevallen als mede sal ik al 'tgene ik den sousoul
bekent gemaekt heb naerkomen maer broeder by aldien
ik de negorij candal verliet, soude sij met gansch gecuieert
werden
al
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Van Iavas oostcust onder den 2 9ber, 1704—
desen brieff gesz:
gesz: op donderdag den 24 dag van de maend djoemadilawal int jaer
1626 naer de javaense reeck: /onderstond/ getranslateert / getvt/
Thimoteus Leseur lager gecollad accord=t /en gesp:/ I: de mons
eerste gesw klerk
Translaet Iaraons pardon brief door den
Hier stonden de Zeegels
van den Souronnangh
sousoul: aen den Commag: souranata bene
en d’E Comp==
„vens syn broeders
Deesen brieff van den sousoul: pakoboe wara senopattij ingalagadie
syn hoff tot zamar: houd, gesz: met kennisse van den El com
„miss:s die als oppergesaghebb: door den gouvern=r gen=e en Ed=e heren
raden van jndia op en langs dese cust java gestelt is gebragt
door de gesanten van uE: moeder gen:d pagerbatik en
karkoepaja met welke ik ulz: laet weten dat ik en den heer
commiss, benevens den cap=n cnoll, en den cap=n engeligt
gesaghebb: van sourabaija, 'E willem sergiant uE: wegens
uE: begane misdaden soo aen mijn als aen dE comp: par
„dome niet alleen gij maer uE: E bloeders mitsdatgij en re
broeders, uE: sult herwaerts hebben te vervoegen, en dit iegeschet
door het geduurig bidden en smeken van uE: moeder aen
mijn en den hr commisss, en dit is tot welstand van
nb3:


van Iavas oostcust onder den 2 9ber 1704
ut eijgenpersoon geschiet, en hier op kunt gysieden is verlaten
en dit ons geschrift geloven, en gy en heeft tseggen van de carta
„soerase volkeren niet tegeloven off het sal usz: eijgen verderff
syn
pht is gesz: voordre van mijn door den tommag: jndanagara
op maendag den 26 van de maend djounadilachir off 8ber
in'tjaerhi off 1704 onderstont getranslateert samar: den
29 octob: 1704 /get:/ S:s Leseuer /lager/ accordeert/ en was geet
Idmons Eerste gesw: klerk
Translaet Iavaens olle door den
angabeij wirasraija tot candal aen
den 2e cap=n gofft cnoll gesz:
Desen brieff comt van den angabeij wirasraija tot candal
nevens groete aen mijn, broeder den cap=n govertcnoll die
het gesagvoert in scomp: logie die god geve gesonthd en lang
leven
verders dient dese om mijn broeder bekent te maken dat pang: ba„
„litar den 2=e offden7 van de maend redjep van mening is
in samar: tevallen als mede sal ik al 'tgene ik den sousoul
bekent gemaekt heb naerkomen maer broeder by aldien
ik de negorij candal verliet, soude sij met gansch gecuieert
werden
al
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Van Iavas oostcust onder den 2=e 9ber: 1704
al wat ik teseggen heb staet in desen brief gesz / onderstont./
getranslateerd samar: den 29 octob 1704./ getver S: Seseur.
/lager/ accordt en getv/ I demons Eerste gesw: klerk
Placcaat off bevelschrift van den sousout:
tegen het beroven en plunderen der gevlugte
dog nu reverterende javanen van damak
Desen brief komt van den sousonh„ pakoeboewaena seno pattij ingalaga
abdul ragman satidin panatagama mitsgs den Commag:
jnda nagara aen de hoofde van de damakse boogdeg dorpen
dewelke w' magt geven dat by aldien de volkeren mogten
komen, dewelke voorgeven datze van mijn soonsoff van de
samarangse off sourabaijse, grissese, i adurese grooten gesonden
wierden om eenige goederen off volkeren weg tenemen
dat de deselve sullen hebben tevatten, en soo sij niet invermogen
zijn om deselve tevatten, datse dan voorsz volkeren sullen
navolgen, en deselve aen den sousouh: en tommagom
„goot
jndanagara aenwijsen, wan dit met scomp:, dinken is,
soo ist raetsaem dat alle de weglopende soo mans en
vrouws persoonen mitsg:s kinders haer weder naer haer
woning sullen hebben tebegeven, en overdenken dat ik uE:
c: ben, en dit is mijn geheel bevel
al


van Iavas oostcust onder den 2 9ber: 1704 —
al wat ik te seggen heb staet in desen brieff gesz: / onderstont
getanslaf /get/ Ts Lesuer lager gecollat accordeert
en was getver/ I: de Mons Eerste gesworen klerk
Batavia
Aan den wel Ed=e heer Ioan van hoorn
0
8s
gouverneur generael van n India
Wel Ed' Erntf: gro: agtb: mant: wel Wijsl
voors: seer genereuse heer
Wel Ed=e groot gebiedende heer
Dese mijn weijnige geringe letteren dienen in dereijl om uE: ho: Edt te
communiceren hoeden ondercoopm: van den horst den 26
deser, alhier overgrisse nae herwaerts is gekomen endien eygen
morgen ook aenstonts weder is vertrocken; welkers verrigtinge
uE: ho: Ed=t om dekorthd des tyts, uyjt nevens leggende extract
van ons schryvens na japara believe tebeoogen; gelijk ook t nevens
gaende briefie naer 't afgaen van ons gem: schryvens nappara
van hem van der horst ontf:s sal kome tevertoonen, mogende
uE: ho: Ed=t van mijneroigilantie en sorgh dragen 'tld en aenge
„wende debvoiren versekert te sijn en wij tegens alle listen
oheeden zijn en wij tegens alle lissen op loeden sijn en een
wakent oogh houden
waermede &amp;: /onderstont/ UE: ho: Ed:le onderdanige trouwe en
geloorsaml
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Van Javas oostcust den 30=e october A„o 1704
gehoorsame geringe dienaer / get:/ P: hogerlinde / en ter Zijde
Zourabaija den 30=' octob: 1704—
Japara
—
Aan de EE: heer Bitter van reede Command
des E comp: magten soo te water als telande
op en langs dn ot cust Iava mitsg:s den raad
E E Ernts: agtb: manl: wel wijse voors:
P:r Expres Waertuygh seer genereuse heeren vrunden
Gebiedende leer en vrunden
Den 17 deser schreven wij onse laeste onderdanige letteren pr de chaloup
venloo met den luijtenand oeloffckistiaensz: en laten dese
dienen pr expres gehuurt inlants vaertuijg om uE: agtb: bek=t
temaken hoe alhier op 26=e deser is komen te verschynen den
ondercoopman van der horst wien ons berigte terwijle den
gouvernr jangrana die op den 21 deser van hier vertrocken was
en by den pang: tsjacraningrat g’arriveerd synde sonder dat
den grissesen gouvern=r nalladik den pang: jemant syjnent
wegen gesonden had om hem nalladika ter oepen sonder dat
die gekomen sijnde hy pangerang tegens van der hors gesegt had
ik wil hem levendig offdood hebben, gaet er nae toe ik sal uE:
volk mede geven, want ik anders niet sonder hem vertrecken kan
sal een ander hoofd poespanagara aen stellen, en volk laten gelijk hij
van


Van Iavas oostcust onder den 30 octob: 1704
van der horst dan vertrocken synde en tot grisse den 25 arriveerde
alwaer de volkeren van pamacassam mede waren aengekomen
en sigh aen land vervoegende den gen: nalladika van syn komste
om met hem te spreken liet weten wien hem van der horst ten
antw: liet geven, dat geliefde te verloeven en tot des anderen
daegh te wagten inmiddens hij van der horst nae herwaerts
was gekomen, en hij soo wel, als uijt des pang: name ons om
eenig volk quam te versoeken ook een scheepie daer ter rheede
te willen senden is hij van der horst dien selfden morgen off 26 nev=s
den vaend=k jan afbert smit een serg=t een corp=l en 12 gemene
soldaten ook de boegiesz: zerg=t corp=l en inlantsz: soldaten, gelijk ook
het hoofd der vrije macassaren van hier jntie douwt met 20 a
25 manne en 't scheepie den aerdeuh=d naer derwaerts vertrocken
sijn, en met de wederkomtste van gem: vaend' en op gen: velkeren
dien selfden avond arriverende hij vaend=r berigte op de reijse nae
derwaerts van een vaert: vernomen hadde, hy nalladika des nagts
gevlugt soude wesen en tot grisse aen land gekomen zijnde
bevonden sulx waer tewesen gesijk poepanagara met 3 a4 man
by de onse was gekomen, berigte 'snagts ten 11 uuren stil was weg
vertrocken, en boven gierij met omtrent 500- man waervan er
40 baleijers waren en sijn verblijffhielt; en is lijvan der horst
ook ten eersten, wederom van daer nae den pang; met gem:
poeppa
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Van Iavas oost cust onder den 30 octob: 1704—
poespanagara en hoofd der vrijetbaleijers wankobat nevens
de volkeren van pamacassam vertrocken sonder dat men
nog na der berigt van hem van der horft komen teerlangen
gisteren tegens den avond komt alhier van grisse tarriveren
thoofd der chinesen van daer tanhoeko wien ons berigte de
maleijers en wank obat in hun vaert waren gevlugt en
daer mede na de madurese wal waren geseijlt, gelijk ook de
meest chinesen met hun huyjsgesinne in de vaerl van
daer ter rheede lagen en bij nalladika sig daer weder verthoonde
sonder eenig chinesen nog quaet gedaen te hebben blyoende
grisse tot nog sonder hoofd in dien slegten staet
Dee pang: tsjacraningrat heeft den cap=n hogerlinde voor
weijnige dagen laten berigten nalladika syn soon nae
passouravang gesonden had om met een dogter van sourapattij
te kouwen t gene met syn van der horst aen wesen ook verhaelt
sulx gehoort te hebben
hier ter plaetse op de passebaen omtrent den daem en daer om herre
legge na gissinge wel 1000 mannen, sonder dat men wees tot
wat in sigte ook sonder dat men alhier nog iets dadelijx
komt vernemen, off van sourapattijs beweginge komttehoven
hoewel w' tegen de liste ter geveynsde schijn vrunden een wakent
ooghoude, en op hoede sijn
huijden morgen komt alhier te verschinen meer gem: poespanagara
en


Van Iavas oostcust onder den 30 octob: 1704
den ouder griffesen damang jndaprana welke eerst gen: ons
verhaelde hy nevens van der horft en wancobat bij den
pang: was gekomen, en nalla dika syn vlugten hadbekent
gemaekt wienten eersten 100 man met piekeni0o met
limbings en 80 met snaphanen nevens 600 mannen van
tsoitie op madura ordonneerden naer grisse te vertrecken om
daer post te houden; gelijk hy poespanagara van bencalang
nevens eenige vaert: van den pang: na grifse vertrocken is
en aldaer gearwveert sijnde eenen damang tirtanagara
wien met des pang: volkeren gesonden was tegens hem poes
panagara seijde tsamen telanden en hij poespanagara
gen: damang antw: daervan eerst aent scheepie en meer
gem: wancobat berigt van soude doen dog wederom byhem
damang tirtanagara gekomen sijnde die hempoespanagara
berigte den pang: jemand gesonden had, en de volkeren weder om
terug hadde gepoepen die ook weder terugge en van grisse vertroc
„ken waren en met syn vrouwe en kinderen herwaerts was
gekomen, sonder dat men weet off wancobat mede herwaerts
komt dan nae de sijne die met hunvaert: nae de madurese
wal soude syn geseijlt vertrocken is alsoo hij wankobat aen ons
van 't eer nog tander kennisse kom tegeven, waermede &amp; was
getv:/ P: hogerlinde D: wagbeek . . . I: a: Smit, C=k hartog en L:o
poreel
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Van Iavas oostcust onder den 30 october 1704
Poreel /ter bijde sourabaija den 29=' octob: 1704 —
Zourabaija
Aan den Ernts:
manh: vromeen seer genereuse
heer d’E: heer
Pieter hogerlende cap=n onhoofd
nevens den raad aldaer
Ontfangen 29 Octob: 1704
vertacente laet
Erntf: manh: seer discrete
Jk hebbe uE: briefje van den 27 deser pr den soldaet jan cornelisz
op desselfs dato wel ontf: daer mijt mij is gebleken dat den vaend.
smit en de volkeren dewelke niet nae grisse syn gesonden
nu weder tot sourabaija behouden gearriveert waren; gelijk tk ook
na dat van den vaend=r smit van grisse mijn afscheijt hadde
genomen, dien selven avond nog bij den pang: ben gekomen dien ik
ten eersten beleefdelijk: het voorgevalle als ook uE bereytwillige
hulpe van s comp: wegen op t versoek van hem pang: geschiet
bekent gemaekt hebbe, 't gene hem niet on aengenaemscheen
tesijn, dog gaff mij evenwel opstonts genoegsaem te kennen dat
hem ondertussen voorvast berigt was den pang: lamongan
met 6 a 7000 man in 2 a 3 dagen op grisse stond aftekomen
en ook den regen tyd op handen was, dierhalven sig nu ten
eenemael met op reijs na zamar: kondebegeven, welke
redenen my als eensteen op thart vallende en daerook so veel
tegens inbragt als timmers met fatsoen konde geschieden
dogh


Van Iavas oostcus onder den 30 octob: 1704
dog het was alverloren en dede hi mij doen daer uijt voorvast
loven dat den eenen soo wel als den andere en schelm en hy de
grootste was; soo besloot daer op ten eersten, overtselve een briefte
aen uE teschryven, en met een kennisse van mijn vertrek als
anderen voorvalle tegeven; dog moet ik segge dat daerop den
ingabeij jangkewoe dien ik daer overhadde laten roepen en hem
deswarighd dien door de onwillighd van den pang: soude konnen
ontstaen voor gehouden, soo veel met den prins zij ontste
soon den radim aria hebben bewerkt, dat de dat oude wis
„peltuurige posie, dien sig nog veel meer aen syn haeren
als aen alle sijn en comp: zaken laet gelegen leggen weder op
een goede voet tot syn reyse hebben gebragt, en heeft lypang:
nu weder aenmij voor vast beloofd aen komende donderd:
zijnde den 30 lb: sig met mij op sComp: bodem op reijs
na samar: te sullen begeven 't geen ik nog voor't laest aff
„wagten sal. het scheepie den aerdenhoud sal met uE believen
wel weder na zourabaija mogen navigeren alsoo den pang
sig met grisse geen meer wil bemoeijen, en heeft de volkeren
dien hij nog nader naer grisse hadde gesonden wederop ontboden
hier nevens gaet ook op t versoek van den pang: een javaens
briefje aen uE over 't geen hem door sin schoon soon van
samar: is overgesonden welke inhoud princip=l sijnde dat
damak —
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van Iavas oostcust onder den 30 octob: 1704
damak op den 18' deser door sComp: magt soude ingenomen
sijn daer den ouden prins heel verheugt scheen vertewesen en dier
„halven uE daervan kennisse geeft waermede de getvert/ H: z:
der horst ter syde bencalang den 28 octob: 1709/ onderstond
accordeert /en was getvert/ P hogerlende
Batavia
Aan sijn Ed=l den wel Ed=e Heer Ioan van loorn
gouverneur generael misgs d’ Ed=e heeren raden van
p=t India
Wel Edele gestr: erntf: gro: agtb: maah:
ontf: den 9 9b: 1704. p
de pantsjall: de pittoor
wijse voors: seer genereuse on
Ho: gebiedende heer en heeren
Tsedert ons go nedrig schryvens van den 2 deser ts ons van japara
toegesonden de factura en cognossement van t geladene
in 't schip reijgersdael op qualladamak jtem 2 nieuwe
pantsiall: van rembang gekomen, en opgem: factura
hier nevens gaende gestelt, dog mits wij geen mattrosen
konnen missen, om daerop tevaren sullen w' deselve prtschip
den een hoorn dat op qualla damak eenige balkies geladen
hebbende desen avondna tagal vertrekt om aldaer 100 lasten
rijs in tenemen tot uE: ho: Ed:e agtb: laten overgaen
vere panq: adipattyj tsjacraningrat van wien w' eergisteren avond
een briefje ontfingen is dese namiddagh omtrent 4 uuren
met


Van Iavas oostcust den 4=' 9b: 1704. —
met den ondercoopm: van der horst pr tjagtie debije alhier ter
reede g’arriveert door 2 leden, uijt den raad van scomp: wegen
en uijt name van den sousoul: paegar desselve 2 soons, den
tommagom jnda nagara martapoera en andere javaense
grooten van boord afgehaelt ondertlossen van 9 canon
sclooten op dien bodem voorts aen land geconduiseerd, en voor
de poort van delogie door den h.r commiss:s en den cap=n
cnoll verwellekomt en ingelaelt wanneer den peins met
de Er commiss:s binnen depoort van de logie waren geschiede
desalutatie met 15 canon schooten uyt de vestinge werdende
de prins voorts tussen de militairen in de wapenen, en met
het vliegende vaendel in dubbelde laije gerangieert op syn stoel
gedragen tot aen thuys van dehr commisss en aldaer be
hoorlijk: getracteerd en gedefroieerd
Dog den ingabeij jangrana dreden ondercoopm: van der tors
segt met syne vaert: maer een nagt byhaerlijk in comp
geweest te sijn daegt nog niet op, en is men bevreest hy weder te
rugge gekeert sal sijn en t met veel beter als nalladika maken
van des Commag: martapoeras conduiteur kan men nog met
veel seggen, want syn seer bi dees constitutie van tijden met
al te schielijk dient, opgekrapt te werden te meerwijl men aende
uytterlykeijd kan speuren den pang: tsjacraningrat hem genegen is
Den
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Van Iavas oostcust den 4=e 9ber 1704
veren jngabij wirasraija heeft j=o aen den capn cnoll een briefie gesonden.
waer op gem: cap=n hem sodanigen kort antw: off goeden raed
heeft laten toekomen, als uE: ho: Ed=e uyjt nevens gevoegt
translaet des gelievende sullen kunnen b'oogen
Een desen dan tot geen ander eijnde als advertentie van des pang=s
komste en tot geleijde van de pantsall: de pittoor gergt synde &amp;=a
wel Ed gestr: gro: agtb: manh: wijse voors: seer genereuse en Eo:
gebiedende heer en heeren onderstont/ uE: ho: Ede agtb: onder
„danige en gehoorsame dienaren /getve:/ M: Ram, G=t cnoll
Cs Iongbloet, H: v der horst en H: Cramer /en terbyde/
Samarang den 4 9ber: 1704. —
Translaet ole door den pang: adipattij tsjaera

ningral aen den Eh:r command bttervan
reede gesz: en den 2 9b: door syn gesant soeta
laxana alhier aengebragt
Eeden brief uyt een suyver en ryn hort gesz: komt van uwen
vader pang: adipattij tsacraningrat tot madura aen mijn
soon den command:r bittervan reede tot japara diet gesagvoert
over alle des Ecomp: volkeren, op en langs desecust java
mits desen maek ik uE bekent als dat het Eyland madura van den vijand
omsingelt is en dat radin nalladika syn negorij grisse verlaten heeft
en heeft hem bij pang: lomengan vervoegt, dog is weder net
eenige baleyse volkeren tot griffe geretournd ook is intie kobat
en


van Iavas oostcust onder den 4:e 9ber:, 1704
en bongsa na madura gevlugt en hebbendie van sidap en
toeban haer rokies om gekeert als mede komt soerapattij met
5000 man overland den ingabeij nalladika te lukx en overzee
met 30 vaert:, gelijk mede is den pang: lomengan met 30000
koppen tot grisse aengekomen, en is uwen vader met jangrana
door het hart aen houwen van van der horst van madura
met een schip vertrocken soo is dat ik thans den command=r
hulpe ben versoekende want sonder die sal 'tgelese land, ende
ingesetenen geruineert werden
al wat ik te seggen heb is aen mijn gesant soeta lapana gelast
onderstont, getranslateerd samar: datum voorsz: /was gete„
T: Lesueur / lager gecollation accordeert /gete Idmons
Eerste gesw: klerk —
Translaet Iavaense missive gesz: door
de Ehr commiss michiel ram aen
den pang: adpatty sacraningra
Dese dient om mijn vader bekent temaken dat myn vaders brief
gebragt door syn gesant soe talapana uE: soon ter hand gestelt is
en den gehelen inhoud verstaen en is uE: soon seer aengenaem
geweest toverstaen dat vader met gesonthd van madura vertrocken
is, soo v uE: soon thans naervaders comste tot semar: deer
verlangende, als mede versoekt uE: soon dat vader ten spoedigste sou
„der japara aen tegieren herwaerts over gelieft tekomen
al wat uE: soon teseggen heeft staet in desen brief gesz: /onderstond/
gesz:
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Van Iavas oostcust onder den 4 9ber 1704. —
gesz: in 's comp: logie tot samar: op maendag den 3' 9b: 1704— naer
de hollantse reeck /lager/ getranslateert samar: den 5 9b: 1704
getver/ I Lesneur /nog lager/ gecollationeerd accordeert:/en was getvt
I de mons Eerste gesw: klerk
Translaet missive door den mant: cap=n govert
cnoll aen den angabeij wwrafraija tot candal
gesz:
Desen briefcomt van uwen broeder den capn govert cnol aen sijn
broeder angabeij wirafraija tot candal die godgeve gesonthd in
dese werelt
syn de brengers deses de macassaren manassa toala en saphar net
welke ik uE: laet weten dat uE: brief mijn terhand gestelt is
en naerdemael ik naerdamak ben geweest heeft den tyd niet
toegelaten om deselve te beantwoorden soodient dese om neruit
een broederlyke genegenthd te waerschouwen dat uE: hoe eerder
hoeliever sig voor den commisss en sousoul: salhebben teverne
„deren, en herwaerts over te komen dat doende kunt gijuE: versekeren
dat uE: pardon door my soo byden commiss:s als den sousoul:
genoegsaem bewerkt is, al wat ik teseggen heb staet in desen brief
gesz: onderstond getranslateerd samar: den 3 9b: 1704 get:
F: Lesueur /lager/ accord=t/ en was gest:/ I: demons Eerste gesw: klerk
ontfangen den 8 november Anno 1704
desen


Van Iavas oostcust onder den 4=e 9ber 1704
Eesse briefkomt uyt een opregt en suyver herte van syn Ed=ls onderda
nigen dienaer den capn joman salat verselt met syn eerbiedige
groete aen sin Ed=s den heere gouvernr gen=l benevens de nedrige
groetenissen aen syn Ed=t van desselfs ootmoedige dienaeren den
luytend waijalankapal ende den alferes ofte vaend' waijahan
boenge mitsgs sin Ed=s verdere dienaren die al haer vertrouwen naest
god op syn Ed=t stellen, ende by desen bekent maken dat tesamen op
tagal in een wenscheliken staet sijn onder't waernemen
van syn Ed=ts dienst dewelke wij niet naerlaten bydag ende
bij nagt te behertigen wihebben niets hier nevens te voegen dan
2 pauwen tot een teken dat wij sijn Ed=s onderdanige dienaren
nog leven in de negorytagal in den dienst van dE comp:
eijnde
gesz: op vrijdag in de maend november-
wij ondergesz: expresse gecommitt: verklaren de onderslaene
brieven en voorname bilagen tegens hare principalen
gecollationeert en daermede de accorde bevonden te hebben
Batavia In't Casteel den 28 9b: 1709=
Banel Siers
B: Dibdatie

Joan du Castel


694.


Avas oostcust


A„o 1704, ontfangen
18:e gbre ter generale secretarijse
—
20: D:o alsvooren
p:mo xber: p:r de pantchiallang
poegar en den ondercoopman
hendrik vander horst

D:o
p:r_: per gem: vanderhorst
als voren
4: d:o ter gem: Secretarije


egister der papieren die in desen zyn Ingeschreven
bestaande in alle de originele brieven ende de voorname
bilagen zedert ult:o 9ber: 1704: tot ulto Januarij 1705 van
Javas oostcust
Translaat maleyts geschrift door den Capitain der balvers alhier
Lampidia genaamt, aan zyn Ed:s den heere gouverneur generaal
over gegeven
„
D:o _:o nader geschrivt door en aan als vooren overgelevert
„
register erpapieren
missive van den heer commissaris muchiel Ram ende den raad tot
samarang aan haar Ed:le de hooge regeringe tot batavia geschreeven
de dato 13:e November 1704:
Copia
d„o door als vooren aanden vaandrager en resident
tot rembang anthony vanden broeck gecarteert den 6 9ber: bevorens „ 19
twee
stux resclutien venomen in rade tot Samarang de datis 30=e 8ber:
7:e 9ber: J:o Leeden
en
21
translaat rappout van den tommagon jondanagara aan den heere
Commissaris michiel ram overgelevert
26
„
schriftelyk rapport Wegens de ware gestelth:t der vesting amonitie
van oorloog en aangetimmert werdende vaartuijgen tot
te
rembang door den Cap: willem Sergeant aan voorm: heer
Commiss=rs overgegeven

„ 30

briefje door de tagalse Cofficieren den Cap: Luijtmant Laurens
Claasz: en Luyjtenant anthony hohenschilt aan zyn Ed:e

den heer gouverneur generaal gesz: de dato 18:' 9ber: 1704:
„ 38

missive Door meergem: commiss=rs ram aan als vooren
aparte
. . „ 40
gesz: de dato 13:' 9ber —
Rapport of berigt door gem: /en E: den Cap:n Cnol ende den ondercoopman
hendrik vander lorst nopende hunne gehoudene secrete conferentie
met den sousouhounang poegar, en den pangarans Tjacraningrat —„ 41.

translaat Javaanse verclaring met derselver translaat van gem:te
syy hoogh:t en tSjacraninghat ter saake voorsz: door haar beyde
getekent ende met haar Zegels nader bekragtigt
„ 45
.
translaat Javaansemissive gesz: door den pangerang ade patty tsacramin=
„grat tot samartang, aan haar Ed: de hooge regeringE —
van India
„ 45


1
1
3
4


5


„
7
15


A„o 1704:
ontfangen
4: December p:r tjagt
den Eenhoorn
„ d:o p: C huner
vaartuijg
_:o p:l inlands
vaartuijg
—
d:o ter gem secretarij
„ d:' p Jnlands
vaartuig.
6
d:o p:r het schip
oost er souburg


Van Iavas Oostcust

mis
dive van den Capn Luytenant Laurens Claasz: en
Luytenant anthoni hohenschiet tot tagal aan als vooren gecarteert
—
Jn dato 16:e 9ber:
46
„
mus
Rive van en aan als vooren geschreven de dato 25: 9ber:
daar aan
47
D:o
van den heer Commis
S=ns michiel ram En Raad tot samarang
aan gem: tagalse officieren gedateert 20
ber
1
„
49
translaat Javaanse pagtbrief door den sousouhounang poegar aanden
Ingaben wiera tedana wegens de vagalse pagt verleent - - - . „ 53
briefje door de tagalse officieren Claasz: en holenschut aan haar
Ed:s de hooge regeringe tot batavia geschreeven de dato 12:e 9ber: 1704: „ 54
aparte mis
—
sive aan den heere Commis
Laris michiel sam aan
_
zyn Ed: de heer gouverneur generaal gecarteert en gedateert 12.e
9ber: bevoorens
„ 57
mis
Rive vanden Commandeur bitter van rheede tot Japara aan
sijn Ed:s den heere gouverneur generaal gesehreven de dato, 15:' 9ber:
1704.
register der papieren
.„ 62
missive door Den heer Commiss:rs michiel ram ende den raad tot
samarang aan haar Ed:s de hooge regeringe tot batavia gesz: de
dato 22:e 9ber: 1704:
„ 69
twee
Door den Cap: willem sergeant ende den raad tot sourabaija
aan als vooren gecarteert de datis 12 en 16:e 9ber: 1704:
„ 91
„
d
e
D:os door den Cap: govert Knoll uijt qualea damak aan de
heer commissaris ram en den raad tot samarang geschrevende
datis
„101
nadere dito van en aan als boven gedateert
„

Jnstructie door gem: Commits:ns en raad tot samarang aan gem:
—
Cap:n Cnol ter hand gestelt tot narigt in desselfs te doen
exploit als Commandant over de gecombineerde uijtgesette
magten naar damak
„ 115
twee stux resolutien genomen in politiquen rade tot samarang op 14:
en 17.e 9ber: 1704:
„118
rapport wegens den stant der verling en amonitie van oorloge
op Sourabaija
„ 124


A„o 1704:
Ontfangen
15: xber: per het schip
ooster Conburg
15: D: p:r als vooren
19 d:o v: Jnlands vaartuygt
21: D:o p„r Een Javaansentolk
Dita
—
nana


Van Javas oostcust
twee translaat Javaanse missives door den Javaant en gouvern=r
nalla dika tot grissee aanden heer CCommissaris Ram en
den capitain Willem sergeant afgevaardigt
„ 127
trans laat maleytse missive door den baleijer guslij bedoeloe aan
„ 130
gem: Cap„n Willem sergeant geschreven

Lijste ofte rapport van het Cannon en amonitie van oorlog
op hembani in wesen bevonden
„ 131
Corte sterkte van de auviliaire troupes Jongst onder het commando
Enol naardamak gedatacheert
vanden Cap
„ 133
nadere missive door den Commissaris nu chiel ram
en den raad tot samarang aan haar Ed:e de hooge regeringe
tot batavia geschreeven de dato 23:' 9ber: 1704:
—
..
1134
L
memorie door den Cap: pieter hoogerlinde aan zyn vervanger
den cap:n willem sergeant tot narigt in het bestier van
saaken tot sourabaija nagelaten gedateert 12:' 9ber anno
voormelt
„ 135
missive
van den Cap: Luijtmant Paurens claasz: en Luijtenant
anthonij hohenschilt tot tagal aan haar Ed:e tot batavia geschreeven
„ 146
gedateert 7:' xber: 1704:
gernhet —
anon en buscruit tem rond en Langscherp
Zyse
tot tagal met aanwysing van dies bequaam en onbequaaetheyt
„ 148
ommiss=rs michiel kam ende den raad
wee wvanden heert
mis
_:o tot
tot samarang aan haar d:s totsamarang aan haar
„ 150
batavia gecarteert de dato 4: xber 1704
Vadere missive van en aan als vooren gedateert 6:e December
„ 154
daar aan
anonj, en rampaarden en
rapport Wegens de gestelth:t van het —
„ 166
buscruijt Exc:a tot Japara berust ende
van het bustruijt. en dies praeservatie, jtemde gestelth:t) der ranwaarden
d:o
„ 169
tot sour abaija
vande constitutie der pesting en amonitie van oorlog tot
8:
„ 170
tagal
translaat van een arabisch gebeth op een der vaandels jongst
Indestgands pagger tot damak verovert geschreeven saam„ 175
„ 178
register der papieren


Anno1 704:
Van Javas oostcust
ontfangen
dive vande heer commissaris michiel ram en
21.e xber p„r als vooren mis
raad tot samarang aan haar Ed:s tot batavia geschreeven
„ 180
de dato 14: xbeer: 1804:
translaat Javaansemissiree geschreeven door den sousenhounang poegar
26„en D:o ter gem: ecretarije
die nu den naam van pakoeboerna heeft aangenomen, aan
„„ 203
dese regeringe. —
D:o E: door den tommagon Jonda nagara tot Samarang aan als boven, 210
Door als vooren aande heer gouverneur Willem dezoo ende
_:o
„ 188

den raad tot macasser gecarteert de dato 12 xber
translaat avaansemissivve door den angabeij djangrana aan gem:
„213
.
hier Ed: Cotbantvia affgesonden
D: d:o van de Commagonssouranata en patma nagara benevens
den Jngalen iiera nagaro mitsgrs„ de onde wed:e nieij
„ 214
„ —
Annaagon Jomnanata tot damak aan als vooren gesz:
we door den Cap:n Luijtenant laurens claasz: en
29 d:o overchirbon p:s exprese mis
luijtenant anthonij hohenschilt tot tagal aanden heer

Commiss.rs mmichiel ram ende den raad tot samarang
„216
- .
afgevaerdight in dato 18:e xber: 1704:
Annoijas
Laat, maleyts geschrift door den maleytsen Luijtenant
den 3 /3 ann:r tergemter retarije trans
obat genaamt geschreeven en uyjt handen
tot grisite ouwan —
„222
van dermedemaldijer jntje mameth ontfangen
5: D:o per reissers vaartuyg
briefje van den Cap:n Luijtenant Laurens claasz: en
van chiroon
Luijtenant hohenschilt tot Cagae, aan haar Ed:s de hooge —
„223
reg tot batavia gecarteertde dato 23:e december 1704:
15: D:o ter generale secretarije translaat Jaraanse missive door den sousousonnang pakoeboeana tot samarang
225
aanen sabandhaar deser stede hendrik vuijst geschreven
„ 226
register der papieren
20: d:o perden Jaawaansen
tolk naia dita
Commissaris michiel ram ende den raad tot
missive van den heert
samarang, aan hoog gem: haar Ed: geschreven de. dato 13 Jan:ri
229
1705
Copia resolutie genomen inrade tot samarang op den 19 xber: 1704: — 256
rapport voorden Capitain govert Cuot aanden voorn.
0
Commissaris ram op zyn retour tot samarang overgelevert
behelsende het voorgevallene in het exploict naar de wester
stranden, annex de generale sterkte der derwaarts uijtgetogene
magten en jnventaris dermede gevoerde ammonitien van oorlog
Jtem 9: slux agter den anderen geschreve brieven door den voorm:
capt: corol soo met den capt: luijs d claesz: als met den schipper cgan
van 't jagtie de schaep harder dick pleijsior gen en den ingabeijnara souraija
sbija gewisseld
261


Ao 1705.
ontfangen
20. janu: p inlanss vaert
28 janu: g borgen vaert: oechenb:


Tohos
Iavas oostcust
twe d=os
door den capt: luijtd laurens claesz: soo aen den gem: commiss„s als aen den
command: bitter van reede en den raet tot japara, wegens 't gepasseerde
in de expeditie naerpaccalongen &amp; overgegeven, syn de gedatt: 3=
en 7 januarij 1705

—
295.
acte dor
orden sousouh: pakoeboewana aen den pang: tsjacraningral
verleent, waerby denselven door syn hoogheyd tot groot gouverneur
over alle de strand volkeren op javas oost cust werd aengesteld „ 310
ach van
den commissaris michielram aen gem: pangerangh
perleent waerbij sijn E: sigvan s compagnies wegen met voorm:
aenstellingh conformeerd
311
ranslaet javaense missive door het loof van pacalongen bauarapa gen, aen opgem
313
pang: sapraningrat afgevairdigt
Do door den sousouh: pakoeboewana aen't hoof van banjoemaes marta
jnda genaemt gecarteerd.
twe d=os door den Commag: poespanagara aen den hr commiss:s m: ramofgesonden „ 317
_o d=o door gem: commiss:s aen voorn: Commag: in' antwoord gesz
321
-„ 324
translaet javaense missive door den sousouh: aen haer Eds tot bata gesz

326
do _o van den pang: sacraningrat aen als boven
„
register der papieren
„ 343
missive van den hr commiss:s mram benevens den raed tot samar: aen
344
dik gem: haer Eds tot batavia gecarteerd de dato 30 9b: 1704 - - -
oorden capt: godt cnoll aen gem: commiss:s en raed tot Jarnar: vergeleverd
rapport d
vevattende het gepasseerde in de expeditie, en bataillie tot damakvoor
gevallen den 22 der maend gb: ao passo annex een korte sterkte der
derw=s uijt gesette magt jtemden jnventaris de mede genomene
oorlogsammunitien mitsg=s nog een korte sterkte der besettingen
359
en lijste van de oorlogs gereetsz: in de pagger 't geed begin gelaten:
briefie door den luijt holenschilt tot tagal aen haer Ed de ho: req: tot batavia„
„381
de dato 8 janu: 1705
door den capt: luijt laurons claesz: uijt paccalongen aen als voren
gecarteerd de dato 3 januarij bevorens
-„ 383
Zijnde
—


van Javas oostcust onder den 4 9ber: 1704
Translaet maleijts geschrift door den
capit: lampadja aen zyn Ed den here gouvert
gen=t joan van hoorn op den 18 9b: 1704 ingegeven
bij desen brief werd berigt als dat een sekerpersoon gend nachodatam
„pel nu van de oostcust van java gekomen hij heeft aen mij
verhaelt wegens den toestand van gresek seggende hy nachodatampel
als dat een sekerbaleijer met sijn vaert: voor desen na gresek
was vertrocken om te handelen en aldaer gekomen sijnde soo is dat
vaerl: aen stucken geraekt en hij is op gresek gebleven, wil nae
syn land niet weder keren maerblyift op gresek woonagtigh
wierd door naladicka geregeert tegenwoordig maekt hyvele
questies op gresek en 't opperhoofd van die quaeldaenders wordgen
pangkan bakas synde een baleyers handelaer
voorts heeft den gem: nachoda tampel aen mij nog verhaelt als dat nog
een seker baleijer gend loera wangsa, die lange tijd op gresek heeft
gewoont, maer hy staet onder EEcomp: gebret hy heeft onder hem staen
30 personen dit is 'tgeen dat mij door den gem: nachoda Campel
berigt heeft
en dit is ook dat den capt: lampidja onderdanigh: aen syn Ed=e vroordragen
Translaet maleijts geschrift door Lamjndra
capt: derbaliers, op den 20e 9b: 1704 ingegeven
Ik geringe capt: Campidia doende dit berigt in alle nedrigh aen den
heere —


T=o


van Iavas oostcust onder den 4 9ber: 1704
Translaet maleijts geschrift door den
capil: lampidja aen zyn Ed den Eere gouvert
gen=e joan van hoorn op den 18 9b: 1704 ingegeven
bij desen brief werd berigt als dat een sekorpersoon gen nachodatain
„pel nu van de oostcust van java gekomen hij heeft aen mij
verhaelt wegens den toestand van gresek seggende hy nachodatampel
als dat een sekerbaleijer met sijn vaert: voor desen na gresek
was vertrocken om te handelen en aldaer gekomen sijnde soo is dat
vaerl: aen stucken geraekt en hij is op gresek gebleven, wil nae
syn land net weder keren maerblift op gresek woonagtigh
wierd door naladicka geregeert tegenwoordig maekt hy vele
questies op gresek en 't opperhoofd van die quaeldoenders wordgen
pangkan bakas synde een baleyers handelaer
voorts heeft den gem: nacloda tampel aen mij nog verhaelt als dat nog
een seker baleijer gend loera wangsa, die lange tijd op gresek heeft
gewoont, maer hij staet onder EEcomp: gebiet hy heeft onder hem staen
30 personen dit is 't geen dat mij door den gem: nachoda tampel
berigt heeft
en dit is ook dat den capt: lampidja onderdanigh: aen syn Ed=t vroordragen
Translaet maleijts geschrift door Lamjndia
capt: derbalijers, op den 20e 9b: 1704 ingegeven
k geringe capt: Campidia doende dit berigt in alle nedrigh aen den
heere —


_=o 1


2


van Iavas oostcust onder den 4' 9ber 1769
heer gouverneur gen=t hae dat ik heb verstaen als dater een balijer opma
„tarain woonagtigh is, gen tomengongsinga barangenaat hij sijn
voordeel off profyt trekt van gressek, en dat hy syn schoonvader
en syn slyf soon op gressek laten continueren om de voordelen
te innen en dat die lieden begeven en vervoegen haer samen met nalladika
opgressek.
—
ook hebbe ik geringe gehoordt dat den gevlugten vend=r van caph: damang
alias bouleleng, die onthoud sigh met defugative slaven op banjamas
dit is 't geen ik geringe aen syn Ed=t heb voorgedragen
B
C
volgens opgave van deboom syn de volgende balyjers desen jare met
De onderstaende handelaer die van ander
gvaerhuijgen hier aengekomen, als
plaetsen tot batavia aengekomen syn hebben laer
pr nachoda pannassan 12 sevarende 39 slavinnen en 4 kinderen samen 58
volk by capt: lampdia aengebragt of op
„ nachodabappa laijar 2o sevarende 18erslaven 14 stavinnen 8kinderen „ 60
„ nachoda batowvan 24 zevarende
„ 24 „gegeven teweten
„
tampil 8 sevarende 6 slavinnen 2 kinderen
„ 16
minum
tesamen 150
jtem nog kalut poegar oudjong heeft het voort: van goesti d'jambij opgegeven 9zevarende 8er slaven 10 slavin
„nen 2 kinderen
samen in 29
H
den nachoda genaemd bappa laijar, en syn bemand met 20 coppen
benevens 10 passagiers en 18 slavinnen 8 stx: mans slaven en 6
klijne jongens
nachoda apanasa syn vaerl: bemand met 18 coppen nevens s passa
giers 6 stx mansslaven en 18 meijden
naccodallatiet poegar syn vaert: bemand met 7 coppen nevenss
malijers, met 5 mansslaven, smeiden en 2 jongelied
jntjie alam heeft opgegeven het vaert: van nacoda batoewan
alhier woonagtig, versterkt met 22 koppen nevens 2 van den E. castelein
den nacloda tampel bemand met 5 koppen nevens 3 javane s meijden
en 2 kleijne jongeties, geladen met 3 cojang sout —
Batavia


Van Iavas oostcust den 13 9ber Ao 1704 —
Register van alle sodanige ppieren
als er thans pr de pantsjallang poegar in
handen van den ondercoopman hendrik
van der horst naer batavia overgaen gecon
signeert aen syn hoogh Ed=t den wel Ed=e
heer joan van hoorn gouverneur generael
en de Ede heeren raden van india
No 1 originele missive door de Eheer commisss en raed alhier gesz:
aen haer ho: Ed=es tot batavia in dato 15 9b: 1704
2 twee copia resoluties genomen in rade tot samarang den 30
octeb: en 7 ger:
3 copia missive nae rembang de dato 6 gb: gesz: door de Eheer com
„miss=s en raed tot samarang aen den vaend=r
anthonij van den broeke
4 translaet rapport door den Commagom jnda nagara overgelvert
aen den heer commiss: ram
5 copia schriftelijk rapport wegens de ware gestelthd der vestinge am
monitie van oorlog en aengetimmert werden:
vaertuijgen op 't comp=s rembang gedaen
door den capt: willem sergiant, aen de heer
commisss ram
6 reeck: van den quartiermeester jonasolders van
slavanger


3


Van Iavas oostcust den 13 9ber: Ao 1704 —
stavanger
Ten Comptoire Samarang den 13 9ber: 1704 gett/ I:r d'mons
eerste gesw: klerk
Batavia
Ed=t de Ed=le heer Ioan van hoorn
Aan sijn wel
gouverneur generael mitsg=s de Ed=e heeren Raden
van nederlants India
met den ondercoopm: van
der horst pr de pantsjallang poegar
wel Ed=s Gestrenge groot Agtb: manh:
ontfangen den 1 xber:, 1704 —
wel wijse voors: seer genereuse en
Hoog gebiedende heer en heeren
Op den 4 deser hadden w' de eere om aen uE ho Ed=e agtb: te notificeren
dekomste van de lang verwagten pangerang tsjacraningrat
en den ondercoopm: van der horst p=r tjagtie de beije; tsedert en
op den 6=e deser is hier hoewel buijten vermoeden en tegens alle
verwagtinge/ mede verschenen den ingabeij jangrana, en sijn
broeder met hare eyjgene vaert, en syn alle dese javaense
heeren met den heer commisss en capt: cnoll behoorlijk bij
den sousouh:, poegar ter gehoor geweest, en van dien vorst
met alle minlykhd en beleefthd ontf:, en onthaelt gelijk mede
de sumanapse hoofden die met onse kennisse van japara
herwaerts gekomen waren
seen


Van Iavas oostcust den 13 9ber Ao 1704
Den pangerang kidul van koedus en den ingabeij paespanagara
tweee regent van grisse syn vrouw en kinderen aldaer gelaten
hebbende syn alhier medeverschenen hebben sig behoorlijk voor
den sousoul: poegar vernedert, en is den laest gem: niet ta
stemminge van syn hooghd door de madurese prins als hoofd
der grisses volkeren voorgesteld
wat obstacusen en verhinderingen er nu syn geweest, en waerom
die 2 javaense haren tsjacraninglat en jangranalaer
soo ongenegen om herwaerts komen hebben bethoont,
voorgevende liever in rust, en vrede hare landen tewillen
regeren, en voor alle quaed menende menschen en hare vijanden
te beschermen, als sig nodeloos in sorge en moeyte te begeven
hare landen voor alle invasien en stroperijen blood te stellen
en mogelijk hare eijgene ruinen, op den hals te halen kan men
met regt weten; en schoon men ten regten wel soude sustine
ren dat sy weijnig genegenthd voor den sousouh: pongar
hebben, en alles als gedwongen, en uijt vrese voor dE comp
doen; gelijk den ondercoopm: van der horst die moeijte en
ijver genoegh. japatientie werk by haer besteed heeft sulx sal
konnen getuijgen en ook ten desen by syn rapport waer
van hij t onser narigt een copia alhier heeft gelaten en wij
ons in alle nedrighd aengedragen / komt aen te halen, soo betonen
zij


5


6


Van Iavas oostcust den 13 9ber A„o 1704—
sij nu sij door gem: ondercoopm: van der horst gepersuadeert
en genoegsaem als herwaerts getrocken en gesleept sijn een bij
„sondere genegenth=d en ijver javoort varentheijd om allenthalven
te ageren en alle de stranden / hoewel wy selve dat concept
al lange gehad, en maer alleen bequame occagie aff ge
wagt hebben / voor den sousouh: en dE comp: te versekeren
dus syn door het sterk aendringen van den pang: tsjacraningrat
met des sousouh: en ons consent, op den 6=e deser na Cassum
gesonden de mankrijs singadjaija en soeta jnda met hare
volkeren om die van Cassum aen te lasten en tot gehoorsaemhd
te dwingen dog op dat het werk op hare aenkomst met alle
mogelijk spoed mogt voort geset worden, hebben wij terselver
tijd aen den vaend: anthonij van den broek tot rembangbevolen
dat hij haer soo veel soude te hulpe komen als sbest ten pesoecte
van dE comp: en sonder merkelyke verswackinge van sijn
pagger geschieden konde, en dat hij de rembangs mankijs
en andere hoofden der inlanderen aldaer tot hulpe en assistentie
aenmanen voorts goede wagt houden, en na gedaen werk
ons een duijdelijk rapport soude laten toekomen, gelijk uE ho:
Ed„e agtb: uyt nevens geveegt copia briefie des gelievende
zullen konnen ontwaren
Voor de paresse van die 2 voorname grooten, en haren uijtsteken:
schoonscheijnen


Van Javas oostcust den 13:' 9ber: Ao 1704 —
schoonscheijnenden yver siet het werk alhier uyt een geheel ander
oogh, en is den sousoul: soo wel gemoed en g’encouragieer dat
men reden heeft daer oververblit te sijn contribuerende daermede
seer veel tae het dagelijx besoek dat den heer commissaris
capt: cnoll, en die grooten by den vorst doen, en de goeden
raed en daet, waermede sylem assisteren latende den heer
commiss:s ook niets nae om den vorst by dat goet lumeur
te behouden en tot dien eijnde, als mede om wat lust inde ge
„meente te verwecken allesondagen door de inlantse compagnien
op de passebaen de parade doen en deselve verbi den vorst passeren
Dat het aen de oostcant naer sourabaija en griffe net nae
behoren en gelijk wij wenschten geschapen sij is ons uijt het
rapport van den ondercoopman van der horst en andere parti
culiere berigten tot ons heetwesen meer als genoegh gebleken
want den griffes gouverneur nalladika niet alleen onwilzigh
maer affvallig en rebelligis, sijnde hij ten tijde den ondercoopm:
van derhorst met sijn vaert: daer arriveerde, en met
eenige militairen die hem van sourabaija waren toegesonden
op het versoek van den madurese prins, in comp: van desselfs
volkeren onderdemang ter tadjaija voet aen land setted om
hem in der minne te overreden en doen overkomen dog by on
willigheijd, levendoff dood op tebrengen, en in handen van gem:
prins
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Van Iavas oostcust den 13 9ber: A„o 1704
prins te leveren des nagts den dans ontsprongen en gevlugt dog
na dato met eenige wel gewapende baleijers die daer te regotie
gekomen, en door hem geprestwaren geretourneert, en
vermits dien affvalligen sijn eijgen soon aen sourapattij
heeft gesonden om een van syn dogters ten huweijkte versoeken
soude men wel geloven hy in der tijd ook assistentie van
hem bekomen en men daerdoor aen die kant nog al
wat resistentie vinden soude —
van sourapattij heeft men berigten dat hij sigh op passeraeang
tot nog toestilhout en aen de gehanten van den pancq: depattij
uijt
die wi haer m=rs name hem om assistentie, dog soo hij des met
gesint was tot het maken van een nieuwe pagger off
vestinge tot een retrette en schuylplaets voor hun m=r
wanneer hij door de comp: g’attaqueerd en vervolgd wierd, versogt
hadden/ eyndelyk naveele, en jterative instantien geaccord=t
hadde 'fmaken van een nieuwe veflinge en een secours
van 1700 javanen en 300 baleijers die reets na cartasoura
gesonden en in dienst van den pang: depattij soude sijn
uyt dese kleyne blijken en begintselen van genegenthd voor de
pattij moet men immers vast geloven, dien moorde naer
niets goets in den sin heeft, maer alleen oplagen segt om
bydees toubsen met depattij te conjungeren en dE comp:
soo —


Van Iavas oostcust den 13 9ber, 1704
soo t hem anders mogelijk is een quaden trek te spelen waerom
die van sourabaija gelijk haer gerecommandeert is wel op hoeden
mogen sijn en goede wagt houden, en sullen wij eerst het
aenschrijvens en rapport van den capt: willem sergiant
afwagten eerwijderwaerts eenige versterkinge sen den alhae
wel het daer niet te onpasse soude komen en men geduurende
twester saijsoen haer wel allenskens en met kleyne koupies
seffens mag verstercken en tegen het voorjaer in een goeden staet
brengen niet alleen van ’t tegenwees te bieden, maer om
selve iets te ondernomen
En soude het ons bedunkens wel van de uitterst nootsakelykht
sijn, dat men int voorjaer, en lang tevoren eermen hier
omlaegh eenige beweging ofte mun tot een optogt maekt
in delanden van jeppan een aensieneliste magt bij een
brengt om de vijanden, wanneer den optogt geschiet en sij
van hier geattakert werdende de vlugt nemen, te konnen
stuijten, en het conjungeren met den moordenaer soerapattij
te beletten t geen wi geloven van soo goeden effect soude sijn
dat het werk binnen korten gedaen en den pang: de pattij
misschien beset en gevangen konde werden; des wijdit ons
gering jngement aen uE: ho: Ed=t agtb: consideratie deferen
hoedanig
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Van Javas oostcust den 13=e 9ber Ao 1704 —
hoedanig het nu met delanden van madura soumanap giosse
en sourabaija verders gestelt sij, en wat insaem van cadjang bonen
cattoene garen, oly indigo &amp;=a aldaer desen jare is geweest
sten
re
konnen wij niet ten est weten waerom wij ons ook aen
het mondeling en schriftelijk: rapport van den ondercoopm,
van der horst die thans met de pantsjallang poegar na costij
reverteerd in alle nedrighd bliven gedragen
Tot uytvoeringe van ons desseijn, nad de westerstranden hebben
wij op 7 deser in rade goed gevonden 'tschip pa schoondijk van
japara herwaerts te ontbieden, en ook dewijl hier denvaend:
ramer alleen in delogie is, en dewagt niet sonder hoofd
officier kan sijn / den vaend: blankert met 20 bequame
europese soldaten, en vermenen wij op derselver aencomste
get dien bodem, en de chialoup perronella soo veel eurgref
en inlantse militairen als gevoegtz: van hier konnen
gemist werden, en met het respect van dE comp: quadreerd
jtem pr hunne eijgene vaertuijgen de sumanaph japaerse
en andere javanen alle onder het gesag en beleyt van den
capt: govert cnoll te depecheren na candal en calwonge
om aldaer de vijanden met alle vigeur en dapperE te bespringen
verslaen ofte verjagen soo best doenelijk sij endie plaetsen voor
den


Van Iavas oostcust den 13 9ber. A 1704 —
den sousouh: en dE comp: in beset te nemen voorts alle sterktens
vestingen off paggerties die de vijanden aen de land kant
tussen die plaetsen, en tot op een uur van hier geoccupeect houden
van alle sulke booswigten te suijveren te destrueren en tot de
grond toeraseren, op dat den inwoonder alhier voor sulx
geschuijm en derselver nestelplaetsen niet meerbevreest
en in allarm mag gehouden werden
ook sullen wy terselver tijd als wy menen desen aenval geschieden
kan door de magten van Tagal onder 'tbeheijd van den
capt: luijt laurens claesz: die van pamalangen pat
„kalonge doen attackeren, en opgelyke wijse verslaen ofte verjagen
en voorts die plaetsen in besit tenemen, dog off den vyjand
tot pakalonge al temagtigh mogt sijn soo sullen wij gem:
capt: luij=s ordonneren dat sy dogvoorsigtig moet sijn
om aldaer het hoofd met testooten, maer dat hij insulken
gevalle van alles den capt: cnol sal moeten berigt laten
toekomen, en als dan de nadere ordres van gem: heer capt
afwagten en promptelijk: agtervolgen tsy dat den capt: cnoll
geraden vind om ordentelijk: aff temarcheren, off hem bijte
poringen
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Van Iavas oostcust den 13 9ber 1704
springen en gesamenderhand den aenval te hervatten offwel
anders soo als gem: h=r capt: na constitutie van tyd en
zaken sal komen goed tevinden en trespect van dE comp:
best sal vereijsen
van rembang ontfingen wy op den 6 deser ingevolge onser gegevene
ordre en instructie van den capt: willem sergiant aen
„schrijvens en rapport wegens de gestelthd dervestinge, om
„monitie van oorlogh aenbouw dervaerl: &amp; waerby dan
komt te blyken
Dat soo wel devestinge als de gebouwen en 't pakhuijs in
soo slegten soberen staet sijn, dat sybevreest sijn t een
met het ander door de sware winden, en regens wel mogte
instorten, hebbende den capt: evenwel voor de lyfbberging
derposthouders nog eenige sorg gedragen —
En dewijl wij niet derven onderstaen sodanigen nieuw
werk sonder uE: ho: Ed:s agtb: expres consent en ordre te
beginnen soo defereren wytselve ook aen uE: ho: Ede agtb:
wijser oordeel, gelijk wij mede doen omtrent de consideratie
van den capt: voorm: over de nodighd van aldaer 25 in
„lantse militairen te plaetsen om in de hout bossen te
patoilleren, en de houtcappers voor gewel den areijen
tedecken


Van Iavas oostcust den 13 9ber: 1704
decken off te beletten deselve niet verjaegt werden hoewel ons
bedunkens daer by dees tijden wel een sufficante comp
toebenodigt soude sijn / hebben de wy dat comptoirtie om
desselfs zwakh by provisie van hier versteckt met 12
Europese militairen
bij ons jo van den 2 deser hebben wij uE: ho: Ed: agtb: bekent
gemaekt, volgens de berigten ons van japara gesonden toe
dat 'er met den aenbouw der vaorl: al redelijk: gespaed wierd
en dat het bombardeer galjoot en de chialoup rees in demaek
waren dogbi gem: rapport blijkt dat na het voltoijen der
3 laeste pantsjallangs waervan er 2 met den eenhoorn reets
na batavia syn gesonden en de andere met oostsouburgh
salvolgen, die vaertuijgen eerst opgeset en tegen demaend maij
aenstaende vaerdig sullen sijn, gelijk ook de g’eijschte water
schouwen; dog om de vier resterende g’eyste pantsjallangs na den
eijsch te beginnen, en is niet wel mogelijk: voor en al eer wyvan
uE: ho: Ed:e agtb: daervan een nader berigt erlangen, wantbij
net weten hoedanigh de moning van de heer commandeur
dewit sijn alsoo die by syn opstel gelieft te seggen het even sulke
panthjallangs
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Van Iavas oostcust den 13 9ber 1704
pantsjallangs als erdoor den badb jurgen abrahamsz: in den jare
1702 opgemaekt sijn, moeten wesen en den vaend: en baes
nu in dubo syn gesijk: uE: ho: Ed=s agtb: uijt nevens gaende copia
rapport /des gelievende sullen konnen beoogen, enwaer aen wij
ons in alle nedrighd gedragen sullende de andere nodige en g’eijste
berigten ten spoedigsten derwaerts gesonden werden
5
van damaek ontfingen wij voor eenige dagen p=rl diverse breeven tijdinge
van der vijander dessijn, op de nieuw gemaekte paggert goed begin
en eijndelijk op den 9 deser dat deselve ontrent 12. uur van
daer genadert, en over een opgeslagen brug de revier gepasseerd
waren waeromme ws haer ook denselven avond nog een
secours van een amboinees vaend, en 28 man hebben toegesonden
als ook 1350 javagten om in de negorijen haer te posteren
en 16 daer tot nog toe niets opgevolgt, als dat denselve nagt
als het secours op weg was in diversehuysen van tchinese
campon aldaer door ettelijke uijtgesondene stoute gasten
de band gesligt was, dog 'tsedert die javanen, waer onderweke
madurese sijn haer in de negorije bevinden hebben sygeen
grooten sm om daer te naderen en veel min om jek nota
„bels te beginnen, blyvende met haerleger omtrent die brug nog
al


Van Javas oostcust den 13 9ber Ao 1704
al gecampeerd, en scomp: volkeren daer door in een gesladigh
allarm, dog als onse ondernemingen om dewest eens na wensch
uijtgevallen en de magten van daer getourneerd sijn sullen wij niet
in gebreke blijven dien hooplandlopers en stropers te vernestelen
Op den 11=e deser heeft den sousoul: poegar tot veldheer over alle
de javaense volkeren verkoren den pang: tsjacraningrat, en
ter selver tyd int bysijn van den heer commisss en den capt:
aende javaense hoofden voorgesteld
tschip oost souburgh reeks van rembang met eenlaange houtwerken
op japara gearriveert sullen wij binnen weijnigdagen nabata
„via depeckeren en soo de mess=rs verbeek en drost die met haer
boekies soo sy voorgeven over 7 a 8 dagen gedaen werk sullen
hebben tegen dien tijd alhier sijn sullen haer dan mede laten
overgaen, off anders sullen dienoff=s genoot saekt syn nader occagie
aff tewagten, en mogelijk: wel met kleen vaertuijg daermen
soo ruijmen logis, niet heeft, vertrecken
Dese dus verre gesz: sijnde werd ons van tagal alhier aengebragt uE:
ho: Ede agtb: g’eerde missive van den 27 passo waer uyjt wij
sien dat uE: ho: Ed=e bysonder nae het beloofde naderschrijvens
en
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van Javas oostcust den 13 9ber:, 1704—
en berigt als mede den uijtslag van de onderneminge op damak
onder den cap:t cnol verlangende sijn dog wyverhopen dat uyjten
door onse missivens van den 29 pass=o en den 2 deser uE: ho:
Ed:e agtb: daer omtrent gecontenteerd sullen sijn
EE comp: baleijers onder tsacadjaija en 35 malijers tot een
recreute voor de comp: van wang inke pr 'tjagt woggenum
alle op tagal aengekomen hebben wi desen morgen alsoo wij
deselve hier wel benodigt en die van Tagal sterk genoegsijn
herwaerts ont boden te meer wijl alle expeditien van hier
moeten geschieden, konnende wy ons voornemen om 'tschip
schoondijk door woggenum van syn post te doen verlossen gesjk w:'
uE: ho: agtb: reets hebben g’adviseert nu niet work stelligmaken
dewijl de laestgem: bodem conform uE: ho: Ed=e agtb: over
ten eersten over cheribon weder na batavia sal retourneren
bij ons j=s nedrigschryvens van den 2 deser hebben wi ook tot
uE: ho: Eds agtb: laten overgaen dereeck: vant verkogte uijt den
boedel van s=r van houten en sal daer byblijken dat er na afftrek
van de 174 rx: die gem: van houten aen diverse schuldig is nog
resteert rx: 407„ 17 en met 800 rx: gelijk den borger jacobdume by
sijn request /waervan de copia bekomen hebben / aen uE. ho: Ed
agtb: verhoont heeft, sijnde van die rx: 487„ 17 nog rx: 177 door gem:
oume —


Van Iavas oostcust den 13 9ber: A„o 1704 —
dunnee voor gemeijn de goederen onbetaelt gebleven ende overige
rx: 230, 17 op japara onder den boekh=r dejoung berusten de
die wij pr eerste zullen besorgen dat conform uE ho: Ed=e ordre
sullen pr wissel overgemaekt werden, indien dE comp: van seur
van houten geen verdere agterstallen te pretenderen heeft
op ons j=s gedanen eijsch verhopen wij dat uEd=le ho: agtb: gereflecteerd
sullen hebben, en ons des voldoeninge binnen korten laten
toekomen alsoo wij hiervan alles maer benodigt sijn dog
voornamentljk: goed volk, geweer, ammonitie, en goed ppier
en pennen
jn gevolge uE: ho: Ed:e agtb: g’eerde bevelen van den po passo heeft
de heer commiss=s p.r spious laten recognosceren off er op
ook
cartasoura sig opeuropeanen mogten ophouden, en is dien
heer tot berigt gebragt dat 'er geen hollanders maer wel
macassaren; baliers, en ook chinesen haer daer onthielden
blykende nader uijt het translaet javaens rapport hier besijden
tot uE: ho: Ed=e agtb: speculatie gevoegt
En alsoo hier somtijts sekere baldadige enruwe gasten deses guarnisoens
wel 1 a 2 etmalen / onaen gesien de straffen die daer toestaen
en
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Van Iavas oostcust den 13 9ber: A=o 1704 —
en de overtreders ook altijd op gesegt sijn / van hun bescheijden
posten sig dorsten absenteren, en daerdoor wel soo verre soude
konnen vervoert werden dat sig fugatief, en nadongeoorhofde
plaetsen quamen te begeven, soo heeft den h.r commiss=s
en raed op den 30 pass=o /tot een exempel aen anderen/ de
soldaten thomas met depenn:, joannes spek, en jannes van den
bogaert overdergelyke feyten gedegradeert tot makoofn en
sodanig pr 'tschip rijgersdael reets van hier gesonden, sullende
hare reeck: alsoo die van japara nog niet bekomen hebben
pr naestevolgen.
ook heeft den h=r commiss=s en raed op den 7 deser ook goet gevonden
den persoon gen=l dirk van der tasch van lijden met het Engels
scheepie te sesersten in jndia, en vervolgens op den 27 pass=o pr
gem: bodemptie alhier aengeland alsoo geen lust meer had die
natie tedienen en daerom dat bodempie, op den 30 ook heeft
laten varen, in den dienst der Ecomp: aentenemen voor
mattroos met ƒ 10 ps maend onder een verband van 5
jaren blijkende t een en 'tander nader by nevens gaende
Copia resolutien
voorts


Van Iavas oostcust den 13 9ber A„o 1704
voorts gaet hier in close een reeck: van gemaekte quaslos
int hospitael tot japara door den quartierm=r jonas ofplers=z
bescheiden op de retournerende pantsjallang poegar
waer mede &amp;=a wel Ed=e gestr: gr: agtb: Erntf:, manh: wel wijse
voors: seer genereuse en ho: gebiedende heer en heren /onder
„stond/ uE: ho: Ed=e Agtb: onderdanige en getrouwe dienaren
getv/ M: Ram, G Cnoll, C=s Ioungbloet, G, F, V Beylwits en
I: kramer /en tersyde/ Ten comptoire Samarang den
13 9ber: 1704— /en daer onder/ P: S: soo evenkomt alhier van
japara te arriveren 't schip schoondijk mede brengende den
vaend: hendrik blanckert met de g’eyste 20 europese militairen
waerdoor wij nu paraet sijn en soo spoedigh als 'tmogelijk. is
ons desseijn werk stellig sullen maken
Rembang
Aanden vaendrager Anthonij van den
Broeke Resident aldaer
Manl: vrome discrete
Heden morgen ons wel terland gesteld sijnde uE missive van den 4e
deser met de daer in clos brief en rapport van den capt:
willem


19


20


van Javas oostcust onder den 13 9ber: Ao 1704. —
willem sergiant waerop w' jegenwoordig geen tyd hebben
om uE: tekonnen antwoorden en 'tselve tot nader occagie,
uijtstellen
zullende den desen dan principalik dienen ten geleide van de
mankijs singa djaija en soeta jnda met hare volkeren die
den sousouh: poegar afsend om Cassum en desselfs volkeren
tot gehoorsaemhd tedwingen en aen sijn en des EComp: sijde
te brengen derhalven sult uE: deselve in alles de behulpsame hand
dienen tebieden, en te adsisteren soo als teste tenrespecte van
Ecomp: en sonder te groote verswacking van uE: pagger geschieden
kan moetende uE: de andere mankijs en hoofden derjavanen
als ook die der chinesen en andere natien, die op off omtrent rem:t
„bang huijshouden tot touwe voor dE comp: en adsistentie aen hare
bontgenoten, vermanen en animeren ook dit goede desseijn ten
poedigsten doen executeren om alsoo de vyanden geen tyd
i
om sig staet van desensie en een goet postuur te stellen te
vergunnen, ook uE: vestinge geduurende dees expeditie wel
bewaken, en goede wagthouden op dat men somtijs niet drast
werde en schande behalen en vermits haer ho: Eds tot batavia
en wij ook niets meer ter herte nemen als ware en duijdelijke
rapporten


Van Iavasoostcust onder den 13 9ber 1704 —
rapporten, van sodanige voorvallen temogen erlangen, soo
sult uE: daertâ een bekwaem man, die van alles soo wel
van de sterke en gestelthd des volp, en onderwat hoofden die
sorteren, als van alle axtien en recontres diemen met den
vijand soude mogen hebben kan aentekening houden, en alle
gedoentens derjavanen observeren moeten emploijeren en ons
na gedaen werk, een soo gewenscht rapport laten toekomen
hiermede &amp;/ onderstond/ uE: goede vrunden / getvert/ M: ram, G=r
cnol, C Iongbloet, H: van der Horst J, C, cramer in
margine/ Samarang den 6 9ber: 1704 /(lager/ gecollationeerd
accordeert samar: den 13 9ber: 1704 getvert/ I: de mons Eerste gesw:
klerk
Resolutie genomen in rade tot samar:
opvryjdagh den 7 9ber: a„o 1704 voor de middagh
presentibus omnibus
dempto
de heer cappt: gevertcnol door indiscositie
Een raed vergadert syn de proponeerd de heer commisss michel ram alsoo
het haer ho: Ede intentie is de stranden van alle booswigten tesui
„veren en voor dE: comp: te versekeren en men ingevolge van dien
met de westerstranden eerst sal beginnen, dat het wel nodigh is
om de
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Van Iavas oostcust onder den 15 9ber 1704
om de sware maschen op 't land door diepe en moerassige wegen te
vermijden/ men scomp: militairen met een schip de waerts sende
en off men 'tschip schoondijk van japara niet tot dien eijnde
herwaerts soude dienen te ontbieden als mede dewijl hier maer een
officier in de vestinge is, en er ook moet blijven, om dewagt van
geen hoofd officier by absentie van den heer capt, cnoll, te ont
„bloten, en gem: heer capt: mits syn swakhd wel een bequaem
officier byhem in de expeditie benodigt is een vaend: en 20
europese die op japara dogh wel gemist konnen werden van
daer telaten komen
waer op nae rype deliberatie is goet gevonden gem: schip schoondijk
herwaerts te ontbieden en 't selve daer't benodigt syn mogt, te gebruijke
ook den vaend=r blankert met 20 europeers tot dees expeditie
herwaerts telaten komen om alsoo de jalousien tussen de officieren
te benemen, en yder aen de glorie telaten participeren; synde den
vaend=r tempels in de expeditie nae damak g'emploijeert en
daerom nu g’excuseert
ook verscheijnt in rade dirk van der tasch van leijden
met het engels scheepie tefelherston voor
makoos


Van Iavas oostcust onder den 13=e 9ber: 1704. —
mattroos in india en vervolgens op den 27
pass=o alhier gekomen en versoekt alsoo geen
genegen thd heeft, om de engels langer te
dienen en daer om dat scheepie heeft
halen onwaren, als makoos mndiens
der E comp: te mogen aengenomen werden
vergunt den raed alsoo het een jong, slux en sterk persoon is heeft toe
„gestaen en goed gevonden, hem toe tevoegen een gagie van ƒ10
pr maend onder een verband van s' jaren, op approbatie van haer
ho: Ed=s tot batavia
als mede exlibeert den eerste clerk jan demons, de j=s in rade geno
„mene resolutie dewelke na lecture, door den gantsen raed een
„parigh: is goet gekeurt /en gest/ onderstont/ aldus geresolveert
ende g'arresteert tot samar: ten dage maend, en jaer voorsz:
C=s Ioungbloet, H: v derhorst
. .
was geh=t/ M: Ram
G: F: van beylwits en I Cs Cramer lager gecollationeert ac
„cordeert den 13 9ber: 1704.- getp/ I: de mons eerste gest: klerk:
Resolutie genomen in rade op samar: op
donderdagh den 30 octob: a„o 1704
presentibus omnibus
Den
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Van Iavas oostcust onder den 13 9ber: A„o 1704.
Een raed vergadert sijnde proponeerd den Ed=e commisss hoe het ten hoogsden
nodigh was, de 3 soldaten gen thomas met de penningen, johannes spek
en johannes van den bogaert overhaerboos op set en 2 etmaelsigh in
dese conjuncture van tijden van haer possen g’absenteert te hebben
op het figorieuste, tot eexempel van anderen te straffen temeer alsoo
haer Ed=l ho: agtb: missive in dato 18 deser belelfde dat er 7 a seuropianen
op carta soura sig onthouden de sijn, en sulke gasten tot dier gelyke
en andere fauten ligt vervallen konnen, waerop sy binnen geroepen
sijnde niets tot haer verschoning wesen in te brengen als alleen een
partij vertierde seugenen en frivole voorwentselen waer omme
den ragin bedenking genomen, het quaet en slegt gedragdier
gassen die volgens trapport van haer officiers altyd doonchaerts
groote moeije makers en tegen de commande openiateren de
sijn geweest en voorts op ’t een en ander wel gelet hebbende heeft
„om
geet gevonden gelijk sy goedvinden bij desen, alle sulke endiergelijke
onheijlen voor tekomen gem: 3 soldaten te degraderen tot makosen
en op een der alhier ter rheede leggende bodems teplaetsen om aldaer
effective den dienst als matroosen te doen ook heeft den raed alsoo
de 3 voorn: gaften bekenden by een chinees gen=l deboervernagt te
hebben goet gevonden gene chinees wel scherpelijk toverbieden gene
van 'scomp: dienaren, wanneer buijten, bijlem willen
vernagten


Van Iavas oostcust onder den 13 9ber. Ao 1704
vernagten te mogen innemen datselve en tselve des noots aldoende
smorgens met het openen van de poort bekent moest moeken
aen de heer commiss=s off by desentie van dien, aen de gene die
het gesagh voerde.
voorts steld de heer commisss voor het ernstig versoek van den luijt
geloff ckistiaense die thans heel siekelijk legt, en een sware
ontsteking aen kakebeen heeft, om gem: luijtenand nae bat=a
te verlossen en off men daerwel soude konnen toetreden vermits
haer ho Ed=le ordre medebrengt, men geen officieren buijten haer
Ede expres consent en ordre sal op senden —
waerop nad rijxe dekberake, en uijt insigten den luijtenant gansch
siek en swak is, de onsteking in’t kakebeen dagelik vermeerdert, en
verergert, en daerdoor niet instaet is van eenigen dienst te konnen
doen, ook sulx een excessief en miserabel accident, alhier niet
wel te genesen is goed gevonden en geresolveert if gem: luijs=
geloff christiaensz: nae batavia te verlossen, om nog pr tschip
reijgersdael derwaerts te vertrecken en aen haer ho: Eds voor ogen
testellen, alle de bove gen: motiven, en redenen
ook is mede op ’t versoek van den derde barbier pieter heckeringa / alsoo
desselfs —
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Van Iavas oostcust, onder den 13=' 9ber Ao 1704
desselfs tijd g’expireert is toegestaen een verhoginge tot onderchiruw
„gijn met ƒ20 p.s m=d
aldus geresolveert en gearrestert ten comptoire samarang ten
dage maend, en jaer voorsz: /was getve=t/ M: Ram G=t Cnoll
C=s Ioungbloet, G, F: v: Beijlwits en I, C. Cramer /onderstond/
gecollationeert accordeert samarang den 13 9ber: 1704 /getver:/
F: de Mons eerste gsworen klerk.
Translaet Rapport wegens eenige nouwelles
soo van cartasoura als anders door den tom
„magom jnda nagara aen den Ehr commiss„s
ram overgegeven
5tommegon
vertt is het rapport van jndanagara 'twelke sijne uijt gesondenen
verspieders, gend moesa, en soetapraija die met voorkennis van den
sousoul: en den heer commisss benevens den capt, cnol uijt
gesonden sijn om de cartasourase gedoentens te verspieden aen
hem hebben gedaen, teweten nadat wyj met ons beydesmorgens
ten 6 uuren van samar: waren vertrocken hebben wy op het
dorp soemaer vernagt, en syn smorgens vroeg wederom op reijs
gegaen, omtrent 8 uuren ontmoeten wij 2 gandes mankieannoms
gesanten


Van Iavas oostcust onder den 13. 9ber 1704
gesanten van den pang: adipatti annom dewelke wij vraegde
waer bij heen wilden, seijde dat nae caliwonge gesonde wierden
om pang: balitar te gelasten, dat hij soude 'samar: hebben te
belegeren, als doen syn wij weder voortgetrocken tot het dorp
babadan alwaer ons den demang poesparadita, broedervan
den tommag: poespanagara, met een gedeelte macassaren
rescontreerde, waervan der 12 tepaert saten en omtrent 100 te
voet, voorsz: demang vroeg ons off wij van samar: quamen
antwoorden hem van ja wykomen van samarang, ook of de
samarangse volkeren al op de mars waren, antwoorde
van neer, en waerdat thans souranata was, antw: naer dat
de gerugten lopen, soo soude hij hem thans op ldoop kjangan
ophouden, en hoe ombolsatrijan al voer, off sy nog gesent was
antw: haervan ja, naer 'twelke vertrocken wij en omtrent
een steenwerp vergegaen sijnde wierden wij van maccassaren
agtervolgt, dewelke ons om amphioen versogten waerop wij haer
seijde geen amphioen te hebben, want niet terooken, en soo van
haer vertrocken, tot smiddags als wanneer ons den ingabeijsoeta
„djaija tot mataram te gemoet quam, die ik naer syn byhebbende
vollheren


27


28


Van Javas oostcust onder den 13 9ber: 1704 —
volkeren vroeg, sij 1000 coppen waer onder 300 tepaert als
toen vervorderde wij onse reijs tot toengtan, alwaer wij een
vastighd sagen waervan voor de deur 30. pieken stonden en
5 paerden, en waren het aldaer synde hoofd gen=d marta mangala
tot sollotiga als doengingen wij in t dorp tjandi vernagten en
gingen smorgens wederop reijs alwaer ons veele volkeren van
voorsz: soetadjaija rescontreerde en vernagten tot cabon
dallem, smorgens gingen weder op reijs en quamen te 8uuren
in dorp babareng alwaer ik een vastighd sag dewelke ik
rontom ging, en soo daervan daen tot cartasoura aenqua
„men aldaer smiddags in 't huijs van eenen keijai japara
rusten en ging savonts wat wandelen en mijn vrienden besoeken
ook ging ik tot den schriver waladana, die ik vroeg off haer
hier geen hollanders off swarte op hielden antwoorde van neen
maerwel baliers, en macassaren en dat de macassaren naer
paedak pajong waren gesonden, om de vastighd aldaer te bewaren
en dat op cartasoura alleenlijk debaliers gebleven waren ook
den tommagom singabarou en syn gevolg bestaende in 60
coppen, ook waren daer 70 stx: chinesen soo vroeg ik na verder
tijding, en sijde mijn dat aria mandalika naerpasserwangh
aen


Van Javas oostcust onder den 13 9ber, 1784
aen sourapattij gesonden was om hulp van hem te versoeken, maer
wierd door sourapattij geweijgert, als toen wierd paespatroena voor
de 2 gesant om hulp te versoeken derwaerts gesonden, dewelke tot
hulp 300 baliers, onder de hoofden soeraningrat soon van soura
„pattij, den angabeij lor, en den angabeij kidol en over het javaende
leger was als hoofd angabeij katawengan tot cadii twelke
in 1700 koppen bestond dewelke met de baleijers 2000 coppen
is uijtmakende dit is het gene hy voor eerst aen pang: de pattij
sout, dewelke alle tot pandjang geluijsvest sijn voorsz: volkeren
zyn op woensdagh aldaer aengekomen en soude donderdagh
volgens het seggen bij pang: de pattij komen, en bennen wij als
doen naer samar: vertrocken
namen van de grooten die tot cartasoura
nog haer verblijff hebben als
panger: anata kasoema, pang: aria panoelar, pang: aria
matarin, raden saerjakasoema, mankies van soemabrata
als, angabeij wira redja tommagom tsjacranagara, anga
beij radja mangala raden aria mangourana Commag:
mangonnagara, aria soeratani, Commagom sasmiastri
oud
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van Iavas oostcust onder den 13 9ber., 1704
oude mantries van pang: gepattij als Commagomjdra nata
Commag: nitmagara, balijse manties die eerst van damak
sijn gekomen als
Commagom singabaron, Commag: wira sastra onderstond
getranslateerd samar: den 11 9ber: 1704, was getver S Lesueur
/lager/ gecollation accordt samar: den 13. 9ber: 1704 get
I demons eerst gesw: kleck
schriftelijk rapport wegens de ware gestebheyd
derestinge ammonitie van oorlog en aen getim
„mert werdende vaert: op Ecomps rembangh
gedaen door mij ondergesz: willem sergiant
capt: in dienst der Ecomp: en geligeert
hoofd ten comptoir sourabaija aen den E Eg agtb:re
heer michiel rame orossaert der bataviase
ommelanden mitsg:s haer ho: Eds expresse
commiss:s en opperbevelhebber op en langs
d’ n=t d=t cust java en raed tot samar:
EE gro: agtb: en wel gebiedende heer en heren
agtervolgens uE: groot agtb: g’eerde mandaet by een medegegeve
memorie de dato 28 der gepasseerde maend octob: deses jaers
Een


Van Iavas oostcust onder den 13 9ber, 1704.—
benik naer dat bevorens op japara 1 dagh off 2 hadde doorge„
„bragt met het emparkeren van eenige goet en verdrebenodighheden
tot de reijse &amp; /op den 2 deser het compt=r rembang met het
galjoot de lase noot aengegiert en aldaer uE: gro: agtb: g’eerde
missive aen den maul: vaend=k en hoofd aldaer ankonij
van den broeke overgelevert, wanneer aenstonts met gen:t vaend
’s comp: vesting ben ront gegaen en nauwkeurigh
besigtigt dog deselve in sodanige desolaten toestant bevonden
ja soo slegt dat het niet slegter wesen konde synde de ompag
„gering ten desen van planken en ten desen van palesaden
dogh het een soo wel als het ander / niets uijtgesondert/ sodanig
vergaen en verrot, dat 'er geen repareren aen is, ook is deselve al
overlang hiermet een stut en daermet een brok van een
plank gerepareert geworden dat 'er jegenwoordig met een
spijker door derothd meer inhegten kan, soo dat het wel soude
konnen gebeuren, dat de helen Compaggering van dit aenstaen:
wester saijsoen, door desware weste winden en regen wel
soude ter nederstorten daerby soo is dezee punt heel wegen al
verlang ten tijde van de Eheer commandr anthonij zas zal=r
in
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Van Iavas oostcust onder den 13 9b: 1704.
in gestort waer van deheel weder ter ordre van syn E: Zal=r met
palsaden is toegeset ende alle het canon dat daer op gestaen heeft
ter defentie geplaatst geworde; welke punt
op de landpunt, nog het eenigste retret voor de posshouders aldaer
soude moeten wesen in gevalle sij dat godgenadigh: verhoeden wil
van eenige vijanden benauw off beset wierden, dog haer tegen
weer soude almede net lang van duir konnen sijn gconsidereert
dat bolwerk de pallesaden almede tussen water en wind meest
vergaen en verrot syn daer by issereven maer soo veel lyf berging
dat nauwlijx het halve quarnisoentie /dat ook alvryswak en
maer 43 militairen in ’t geheel is haer daer in voor den regen
ter nauwernoot soude kunnen schuijlhouden; aent eijnde van
die corps duguard is een kruijtkeldertie in de gront 'tgeen veroorsaekt
dat dat logies met gioter kan gemaekt werden, want het
als dan soude moeten afgebroken en op een andere goede plaets
oie daer niet en is gemaekt werden soodat ik onder uE: gro: agtb:
gunstige welduijdinge mitsgs t ware gestelth=d van gem: paggertie
uEe gro: agtb: naerwaerld voor oogen te stellen mijn gedwongen
vinde teseggen dat 'er niets aen de gehele pagger bequaem is, jaselijs
tot het woonhuijs van den vaend=k beqaaevas die ourde javaense
tempel/ de corps deguarde van de soldaten ook tot holpakhuijs


Van Iavas oost cust onder den 13 9ber 1704.
en smits winkel toe sodanigh mede verrot en vergaen is dat soo wel
-t een als 'tander niet kan verholpen worden als met het tot de grond
toeteraseren en van nieuws weder op te bouwen
dogh om evenwel se comp: posthouders haer gesonthd soo veel doenelijk:
voor den regen en verdre ongemacken mitsg:r sE comp: dierbare
goederen voor het bederven soo veel mogelijk: is te consorveren
heeft den E: van den broeke reets al begin gemaekt met alle de
dacken in sEcomp: vesting met dubbelde cadjangmatten
telaten decken dat hy staet maekt van dese wester mouson
daer nog droogh te sullen komen onder geborgen worden soo de ge
bouwen door haer slegte gestalte niet komen in testorten off wel
om verre tevallen
van de vesting en derselver swacke gebouwen nu overgaende tot de
ammonitie van oorlog, sal ik onder uE groot agtb: gunstigh
wel nemen seggen, dat ik naer een gedane accuraten op neem
deselve in die gestalte en quantiteijd gevonden heb als het nevens
gaende en door den vaend=k van den broeke gelikent memoritie
uEs groot agtb: sal aenthonen, waer aen mijn selve met alle
nedrigheijd blijve gedragen, sullende eenelijk daervan maer
aenhalen —
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Van Javas oostcust onder den 13 9ber: A=o 1704
aenhalen dat de snaphanen vrijslegt, meest alle oud gerepareert
en destalen versleten sijn soodat men weijnigh staet daerop soude
konnen maken om daer mede vuur tegeven even soo is
het met de landgranaden ook geselt, die de buysen door onderdom
soo slegt sijn, dat men die beswaerlijk uijt vrees voor een
ongemak tekrijgen, jmand soude derven inbrandlaten steken
dogh dese soude wel met uEd groot agtb: believen op japara
geruijlt kunnen werden, alsoo alle de daer invoorraet sijnde
handgrana ten eerst de buysen vernieuwt, en de granaten gepekt
syn geworden ook konder gevolgt: nog wel 5 vaten cruijt
van 100 lb: jder in de kruytkelder geborgen worden soo uE.
groot agtb: dit comptoirtie met wat meerder geliefd te versien
belangende nu den aenbouw van het Combardeer galjooh pan tsjal:
en waterschouwen daervan meet ik uE groot agtb: tot desselfs
g’eerdenarigt terkennisse brengen dat het bombardeer galjoot
reets tot boven de kinnen tot van buijten met swalpen
is opgehaelt waermede den baes willem michelsz: deventer
meent gedaen werk te hebben, in de maend julij toekomende
jaer zullende van nu voortaen met alle magt daer aen
g’arbeyt werden syn de tsedert den 29 januarij even naer
het overlijden van baes jmme bloemendael den arbeijt daer aen
ter.


Van Javas oostcust onder den 13 9ber: A=o 1704
ter ordre van haer ho: Ed=s gestaekt geworden, sonder datter tot
heden toe jets aengearbeyt is geworden
met de weerga van dechaloup Europa heeft den baes claes
en geten, eergisteren een begin gemaekt synde dekiel ende
ftevens en de stevens daer ta heden avond klaer geraekt sullen:
gen: baes daer al mede soo veel doenelijk is spoet medemaken
om deselve tegens het aenkemen van het aenstaende oosser
saijsoens tot den overvoer naer batavia klaer te hebben
belangende nu depantsjallangs en waterschouwen daervan sijn
van d’eerste gen: reets 3 stx: volkomen gedaen synde reets
daervan 2 op japara de 3 staet met het schip oostersoud: mede
overtekomen seggende den vaend: van den broeke dat de geijst 15
waterschouwen al mede meest in de maend meij gelijk bij
sijn missive van den 1=e 7b: heeft gesz: aen de heer command.r
en raed tot japara tot den afhael in gereethd sullen ge
„bragt wesen, soo maer de hout kappers door de vijanden in
debossen niet geturbeert en verjaegt worden, daer hij vaend
alseer voor bekommert is, en dat soo gebeurende, soude den
aenbouw der vaerl: mitsg=s den aenteel van houtwerken voor
batavia
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Van Iavas oost cust onder den 13 9b: Ao 1704
batavia, daervoor merkelijk veragteren, waer toe, en om die arme
menschen voor alle vijandelijke geweldenarije mitsgs hare
doopen, die wanneerse hout kappen meest ledigh staen voor.
alle vyandelijke invasie te bevryden den vaendr van den
broeke uEds groot agtb: gans nedrig is versoekende van met 25
inlantse militairen versterkt te worden, om deselve ten deelen
soo nu en dan eens naer de houtbessen /om de cappers tot den
arbeijt dies te meer te animeren / te sengen, t geen mijns gerin
gen oordeels als het met uEd:e gro: agtb:e goet vin den quam te
quadreren heel dienstigh soude wesen wanneer die militairen
1
resterende
maerkonden gemist worden, om met de 4 g'eijste pantsjall:
begin te maken, vind sig den vaendr als mede den baes tim
„merman alvrij verlegen alsoo de heer command=r dewit in
syn opstel off charter gelieft te seggen dat het even sulke
pantsjall: moeten wesen alser door den baes jurgen abraahamsz:
in't jaer 1702 syjn gemaekt, en naer batavia gesonden dat nu
den enen pantsjall: de casuwaris soude wesen, en op sourabaija
in besetting leggen, lank 55 amsterdamsz: voeten en 13 v=ten
en 3 d=m breet, dik gem: vaend=r segt dat hem heel wel voorstaet
dat


Van IJavas oost cust onder den 13 9ber Ao 1704 —
dat baes jurjaen abrahamsz in dat selfde jaer syn naer batavia
gesonden maer dat ware soo gen: 2 tanjongpaeras, nu versoeken den
vaend=r en debaes timmerman om geen abuijsen te begaen
dat sij door uE gro: agtb: daervan wat nader onderigt mogten
werden hoedanig en op wat fatsoen dese vaert: / om met de
mening van haer ho: Eds wel overeen te Comen moeten gebouwt
werden, hy pantsjall: soo als er nu afgaen off wel soo gen: tan
jongpoergs als syhet maer weten zullen bij daer almede
ten eersten een begin afmaken, om die almede soodraedoenelijk
is te voltoijen, en tot den afhael ingereethd te brengen
Een lyste off corte sterkte van alle posth=rs alhier soo militaire
2.
als andere, gaet volgens uEds groragtb ordre almede hier
beseijde over. waer aen mijn selve met alle nedrighd gedragen
Eijndele moet ik tot besluijt /dog onder uEds gro: agtb: wijser
oordeel / nog seggen, dat wanneer depagger oprembang mogt
vernieuwt worden; mijns geringen oordeels, deselve niet kleijnder
sal kunnen gemaekt werden, als de present is, geconsidereert
buijten des vaerd=r woning, de coops duguarde voor de militaire
zerg=ts, en m=rs woning daer ook nog nootsakelijk: moet gemaekt
worden


37
vaartuijgen voor dE comp:
heeft gebouwd, en datse door
hem zelfs pr ’t schip princeland
dat zelfde jaar
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Van Javas oostcust onder den 13 9b: Ao 1704
worden 2 pakhuijsen tot berging van de rijs, en provisie en
dan den groote omslag en behoeften voor den timmerwerf
als mede een smnts winkel die alle nootsakelijk binnen de
vesting moeten staen alsoo deselfe anders voor denaght dieven
niet wel soude kunnen bevryt worden
Zijnde dit bovenen ommestaende alle 't gene door mijn ondergesz:
ten dienst der E comp: en op uEds grot agtb: g’eerde ordre is
verrigt en ontwaert geworden en waeraen mijnselve met
alle nedrighd blijve gedragen iimiddens &amp;a /onderstont/
uEde gro: agtb: ten allen dienst verpligten gehoorsamen, en gants
paraten dienaer /was getvt/ W: Sergeans in margine in
sE comp: logie den 3 9b: 1704 onderstont gecollationeert
accordeert samar: den 13e 9b: 1734 getve/ I„s demons eerste
gesioren klerk
Batavia
E
Aan sijn Ed=te den ho: Ed=e Heer Joan van Hoorn

gouverneur generael van nederlants India
ontf: met den ondercoopm:
van der horst den 1=e xb: 1734
Wel Ed=e gestr: Erntf: gro: agtb: manh: wijse
voors: en seer genereuse Heer
Ho: gebiedende heer
als
alsoo wy by desen niets aen uE ho: Ed:e groot agtb: hebben te bedelen, alleen
dewijl


Van IJavas oostcust den 18 9ber Ao 1704—
dewijl den ondercoopman hendrik van derhorst alhier den 16
deser gearriveert is, en aen ons op dato deses by een jnvaens
briefte wierd bekent gemaekt, dat den nieuwen chiabandaer van
tagal gen=d poko, dien voor omtrent 3/m geleden, door den sousouh:
poeger in plaets van den chiabandaer thomo pr een schriftelijk
axtie alhier is aengestelt, en nu weder soude afgeseth werden
'tgeen wysoo wel als alle de verdere ingesetene wenschen, en geerne
sagen dat gem: poko dewelke een man van deugt en goet
hemeur en gedrag, seer genegen en behulpsaem in alle gelegentheden
soo voor de comp: als gemeente alhier mogt blijven waer ta
met alle onderdanighd uE: ho: Ed:e groot agtb: genegeue hulpe
versoeken door de gene die naer uE: ho: Ed gro: agtb: Elusta persoon
sampt ’s comp: swaerwigtigen ommeslagh en honorabese wapenen
in de veylige bescherming van god almagtigh bevolen &amp; wel Ed=
gestr: Erntf: gro: agtb: manh: wijse voors: en seer genoreuse
heer ondertond/ uE: ho: Eds gro: agtb: gants onderdanige, en
schultpligtige dienaren /gend/ L=s Claesz: en A: hohonschilt
en ter zijde Tagal den 18 9ber: 1704
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Van Iavas oostcust onder den 18 9ber 1704.
Aan sijn Ed: Ed=s
Den Ed heer Joan van Coorn gouverneur
generael van nederland India
ontf: p=r den ondercoopm:
van derhors ende de panthjalb:
Ho: Ed Erntf: gestr: gro: agtb: wel
paegar den 1e xb: 1704
wijse voor: ensoor genereuse leer
Gebiedende Heer
Hebbe gisteren mijne nedrige schrijvens aen uEE: ho: agtb: afgeson
den pr den trouwen dienaer van den pangerang tsjacranui
„grat jengkeno en dient desen eenelijk: ten geleijde van dese
nevens gaande javaense acte getver door den sousoul: poegar
en den pangerang tsjacraningrat waer inbyt overlyden van den
eerst gen: heer tot successeur van tjavaense rijk verklaert
werd radin soeria poutra nu pang: mankoenagara gere
conform thier mede nevensgaende rapport door myj den
capt: cnoll en den ondercoopman van derhorst ondertver=r
waermede &amp; gebiedende heer uEE ho: agtb: onderstont onder dani
ge engehoorsame denaer /gett/
en ter zijde samar
desen 13 gb: 1704
Rapport


Van Javas oostcust onder den 18 9b: 1704
Rapport door den Heer commissaris
mickelram den capt: govercnoll, en
den ondercoopm: van der herst bij ge
schrifte gestelt en geconsigneert aen sijn ho:
Edelhd den wel Ed: heer Joan van hoorn
gouvernt genl mitsg:s de Ed heeren raden
van india wegens hare verrigting con
„cernerende tpoint van van successie
tot den throon nae 't overlyden van den sousoul:
piegar
Wel Ed Eo: gebiedende heer en loven
pluijden den 7 gb: hebben wy ondergesz: ons na den datur van
Jaeda nagara tommagom deser plaets begeven en aldaer
den souseulang poegar als mede den pang: tsjacraningrat
conform de intentie van uEho Ed agtb: voor oogen gestelt
Dat uE: ho: Ed=t agtb: niets soo seer terlerte nemende als 'twelvaren
van hem en sijn gansche familie en sijne verheffinge
tot den throon waer toe hij siet dat niets versuijmt nogh
gespaerd maer alle bedenkelijke moeijte en arbend besteed werd
geconsidereert
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Van Javas oostcust onder den 18 9b: 1704—
geconsidereert hebbende smenschen sterffelykheyd
en hoeniemand klijn off groot de dood onvlie den kan
wel wensten en versogten dat hij dogh een van syn
wettige soons believe te Eligeren en aen te stellen tot syn success„r
en wettigh op volger tot den theoon, op dat wanneer hem
jets mensclelijx overquam en het hoofd quam neder te seggen
tusschen gem: syn soons geendisputen en onlusten mogten ont
„staen waer door de compagnie in nieuwe swarigheden soude
ingewickelt werden en dat dit versoek uijt geen andere insigte
als tot sijn welwesen geschiede wenschende hem uijt de
name van uE. ho: Ed agtbaer alle bedenkelijke heijl segen
en voorspoedige regeringh en lank leven
waerop gemelt vorst antwoorde dat hem genoegsaem bekend
was wat moeijte en kosten de compagnie tot syne verlef
finge aenwenden en dat hy de Edl h=r gouverneur generael
ende Ed heeren raden van jndia voor haer Edelens goede
wille en genegentheijd ten hoogsten dankbaer was, en de
weldaden


„
Van Iavas ooscust onder den 18 9b:r 1704.
wel daden aen hem bewesen soo door hem als zijn
na saten ook souden erkent werden waerom hij ook tot
ndele hoogh agtbaer en sijn eijgene gerustheijd tot sijn
successeur en opvolgen tot den theoon eltgeerd ende
verkrest syn outste soon gen pang: manka nagaraend
omkent 18 jaren geprocreert by sijn presenten erkende wet
tigen vrouwe rata poegar synde een dogter van den overledene
pang: belitoor afcomstig van saders kant uyt den bloede
van den sousoul: pannambalan kap iejak en van moeders
kant uyt den bloede van sultan padjang
welke electie en declaratie den pang: tsjacraningral alsoo die
hem bysonder belaegde en lij dien jongen pang: is kennende
van een goed inborst en sagtsiiniglumeur tenvollen
consenteerden confirmeerd
verhopende dan dat uE ho: Ed agtb: met dese gedane verkresinge ge
„conteerd sijn en onse verrigtinge daeromtrent voor goed
en wel gedaen aennemen sullen bidden wijden hemel dat die
uE: hoEd jllustre persoonen en ommeslag wil beschermen
en blyven wi met all eerbiedigh /(onderstort /wel Ed ho:
gebredende
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Van Iavas oosccust onder den 18 9b: 1704
gebiedende heer en heren uE: ho: Ed agtb: gehoorsamen en getoune
dienaren getert/ M Ram, Gs cnoll en H v: der horst en ten
sijde samar: den 7 9b: 1704
op devrage ter ordre van den Ed heer gouverneur genorael
ende Ed heren laden van india ten overstaen en inpresentie
van de hr Commisse m„ ram enden capt:gt cuel door den onder
coopm: en translateur hendrik van der horst aen den sousouh:
pegar en den pang: tsjacraning gedaen wie van sijne wettige soons
aen maijt by aldien hem jets menschelijx verkam en hyt hoofd mogt
komen neder teleggen tot syn success enwettigh navolger op den throon
elig=t en verklaerd
heeft syn atCay=t g’antw, dat hy tot synen wettigen success en navolgen
tot den throon na syn overlijden verklaert en eligeert syn ontse westigen soon
voor desen gend radeen soeria poeta dog nu pang: mankoena gara synde een
jongm: van een goet humeur omte 18 jaren oud, engeprocureert eisijn
wettigen erkende vrouw ratoepoegar die een dogter is van den overleden pang:
belitar afcomstig van spaders syde uijt den bloede van den sousouh:
panambalan krapiejak en van moeder syde uyt den bloede van Jnltan
pandjang welke vermiesing den pang: tsjacranng: bysonder wel belaegt
en waer mede hy tevreden is
gesz: op samar: indendalm off woning van den tommagoti joedanagara dn 12. gb.
1704 getvert/ sousoul pakaeboelana senepattij ingalaga lager adpattyssjacra
ning boven aen in margine saende segels van beide worssen mnroden lacke gedrukt
lager / voor de kanstaki /getver/ H: v derhorst
Translaet


Van Javas oostcust onder den 18 9ber Ao 1704—
Translaet Iavaense missive gesz: door
den pang: adjpattij tsjacraningrat op
t Eyland madura althans sijnde tot sama
„rang aen sijn Edt den heer gouverneur gen
ende de Ed heeren raden van india ontf:
tot batavia den 2 decemb: 1704
Desen brief komt van mij pang: adspattij tsjacraningrat op teiland
madura gerigt nevens een menigte van groetenisse aen
syn Ed=t den heere gouverneur gen en raden van india dewelke
verlope een reex van jaren in goede gesontheijd scomp: wijt
uyt gestrekte magt bestendig mogen blyven regeren mitsg=s
de aendrivers, en op houders der rovers uijt de landenbossen
en stranden benedens wints zullen verdelgen wijders maken
bekent dat ik uEd:e ho agtb: begeerte volbragt hebbende als nu„
den ingabeij djan kewa en hangrangbaija oversende, dog geen
madurese geschenken en gewassen gelijk uEd ho: agtb: van mij
hebben gelieven te vorderen mede nemende ja selfs niet ten ge
Talle van een droppel olij en een korl cadjang maer
gaende eenelijk: over ten eijnde uEd=le ho: agtb: kennisse te geven
dat
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Van Iavas oostcust onder den 18 9b: 1704
gebiedende heer en heren uE: ho: Ee agtb: gehoorsamen en getouwe
dienaren getert/ M Ram, Gs cnoll en H v: der horst en ten
sijde samar: den 7 9b: 1704
op devrage ter ordre van den Ed heer gouverneur generael
en de Ed heren raden van india ten overstaen en in presentie
van de hr Commisse m„ ram enden captgt cuel door den onder
coopm: en translateur hendrik van der horsz aen den sousoul:
pegar en den pang: tsjacraning: gedaen wie van sijne wettige soons
aen mait by aldien hem jets menschelijx verkam enlyt hoofd mogt
komen neder teleggen tot syn success enwettigh navolger op den throon
elig=t en verklaerd
heeft syndt Cay=t g’antw, dat hy tot synen wettigen success en navolgen
tot den throon na syn overlijden versaerst en eligeert syn ontse westigen soon
voor desen gend radeen foeria poeta dog nu pang: mankoena gara synde een
jongm: van een goet humeur omte 18 jaren oud, engeprocureert Eysijn
wettigen erkende vrouw ratoepaegar die een degter is van den overleden pang:
belitar afcomstig van spaders syde uijt den bloede van den sousouh:
panambahan krapidjak en van moeder syde uyt den bloede van sullan
pandjang welke verkiesing den pang: tsjacranng: bysonder wel belaegt
en waer mede hy te vreden is
gesz: op samar: indendalm off woning van den tommagomi joedanagara dn 12. gb:
1704 getvert/ sousoul pahoeboelana senepattij ingalaga lager adppatn ssjacra
„ning boven aen in margine saende segels van beide dorssen inroden lacke gedrukt
lager / voor de kanstaki / getver/ H: v derhorst
Translaet


Van Javas oostcust onder den 18 9ber Ao 1704—
Translaet Iavaense missive gesz: door
den pang: adjpattij tsjacraningrat op
t Eyland madura althau sijnde tot sama
„rang aen syn Edt den heer gouverneur gen
ende de Ed heeren raden van india ontf:
tot batavia den 2 decemb: 1704
Desen brief komt van mij pang: adspattij tsacraningrat op teijland
madura gerigt nevens een menigte van groetennisse aen
syn Ed=t den heere gouverneur gen en raden van india dewelke
verhope een reex van jeren in goede gesontheijd scomp: wijt
uyt gestrekte magt bestendig mogen blyven regeren mitsg„s
de aendryvers, en ophouders der rovers uyjt de landenbossen
en stranden benedens wints zullen verdelgen wijders maken
bekent dat ik uEd:e ho agtb: begeerte volbragt hebbende als nu„
den ingabeij djan kewa en hangrangbaija oversende, dog geen
madures geschenken en gewassen gelijk uEd ho: agtb: van mij
hebben gelieven tevorderen mede nemende ja selfs niet ten ge
Talle van een droppel olij en een korl cadjang maer
gaende eenelijk: over ten eijnde uEd=le ho: agtb: kennisse te geven
dat
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Van Iavas oostcust onder den 18 9ber A„o 1704—
dat ik alhier tot samar: ingesontheijd aengecomen ben sonder
tot nog eenige andere reijse aengenomen te hebben weshalven
ik uEde ho: agtb: versoeke soo wanneer wij eenige reijse sullen
komen aen te nemen, dat ik over alle de volkeren, van dezee
stranden, als hoofd schriftelijk: tot bewijs, door uEde ho: agtb: mag
gestelt werden dan sal ik gecust sijn en gaen werwaerts het
uEde ho: agtb: mogte gelieven; mits versoek dat de onnosele en oner
varene javaense volkeren verschoont, en door uEd ho: agtb: ge
pardonneert mogen worden den ingabeij djankeia neemt
mede de somma van 500 rx: sijnde soo veel als ik tot samar:
by malkanderen hebben kunnen krijgen
verders is alle 'tgene ik teseggen hebbe de brengers deses aenbevolen
gesz: tot samar: in de maend radjap in'tjaer hee 1627 —
Batavia
Aan sijn Ed=l den ho: Ed=e Heer Ioan van hoorn
gouverneur gen=l benevens d’ Ed=e Heeren raden van
nederls India
Ho: Ed=e gestr: gro: agtb: manh: wel wijse
ontf: den 4 xber 1704
voors: en seer genereuse heeren
Ho: gebiedende Heeren
Eese dient eenelijk ten geseijde vant' jagt den eenhoort nevens t toegesondene
ognoissement


Van Javas oostcust den 16 9ber: Ao 1704 —
cognossement factuurtie en 2 pantsjallang van japara; en
hebbe voorn: bodem afgeladen met
300125 lb off 85¾ coijangh rijs ter montuure van ƒ4470: 19 gese het
nevens gevoegde cognossement factuurtie komt aen tewijsen
Thiernevens, sende mede tot uE: ho Ed gro:t agtb: overdecopia missive
die wij onder dato 17 lb: Jo leden pr den chinees lok uE: ho Ed gro:
agtb: hebben toegesonden waer aen wij ons op het nedrig de gedrage
De Eheer commiss ram heeft ons gelieven te ordonneren, de
van uE ho Ed gro: agtb: 77 toegesondene baliers onder den luijs
tsjakrapja nae samar: tesenden nevens 35 maleijtse militairen
waermede &amp;=a Ho Eds gestr: gro: agtb: manh: wel wijse voors: en
seer genereuse heeren ondertond/ uE: ho: Ed' agtb: onderdani
„ge en gehoorsame dienaren / gett/ L:s Claesz: en A' hogenschilt:
ende ter sijde/ Tagal den 16 9ber 1704 —
Batavia
Aan sijn Ed=l den ho: Ed Heer Ioan van Hoorn
gouverneur generael van nederlants India
ontf: den 4 xb: 1704
Wel Ede gestr: gro: agtb: manh: wijse voors:
p den clinees tamphon
en seer genereuse heer
Hoog gebiedende Heer
Tersedert onse aen uE: ho Ede gro: agtb: afgesondene is alhier niets
voorgevallen
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Van Javas oostcust den 25 9ber: Ao 1704—
voorgevallen, en houden wij ons alhier nog dagelijx gereet om op
de eerste order die ons van de E heer commiss=s ram sal toeko
„men naer paccalongen enbatang marchieren de magt van
des vijants volkeren aldaer hebben wij tot nog toe geenken
„nisse van kunnen bekomen vierdagen geleden is en chinees
van paccalougen alhier aengekomen waervan wijvernomen
hebben, dat aen demond van de revier van de vianden
goedewagt werd gehouden dat de revier, op 3 verscheyde plaetsz:
van haer toegedamnt is, en dat by verscheijde bassen aldaer hebben
geplant, weet ook teseggen dat hem den pang: adjpattij
sourabaija nevens nog 3 a4 cartasourse manties aldaer
ophouden waerom onse op mars soo lange geduurt heeft
sal uE: ho Ed=l gro: agtb: duijt nevens gaende copia missive
dest kunnen d’ogen, waer aen wijons gehet nedrigste gedragen
ge translaet van ’t opnieuw verkende pagt brief aen den wederom
aengestelden chineesen chiabandaer thonio senden wij tot uE: ho:
Ed=e groot agtb: speculatie hiernevens
waermede &amp; Ho: Ed gestr: Erntf: gro: agtb: wel wijse voors: en seer ge
„nereuse Heer /onderstond/ uE: ho Ed=le gro: agtb: ppligte en gehoorsame
dienaers / geh:t/ L:s claesz:g A: hogenschilt ende ter side Tagalden 25 9b: 1704


van Iavas oostcust onder den 25 9ber 1704
Tagal
Aan d E Laurens Claesz: capt: Luyt=n onde
Anthonij hogenschilt Luyt beyde commandanten
Erndf: manh: vrome discrede
by ons j van den 15 deses hebben wij uE: wel gesz: dat op de aen
„komist van de g’eijste balijers en maleijers wij onse on
terminge op de wester stranden van hier tot tagal werk
„stelligh souden maken, dan tot ons heetwesen, hebben wij
'tselve moeten op schorten want de vijanden op damak,
van tijt tot tijt sigh versterkt en met de gecombineerde
cartasourse volkeren een aensienelyke magt uijt
„makende, nu hebben durven onderstaen, onse nieuw ge„
„maekte pagger aldaer rondsomme, dog van verre tebelegeren
waer door 'er niets 't minste uyt off ingevoert kan werden
en vermits wybedugt waren sy na een blockade wel een attak
mogten doen, en onse verswakte en hulp ontbloote manschap
overvallen, en schandelijk: verslaen off verdriven soo hebben wijten
poedigsten, en op den ontf: dier tijdinge, den heer capt: cuoll
met de gecombineerde magten en schepen, die reets voor de
weser
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Van Javas oostcust onder den 25 9b: 1704. —
weser expeditie geprojecteerd en in geveethd waren, na daniak
tot secours, en ontsel van onse posthouders aldaer gedepecheerd
komende op den 18 smorgens met den dag seer wel te passe aen de
balijers en maleijors van uE: comps=r, die ook nae uE: geleid
briefie te hebben overgeleeerd, hiervoorbij en met gem: heer capt:
derwaerts voort syn geseijlt van den uijtslag nu van dit werk
dat wij verhopen ten beste voor den sousouh: en dE comp: sal sijn
sullen wy uE: in tyts advis laten toekomen, als mede de nodige
ordres en instructien, tot uijtvoering van onse desseynen
op meer gem: westerstranden dat op de teruggekomst van den
heer capt: cuell met onse volkeren sekersz sal voortgank
nemen waerom uE.s ook altid in gereethd sullen moeten sijn
dat de 2 Commog: den anderen nu wat beterke renkennen en verslaen
is ons niet genoegen gebleken en hopen wij, dat sy door uE:
voorsigtighd en tussen sprake tenemael accorderen, en ge
wensche hermonie seven mogen
De verstrecking van 1000 tagalse javanen door de tommegoms aen
die van pamalang gesonden is wel niet quaed als mede dataria
wira nagara, syn vrouwen kinderen by uE in de vesting, en
sijn


Van Iavas oostcust onder den 25 9b: 1704
sijn voornaemste vrouw als aen den sousouh: geparrenteerd
herwaerts aen heeft gesonden maer het soude nogbeter sijn
hy in eijgene persoon hier compareerde, en sig voor den sonsoul
prostrieerde gelijk het hoofd van loebaksieuw gedaen heeft
als wanneer men hem soude mogen vertrouwen en daerom
sal sulx soodra mogelijk: nog moeten geschieden, in tussen
dat uE: met alle om en voorsigtighd ontrent dat volk sull
dienen tewerk te gaen, en ons van de gestelthd van t een en
'tander soo vijanden als vrunden eensadvise laten toekomen
veegevangend palambangers en den javaen sullen wijbij occagie
gelijk uE: beloofd met alle stucken die te bekomen sijn tegemoet
sien, en hopen wij dat uE als dan wat voorsigtiger en vigilan
„ter soldaten tot haer bewaringe sult emploijeren als wel de
vorige, die door haer eijgen nalatighd dus ellendigh syn onrgebragt
Een brenger deses omo chinees is door den sousouh: weder tot chiaban
„daer aengesteld en met eene opene brief daer toevereerd waer
hem door den sousouh: alle de voorregten werden toegestaen
die uE by dinclose translaet sult kunnen bogen dan sult
uE: denselven tomo daervoor hebben te erkennen en hem in
genen
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van Javas oostcust onder den 25 9b:, 1704
genen dese ontrent de uytvoeringe en handlavinge van syn ampt
hindelijk sijn, werdende alle de vorige pagt en sabandaers brieven
door den vorst vernietigt g’annulleerd en by ons niet erkent en
den chinees taupoko off intie poo van syn bedieninge ontset
en versteken alsoo den sousouh: door sterk aendringen van eenige
g’intresseerde menschen, sonder de betigting van thomo eerste inqui
„reven, daer toe getreben is, en nu daervan berouw heeft alsoo des
laesten onschuld al teklaer is blijkende de gem: sabandaer sal
uE=s overleveren 755 7/9 lb musquets cogels jtem 6 snaphanen en 3
musketten op japara geruijld gaende de factura daervan als
mede 'tgene uE: g van dit compt:r is toegesonden hier besijden
ook gaen hier in close de acte van den luijten hogenschild, onvier
vereterde militairen doe alle op japara ingeboekt sijn, en is erveels
behoorlijk sorge tot afschryving der overledenen gevelde en vermistens
gagie gedragen, en den kist met gereetsz: aen den curateur adlites
overgegeven
Devuurstenen die uE schrift tekleijn, en maer tot pistelen bequaem
tewesen, sullen wij als onsen eijsch van batavia voldaen werd
konnen ruijsen en eerder niet
hiermede


Van Iavas oostcust onder den 25 9b: 1704
hier mede besluytende &amp; uE: goede vrunden /gett/ M Ram C=s Iongboed
G F V: beylwits A: Bisschop Iunior, I: C: Kramer / in mar
gine/ Samar:t desen 20 9b: 1704 lager gecollationeert accor
„
„deert tagal den 25 gb: 1704 getpt/ L:s Claesz: A: hogenschilt
Copia Translaet Iavaens Pagtbrieff
door den sousouh: aen den angabeij wira
sadana wegens de pagt van tagal versene
Desen pagt brief verleen ik sousoul: pakoeboewana sen opattij in
„galaga abdul, ragman, sa idin panatagama, aen den
angabeij wirasadana en dat wegens de pagt van Tagal, thij
sjaerlijx voor 1000 rx: sjaers gepagt heeft onder dese pagt is
begrepen 't naervolgende als
50 coppen
12 jongrysvelden
devissers vaert:
de doopen passoeroengan en carangsewa
davond passer
de blatjanpangers
die net pper afkomen
de arax branderije
depitties makerje
de Copbaen, en alle de madaps verkopers
als mede de revieren kaligongso maara toewa maearamaedia
bevong moeava babadan, sarawadadie manjbaija delieden
die
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van Javas oostcust onder den 25 9b: 1704
die met rijst afkomen en sal niemand vermogen yser te verhandelen
off daer over gestraft te werden, als den sjabandhaer ook geef ik
den angabeij ter mangala las, om de voorsz: penn: te ontf:
als mede authoriseer ik den voorsz: angabeij wira sadana
dat hy als een mantie met een goude krits en een houte
kipersol sal mogen gaen en heb ik met den angabeij wirasada
„na geaccordeert dat hij voorsz: pagt soo lange sal houden
als mijn belieft, voorts sullen alle ingesetenen en cooplz:
naer dese mijn brief hebben teluijsteren off die 'tselfde overtreed
daerovergestraft te werden, gesz: op maendagh den 11 van de
maend radjap in 't jaer aleff /onderstond/ getranslateerd
samar den 18 9b: 1704 /was ges/ F: Lesteur lager accord:t
samar: den 20 9b: 1704—
Batavia
Aan sijn Ed=le den ho: Ed=e Heer Ioan van hoorn
gouverneur generael mitsg=s d’ Ed=e Heren raden
van nederl=ts India
Ho: Eds gestr: gro: agtb: manh: wel wijse
voors: en seer genoreuse heeren
Hoog gebiedende heeren
Den 5 deses werd ons alhier een javaens briefie toegesonden van
alra —


van Iavas oostcust den 13 9ber 1704
aria wiera nagara hoofd van de negorij panialang 'twelks wij
dien eijgensten dato aen dhr commiss:s ram nae Zamarang
hebben toegesonden als mede mondeling door een tagalse prejaij
aen ons laten bekent maken 't voor gevallene tusschen depama
„langers en paccalongers sijnde de eerst gen: uitgegaen 200
man sterk, waer onder 4 tagalse prejais en omtrent 20
gemene javanen syn geweest om te vernemen waerde paccalon
„gers haer quamen vast te maken, synde aen de negorij moentjangh
gekomen alwaer 400 paccalongers haer vijanth: hebben aenge
„last de pamalangers haer daer tegen verwerende hebben 30 stx:
van de paccalongers op die plaets daer neder gevelt tresterende
terug gedreven en verstroijt onder de doden zijn 5 bevelhebbers
geweest, die si de ooren hebben afgesneden en den sousouh:
poegar toegesonden
pen selfden dato als voren heeft ons den chiabandaer van oulojannij
mede door een javaens briefie laten bekient maken dat aldaer
300 gewapende paccalongers stonden sonder nog eenige vijant
„lijkheden ondernomen te hebben
Den 8 deser heeft het voorn: opperhoofd aria wira nagara aen ons
om
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Van Iavas oostcust den 13 9ber 1704 —
om onderstant van volkeren laten versoeken, alsoo van 'tselfs met
magtigh was om hem tegens de paccalongers te verweren, en wij
hebben de 2 Tommegoms en verdere hoofden alhier daer toegene
gen bevonden dogh onder versekering dat aria wira nagara
eerstelijk syn vrouw en kinderen nae herwaerts soude souden
twelks van hem des anderen daegs geschiet is hem dierhalven
voor eerst 1000 gewapende tagalse javanen hebben toege
„sonden, en verwagten dagelijx ordervan de h=r commiss ram
volgens syn E.s aenschryven, om ons gereet tehouden volgens
eerste ordre om gesamender hand, alle de negoryen tussen dit en
samar: leggende aen te lasten
verschip den Henhoorn is den s deses alhier ter rheede gekomen en den
9 heeft alhier begonnen te laden soo dat verhopen willen binnen
een dag 3 a 4 syn lading sal inhebben
Den 10 deses tegens den avond is 't schip woggenum alhier ter reede
gekomen, en de overgebragte inlantse militairen soo baliers als
maleijers aenland gesek hebben ons mede uE: ho: Ed grot agtb: missive
ter hand gestelt wanneer des anderen daegh alsoo alhier van caijang
en bonen niets in voorraet is geweest wederom van hierna
cheribon vertrocken, en wij het packot met de verdere brieven aen
E„


Van Iavas oostcust den 13. 9ber 1704
dE: heer commiss=s ram gehorende dadelijk: pr vissers vaerl:
naer derwaerts hebben gesonden
waermede &amp; Ho Ed gestr: gro: agtb: manh: wel wijse voors
en seer genereuse heeren /onderstond/ UE ho: Ed=e gro: agtb:
onderdanige engehoorsame dienaers ges:t/ Ls Claesz:en A:
hogenschilt /ende ter sijde/ Tagal den 13 9b: 1704 —
Batavia
Aan syn ho: Ed=t den Ede Heer Ioan van
Coor gouv: gen:l van nederl=ds India
ontf: den 2 xb: 1704
gelankenwa
Ho: Ed= gestr: Ernss: gro: agtb: wel
wijse voors: en seer genoreuse heer
Gebiedende Heer
E was op den eersten deses dat mijne laeste nedrige schryvens aen uEd
ho: agtb: hebbe afgesonden tsedert is hier op den 14 do tegens den avond
pr 'tjagtje debeij van madura overgekomen den pang: tsjacraningrat
nevens den ondercoopm: van der horst toonde den voorsz: prins
dE comp: seer genegen en wel gelumeurt, daegs daer aen vervoegde
mij nevens den capt: cnoll naer den sonsoul: op 't versoek van den
pang:
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Van Javas oostcust den 12e 9ber: 1704
pangerangh tsjacraningrat die opstont volgde en van den sousoul:
met groot respect ontf: wierd
Den 6 d=o verscheen in desevesting den sourabays gouver:n jangrana
by hem hebbende sijn broeder wangsa nagara begaven haer des
nae de middags mede nae den groot vorst alwaer naer slants
wijs mede wel wierden ontfangen verhaelde hoe dat nalladika
van grisse en den Commagom van sedaijo den vijand waren
toegevallen in welkers eerst gen: plaets is aengestelt als hoofdvan
grisse poespanagara die altijd van de hollantse natie is bemind
geweest
Den 9 do savonts verwittigden ons den j=e aengeselden vaend: lodewijk
kimper posthoudende op damak dat den vijand naer eenige dagen
omswervens ruijm ½ uur gaens boven de vesting aldaer een
beug over de revier hadde gemaekt en daer overmarcheerde voor ge
„vende, op de onse met alle magt tewillen aenvallen waerop 27am
boiesen onder 't gesag van haren vaend: en een goet getal javanen
dien selfden avond tot secours afsond die des anderen daegs alle daer
aengekomen syn tschynt den vijand de couragie niet heeft met
al haer magt onse klene vesting aen te doen maer verstouten haer
bij
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bynagt de negorijen tersluijk in brand testeken en de arme
gemeente te rumeren; terwyjl den capt: cnoll sig weder in
een redelyken staet bevind om een togt te konnen doen
soo hebben wij nevens den sousouh: en den pang: tsjacranin
„grat vast gestelt binnen wenigh dagen de zeestranden
tussen dit compt=r en tagal soo veel doenelijk te suyperen
en onderbehoorlijke gehoorsaemhd tebrengen bennen redelijk
versien van alle jnlanse militairen uytgenomen baliers die ons
nodigh bennen, om met hare pieken een inval tegen testaen
hier terplaetse soude mede nogh wel een tael kundigluyjten
en vaend: vereijst werden door dien den luijt bylwits bij den
sousoul: dewagt moet houden en den vaendr kramer hier
alleen de wagt waerneemt soo dat den capt: knol op een toght
gaende desevesting in alle voorvallen van officiers soude ont
bloot sijn den capt: cuall mede een swaek man synde moet
alle ordres int velt niet alleen uyt geven maer ook intcels weck
stellen dat syn E: seer afmat
Der sousoul: is in volkomen gesonthd dog mager van lichaem en schynt
met decomste van den pang: tsjacraningrat enjangrana
geheek
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geheel wel te vreden tewesen en moet seggen dat den maduresen
prins noit in sulken goeden staet hebbe gesien Nog gekent tschijnt
sedert dat trak drinken ent gebruyken van amphioen heef
naer gelaten syn vorige kennisse weder heeft bekomen, syn E: beijverd
de saek uyttersz: seer sterk is vaerdigh int geven van syn gevoelen
is door den sousoul:, op approbatie van haer ho: Ede gestelt als velt
oversten over dejavaensz: toepen daerdien ouden heer seer mede in sijn
schik is, vertrouwe de saek in cort een hele andere luijster sullen
bekomen, alsoo dien prins onder de javaense grooten seer g’agten
bemind is, send dierhalven sijnen touwen dienaer jankeroo tot
uE: ho Ed:e agtb: over, gem: prins deklareert sig ppentsz: voor viand
tegens pang: depattij en uytsenden van syn volk en ordres te
geven, verhope in’t kort de werken daervan sal sien
De oude maij tommagom souranata met dese troubelen van damak
hier gecomen doet dagelijx hare klagten over deswarigheden die hare
soons overkomt versoek dat desaek niet ten swaersten mag opgenomen
werden om hare jongheijts halven de carta sourase volkeren
tegenwoordigh in't district van damak haer onthoudende hebben
den Commagom soeranata soo nauw beset dat de oude vrouw
geen
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geen de minste tijdinge van haren soon kan bekomen veel
min kan senden, twiffelt met soo drae maer kan sigh
herwaerts sal begeven
De sumnanapse volkeren g=e aengekomen ten getalle van 1500
coppen alle gewapent, presenteren dagelijx haer dienst
om den vijand te attaqueren hebbe goetgevoelen van haer
tsyn wacker mannen in't oogh hope int kort uE: ho Ed agtb:
te adviseren hoe haer sullen gedragen hebben
Een 8 deses wierden mij nE: ho Ed agtb: g’eerde schryvens de dato 29 pass=o
overhandigt gaven te kennen t overlyden van mevrouw haer ho:
Ed=t godt hope den ouden heer nu hoogd jaren bereikt hebbende
in syn grote droekheyd sal sterken
Dese gaet over in handen van jenkewo onder den getrouwen dienaer
dienaer van den pang: tsjacraningrat die segh nu heel genegen
thoont dat ons seer wel komt, door dien den sousouh: een
persoon is van weijnig overslag, vertrouwe de javaense zaken nu
op een heel anderwijse sullen in't werk gestelt werden
waermede &amp;' onderhout, gebiedende heer uEd=e ho: agtb: onderdanige
en gehoorsamen dienaer get/ M: Ram en ter sijde Samar: den 12 9b: 1704
en daeronder den ondercoopm: E: v: derhorff staet morgen avond te vertrecken
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Register van alle sodanige pieren
als er thans per 'tschip oostsous na batavia
overgaen en geconsigneerd werden aen sijn
wel Edl den Ed' heer joan van hoorn
gouvernr genl mitsg=s de Ed=le heeren raden
van nederlants jndia
A= Sorcquese aesie door den heer commiss michiel ramerraed
alhier aen haer ho: Ed:e agtb: tot batavia de
dato deses
2 do missive door den capt: willem sergiant en raed tot
sourabaija aen gem: haer ho: Eds onder
couvert van de heer commiss=s overgekomen
8 d do doorden gewesen curateur adlites pietermessie
aen de Ed heer douglas en de verdere leden
vant eerw: collegie des heeren wees m=ren
tot batavia
4 _:o _o door den curateur adktes abram busc op aengem:
Ed hier dongfas en d=e wir meestien
5 _o _o door den gew: soldyboekh.r pieter metsue aen Ed. preten
dapas tebois opperhoofd van't generale soldij
comps tot batavia
J8
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N 6 regbeer der afgaende soldyboeken in een cas gomerkt e
7 copia missive door de heer commisss en raed alhier aen den
capt: willem sergiant en raed tot sou
rabaija gesz: in dato 17' deser
83 copia missivens door den capt: en command: govert cnoll
van de kwael damak gesz: aen de heer
commisss en raed alhier
9 d:o jnssrnctie voor den capt: cuol voorn: als command
over de gecombineerde magten nae damak
vertreckende
10 twe do resolutien genomen in rade alhier op den 14 en 17 deser
11 _o rapport van de gestelthd der vestinge en ammonitie van
oorlogh op sourabaija
12 2 copia translaet missivens deor den raden angabeij nalla
dicka aen den hr commisss en den capt:
willem sergiant gesz:
13 copia translaet maleijtse missive door den baleijer gustij bedouse
aen den capt: willem sergrant tot soura
baija geschreven
N.o 44
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N=o 14 coptalijz off rapport van Ccanon en ammonitie van oorlog
oprembang
15 cortesterkte van scomp: dienaren en vrije inlanders die met de
heer capt: cnoll na damak syn vertrocken
16 naem rolle der verloste militairen
17. 28 ps soldyreeck: van diverse personen
18 cognassement en factura van t geladene in desen bodem
Jtem desselfs oncost reeck
19 catalogus en eijsch der benodigde medicamenten
20 copia missive van dehr capt: cnell op heden vandamak gesz
en soo even bekomen
Samar: Ten n=t Comp=s den 22 9b: 1784/ get:t/ I: d: mons Eerste gestv: klerk
Batavia
Aan syn wel Edt den Ed=e Heer
Joan van hoorn
gouverneur generael mitsgs d’ Ed h=ren raden van
nederlants India
pe 'tschip oost sond: en jnlanss
wel Ed=e gestr: gro: agtb: Erntf: manh:
vaerl: van den chinees ankeerko
ontfangen den 15 decemb: 1784
wel wijse voors: seer genereuse en
Ho: gebiedende heer on heeren
Tsedert ons j nedrigh schryvens van den 13 deser pr den ondercoopm:
hendrik van der horst met den pantsjall: poegaer, is ons op den 15
wel
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wel behandigt uE ho. Ed=l agtb: g’eerde missive in dato 11
deser pr de terug gekomene soldaten jan bodel en jan har
„tering, jtem op den 19 decopia van gem: missive pr den
Chinesen japaersen sabandhaer kamko waerop wij nae
ons vermogen sullen antwoorden en voorts uE: ho: Eds
tgepasseerde en t gunt ons bewust is communiceren
Het geschenk voor raden soederma is thans alhier nogh
in't pakhuys berustende en syn wij gesint de caste openen
om de goederen voor bederf te preserveren, synde het niet ap
„parent dien radeen op dagen sal, alsoo hij met het vertreck
van den pang: tsjacraningrat snagts in stillighd met
een vaerl: van sampan is gevlugt en weet men tot nog
ta niet waerheenen, dog den pang: en anderen geloven
dat hysig om de correspondentie die eraltijd tusschen
beijden is geweest/ bijsourapattij sal begeven hebben
omme den sousonh: tot bevordering en handhaving sijnereijgen
salken soo veel als doenelijk sij aentemanen laet den heer
commisss niets na wat maer tepraptiseren sij en spaert
nog moeijte nog ijver gelijk: den pang: TSjacraningrat en ingabeij
Jangrana
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van Iavas oostcust den 22 9ber: 1704—
jangrana van hare kant ook dagelijx in de weer sijn latende
geen dag passeren sonder den sousoul: off den heer commisss
tebesoeken, en te consuleren wat best by dese tyden om het begonne
werk tot een goet eijnde tebrengen dient gedaen ofte gelaten
te werden, en is den vorst op de cordiale voorslagen van die
2 javaense grooten en t' advijs van de heer commiss
tot diverse bevorderingen en advancementen getreden om
aldus alle mantrijs en mindere hoofden tot touwe en
stantvastighd toverpligten
Zeijde kiei jndaprana /oi maer een laera off een derkleijne
hoofden op damak is geweest en js op 't vertrek van den capt
cnoll nad de voorgevallene axtie met den viand tot hoofd
der javanen op t goet vinden van den vorst aldaer verbleven/ op
den 16 tot Commagom van damak verleven en gen: soera
„nagara seggende syn hooghd den naem van soeranata hem
niet tewillen geven gelijk: hij eerst wel gesint was op dat
die bediende te niets een in heer krygende en by de onse willen:
overkomen door 't geven van syn naem aen een ander met
mogt wederhouden werden en van voornemen veranderen
werdende
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werdende ten selven dagen tot raetstz. van dien ver gouverneur
verkoren de loeras wirantara en loekantara, de eerste tot de
mang end'andere tot ingabeij gevordert —
bij ons j=s nedrigschryvens van den 13 hebben wy uE ho Ed agtb: reets
gecommuniceerd hoe door den sousouh: den pang: tsjacra
„ningrat tot veldhr over alle de javanen verkoren was dogh
gelijk daermede onderbegrepen was de bestieringe van
alle de stranden soo heeft den pang: voorm: met toesten
„minge van den sousonh: tot syn onder gouvern=rs verkoren
en aengestlt de Commagoms martapaera en joedana
„gara gevende aen den eersten het bestier van alle de stranden
van rembang aff tot hier toe, en aen den laesten het gesagh
over alle de wester stranden van hier af tot aen delimuten
vant choribons gebied off soo verre het district van den sousouh: aen
die kant strekt, blyvende alleen het damaks district indispuijt
alsoo beijde die tommagoms tselve pretenderen 't geen dan ter
decisie van den sousoul: gesteld sijnde nog niet uijtgesproken
is, en hebben die bijde tommagoms ter presentie van den hr commisss
behooftjaer in die reg: en last trouw en voorsigtig te sullen gedragen
en.
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en aen den pang: al tyd reeck: van't gepasseerde en reden van hare
conduiteus te sullen geven
Nogh heeft gem: pang: ten selven dage aen den sousonh: gepropon
dat /by aldien hem jets menschelijx overkwam/ het wel nodig
was, een opvolger tot de reg: en 't gebied te stellen waertoelij
pang: dan den ingabeij jangrana nomineerde, die ook door
sijn hooghd tot navolger van den pang: in ’t bostier enveld
„heersz: verkoren en daermede gefeliciteerdis
Poor sulke en diergesz: conduitens verlopen wij de ontstelde gemoederen
dejjavarense groten wel een weijnig tot stilstand sullen komen
en die 2 voorname grooten die al veel aensien by t volk
in't gemeen hebben en welkers presentie ten hoogsden nodigh
is, hier sullen blyven hoff houden thans symelden nogh van
geen vertrek; en contribueren den sousouh: en dehr commiss: alles
bedenkelijx om haer bi die geede meninge tehouden, en in haren
ijver te sterken
van rembang hebben wij op den 15 deser tijdinge en aenschryvens van
den vaendrager van den broek erlangd wegens het innemen
van Cassum voor den sousoul: en dE comp: dog sonder slaghoff
sloot synde de vijanden, op 't gerugt dat sousouh volk naderde
gevlugt
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gevlugt en de negorije als ten proije gelaten, dog wyl de onse
met regoureux hadelden syn de meeste off wel alle de inwoon
„ders een dagh na het innemen weder naer hunne woninge
gekeerd levende daer thans in rust voor soo verre die by dees tyden
tegenieten is, die van lassum en Toubang gaen somtijts
de vyanden die daerby partyen rondsomme swerven te keer
en sijn nog altijd virtorieus geweest, synde hier gisteren
tot preuve nog een hoofd van eenen polangan die voor
ranga, op lassum alles bestierd en uijtgevoerd heeft aen den
sousoul: gebragt en verthoond
De 3 balyse officieren op den 15 alhier gearriveerd hebben wi op den
17 reets nae sourabaija gesonden om van daer off sedekarij gesz:
uE: ho Ed agtb: gelieven temelden aff tehalen en 100 balijers
die om de beraerten van balij gevlugt, en daersigh onthoudende
sijn /hoewel ons wel van 3 a 400 berigt is/ en hebben wij aen
den capt: willem sergiant en raed tot sourabaija gesast
dat volk in der minne aen temanen en te amimeren voorts
tot haer transport nae herwaerts alle hulpe en bysland e
versenen; wanneer die nu hier verscheijnen sal den ht commisse
met
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met den sousouh: den pang: en andere groten beraetslagen
waer sy wel best sullen dienen huys tehouden, en besorgen
dat haer goede woonplaetsen sullen aengewesen werden 'tgunt
den hr commiss:s om dewest en principael op tagal
meent te begrypen want haer de correspondentie met soura
pattij dan ten merendesen benomen sal sijn en by quade
neijging genoegsaem in bedwang gehouden konnen werden
aen de sourabaijs vrienden hebben wij ook bevolen dat sijde
balijse inwoonders, en is ’t mogelijk: ook de javaers op
griffe met soetighd sullen tragten te gewinnen, en aen
scomp: bijde doen overkomen, gelijk de malijers onder
wancobat en andere inlanderen buijten de javanen
dogh alle onder ’scomp: gehoorsaemheijd staende en op dat
land wonende mede in der minne, en met de vereyste voor
sightigheijd moeten gehandelt werden omme door haer hulpe
en bystand den afvalligen nalladika te verdryven van dat
land aftehouden en 't selve voor den sousouh: en de comp:
te versekeren, 't geen aen de goede sorge en't beleyd van die vrienden
gerecommandeert is; en sien wij pr naesten van daer
t
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te gemoed een rapport en consideratie wegens de afvallighd
van nalladika en off de bose papen van giery niet weder
met hare liftige vouden inde weer syn geweest 'tgunt wijdan
uE: ho Ede agtb: ten spoedigsten sullen toelaten komen
gelijk mede ingevolge uEd=le gro: agtb: aenschryvens en onse
gegevene ordres allenthalven, een ware bevindinge van't
canon buscruijt &amp;a op dat compt=r gaende hiernevens
tot uE: ho Ed agtb: g'eerde speculatie
De copia onser missive van den 17 aen die van sourabaija, jtem
de copia bevindinge vant canon en ammonitie van
oorlogh op rembang tot welkers redresse en vervullinge wij
reets na japara ordre hebben gesonden om by eerste occasie
dat comptoirtie teversien met nogh
500 lb geed bustruyt
1000 „
musquets kogels
Item
220
goede hand granaden) waervoor den vaendr aldaersig van dier gesk: getal on
12 ps snaphanen
bequame ontlasten en najapara senden sal
- - „
en dewijle wij van de affuyjten en rampaerden en derselver defecten
op dat comptoirtie nogh geen berigt hebben sullen wi tselve bij
eerste occagie vandaer ontbieden
hoenodigh het compt:r sourabaija en den gantschen oosthoek dient
versterkt
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versterkt en versekert te werden hebben wijn E: ho: Ede agtb: by onsen
jongsten reets tekennen gegeven des wyhet beloofde renfort
met lief te gemoet sien om soo wel dat comptr als ons
selven alhier in een goet postuur tebrengen en sullen wijop
de nader consideratien over die gewesten die wyter ordre van
uE: ho: Ed agtb: van den capt willem sergiant gevordert
hebben, regtkonnen weten, waer en hoedanig men goede
voorsorge en ordre dient testellen en wat mesures bijdes
troublen best moeten werden genomen
pen capt: pater hogerlinde is alhier nog niet g'arriveert maer
werd alle uuren verwagt omna gedaen rapport aen de heer
commisss nog voor t doorwaijen van de sterke westewinden
nae batavia te konnen verstrecken
Tot het opnemen vant canon derselver bequaemh.d &amp;=a jtem vant
buscruijt en dies preservatie hebben wij ten meren deele
reets ordre gegeven, dog om dat de slordighd van dien op tagal
mogelijk: wel boven de andere comptoiren sal uyt munten
en excederen soo hebben w' expres van japara een be
„quaem constabel ontboden, die na gedaen werk op dat comptr
herwaerts aenkomen sal, en dan voorts niet nogh een
kender —
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kender van sulke sorteringe na tagal vertrecken, om aldaer,
een exacte enpertinenten op neem van alle aer telserije goe
deren te doen waervan als mede van alle de andere compt=e
wy uE: ho: Ed=e agtb: in tyjts de rapporten sullen laten toekomen
om voortaen alles in ordentelykhd tehouden heeft den hr commisss
nae japara koewel die vrienden uE ho Ed=s agtb: g’eerde intentie
genoegsaem uijt de copia missive sullen ontwaren reets de
nodige ordres gesonden, ja self, om de nieuwe administrateurs
wat tesoulageren belast expresse trijnsboekies tehouden
waertoe byprovisie en tot nadre ordre van uE ho: Ed:e agtb:
den boekh=r pieter Joung is g’emploijeerd van wiens bequaemd
wy dan preuve verwagten, en in tusschen oordelen daerdoor de
verwarringen en confusien der artillerije en andere goederen
tot een expeditie applicabel, met die der negotie sullen
geprevenieerd werden als de administrateurs, en trinsbeekh=r
maer goede aentekening houden en die ordres regt werk stellig
maken, zullende den ondercoopm: jongbloet deboekies alhier
in dieselve ordre en staet houden als door hem altyd is geschiet
en waer toe hij segt noyt ijmants hulpe off advijs gevordert
veel
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vel min bekomen te hebben
van tagal hebben wy al voor eenige dagen tydinge erlangt
dat de twee nieuwe tommagoms door den sousach: poegar
derwaerts gesonden, gansch niet wel met den anderen accor
deren konden en dat haer ordres altijd tegen den anderen
„strydigh waren, waer uijt die vrunden niet als confusie
en verder verwyderinge tusschen die 2 hoofden tegemoed
sagen des wij ten eersten haerp missive recommandeerden
die hoofden met den anderen weder te vereenigen en bevoedigen
en haer van onsen t wegen aen teseggen dat een goede harmonie
en cordate resolutie by dese tyden voor het ware belangh
van haren vorst, en weldoender beter gerequireert wierden
als verwarringe en discrepantien, waer door men inplaetse
van tevordtren, maer veragteren soude en hebben wy daer op tot
antwoord bekomen dat die 2 hoofden door tussen spraek
en arbitragie der tagalse vrienden tot een redelijk: accoord
gebragt en haer questien en verschillen soo goed als gassopieerd
waren hebben tot preuve van ijver voor haren heer
en vorst kort, daer nae 1000 tagalse javanen tot assistentie
der
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der pamalangers aen aria wira nagara gesonden, die sonaen
„gesien onse ernstige recommandaten tot nog toe hier netis
verschenen maer een syner wijsen met de kinderen tot versekering
van syn trouw inscomp: vesting, en syn voornaemste
vrouw die aen den sousouh: poegar soude geparenteerd sijn
herwaerts gesonden heeft, dus ie van die kant nog wel jelsgaets
verwagtende sijn temeer dewijl het hoofd van loebaksieuw
ranga saradinaija nae sig voor den sousouh: vernedert, en ge„
„hoorsaemh=d belooft te hebben op den 16 van hier na sijn woon
plaetse vertrocken is, expres om syn volk ten besten mogelijk
by een te versamelen en met deselve tot assistentie van sijne
gebuiren na tagal te trecken
bij onsen jongsten van den 13 deser hebben wij uE: ho: Ede agtb: wel
bekent gemaekt, dat wij onse onderneminge na de westerstranden
binnen weijnige dagen soude int werk stellen dog tot ons
leedwesen hebben 'tselve moeten, op schorten en tot naderoccagie
uyjtstellen alsoo de vijanden op damak nae vele bravades ge
n
„van ’s comp:s vestinge brand gestight
„maekt en allenthalven in't gesigt, te hebben met de afgekomene
cartasourase volkeren tot een getal van 30000 gewapende
mannen
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mannen aengegroeijt hebben, derven onderstaen scomp:
vesting te belegeren, benauwen en besluyjten jasodanigh
dat men daer niets selfs geen brief in off uijtvoeren konde
blijkende genoegsaem by vier missivens door den vaend.r
tremper 3 dagen na den anderen gesz: ons eersgisteren
morgen tegelijk bestelt / en ppen pagger in't gesigt dogh
by nae buijten berijk van de onsen te maken en 9 stucken
canon tot dien eijnde van cartasoura gebragt daer
inne teplaetsen, soo hebben wij op den 17 deser smiddags
wanneers ons daervan door de souroeangs van den pang
tsjacraningra de tydinge wierd gebragt, met een mondeling
versoek van den vaendr om onthet aenstonts geresolveerd
de geprojecteerde magten schepen en vaerl: voor de wester
expeditie onder ’t beseyd en gesag van den captngoet
cnoll na qualdamak te depecheren om van daermet
kleijnder vaert: de revier, op te varen en onse posthouders inde
pagger 't geed begin op damak bij te springen en te secunderen
de vijanden van daer te verdrijven en alle mogelijke afbrenk
te doen dog wijle die bravade en figeurs makers geen stand
houden
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houden, maer gewoon syn bytijts te vlugten, en gesz: in de p=actie
aldaer gebleken is met veel verder als de gelimiteerde 2 uuren
van de stranden/ even off bij kondsz: van desen Ed agtb: ordre
erlangt hadden/ soo hebben wij op dat vertoog en 't versoek van den
capt: cnoll geresolveerd en syn E toegestaen om van
scomp: vestinge 't goed begin op damak 1½ of ten uytter
„sten 2 uuren landwaerd in, de vijanden te mogen vervolgen
en in den hindertogt sodanigen neep te geven, dat sy daer een
goed gevoelen en geheugenisse van mogen hebben te meer
wijl wij uijt diverse javaense berigten en spions advys hebben
dat den pang: depattij sig byson der veel aendamak laet
gelegen sijn, en daerom syn principaelste magt derwaerts
had gesonden onder ’t gesagh van vel hoff grooten tegen
welke hysig met desewoorden soude g’uythebben, gaet nae
damak en draegt uE: kloekmoedigh want soo glijdie kleijne
magt der hollanders niet kond verslaen en sy uE: meester
sijn, weet ik geen uijtcomste meer / synde de baggaleenders
onder wir awangsa, op wien den sousouh: poegar altyd een
groot vertrouwen heeft gehad, en gemeend hy de comp: inder tijd
soude toevallen
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soude toevallen mede daer onder begrepen en syn volk wel de
meeste magt uyt makende
En hebben wij tsedert den 18/ wanneer den capt: cnoll meton
„gevaer 500 scomp: militairen soo enropese als inlandse
p=r 'tschip schoondijk tjagtie debeije, de pantsjall: sousout
jtem 70 soo vrije maccassaren als baleijers, met eijgen
vaert: gelijk mede een groot getal gewapende javanen
door den haest niet regt hebbende konnen weten hoeveel
derwaerts is vertrocken / 3 missivens van gem: capt: be
„komen belessende de eerste twee alleen desegenplaetsen
der vijanden en de obstaculen die onse vaert: het opvaren
derrevier belettende dogh den laesten, die ons gisteren avond
eerst is toegebragt is wel de principaelste en belelft een
gewenschte victorie en triomphe over onse vijanden want
na dat de onse aen beyde sijden van de revier door de vijanden
g’attakeert, en de laeste afgeslagen en gerepousseerd waren
heeft den capt: cioll smorgens vreegh de vijanden inhare
„pagger g’attakeerd deselve nae een harde schermutsel van
ruijm een half uur op de vlugt gedreven devictorie bevogten
en —


Van Javas oostcust den 22 9ber: Ao 1704
en 'tvolk tot buijt bekomen ruijm 50 gesadelde en getoomde
paerden, diverse preken schiet geweijren en andere rommelerijd
synde van svijants kant over de 200 koppen gesneuvelt buyten de
gekwetsten waer onder veele car tasourase prieijs souden sijn
en volgens 'tseggen van den tommagom martapoura is
mandaraka na dat met een kogel in de rugge is gekwetst
door de revier bij soeranata gebragt ten eersten gestorven
en op dilangou begraven 'tgeen wel te geloven is, alsoo sijn
krits met een goude pondok paerden baijtie agtergelaten
heeft
aen onse sijde is maer een bouginees gesneuvelt en 4 jnlanders ge
„quetst waer onder den luytenant der vrije maccassaren
Den hemel sij dan gedankt voor dees geluckigen uijtslag en voorts
gebeden dat ’s comp: wapenen allenthalven mogen gesegent
werden voornamentlijk: in de aenstaende aftake die gem: capt
cnoll op de resterende vijants paggers stond te doen off mogelijk
rees gedaen heeft waervan wij uE: ho: Ed=e ten spoedigsten advise
sullen laten toekomen
De sumanappers die met den capt: cnoll van hier vertrocken en tot
qual
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qualdamak gekomen sijn heeft men tot nogh toe met boven
by den vijand off in actie vernomen 't geen wy alleen haer traeghd
toeschryven, en gebrek van een goed lytman, die wy haerom
de schaersh.d ja gebrek der officieren niet hebben konnen
toevoegen
Hoedanigh sig den vaend:r kemper die uE ho Ede agtb: seer eerbiedig
voor de genotene gunst en advancement bedankt/ als een
soldaet van curagie en beleijd gedragen heeft; en wat meer
in die actie gepasseerd sij sullen uE: ho: Ede agtb: uyjt 3 nevensgaende
copia brieven van den capt: cnoll des gelievende konnen
b'oogen, synde de 2 j=e genomene resolutien en jnstructie voor
gem: cap: in copia tot uE: ho: Ed agtb: g’eerde speculatie
daerbij gevoegt
aen de vrije inlanders die mede ten stryd gaen hebben wij op t gedaen
vertoogh en versoek door den capt: cnoll uyt haren name een
halve maend kostgeld op hand toegestaen en geresolveerd voortaen
om dat volk een weijnig te animeren en aen dE comp: te verpligten
'tselve te sullen continueren, tot ertijd wij uE: ho: Ed=e agtb: appro
latie die wij dan gunstelijk: syn versoekende erlangd sullen
hebben


Van Javas oost cust den 22 9ber: 1704 —
hebben om die armen menschen dielaren tyd en arbeijd uijt
een ijver en genegenthd voor dE comp: komen te versuijmen
voor den tijd dat hij ten dienst der Ecomp: mede optrecken ge
heel het costgelt te mogen verstrecken want anders syn wy bevreeft
dat by mismoedigh werden, en bij den vijand overlopen sullen
gesteven en nadat den deselt ous die gesz: was komt alhier 't galjoot
de haselnoot van sourabaija te arriveren den capt: pieter hoger
linde medebrengende een missive door sijn E:, en syn vervanger
den capt: willem sergiant benevens den raed gesz: den 12
deser meldende alleen de behoorlijke overgave en transport vant
gesagh, en dat compt:r aen den capt: sergiant jtem het vertrek
van den capt: hogerlinde herwaerts dogh ter selver tyd wierd
ons pr vissers vaert: met den soldaet jan dupijn ook aengebragt
een missive van den capt: sergiant en raed gedateerd den 16
deser waer uyt dan hebben gesien der clinesen en maleijers
grote verslagente en vrese om weder naer hun woonplaets op
grisse tekeren bedugt sijnde dat sij door de baleiers en javanen
overvallen sullen werden 't geen wel apparent is want dienschelinsen
nalladika nu hij met sourapattij soo nae geparenteerd 1s, en den
panq:
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pang: lamongan eenige syner mantries en wel zooman op de
tornoij baen laet huyshouden om nalladika te observeren sekerlijk
de comp: off derselver bondgenoten een kwaden trekmeent te
spelen t geen wij verlopen hem net sal gelucken voornamentlijk:
als den cap: sergiant de maleijers en andere vrye natien kan
bewegen om dE comp: getrouw te blyven, en haer een moet, en
hart kan in boesemen om dien troulosen regent van dat
land te verdrijven, en 'tselve voor den sousouh: en dE comp: te versekeren
gelijk wy gem: capt: by onsen g=s hebben aengesz: en als een saek
van gewigt gerecommandeert
op tschrijvens van dehr commiss:s aen gem: nalladika door den
capt: sergiant hem toegesonden heeft hij maer eenige slaeuwe
excusen en voorwendselen teerde gebragt blykende nader
by 2 translaet briefies t een aen delr commiss:s en 'tander
aen capt: sergiant door hem gesz: in copia hier besijden
gevoegt.
ook heeft den gustij bedoula hoofd der gevlugte balijers diesig nog
op sedekarij off daer omtrent met 200 familjen ophoud aen den
cept: sergiant een matys briefie gesonden waereyly versoekt
dat
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dat hy ondergehoorsaemhd van dE comp: en gouverneur jangrana
op sourabaija mogt wonen daer op hem door gem: capt: uijt
name van de comp: en kieij pandje outste broeder van den
gouverneur jangrana tot sourabaija thans over de javanen het
gesagh voerende is g’andwoord dat sij hem voor als nog sulx
niet konde accorderen maer dat hij sig stil soude houden
ter plaetse voorsz: en in tussen aen haer ho: Eds tot batavia
en de heer commisss sulx versoeken soodat wy vast geloven
de 3 afgesondene balyse officieren niet veel werk sullen hebben
om haer uyt onsen name herwaerts te gelyden, en wy laer met
lief verwagten om als gesogt na de west gedepecheerd te werden
want sij aen diekant te gevaerlijk sijn en de handelaers voor
die natie, meer bevreest sijn als voor de javanen, gaende hier
besijden de copia translaet missive van gem: hoofd tot uE:
ho: Ed agtb: g’eerde speculatie mede over
nogh hebben wy by do missive ontwaerd de tydinge die aen den capt:
sergiant door een loera van radmaria porwanagara
van sampan was gesonden dat er omtrent bellega 9 a 10 mijsen
soosten sourabaija eenige dagen na den anderen 25 vaert:
haer
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haer savonds digt by dewal verthoond maer des daegs wedersee
gekosen hadden sonder dat men weet wie off wat volk het dij
dogh voor 't naest, soude men wel sustineren het den radin
soederma is, die mogelijk van sourapattij bistand bekomen
hebbende daer omtrent nu wat heen en weder kruijst tot dat
hij bequame gelegente siet, om op sumanap een nwasie
te konnen doen, waervoorwij egter hopen sy aldaer goede wagt
sullen houden, en sullen wij uE: ho Ed: agtb: pr naesten des
mogelijk: daer na der berigt van geven
Hier besijden gaet tot uE: ho: Ed agt: over het copia rapport we
„gens de gestelthd der vestinge ammonitie van oorlogh &amp; op
sourabaija dat den capt: sergiant volgens ordre en in
„structie van den heercommiss heeft doen opnemen en vermits
de muur, en de pallisaden niet soo als wel behoorden gesteld
sijn soo versoeken wij uijt name van die vrienden seer nedrigh
uE: ho: Ed agtb: daer op gelieven te reflecteren, en de nodige
ordres tot voorsieninge te geven
alsoo wyhier niet ten ruijmsten van medicamenten versien sijn
en die by dees tijd wel gerequireerd werden nemen wij de
radjesse


Van Iavas oostcust den 22=e 9ber, 1704
hardjesse van hiernevens een eijsschie off catalogus door
onsen opperchirurgijn getvert overtesenden net versoek uE: ho: Ed=s
agtb: ons daervan hoe eerder hoeliever gelieven te provideren
het nieuw sogel op japara met de letters N„ O, 3. 's boven tschip
en daer onder japara is ter ordre van uE: ho: Ede reets gemor
tificeert en vernietigt en te den hr commandr bittervan
rheede daervan de uijtvinder die tot excusie inbrenght
dat hij scomp: segel op syn vertrek alhier by dehr commisss
gelaten hebbende oordeel de hij op japara ook een segel
hebben moeste, en daerom dat nieu we met de geiiventeerde
letters en naem, hadlaten maken expres omaltijd te„
konnen sien waer de heer commiss=z hier ter custe sigh
onthoud welk excus dehr commisss vrij onnosel vind
alsoo een man van kennisse behoorde teweten, dat niemand
daertoe g’authoriseert is en 'tselve van uE: ho:r Ed agtb: moet
versogt werden
Den sergiant warnar van der mast jtem den verdagten mardijker
anthonij samuessz: van welke laeste wij geen regt benght
off informatie konnen bekomen gaen volgens uElo: Ede
agtb:
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agtb: g’eerde ordre thans hier besijden na batavia pr tschip oost
„soub: dat op rembang en japara sodanige houtwerken
heeft geladen als by nevens gevoegd cognossement factura
komt teblyken termonture van ƒ 2788„ 9„ 8 enbelopen
de oncosten vandien bodem tsedert 26 July passo tot nuta
een somma van ƒ1636„ 17 als bide reeck: nader blijkt —
nog sijn indien bodem geladen dogh ongetaxeerd en aff gesz: by factura
bekent 1 kist met onbekwamie geweeren en 2 d=os met onse
quame domme kragten gem=t No 12,3
Een gewesen soldy boekht nu eerste administrateur pietermelsin
sond hier besyden aen de Ed heer abram douglas, president
en overder leden vant eerw: collegie der h=ren weesm=re en missive
en daer in close een wissel van 680 rx. ten behoeve van de wees
„kamer als mede aen d’E: pieter debois opperhoofd van't gene
„rale soldy compt=r a costij een missive ten geleide van de
soldyboeken deser cust die in een cas gemerkt te gepakt
pr desen bodemovergaen
10 per
van den overleden, chirurgijn dirk degeus syn thans nog op japara
tweedogters, d’ eene 13 en de andere 15 jaren oud, by een javaens
vrouwe


Van Iavas oostcust den 22 9ber, 1704
vrouwe buyten den egt geprocreerd dog byden geadopteerd en j.
door den eerw: predikant stamptoen gecoopt, en dewijle sulke
rix werdende vrysters hertercust een seer teder waer is, daer
wij ons gaerne van wilde ontlasten soo voegen wy by het versoek
van den curateur adlites abram biscop ook het onse dat uE: ho
Ed:e agtb: ons doge naesten gelieven ordre tegeven en consent
om die onnodige wesen naer costy te mogen aversenden gaende
hiernevens van gem: sr biscop een missive aen de Ed=le heer
abram douglas en h=re wees meesteren en daerinclose het
copia testament en andere ppieren rakende den baedel
van gem: chirurgijn
Den capitain pieterhogerlinde heeft aen de heer commisss syn dienst
gepresenteerd en versogt alhier temogen bliven, en den trijn mede
by tewonen wyjl syn E: door continuatie hier ter custe tael
en land kundigh, geworden oordeeld de comp: by dese tijd al
redelijk: veel dienst te konnen toebrengen, dogh den heercom
„miss:s dat niet opsig derveude nemen heeft hem aen uE:
ho: Ed agtb: g’addresseerd gelijk syn E thans / nae een kort monde
ling rapport aen de hr commiss:s gedaen te hebben/ tot dien
eijnde
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eynde en op uE. ho Ed ontbodpr meermaels gen: bodem na batavia
stevend, met een missive van den gesalhebber, en raed tot soura
„baija aen uE: ho: Ed=e agtb: gaende nog eender gelyke onder
couverd van de hr commiss=s hier aengebragt nevens onse
andere ppieren tot uE: ho: Ede agtb: over
alsoo bartholomeus michelsz: voor desen in dienst der Ecomp:
geweest dog nu vrij, ons door syn tael en land kunde jtembe
quaemhd tot depenne veele diensten doet, wordende menigmalen
als tolk, ook tot den insaem van rijs als anders g'emploieerd
en gaerne weder in den dienst van dE comp: sig wil begeven
soo versoeken wij eerbiedigh dat uE: ho: Ed agtb: hem tselve gelieven
te accorderen en als tolk sodanige gagie en tractement toe
leggen, als uE. ho: Ed: agtb: sullen vermenen te behoren
Een molenmaker harmen chrissiaensz: die op japara nagedaen
werk dagelijx gedebaucheerd en door sijn slegt comportement
sig ten thoon gestelt heeft is ons van daer alsoo wel gemist kan
werden toegesonden, en gaet thans pr desen bodem mede over nevens
nogh 2 soldaten van sourabaija met den capt: hoherlinde overgekomen
2 van japara waervan een impotent en een die wij omdat
her —
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hier geen dienst kan doen als de vallende siekte hebbende, sijn
verlossinge vergunt hebben; na der by nevens gevoegde naem rolle
blykende
Degewesene administrateurs verbeek en drost naewien met het
sluyten deses alsoo sy beloofd hadden te sullen komen /duslange
gewagt is komen soo even alhier van Japara te arriveren
mede brengende de negotie boeken van dese cust met de daer
toegehorende ppieren in een cas gepakt, als mede 25g ouwer
wetse onbekwame musquetten in 6 kisten gepakt als bij
factura blijkt die de h:r commiss= /wel wetende uE: ho:
Ed=e agtb: intentie alvan over eenige jaren is geweest de buyten
comptoiren, daervan te ontlasten / expresse ten dien eijnde
heeft ontboden
Eens laten wydie mess=rs dewyl sy aen haer vervangers behoorlijk transport
van alles gedaen hebben conform uE: ho: Ed agtb: ordre met
afgesz: gagie benevens alle de gen: goederen tot uE: ho: Ed agtb:
pr desen bodem overgaen, waer besyden off agter ook gesleept werd
de nieuwe pantsjall: van rembangh
waermede &amp; wel Ed: gestr: gro: agtb: Erndf: manh: wel wijse
voors.


89.


90


van Iavas oostcust den 22 9ber 1704
voors: seer genereuse. onderstond/ Ho: gebiedende heer en heren
UE ho Ed onderdanige en getrouwe dienaren / getp:t/ M: vam
C=s Iongbloet. G F v: Beijlwits A„n biscop, en J: C kramer
en tersijde/ Samar: den 22 9ber: 1704. /en daer onder
P:E: alsoo de vier mattrosen tot transport en redeeringe op de nieuwe
pantsjall: overgaende met kennis van de leer commisse daer op
gesteld en ten compt=re japara bescheyden sin, soo versoeken wij
gedienstigh dat uE: ho. Ed agtb: ons deselve pr naestocca
„gie weder gelieven telaten toekomen want by daerwel benodigt
zijn
ven desen reets geh=t synde en op 't point van gesloten tewerden komt
alhier een expres affgesondene met een briefie van de heer
capt: croll meldende dat de vyanden uyjt alle hare paggers
en aent gebergte gevlugt sijnd, gevende genoegt hare verslagenthd
tekennen, en wy daer nu geen vijpnd ekennen en wijl dar
nu geen vijand off eenige resistentie meer is, sal gem: capt:
binnen 1 a 2 dagen met de bekomene buit daeronder is gesorteerde
vaendelties weder herwaerts aenkomen, als immeer wij ons
zullen bereijden om die van de west tegaen besoeken


Van Iavas oostcust den 12 9ber, 1704.
Batavia
Aan den wel Ede Heer Ioan van hoorn
gouverneur gen=l ende d’ Ed=e Heeren raden
van nederlants India
onf: 15 xber 1704
voostsond:
Wel Ed Ernss: gro: agtb: manh: wel wijse
voors: seer genereuse heer
Wel Ed:e gro: gebiedende heer
op 30 der afgeweken maend 8ber: ontf: wij pr den terug gekomen
afgesondene van den gouverneur jangrana rangamar tanalla
„veel
uE ho Ed„e g’eerde letteren van den 10 bevorens waerby ons
is gebleken ’t uE: ho: Eds geliefd heeft den capt: hogerlinde
van hier te verlossen en wederom in desselfs stede tot syn vervanger
tenomineren den capt: willem sergiant die alhier den 9
deser is komen te arriveren. en waer aen denselven ten eersten
van alles ten genoegen transport gedaen sijnde ook sodanige
memorie tot desselfs narigtinge si ter hand gesteld als de
copia van dien tot uE: ho: Ede speculatie onder welduijdingh
hiernevens voegen
nevens dese senden wy ook over een request van den vaend Jan albert
smit
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sunt waer by denselven uEr ho: Eds gunste int beryken van syn
advancement tot luyjtenand komt teversoeken en van wien wij
omtrent syn dienst en vigilantie niet anders als ten genoegen
konnen getuijgen en waerdoor hij uE: ho: Eds gunste des geke
„vende wel soude meriteren
Een caph willem sorg=t vind sig selfs ten hoogs en verpligt ue lo Ed
by dese occagie op het alder nedrigste te bedanken voor die groete
gunst en eese van door uE: ho Eds geadvanceert tewesen
tot de absoluijt qualiteyd van capt: en hoofd van dese plaets
voorwelke groote eer hy beloofd by alle occagie ten dienste
van E comp: hem sodanig te sullen everteren, en gedragen dat
hij uE: ho Ed:s daer door een volkomen genoegen sal taebrengen
om daerdoor syjn selfs uE: ho: Eds gunst meer en meerwaerdig
temaken en uE: ho: Eds van alle voorvallende saken 'tsij aen uE:
ho Ed off ons hoofd compt=r aen den Ehr commiss prexpres
„se daervan ten eersten kennisse te doen gewerden
brenger deses is ’t galjoot de hasenoot waermede den caph: hogerlmde
„ordre overzamarang tot uE: ho: Eds
heden van hier. agtervolgens uE. ho: Ed„s overkomt.
waermede &amp; ho: Ed=e groot gebiedende heeren onderstond/ UE Ed: Ed:s
onderdanige
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onderdanige gehoorsame en trouw verschuldigde dienaren
gett/ P: hogerlende Willom sergiant, d, wagbeek, Ian fransz:
Ian albort Smet C:s hortog, en L Pourell ende ter sijde
Zourabaija den 12 9ber 1704—
Batavia
Aan den wel Ede Heer Ioan van Coorn
gouverneurgen ondede Ed.e heeren raden
van nederlants India
ontf: den 15 xb: 1704
s ooft senburgh
E Erntf: gro: agtb: manh: wel wijse
voors: onseer genoreure leer en leeren
Ho: Ed gebiedende heer en leeren
ons laeste onderdanigste schryvens aen uE: wel Ede is geweest den
12 deser pr tgalpot de hasenoot in handen van den 8 maul:
capt: hegerlinde dewelke wij willen hopen dat voor den outf
sal aangekomen wesen, zullende den desen dan verder dienen om u wel Ed:e
deses al tot uE: wel Ed„e volgens onse schuldige pligt bekent
te maken hoedat nu omtrent ruijm een maend geleden
eenen gustij badoulo synde een balyer en op batavia van geboort
met een gevolg van bij de 200 weerbare mannen, alle baliers
van geboort niet hunnen vrouw en kinderen van balij sijn
komen
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komen vlugten, diesig in de revier poulo tussen caljanjer en sedica
„rij digte by kacapper / daerkryn gelissen sigh voormaeks onthouden
heeft omtrent 6 a 7 mylen oostwaerts van dese plaets ter neder
geset heeft denselve gustij badoulo soude van baly gevlugt wesen
om dat gustij pamotsjoutan:/ een van de vorsten op balij/ een
van syn susters met gewelt soude hebben weg genomen die
nog een twee daarbij wilde hebbe, en om sulx teontgaen was
hij van daer gevlugt desselfs getrouwde vrouw soude een chinesen
dogter wesen mede tot batavia geboren wiens vader is geweest
eenen annagoda dator, devadervan dese gustij badoulo soude mede
gustij badoulo geheten hebben, en op batavia wel bekent wesen
gen: gustij badoulo soude volgens 't gene daervan gerugt word sig
gaerne alhier onder de gehoorsaemhd van dE comp: terwoon neder
„sosten waer toe om sulx te versoeken volgens t seggen van seker
maleijer jntjebaejongh gen=t, eerdaegs van syn volk naer
henvaorts stonden te komen, soo als den capt: sergiant dit door
gen: malyjer boejong des morgens op den 14 verhaelt was wierd
sulk dien eijgen naer middagh, hem door kray pandie broeder
van den ingabei jan-grana op deselfde wijse mede bekent
gemaekt —


Van Iavas oostcust den 16 9ber 1704 —
gemaekt maer denselven versogt met eenen datse door EEcomp:
dogh niet gepermitteerd mogten werden, om alhier op sourabaija
haer ter neder te setten maer dat hij wel mogt leyden datse
ter plaetse bleven, daerse tegenwoordigh waren, alsoo dat wat
van de hand en op t soom van tsourabaijse district was, dat
het al te veel perykel onderworpen soude wesen, soo veel
baliers in een negorij terwoon te admitteren datter niet als
groote swarigheden van te verwagten was, wyhebben 'tselfde
aenstonts de EEr commiss:s ram en den raed tot samarang
medebekent gemaekt ten eynde wij de gerequireerde ordres waer
naer ons in dit geval / soo sij sulx mogten komen te versoeken
reguleren sullen
veesaken met de gevlugte maleijers en chinesen staen even nogh
alsoo conjuys als bij missive van den 29' 8ber: door den manh
capt: hogerlinde en radd aen de heer commandeur van
reede en raed tot japara is gecommuniceert de meeste ge
vlugte chinesen van daer onthouden haer nogh alhier gelijk mede
15 maleijtsz: vaert: meest beladen met vrouwen kinderen
van die natie die naer andere plaetse sijn, synde van d’ eerst
gem:
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gen: nog 40 huijs houders, op grisse verbleven, die door de javanen
en debaliers ongemoeijt gelaten werden waer onder de 2 chinese
sabandhaers begrepen syn, dese laest gen: sin op den 12 e 13e
deser byden capt: sergiant komen versoeken, dat hy dogh de ge
vlugte chinesen wilde ordonneren weder nae grisf tegaen
alsoo alles daer weder instilte was, maer wanneer haer door den
capt: sergiant gevraegt wierd off sy welborgh wilde staen
als haer lantstz: daer weder quamen dat haer door de javanen
en bakers geen leet soude aengedaen worden soo sydense sulx met
op haer te durven nemen soodat wij als nog voor eerst met
kunnen sien, dat de beangste en gevlugte chinesen soodra weder
thuijs sullen keren, gelijk mede desselfs hoofd thanhoeko die rond uijt
verklaert niet weer naer grisse te derven keren voor en al eer
het als voren weder in rust is, uijt vrees voor nalladika, daer
hij noit mede heeft konnen overweg komen, het hoofd der vrye maleiers
wankobat bevindsig hier ook nog met 15 vaert gelijk wij
reets gesegt hebben, de resterende syn meest alle naer teyland
baviaen gevlugt synde met een van die natie aldaer verbleven
ook scheynt gen: wankobat met veel speculatie te hebben, van
we der
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weder na sijn woonplaets tekeren uit vrees van overvallen te
worden gevende verder voor datter 4 van syn volk dootgeslagen
nijs
12
sijn en dat syn en campon van syn volk tenemael door de
Javanen geraseert en omverre gehaelt is, dogh wihebben hier het
regte bescheyt tot ons leetwesen van niet konnen ontwaren
want als den capt: sergiant by andere daer naer quam te
vragen, wierd hem berigt dat 'er 3 siekemaleyers, die in een
prauw op strand huijs hielde doot waren gestoken, en dat de 4.e
synde Eenstuk van een santie en schryvervan wankobat
op de baly sittende was ter neder gevelt, maer soo men het gemeen
gerugt geloven mag, is dit geschiet om dat hij /sig van desetroubel
menen de te bedienen/ uijt moest opper in de javaensz: huijsen
was geweest anders kunnen wij uE: wel Ede van de maleyers
voor dit mael niet berigten, als dat wydie soo wel als de
chinesen tot nadre ordre alhier haer verblyff sullen laten houden
buyten die gene die ondertussen van selfs mogten inclineren
naer derwaerts te gaen syn de destrand langs de negorij griszee meest
met bamboesen en planken afgepaggert
De 11 deser hebben de capt: hogerlinde en sergant des Ecomp: tolk
abdul
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abdul naer grisse gesonden om den brief door den EEhr commiss=e
ram aen den capt: sergiant voor nalladika medegegeven
aen hem ingabeij nalla dika telaten bestellen dewelken op den
12 van daerweder terugge quam, met sodanigen javaensz:
olavan nalladika aen den capt: sergiant, als waervan de
javaensz: copia tot uE: ho Ede speculatie hiernevens gaet
waer aen wyj ons selven met alle beleefthd gedragen hebbende
den voorn: tolk boven dien, nog weten te vertalen, dat 10 dagen
voor syn komst aldaer den pang: lamongangh vandaer
naerlamongong was vertrocken hebbende maer een dagh op
grisse geweest denselve heeft aldaer 8 van sine mantries
gelaten die met haer gevolgh dat 300 man soude wesen
volgens 't gene den capt: alhier daervan gehoort heeft op de ternoij
baen huijs hielden om radin nalladika te opserveren ook waren
daer 2 vaerl: opgepropt met mansz: van baleij gekomen die door
den baleyjsen kaij demang soeradjaija sijnde een mankie van
nalladikas van baly nae grisse ontboden sijn soodat kans op
grisse volgens het seggen van 't hoofd der vrijd maleijers wankwbat
en 't gene den tolk op grissee gehoort heeft ruijm 200 baliers sijn
daer
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daer onder gerekent de 40 van nalladika en alle vandienatie
die onder haer bekent hoofd wangsa staen welke wangsa met
de syne tenemael by nalla dieka soude overgaen, sijn dienatie
doet volgens 't gemeen berigt van daer de meeste overlast aen de
handelaes, die ook konen voor haer meer als wel voor de java
nen bevreest te sijn
E3 van dese maend het den radin aria parwaragara van
sampan, door een syner laeras gen parbajouda aen den capt:
sergiant weten, dat sig omtrent balega ƒ 9 a 10 myjsen b' oosten
de seplaets ƒ 4 dagen lang 25. vaert: savonts digt onder de madurese
wal hadden verthoont die over dagh haer weder in zee onthielden
hij
sonder dat wist van waersy waren maer meende sekerlijk:
datese van passouroang waren hier op heeft den capt: sergiant
gen: radin aria door een brieften laten weten syn aenkomst
alhier als mede het vertrek van de manh: capt: hogerlin de naer
batavia en hem verder gerecommandeert goede wagt op sijn
strande te houden mitsgs vlytig telaten vernemen van waer
die vaerh: sijn, en 'tselve ten eersten alhier telaten weten
waermede sijn gesant nog dien eijgen avond vertrocken is,
volgens
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volgens 't opgeven der hoofden van de chinesen en vrije macassaren
alhier souden de eerste gen: 138 en de laeste 85 wapentorssers
ten dienste der Ecomp: te velde konnen brengen, soo alle de
chinesen die hier wonen present syn tot uEds g’eerde narigt
naer dat desen dus verre geschreven was komt alhier een expres
afgesant van gustij badoulo gend moman pande syn deeen
balier van geboorten denwelke sodanigen brieff inde maleijsse
tale gesz: van gen: gustij badoulo aen den capt: sergiantbragt
als hier nevens orgineel tot uE wel Edelhds overgaet synde door den
capt: sergiant aen boven gen: afgesant geantw: dat hy gustij
badoulo sijn aenkomst en versoek ten eerste aen uE: wel Ed:s mitsgs
aen den EE: h=r commiss ram tot samar: soude bekent
maken en hem verder gerecommandeert ter plaetse daer hij jegen
woordigh was sig aldaer stil tehouden, sonder verder 't land in off
wel nader herwaerts aen tekomen mitsgs sig met niemand
te bemoeijen, ook naer niemants raed te luijsteren en dat sodra
wy ordre wegens syn versoek kregen, dat wilem daer van aen
„stonts deweet soude laten doen
Hier nevens gaet tot uE: wel Ede over een oe eyssie van sodanige provisie
&amp;=a
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&amp; als wy van dit wester saysoen sullen nodigh hebben soo tot
verstrecking tot provisie aen de scheepies, als tot gebruyk inde
fortresse aen landwelke g’eiste wijgants nedrig versoeken, soo u
wel Edele 'tselve komen te approberen/ ons by occagie wag toe
gesonden werden
waermede &amp;a ho: Ed gestr: gro: agtb: manh: wel wijse voorsz: en
seer genereuse heer en heeren /onderstond/ uE: hd: Ed:s ten allen
dienst verpligten trouw schuldigen en gehoorsamen dienaren
getp:t/ W: Sergiant, D Wagbeek, Ian fransz: I: Ht Smit, C:s
hortog en L Pourell ende ter sijde/ Zourabaija den 16
9ber: 1704
Samarang
Aan den E: heer M: Ram Commisss
wegens s E Comp: belangen op ende langs
den ot cust van Iava benev den raed aldaer
pr den loeracartij
EErntf: gro: agtb: manh: wel wijse voors: seer
genoreuse heer en g’agte vrunden
Ho: gebiedende heer
naer dat ik huijdigen morgen van uE: gro: agtb: ende verdere vrunden
mijn
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mijn afscheijt hadde genomen, liet ik het de revier uijtsetten
en guek ten eersten met 'sEcomp: gecombineerde magt
onderseijl naer qualladamak dewindwilde egter naer
wensch niet deurblasen en veroorsaekte dus dat wij niet eerder
dan omtrent ten half 3 uuren alhier arriveerden
Jk was weijnig tijts alhier terneder geseten off men berigte de
mij dat den vijand de revier omtrent het woonhuys van den
sabandhaer limsocko hadde gesloten
Dat de baggaleenders onder 't gesag van wiera wangsa aldaer
posthouden sonder te kunnen ontwaren hoe sterk deselve souden
sijn althans dese wira wangsa is de gene welke wel de meeste
magt alhier heeft, en waer op den sousoul: poegar volgens de
gedane en afgegane op gave aen haer ho: Ed=s soo een groot
vertrouwen stelde, daer en tegens hij nu de meerde intnges in dese
land streek moveert
dat de cartasourase gaften van soeranatta syn dalm afftot het
chinese campon toe agter een pagger geposteerd leggen, en
dat patmanagara op den rijst velden digt agtersyn dalmen
soeranata in de negorij trombol naest aen de negorij dilangon
gelegen
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gelegen camperen sonder dat men almede de sterkte hunner magt
kan vernemen
weshalver ook aenstonts eenige onser volkeren hebbe uijtgesonden
om svijants staet en magt gints en heen soo veel mogelijk
te bespeculeren inmiddens dat men alhier doende is om onse
vaert, mits het lage water, over de droogte in de mond van deser eier
te helpen
te jongst afgesondene missive door uE: gro: agtb: aen den vaendr tremper
is door den command:r serguant Christoffel bramer reets tot 3 diverse
malen toena damak afgevaerdigt dog de brief dragers die soo even
alhier wederom verslenen sijn verklaren dat het haer ommogelijk was
om dien brief ter gediffineerde plaetse te bestellen wyjlen den vijand
niet alleen aen land maer ook in de revier en over all swervde
dies dat die missive nu onder mij behoude inhope van met godes
hulpe daervan opmorgen de bestelden selfs te sullen wesen
verg'eyste van japara benevens de comp: baliers van daer komt
onder 'tschryven deses alhier mede in salvo, en ben dus gesint
soo dra onse vaert=t over de droogt gebragt, en t water wat
meerder aengewassen sal wesen mij in de nanagt metsE comp:
magt
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magt naer bevindinge en requisit van zaken opwarts aen te
begeven
En de vermits wy om cadjang matten verlegen en 't schip schoondyk daer
van voorsien was, heb ik pr ordinantie van gedt bodem25 bossen
gehoorse d=os geligt die na uE: gr: agtb: de veylige hoede god almagtig
bevolen en nedrig gesaluteerd te hebben, verblijve /onderstond/ uE:
erntf: gro: agtb: manl: wel wijse voorsz: seer genereuse heer en g'agte
vrienden /lager/ uE: gro: agtb: volvaerdigen dienaer / getvert / G: Onoll
in margine/ qualladamak den 18 9ber: 1704 'savonds omtrent huure
noglager/ P: S: de uyt gesondene gasten om te recognosceren bestaende
in 4 dec vertrouwtste amboinesen en 4 d:os van den tommag: marta
poura sijn voor als nog niet gerevert de boot vant jagtie de bije heb ik
geligt en laten versien met een sergiant en 12 europese soldaten
8 matrosen 2 metela sluckies en 2 d=os camer bassies agouverno
Samarang
staen den E H=r M: Ram Commiss van ’sE Comp: belangen
op ende Langs de n:t ot cust van Iava benovens den raed aldaer
E Erntf: gro: agtb: manE: wel wijse voors: seer
genereuse heer en geagte vrunden
Ho: gebiedende heer
alsoo de verledene nagt meest gepasseert was met het overbrengen onser vaerl:
over:
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over trif deser revier staken wy huydigen morgen met het aenbreken
van den dagh op waerts aen met de geheele sE comp: magt excepto
de sumanappers als die agterbleven seggende ong'agt mijn gedane
aenmaningen dat ons wel tydigh genoegh soude bykomen daer
mense egter voor als nog met siet
verepantsjall: den sousorh: was sogtens nog net over de droogte, en noot
saekte mij dus om de daerinne afgescheepte artillerije &amp; en de daer
toeg’ordineerde volkeren in 3 vissers vaerl: teligten en indier
voege telaten navoeren
jnsgelix ligede ik van t schip schoondyk 18 sacken rijs nevens 26
matties met vis, apostels en zout en had den schipper mede debe
„leefdh, van mij met syne schuyt tot mijn transport te ge
rieven
Jn de revier was soo een sterke afwateringe als nog oyt imand verno
men heeft, en waerdoor wel soude jngeren, dat den vijand
deselve gestopt en op de gerugten van onse komste deur gestoken
moet hebben, 9 stux gesorteerde gontings als lam bas vond
men daerinne gedolven leggen en die benauden derevier en slyfden
destroom sodanigh dat men er by na niet konde voor byraken
en
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en 'twelk een en andere veroorsaekte datter op heden niet verder niet onse
magt dan ter negorije panjenan /omtrent 1½ uurvandamak
gelegen is kunnen g’advanceerd werden
verscheidene vlotten daer den vyjand den brandin gestoken had syn ons te ge
„moet derevier komen afdryven, maer vrugteloos vermitsse door de
sterkte afwateringe reets ten meesten deese uytgebluft waren.
met
vervaert: van japara versien, kruijt &amp; 4 europeanen vondik mede
in de damakse revier seggen alsoo se de reijse uytvrese van soijants
magt niet hadden durven vervorderen en wes deselve op morgen
nevens de onse naer derwaerts mene over te brengen
wij camperen alhier telande wedersyts aen de revier, d eeneselfd
van onse magt ter regter en de andere terlinker sijde verdeelt
zijnde en devaert: tussen ons in opdat ons den vijand die na bij is
alte mets in de vaert=d geen quade trek mogte speler
Jn de na nagt ofte morgen ogtent vroeg soo als 't sig best wil
schicken sta ik mij vervolgens opwaerts aen te begeven, en sal
immiddens hier mede desen bekorten die na uE gro: agtb: de
veylige hoede van god almagtig bevolen en nedrig gesaluteert
te hebben verblijven /onderstond/ E Erntf: gro: agtb: manh: wel wise
voors.


Aan
belan
vens
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voors: seer genoreuse heer en g’agte vrienden /lager/ uE: gro: agtb:
volvaerdigen dienaer /was getvert/ G' Cnol /in margine/ nilcam
pement ter negorije panjoenan den 19 9b: 1704 Javonbomt:s
ten 9 uuren nog lager P: S: d’ uijtgesondene op gisteren omtere
cognosseren, reverteerden wederom, sonder eenige bysondere
narigt vermits te den vijand wel vernomen maer den selven met
naer requisit hadden durven naderen
Samarang
Aan den E heer M: Ram commiss=s wegens s Ecomp
belangen opende langs de nt ot cust van Iavabone
vens den Raed aldaer
E
Eernss: gro: agtb: manh: wel wijse
voors: seer genereuse heer en g’agte vrun
„ den
Hoog gebiedende heer
mijn missive de dato 19 deser hadde omtrent 1 uur geleden syn depecte
aen uE gro: agtb: erlangt toen den vyand de onse verdeelde magt
bewesten de damaxe revier tragtede een quadetrek tespelen
apparent wel dat ons in de vaerl:e en in de revier meende ende
overvallen
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overvallen, want het net lang daer naduurde datse van dien
kant naer een klene schermutseling gerepousseert wierden
ofte den vijand quam aen de andere sijde ofte beoosten de revier
'tselve mede te tenteren; dogh men salueerde se ock sodanigh
dat se sig ten eersten van ons wederom wegmaekten dies
dat de onse wedersyts onbeschadigt bleven maer hoedanigh
Contrent den vijand gestelt sij konde men wegens de duijs
ternisse niet ervaren
dienagt alsoo in weijnig ruste toegebragt wesende vertrocken
wij den 20 deser smorgens met onse gantse magt over derijs
velden bewesten de damaekse revier naer de chinese cam
pan latende onse g'armeerde boots en verdere vaert vervolgens de
revier, opsteken, en waer omtrent gekomen wesende vond ik
vijants pagger aldaer net alleen vol van menschen opgepropt
voor mij seggen maer verthoonden sig ook daer en boven niet duysenden
iit
op de velden dusdanigh dat genoodrukt wierde gedagten pagger met
mannen moet voor eerst vigomsenselijk: aen te lasten, gelijk
geschiede, en 't geviel nadat wij met den vijand ½ uur langmn een
schorpe schermutselinge geweest waren dat wy door godes hulpe de
overland
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„gestadige
overhand helden en den vijand door de, en versaegde aenval van
d’ onse sodanighaent vlugten raekt dat selfss 8 stx: van hare
goudix wel 50 paerden gesadelt en getoomt nevens eenige
haerder pieken schiet geweiren en verdere rommelderijen
ons volk ter buyt agter lieten
Een man van onse seijde is in dese attaque alleen dood gebleven
en 4 sijn er gequets te weten
1 doode en 2 gequets van den luytenand tosiema sijn comp:
1 gequets van capt: bintang sijn comp: en den luytenant
dervrije macassaren tosjega is selfs mede in syn enkschonder
met een pijl gequets dogh geen van alle de wonden is pene
terende off dodesijk
van des viants sijde syn egter naer gissing behalvende gequetsten
meer dan 200 coppen gesneuvelt waer ondervolgens de
gerugten verscheyjde pryeijs van cartasoura soude wesen althans
van mandaraka werd bevonden desselfs kris met een goud
poudok syn baeytie, en paerd onder ons volk ensegt den tommag:
martapoera dat den selve van agteren door een kogelin de
rugge gequets synde sig in de revier begevende door hulpe van
ander
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andere daer door en bi tommagan soera nata aengebragt wesen:
ten eersten gestorven en door soeranata op dilangen begraven is
wy marcheerden alsoo voort door 't chinese quartier tguntten
eenemael in de asse leid en quam indiervoegen gesamentlijk
in salvo voor en in onse pagger 't goed begin tot geen weijnige
vreugde van onse gesamentlijk: posthouders daerinne
onse 2 boors en verdere vaerl arriveerden cort daer aen alhier
mode sonder eenig renconter in de rivier gehad te hebben
dog onse eene grotepantsjall: en een d=o klene is tot nog toe agter
gebleven
En van de gehele sumanappers magt kunnen i0 tot heden tsedert
ons vertrek van qualladamak nog geen een man vernemen
E vijand /(welkers magt op 30000 man geschals wierd had nogh 2
paggors d’eene op de passagie na samarang beset met verscheijde
cartasourase prieijs en in de andere op de passagie najapara
bevonden sig de Commagoms soera nata en patina nagara
met eenige cartasourase pryeijs, in een suffisante pagger
geposteerd dog die op de passagie nae samarang is met een stille
trom dese nagt door den vijand wederom verlaten en souden
sigh
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sighvolgens de berigten op grogol tussen 2 revieren wederom
geset hebben
En sullen die op de passagie na japara opheden mede tragten aen
te lasten en den almagtige adden dat ons daervan soo victo
„rieus, alovan die gisseren wil laten werden
onse pagger 'tgoed begin was nog in een goede staet en moet verklaren
dat den vaerdr tremper met alle voorsigtighd een goed beleyd
sigh daerinne als een soldaet gedragen heeft alsoo hy syne dacken
van de wagten en huysies ten dele hadde geligt en ten dese met
alderlande middelen sodanigh versien, dat hy van binnen
voor brand genoegsaem bevryd was en them bysvijants aen
val wel meest aen kruijt en loot soude gemakeert hebben
En op dat ik daer omtrent ook in geen verlegenthd moge geraken
versoek ik seer gedienstigh dat uE: groot agtb: mij pr naesten
met 2 vaten goed kruijd en 3000 ps musquets kogels geleve
te gerieven, sullen de 'tgunt door mij verder na de constitutie
van de presente zaken ondernomen staet te werden uE: gro:
agtb: altoos in tyts onderdanigh notificeren den genen die
na uE: gio: agtb: de veylige hoede van godalmagtigh bevolen
En
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en nedrigh gesaluteerd te hebben verblijve /onderstond/ Erntf:
gro: agtb: manh: wel wijse voors: seer genereuse heer, en
g’agte vrienden /lager/ uE. gro: agtb: volvaerdigen dienaer
/was get/ G. Cnoll /in margine/ damak in de paggertgoed
begin den 21 gb: 1704 /nog lager / P: S: wegens de bekome
vranwsz: scheijnen eenige stribbelingen tussen de onse en den
Commag: marta poera te ontstaen, alsoo den laeste sijn
klagt aen dwij dierwegens genoegsaem gedaen heeft, uE„ gro:
agtb: Eb: gehonoreerde missive op gisteren gedagtekent bruijwel
geworden, en heb mij voor t daerbij overgesondene gants nedrige
te bedanken, dog vermits onse arak reets op is, en in de vestinge
alhier ook niets meer van die vogt resteerd versoek ik seer instantig
dat uE: gro: agtb: mij eerder hoe liever met een half ofte wel
hele legger van dien geliefde te versien also t in dese tyden
voor ons volk ten hoogsten niet alleen nodigh is, maer
men hun ook daer mede alvrij wat kan aenmoedigen
endaeronder/ accordeert samarangh den 22 9b.
1704 /n was geteeckent/ Ian de Mons Eerste geswo
„ren klerk
Samarang
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Samarang
Aan den Ed H=r M Ram Commiss wegens sE comp
belangen op en langsd no os cust van Iava benov:s
den Raed aldaer
ijt
Ed gro: agtb: Erntf: manh: wel wijse voors:
seer genoreuse heer en g'agte vrunden
Ho: gebiedende heer
uEds gro: agtb: ho: g'eerde missive van den 21 deser mij soo even in
handigt werdende, sal daer op cortelijk: inantwoord dienen dat
op heden eenige sumanappers alhier aengekomen sijn ende
resterende van denagt ofte op morgen benverwagtende dus
dat de eene helfte van hunne magt in de pagger die ik
op mijn aenkomst alhier ten eersten voor des Ecomp:
jnlantse dienaren tot bevridinge van soijants inval
niet op wegpen mene te plaatsen leggende omtrent een
pistool schoots van onse pagger bewesten de damakse re
vier en de andere helfte in de voor afgegane secours vol
„keren hunne gemaekte pagger gesitueert synde regt tegen
over onse pagger b'ocsten en besydens de brug van gedagte
rivier
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revier sullende naer de verrigtinge vandien soo spoedigh als mogelijk
is 'tsy op morgen off ten langsten overmorgen mij met sEcomp:
gecombineerde magten na costy transporteren temeerwijlen
de op heden uijtgesondene gecommandeerde volkeren om
seijants magt te recognesseren mij berigte den dat den vijand
niet alleen uyt hunne pagger tot grogol mede geweken maer
tot int gebergte heen gevlugt is
dog dat seersten dagh van mijn aen cooiste alhier aen uEd gro
agtb: geen advijs briefie is. afgegaen resulteerde om dat wij
ons nogh int midden van de vijanden vonden en onse volkeren
en attacqueren van den
dierhalven, die reets door het vervolgen dat vepoousen vijand te
nemael afgemat waren, moeste versorgen datse voor den vijanden
iwval bevryd en wij den een en andere byforse van attak se
„conderen konden oversulx dat wil lopen uEd=le god: agtb: mijde
sodanige tardanse niet ten quaden sal gelieven te duijden
die desen &amp; / onderstont uEds gro: agtb: volvaerdigen
dienaer / geht Ct Cnoll /in margine damak in de pagger
tgoed begin den 22 9b: 1704 lager/ P:E: ons volk heeft
alhier van den vyand een redelyke buijt gemaekt soo van
gesadelde
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gesadelde en opgetoomde paerden kritsen net goude en silvere
slopen gommen, bassen schiet geweiren en diergelijk: meer
benevens 16 stx: gesorteerde vaendelties de adviso /en daer
onder / accordeert / gettt/ I demonszerste gesw: klerk
Instructie voor den manh: E=s Capt:
govert cnol thans als hoofd en command
over de gecombineerde magten pr de schepen
schoondijk debije de chialoup de petronella
&amp; depantsgall: desonsouh: nae damak
vertreckende
aengesien ons heden middagh ten post berigt is; dat de vijanden op damak
nae alvorens velebrevades en uyt eysschingen gemaekt te hebben
derven onderstaen onse pagger 'tgoed begin te omcingelen en ge
noegsaem te belegeren waer door de onse die reets kruijt en loot, be
„gind te ontbreken al teseer benautwerdende wel in eenigonge
„mak geraken, en tot onser schande uyjt de vestinge gedreven
on verslagen souden konnen werden
derhalven hebben wy ook in rade ter selver stond in uE: by sijnen
door assistentie van uE: toestemment advijs geresolveerd
omme —


115


116


Van Javas oostcust onder den 16 9ber 1704
omme onse vorige resolutien tot uijtvoeringe van ons desseijn
nae dewesterstranden /waervan de commando als hoofdne reeks
opgedragen is / te altereren voor een tijd op te schorten en deselve
gecombineerde magten tot dien eijnde geprojecteerd onder uE:
gesagh nae damak tot ontset van onse vestinge te depecheren
ingevolge dan van dien sult uE: nad den ontf: deses op een der schepen
off vaert: naer uE keure sigh begeven en dan ten spoedigsten
met het schip schoondijk 'tjagtie debije, chialoup petronella, en
pantsjall: sousoul: op allewelke bodems de enropp en in
lantse militairen jtem de artillerije ammonitie van oorlogh
en verdere benodigtheden g’embarkeert, en verdeelt sijn gelijk uE:
bewust is nae qualdamak spoeden aldaer met godes hulpe g'ar
„riveerd sijnde met dese onse magt in kleyndere vaerl: overgaen
en dan tesamen met de ampiliare javanen en de comp: balyjers
van japara die uE: buyten, alle twijffel daer sult rencontreren
de revier op steken tot aen onse gem: vestinge off wel sooverre
niet soo als uE: geraden sult vinden alwaer uE: voet aenland
geset hebbende de vijanden met alle vigour en dasperl sultdienen
te bespringen versaen verdryven ofte is 't mogelijk: geheel rujmeren
en
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en voorts sodanig ageren, als men van uE: voorsigtigh en wijs
beleid /waer op wij gerusten / verwagtende is en uE: na constitutie
van zaken sult oordeelen te behoren
Dog vermits haer ho: Edes g’eerde ordre niet tollereerd, dat men de vijanden
verder als 2 uure van de stranden vervolge en men inde jo aptie
die uE aldaer gehad hebt, bespeurd heefft sij geen stand houden
maer al braverende vlugten tot omtrent soo verre als de gelimiteerde
mne en plaets even off bij daervan contsz: hadden
zoo sult uE conform ons geresolveerde te desen dage wanneer uE:
de overhand hebt en de vijanden aent vlugten sijn mits daerhans
toesiende en omsigtig tewerk gaende, haer in de hinder togt mogen
invallen alle mogelijke schade en afbrenk tgebrengen en
haer tot op een, en een half off ten hoogsten 2 uuren van onse
vestinge op damak vervolgen op dat bij dus eens regt genepen
zijnde voor de tweede mael het wederkeren vergeten mogen
zullende de schepen in tussen dat uE: na boven en in actie sijt
voor qualdamak ter rheede moeten blyven leggen om uE: na
gedaen werk met alle onse volkeren weder herwaerts aen te
mogen overvoeren
werdende —
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werdende voor de tyd van dese expeditie ’t commando over de schepen
chialoupen &amp; uE: aen bevolen om deselve te emploijeren sodanigh
en waer deselve benodigt sullen sijn, en uE: komt geet tevinden
en belasten wij daeromme aen de schippers stuurlijk en verdere overheden
dierschepen chialoup &amp; die dese onse ordre sullen sien, ofte loren
hesen den E capt: cnoll geduurende de expeditie tot hun
weder arrivement hier ter rhede te verkennen en gehoorsamen
als haren bevelhebber en hoofd
d'res dan aen uE: voorsigtighd goede sorge en beleyd bevolen blyvende
sullen wij tt /onderstont/ uE: goede vrind / gest/ M Ram /in
margine/ samar: desen 17 9b: 1704 /lager/ accordeert Jsamar
den 22 9b: 1704. gett/ I d mons eerste gesw: klerk —
Resolutie genomen in rade tot samar:
opvrijdagden 14 gb: 1704 voormiddagh

esen
D heer commisss michiel ram
dE: heer capt: govert cnoll
dE: cornelis jongbloet ondercoopman
d’ manl: georg fredrik van beylwits luyjtenant
hendrik blanker aendragers
I C: kramer
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Een raed vergadert sijnde proponeerd deh=r commisss haer Ed: Ed geerde
intentie van alle zeestranden te suiveren, en ingevolge van
dien de hoge nootsakelykhd om geduurende dit handsaem weder
met de westkant ten spoedigsten een begin te maken voorts
wat schepen chialoupen off panthall: men tot transport
van onse magten onder ’t beleyden commando van den h.r
capt: cnoll na candal en caliwoonge soude depecheren
en emploijeren, en off men tot het transport der Javanen
en jnlanders met een goet getal kleyne en vissers vaertuijgen
soude pressen
ook off niet nedigh sij den hr capt: cuoll het beleyten commando
over alle des E comp: magten soo wel die van hier, als die van
tagal onder 't commando van den capt: luyt laurens
claesz: sullen uystrecken op te dragen en aen gem: capt:
luytd aen te schryven en te ordonneren dat hym alles com
„munecatief met den hr capt: cnoll sal moeten gaen
en gem: hr capt: syne nader ordres affwagten en sig daerstiptelijk
nae reguleren en principael soo hem den vijand op packalou
„ge temagtigh mogt sijn
waer
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waerop na rijpe deliberatie met eenparighd van stemmen is goed gevonden
en geresolveert.
Het voorgen: dessijn om de west ten spaedighen uyt te voeren tot transport
van alle de europese en jnlantsz: militairen en artillerije te
emploijeren 'tschip schoondijk en 't jagtie de bije, jtem om omtrent
dewal te kruijssen off door den hr capt: cnoll daerse benodigt
sijn g’emploijeert te werden de chialoup petronella en de pantsjall:
sousoul: voorts tot transport derjavanen en andere inlanderen
als mede tot het over en weder, brengen der nodige kondsz: tepressen
alle vissers vaerl: die maer te bekomen sijn
1 govert
ook is goed gevonden om aen den h=r capt„cnoll teverlenen een sufficanten
en ampele inssructie en ordre, om in alles te mogen na de confituuie
van Tyd en zaken ageren als hoofden commandant over alle
de koupen soo die van tagal als die van hier tot dese ondernemingen
staen uyt tetrecken, en is verstaen dat men den capt: luys laurens
claesz: soude aen schryven ende ordonneren om in alle voorvallen
met den capt: voorm: communicatief te mogen gaen, en
syne nader ordres voornamentlijk: in saken van gewigt aff
„wagten en stipteli opvolgen
voorts
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voorts proponeerd delr capt: cnoll hoedat de orije inlanse natien
die jo op de expeditie na damak sijn geweest, en anderen versoeken
om geduurende den tyd dat sy ten dienste der Ecomp: g’emploijeerd
worden kost penn: te mogen genieten off dat den hr capt: bevreest
is, deselven souden protesteren en eenig regres erlangt hebbende
verlopen
waer op na rijxe overweginge is goed gevonden en gereselveerd om die
natie gelijk aen dE comp: verbonden te houden, en geen misnoegen te doen
opvatten waer op sy haer somtijts tot de vlugt en overlopen by den
vijand mogten begeven voortaen aen allevrije inlanders die
in dese off ander expeditie gebruijkt staen te werden een lake
maend costgels op de hand te verstrecken 'tselve prnaesten aen
haer ho: Ed:s bekent te maken als mede de nodigh omdat
volk aen tehouden, en gem: haer ho: Ede approobatie daerop
verwagten
aldus geresolveerd en g’arresteerd ten dage maend en jare voorsz:
was get/ m:ram, cornelis jongblael, georg fredrik van
beylwit, hendrik bankert, en I C kramer —
Resolutie genomen in rade tot samar:
op.
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op maendag den 17 9b: 1704 op de middag
present
de heer M: ram commisss
de: heer capt: govert cnol
de cornelis jongblaet administrateur
de manh: georg fredrik van beyhab luijtenand
de: bistop ondercoopm: en fercael tot japara
d’ maul: hendrik blanckert
vaendragers
I C Kramer
Den raed vergadert synde proponeerd den Eh=r commiss dewylwijda
gelijx van damak tidinge hebben bekomen haede vijanden int gesigt
van onse pagger sigdagelijx versterkt genoegsaem den aldel ge
„braveerd de onse beguijgteld en allenthalven brandgestigt
hebben en men soo even door de sourouwangs van pang
tsacraningrat berigt erlangt dat de vijanden afgesakt
de pagger 't goed begin rondsom belegerd hebben en d’ onse der
„halven om secours versoeken off het niet nodigh sij de onderwe
„minge nae dewesterstranden voor eerst testaken en met de
daer toe geprojecteerde schepen vaerb= en gecombineerde magten
ten eersten onder'tbeleyd van den h=r capt: cnollde onse inde
pagger 'tgoed begin te seconderen en by te springen en den vyjand
met alle magt vigeur en dapperld aen te lasten en van daer te
verjagen
t gunts
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'Egunt met een parighd van stemmen als ten uittersten en hoog
nodigh is goed gevonden en geresolveerd en daerom de onderne
mingen na de west opgeschort en gestaekt tot dat onse magten
van daer sullen geretourneerd sijn
voort versoekt del capt: cnol om als hij in de aenstaende
attake voordeel op de vijanden behaelt /gelijk wi niet twiffelen/
en dus deselve op haer vlugt in de arriereguarde een goeden
neep kan geven, dan wat verder als 't bestek van haer ho: Eds
temogen marcheren en deselve tevervolgen om aldus daerbeter
gevoelen van hebbende sy het wederkeren een andermael
niet derven ondernemen
waerop na rijpe deliberatien goedgevonden, en aengem: h=r capt: noll
toegestaen is, om ne de vijanden wanneer dese aen 't vlugten
sijn en de victorien genoegsaem aen onse kant is, temogen
vervolgen, tot op 2 uuren van onse vestinge op damaken deselve
als dan in de hindertogt soo veel afbrenk temogen doen als
hem jmmers mogelijk sal sijn 'tgunt aen syn Es voorsigtigh„d en
goed beleyd nae bevindinge van tyd en zaken bevolen blijft mits
sijn E: altyd beloofd syn gedragen conduite in dese te sullen verantwoorden
ook
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ook werd by desen den corpl jochum fredrix op t goed getuygenis
sijner gebieders aengestelt tot sergiant alsoo er wel eendie
lange hier ter custe geweest is gerequireerd werd
aldus geresolveerd en gearresteerd ten dage maenden jare voorsz:
was geh/ m: ram govertcnoll, corneld jongbloet, georgl
fredrik van beylwits abram biscop, hendrikblankers en
J: C: Kramor /lager/ accordeert samarang desen 22 9b: 1704
en getpt/ I d mons Eerste gesto: klerk
Rapport off bevindinge aen den E h=r willem
sorgiant captien hoofd alhier van 'scomp:
„vestingh artillerye goederen &amp; sodanigh deselve
door ons ondergesz: als daer toe door syn E.
voorn: expres gecommittd sijnde inquant en
qualiteyd bevonden is
Jn opvolginge van uEd g’eerde ordre hebben ons vervoegt tot het besigtigen
van ’scomp: vesting en aldaer gesienden bergh die met eenen
steenen minr opgehaeld synde, op aerse plaetsen geschuurten
uytgebogen was synde gem: schuren en uytbuijgingen welten
principalen onder de schetgaten van t canon en oversulx te dugten
Rlaed
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staet ingevalle daerveel van gecamnoneert moet werden wel een
instorting soude onderworpen syn
verder gekomen gekomen tot het beneden werk, hebben aldaer de meeste
pallisaden aen de grond vergaen bevonden des door ons in eerbiedigh
wel nemen is g’oordeelt dat gem: pallisaden /aen gesiende tijd
en gelegenthd niet anders toelaet met swalpen van onderaen te
hegten nog al veel soude konnen geslyft werden en te meersoo
men de gordings van binnen die vrij slegt sijn vernieuwde
En dan binnen gekomen synde hebbe aldaer de meeste logimenten
vryslegt dogh met klenne kosten reparabel bevonden
waervan dan voortgaende tot de artillerije goederen op den bergh
hebben gevonden
20 segge twintig ps yser kanon van diverse calib: als
1 prs van 6 lb bals
15„ —
4 „ d„
3 „ „ 3 „ „
1„
in„ 2 „ „ onbequaem
20 ps yser kanon op den bergh als voren
17 segge seventhien p.r in de beneden werken te weten
14 ps van 4 lb als
2 „ „ 3
„
1 „ „ 2 „ onbequaem
17 ps als voren gesegt
—
37 segge seven- en - dertig ps yserkanon gesaem waer t oebevonden te hebben
3501p„s
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3501 ps rond en 905 ps lankscherp teweten
179 ps rond van 6 lb
364 „
5 „
17
836„
4„
„1
3„
964„
„
2„
835„
11
323„
1 „
„
3501 ps rondscherp als voren
98 ps lank van 6 lb
54 „
5 „
11
4 „
286 „
„
„ 3 „
320„
2 „
11
147„
—
905 p lank scherp
3465 ps ysere baskoegelties
1718 lb lode kogelijk in soorten
4000 „ buskruijt
1071 bossen bond in soorten
800 ps gevulde handgranaten
100 „ vumpotten
10 lb salpeter
10 „ swavel mitsg:s den a tenoemene gereetschappen namentlijk:
23 ps lepels met hun vorken staerten synde van de laets gen: 4'onbequaem
22 „ wissers en aensetters
11 „ koevoeten
1 „ dommekragt vry slegt
6 „ beurs vaeties dog sonder leer overtrocken
2 „ kopere kardoes kokers en
5
„ houte e
25 „ kruijthoorns met haer priemen daer van 6 onbequaem
6
„ schut booren
20
„ londstocken
1 „ keperekruijt lantaarn
dissel
1
„ „
oehaelder
1
11
„
tregter
1
„ „
maten
2 „
1 „ gietlepel onbequaem
2 „ koegel formen
1 „ kruijt zeefonbeq:
6 „ isere vuur lampetten
7 meest vergaen
20 „ morgen sterren.
ven
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van dit overtrappende naer de wapenkamer hebben aldaer bevonden
22 ps bardisanen
2 „ vaendels
4 „ hellebaerden
6 „ muskettens niet haer copie maties
26 „ pistolen daervan een lenemael onbequaem
54 „ snaphanen daer van 19 jnreparabel, en de resterende heel sleght
geconditioneert
141 „ musquetter daervan 20 dienen 'er niet nieuwe laden versien te werden
40 „ lopen daervan verscheyde onbeq:
21 „ snaphaen sloten alle onbeq:
45 „ helepieken
50 „ muskets sloten daervan 20 onbeq:
50 „ halve pieken daervan 3 oubeq:
10 „ heele d=o stocken
20 „ lahouten daervan diverse onbequaem
160 „
syt geweeren daervan 40 mreparabel
28 „
bajonetten
350 „
snaphaen steenen alle onbek
3/5 „ pattroon tassen
¶ alle heel slegt
40„ bandekers
—
14 „ hangerties
3 „ tromvaeten met haer toebehoren
20 „ handgranaed sacken daervan 8 on beq:
onderstont/ sourabaija den 16 9ber: 1704 /was getver:/ Ian
Fransz„, C hortog en Ld Pourell /lager/ accordeert
samar: desen 22 gb: 1704 getver/ I demons Eerste gesw: klerk
Translaet Iavaens missive door den an
„gabeij nalladika aan den Eheer Com
„miss=s M: Ram
„geschreven
Desen brief uyt een suyver en reijn herl,e komt van uE: broeder
den raden angabeij nalladika tot grisse aen mijn broeder
den
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den Ehr commisss muchel ram tot samar: die hoofdss over alle
des E comp: volkeren op javas u E cust dewelke god geve
gesonthd, lang leven op deser aerden
verders dient dese tot bekent makinge dat broeders brief gebragt
door uE: gesant jntie doelsa mijn wel terhand gesteld is, en den
inloud verstaen als dat uE: begeren waer dat ik ten eersten
naersamar: soude overkomen voor welke naerlatenschap
ik versoek mijn broeder mijn geliefd te excuseren wantik
niet van meningben den pang mijn oude vrund te verlaten
want ik een gering persoon ben maer nademaelden pang:
Lamongan met een magt volk van de west naer uE negorij
grisse om deselve te verderven afkomt soo kan ik in mijn
broeders welnemen mijn negorij niet verlaten, en tot mijn
broeder overkomen alsoo alle mijn volkeren op het schieten van
van derhorst wog gelopen sijn, en is de uEt negorij door den
voorn: pang: lamongan met syn magt omsingelt
geworden alwaerhij tot nog toe syn verblyff neemt, soo versoek
ik uE: ordre wegens de westerse vijan den welke ordre ik altoos
sal naer komen en sal ik mijn oude beloften die ik gedaen heb net
verbreken maer naerkomen, alwat ik teseggen heb staet in dese
brief gesz:
Translaet


Van Iavas oostcust onder den 16 9ber, 1704. —
Translaet Iavaens missive door den
angabeij nalladika aan den capt: willem
sergiant ges:
Dese brief nevens groete comt van den raden angabeij nalladika tot
grisse aen mijn broeder den capt willem sergiant tot sourabaija
die het gesagvoert over alle des E comp: volkeren aldaer, die god
geve gesonthd lang leven op dese aerd bodem
mets dese maek ik mijn broeder bekent, dat des E commiss brief
die uE: mede gebragt heeft mijn wel ter hand gesteld is en soude
uE wel verwelle komt hebben, maer door dien het water te laec
is, kon ik niet over de droogte als mede ben ik seer verblijd dat gij
tot sourabaij bent aengekomen, en wil verlopen dat uk het
land java weder in vorige welstant sult helpen brenger
ook soude ik mijn wel gaern by den pang: onder syn bescherminge
met mijn volk willen begeven, maer ik en het gemene volk
sijn voor den pang: lamongan bevreest die mijn met een groote
magt omsingelt heeft en op mijn laet passen, als mede sal ik
int kort de E.r commiss:s brief beantwoorden, en ik blyff
den Elr commisss voor syn bekomen brief dankbaer
alwat
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al wat ik teseggen heb staet in desen brief verval /onderstond/ ge
translateerd samar: den 21 9b: 1704 /get:t/ Tinoteus sesneur
/lager/ accordeert samar: desen 22 9b: 1704 gtv:/ I dmons
Eerste gesworen klerk
Translaet maleijtse missive door den
gustij bedanla off maes wajalan aen
den capt willem sergiant gesz:
Desen brief uyt een suiver en zyn heef gesz: komt van maes
wajahan aen den capt: willem die in de negorij sourabaija
woord die het gesagvoert everall den Ecomp: volkeren, aldaer
die god geve gesonthd wel varen en lang leven in dese werelt
mits dese maek ik mijn heer capt: willem bebrond als dat ik van
balijben vertrocken, en tot sourabaija aengekomen om mij tot
en suiver malometadus geloofte geven als mede om uE.
benevens den angabeij jangrana, en pansie soerangranaes
ordre en bevelen waer in sy mijn mogen komen te gebruijken
te gehoorsamen, gelijk ook om scomp: ordre die aen jangrana
en pansi soerangrana mogen werden gelast, sal ik benevens
mijn byhebbende volkeren bestaende in 200 koppen met mankeren
uijt —
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uyt een suijver genegenthd, naer tekomen dit alle mijn begeren
maek ik dE comp: bekent, want ak mijn lichaem aen de
comp:, op offer om als een vriend met de capt: jangrana en panst„
„ Sourangrana
televen En ook geeern alle haer ordre naerkomen, want het mijn
leet sou wesen om tegens de capt: jangrana en pansi wat
te misdaen
gesz: op sondagh den 6 vandemaend radjap in't jaer ta ao 1112
onderstond/ getranslateert samar: den 21 9b: 1704 / getv:t/
Timohus lesueur lager/ accordeert samar: den 22 9b: 1704
get=t/ J d’ mons eerste gesw: klerk
Lyst van allde ammonitie van oorloge
als 't canon desselfs scherp en de verdere depen
„enland
„denten mitsg:s alle het schiet geweer, als
snaphanen, musketten, en pieken &amp;
soo als deselve hier in voorraet sijn
20 ps iser canon als
14 ps de comp: toecomende teweten
4 ps van 6 lb bals wegende lb 8000
„ 7200
6 „ „ 4 „
1800
-„
2 „ „ 3
525
2„ „ 1 „

lb 17520
14 ps als gem: wegende
6p=s
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6 ps den sousoul: eijgen
2 ps van 5 lb bals wegende 3600 lb
—„
1 „
„
520 „
„

eenvremd maeksel
111
„ 12 onsen onbequaem
u
5
6 ps als boven wegende - - lb4120

A dese handgranaten
20 p:s ysere canouin manere wegen lb 21640
door ouderdomder
briijsen zyn meest 220 ps gevuldehand granaden
alle oubruijstbaar
2 „ kopere kard oes kokers
1060 „ scherpals
900 ps rond, en
160 „ lang
—
1060 scherp als gem:
10 verwissers met hun aensetters
8 „ varker staerten
3 „ kruijthoorns
6 „ laet priemen
4 „ schut booren

zevels
3
12 „ houte cardoes kekers
1 „ londstok
1 „ coevoet
990 lb buskruijt
5950 ps lodekogels in soort
2 „ muslettons met 2 copse maten
8. „ muslets
12„ snaphanen
8 „ pattroon Cassen
1 „ carbijn
1. paerpistolen
6 ps regte houwers
pieken als
„
18
12 ps disielingsen
6 „ halve pieken
18 ps pieken ald gem:
rembang nescomp: logie ady 3 gb: 1704 /onderstond/ gecollationeerd
accordeert met de specificatie reeck: van octob 1704 /getvet/
Anthoni van den Broeke /lager/ accordeert samar: den 22
9ber: 1704 getd T d’ mons Eerste gesworen Clerk —
Sterkte


rijdarhllerge,
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sterkte van alle sodanige sE comp
hoortreckende dienaren als er onder het
commando van den E. manl capt
goert cnol op heden in de expeditie na
qualladamak vertrecken pr de schepen
schoondijk tjagtie de bije en de panthjall
de poegar als
Europeanen
1 vaendaig
sergrants
3
conporaelt
3
2 Camboers
47 soldaten
56
tesamen militairen coppen
11 pennis
1 Coek
1 wemmees ter
constabel
12. matroden tot randlangers
vnnrwerker
4 matrosen ten dienste van den vuurwerker
21
tesamen europianen bij de artillerijd
80
amboinesen in de comp: van den capt: bintang
50
onderwarnar abramsluijt
75
boeginesen onder luijtd Cosima
100
maleijs onder wan jntie
balyers onder sacradjaja -
balijers van japara onder den luijt pacoerambatt.
529
_
te samen des E Comp:s Loontreck: dienaren
vrije macassaren
vrije balijers
20 — 78

tesamen coppen 599
Zijnde het getal der auxiliare javanen door het haestig vertrek met
opgegeven of bekent
Een comp=r samar: den 22 9b: 1704/lager/ accord:t/ getp:/ Idmons 3=s gesw: klerk
Batana
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van Iavas oostcust onder den 16' 9ber 1704 —
Batavia
Aan syn wel Eds den Ed=e here Joan van Hoorn
gouverneur genl mitsg=s d’ Ed=e heren raden van India
Wel Ede gestr: gro: agtb: Erntf: manh:
wel wijle voors: seer genereuse en
Hoog gebiedende heer en Eeren
Naer het sluyten en 't depecheren van onse missivens aen uE ho Ede
agtb: beyde opgisteren gedattd den eenen ver 'tschip oostsond: en
de andere pr inlants paerl: van den chinees antheen ko
komen alhier by den pang: tsjacraningrat en den hr commiss=en
te verscheijnen 2 son rouangs van de gebroeders tommogoms
souranata en padmanagara, en offereren uijt hunne m=rs
name aen gem: pang: en h=r commisss 2 snaphanen, die sij
voorgeven van hunne ouders g'erfft te hebben jtem 2 goude
kritsen en 2 pieken doende beloften van gehoorsaemheyd en
trouwe aen den sousonk: en de comp: mits versoek om pardou
wegens hunne begane misslagen en opstinaeth:d / waervan
hy nu berouw hebben / en versekeren die gesanten dat gem: tom
„magouis, in eijgenerpersonen soo dra herwaerts aen sullen
komen, als sig een briefie van pardon van den sousoul: of
wel


Van Iavas oostcust onder den 16 9ber, 1704 —
wel den pang: en den Er commiss=s komen te onff: 'tgeen
gem: commisss dan ten eersten sal besorgen, en laten dit weck
den tyd die binnen korten sulx wel sal, openbaren aenbevolen
in hope dat sij haerwoord sullen houden
zoo even werden alhier van japara aengebragt 5 vaten daerin
„ne 500 lb bedurven buskruit, die wy mits het nog even daer
toe tyd was int schip oossoud: hebben doen overschepen omacofsij
aen uE: ho Ed agtb overgelevert en verhoond te worden
waermede &amp; wel Ed gestr: gro: agtb: Ernts: manh: wel
wijse voors: seer genereuse en ho: gebiedende heer 3heren
onderstont/ uEde Ho: agtb: gehoorsame, ongetrouwe diena
ren /getv:/ M Ram, Cs Iongbloet, G, F: v: beylwits
A: biscop en I. C. kramer / en tersijde/ Samar: den 23
9ber 1704-
Memorie voor den E Capt: willem
sergiant en desselfs raed als vervanger van
den capt: pieter hogerlinde wien agter
volgens de ordre van haer ho: Ed agtb: tot
batavia dato 10 lb jegenwoordigh nae
batavia
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van Iavas oostcust onder den 16=e 9ber 1704
batavia
batavia vertrekt omme sig tot narigt te
dienen indirigeren der saken deser n ot
hook
f van java, en 't goet vinden vam wel
gem: haer ho: Ed te kunnen reguleren
nademael haer Eds ho: agtb: onse loffelike gebieders tot batavia
mij van hier komen te ontbieden en uE tot mijn vervanger
naer herwaerts hebben believen te ordonneren en ik uE=s t
^ tot naright dese memorie inhandige hoewel aan uE=s
volkomen ervarenth en grondige kennisse der javanen
en andere inlantsz: natie nogh verders aen uEs goede qualiteyjten
voor dE comp: ten haren dienst vereijst werdende niet wil
twijffelen dese tot udo narigtinge wyders uyt te breiden als
onder beneficie voorsz: hadde voorgenomen te doen des dan dese
dus aenvang nemende segge
voor aff uE recommandere de momorie soo door den heer superin
„tenden en admirael cornelis speelman zalr aen den heer
s=t martijn als mede die van den oppercoopm: jeremias
van vliet aen den 3 capt=ts struys aam en die van den Eh
commandeur anthonij zas aen mi by syn E:d vertrek inhandigt
voorts de aff en aenkomende brieven en verdere nodige ppieren
hier ten comptoire becustende naer telopen en te door lesen om
scomp:


Van Iavas oostcust onder den 16=e 9ber, 1704 —
scomp: ordre alhier en op desselfs belangen in dese wt d hoek
van java te pas komende behoorlijk temogen weten om nooyt
verlegen te sijn int uytvoeren derselve waer en wat het ook soude
mogen wesen
het Eyland madura door Eysondere regenten bestiert werdende
als van de uijtters te westhoek, van aros baija tot het doop sala
„wiam gelegen 3 uuren van pamacassam en eenhalve
dagh reijsens van sampan door den panger: tsjacraningrat
wien thans voor weijnige dagen naer samar: vertrocken sij en
desselfs oudse zoon raamaria daer verbleven sijnde geregeert
werd, en wedervan daer af het dogone sihjere tot derselver dt
hoek door devader radmaria dikara en desselfs soon raden
tsjacranagara, als mede hoe sourabaija door den ingabeij jang
„rana wien met opgem: pang: vertrocken is/ en griffe door
radin nalladreck met desselfs onderhorige negorije geregeert
werd welke laest den 25 der vergange maend tb:, sig van
grisse nae gierij gerertereert hebbende ter oorsake denselve door
den pang: tsjacraningrat geroepen sinde om mede na samar:
te vertrecken en omtrent een maend bevorens een syner sonen
nae
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van Iavas oostcust onder den 16 9ber: 1704
nae passouroang om met een dogter van sourapattij te trouwen
gesonden hebbende dese uijtwykinge nae gierij niet ongevaer 500
man veroorsaekt is, vorders hoe door de baleijers van boelillingh
met name demo caleran en galian met haer schelmsen
aenhang nevens den javaen jangsarij balimboange duyjterste
hoek van de n do cust java hoelanger door den Commag:
jaja lalana en principael passourouang door den moorde
„naer sourapattij onder subjectie werden gehonden ook wat voor
chinesen en andere hoofden synde scomp: onderdanen op griffee
als alhier woonagtigh en desselfs gedrag syn sal EEde by de memorie
van den E ram en sas voorn: konnen b'oogen en dierhaelxe
tonnodigh g’agt dat alles de nova te repetere ourdal daer omt
nog geen veranderingh in gekomen is die sig daer inne als nog soo
veel als mij immers bekent is ten genoegen gedragen hebben
en van hunne onhebbelyk heden jets tevoren sy gekomen, syjets
onbehoorlijk: ter hand nemen alhoewel men somwijlen van
dees en gene hun opgeven jols te voorkomt daer egter geen
staet op temaken valt gelijk men waert: geheel op de javaense
tijdinge doen maggelijk ons de ondervindinge heeft aengewesen
en


2


Van Iavas oostcust onder den 16 9ber 1704
en uE: ook almede staen voor te komen die egter niet 't eenemael
teverweren bennen maer op teenste gerugt door voorbarcge
nae batavia off ons hoofd comptr japara daervan voor
waer E kennisse tegeven men ook te vermijden dient om alle
abuijsen die daer uyjt komen tespruijten voor te komen
Dewijke haer Ede ho agtb: onse loffelyke gebeders ons ernstigh sevens
en hoog komen aenbevelen den incoop van geed cattoene
garen te doenen waer toe uE eenige mons ens ter landstelle
„terhand te nemen en de javaanse hoofden als mede de chinese
uyt dien hoofde recommandere uEs onvermoeyt het selve met
ernst en minsame vermaninge in teprenten off het moght
geleuren dat heden off morgen tgene met herten siel help
wenschen daer jets paets voor dE comp: van magkomen
door dien den pang: tsjacraningrat en die vant ooster eijnde
van madura uEs bywylen wel sullen klagtigh vallen
over eenige moeijelijkheden van diverije als vegterije, die des
een off des ander volk malkanderen soude hebben aenge
„daen, en affgenomen waergenEs geen harnasserr sult behoeve
aen te trecken maer 'tselve met alle minnelykhd dienen te vernie
„tigen dog 'tselve teswaer off van te groote aengelegenthd sijnde
maer
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Van Iavas oostcust onder den 16=' 9ber 1704.—
moet men haer nad batavia aen haer ho Ed renvoijegen
als uEs dememorie van den meergem: Tram mede komt
aen tewijsen
Eechinese, maleijers macassaren en baleijers die van batavia
sonder passedulle off licentie hier aenlande, moeten sonder
veel ombegie g’attrapeert werdende maer in arres geno
men en in goede versekeringh weder na batavia op gesondene
werden om aldaer hun straffen in de ketting off anders te
erlangen dan by aldien eenige die vernoemde natieus sigh
alhier off ’t op grisse en andere hier omleggende land streeke
wilde ter neersetten sal men tselve uyjt kragte van ’scomp:
gemaekt contracten en bedonge privilegien met het ma
„taris rijk in genen deel gedogen maer tselve met fatsoen.
en minnelijke ernst afseggen en daervan tragten te diverteren
want den aengroeij derselve tenemael verboden is, sullende„
dierhalven die haer alhier nog onder comp: gehoorsaemld
terwoon ophouden ook wel mogen met soekghd aengesegt
worden jeder na sijn woonplaets moeten vertrecken, verders sal
uE: bide copie placcaten van den 30 maert en 23 Julij 1700
nogh.


Van Iavas oostcust onder den 23 9ber, 1704
nog nader onderrigtinge aengaende de chinesen als ander
inlanders waerop te letten staet tontwaren des cortheijts
halven mij daer aen sal gedragen
alsoo de suynighd en misnagie by alle gelegenthd ten dienste
der Ecomp: alhier by soo een numereus guarnisoen en
kostelijk kruijsvlootie souder winst voor alten hoogsten
nootsakelijk is des werd uE: by deser mede serieuselijk gere
commandeert en eenstigh aen bevolen de vereyste suijnighd
der ongelden van ’t guariisoen en timmeragie sonder
absouluijte nootsakelykhd en onvermydelykhd als andersucs
meer concernerende te betagten en verders prompt op te volgen
'tgene haer Ed:s ho: agtb: de heeren van de hoog indise reg: in
hare g’eerde missive van dato 13 gb: 1698 nae herwaerts
hebben gesz: als 't gene aen de E oppercoopm: en gesaghebber
pieterdurant, en den raed tot japara op de bevinding des
jaers 169 7/8 in margine Ecompt:r sourabaija betreffende werd
aengehaelt des mij eerbiedigh als voren daervan differe
tesevesting die thans met een doorn: hegh aen de buijten kant des
gragb is beplant en uE nu ben overleverende daerinne aen de
selve
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van Iavas oostcust onder den 23 9b: 1704
selve valt niet sonderling te repareren gelijk uEen overal rond hebbe
aengewesen, synde deselve van 37 ps goet yser canon voorsien
die ook nae den eijsch gemonteert bennen en bestaen in
2 ps schietende 6 lb
22 „ „ 4 „
7 „ „ 3 „
6 „ „ 2 „
somma 37 ps yser canon nevens sodanige verder ammonitien
van oorlogen berijgd geweiren en mond kosten & voorsien
soodat uE: dierhalve voor geen vyantlijke attake om in
verlegenthd te geraken in geruymen tyd te vresen hebt —
blijvende verders onder uE. gesagh aen land soo militairen als andere
comp: dienaren nogh posthouden
1 ondercoopm:
3 vaend
1 opperm=r
2 assistenten
6 sergianten
1 onderm
1 constapel
1 constapels maet
1 voorleser
8 corporaels
3 tamboers
108 gemene soldaten
1 sieke vaer
1 quartiermr
7 ambagtsluyden
12 mattroosen
1 jnlants tolken translateur
1 bougisz: sergiant
1 do corporael
26 do soldaten
186 coppen te samen met welke besettelingen uE: in
tijde van oorlogh soud konnen stellen en gaende houden
ot


Van Iavas oostcust onder den 23 9b: 1764
tot nader ontset van japara wast nodigh quam door
dien men des noots sijnde over soedaga touban als andersints
langs delantwegh in deweste mousson dewnd voor
vaerl: niet dienen willende tydigh nae derwaerts tydinge
soude konnen overbrengen jmand der scheijn vriende off andere
schelmen jets willende ondernemen dat egter niet wel
te geloven is sysouden derven onderstaen
tcruys vlootie hier ter compt=r en onder uE: commando
bescheijden sijn bestaen in
tscheepie debije
de chaloup venloo
de scheepie den aerdenhout en
Cbuijsje de buijs
de pantsjall: de bagger
plat visch
„ „
„ cassuaris en
„
swaert vis met hunne manschapp
waervan de eerste gem: van hiermet den maduresen prinsnae
Japara is, en tot beveijlinge en gerusthd der smalle hande
„haers int nauw van madura na off voor byjsourabaija komen
te passeren en waer uE: deselve ten dienste der Ecomp: mogt
komen te benodigen, voor al werende dat aen handerlaers
geen overlasten door de onse werden gepleegt 't gene haer ernstige
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Van Iavas oostcust onder den 23 9ber 1704
door mij menighmaelen is aen bevolen
Niet twiffelende off alle die onder uE: gesagh sorteren sulle in goede
geschikte ordre en jder tot hun schuldige pligt door uE gehouden
werden insonderheyd besorgende indronken drinken en
ongebonden leven niet komen te verlopen nog met den inlander
in geen moeijten geraken daer dikwils geen klene onlusten
swarigheden en onleijlen uijt ontstaen oversulx om het quaet
voor te komen uE: het straffen wel sult weten tegebruijken zonder
conneventie aen die gene welke het mogte verdienen dogh haer
misdaet teswaer synde sentimen/ deselve met daer toebehoorlijk
bewijsen tsij geboeyt off anders nae ons hoofd compt:r japara
sonder te gedogen dat slants groote jets aen haer ofte aen
scomp: onderdanen onder haer gehoorsaemhd off te judicatoir
sorterende dat haer aenmatige mogen als de memorie van den
Ed=e heer spelman zal=r komt aen tewijsen
weest door gaens wel, op uE:s hoede, op dat alle scheijn vrunden en
booswigten eenige quaet voor hebbende en sulx bemerkende
alle hope benomen werd tot het volbrengen van dien, en
dierhalven uE ongemoeijt late tot welke eynde soo wel bijdage
als snagt, goede wagt, en alles gereet en bij der land gehonden
werdende


Van Iavas oostcust onder den 23 9b: 1704
werdende om de bose menschen die uEo soude willen bespringen
en niet op uEs hoede meijnde vinden datelijk met kragt te
konne resisteren en wederstand te konne bieden en te
verdrijven
En waermede desen ten eijnde materie bevindende sal ik desen
fineren met god almagtig te adden hij uE: met syne officie
„ren en onderhebbende volke met gesonth.d en voorspoet be
lieve te segenen en uE herb gesamentlijk: te buijgen tot vrede
en eenighd want door 'twist en en tweedragt 'tgene door
neydige personen pro encontra werd verwekt, en voort gestoken
als haer intrest byde vrede niet vindende komt de comp: maer
schade te lijden en haer Ed:le ho: agtb: tot batavia een groot
ongenoege toegebragt waer door men dan veel tijtsi ongunst
van wel gem: haer hot Ed niet alleen komt tevallen maer
ook syn verderf daerdoor te veroorsaken 't gene nde broederhte
„commandere 'tselve te vertuijden en den Ecapt: willem ser
„giant te bewijsen dat respect en gehoorsaemhd als een jegelijk:
by Eede aen deselve schuldigh is niet twiffelende off sijn sal
omtrent syn minderen en een ijder in syn qualiteijd, en
rangh
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van Iavas oostcust onder den 23 9b: 1704
rang ook maintineren des udo met den andere nevens comp:
dierbare ommeslagh bevele ingodes heijlige protexie verblyvende
nae mijn gedienstige groete, /onderstond/ uE bereytwillige
vrund, /was getver/ P hogerlende, / ter sijde sourabaija den 12
gb: 1704 /lager/ gecollationeert accordeert /en gest/ Dirk
wagbeek
Batavia
Aan sijn Ed den ho: Ed=le heer Ioan van hoorn
gouverneur generael, benevens de Ed heren raden
van nederl=ts India
ontf: den 19 xb 1704
p ieants vaert over
Ho: Ed=le gestr: Erntf: gro: agtb: manl:
chorson
wel wijse voors: en seer genereuse heren
Ho: gebiedende heeren
DDistren tegens den avond syn de saturdagh den 6 deser quam alhier
ter rheede te arriveren t fluijt schip den ysselt, met het aen ons
toegesondene ysere canon met syn toebehoren, daer bij op het
cognossement factuurtie vermeld tot vervullinge van t alhier
op de post sijnde onbequame canon waervoor wij uE ho: Ed
gro: agtb: seer nedrigh syn bedankende
Den 29 der verledene maend ge: wierden tot ons gesonden van desr
commiss:s


Van Javas oostcust den 7 decemb:r 1704
commiss=s ram 2 gecommitt: namentlijk den boekhr adriaen
westplaeten, en constapel laurens prins tot het opnemen
van't bequame of onbequame canon hier op de pos gelijk
uE: ho: Ed:s gro: agtb: uijt dit nevens gaende lijssie kunt b'oogen
hoeveelge bequaem en onbequaem van ijdersooteringe
hier op de post is synde sulx mede op den 26 meij passo alhier
door de gecommitt:s van japara hier gesonden mede gedaen
ten tyde als den luytenand anthony hogenschilt 't compkalhier
als resident heeft overgenomen edogh dewyjl hier ter plaetse geen
planken tot het maken der rampaerden, die tot ses stucken
nog mankeren tegenwoordigh hier invoorraet sijn, sullen
wij egter versorgen dat deselve soo haest als het immers mogelijk
is daer toe verkregen werden om deselve daer toe te laten
vervaerdigen
ook is heden den 7. deser synde sondagh tegens den middaghtvoorn:
fluysselip / naer dat w' het canon en syn toebehoren van
uE: ho: Ede gro: agtb: aen ons gesonden daer uijt hadden geligt
bereeks van hier naerzamar: vertrocken volgens uE: hot Ed gerd:
agtb: g’eerde ordre en sullen nooijt in gebreke blijven 'tsij overcheribon
off.
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van Iavasoostcust den 7 decemb: 1704
off pr inlantse vaert=t uE: ho: Ed gro: agtb: van der javanen geselthd
alhier nae ons uyjtterse vermogen te berigten
kunnen uE ho: Ed gro: agtb: net naders brigten van den toestand
der saken alhier als dat het tegenwoordigh hier alles in stille
is; dogh dat die van paccalongen en batang toewel geen meve„
mentenmakende nog egter aen de cartasourse nagtkant
blijven continueren
Het nevens souden wij tot uE: ho: Ede gro: agtb: over de copia missive
die wij onder dato den 12 9b: pass:o pr inlants vaert: hebben toege
„sonden waer aen wij ons op het nedrigste gedragen
waermede &amp; ho: Ed=e gestr: Erntf: gro: agtb: manh: wel wijl
voorsz: en seer genereuse heren /onderstond/ uE ho: Ed gro: agtb:
gansch onderdanige en verpligte dienaren / gett/ Ls clalsz/ en
Anthonij hogenschils / ende ter sider:/ Tagal den 7 xber: 1704
Lijssie van sodanige canon, rond, Lang,
sohorp, en buskruijt met aenweysing
van desselfs bequaem en onbequaemheijd
soo als jegenwoordigh onder dato deses ten
comptoir is bevonden als
18 ps cannon namentljk:
scomp:


Van Iavas oostcust onder den 7 decemb:r 1704
scomp:
6 p teweten
2 ps schietende 6 lb balsbequaem
3 „
1 „
3
11
20 lood „ en bequaem
nn
6 p.s als voren
van den overleden veldheer rading aria sindouradja
12 ps teweten
1ps schietende 6ld bals bequaem —
3„
11
3 „ „
2„
„
2 „ „
_o als
pp=r bequaem en
En onbequaem
5 ps schetenden tlb: bals als
tp metael
3 „ isere bequaem en
1 „ onbequaem
1 „ „ 28 lood bals
bequaem
12 ps canon als voren
8p canon in't generael
vrlank en rondscherp als
646
96 ps lank scherp teweten
57 ps tot de sponders
19 „ „ „ 4 „
„ 3 „
20 ½ „
9op lang scherp als voren
550 ps rond scherp teweten
114 ps tot de bponders
155 „ „ „ 4
„
1
112„ „ „
„
56„
„ „ 2
„
113„
11
„ 1
355 p rondscherp als voren

vlEp rond en langscherp in't generael
1400 lb
buskruijt teweten
600 lb onbequaem voor ’t hand geweir maer goet voor 't canon
800 „ bequaem voor alles
400 lb buskruyt als voren
266 ps onbequame snaphaen steenen
9079 lb lood musquets en pistool kogels als
86579 lb muskets en
42
pistools kogels
507¾ lb als voren
Tagal den 7 decemb 1734 1704 /getver:/ Z: clalsz: en A: hogenschilt
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Van Iavas oostcust den 9 decemb:r 1704
Batavia
Aan sijn Ed: Edl d’ Ed=e Heer Ioan van Loorn
gouverneur gener=l mitsg=s d’ Ed=e raden van
nederlands India
ontf: den 21 xb:r 1709
Wel Ed=e gestr: gro: agtb: Erntf: manh:
wijse voors: seer genereuse en Eo: gebiedende
heer en heeren
Jngevolge ons jo geadviseerde van den 30 passo en des sousouh: beloften
gaen hier besijden tot uEd agtb: over de gesanten van dien vorsl
gen Tommagan banjapatra ranga pramana jngaleij
1 Jtem van den tommegon Jndanagara
sata djaija en Coera marta tartena, de manglaxamana
met 3 wel bemande vaert=
En sullen deerst gen: aen uE: ho: Ede agtb: overhandigen een missive
van die maijeseijt, en 15 vaendelties in de j=o actie door
onsvolk van de vijanden bekomen dogh aen den voode opge
offert die gem: mays als de vrugten der overwinninge en den
oegst van s E comp: ontsackelyke wapenen in teken van
dankbaerheyd en erkentenisse voor de hulpe die uE: ho: Ed=e agtb:
tot syne verheffing verlenen thans na costij depecteerd onder
welk getal 'er een is met eenigh arabisch schrift behelsende
een gebed en een soord van Eed dat als de hoofdvlagge tot
ammeringe


Van Iavas oostcust den 4 decemb: 1704
animeringe der besettelingen in's vyants pagger heen en weder
is gedragen en waervan ws' het translaet alsoo nog niet vervaerdigt
is, pr naesten uE. ho: Ed=e agtb: sullen laten toekomen
—
by gem: onsen j=o hebben wi uE: ho: Ed agtb: wel g'adviseert de aen
komst van souranatas jongste broeder kingabeij wira
„nagara en de hoop die wij nogh hadden dat de andere broeders
ook wel haest soude opdagen 't geen dan geschiet sijnde wij nu
uEd:e gro: agtb: ter kennisse sullen brengen
op den 3 deser paresseerde alhier met hare wijven en gevolgh, den
tommagoirs souranata en patmanagara en vervoegde haer
ten eersten by den pang: tsjacraningrat met versoek om desselfs
gunstige pakocinagie en voorspraek by den sousouh: en
de Eheer commiss daer op is den pang: aenstonts i scomp:
vestinge en by de h=r commisss verschenen en met lang
daernae gem: sourimata, patmanagara en wiranagara
latende voor haerdragen 22 kritsenen 10 snaphanen 55 preken
2 sombreels en de tommagams paijong bawat 'tgeen fyalles
voor de voeten van dEhr commisss nederlijden en haer
behoorlijk proserneerden biddend decomp: om vergeffinsse
van hunne begane misslagen en obstinatie tegensrevingen
gunt
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Van Iavas oostcust den 4 decemb: 1704
'tgunt haer door den Ehr commisss uyt name van de Ecomp:
g’accordeert is onderbelofte van kouwe en gehoorsaemh, en wyjl
hij versogten dat dien h=r en den panq: hare voorsprake bij den
sousonh: wilde sijn soo hebben sigh die heeren sonder tyd versuijm
met gem: 3 gebroeders allen den toestel en gem: geweiren
na den dalm van jndanagara by syne maij=t begeven
voorwien sy haer ook behoorlijk vernederden om pardon
smeekten en voorts als onderdanen alle trouwe en gehoorsaem
aen hare wettigen heer en vorst waervoorsyden sousouh pae
„gar thans erkennen, beloofden, dus sijne van die maij=t
gratieuselijk ontfangen en gepardonneerd, en blijven sigh
alhier onthouden
van haren vierden broeder kingaleij radjawidjaja hebben wij
nog geen berigt, en weten sij selve niet waer dat hij sigh out
„houd off wat cours hij int vlugten genomen heeft en wyle
die gasten vry suspect en net verder als mense siet te vertrouwe
sijn soo sullen wi haer conduitens en menees wel nauw
dienen gade teslaen tot dat men siet sy haer javaense
wrevelige aerdwat beter na onse meninge leeren schicken, en
pieuve


Van Iavas oostcust den 4 decemb: 1704
preuve van hare getouwighd komen te geven
Tot de onderneminge nad de west maken wij ons dagelyx gereed
en sal deselve binnen 3 a 4 dagen ten uyttersten voortgank
hebben indien wij anders door wind en weder off eenige
andere oeslacusen niet werden tegengehouden waer van
als mede van al 't gunt ons beroust is en eenige conside
„ratie meriteerd wi uE: ho: Ed=le agtb: binnen 1 a 2 dagen de
nodige advijsen sullen toesenden, en desen als ten geleyden
der voorm: gesanten gerigt dewijl sij groten haest maken
besluijten en nae uE: ho: Ed=e agtb: jllustre personen en omme
„slagh in de genadige bescherminge van den almogenden be
volen te hebben verblijven, wel Ed gestr: gro: agtb: Erntf:
manhafte wel wijse voors: seer genereuse En hoogge
biedende heer en heron onderstond/ uE hd: Ed:e agtb: onder
danige en getrouwe dienaren geeft/ M: Ram, G=t cnol C:s
Jongbloet, G: F: v: Reylwits H: blankert &amp; I: C: kramer
en ter sijde Samar: den 4 decemb: 1704 /lager/ P: S: soo
even bekomen wij berigt dat de vijanden op woengaran
wedersterk by een versamelen en haer tot de marschvaerdigh
houden, om onse tonpen als die van hier nae tougouense
voorts
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van Iavas oost cust den 9 decemb:r 1704
voorts na caliwonge opwegwaren van agteren te besetten
en dan hare geledene schaden in de jongstactie op damak was
het mogelijk weder in tehalen off betalen en dewijl er al
wat pericul by sodanigen geval in resideert soo sullen wij
die togt voor eerst nog al wat uytstellen intussen nader
mesures nemen en't beloofde renfort van uE ho: Ed
afwagten
Batavia
Aan syjn wel Edl den Ed=e Heer Ioan van hoorn
gouverneur generael mitsg:s de Ed=e heeren raden
van nederlants jndia
pr de pantsjall: deswaertvis
Wel Ed=e gestr: gro: agtb: Erntf: manh:
ontf: den 21 x:r 1709
wel wijse voors: seer genereuse en
ho: gebiedende heer en heeren
E ons op het hoogst heet dat wij by al ons schrijvens aen uE:
ho: Ed:e agtb: welveel van onsen goeden wille om jets
merkelijx hier bewesten te beginnen aenhalen maertel
kons daer in verhindert werden en gans geen preuve daer
van konnen geven
naer de eerst expeditie op damak prepareerden wij ons teene
mael en nae behoren dogh nauwelijx off nogh niet volkomen
paraet


Van Iavas oostcust den 6 decemb: 1704
paract sijnde wierden de onsen Op damak sodanig geallar
meerd, en aen extremiteyten g’exponeerd dat wij genoot
saekt waren ons hoofd van t westen nae die kant te
heeren
dat desseyn door den segen der heeren met een goet eynde ge
gnzoont en onse konpen gereverteerd synde maekten wij
ons andermael vaerdigh, om dat lang in tilgewesen werk
eens met regten ijver voort tesetten, en was aen onsekant
gansth geen mankement jade nodige ordres en jnstructie
voor de tagalse vrunden reets vervaerdigt en optpoinct
van afgesonden te werden wanneer wy de tydinge be
quamen van svijants by een gerukt aen sienelijke
magt op woengaran waer over de voornaemst hoff.
grooten die nade nederlage met op cartasoura derven
verscheinen, voor en al eer sij op de strenge ordre van
haer mr den pang: depattij revengie genomen, en jets
notabels tegens de onsen uytgevoerd sullen hebben / com
„manderen synde tot voortsettinge van haer desseijn en
om 'twerk tebeter te doen gelucken den groten velth:r sumabrata
in —


155


156


Van Iavas oostcust den 6 decemb: 1704
in persoon afgekomen waeromme wydan ten insigte van
des Ecomp: geringe magt jae landje vol volp tegen der
vianden leger dat wel 50 man tegens een der onse kan
leveren en om de twijffelende aerd en doorscheynende vrese
derjavaense groten diesigh thans hier onthouden gevesolvd
hebben dese onderneminge te staken en uijt te stellen tot dat
wij bij bequame occagie nae bekomen renfort van bata
in staet sullen syn dat exploijt tevolvoeren, met meest
ons eijgen volk en sonder belemmeringe van alteveel
javanen daer men sig dogh niet, op kan betrouwen en die soo
mense al komt te emploijeren door een soort van bedryginge
en vrese voor onse magt tot een attake als gedwongen
moeten werden want soo onse troupen na tougou en
voorts westwaerts sullen ageren moet men ook een redelijk
detachement tot een ruggesteun op de passagie leggen
om vvijants grootleger te konnen sluijten en belerten dat bij
onse magt met omsingelen ende pabafsuijden off wel
jets hackelijx op dese plaets tenteren 't geen men uyjt de
javaense berigten moet geloven dat sywelgesind sijn te
doen


Van Iavas oostcust den 6 decemb:r 1704
doen
van sourabaija hebben wij op den 3 deser een missive van den
capt: willem sergiant en raedin de to 25 passo bekomen
waerbyons komt te blyken dat de 3 balijse officierere door
uE: ho Ed:s agtb: herwaerts en door ons voor't gesonden reets
daer g’arriveerd en telande na paelo vertrocken waren om den
gustij bedaula met de gevlugte baleijs. familien afhehalen
en herwaerts te conduiseren soo dat wy aen den goeden uijtslag
niet twiffelen te meer alsoo die vrienden, op onse recomman
„datie dat volk in der minne tracteren en tot transport
alle hulpe contribueren sullen
Dat de papen van girij haer tot nog toe stil gehouden en
met regt verklaert, maer den afvalligen nalladika in sijn
vlugt van grisse geassisteert en synswijven al eenige
dagen te voren ontf: en geherbergt hadden doet ons en de
sourabaijse vrienden wel vermoeden dat sij net veel goess
sullen bygebragt hebben dogh het naest en gesondeertste
is dat hij door de vermogte en maegschap met sourapatrij
en sijn
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van Iavas oostcust den 6 decemb: 1704
en syn beloften van touwe aendpattij tot een quade
neijginge gebragt en voor een quaderencontre byparesse
alhier bevreest geworden is, en dus heeft hij sigh genoegh
als een rebel en vijand verklaert gelijk ook de baleijs ingesehenen
van dat land die uE: ho: Ed:e agtb: volgens de abusive
berigten geloofd hebben, genegen sijn, om onder scomp:s
gehoorsaemhd haer te begeven 't contrarie betonen want
alle vaert: groot off kleijn die aldaer aenkomen strap door die
assurante en roofzieke gaften gevisiteerd en de handelaers
vrij ruw getracteerd werden soo dat een ijder beschroomt
is, daer aen te gieren off ter negotie tekomen
Deconsideratie die wy ter ordre van uEr ho: Ed agtb: van den
capt: sergiant over die oostelyke gewesten hebben gevordert
komt teenemael te accorderen met de onse by missive
van den 13 passo aen uE: ho: Ed=e agtb: reets geadviseert
waeraen wy ons dan in alle nedrigh=d blijven gedragen
en eenelijk tot besluijt van dien seggen dat tot de besettinge
van de passagie in ’t land van diepan geen geringe maerwel
een aensienelyke magt vereyst sal werden, want deselve rond somme
mnooijants


Van Iavas oostcust den 6 decemb: 1764
insvijands landen besloten legt en die rebellen daeral aen 't be
wegen sijn dog op dat sij jets haclelijx op die van sourabaija
komende te beginnen in haren voortgank gesluijt en die aen
slagen gefrustreerd mogen werden stelt sig den capt: voorn:
met de javaense hoofden soo veel als 't mogelijk is in staet van
tegenweer, waerom wy op syne goede voorsorge ons sullen
gerusten en hem bij aenkomst der hoognodige recreuten
van tyd tot tyd naer vermogen versterken
verebevindinge der slegt geselde muiren jtan bammonitie
van oorlogh stucken cannon &amp;a op dit comptoirtie hebben
wij uE: ho Ede agtb: reets mede gedeelt dogh hier nevens
gaet nog een naderberigtie van 't buskruijt en rampaerden
waer aen geen off weijnigh defect te vinden sij en eral
jets synde facil op dat comptoir kan geredresseerd werden
Het jague de bije dat wy op morgen weder derwaerts menen te
„senden jtem tbuysie aldaer nog verbleven, syn nae 't opgeven
van de overleden al vryswak en lek en met de provisie
van alle de kruijsscheepies is het mede niet nae wensch
gesteld
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Van Javas oostcust den 6 decemb: 1704
gesteld hoewel syvan land nae vermogen versten werden en prin
cipael van spek en vleys daervan de sourabaijse vrienden
ten ruijmsten en nog wel met 26 vaten beset sijn welk een
en ander als vry pressant wij dan nodigh geoordeelt hebben
uE: ho: Ed agtb: te communiceren
opclembang gaet de timmeragie lustigvoort, en hopen wydat
demeeste vaert=d groot off kleijn soo uE: ho: Ed agtb: hebben
gelieven te ordonneren tegen de maend meij aenstaende vaer
„digh sullen syn als er maer geen onverhaedse voorvallen
off mankement van eenige benodigtheden sulx komen
te beletten thans syn sij daer verlegen om groter quantiteyd
pek, harpuijs 9 duijms en dicke dubbelde spijckers waer van
het comptoir japara ook geen voorraed heeft en wyvan
uE: ho: Ed agtb: sullen verwagten gelijk mede het mankerende
clartertie om de 4 pantsjall: op te setten.
met bufffruijt, bequame handgranaten en snaphanen
hebben wy dat comptoir reets geprovideert des wy oordelen
sy haer wel in een redelyken staet van defensie sullen
stellen voor sooverre het mogelijk is ten aensien van de
slegte


Van Iavas oostcust den 6 decemb: 1704
slegte gestelthd dervestinge en gebouwen waerop wylopen
uE: ho: Ed=e sullen gereflecteerd hebben en ons de nodige or
„dres tot voorsieninge laten toekomen alsoo by dese tijden
de vestingen wel sufficant en niet meervolk gesterkt
dienen te sijn het berigt vant canon: en ammonitie
van oorlogh aldaer hebben wy uE: ho: Ed agtb: reets toe
„gesonden dog dat der rampaerden sien wydagelijx van daer
te gemoed hoewel het niet nodigh sij over dies defecten soo eral
eenige sijn veel tyts met over en weder te schrijven te spillen
want op alle de compt=ren van java derampaerden wel ge
„maekt en geredresseerd konnen werden synde het te deser
custe een gebruijk wanneer men geen smit off ook wel
geen ijser tot het beslaen van dien by der hand heeft
het houtwerk daertoe nodigh weder groveren swaerder
te nemen dogh met de affuijten soude het het heel anders
gelegen sijn
op japara hebben w' het canon ook doen besigtigen als mede
het kruijt &amp; waervan uE: ho: Ed=e agtb: hierin close het
copia rapport sullen bekomen en dewyl de kruijtkelder
wel
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wel passabel en redelijk droogh is dog nog wel beter mogt sijn
soo sullen wi onse gedagten tot dies herstelling als mede
tot berginge van een grote quantiteyd dier spetie eerst
daegs eens tewerk stellen
op quall damak is het met de pagger en posthouders in
een redelijke staet gelijk ook op damak met onse vestinge
'tgoed begin dog de negorijen syn door de sterke invasien
der vijanden teenemael geruineerd en soude het wel kon
„nen geschieden dat er weijnig voorraet van rijsten
houd van die kant te bekomen sal sijn dog wywenschen
van herten t beste en sullen alles tot het herstellen
en t wel sijn van die landstreek contribueren en daerom
de volkeren van souranata en padmanagara
die wel 2000 man met den anderen komen uijtmaken
weder
weder derwaerts doen vertrecken soo om die plaets, te bevolken
als naer den eijsch depadij te planten 't gunt dan verhopen
dat wel reusseren sal
van Tagal syn onse 2 gecommitt:s voor 2 a 3 dagen
gereverteerd


Van Javas oostcust den 6 decemb: 1704
gereverteerd en hebben ons sodanigen rapport wegens de gesteltheijd
der vestinge canon &amp;a gebragt als 't nevensgaende copia uE:
ho Ede agtb: sal aenwysen en blykt daerbij dat er 18 prs canon
aldaer ten compt=re syn als
12 van den overleden javaense veldhr sindouradja en
van de Ecomp: dat wel met het inclose extract uijt de
japaerse negotie boekies accordeert
ook dat de batterije wel 2 a 2½ voet te laeg is waerdoor tcanen
bi eenig overval off aennaderinge der vijanden gansch weijnigh
effect soude konnen doen want het schroot en langscherp
meestin de dieke doorne hegge die voor de pallisaderinge legt
soude smoren dogh wijl de heer commisss gedurende syn kort
verblijf aldaer volkomen by monde aen die vrienden heeft
g’ordonneerd, dat by die batterije ruijm soo veel voeten soude
doen rysenen de dicke doorne legge voor een goed gedeelte verdunnen
en afkorten, soo komt het dien hr en ons al vryjwat vremt
tevoren dat sulx nog met geschet sij ook schynt het vrywat
nae spotterije, dat die mess=rs ons de novo komen versoeken om
ordre tot den inkoop van rijs daer sy ten overvloede uyt uE: hode
agtb: en ook ons aenschryvens konnen ontwaren de groote
beloefte
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Van Iavas oost cust den 6 decemb:r 1704
behoefte van dat graen en dat men geen occagie om soo veel
in tesamen als mogelijk sij dient te laten verbygaen synde 'tselve
ook door dehr commisss mondeling aen haer gerecommandeert
bij onsen jongsten van den 4 deser pr de gesanten van den sousout
poegar met de ververde vaendelties afgesonden hebben wij
uE ho Ed agtb: beloofd het translaet vant arabise ge
„schrift op een dervaendels staende pr naesten te sullen laten
toekomen 'tgunt dan hier inclas tot uE: ho: Ede agtb: specu
latie overgaet
ook hebben w' uE ho Ed agtb: teselver tyd g’adviseerd de paresse en
behoorlijk: vernederinge der damakse gebroeders souranata patina
nagara en wieranagara van welkers conduiteus men
voor eerst met veel seggen kan hoewel wij diewelnauw
sullen gaede slaen gelijk mede die van alle de present sijnde
javaense groten dewelke onaengesien haer schoon scheynende
genegenthd en ijver egter al wat suspect en als gedwonge vrienden
ons tevoren komen
Hier ten comptoire als mede op alle de anderen gaet het bysonder
slegt


Van Javas oostcust den 6 decemb: 1734
slegt met de negotie en insaem der javaense waren daer toe de
presente troublen met veel goets contribueren off eenige beters:
beloven en sullen w' ons voeten contenteren met geen
moeyte nog iver te sparen
alsoo de rembangse en tagalse vrrenden reets om contanten
versogt hebben en wybevinden dat den dagelijxen uijtgift allent
halven al vrij groot is en ons in kooten wel soude konnen den
verlegen sijn soo hebben is nodigh geoordelt uE ho Ed=l agtb: tselve
bekent temaken, en ook te versoeken dat w by occagie nog van
eenige zekwijnen mogen versien werden, alsoo er doormenigte
der officieren al vrij veel van dat na tot rantsoen gecon„
„sumeerd werd
Een boekhr pieter joung die bi provisie de trains boekies waerneemt
heeft den hr commiss=s om het ondercoopm: tractament
versogt, jtem den mattroos adriaen baggermans die op tagal
by depen g’emploijeerd werd om het assistenten costgeld 't geen
dehr commisss alsoo van den eersten uE ho Ed approbatie
nog met erlangt hebben en den laesten syn E: niet bekent is
veel min syn bequaemhd aen uE: ho: Ed goetvinden is defecerende
brenger
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Van Iavas oostcust den 6 decemb: 1704
brenger deses is de pantsjall: de swaertvisch die jongst van sourabaija
gekomen en acostij bescheyden is
Ens al 't gunt ons bewust is in desen ter neder gesteld hebbende
zullen wy besluijten &amp; wel Ed=e gestr: gro: agtb: Ernts:
manl: wel wijse voors: seer genoreuse en ho: gebiedende
heer en heren /onderstond/ uE ho: Ed=e onderdanige enge
hoorsame dienaren gett/ M Ram, G=t cnoll, Cs Iongbloed
G: F: v: beylwits, H Blankert en I: C: Kramor, / ter syde/
Samar: den 6 decemb: 1704
onderdanig berigt gedaen door ons
ondergesz: marten bodenruyter opsiender
van scomp: wapenkamer en lourens
prins constapel op den bergh overgegeve
aen dElr vorwanisse commandeur
bitter Ian reede confernerende de gestelthd
van al het hier ten comptoire leggende canon
twelke op de posten en vastigheden geplant sijn
Jngevolge uEe ordre hebben wij ons op alle possen en batterijen vervoegt
en bevonden daer op geplante canon met haer rampaerden
—


tese



tesa


tesamen


in deloge
tesamen
tesamen
tesamen





van Iavas oostcust den 6 decemb: 1704
van sodanige caliber en van hoeveel lb bals bescheten on
vermindert naer dies beqiaenrld ook wel hebben gelet als heer
ondervervolgens gespecificeert staet te weten ijfere canons
10 p.s schietende
2 lb bals waervan een onbequaem
3. „
9„
11
„
_o
11
4„
„
4„
waervan't —
2„
„
6 „
„
o 1 Detael
8
7„
„
„
1„
„
„
10 „
4„
12„
„
„

11
1„
„
18„
38 p=s
Jndelogie 4 klene metale kamer sluckies van prinsmaririts
inventie schietende a jder 3 lb bals dog desselfs laveten
onbequaem om tot gem: stukies gebruijkt te werden
op de passerpunt
3 ps schietende 3 lb bals waervan een onbequaem
11
11
„
4„
11
1 „
2„
„
1,
1„
„

0 p
op de beryh
4
„
„
9 lb bals
16 „
6 „
„

„
15„
8 „ „ waervan 3 onbeq:
11
2„
„
10„
„
5 „
12„
„
11
16 „ „ met een metale broeking
1 „
„
18 „ „
1„
11
44 ps
in't generael p 88 waervan 5 onbeq:, en 1 met een metale
broeking en een metael
d’agt


167


168


Van Iavas oostcust den 6 decemb:r 1704
Eese stucke die in de logie op haer rampaerden leggen daer syn 22 ver
die met scholsen sluijts bouts versien sijn de andere 16 ps sonder
eenig yserwerk
Ee 6 stx: op de passo punt leggende mede op hare rampaerden waer
van twee ten eenemael onbeq: sijn en andere 4 hebben ook geen
beslagh meer als schoten sluyt bouts
P3 44 stx: op den bergh leggende mede op haer rampaerden daer
van sijn 18 ps derselve versien met schot en sluyjts bouts en 4
onbeq:, derest mede sonder eenigl beslag soo dat alle de rampaerden
gene uijtgehondert niet en staet en sijn om het gewelt vant
geschut te wederstaen, ingevalle dat deselve niet met hare
behoorlijk: beslagh soo van bouts en banden versien werden
P 14922 lb buscruijt 'twelke allier in sComp:s maguasijn be„
„rustende is, hebbende tselve mede op 't naukenrigste gevisiteerd
en daer ondergevonden gem: quantit: van 500 lb derselver
korl ten eenemael onbeq: en onbruilbaer is, nog 5500 lb
dewelke invorige tijden door dedampighd des kelders is vogtigh
geworden dog door de goede voorsorge en met 'tselve uijt haer
vaten in deson gedroogt te hebben is 'tselve wel weder om wat
te


Van Iavas oostcust den 6 decemb:r 1704
teregt gebragt soo dat de kort niet anders als tot het geschut soude
werden g’emploijeert soo dat de resterende 8922 lb beq: is, en
tot alle diensten kan gebruijkt werden
E: welke wy boven gem: gecommitts alle het voorn op het
nauwkenrigste ondersogt en gevisiteert hebbende, twelke
w' met onse gewonelyke hand teken hebbe bekragtigtonder
„stond/ ten compte japara den 21 9b: 1704 /was getp:t/ M
bodenruijter en L:s Prins /lager/ accord=t samar: dens
xber: 1704 /get„t/ I: d: mons eerste gesw: klerk —
Aan den E C=r willem Sergiant Capt:
en hoofd alhier
Mijn heer in opvolginge uwer bevel hebben ons andermael begeven
tot besigtigen vant cruijt en d=o kelder welk een en ander
wel bevonden hebbende w' ons refereren aen't door ons overgelevert rap
„port van 16 deser verders hebben ons vervolgens uE g’eerde ordre begeven
tot het besigtigen der rampaerden waervan de hout werken redelijk
en met klene reparatie te helpen dogveel lensen onbeq: en
vergaen bevonden hebben onderstond sourabaija den 23 9b: 1704
was getver/ I: Fransz: Cs hortog en L:s pourel/ lager/ accordt samar
den 6 xber: 1704 geht/ I: d: mons Eerste gesw: klerk
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Van Iavas oostcust onder den 6 decemb: 1704.
schriftelyk Rapport opgestelt vande
situasie der batteryen de doorne hegh om de
vestinge jtem t canon lang enrond
scherp als mede het buskruytt door den boekde
adriaen west plate en conslapel laneens
prins ter ordre delr commisse michiel ram
met aenwyjsing derselve bekwaemheijd
en onbequaemt soo als 't alhier ten desen
comptoir naer gesien en bevonden hebben
Wel gebiedende heer
naerdat wij op den 26 der vergang maend gber: uE: agtb: g’eerde letteren
geaddresseerd aen de commandanten den Emanl: capt:
laurens claesz: en den manh: luijt anthonij hogenschiel
ontf: hadden soo syn wydien eijgen morgen pr vissers vaerl:
naer tagal vertrocken alwaerwy op den 29 deser tegens denavond
behouden sijn g’arriveert, en wy uE: agtb: g’eerde missive aen
voorsz: commandanten hebben overhandigt daernevens verhoond
uE agtb: onse gegevene ordonnantie waerbij ts komen teblyken
onse commissie waerop des anderen daegs een begin hebben
gemaekt


Van Iavas oost cust onder den 6 decemb: 1704
gemaekt en besigtigt, soo de battoryen als de doorne legh buyten
om de gragt waerop wy met alle nedrighd onder 'tgunstigh
wel nemen sullen seggen dat soo verre onse kennisse dien
aengaende toelaet
dat dedoorne legh waervan soo even gesegt een groote beschut
„ting is voor den aenval van eenige vijanden soude wesen
geconsidereert als de batterijen die nu maer ruijm een
voet boven de vlacke grond legt 2 a 2½ voet hoger geleyd
was als soude dan gevoegtk: door 'tligstehoud van de doorne
regt 't canon konnen door spesen en welke boven afge
„schoote toppen dan dadelijk soude konnen dienen tot voethangels
over tvlack velt waerdoor de legh geen off weijnig het sel
soudehebben dat anders niet wel / en soo als deselve batterijen
nu leggen/ geschiede soude konnen te opsigte 't canon int
lijsjel hier nevens gesegt waer de calibere staet in uijtge
„drukte wat te ligt en de doorne hegt op een half mans hoogh
teswaervan hout bevonden werd soo dat buyten alle beden
„ken tlang en rond scherp en wat met het canon geschoten
soude werden daer in sooten opsigte van 5 dikhoud als de over
grote
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Van Iavas oostcust onder den 6 decemb: 1704
grote brete die deselve heeft voor een gedeelte soude moeten smoren
en bygevolge geen off weijnigh effect soude konnen doen en dan
beter suijver weggekapt ware voor sooverre wat de land en zeekant
belangt want aen de revierkant voor al voor de harde stroomen
die van boven komen niet soude konnen gemist werden edog
wel wat van boven soude konnen kort gehouden werden
weshalven voor best g’agt hebben de batteryen 2 a 2½ voet
hoger te leggen om alsoo de doorn hegh die evenwel een derde
dient smalder gemaekt en van boven wat rijkelijk: afgeno
meu tewerden, de commandanten hiervoren gem: uE: agtb:
g’eerde ordre en wel belagen voor tedragen van desselfs
2 batteryen waervan de eene nogten vollen met volmaekt
is, soo veel hoger te leggen als hier voor werd aengewesen
waer op ten antwoord van de mess=rs hebbe bekomen dat sodanigen
ordre van de batterijen hoger teleggen geen de minste
kennisse hebben, anders 't gaerne soude hebben g’apserveerd
en nogh soude willen naerkomen maer dat geen tminste
houtwerk dat daer toevereyschen soude in voorraet hebben
ook van de javanen in dese trouble tijd niet en konnen
bemagtigen
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bemagtigen ook van geen goed timmerman versien sijn want den
genen die alhier present is, de minste kennisse van sodanigen
werk niet en heeft sulx uE: agtb: ordre dienaengaende nader
sullen afwagten oversulx 'tselve hier by hebben laten berusten
en voorts 't schut scherp kruijt &amp; hebben gevisiteerd en soda
nigh bevonden als in t rolletie hier voren gem: slaet uijt
gedrukt waermede wy desen ten eijnde brengen en onder
't gunstigh wel nemen van uE: agtb: welbelage besluijten
niet /onderstond/ E Erntf: agtb: wijse voors: en seer gene
„reuse heer uE onderdanige en gehoorsame dienaren
was getver A: Westplate en L:s Prins in margine
Tagalden 2 xber 1704.
Lijste van sodanig canon rond en lang
scherp &amp; met aenwyjsing van desselfs
bequaem en onbequaemh soo als jegen
woordigh onder dato deses ten desen
comptoire in waren wesen bevon
den sijn als
13 ps
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van Iavas oostcust onder den 6 decemb: 1704
verkanon te weten
6 ps yser _o als
2 ps schietende 6 lb bals Comp:s
3 „
28 loot
1
nu
12 ps kannon als
1 p:s schietende 8 lb bals gekamert
3 „
3 „
als
„
„
2„
2 „
1 ps bequaem en
onbequaem
—
5 ps schietende 1. lb bals als teweten
den overleden radin sindou
4 ps als:
radja
1 ps metael en
yser
En
1 ps onbequaem
—
12 ps kanon als voren
e
8 ps kanon als boven teweten
op van de comp:
12 „ „ den overleden rad een sindouradja
13 ps kanon tesamen
646 ps scherp insoort als
N=ra 3 prvan de tldders syn op
550 p=s rond do teweten
de pantsjall: gelegt welk
114 ps tot de 6 lbders
hier onder t canon sijn
155 „ „ „ 4 —
_o
opgebragt
„ „ 3 _
12„

56 „
„ „ 2 _
als
„ „ 1 _=o
113„

53 ps bytcomps en
60 „ op de pantsjall: welk alhier in besettinglegt

690, 550 ps scherp opEelaspaerberd
90 „ lang scherp teweten
57 ps tot de 6 lb ders
„ „ 4 „
19
20 „
„
„ 3
6ys ps scherpinhoort
120 ps hand granaten 2 onbequaem
20 „ gevulde vumpotten
1400 lb buskruyt leweten

500 lb: d
gedroogt en da bequaem tot het canon gebruijken
400 „
„
goed en bequaem om tot alle desen cie te komen defededel
500„
„

soo tot voorsz: stuckies en waer tselve mogte vereyst werden
in de pantsjall: gescheept
1400 lb buskruijt teweten
900 lb: in de krinckelder
in de panthalt
500
1400 lb buskruijt als boven
18 _o
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18 ps rampaerden tot voorsz: canon als
15 p.s teweten
13 ps welk met schot en sluyt bonts versien sijn dog sonderbanden die de
voorassen om van gen:
2„ sonder eenig beslagh en soude sonder tselve het gewelt van t canon
3 ps on bequaem
niet wel konnen uijtonden
2
13 ps als boven
onderstond/ Tagal den 2 decemb: 1704: was getvert/ A: westplate
en L:s Prins /lager/ accordeert samar: den 6 xber: 1704
getvert I: d: mons eerste gest: klerk —
Translaetarabies gebet op een der
vaendels jo in de vijants pagger op damak
veroverd gesz: staende
Daer is op der aerden soo een suiperprins met gelijk gij ogod wanneer
ik kom te sterven die my soo genadigh: in syne rik sal nemen
dan gyogod als mede is 'er geen een die alle menschen geluk
geeft dan gy prins des hemels en aerde en die de hoveerdige
vernedert en de nederige verhoogt dan gij ogod gelijk her geen dierja
tot het geringste ding toe dat 'er op aerde is en heeft 'twelk niet
door ner oprins is gegenereerd ook is Er geen suijver en zijn heer
op aerden die gmand veroordeelt en straff dan gij ogod en gijosuije
prins sijt die gene die de menschen onderhoud en regeert en die
de menschen haer hert en gedagten weet daar gijogod soo int
goede
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Van Iavas oostcust den 6 Decemb:r 1704
goede als quade, en gy ogod syt een goederkierent god die idermensch
die ne om vergiffenis bid haer soude en misdaden vergeeft ogroote god
„moeder
gijzyjt een suyvergod die geen vader nog „vrouw nog kinders heeft
maer alleen almagtigh is en gyogod syt een onderhouder vant
malometaense geloof by uE: ogod hoop ik hier namaels tewesen
want ik hoop dat gij goedertierent overmijn siel sult wesen want
gij ogod syt die gene die ons geloof opgeregt hebt waer wij naer
hooren sullen soo lang wyleven
ogrob god wij geloven aen uE: en weten dat gy een magtigvors
hijt die onsen ko: sal bevrijden op dat hem geen quaed genaken
sal en al de quaed-doenders omtrent hem hoop ik dat door uE: al
„mogende hand sullen bevrijd en si verdorven worden als mede
ben ik verhopende dat ons uE: sulp van te verdrucken verbranden
en vermoord te werden sullen bevryt sijn, en jder een magwel
geloven dat die gene die op malomelh vertrouwt geen leet sal aen
werden
gedaen weofsele, ja als priesters bij den opperpriesters tot moga
aengenomen werden en die dit geschrift in syn huys hout sal
sekereen gelucksaligh mensch sijn ook wist malomet in siijn
schrift aen dat de zieken en gequetsten die aen hem geloven
en
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en dit syn geschrift na komen sekerlijk: sullen genesen werden
en als sy komen te sterven soo heylig sullen gevangen begraven
werden als de heyligen die tot ansarie begraven syn gelijk
ons den priester kahael in syn geschriften aenwijst dat
wie aen mahomeths geslagt en geschrift gelooft dat sij soo
wel saligh sullen sijn als die aengodgeloven, want malometh
een gesant god is en die naer syn woorden niet en gelooft
sal eewigh verdoen t wesen maer die aen dese syne woorden
geloofd sal salig werden want sin woorden soo klaer sijn
als den dagh want adamis van een klomp aerden gemaekten is
door syn soude uit het paradijs gesloten om dat hij aen god niet en geloofd
en soo sullen die gene ook versloten werden die aen malomet niet en
geloofe maer die aen hem gelooven sullen van hem gelast werden
en daerom ovolckkeren luysterd naer de woorden des propheets
malometh op dat gy alle wanneer gyhieden dorst hebt van hem
mogt gelaefd werden maer weedie gene dienaer sin woorden
niet en hoven en deselve niet naer en komen endie dese
woorden gelooft en naercomt sal met het heyligh water
besprengt en gesegent werden, en ten jk tendagh voor den rigterstael
met
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met een suyver en zijn hert verschynen en sullen als kinders by god en
mabometh aengenomen werden gelijk alle de heiligen van mocha
in den hemel aengenomen werden want mahometh en wij alle
van adam sijn voort gesproten dogh machomekh is ons tot een
propheet gegeven op dat wyj naer syn wet soude leven die inhet
arabies beschreven is en soo klaeren suiper is als deson en
maen die int hoff chedjas scheijnt, in welke hoff een persoon
verschijnt blinkende gelijk een sou voor welke die hem siet haer
sullen neder buijgen en hemaen bdden want hysoet van
spreken en aengenaem van reuk is nu dan alle die gene
die naer dese woorden hooren sullen hiernamaels byden propheel
malometh als syn kinders aengenomen werden en al haer
sielen aen god opgeoffert werden, om byhem als dienaers eewigh te
seven /onderstont/ gecollationeert accordt met de munit
samar: den 6 xber: 1704/getver:/ Z:d: mons Eerste gesw: klerk
Register van sodanige ppieren als orter
ordre van dh=r commisss m: ramthans in
geconsigneert aan syn h:d Edt
een versegelt en met waxdoek bekleedkisti, den
wel Ed=e h=re joan van hoorn gouvern=r generael
ende Ed


van Iavas oostcust den 14 decemb: 1704
Ed=e keven raden van Jndia met de javaaere
tolk nagadita pr prauw maijang naer
batavia overgaen als
No 1 dagregaser van alle
gunt alhier ten comptoire samar: gepasseerd
en naemwaerdigh is van dehr commiss=s
michiel ram ingeschrift gestelt beginnende
den 10 8ber: en eijndigt dato deses
2 copia resoluties genomen in rade tot japara beginnen de
2 april en eijndigt 5 7ber:
3 copia resoluties genomen. in rade tot samar: beginnende den 13
8ber en eijndigt den 3. xber.
4 do acten van verbeteringe beginnende 19 junij en eijndight
8 xber
ongemerkt den brief van den sousoul: poegar
Do van den Commag: joudanagara
_o _o van den Commag: jangrana
do _o van den do souranala
2 brieven van dehr commiss:s m:ram aen syn Ed de d lr Jan
van hoorn gouverneur genl van nederl=t jndia onderstond
samuer: den 14 xber 1704 getver:t I: d: mons Eerste gesioren klerk
Batavia
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Batavia

Aan syn wel Ed=t den 20 R Ioan van hoorn
gouverneur gen mitsg=s de Ed=e h=r raden van n=s jndia
v den javaensen telk
nagadita met een
opgeboeijdepranmaijan
Wel Ed=s gestr: gro: agtb: Erntf: manh: wel wijse
voor: seer genereuse en
Ho: gebiedende heer en leren
by ons briefte van den 4 deser ten geleijde van des sousoul: en tommag:
joedanagaras gesanten met de ververder aen desies gerigt hebben
wy uE: ho: Ed agtb: g’adviseert de komste en vernederinge van de
damaks gebroeders jtem bij die van den 6 pr den panthall:
de zwaertviseh declurgeance van ons aenslagen op dewester
quartieren en de redenen van dien
Dog alle die vaert: ende pantsjalt: syn op den 8 en 9 hier gereserteerd
door ’t ongestuimigh weer en holle zie niet voort konnende
geraken en dus waren wij genoegsaem in verlegenthd om uE:
ho: Ed agtb: de nodige advijsen jtem de brieven van den vorst
en d' andere groten met de gem: veroverde vaendelties toetesenden
als wanneer den javaensen tolk naiadita onderconditie
van een eerlik beloning, syn dienst presenteerde en aennam
dewijse
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dereyse tevolbrengen en vermits denselven ten tyde vande heercom
mand=r saed zalr by vrij ruwer weder en int midden van den
regenmoussen 2 a 3 malen met brieven aen en van uEE ho:
agtb: over en weder is gevaren hebben wij dees sijne aenbiedingh
g’accepteert
met dien naijadita dan gaet den desen waerinne de gen: briefies
van 4 en 6 gecachetteerd gelegt sijn en waeraen wy ons blyven
gedragen tot uE: ho: Ed:e agtb: pr opgeboeijde prauw maijang over als
mede den gesant van den tommagom jonda nagara gen
demang lapamana met de brieven soo van den sousoul: den
Commag: jangrana souranata als die van syn m=r met
dik gew: vaendelties
op den 7 arriveerde alhier te orheede 't jagen desc haepharder en op den
8 'tfluitschip den ijsselt mede brengende uE: ho: Ed agtb: missives
van p=mo deser byde van een inhoude waer op wydan nae
vermogen sullen antw:
voor Eerst bedanken wij uE: ho: Ed agtb: voor de procure van alle
de benodigde goederen ons ver gem: 2 bodems toegesonden en hebben
de voor dit comps daervan aen land doen brengen boven
dat
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dat gene tot voldoeninge van ons particulier eyschie strekt en
apartin den ijsselt is geladen geweest
6833 1/3 rx: paijement
2 leggers zekwijn
2 do arak apij
1 vat domburger bier
1 _o mom
ook hebben wij alle de militaire van die bodems en hier aenland
geligt, om op de aenkomst van de beloofde maccassaren ver 'tschip
ceulen / indien wij door de javaense heeren die om haer refus
van een aensientijk hoofd over haer volk telaten commanderen
en andere redenen by den hr commisss vrysuspect sijn met
gedivert werden/ een tentamen op de westelyke vijants paggers
tegaen doen, en deselve als dan nae sourabaija voort tesenden
hoewel wij dat comptr getschaephardertie als dat van japara
waer nae toelet om t resterende van sijne ladinge te ontschepen
is vertrecken alhier geretourneerd sal sijn met een renfort
intussen zullen versien
bschip den yssels hebben wi op den 12 nae macassar syndreijse
laten vervorderen en nevens uE: ho: Ed agtb: missive onder ons
coudt bekomen ook gevoegt ons briefie tot narigt van den
en
Ed hr gouvern„r directeur willem de roo en raed waervan het
Copia
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copia tot uE: ho Ed agtb: speculatie hier besyden gaet
Tot den inkoop van 4 a 2 tingangs hebben wi reets ordre gegeven
en sullen ons uitterste vlijt aenwenden om die te bekomen
en volgens uEd ho agtb: bevelen met 't schip ceulen naebanda
tesenden
wij verlopen dat uE hoEd verlangen sal voldaen sijn op den ontf: onser
missivens pr 'tschip oostsonburgh en de pantsjall: van den
chinesen sjabandhaer ancko den 1:e op den 23 en den anderen
op ulto passo van hier vertrocken waerinne largo slaet aenge
„haelt de opschortinge van ons voornemen om de west
ende expeditie nae damak met desselfs goede successen
als mede het innemen van Cassum
wegens de tagals sabandarije sullen wy uE: ho: de voorsoover ons
bewustis 't volgende berigten
jn de maend 7ber: passo is den chinesen sjabandhaer thomo door
de tagalse vrienden ten laste gesegt dat hij sighaltyd hier op
samar: outhield en een ander aldaer syn sjabandarip waer
nam, en dat bij in den gedanen togt/ hoewel van geen belang
off gevolgh/ van de chinesen niet nabehoren waren geassisteerd
wijl
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wijl syhoofdeloos sijnde weder na hare woningen waren
gekeerd ook dat alle de chinese aldaer woonagtigh, hadden
versogt de tol van 2 stver op de 9 sacken rijs die uijt gevoert
werden door gem: thomo gevordert en soo sy menen ingevoert
mogt vernetigtwerden daer op is dien thomo principael
door het toedoen van eenige geintresseerde menschen
afgeseth, en in desselfs plaetse weder aengestelt den chinees
poko van wiens goede qualiteijten wij niet veel konnen
seggen, als dat hij onses oordeels heel weijnig ontsagh onder
die van syne natie heeft
Tersedert dekomste nu van den pang: tsjacraningrat heeft dien
tomio en sijn vrouw: die eenigsints aen den pang: gepa
„renteerd is, wederom sijn sabandarije versogt en verthoond dat hij
van 't vorderen van 2 stvers pr 9 soek uytgevoers werdende rijs
onschuldigh betigt was als off het een nieuwe belastinge
van hem soude sijn want hij de volmagt brief van den
sousouh: amancoeral daer toe verthoonde en syde voor desen
dien thol wel niet te hebben gevordert om dat het mits het klijn
getal der chinesen inlabitanten aldaer met de moeyte waerdigh
was
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was maer dat 'tsedert eenigen tijd de chinesen daer sterk aengegroeijt
en vermeerdert waren tselve en niet sonder reden had gevordert
en dat scomp: residenten wanneer by hem als hoofd over dechinesen
tot een optogt benodigt hadden en hij met present was wel
aen de hr commandr hadden konnen versoeken dat hem sijn
vertrek nae desabandarije die hij bediende aengesegt en g’ordonneerd
mogt werden maer dat sulke klagten hem noys door de heer
commandr waer bekent gemaekt waerom dan den pang:
TTacraningras aen ons heeft verklaert dat hy overhet gepasseerde
verwonderd was dat hij gans geen veranderinge goed keurde
en principael by dese tyden, ten sy omgewigtiger redenen
en dat hij ook soude besorgen dat poko afgeset thonio in sijn
regtvaerdige zaek gemaintmeerd en wederherstelt
wierde gelijk ook geschied is, synde dien thonig op den 20 der
gepasseerde maend met een advijs briefie van ons aen die
van tagal derwaerts vertrocken
En vermits de heer commisss sigh met diergelyjke affairen als
principael den sousoul: rakende wijnig bemoeijt soo koms
het ons ook vryvreemt te voren dat die tagalse vrienden
over


185


106


Van Iavas oostcust den 14 decemb: 1704
overdat subrect soo veel derven schryven want eerste klagen bij
overtomio als gesegt is en nae dato beklagen sy haer selven over het
missen van thomos gedienstigheden en dat sij van sijn vaerl:
en volk groot nut hadden getrocken &amp; dat gans tegen ten
anderen is occurerende ook hebben ons die mess=rs geen copia
van de missive over dat subject met den ondercoopm: van
der horst aen uE: ho: Ede agtb: gesonden laten toekomen
hoewel uE. ho Ed agtb: ordre te deser custe luijd dat alle de subal
terne hoofden van de missivens die bij direct nabata en uE.
Eo: de sonden, ook copia nad het hoofd compt=r off den opper
gesaghebber moeten avaerdigen gelijk bij dan ook van diverde
andere missivens 't nodige berigt hebben gegeven dogh hier
uijt blijkt, dat bij dehr commisso net meer adviseren als
haer goed dunkt en genoegsaem uE: ho: Ed=e agtb: g’eerde ordre
overtreden
op den 11 is alhier aengekomen den schoonsoon van den Commag:
manganonna van pattij mede brengende des Commag=s
minderjarig kinden tijdinge dat syn schoonvader niet wel bij
syn sinnen off ylloofdigh was, en op den 12 is ook verschenen
dien Commagoms vrouw met berigt dat haer man nu wat
beter


Van Iavas oostcust den 14 decemb: 1704
beter was en int korte selfs soude afkomen gelijk ons den pang:
tsjacraningrat ook versekert dat annen 2 a 3 dagen salge
schieden twelk indien waer is veel goets sal bybrengen
en intussen ons tbeste doet verlopen
voor 2 a 3 dagen hebben wy alhier tydinge bekomen dat de
J=o van de geestelike gebroeders pang=s van dilangon die
neutrael en alhier by den sousoul: ter gehoor geweest sijnde
op p=mo deser nae qual damak vertrocken met voornemen
om voorts van daer overland nae huys tekeren met sijn
vaerl: omgeslagen en verongelukt is
hier besijden gaen tot uEd ho: agtb: in een geslote kassie over de copia
actens resolutien en dagregister van dit comptr, jtem de reso
lutien van japara uytwijsens het daer bij gevoegt registertie
hiermede &amp; wel Ede gestr: gro: agtb: Erntf: manh: wel wijse voors: seer
genereuse on Eo: gebiedende heer en heren /onderstond/ UE: ho: Ed:
agtb: geloorsame en getrouwe dienaren /get:t/ M: ram
G=t Cnoll, C=s Iongbloet, G F v: Beijlwits, H: Blankert en
I: C Kramer en terbijde/ samar: den 14 xb: 1704 /lager/ P: S:
vermits den gesant laxamana de reijse met derft ondernemen
gesz:
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gelijk den Commag: ons op tsluyten deses eerst laet weten soo gaen de
vaendelties jtem nogh 2 pieken en 2 kritsen die den sousoul: daer
bij gevoegt heeft in handen van den tolk naijadita ende brieven
van den vorst en de tommagoms jondanagara jangranaen
souranata in Chisie met ppieren tot uE: ho: Ed agtb: over
Macassar
Aande Ed heer willem de roo geassumeerd led
in de vergaderinge van haer Eds de ho: indise reg: mitsgs
gouverneur en directe benevens den raed
pr tfluytschip den ijsfelt
Ed=e Erntf: agtb: manh: wijse voors: onseer
genereuse heer en vrunden
OOp den 10 der afgewekene maend wierd ons door den mardijker sybrand
pietersz: wel g’intragueerd uEds briefie ten geleide van een
paket ppieren voor haer Edelhs de loge indischereq: tot batavia
waer mede widien brenger op den 11 do hebben voort laten
seijlen dewyjl er geen swarighd ten dien tyd was om de reijsete
gewinnen en ons de occagie mankeerde om deselve secuurder
off met 's comp: bodem te depecleren en is dat vaert; volgens
de particulier berigten aldaer ook behouden gearriveert
Cornelis
voor het bedeelde nieuws als 't afsterven van dE h=r stull gew:
gouvern=r en directr in banda, en den presenten welstand
aan
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vant macassaerse gouvernemd blijven wij uEd schuldpligtigh
dankbaer en sullen resiproke tot uEde narigt den toestand
der saken te deser cusse hier onder en vervolgens ter ne derstellen
wijtwiffelen niet off uEd:s sullen genoegsaem g’informeert sijn
dat na de dood van den sousouh: amancouratGenepattij inga
laga syn soonpang: de pattij anum die van syn kintse jaren
offal van syn wieg aff een ommenschelike wreedhd aen sijn
onderdanen heeft goeffent sig buyten kennisse van de voor
„naemste rijxgrooten in stillighd en alleen ten overstaen sijner
kevelingen als keyser en oppervorst van java heeft laten
kronen en uytroepen welke nieuwigheden als strydigh tegen
dewetten van ’t mattaramse rijk gevoegd by de reets gepleegde
tyrannip en onmenschelyke wreden aerd van dien pang:
de principaelste rijxgroten sodanigh hebben op gewekt en een
walg van die prins doen opvatten dat sy denselven net voor„
hunvooft hebben willen erkennen maer nae een ander
omsien
En vermits de naeste opvolger tot het ryk is den pang: poegar
eijgen broeder van den overleden sousoul. aman coeral dienae de
bood
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dood van haervader sousonh: te gelwangie in de mattarin al
voor sousouh: geproclameerd was dog omme redenen de opge
vatte wapenen tegen syn broeder over de differenten wegens de
kroon ter nederleggende sig door de Ede heer conpersoo verte
liet bevredigen dat de kroon entrijk aen syn broeder aman
courat cedeerde en van wiens gerust en vrede lievend
gemoed thans nae den uytterlyken schijn een ijder sigh versekerd
houd soo hebben de loff grooten hem aengeraden en occagie
tot syn vlugt van cartasoura herwaerts gegeven
nae dat dies personagie met syn gevolge onaengesien er grotemoeijte
om hem te agterhalen is aengewend alhaer behouden gearriv=s
was, begaff hij sig inde bescherminge van dE comp: ensoud van
tyd tot tyd syn gesanten aen haer ho: Ede tot bata in tusschen
verschenen alhier meest alle de grooten en hielden lijp ang:
poegar raets vergaderinge waerinne hy genoegsaem voor vorst en
heer van dese cust verklaerd wierd dog wijl bij hem niet wel nae
boven off cartasoura konde brengen en in syn setie bevestigen
sonder adsistentie van dE comp: want dien prins van alle
middelen beroofd en heel geldeloos synde, egter sulke spetie tot
sublevatie


Van Iavas oostcust den 12 decemb:, 1704
sublevatie van 't werk en betaling syner dienaren wel benodigt
was verdubbelde dien heer syne ambassades nae batavia soo lange
dat haer ho: Ed:s bewogen wierden, hem voor sonsoul: erkende
en alle hulpe consenteerden
twerk dus verre gevordert synde waren haer ho: Eds en w' van gedagten
dat die grooten haren nieuwen vorst met haer eijgen volkeren
op den throon soude stellen off ten minsten in hare genegenth:d
volharden dog die javaense wijfplaers en wispelturige geeften
veranderde binnen korten van concept verhuysden in alle stilligh:d
en begaven sig tegen vermoeden off nae cartasoura off na haer
eygene landerijen en lieten den vorst in verlegenthd, en alleen
haer ho: Eds in diervoegen gefrustreerd en de goede gegronde hopeverijdelt
siende syn dan terade geworden om door 'scomp: assistentie en
ontsagh derwapenen als het dog niet anders syn kan het begonnen
werk ten eyjnde te brengen en den sousouh: poegar in sijn
wettig successie te maintineren en hebben tot dien eijnde
soo nu en dan verscheide renforten van militairen nae
tagal en herwaerts aengesonden en gerecommandt dat
men dog voor al en voor eerst de stranden voor den sonsoul:
en dE comp:
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en de comp: tsym der minne off doorgewelt soude versekeren dan door
den javaensen schoorvoetende ijver is er gansweijnigh off niet
in't werk gedaen voor en al eer haer ho: Eds den hr mickelram
als haer Ee expresse commisss herwaerts aen hebben gelieven
tesenden en is dien h.r op den 17 october pass:o alhier behouden
gearriveerd tis waer te dier tijd was de h=r caspn cnol op reijse
en met onse troupen in de expeditie nae damak gelijk ook van
de andere kant die van japara om de rebellen aldaer te vernestelen
off tot redelykhd tedwingen, dogh alles was op 'tsterk aendringen
van den gem: capt: geschied en soude anders nog niets begon
„nen sijn geworden
vgevolgt nu van die togt is dat gem: capt: nae 2 renconters
met de vyanden gehad en deselven uyt hare paggers vergaegt te hebben
eyndelijk op damak arriveerde die negorije 't eenemael verlaten vond
en aldaer ter ordre van de hr commisss een paggerdeed maken
die gend is 'tgoed begin met een redelijk getal militairen en
behoorlijk geschut en ammunitie van oorlogh versien dienende
tot een ruggesteun voor de arme gevlugte dog in tyts reserterende
ingesetenen en om de vijanden voornamentlijk: de damakre
Commag:
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tommag: die al een groten aenhang en magt hadden het
wederkeren te beletten door dese beschicking en desags trac
tementen aen de arme menschon was de negorije in weijnigh
wij
dagen weder bevolkt en bij na in vorigen stand soo dat„
moed schepten om van die landstreek de gewone en gewenste
vrugten weder te sullen erlangen dogh wij sagen dees gegronde
geede hope binnen wijnig tijts verdwenen
want nae dat gem: capt: op den 24 octob: met onse troupen van
daer geretourne was en dat w' ons prepareerden om onslang
voorgenomen desseyn nae de wester strande werkstelling temaken
en deselve voor den sousons: en dE comp: te occuperen heeft sig den
pang: de pattij soo veel aen die plaets laten gelegen sijn dat hij
die / het koste wat het koste/ heeft willen wederwinnen en
vermeesteren tot welken eijnde syne principaelste magh, uyt
ruijm 30000 weerbare gewapende mannen beslaende allenx
kens en bykonpen derwaerts afgesakt is makende allen 'thalven
sterke gepallisseerde en niet aerde wallen, en retreuchemen ten
versiene paggers tot bint getal waerinne sij considerabele troupen
tot besettinge plaetsten en voorts met omtrent 15000 man
onse
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onse vesting nader den rondomme blandsligtende, en onse posth=rs
sodanigh benauwt en besekk houdende dat men geen brief off
tijdinge daer af off aen brengen konde, dog eyndelijk daervan
volkomen kennisse erlangt hebbende waren wijgenoot
„saekt om tot maintien van ’s comp: dierbaerrespect
onse geringe magten onder ’t beleijd van den capt: cnol weder
derwaerts tesenden, en de onse uyt die extremiteyd te verlossen
dan
gem: capt: dheelr op den B8 van de afgeweke maend in de
revier van qualdamak gekomen synde en die voorts opvarende
hoewel door de sterke affwateringe met groot moeyten pond,
alle passigu ongemacktj wierd diverse eralen van de vijanden
besprongen en d’ onse door de afdryvende brandende vlotten
in pericul gebragt van hare vaert=s / daer het den vijand wel
sulle
principael scheen opgemunt te hebben / te verkesen, dog door gades
bystand en onvermoeyden ijse van ons volk dat te boven geraekt
sijnde marcheerde gem: capt om 'tsukkelen met de vaert: teeviteren
op den 20 smorgens vroeg in voll vrond met de onsen verder op en
nae den vyand die sy omtrent ten 9 uuren aen de linker sijde uE
haer groote pagger byt chinese campon rencontreerden komende
van de
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vande regtersijde op de vlakte en rijst velden in een groote
menigte soo te voed als te paerd mede afzacken soo dat den
capt: cnol / om niet tussen beijde sviands magten besloten
te werden resolveerde hare paggers / eerdie van de regter sijde
te seer naderden/ met alle vigeur en curagie aen te lasten
t geen dan ook opstonts geschiede en hadden de onse het geluk
om de vijanden nae een hard en scherp gevegt van½ uur
op de vlugt en in grote confusie tebrengen en door de masa
„cre die onse inlantse militairen onder deselve maekt haer
sodanigen schrik en verslagentheyd op tlif te jagen dat syhare
werken timmelinx en hals overkop verlieten gelijk haer magt
die op de vlakt met onse regter vleugel ook al mactie geraekt
was door de sterken tegenstand die syvonden en t sien veroveren
van hare pagger 'tvelt en de overwinninge aen de onse ten besten
lieten en gevende voorts alle hare werken en paggers ten
proije, namen sy de vlugt tot geheel int gelergte waer
door dan onse vestinge wel ontset de victorie bevogten dog
de landstreek van damak voort grootste gedeelte geruineerd
is geworden
aen
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aen onse sijde is maer een boeginees soldaet gesnenvelden 4 gequets
dogh niet dodelijk: maer aen svijants sijde synder wel 500 gesneuveld
daer men nu alvan versekerd is buijten de gequetsten, en doden die sij
stil hebben weg gevoerd waer onder veele mantrijs en groten sijn
thans wy hebben berigt dat erwel 40 in haerdraeg setels wegh
gebragt ende 2 grootste bevelhebbers mandoeredja en mandaraka
aen haer quetsuuren geslorven sijn
redelijken buijt heeft 't volk bekomen en 15 vlaggeties ofvaendelties veroverd
wyl alle de omstandigheden moet men geloven sy tbysonder ter herten
genomen hebben, en gemeent onse posth=rs door een langeblokada
uijt te hongeren en dan te overrompelen, en massacreren voorts met
hulpe der rebellen aen de west ons hier tussen beyde besluyjten, en
een quaden trek te spelen dogh den hemel heeft hare quade aenslagen
verbroken en ons reden gegeven om den al mogenden van herten
te danken voor syn genadigen segen overscomp: wapenen verleend
dus victorieus is gem: capt: met onse troupen op den 24 passweder
van daer gekomen en hier nae beloren verwelle komt
versedert hebben wij ons weder genoegsaem geprepareerd en in
slaet gebragt, om jets aende andere kant op de vianden tetenteren
maer telkens werden w' verlindert off door ongestuijmigh weder
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en onbruijkbare wegen off door de verdagte vreese der javaense
wijffelaers die sigh thans hier onthouden en om haer wankel
moedighd niet veel te betrouwen sijn
En vorenstaende is dan wel t principaelste dat er tsedert
de dood van den sousoul: amancoerat en de komste van
de pang: dogh nu sousouh:e poegar alhier is uijtgeright
excepto eenige kleijne dogh scherpe rencontres omtrent
tagal en ’t innemen van Cassum door onse javanen en nu
sullen wi uEd int kort verthoonen den staed der zeestranden
en daer scomp: dienaren wel principael haer residentie
hebben off dE comp: aengelegen is
van tagal dan tot hiertoe heeft den vijand alle plaetsen geoc
cupeerden sigh daer al vrij sterk gemaekt dogh van hier
tot japara en van daer tot- sourabaija syn alle de stranden
uijtgenomen grisse sedaija toubang en javana/ in ons gewelt
en sullen wij ons moeten genoegen met deselve voor de comp
maer wel te bewaren, want omver jets notabels te onder
nemen syn wij niet in staet alsoo ergeen magt van
volk genoegh is en al in postuur synde sullen wij door
het


197


198


Van Iavas oostcust den 12 decemb: 1704
het wester mousson maer al teveel verhindert werden off ten
uittersten magt men bij een tussen poos van goed weder de
rebellen van hier tot tagaltie van weder sijde attakeren
en vernestelen synde het ten hoogsten noodsakelijk die plaetsen
voor onse h=re en m=rs te versekeren en occuperen eer men
jets goets landwaerd in tegen der vijan den hoofdmagt kan
beginnen
grisse
op geeer is 't alles in repen roer door de afvalligh van den
regent nalladika die sijn soon aen de dogter van den bekenden
moordenaer sourapatty uytgeluwtz: hebbende alleen op hem
schynt te betrouwen en syn land aen de balyse roofvogels
tot een schuyl paets verleend waerom de handelaers
daer niet veijligh konnen aengieren
fen moordenaer sourapattij houd sig op passouroang /soo men
ons wil doen geloven/ nog stil dogh men heeft uijtparti
culiere berigten dat hij den pang: depattij met een aen
„sienelijke detackement gesecondeert en hem voorts
geaccordeert soude hebben om in syn landje een pagger te
maken 't gunt depattij als hij door dE comp: op cartasoura
aengelast en op de vlugt gedreven werd tot een retraitte
en schuijl
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en schuijl plaets sal dienen ( is waer tot den gptogt ieijge
ner persoon is den moordenaer niet wel tebewegen maer
de blyken syn te groot om niet tegeloven, dat hysig als 'ter
eens regt op aenkomt met de pattij sal conjungeren tegens ons
volk optrecken en ageren thans die van sourabaija hebben
wij gerecommand=t op hoede te sijn en goede wagt tehonden
want haer magt aen die kant almede niet verder kan strecken
omtrent madura en sumanap verthonen sigh dagelyx tegens den
avond 4 a 25. kloecke vaert=s dogh bydaeg steken sij diep
in zee welk gedoente met veel goets belooft altyd w' vresen
dat den gevlugten ontstandvastigen raden soederma die
alvan overlange pretentie op sumanap heeft gemaekt daer
wel een invasie sal tragten te doen, en sigh mogelijk niet
secours van sourapattij offanderen op die vaert=e bevinden
waervoor dan de inwoonders goedewagt moeten zouden
gelijk haer door ons is aen bevolen want 'er anders voor eerst
niet tedoen valt
Pusis het thans met java gestelt het vuur disoorlogs is aent
blaken en wy syn op alle posten mallarm om met onse
kleijne
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kleijne magt 't geen wibesitten wel te bewaren en nae den
regen mousson voor de oostelijk winden en landsaem weder
sal plaets gemaekt hebben, een aensienelyke magt van
batavia te verwagten met sodanige voorsieninge en nodige
ordres dat wij in staet mogen sijn om den pang: depattij
op cartasoura te gaen vernestelen hem en alle vijanden
van den sousouh: poegar en dE comp: te verdelgen, trijk
aen den wettigh erkende vorst van alle rebellen gesuijvert
overleveren en eyndelijk scomp: ontsagh respect en intrest
tegelijk te belartigen
Eenelk en als gesegt sal men den vyjand nauw moeten opserveren
hoewel wij in die tijd wijnig quaets van haer kant verwagten
„in
tvoornaemste dat wij vresen is dat de pattij, tussen syne
gesanten allen thalven soo nabalij bouton macasser als
andere plaetsen sal senden en die vorsten om bystand versoeken
waerinne hij reusserende, wij ons telijk bedrogen en te groten
resistentie souden vinden dogh wy verhopen ha twyffelen niet
dat uEd' acostij en daerom heen door uEd voorsigtighen wijs
beleyd ten besten van de comp: daersorge voor sullen dragen
en
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en daerom hebben wij ook dienstigh g’oordeelt uEde vant een en
ander de nodige kennisse te geven
Tot besluyt dan der javaonse affairen sullen wy uEd de principatlste
groten die eenigh vermogen hebben en als goede g’intentioneerde haer
alhier by den sousoul: poegar onthouden ter nederstellen als
Eerpang: van madura adjepattij tsjacraningrat en den soura
wel
baysen gouverr jangrana die mede nae hare landen geretourre
sijn geweest dogh door den ondercoopm: en translateur van
der horde/ expres door haer ho Ede afgesonden / weder herwaerts
aen syn geconduiseert off liever half gesleept
Den Commag: marta poura van japara ranga dimangala van
caliwonge welke plaets aen den vijandis aria wiranagara
prejees
hooft van pamalang benevens nog veele andere mankijs, en in
gebeis die onder gem: mess=rs sorteren jtem de damakse gebroeders
Commag: souranata tommag: patmanagara en jngabeij
wira nagara met haere mankijs en gevolgh die 'tsedert de joba
„talje van den vyand syn overgekomen voor den sousouh: haer vernedert
en van den vorst en dE comp: pardan erlangt hebben
Dog alle die gasten die nog al een tamelijk gevolgen getal volx tot
adsistentie
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adsistentie bi haer hebben, kan men met veel vertrouwen voor dat hier
een aensienelyke magt van dE comp: sal sijn waerdoor sy ons
sagh hebben en eens regt aen den dans konnen gebragt werden als
wanneer wij vernemen het welgaen, en de rest van selfs toe
vallen sal dit sijdan tot uEd na rigt en
hiermede verlopen wij dat uEd' gecontenteerd sullen wesen waerom wij
5 copia
geright
ook den desen / die principale gebeede is ten geleide deinclos missive
van haer ho Eds onder ons couverl bekomen jtem de fluylden
ijsselt die naehier eenige goederen voor dit compse en eenige
inlantse militairen voor sourabaija gelost hebben thans naer
coftien uEd overgaet / sullen besluyten en uEd personen en dE comp:
dierbaren staet en handel in de bescherminge des almagtigen
bevesen. en nae groete verblijven /onderstond/ Ed Erntf: agtb: manh:
wyse voors: en seer genereuse heer en vrienden / lager/ uEd agtb:
genegene dienaren en goede vrinden /was getdt/ Mram, G=t Cnoll
Cs Iongbloet, G. F V Bijlwits, H Blankert I: C Kramer
in margine/ ten compt=re samar: den 12 xb:r 1709 noglager/
gecollationeert accordeert /en was geteeckent/ I: de
Mons eerste gesworen klerk
Translaet
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Translaet Iavaons missive gesz: door
den sousoul: pakoeboelana sene pattij
jngalaga abdul rachman sadjiden pana
tagama aen syn Ed den here gouvernr gen
Joan van hoorn en de heeren raden van
jndia ontf: tot batavia 21 xb: 1704
Desen brief verselt met een menigte groete en heylwensinge mitsg:s
lang leven en gesontheijd op der aerden komt van den sousouh:
pakae boelama sene pattij ingalaga abdul raglman sadjidin
panalagama dewelke syn hoffhoud tot samar aen onsen vader
den heere gouvernl gei dien int hoff binnen 't casteel batavia gesuc
cedeert is en deheren raden van jndia residerende int casteel
„
batavia als mede onse groete aen mijn vader den here gouvernt
gen willem van onthoorn dewelke d —
wijders senden wij aen uEd ho: agtb onse gesantengen jngabeij cart
djaja ingabeij banjak patra en ranga, pramana benevens de
mang lapamana die door den Commag: jonda nagara werd
afgesonden tot overbrenginge van onse brieven mitsgs tot afleg
„ginge van onse pligt van geluken segen wenschinge bij den
here
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here gouvernr gen=s joam van hoorn dewelke inplaetse van den
heere onsen vader den oud gouvernr gen=l willem van outhoorn
met desselfs genegenthd en goedvandinge van alle de heeren raden
van jndia in ’t bestier van 't generael gouverneu is opgetreden
tgene ons ook seer aengenaem is geweest te verstaen en
daerom wyden almagtigen god voor syn segeninge dat hy den
persoon van syn Ed=t den heere gouvernr gen=e joan van hoorn
in't generael gouvernement heeft laten op treden bedankt hebben
mitsg:s voorts onophondelik onse bede naer den hemel afdenden
om van den here aftebidden dat hij syn Ed=t bestendig in syne
„envoo
spoedigh
reg wil laten continueren en hem een lang seven gelieven te
verletien op dat hij als een vader en moeder van vele mag sijn, als
ook dat alle de gem: die sig tegens uEd ho agtb: intentie en bestier
wilde komen te opposeren met een flauw en neerslagen gemoet
gestraft en voor syn ho Eds naem een groote schrikenvrees
mogen hebben, dit alles is 'tgene dat w' van den almagtigen
god sijn biddende op dat wij geduurende ons leven aen uEd ho:
agtb: een stut en steunsel en naer ons onse kinders en kints
„kinderen mogen en voorts deselve gunste gemelen die wy van uEd
ro:
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Haltyd Erlangt hebben,
widers maken wij
ho: agtb: verronweling om onse saken te landhavenen afgesonden,
bekent dat onsen
broeder Een commiss:s
En tomms van
benevens een getal van 708 coppen soo europese als ambo
die door vuEd=le o
aghtb:r naar Sama„
nese bandanese boeginese macassaren en balitze militairen
rang als uEd=le ho:
aghtb=re
met hunne geweiren in soort by ons alhier verschenen sijn en heeft
ook den heer commisss aen ons uEd hor agtb: vastgestelde
resolutie en begeerte bekent gemaekt voor welke genegene
gunsten wij uEd ho agtb: ten hoogsten bedanken dog hadden
volgens mijn sentiment en gevoelen omtrent mijne saken
te behandelen den Er commiss=e 3 a 4 maerden eerder hier
geweest soo soude 'tselve nu al gedaen sijn off ten minsten
daer aen niet veel gemankeert hebben deredenen waerom
ik dit uEd ho: agtb: komen voort tedragen syn om dat wij
ons van den raeden voorslagen van onsen broeder den com
mand=r niet hebben konnen bedienen maer daer en tegens hebben
wij wel jets met mijn broeder den capt: cnoll voorde komst
van de heer commisse mede konnen beraet slagen en beginnen
gelijk hij ook vele reden en voorwerpen gedaen heeft omtrent de
te doene tegenstand van onse vyanden evenwel altgeen uEd
ho: agtb: gelieven goet tevinden sullen w naerkomen en op volgen: —
ook


206


Van Iavas oostcust onder den 12 decemb: 1704
ook synde mantries die buyjten pang: tsjacraningrat, op samar: sijn
gelijk den ingabeij jangrana den Commag: martapoura, ranga
„diemangala en tot candal demang singadjaja alle ipersoon
sonder enigh volk by hun te hebben benevens de 2 mankies
van coedoes mitsg=s de gemene volkeren van grissen tsjedaja
sonder haer opperbevelhebberen alhier verschenen, hebbende den
tommag: manganonna imand. bij ons afgesonden om door
deselve syn pligt van onderdanighd te laten afleggen dogh is selfs
inpersoon nogh niet verschenen dat wij geloven door de veelh=r
off swarighd der vyjanden daer hy nog by en onderswervende
is toekomt
Nog maken wij uEd=l ho: agtb: bekent dat naer het innemen, en
vlugten der vijanden van damak die door den captcnoll, en
javaense manties verjaagt sijn, hebben den Commag: souranala
en syn jonger broeder den Commag: patmanagara imand
afgesonden om haer onderdanighd op te dragen dog hunne jonger
broeder gen wiera nagara heeft sig alvoor heen tot samar:
laten vinden en de gehoorsaemhd van ons onderworpen maer
haer jongste broeder nata wiedjaja weten wij niet teseggen waer dat
deselve
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deselve sig onhoud
zoo als mijn affgesondene meende onderseijl te gaen quamen tot samar:
te arriveren t de Commag: souranata en patma nagara die
ook door den pang: tsjacraningrat, voorts naer de logie by den
commisss en capt cnoll syn gesonden in 't bywesen vande
mankijs Commag: joudanagara ingaben jangrana ranga
die mangala en 2 mantries van coedoes maer sijnde den
tommag: martapoura te dien tijd indispoost en van daer
en uyt de logie syn syh: by ons verschenen en hebben hunne
eijgekritse en preken als ook die van hunne mantries aen
ons overgegeven dogh wihebben de kritsen aen de Commag: soura
nata en patmanagara, benevens wiera nagara opstents
wederom gegeven en de kritsen en preken, van de verder mantries
aen den pang tsjacraningrat doen inhandigen en dewijl nu den
Commagom souranata sigh wel 'teenemael submissie komtten
thoonen soo hebbe evenwel haer zaken met ten eenemael willen
afdoen off vereffenen maer stelle 'tselve aen't goedvinden van uEde
ho: agtb: en hebben wij ondertussen met goet vinden van den
commisss en den capticnoll het gesag tot damak aen
eenen
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eenen onderhorigen van den Commag: soura nata gen prana
jouda opgedragen met de benaming van Commag: souranagara
dien ook twee ombols gevangen en opgebragt heeft, onder het
gevegt en goed succes van den oorlogh tot damoekvan waer
de vyanden door de capt: cnoll en syn byhebbende comp: die
„naren benevens de javanen mantries en gemene volkeren
die sigh altyd by en naer den capt: cnoll gevoegt hebben verslagen
en verdreven sijn
ook maken wij aen uEd ho: agtb: de tijdinge dien wijvan carta
„soura bekomen hebben bekent, als dat sourapattijq van
sijne mankies ingesantsz: aen den pang de pattij lot carta
soura soude afgesonden hebben met namen de ingabeijs hellor
hiedul malarat en soeraningrat desoon van tawangaloen
dewelke 300 balyers en 3000 javanen mede gebragt hebben soo
heeft den pang: de pattij op de verscheyjninge van boven gem: gesanten
tot cartasoura haervoor gehouden om naersamar: tetrecken
en gem: plaets te verdistrueren 'twelk de afgesondene niet hebben
willen doen vermits syvoorgaven daer toe geen ordre van laer
=r en m=rs sourapattij te hebben weshalven pang: de pattij antw:
en syde tegens de afgesondene by aldien ghy tselve met durft ondernemen
dan
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dan kmnt gij maer weder vertrecken t gene sy seyden te sullen doen
maer dat sij eerst versogten om de vrouw van naranghkasoema
die met den ingabeij wiera wangsa tot bagaleen getrouwt is
als ook de vrouw van den pang: djagaraga die met den
ingabeij radje mangala getrouwt is, temogen erlangen
en soo by aldien den pang: haer versoek niet wilde inwilligen
sy ook niet soude vertrecken synde dit 't gene de afgesondene van
sourapattij aen den pang: depattij hebben geantw: waer by het
ook voor eerst is blyven steken gelijk ons dat alles door eene
van mijn afgesondene dien wij naer cartasoura om desaken
aldaer te ondersoeken gesonden hebben bekent gemaekt is
Eyndelijk sende aen mijn vader den here gouvern=r gen=l tot een geschenk
1 krits met een goud schede gend naga
1 piek
2 lasten rijs
5 vaten en 7 potten olij
en aen mijn broeder den here directr gen
1 lakrijsen
10 potten met olij
en alsoo tselve een weijnig en gering is versoeke dat niet qualijk: afgenomen
maer tot een teken van genegenthd strecken mag vermits door de
haestighd dat wi bevreest waren dat ons de weste wind overvallen
souden
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van Iavas oostcust onder den 12 decemb: 1704
souden geen meerder gesonden hebben als ook hebben wij nog uEd
ho: agtb: eerbiedigh voor te houden dat wij alhier geen paerd van
goed postuur en bequaem om voor ons te gebeuyken als alleen
van de javaensen aerd hebben weshalven w' uEd ho:r agtb:
gunste versoeken om ons van sodanig een te voorsien zijnde
alle 't gen in dese brief door ons gesz: is, eenelijk: geschiet
als wesende uEd ho: agtb: onse vader en broeders om van
het voorgevallene aen uEd ho: agtb: kennisse te geven
gesz: op vrijdagh den 7=e dag van de maend saban in tjaer hee
Translaet Iavaense misiregesz: door den
tommag jondanagara tot samaragaen sijn
E=t den h=re gouvernr gen=l jan van hoorn
ende Ed heren raden van jndia ontf: tot batavia
den 21. xb: 1704
Desen brief verselt met een menigte van groetenisse en heilwensinge
mitsgs lang leven en gesonthd op der aerden komt vanden tom
„mag: jonda nagara tot samar aen den here gouvernr gene joan
van hoorn, dien in 't hof binnen 't casteel batavia gesuccedeert is
en de heren raden van jndia, residerende intcass=r bata dewelke E
wijders


Van Iavas oostcust onder den 12 decemb: 1704
wyders kome ik net onderdanighd mijn pligt omtrent syjn Ed den
here gouvernr gen=e door mijn afgesondene demang lapamana
en den laera marta koona by desen afleggen alsoo syn Ed van
hoorn inplaetse van den oudgouvert gen=l van oukoorn met
desselfs genegenthd en toestemminge van alle deheren raden
van india in 't gen=e gouvernement is komen te succederen twelk
mij ten hoogsten aengenaem is geweest te verstaen en dierhalven
daghen nagt den almagtigen god, daervoor gedankt hebben
alsoo ik nu en alle mijne vrunden verhopen tot samar: een stud
en steuusel aen uEd ho: agtb te hebben, op dewelke ik nevens
god mijn hape en vertrouwen stellen
voorts sende ik aen uEd ho agtb: ingeschenk
1 krits parong met een goude schede en hegt gend dpergeman
1 piek gen kalalatang, en
1 Castrijs
twelk alsoo maer een weijnig en gering is tot een teken van mijn
onderdanighd gesonden werd en hope 'tselve ook daervoor door uEd ho
agtb: aengenomen sal werden; ook soude ik nevens mijne nedrige
groete aen den oud gouvernr gen=l willem van onthoorn ingeschenk
½ lastrijs en alsoo het mede eenweijnig, en vangeen waerde is versoeke
dat 't maer eenelijk: tot een teken van erkentenisse strecken magh
Eijndelijk
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Eyndelijk kome ik uE: ho: Eds by desende tydinge diene alhier tot samar:
gehoort hebben mede deelen, te weten dat we verstaen hebben dat er 12 van
de boven landfiste negorijen onder samar: gehorende door de vijanden
zijn
ingenomen en daervan 3 plaetse in debrand soude gestoken heblen
als kandrie, nakasawit, en kramaes synde de bevelhebbers der
vijanden gen poespanagara en gadja dien sigh met hunne volk
tot oenguaran onthouden doogh sy haren pagger tot padak pa
„jong hebben, dewelke omtrent 4 mylen van samar: is leggende gelijk
ook ten westen omtrent delimiet scheydinge van samar: encalie
„wonga in de negorije gend toegae hebben de vyanden mede een
pagger, opgeworpen na gissinge omtrent 17½ uur van samar:
gelegen waervan de loofden sijn, den pang: balitar, tommag
mankoe jouda, en den ingabeij nata jouda dewelke sig tot
caliwonga onthouden en die van candal houden het nog miet
de vijanden waervan 't hoofd is den ingabeij wiera saraija dit itgene
ik aen uE. ho: Eds bekent make mitsg:s dat nuden sousouh: met
den Er commiss:s den pang: tsjacraningrat en den capt: cnolgebe
„soigneert hebben en over een gekomen sijn om de vianden aen te
lasten en te verdrijven
alle 'tgene —


e
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alle 't gene voor dit mael te seggen hebbe staet in desen brief vervat
Translaet Iavaonse missivegesz: door
den ingabeij jangrana van sourabaija synde
althans present tot samar: aen syn Ed=t den
heere gouvernr gen joan van hoorn ende Ed
heren raden van jndia ontf: tot batavia
den 21 xber: 1704
Desen brief verselt met een menigte van groetenisse heylen segen wensing
misdge gesonth en lang seven op deser aerden komt van mij
ingabeij jangrana tot sourabaija aen syn Ed=l den here gouvertr
gen=t joan van hoorn ende de heeren raden van india tot bata
residerende dewelke &amp;=a
wijders make uEd ho: agtb: bekent dat nu de Commag=s souranala
en patma nagara benevens den ingabeij wiera nagara alhier
tot samar: by den sousoul: pakoeboelama hamangkourat
senepattij ingala sadjidin panalagama den hr commisszer
pang: tsjacraningrat weder verschenen sijnde soo rs door de reets gem:
heren vast gestelt, dat hij tommag: souranata wederom als voren
syn residentie plaets, damak soude besitten en nogtans is denselven
heel
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heel ongerust ingevalle hij met een kleen briefje van uEd ho: agtb:
dierwegens kome te erlangen vermits den tommag: souranata aent
verderff en cndergank van damak geen schult heeft want wanneer
denselven door den sousoul: tot samar: geordonneert sinde tot
damak een passangralan off woningh te doen maken soo sijn
hem van cartasoura schielz: komen te overvallen de Commag: wira
„sastra en bienorong off 'tsjawielie benevens gorodjak met
3000 mannen en daerom sigh niet weder na samar: heeft konnen
begeven, synde voorts 'tschieten op 'scomp: volkeren dewelke aende
strand in arbeijt waren benevens ’t aenhouden der volkeren
die 'scomp: houtwecken kapten mitsgs 't ophouden van den schrijver
dewelke om rijs te copen uijt was door de volkeren van tommag:
wierasestra gepleegt, maer op 't versoek van den Commag: souranata
aen den Commag wierasestragedaen wederom gelargeert weshalven
ik uEd ho: agtb: versoeke dat den Commag: soura nata het land van
damak magblijven behouden sijnde
alle 'tgene teseggen hebbe, in desen brief vervas
Translaet Javaense missive gesz: door de
Commag: souranata en patmanagara benovens
den ingabeij wieranagara mitsg:s de oude wed:r
maij


van Iavas oostcus onder den 12 decemb: 1704
maij Commag: souranata tot damak aen
syn Ed=t den heere gouvernr gen=l joan van
hoorn en de Edl heeren raden van jndia ontf:
tot batavia den 21 xber: 1704
Dese blief verselt met een menigte van groetenisse heijl en segen wensinge
mitsg:s lang leven en gesonthd op der aerden komt van den Commag=s
souranata en patmanagara, benevens den ingabeij wiera
nagara mitsg:s de wed=e maij Commag: souranata, vandamak
aen syn Ed=s den here gouvern=r gen=l en deheren raden van jndia
tot batavia dewelke &amp;.a
wijders make uEd ho: agtb: bekent dat w' nu voor den sousoul: pakoe
boehana hamangkoural sens pattij ingalaga sadjidinpanala
„gama den Er commisss en pang: tsjacraningrat tot samar:
verschenen sijnde deselve onse misdaet vergeven, en ons weder mons
oude plaets tot damak gestelt hebben om aldaer te contuneren
dogh egter sijn wij van harte ongerust soo lange uEd ho: agtb:
approbatie daer op nogh met erlangt hebben
Zynde alle 't gene teseggen hebbe in desen brief vervat
Samarangh —
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Samarang en Japara
Aan d EE agtb: heeren M Ram Landrostover de bataviase
platte landen commiss:s deser custe mitsg:s den command:r
bittervan rheede en raed aldaer
E Eerntf: agtb: manh: wijse voor en seer
genereuse heeren en vrunden
wel gebiedende heer
Een 16 deses heeft het offterhoofd van banjoemaes gere marta jonda
aen ons door een javaen van brebes laten versoeken om prije passagie
voor syn volkeren dat deselve met coopmans goederen gelijk vante
voren nae herws mogen afkomen en dat wy hem dies aengaende
een briefje souden toesenden en by aldien wilem marta jouda
quamen aen te schrijven dat hy hem met sijne onderhorige volkeren
soude stilhouden, hy tselve soude opvolgen ook by aldien wijlen
met onse brief nae herwaerts quamen te ontbieden hy als dan
by ons op tagal in sE comp: logie soude komen de javaen van
brebes segt mede by syn aenwesen, op banpenias affgesondene
van cartasoura van pang: depattij waren aengekomen
met last van pang: de pattij om een pagger aldaer te maken
als mede om met syn volkeren na cartasoura tekomen 'teerste
hebben


Van Iavas oostcust onder den 19 decemb: 1704 —
hebben sy aengenomen te sullen opvolgen dog om na cartasenca
op de passebaer met hare volkeren tekomen geweijgert segt
ook gesien te hebben dat dese afgesondene met dit antw:
wederom van daer naer cartasoura by sijn aenwesen waeren
vertrocken
Dn 16 deses werd ons mede een javaens briefje van jnda nagara
toegesonden / die by absentie van aria wiera nagara 'tgesag
o pamalang voerd / waer in bekent maekt dat de tagals
Javanen die in't begin van de maend gb: naer derw=ts syn gesonden
wederom van daer naer tagal waren vertrocken sonder dat
ons beijde d’ tagalse tommegoms deminste kennisse hiervan
hebben gegeven hebben mede de 1000 gewapende javanen die
alhier soo lange paraet gestaen hebben om in de expeditie van
paccalongen en batang gebruykt te werden buyten onse kennisse
elk nae hare negorij laten vertrecken
gisteren is ons mede van pamalang ter kennisse gebragt als datter
van pangidepattij al over 5 a 6 dagen een javaens mankie gen
bonarapa nae paccalongen was gesonden om mede aldaer 't gesag
tevooren zullende aldaer onder hem te gebieden hebben 2700 javanen
Coude
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Zoude opperhoofd op paccalongen gend raden intie jnda soude
volgens berigt hier niet mede te vreeden sijn maer gesegt hebben
selver dies wegen na cartasoura tegaen
Den 15 do word ons alhier van den chinesen chiebandhaer thomis
bekent gemaekt. als dat een co: van samar: komendeen haer
pangillingh gebroken sijnde genootsaekt sijnde om in de revier
van oulopmij telopen aldaervan een bantams pantsjall
was verweldigt hebbende de ban tammers alles wat op de
conting geweest is dootgeslagen excepto een clines jong
die het met swemmen ontkomen is synde 4 chinesen 5 javanen
en een vrouw mensch daer op van haer vermoort en naerdat
bij de geroofde goederen uijt voorm: conting nae haer hadden
genomen met haer panthallang van daer nae de revier van
paccalongen waren geseijlt den chinesen chaband haer
tomio heeft dien eijgensten avond een prauw maijang naer
paccalongen afgesonden waerbij w' insgelijx aen rading
nitie jouda hoofd van paccalongen door een javaens briefie
lieten versoeken dese bantamse rovers te willen laten vatten dog de
chinesen naer derw=ts gesonden sijn niet onverrigte zaken wederom
gekomen sonder dat hij ons brief heeft willen beantwoorden
dese chinesen wederom gekomen maken mede aen ons alhier
bekent


Van Iavas oost den 19 decemb: 1704
bekent dat 'er op paccalongen van cartosoura volgens 't gemene
gerugt waren affgekomen 20000 gewapende javanen
en dat'er nog andere 20000 gepen de ganaaen op de marsel
waren om mede derwts te komen hebbende sy chiesen een
groot getal van pieken daervan op de passebaen gesien
en de negorij vol vreemde javanen als mede gesien te hebben dat
syvier van hare sware met ale bassen, waer van der 7 buyjten
den dalm hebben gelegen klaer maekten om op hare affuijten
off rampaerden te stellen hebbende tot de 3 andere geen kamers
gehad berigtende mede gesien te hebben, dat sy op 2 verscheijde
plaetsz: der revier met groote sware clappus bomen toepaggerden
en besigh waren met een nieuwe spruijt te maken om daer
door hare visch prauwen te konnen laten uyjtgaen, en om dat
uE: E: agtb: tselve beter en breder uyt de mond van dese 2 chinesen
en den chinesen jongen sult kunnen ontwaren soo senden deselve
hiernevens aen uE E agtb: over.
pe 2 Tagalse Commag van ons gevraegt sijnde waerom by de
javanen: depamalangers tot hulpe gesonden als mede de alhier
by malhaer gebragte javanen naer haer woonplaetsz: hadden
laten
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laten vertrecken sonder ons de minste kennisse hiervan te geven wel
wetende dat wy alhier dagelijx de ordre van de EE agtb: heer
commiss:s waren afwagtende om op d’eerste ordre van wel
gem: Et commisss in de expeditie naer paccalongen en batang
te gaen, waerop sy ons niet anders hebben g’antw: als haer
best te sullen doen om voorgew: volkeren wederom bijmal
haer te brengen
„
d’ pantsjall: de bliek hebben w laten versien soo dat nu wederom in
„staet is om mede inde expeditie gebruijkt te kennen werden waer
tae wij ons alhier met ’scomp: dienaren dagelijxvolgens uE E.
agtb g’eerde vorige ordre en aenschryven nog gereedhouden in
onseijschie van den 14 8b: hebben wij aen uEE: agtb: om spaer
prinse stuckies versogt, versoekende als nog instantig by aldiende
marsch alhier syn voortgank mogte nemen ons daer mede te
voorsien, nevens de nodige schroot daer toebelorende
onlangs is ons vant gewesene opperhoofd van brebes martalaija
een javaens briefie toegesonden 'twelk hier nevens tot uEd: agtb:
speculatie overgaet
Den 10 deses syn komen te overlyden de soldaten Jan oliovier van middels
en den 12 do han diederigh van bern. beijde sonder Tessamens
gemaekt off eenige goederen naer gelaten te hebben —
hier
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hier nevens senden mede tot uE E agtb: over een memoritie van de
ammonitie die w uyt de schepen defluyt venhuijsen en 'tjaght
schoondijk pr ordonnantien hebben geligt versoeken gunstigh:
daervan een factuurtie te mogen erlangen om de boeken te
kunnen vereffenen nevens een rolletie der overledene personen
die naemwaerdige hospitaels ongelden hebben genoten van
de 3 jo gepasseerde maenden
met de eerste gelegenthd het sydirect off over cheribon sullen wide copia
van dese missive aen haer ho Eds gro: agtb: tot bate oversenden by aldien de
viandelyke volkeren de pamalangers vijandelijk quam aente
„tasten, soo versoeken seer nedrigh uE E: agtb: ons ten eerste geliev
telaten weten hoedanig ons hier in sullen hebben te gedragen want
in't nedrigh welnemen volgens onse geringe oordeel souden de
vyantlyke volkeren met veele mindere moeijke aen de
revier van pamalang kunnen gestnd werden als wanneerse
in't land van Tagal mogten gekomen sijn waermede &amp; Ee
Ernff: agtb: manl: wel wyse voors: en seer genereuse heeren
en vrunden/ onderhont uE E: agtb: onderdanige en g'hoor
„same dienaren /getver L:s c, A: hogenschilt (ter syde/ tagalden 18
xber:
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xber: 1704 /lager/ gecollationeert accordeert tagalden 190b
1704 /getver/ L:s Claesz: en A: hogenschelt
Translaet Maleijts gestrift comt van
den luyt ouwan cobat van gressek ontf:
den 2=e januarij 1705 door intsie mahometh
Jk geringe capt: ouwan cobas tot giesfek send desen briefmalle
nedrighd voor devaten van sin Ed=t den Eere gouvernr gen=l Joan
van choorn ende de Ee heeren raden van Jndia dewelke
voorts soo maek ik geringe desaek bekend hoe dat nalladika is gekomen
met sijn volk nevens het volk van pang: lamoeagan 500
in't getal en nog 200 baleiers, sy hebbende campon der maliers
en haer huysen afgelopen, toen ter tyd warenweel maleijers
vertrocken ik ben met mijn vrouwen kinderen naer sourabaija
gererkreert en houd mijn verblijf in een vaert: en uE: versoek ik
heer ootmoedigh dat ik nabata mag op komen en voor uE lo Ee
met mijn vrouw en kinderen verscheijnen, en soo de heeren mydit
komt te pecmitteren soo bidde ik om een acte van permissie
op dat voorvast komt te blyken, dat de h=ren mijn versoek toegestaen hebben
lanstelijk soo en hebbe ik niets om voor de voeten van uE. ho: Eds te
offereren dan eeneh adde om vergiffenisse
gesz: op den 20 xber ao 1704. —


Van Iavas oostcust den 23 decemb: 1704
Batavia
Aan sijn Ed=l den ho: Ed heer Ioan van hoorn
gouverneur gen=s benevens de Ed heren raden van
nederlants jndia
ontf: den 5 januarij 1705
gewissers vaers overcheribon
Ho: Ed=e gestr: Ernst: gro: agtb: manl:
welwijse voors: en seer genoreuse loren
Ho: gebiedende heeren
Jn onse jo aen uE: ho: Eds gro: agtb: overclerben toegesonden missive
hadden te verm: dat 'er bereets 20000 gewapende javaner van
cartasoura op paccalongen aengekomen en nog 20000 gelyke
mansz: in aentogt waren 'twelk wy door nader ondersoek
en 't berigt aen ons gedaen door jnda nagara van pamialang
niet met de waerld over een stemmende bevonden hebben soo
dat de chinesen in haer rapport g’abuseerd sijn geweest door
dien de paccalongers door t verschil met de nieuwe hoofden
daer geresen hare magten hebben in de wapenen geblaghh
soo dat 't geen cartasours volkeren geweest sijn
Desen ochten bequamen wij de lang verwagte order van de Eh.r
commiss:s michiel ram tot het marcheren na pacalongen
en
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en batangh met des Ecomp: magten van hier en staet op
morgen den 24 deser den uyttoght door den capt: luys=s.
laurens claesz te geschieden dewelke wy onder godes segen
verlopen glorij en't berijken van toogwit der Ecomp: als mede
Cocharen besten uijtgevoerd te sullen werden
waermede &amp; ho: Ede gestr: Erntf: gro: agtb: manh: wel wijse
voorsz: en seer genereuse heren /onderstond/ uEE ho: gro: agtb:
gans nedrigen en geloorsamen dienaers getv:t L:s Clalsz: en
Anthonij hogenschilt /en ter sijde/ Tagalden 23 decemb: 1704.


Van Iavas oostcust onder den 23 decemb: 1704 —„
Desen brief comt van den sousoul:
paka boelana senepattij ingalaga abdul
rachman sahiedien panalagama aen sijn
broeder den heer sabandaer tot batavia aen
wienwensch &amp;
wyders versoeke by desen dat uE de goethd beliefd te hebben voor ons in te kopen
ende te besorgen 't volgende namentle
2
stx: gespickelde cruythoornties wit en groen
wargende canten met lavertaens besel
„
purper laken
„ kalambak
„
baftablootchia van de beste soort
1 moijsiqnes
1 louwer waervan t gerest met steentjes beset benevens het gene daer
pder is Roebelorende
alhet welke ik seer ernstigh op mijn versoeke te willen voor mij besorgen
als mede soo het mogelijk is aen een persiaense paert tehelpen off
anders mijn versoek om gem:, paert sin Edt den gouvernr gen joan
van hoorn voor te dragen gestik by een particuliere brief ien
medeben versoekende alhoewel geen geschencke van waerde syn soudende
soo versoeke dat uE voor mijn t op wien wyj ten loogsten syn vertouwende
een voorsprake gelieve te sijn
En senden tot teken van genegenthd aen uE: tot geschenk eemige reijs
benevens eenige vrugter goud salak ende wat olij dog versoeke alsoo
hek
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het van uE: met qualijk geduijt maer tot een teken van vrundsz
mag aengenomen werden
Zynde alle 't gene teseggen hebbe vervat in desen brief dewelke overgaet
inhanden van mijn afgesonden gend ingabeij banjakpratra
fius
Register van alle sodanige ppieren
als er ter ordre van dehr commiss=s muckel
ram inlanden van den javaensen tolk
naija dita p=r inlants vaert: nae batavia
overgaen geconsigneerd aen sin Ed=t dEd heer
Joan van hoorn gouvernr gen=l mitsg:s de Ed=l
heeren raden van ns jndia namentl:
N=o 1 orginele missive door den Ehr commisss en raed alhier gesz: aen syn
wel Ed=t de Ed heer o onverrt gen=t ende se' leren raden van
india de dato deses
2 copia missive door den E. Er commisss en raed voorm: gesz: aen de
command=ren tot tagal in dato 20 xb: ao passo
3 do instructie voor den lr capt: gacert cnollals commandant
in de expeditie nad de westerstranden
4 do do voor den 3 capt: luijs laurens claesz: als command=r
in de expeditie nad paccalongen en batangh
o5


Van Iavas oostcust den 13 Ianuarij 1705
No 5 copia instractie voor den eersamen dirkpleysier gesaghebb: op tjagtie
de schaepharder om sig te rigten Int cruijssen onder de wal
van Tongou tot candal
6 _o resolutie genomen in rade alhier op den 19 xb:r ao passo
7 Do rapport door delr capt: govert cnoll op syn Eo terug komst aen de
Elr commisss gedaen wegens het gepasseerde inde
voorn: expeditie annex de generale sterkb der uijt
„getrocke magt een inentaris vande mede gevoorde
ammonitie van oorlogh en 9 copia missivens als
3 d=o doordelt capt cnoll gem: van cali
„wonga gesz aen den capt: luys haurous
claesz tot gelianie en wiradessa
3 d:os door den capt: luyss claesz van gem:
plaetsen van den h capticnoll gesz:
1 d=o van den schipper dirk pleysier uijt tjagtie
de schaeplerder aengem: E capt: gesz:
1d vandel capt: aengem: schipper mantw:
1 do javaense translaet door gem: hr capt: aen den
m ingabeij wira saraija gesz:
9 stx: copia missive als boven
No 8.
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N=o 8 2 copia missivens off rapporten wegens 't gepasseerde in de expeditie
nae pakalongak door den capt: luijs laurens claesz:
aen dehr commisss michielram ende hr com
„mand=r bittervan rede mitsgs den raed tot japara
en hier gesz: in dato 3 en 7 deses
9 aftekening van spijants vermeester de werken op Cougou
10 copia translaet javaense acte door den sousouh: pakoe boewana
senepattij ingalaga aen den pang: adrpattij
tsjacraningras verleend
11 d=o acte door den Eh.r commisss van ’scomps wegen aengem:
pang: verleend
12 d=o translaet javaense missive door het hoofd bauwa rapa
uijt paccalongan gesz: aen voorn: pang:
13 do do door den sousoul: gesz: aen het hoofd marta pouajouda
tot banjoemaes
142 javaense briefies door den tommag: paespanagara aen de h.r
commiss=s michel ram gesonden
15 2 copia translaet javaense missivens door den heer commisss
aen do tommag: poespanagara mantwoord
16 _o 3 stx verklaringen, wegens bedorvene en kort bevondene
goederen vant geloste uijt tjagtie de schaep herder
No 17
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No 17 geslote missive van de capt: willem sergiant en raed tot soura
baija aen syn wel Ed=t de Ed.le heer gouvernr gen=l
ende Ed=e heeren raden van jndia
nog gaet overtagal en cheribon
L At duplicaet missive onder te 1 vermelt
B, duplicaet van dit register
ten comptoire samar: desen 13 januarij 1705 Idmons
Eerste gesw: klerk.
Batavia
Aan sijn ho: Ed=t den Ed= Hr Ioan van loorn
gouverre gen=t mitsgr de Ed=e heeren raden van w india
pe den javaensen tolk
naijadita met expresse
prauw maijang en du
plicaet overtagal en chenbon
Wel Ed=e gestr: gro: agt Erntf: manh:
wel wijse voors: seer genereuse en
Ho: gebiedende heer en horon
versedert ons jo nedrigh schryvens van den 14. xber a passo syn ons
wel geworden 3 uwes ho: Ed g’eerde missivens alle in dieselve
maend gesz: als
op den 16 die van den 6 sijnde den 13 pr 'tschip ceulen opjapara aen gebragt
op
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op den 17 die van den 12 met de afgesanten van den pang: tsja
craningra
en op den 28 die van den 23 met den terug gekomen tolk naijadita
op alle welk wij nae vermogen sullen antw: en te gelijk aenhalen
wat hier in die tussen tyd notabels gepasseerd offous te voren gekomen is.
Een capt: luyt van derschelde en alle de macassaerse militairen
pr ceulen overgekomen syn door del commisss alhier geplaets
om daert nodigh is g’emploijeert te konnen werden enden vaendr
christaaen demphel na dat sig alhier verthoond hadde weder nae
japara gesonden om aldaer bescheijden te sijn
op den 19 xb: is gem: schip kensen van Japara nae banda voortgesijk
met een geleybriefis van den hr command:r bittervan rheede en raed
aen den gesaghebber en raed in banda, waer by gem: Er commandr
van onsen t wegen heeft bekent gemaekt dat wy tot uitvoeringe
van uE ho Ede g’eerde ordre om 2 contings off tingangs voor
dat gouvernemd in tekopen moeyjte genoeg aengewend maer deselve
niet hadden konnen bemagtigen, gelijk sig daer toe tot heden nog
geen gelegentl opgedaen heeft
om de javaense hulp toupen gedurende dit regen saysoen aen mondhost
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op hunne wyse geen gebrek te laten lyden en daer door te verlopen
daer uE ho: Eds voor schinen bevreest te sijn/ voor te komen
heeft de Er commisss met den sousouh: en pang: tsjacraningrat
diverse malen geconsuleerd en sodanigen goeden versorginge
gedaen als nae de constitutie des tijts jmmers mogelijk is geweest
en sal dien hr daervoorts goede sorge voordragen
ook heeft delr commisss ingevolge uE. ho Eds intentie by den sousouh:
te welggebragt dat 'er op den 20 xb: expresse saergewangs aen
martajouda nae banperaes sijn afgesonden met sodanigen
pardon brief als de nevens gaende copia sal uytwysen sijnde
scomp: segel nevens dat van den sousouh: tot meerder kragt
daer op gedrukt geweest en verlopen w' dat deselve van soo goeden
gevolgl en uijtwerkinge mag sijn dat gem: hoofd sig ten goeden
neijgen ’s comp: post en de landen daer omtrent niet meer ont
rust werden en uE ho Eds t gewenst genoegen erlangen sullen
naer Contf: van uE: ho Eds briefie st lynd den pang: Tsjacraningral ook
nieuwe moed en bragten bekomen te hebben, als meerstaet op
uE: ho: Ed dan op javaense beloften makende, en gesz ud: ho: Ede
dien onder prins een acte van syn gouverneur van wegen de comp:
hebben
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hebben gelieven te accorderen en daervan de last aende lr commisss
tegeven soo heeft dien hr ingevolge ons geresolveerde in rade op
den 19 xber: sdaegs daer aen den 20 wanneer den sousoul: eenige
gewapende javanen op de passesaen had doen verscheynen alle Ecomp:
hier presente inlandse militairen en een goed gedeelte der vije
jnlanders in't geweer en met vliegende vaendels daerbesijden
doen rangere en naer dat de javaense acte van den sousoul den
volke was voorgelesen stelde delr commiss:s van ’scomp:s wegen
den ouden pang: ook sodanigen acte terhand als by nevensgaende
copia is blykende onder de gelukwensinge en pligt plegingen
door s comp: inlandse militairen 3 salvos met hare snophanen
schieten en uijt de vestinge 13 canonschoten doen
Even als off den pang: met gerust is geweest, off veel lust tot jek
gehad heeft, voor dat betervan uE: ho: Ed genegente versekerd was
en daer peenelsn schynt gewagt te hebben soo bragt hij nu de nedigh
van de wester expeditie selfs op tapijt en opdat moment presen
teerde den ingabeij jangrana ook syn dienst om als hoofd over de
javaense troupen te commanderen waeromme wij dan op den 19
voorm: vaststelden dese occaste niet te laten verbygaen maer ons
lang
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lang gearresteerde desseijn ten spoedigsten en op den 24 daer aen
werk stelligh te maken en tot dien eijnde ook de nodige ordres
naer tagal aftesenden
Jngevolge dan van dien is den capt: govertcnoll als command
en hoofd op den 25 smorgens vroegh van hier getrocken met
701 comp: loontreckende dienaeren 170 vrije inlandersen
1290 javanen conform de nevensgaende korte sterkt, en des
na middags tot aen vijants pagger op tougougenader sijnde
geraekte de vrije macassaren en eenige maduresen die mits de
engte derwegen de voortogt hadden met de vyjanden maxtie, en na„
wel gen uur heel hard gevogten te hebben in'sviants werken, in tussen
was den capt: niet alle de scomp: dienaren en t' meeste gedeelte
der javanen nog agter spoedende sig soo veel als doenelijk was
derw=ts dog alsoo de passagie bysonder small was en maer 2man
jae opveel plaetsen maer 1 man seffens konde marcheren was
de pagger al gewonnen en den vijand op de vlugt eer den capt: met
de gansche magt daer aen quam 't geen de reden is dat men den
vijand niet heeft konnen vervolgen en een goeden neep geven, dogh
w' hebben daerom geen minder reden van god te danken want
een
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een off 200 wel gemoedigde mannen bequaem soude sijn geweest
uijt hare pagger een considerabel leger te stutten en de passagie
te beletten synde hare werken van de voet van den bergh tot
aen de top toe wel gereguleerd met punties op den anderen
flankerende, en met eendicke aerde borslwering wel 5 voet
hoogh van binnen versien van buijten met een droge graft
en daer in en voor een groot getal spaense ruijters voetbuyk
en scheen angels
aen onse syde sijn in dees actie geen doden bekomen alleen 13 gequetsten
als 5 vrije macassaren 3 maduresen en 5 andere javanen, en
onder dat getal weder den vrije luijts tosiega die sig altijd bij
„sonder furieus en 'er met de sijnen wel aen wil
6 afgekapte hoofden der vijanden heeft men gevonden en kan men
voorts ommogelijk weten wat schade sij geleden hebben want
want sy tyd hebben gehad om hare gequetsten mogelijk: ook wel
doden mede te konnen voeren volgens de berigten soude den pang:
adjepattij balitar dese magt gecommand=t en nu met
deselfs geheel nae delanden van wattas en cada de retirette
genomen hebben
naer
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Naer dat gem: capt: met de onse daer 1½etmael nu gecampeert
had offerden sy alle die werken aen de vlamme en marcheerden
voort nae de negoryen karinganjer en wankan die sy van
den vyjand teenemael verlaten in kolen geset vonden vorderden
derhalven de rijse naer caliwaengo alwaer sy snamiddags
arriveerden vindende de negorije onbeschadigt en alleen werlose
vrouwen en kinderen, synde de mannen off in den aflogt
dervijanden mede gepleegt off uijt vrese in de bossen gevlugt
den capt: voorr campeerde sigh hier met de gantsch magt
en herstelde den, ouden rangadimangala die het van den
beginne altijd by den sousouh: gehouden heeft in'tesit van
sijne negorije en gebied, waer overdien kouwen dienaer bij
soude verblijd was, en beloofde die plaets voor den sousoul:
en de comp: wel te sullen bewaren jae lieversyn oude
hoofd te willen verliesen als van daer tewyken, en voor syn vijand
te vlugten
Naer candal depecleerde den capt: een briefie aen den ingabeij
wirasaraija hem vermanende dat nu sijn woord soude prosteren
en syn goede genegenthd daer van hij by sijn schryvens altijd
veel
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veel mentie gemaekt heeft, betonen off dat men andere mesures
soude nemen, waerop den ingabeij jangrana versekerde dathij
„sanderen daegs in persoon soude afkomen dog vermits hij niet te
voorschyn kwam consenteerde gem: capt: aen den demangh
van candal cartjaja op syn eenstigh versoek om met 200 man
derwaerts te trecken die dan op syn aenkomst de negorije
verlaten en maer eenige vrouwen en kinderen daervond dus
wierd den capt: terade tot preservatie van die negorije met voort
te marckeren maer tot caliwoengo te blyven camperen, en
daervan syne goede ordres en beschickingen de gevolgen teblyven
afwagten
dus syn er binnen weijnigh dagen tot caliwoengo wel 1000 en tot
candal wel 300 mannen geretourneerd, en neemt t getal
dagelyx nogh meertoe dewyl sy geen quade tractamenten ontmoeten
waerommew ook niet twijffelen off die plaetsen sullen int
kort weder als voren bevolkt, en in staet sijn —
van den soon van ranga dimangala en den ingabeij wirasa
raija verwagten wij nogh dagelijx een goede uitslagh dog waet
haer terughoud, 'tsy vrese off dat nog te nauw van de vijand
g'observeerd
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geobserveerd werden weet men met thans hare genegenth hebben
sy genoeg betuijgt en den laesten tot een teecken syn eijgen
signetring aen den capt: gesonden
En gelijk wy aen den capt: luysd laurens claesz: soo by onse
missive als de instructie bevolen hadden in alles met den
capt:n cnoll communicatia te moetenageren soo
ontfing gem: capt: gedurende syn 9 dagig verbliff tot ca
liwoengo hoe wel vry tragies nog 2 brieven van den capt:
luijtd gem: meldende sijn aenkomst tot ael janij en ha
dat 6 onser europeanen sonder consent brijten de bepag
„gering gegaen door de vijanden uijt wieradessa overvallen, en
dat sij met derselver hoofden op paccalonge bysonder soude
gepronkt en gebraveerd hebben / 't geen gem: capt: en ons ook
niet sonder reden heeft doen vermoeden dat den capt luyt van
syn kant geen goede ordre gestelt en behoorlijk wagt moet hebben
doen houden/ voorts hare komst in dewira dessa en de verne
deringe verscheyde hoofden waer op den capt: dan ook terstond
de nodige antwoorden en advisen heeft te rug gesonden
Eyndelijk dewijl er van den capt: luyten geen tijding nader
opdaegt
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opdaect op caliwoengo en daer om her niets meer te verrigten was
en den capt: cnell die van tagal bij nood niet soude hebben konnen
assisteren soo door de ontoegankelijke wegen als de ongestuijmighd
der zee van welke kant het egter alleen moest geschieden
en het bysulx swaer weder onmogelijk was met kleijn vaerl:
daer te brengen jae voor t scheepje de schaeplarder dat wij met
een pantsjall onder de wal off en aen de negoryen hebben doen
kruijssen moeijte en arbeijts genoeg geweest is, om 'tgaende
tehouden soo schreef den capt: ter ordre van del commiss
aen den capt: Luijtenand voorn: dat hy geen staet op eenige
assistentie van dese sijde diende te maken, om de ommogelykhd
van dien en daer om dat soo hy kans sagh om het exploicl
met syne byhebbende magt alleen uyt te voeren sulx ten spoedigsten
soude beginnen maerby aldien hyswarighd maekt en alle
groten pericul te gemoed sagh dat hij dan tot sin gerustheijd
en preservatie van syn volk liever in goede ordre soude aftrecken
Naer dat nu den cap:cnoll de negorije candal aen de mang carta
jaija en caliwoengo aen ranga diemangala bevolen aen den
eersten 100 en aen den laest gem: 300 maduresen makende
met
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met sijn eijgen volk een getal van ontrent 2000 man /tot
assistertie gelaten en voorts op alles goede ordre gesteld hadde, is
syn E: op den 5 deser smorgens vroeg met de gantse magt afge
„trocken, en snamiddags de klocke 3 uuren alhier behouden
geretournd werdende van den sousoul: en andere javaense
groten gecongratuleerd en ons reden gevende om god van
herten voor den geluckigen uytslagh van dese expeditie te danken
en niet minder voor de gewenschte progressen op paccalonge
en batang waervanw' onder dees vreugde de tydniege erlangd
pr een expresse missive van den capt: luys laurens claesz:
meldende dat ingevolge onse ordre en instructie op den 24 pb
van tagal met syn byhebbende magt nae sombar is geseijlt
en van daervoort gemarckeerd nae aelia mij alwaer hij tot
den 30 de Tagalse en pamalangse javanen is bliven wagten
hoewel wy van die vnen den verwagt hadden dat syt op de javaensz:
tlaeghd niet soude hebben laten aenkomen, maer te gelijk met
den capt: luijsd dat volke hebben doen optrecken wanter
buijten eijgen opsigt dogh weijnigh van voorkomt, sijnde
intusschen den vuurwerker 3 en ropese soldaten en 2 bossc Pieters
sonder
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sonder consent buyten de paggering gegaen door de vijanden uijt
de wieradessa overvallen vermoord en met hare afgekapte hoofden
eenige bravades op packalonge gemaekt —
naer de komste nu der tagalse en pamalangse javanen is gem:
capt: luijt met de gantse magt op gemarcheerd tot aen de negorij
wiradessa daerde voortroupen onser javanen met de vijanden
in aptie geraekten en de laesten door ’t naderen van de onse
aen de andere syde van de revier in de ruijgt en kreupel
bosch retireerden van waer sij met bassen en andere schiet
geweer continueel op de onse losbranden soo dat den capt
luyt genootsaekt was met de syne in de sauwas te vernagten, Jan
deren daegs sond gem: capt: luytd een partyjavanen om een
blug over de revier te maken die van de vijanden geattakeerd
wierden dogh de onse opmarcherende om de werkerstedecken
begroetede de vijanden sodanigh dat sij genootsaekt waren te
vlugten en 2 hunner doden agter telaten, dogh het getalder
gequetsten en mogelijk wel doden die sy mede gesleept hebben
kan men niet weten; dus passeerden de onse diendagh de
revier en campeerden / mits den avond begon tevallen/
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weder in de sauwas alwaer 2 sourouangs van thoofd bau
wa rapa by den capt: luijtd verschenen versoekende dat de
onse nog dien selfden avond naer pakalonge wilden op
marcheerden alsoo hij bouwaraxa met de oude hoofden
op de passebaer mactie geweest was dog den capt: luijs
excuseerde sig om den swaren regen ende duyjsternisse
en stelde de marck uyt tot 'sanderendaegs smorgens vroeg
wanneer er weder een soeroeang van bauwaraxa aen
„kwam bekentmakende dat het oude hoofd nilij jouda
met syn sonen en verderen aenhang gevlugt nabatangh
hadden genomen waer op de onse hare marche verhaeste den
en gelukkigtz: sonder tegenstand in de negorie arriveerden
dogh op tloren schieten aen de andere seijde van die plaets
marcheerden sy weder de negory door naer buyten en vonden
onse javaense voor troupen met de vijanden mactie die soo
begroet wierden dat sy de vlugt namen en wel 20 doden
agter lieten synde aen onse kant maer een europees soldaet
door den arm gequets de onse het vervolgen door de maerassige diepe
wegen belet werdende, trocken weder inde negorije en campeerden
aldaer
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aldaer makende in tussen alles tot den togt naebatang vaer
„digh
op den 2 deser wierd den capl: luit berigt dat den vijand de
negorije batangh mede verlaten en alle de hoofden al madoe
retua intij jouda en syn soons na cartasoura de vlugt
genomen hadden waerom sijn E, soo om het branden en
stropen van onse javanen te beletten 't geen in sulken
gevalle alsoo effen niet toegaet als om de hoofden en prieijs
den onderhorige en omleggende negoryjen ter vernederinge aff
te wagten daernogh verbleven is, hebbende op den 3 wanneer
dewegen/ daer t wagten naer was gekapt en de brugger over
de rexieren geslagen waren den Commagom rapanagara
met eenige mansz: naer gem: plaetsen gesonden om die
voor den sousouh: in besit tenemen en daer benevens een
goet getal balyse soldaten onderharen vaen d' om het rava
geren en plunderen aldaermede nae vermogen te prevenieren
„
dus syn nu dewesterstranden door den bysonderen segens des al
mogenden van alle rebellen gesuijvd en door den sousoul=
en dE comp: g’occupeerd en twijffelen w niet off deselve
ullen
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sullen in korten tijd wederom bevolkt in goeden stand gebragt
en wel bewaerd wierden, principael caliwoerigo door
ranga mangala candal door den demang cartaijaija
batangh door den tagalsen Commag: off weden sousouh:
daer toe verkiesen sal en paccalonge door bauwa rapa
welke laeste altijd een vertouweling van den pang:
tsjacraningrat geweest is en gelijk: uE. ho: Ed uyt nevens
„gaende copia translaet sullen konnen ontwaren sijn
beloofde trouw en woord schoon aen 'tloff egter gehouden
en dies naerkominge off blijken maer uitgestelt heeft tot
bequame occagie die hij mits als hoofd door de pattij naer
pacalonga gesonden was nu ook op 'tnaderen van onse troupen
tegen vermoeden soo van den vijand als de onse bysonder wel heeft
waergenomen tot groot afbreuk van den vyanden mer
„kelijke voordeel van de onse die het anders vrij wat moeijk
en arbeijd ja wie weet, coppen souden gekost hebben
En vermits den bauwa rapa by gem: syn briefve aen den pang
beloofd om nae de principaelst rugie en dat alles weder
wat in ordre gebragt sal sijn herw=ts aen te sullen komen om sig
voor den
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den sousoul: en de comp: te vernederen soo sien uE hem met
verlangen te gemoet, off /wyl den pang: goed vind hem daer nog
te laten verblijven een syner vertrouwelingen om voor de troni
daet hem ook by den sousoul: een goede beloninge te procureren
met des geluckigen uijtslagh en progressen dan feliciteren
wy uE: ho: Eds van ganscher herten in dit nieuwe begonne
jaer, met toewensingh van alle bedenkelijke heylen segen
vernE: ho Ed:e dierbare personen int bijsonder over des Ecomp:
gehelen swaerwigtigen staet en verlopen wy dat uE: ho: Ed: alle
onse verrigtingen in desen voorwelgedaen sullen believen aen
tesien intusschen dat wij om de prolixiteijd te vermijden omtrent
de omstandigheden van dit uyt gevoerde exploict ons eer
„biedigh blijven gedragen aen de hier nevens gevoegde copia
missivens en rapporten van den capt: govertcnol en capt:
luyten laurens claesz:
De grote kamer bassen door den capt: luijs op pakalonge bekomen
sullen ie bequame occagie herwaerts doen brengen en
daer over uE: ho: Eds goet vinden en dispositie blijven afwagten
van sourabaija hebben is op den 11=' deser bekomen een missive
en
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van den capt: willem sergiant en raed in dat 23 xb: met een
ingeslotene voor uE: ho: Ed:s die hier nevens mede overgaet, en
komt ons daerbij tevoren dat den gustij bedaula met
de gevlugte balijs familjen genegener was daeromtrent
te bliven huijshouden als wel herwaerts te komen hebbende de
reijse uytgestelt tot het eynde van dit saisoen om als dan
uE: ho: Ed:s nadere ordres aff te wagten dogh wijssulx tegen uE:
ho: Eds intentie, en niet min tegen de onse strydigh is, als te
gevaerlijk sijnde sulk soort van volk aen die kan te vertrouwen
soo sullen w'eerstdaegs aen den capt: sergt recommanderen
dat hy met soetighd dat hoofd voor steld denootsakelykEd om
uE ho Eds begeren te valdoen en by eerste occagie overte komen
om hier off hier omkent van delr commisss bequame woon
plaetsen te erlangen en onder dEcomp:, welkers geloorsaemhd
sy sig dog onderwerpen tesorteren verhopende dat sulx van een
gaet en spoedigh succes mag sijn
febalyse roofvogels syn op de gerugten dat ons kruijswlter
vloetie in zeewas van grisse vertrocken nae alvorens den
handelaer uijtgeplindert en veel schade toegebragt te hebben
dog
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dogh den afvalligen nalladicka blyft by syn quaet op set nogh
volharden niet tegenstaende men alles wat praecticabel
is om hem tebewegen en ten goeden te doen uijgen iewerk
gestelt heeft en schyn t de verknogthd met sourapattij en syn vrees
agtigen aerd met veel goets te beloven hoe wel wij dat aen sijde
„capt
gesteld) door s
ul„ sergiant en anderen het uijtterse ten Camen
om hem met goethd tegewinnen, menen te doen sullende den
pang: tsjacraningrat tot dien eynde syne soeroeangs ook derw=t
senden, en wi met hoop den uijtslagh bliven afwagten om als
dan nadere mesures daer omtrent te konnen nemen
van radeen sonder ma hoort men niet als dat van sourapattij
assistentie bekomen heeft en quade desseinen smeet, om op su
manap jets tetenteren dogh daer tegen sullen die hoofden als mede
die van madura wel de nodige versieninge doen en op hoede sijn
gelijk haer door den capt: serg=t van onsen twegen is aenbevolen
Tot desoo hoognedige verstrecking van souralaija hebben wij ge
tjagtie de schaepharder derwaerts gesonden 24 europese militairen
en sullen over 2 ad dagen met de vaerl:e van den gewesen 2=e
regent dog nu door den sousoul: en pang: voor gestelt hoofd
der
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„ n09
der grisfel volkeren poespanagara, laten volgen den
luijt bambangan met sijn 75 balijers en de 65 macassaren
onder den luijs dain mongappo dog de comp: macassaren
onder den luijt dain mabeke sullen w' mits de impoteuthd
van diverse onser inlandse militairen voor eerst hier nog
wat aen londen
van rembanghebben wij overland ontf: een missive van den
vaend=r anthonij van den bloeke waer uyt met heetwesen
hebben ontwaert hoe dat de chialoup deradus door uE: Ed:
Eds naer 'timor gedest meerd op crinonjava vastgeraekt
raer verloren hebbende in de uitterste noodwas dat de guar
tierm=r en 4 mattrosen met de schuyt dat bodempie hebben:
willen boekseren door 't harde weder en holk zeelos geslagen
en met grote moeijte op rembangh aengekomen waren
regt
dogh uijt dat verwart briefie konnen w' niet, wijs werden off de
chialoup geheel verongelukt off nog in staet van gerette
konnen werden gebleven is en daerom hebben w' den resident
pr 'tschaepherdertie dat eenige benodigtheden voor dat comptr
in heeft aengesz: dat het van syn pligt was geweest op het
ontf:
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ontf van die tydinge dat schuytsvolk jae selfs van de aldaer
bescheydene mattrosen met kloeke vaert=e aflesenden om
was 't mogelijk 'scomp: bodem te behouden en aldaer off op
sourabaija na 't best doenelijk was ter reparatie tebrengen
en dat indien tselve nogh met geschiet is, op ’t sigt onser ordre
sal moeten in't werk stellen en ons een waeren duijdelijk
berigt wegens het gepasseerde daeromtrent toegesonden werden
waervan w' uE: ho: Eds pr eersten nader communicatie
sullen geven tot het inkopen van 2 canoos ent op stellen
van 2 schouwen voor de artillerij hebben w'reets ordre
aengem: vaen d:o gesonden als mede tot het aentimmeren
vande nogh 4 mankerende pantsjall: nae de groote van
de pantsjall de casuaris die w' sullen besorgen dat voor een
springtogt derw=ts gesonden werd hoe wel den baes desselfs
grote genoegh bekent is
bij bopenen van een pak salempoeris j pr tjagtie de schaeplarder
aengebragt sijn inplaetse van 80 maer 47 ps bevonden dog
inplaetse der mankerende 10 stx: goenij sacken op de selfde lengte
en
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en brete als E stucken gevouwen niet konnende ontwaren
bywien die vraude mag gepleegt sijn en vermits dat pak als
volvoor 80 ps byfactura 'tcomptr japara werd aenge
„reeckent soo versoeken de administrateurs seer nedrig dat sij
als onschuldigh de kort bevondene 33 ps mogen afschryven
gelijk mede 10 bossen tromsnaren die door de kackerlacken
off de worm sodanig syn bedorven dat met gebruikt konnen
werden blykende 't een en ander bijde copia attestatien
ons j:o van japara toegesonden en tot uE: ho: Eds narigt
hier besiden overgaende
Dogde 2 houwelen en een lijn op de ladinge van gem: bodempie
mede tekort bevonden hebben w' door de scheeps overheden doen
betalen alsoo sy op bata deselve los en wel gestelt onsf:
hebbende voor hare agteloosld wel mogen boeten
hiervoren hebben w' wel aengehaelt de menighe van sieken
onderde jnlantse militairen dogh t getal der europesen
is niet minder waeromme den opperchirurgijn dieselfs
siekelijk is, dien dienst onmogelijk: nevens maer een on
„der chirinegijn kan waernemen der halven versoekde h=r
commisss
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commisss dat uE: ho: Eds ons van nog een bequaem oppercliur
gijn en de reets versogte hooghnodige medicamenten gelieven
versien als mede om uE: hoEds gunstige approbatie over de aenstellinge
van den soldaet jacob van der kroes tot onderchreuegijn
synde deselve een persoon van goede meriten, die in alle tot nog
toe gedane expeditien als onderm=r g'emploieerd is en preuve van
syn bequaemhd gegeven heeft
op de veelvoudige berigten 'tsedert ons jo schrijvens bekomen wegens
de genegenthd der damaxe ingesetenen tot haer vorgeregenten
souranata en desselfs broeder niet konnen de gewennen tot de
gehoorsaemhd van den nieuwen tommagom souranagara
aen wiens gesanten endienaers selfs eenige hostiliteijten en fey
„telijkheden ondernomen sijn hebben den sousoul: en pang:
tsjacraningrat met voor kennisse vandelr commisss de
broeders die haer vernedert hebben in t besit hunnes erflanden
en reg: herstelden op dat soura nagara voor sijntrouw
dienst niet beloond soude blyven de volkeren verdeelt
onder souranatta 6000 coppen
patmanagara 3000
weranagara 1600 do en
„
souranagara 1000.
„
en
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En syn souranata en wieranagara op den 20 xb: naedamakgere
„tourneerd om den landbouw en bevolking der negoryen te be
sorgen, en voorts alles daerom her weder in sland te brengen
dog op dat die 2 gebroeders niet weder ten quadekeren en uitspatten
sullen is den 3=e gen:d patmanagara die wel de ergste is met alle
haere wijven tot versekering hier gebleven, en aen den vaendr op
damak en sergiant op de qualt ordre gesonden dat syde 2 gen: ge
bloeders wel souden tollereren en in alle redelykhd behulpsaem
sijn maer ook hare conduiteus nauw observeren en bij eenige
de minste kwade neijging ons ten eersten kennisse geven, sijnde
tot nog toe niets quaets ontwaerd en alles aen die kant stil
Desinnanappers die mits de ziekte bysonder onder haer volk toe
nam versogt hadden om van daer verlost tewerden hebben w'opt versoek
van souranata daer nog laten verblyven onder belofte van
goede tractementen soo om assistentie van dien Commag: als
eijgen securiteijd en tegenweerte dienen en is dat volk door de
aenmoediging die den vaendr tremper onsen 't wegen gedaen heeft
thans wel te vreden
nog heeft den pang: tsjacraningiat om de nieuwe soo wel als de oude
hoofden
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hoofden genoegen te geven de volkeren in de landstreek van Cassum
en rembang op volgende wijse verdeelt
die van Cassum
onder soetajnda . . 200 coppen
singadjaija . . 206
_o
marligoena 1400
zijnde den laest gem: een bysonder vertrouweling van den pang:
en die hem groote beloften gedaen heeft
die van rembang
onder ravadja,a
100 coppen
o
alkadjaja
100


aftrasceta.
welke laest om syn sobere portie ten insigte van syn goede
diensten nog 2 defsaes uijt de negorije javana toegevoegt sijn
Op den 21 x: is eindelijk alhier op gedaegt manganonna tommag:
van pattij die sig voor den sousout en dE comp: behoorlijk verneeerd
en touwe en gehoorsaemhd belooft heeft leggende tot teken van
submissie 40 stx: pieken byjden anderen gebonden aende voeten
van syn hooghd en dehr commisss ter neder gem: Commag:
houd sigh tot nogh toe hier aent hoff en verwagten wij dagelijx nog
meer sulke gasten voornamentlijk den 4' der damakse gebroeders
gend nata widjaija die aen den vaend=k op damak reek heeft
doen weten dat genegen is met de sijne overtekomen als maer versekerd
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is met de sijne overtekomen als maer versekerd is dat geen quaet ont
haelt en pardon erlangen sal waervan w' hem dan door gem:
vaend=r in onsen name hebbende doen versekeren een goeden uijt
slagh syn verhopende
ook heft den bekenden tommag: poespanagara aen dehr commisses
by 2 javaense briefies en door een expros saer wang bekend
gemaekt dat indien hij pardon van dE comp: komt te erlangen
sekerlijk met alle de macassaren en chinesen die in een goed getal
byhem even als hy gesind sijn, als van syn werken aflangende
by ons sal overkomen 'tgunt hem door de hr commiss=s beloof sijnde
bevelen w' de uijtkomst aen den tijd gedragende ons verder aende
2 gem: briefies en de 2 translaet briefies van de lrcommisss
mantw: op deselve gesz: en hier nevens tot uE: ho: Eds mede overgaende
Door alle dit gepasseerde dat sighet begonne werk thans vrijwel
op en syn de gemoederen in 't gemeen bysonder op gewackert 't geen
by de goede sorge enyver van den pang: tsjacraningrat gevoegt
ons van alle verdere onderneminge een goed succes beloogd
Eesen dus verre gesz: synde bekomen w' van batang een missive van den
capt: luyt laurens claesz: meldende dat met sijn byhebbende
scomp:
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'scomp: dienarenen eenige pamalangse javanen der w=ts getrocken
was om volgens voorgeven goede ordre testellen 't geen ons oordeels
wel meen dagh uijt pakalonge sonder verder te marcheren
had konnen geschieden gelijk mede alle de bestellinge omtrent laest
gem: plaetse invrij minder tijs streckende die teght engldat
lang sammelen niet anders als om de uytgemergelde negorijen
nog verder te ruineren en t weijnige dat er nog overrig is gebleven
te consumeren gansch strijdigh tegen uE: ho: Ed:s gedeintentie
onse gegevene ordres en d’ instructie van del commisss die
gem: capt: luijs al in vrgveelpointen heeft overtreden en al
hoewel hy uijt de laeste missive van den capt: cnoll als mede
de onse nae tagal gesonden en waervan w' den luytd hogenschilt
geordonn hebben, soo den capt: luisd nog niet wedergekomen
was, copia afsevaerdigen wel heeft konnen ontwaren dat wij
geloofden hy al lange afgetrocken en op tagal geretourneerd
soude sijn soo sullen wy voor 'tlaeste tot preservatie van die
negorye nogmaels den aflogt ordonneren
waermede &amp; wel Ed gestr: groot agtb: Erntf: manh: wel wijse voors:
seer
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genevense en Eet gebiedende heer en heren /on derstond
uE hoEd=s onderdanige en getrouwe dienaren /was getv„ / M
Ram, G Cnoll, H: v: der schelde, Cs Iongbloet, GS V:
Beilwits, H Blankert en I: C Kramer /endeter side/
Samar: den 13 Ianuarij 1705 /endaeronder/ P. S: den desen gesloten
sullende werden senden den sousoul: en pang: tsjacraningral
ons 2 missivens met versoek dat w' deselve onder ons couvert aen
uE ho Eds wilden oversenden, welk reelijk versoek wy hare hoogheden
niet hebbende konnen afslaen deselve by desen laten overgaen —
Des avonts Exraordinaryj vergaderinge
resolutie genomen in rade tot samar: opvrydag
den 19 septemb:r 1704
present
De EE agbh mickelram commisss over desen d
cust java
d’ Ehr captcnol resident alhier
d’ E: andries jansz: van derse blde capt: luijs
de cornelis jongbloet ondercoopm:
george fredrik van beylwits luijs
demanhaflen
Janc=t kramer aen d’
Den raedvergadert synde propon dE agtb Er commiss off het niet best soude
sijn / dewyl den sousoul„ poegar off nu packa boewana tot velth:r overde
gavaende
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javaense volkeren en groot gouvernr der standen heeft aengestelt
den pangadiepatti tsjacraningrat 't geen haer ho: Eds tot bata gap
probeerd en daer op aen delr commisss ordre gesonden hebben om
aen gem: pang: van scomp: wegen ook een acte als groot gouvernr
der standen te verlenen in diervoege als die van syn maij=t dat
men op morgen ter bestemder uure en als den sousoul: de voor
„stellinge zal laten doen de acte van scomp: wegen ook overleveren
voorts geeft gem: hr commiss=s in beraed wat plegtigh=d men
omtrent die aenstellinge dient te gebruyken en hoeveel sergies met
de snaphanen en canonschooten men uijt de vestinge sal laten doen
waer op naeryxe deliberatie by een parighd van stemmen is goed
gevonden ende geresolveert, om me op morgenten 8 uuren alle
de comp=e inlantse militairen als mede eenige der vrije inlanders
als balijers, macassaren malijers en clinesen alle int geweer
en met vliegende vaendels op de passebaen telaten compareren
en deselve benevens de javanen die van sousouhs wegen haer aldaer
sullen bevinden terangeren voorts nadat door syjn maij=t de
voorstelling geschied sal sijn ook van scomp wegen over te leveren
de acte die by desen nae resumptie geapprobeerd werd en als dan door
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s comps als een der ambonesen en een der boeginesen 3. mael niet
snaphanen charckeren en uyjt de vestinge 13 canon schooten te
laten doen —
zullende de andere compe niet geladen geweer in reserve moeten
blyven, om bij eenigh quaed desseijn altyd in postuur tekonnen sijn
En vermits de damakse gebroeders soura nata patmanagara en wira
nagara (om dat de javanen van die landstreek den nie uwen
n
Commag: souragana niet wel willen gehoorsamen en 'tseder de
paresse en vernedering den gem: gebroeders al tot feijtelykheden uyt geborsten
sijn en hare oude regenten aenlangen / door den sousoul: weder in
hare negorijen en reg: hersteld syn geworden en binnen 1 a 2 dagen de
ontse En j=s broeder derw=s staen te vertrecken soo proponeerd de h=r
commiss:s de noodsakelijkhd om den posthoudertvaend op
damak jtem deserg=t op de qualla, daervan berigt tegeven en
largo teschrijven want die daer anders net sullen tollereren, maer
velgens onse vorige gegevene ordres aenhouden en te rugge
senden
waerop dan is goed gevonden en verstaen om den gen songes vaend' en sergt
aen te schrijven dat sy gebroeders door den sousoul: weder herstelt
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en om den nieuwen tommag: niet onbeloont telaten de volkeren
verdeelt sijn teweten
onder den souranata
6000 man
patmanagara
_=o
3000
wiranagara
8
1000
souranagara

1000
voorts dat den middelsten broeder patmanagaera met alle hare
wijven en kinderen alhier tot versekering en pand onderopsigt
van den sousouh: en pang: sullen verblijven en daerom soo sij in stilld
van hier ontsnapen en haer derw=ts komen te begeven moeten
aengehouden en opgesonden en opgesonden werden en dat de twee
andere broeders souranatta en wira nagara de eerste net een
vrouw derw:ts vertrecken om 't welvaren en de bevolking der
negorijen te bevorderen, en de landerije weder te doen bebouwen
waerin ne syn avermogen zullen moeten g’assistert werden;
nog is op de propositie van de Elr commisss en gedane versoek van
souranata geresolveerd de gesonde sumanappers om aengesien
Lareinstantie om verloft temogen werden / nog eenigen tijd op damack
elaten verbliven omme den Commag: souranatta tot assistentie
en tot besettinge der negoiipen te dienen voorts aen den vaende tenner
te recommanderen dat hij haer wat aenmoedigt en de sieken nae
japara sal doen sonden alwaer men haer sal laten besorgen tot dat
dij
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hij gereconvaliseerd sullen bij
Eyndel proponeerd delr commiss:s de hoge nootsakelykh om de lang
in tilgewoeste gewesene onderneming op de westerstranden
die telkens soo om onse vestinge op damak te seconderen tbuiig
weder en onbruijkbare wegen als de vrese der javaense grooten en
hare resus om een aensienth: hoofd over hare toupen te laten
commanderen, op geschort is ten spoedigsten werk stelligte maken
te meer dewyl haer ho: Eds by alle missivens daermentie van komen
temaken en dat werk bysonder schynen ter larten tenemen ook
dat den jngabeij. jan grana van selfs nu sy dienst presenteerden
het bekomen renfort voor sourabaija voor hun depecle
nogh aen die kant soude konnen gebruykt werden
waer op dan met eenparighd van stemmen nae alles wel overwogen te
hebben geresolveert en vast gesteld is om de genomene resolutie
van 14 9b: passo confernerende dese togt ter uijtvoeringe te
brengen met die veranderinge dat mplaetse de l=r capt. cnol
te dier tijd te scheep na candal vertrocken van de zeekant den
aenval gedaen en voorts alles te lande tot hier toe gesuyvert hebben
soude dien h=r nu van hier na Tongae en soo voorts telande
nae —
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nae candall sal marckeren allenthalven den vyjanden verdrijven
en nae verrigter zaken te lande off tewater nae syn E keure
retourneren, of wel den capt: luijs L:s claesz: / ou met de tagalse
magt terselver tyd die van paccalonge en batang sal moeten
besplingen en waer toe aenstonts ook ordre derw=ts sal moeten
gesonden werden om allsoo den vijand, op alle syden te allarmeren
en hare magt te doen versprijden en verdesen indien sij aen die
kant het loofd mogten slooten te assisteren soo als syn E: best
sal oordelen waeromme den capt: luijs: in alles thij voor off
tegenspaed met del=t capt: cuall sal moeten communicatief
ageren en bi een ongeluckige rencoutre, en dat niet magtig
genoeg is de ordres van syn E: afwagten /onderstonts, aldus
geresolveerd en de g’arresteerd ten dage maend en jare voorsz:
/was getvt M: Ram, G=t Cnoll, H: I: v: der schelde, C:s jongbloet
G: F: van Beijlwiss) J C Kramer /lager/ accordeert/ getv
I de Mons Eerst gesw: klerk
Rapport gedaen door mij ondergesz: aan den Ed
Er commiss m: ram benevens den raed tot samar:
wegens de ontmoetingen en gevallen in de
ppeditie
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expeditie naer toega ende verdre omde westleg
gende plaetsen voorgekomen
soo sal ik den 25 xber jo leden smorgens van uEd gro: agtb: den pang
tsjacraningrat en de de verder vrienden, op de vlakt van de wester
zijdse ristvelden mijn afscheijd hadde genomen begaffik mij
op marsch met de sodanige sE comp: gecombineerde magten
en artillerije ofte ammonitie van oorlogh als uEd gro: agtb:
bij de annexe gen=le coste sterk te en inventaris dien aengaende
des believende sal kunnen b'ogen en tot de negoiije soembar
voor de basschagie van toegoegelegen omtrent den middagh g’ad
vanceerd sijnde liet ik de onse generaliter stant houden senden
eenige gecommandeerde volkeren van de inlanders en tot
mijne te meerder gerusthd daerby ook 2 van mijne oppassers
in middens voor af om op de wegen en passagies behoorteagting
en reguart te nemen, ende hoedanighd van sijants paggers
slaet en magt op toega soo veel mogelijk te bespeculeren mits re
commandatie van sigh ingene merkelijke gevaren ofte
eenigl attak te begeven
Enwelke voornamentlijk: mijne 2 oppassers vermits op hun retour rapporteerden
dat
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dat dewegen seer nauw oiesen en den vyand op toegee 3 diverse paggers
hadde leggen d’ eene inde laegte d’andere int hangen vanden bergh
en de 3 boven op den bergh sonder eenige andere particuliere
berigten dierwegens te kunnen geven stelde ik sulx d’ onse gesamentlijk
te voeren, en geresolveert, hebbende om die paggers soodig t als
doenelijk tenaderen en was t mogelijk opheden nog aen te lasten
door diende moedighd van d' onse ende presentatie van den angaleij
jane geana van reeke wegen door de javanen tewillen laten kappen
mij daer toe beweegde liet ik ged=e jangrana nadat eenige ten
oorsz: eijnde voor uijtgesonden hadde met de gantse magt der
javanen d’ avanguarde nemen nevens de comp: van de vrije
macassaren balyers, en malijers daeraenvolgden de comp:
van den luyt carre poole die van den luyt pakae rambal
en die van den capt: bintang hier op onse stuckies en morkerties
met het daer toe gerequireerde en verders onse europiaense comp: die
van de luijtd sacrajaija Cosiema cadir wanjntie badandang
en waenar
Ensdanigh nad den anderen de bossclage instappende en voort marcherende
sag men dat de wegen soo nauw vielen dat men veel maken genoot
„saekt wierde man voor man te passeeren en men vernam sulx te
beter
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beter toen men hoorde dat onse avangarde met den vyand gaende was
want schoon dat de volkeren van jangrana hun hadden bevlytigt
om gangbare wegen te kappen kondense egter voor sodanigen magt
in diervoege met verstrecken, vermits het bosch al tedigt bewassen is, en
men qualijk van sigh sien kan daer en boven was er niet meer
dan een klene vlakt waerop sigh weijnigh volk konde posteren
om een attak letenteren en 't gunt teen en 'tander ook veroorsaekt
datwyschoon met hart en siel verlangende egter niet in staet waren
onse voortroupen te seconderen en waer door soo een swaergeraes
en gebruijk van schreeuwen tommeslaen en diergelijke int
bosch ontstond dat den vijand daer door met schrik bevangen
en de onse te meerder aengemoedigt en schoon verscheyde malen
gereposeert dien ongeagt en wel principalijk onse vrije
macassaren wylen hun luytd tosiegadeerlijk gequetstraekt
op svijantswerken en pagger inallende overmeesterden w'
niet sonder een bysonder hulpe van god spijants vastighden
na dat dit rescontie by nae een uur lang gecontinueert
hadde sagter middags omtrent ten half 5 uuren den vyandaen
de onse overlatende booden welkers koppen aen mij vertoond sijn
en tot
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en tot buyt behalven de kleingheden 2. per volslage gommen spelen jder
bestaende uijt een grote en 13 stx: kleene gommen nevens 7 stx: schone
bassen en daer van eenige wel 2 p=s in de waeg schael konnen op halen
watse nu van doden en gequesten nog mee gesleept hebben is ons on
bekent altans van onse zijde weten wijdat den luijs van de vrije
macassaren nevens 4 van sijne natie 4 van sourabaija den
serg=t vande vrije balyers en oan madura gequest syn sonder
egter eenige dooden en soo ons toeschijnt eenige penekerende
off andersints dodelijke wonden onder onse ontf te hebben
feklene vlake die nu hier tussen dese ofte de andere verdere bos
sclagies was verhinderde mij om den vyand te agtervolgen
voornamentlijk toen ik verstond, dat den vijand sig in diverse par
„tijen en wegen boswaert in gereitireerd hadde liet dierhalven
d’onse gesamentlijk prorato spijants pagger besetten en daer
incamperen mits over al de nodige ordres brandwagten en alle
omsigtighd nevens een goede wagt ernstigh recommanderende
en alhoewel dat ons daermede den avond, ofte de nagt overviel
sondik egter dese en gene uijt om 't ontwaren teweten werw=s
den vijand sijn retirade nam, en welke schoon met eenige
hoofden
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hoofden van foijants volkeren terug quamen wilderkmij.
evenwel aen derselver rapport 't gunt mij wonder te voren quam
niet overlaten maerdagten ordineerde liever den 26 deser overte
blyven en inmiddens een seker en gerust berigt wegens de
constiti van den vijand te erlangen om omtrent syants
werken op caringanjer in de sodanige verlegenthd niet als bij
toega te geraken latende ondertussen tot uEd gro: agtb speculatie
vijants pagger /die sig in 3 gedeeltens vertoonde en daerin bestond
volgens de bevindinge / op t ppier in de ruijgte nae genomene
visitatie aff tekenen gelykde geconstitueert is, en uEd gro: agtb:
hier besiden overgeleverd werd
mij dan in diervoege door dese en gene goede berigten genoegsaem
versekert vindende, dat de bosschagie veylig ja selfs den vyand
carangangar verlaten en syne werken beneffens de gehele negorije de
vlam op geoffert hadde behalven datranga dimangala ten dien
dage savonts versogt en gelijk ik hem op syn instelt versoek / als E: gunt ook
jngeerde wanneer eenige swarigheden waren niet soude geschieden
accordeerde om met 200 gearmeerde javanen voor affoste na
caliwonge indien hem geen tegenstand geboden waerd op te trecken
vogde
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vogde ik den 27 sogtens en vervorderde onse marsch in manier
als voorsz: met dE comp: gecombineerde magten hebbende
savonts bevorens by een briefie den dirk dirksz: pleysier
schipper van 'tjagtie de schapplarder onsgelijx g’ordineert
om syn anker met 't aenbreken van den dagh te ligten, dus be
„neffens de verdre sEccomp: vaerl: nacaliwoengo te stevenen
en terrlede aldaer tot na der ordre ten anker tekomen —
sonder eenigh beletsel caringanier naderende en passerende sagh
men die gehele negorije beneffens svijants werken ten eenemael
massch gelegt en voortgaende vernamen w', dat kleen wan kan
almede 'tenemael affgebrant was en quamen dis gesamentlijk
in salvo tot Caliwongo sagter middags omtrent ten 2 uure
sonder eenige vijand te ontmoeten, ofte ingesetenen mans personen
als vindende dieplaetse met vrouw en kinders enelijk beselt
Die negorije alsoo tot ons campement occupeerde deedik onse
toupen op en routsomme 't passelaen digt by den anderen posteren
en over al op de passagies goede en behoorlijke brandwagten uijt
„setten
stellen, mits ordre wanneer 'er eenige onraed vermerkt, en allarm
wierde hun tsamen in een behoorlijk: forma na aen optpassebaen
te vervoegen
jn
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Jn den dalm plaetstrk een comp: inlanders tot bescherminge van
de daer in gevlugte vrouwen, kinders en goederen beneffens 4
europianen en verderstnodige besorgt hebbende notificeerde mij
jangrana, dat de hoofden die insvyants pagger optoegae t gesagh
gevoert hadden waren gen mankajoeda soerajaija tsekamangala
encartie gegeer, en dat den pang: blitar, toen men han onse op togt
uijt samar: bedeelde sig van caliwoengo nae cakianjer vervoegt
en die in de pagger van toega hadde laten aenseggen dat wanneerse
die pagger verlieten en hun retrade tot hem wilde nemen hij hum
als dan als vijand en wilde erkennen en aentasten
Den 28 do smorgens soud ik een briefie aff na packalongan aen den
E laurens claesz: tot notificatie van mijn wedervaren, en
om te weten hoedanighhet aldaer met sE comp: magten en saken
gestelt mogte sijn insgelijx schreef ik een briefie aen den ingabeij
wira seraija van candal om hem tot sijn overkomst nae
herw=s temeerder te ammeren, en welkers copia vermits uEd
gro: agtb: niet toegesonden is hier besijden overgelevert werd
Een schipper van t jagie de schaepharder dirk dirksz: plysier notifi
ren myby syn hier by gevoegde briefie incopia tongestuyme
wee
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weer in zee en ik respondeerde daer op in maniere als de nevens
leggende copia dierwegens almede dicteerd blivende mij aen
den inhoud vant een en 'tander eerbiedig gedragen
En de vermits ranga dimangala syn beklag aen mij deed wegens
'tstroopen en de roven van onse inlanders, plaeste ik beneffens
de daer post houdende chinesen 2 europianen aen de baviaen
van de revier mits ordre en last van geene vaert: met padij
ofte eenige andere geroofde goederen de revier afftelaten sacken
maer de sodanige gesamentlijk aen te houden vervolgens stelde ik
eenige gecommandeerde volkeren, op de weg van candal, en
eenige bij jangranas volkeren op de weg van cada en liet
daer en boven verscheijde gecommandeerdens continueren pa
troeljeeven, ten eyndese dat skopen souden beletten en die roof
gassen bi ontmoetinge, met hun buijt aen mij geseveren
De afgesondene nacandal, om naer de conslitutie van die negorije
en svijants staet te inquireren, op hun retour rapporterende
dat den vijand die plaetse almede hadde verlaten en ten dese nade
landen van cada tendese nae moenara souden gevlugt sijn
accordeerde ik kaij de mangsinga jaija op syn instantig versoek
en
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:om met 200. g’armeerde javanen na derwaerts tevertrecken
en die aen mij
Den 29 do ps een efpresse toesout met berigt wegens syn behoude
arrive aldaer en dat vermits alle de maus personen gevlugt waren
en niets dan vrouwenen kinderen ontmoet hadde, ootmoedig
versogt van dagh nae Eerw=s met aen tewillen marcheren alsoo die
negorije daerdoor tenemael soude geruineerd en tondergebragt
werden
Eesen dagh beneffens die van den 30 ende vorige overgebragt sijnde
met ’t preserveren soo veel mogelijk van d’ arme ingesetenen
endus demans tot hun retour aen temoedigen en omtrent
het inquireren werw=s sig den vyand mogte ter neder geset
hebben wierde ik den 31 d=o gelonoreert met uEd gro: agtb
Eo: g’eerde missive daegs bevorens gedagtekent en ware bij
vermits uEd' gro: agtb. de te doene ofte niet te doene aentogt nae candal
aen mijne dispositie en oordeel geliefden overtelaten jngeerde ik tot
preservatie van die negorije, bost te sijn die marche te stoken ten dese
om dat de gevlugte mans personen te eerder by hunne verlatene vrouw
en kinders souden terug keren en wylen hun eijgen kraij demang
den
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den voorsz: singajaija als een goede g’intentioneerde van dE comp
en den sousoul: poegar overhuulz voor sooverte alleen 't gesag aldaer voerd
en ten anderen vermits door de veele gevallene regen dewegen na derwe door
haer moerassige diepte byna onkruijkbaer waren enmen indier
wege ons volk op een onnutte wijse soude afgemartelt, en tot onge
„sonthd gebragt hebben
Pemangrapanagara van caliwongo overgaff sigh op heden inons
handen, om sig de gehoorsaemh van dE comp: en den sousoul
poegar te mogen onderwerpen
ven ingabeij wira seraija van candal sond mij uijt de negorije
cijplo alwaer sig met eenige weijnige mansz: onthoud in
plaetse een briefie in antwoord sijn goud siqnet ring te
tot een waer teken en versekeringe dat sanderen daegs by mij soude
verschijnen om sig behoorlijk te vernederen dog vermits sulx van geen
effect en alle mijne gedane moeyte omtrent het vrugteloos geweest,
sijn heb ik deselve onder mij aengehouden en werd uEde groot agtb:
hierbesijden tot speculatie overgelevert
pang: blitar manka gouda en natta goeda bengedemen mij dal hun
onthielden in delanden van cada ter negorije celo en tsitra mangala
nevens
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nevens soera Jaija mede inde landen van cada ter negorije soema
wana beyde plaetsen wesende die wel twe dagen reysens van calnwoengo
afleggen
Een ten 2 januarij in manier voorsz: gepasseerd ende gevlergte mans
personen naer hunne vrouwen en kinderen soo tot caliwongo
als candal meest alle wederom terug gekeert wesende ontfing ik
den 3 d=o sagtermiddags na dat reetssogtens mijn leetwesen en
gevaelen wegens 't verlies van die 6' Europianen aen dE: laurens
=laesz tekennen hadde gegeven gelijk als by de overgesonden copia
vandien consteert uEd gro: agtb: ho: g’eerde letteren daegs bevo
„rens gedateerd en waer by vermits uEd gro: agtb: mijn retour
nazamar: met sEcomp: gecombineerde magten ordineren
en dat ik aen de gede E s=s claesz: dese en de verdere daerbij g’in
sereerde ordres soude communiceren, en vervolgens men op
alles de nodige en gerequireerde ordres stellen heb ik den 4 dosmor
„gens vroeg pr een expres vaert: de hier by gevoegde missive
in copia aen de s claesz: afgevaerdigt en al tvereijst vervolg=s
in'twerk gestelt —
Dejavaense prieijs liet ik gesamentlik by den anderen vergaderen hun alle
uEd
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uEd gro: agtb. goede intentieoorhoudende hoedanig en dienstigh tsoude
wesen dat men caliwoengo en candal met soo ver gearmeerde
javaensz: tralpen assisteerde als numers gemiste konde werden
op dat den vijand naer ons vertrek sigh niet wederom in die negorijen
mogte indringen en deselve tot ondergank en runne brengen
waer op dan verklarende met meer als 400 koppen gevoegt te konnen
missen ordineerde ik dat men daervan 300 opcaliwoengo, en
100 opcandal posteren en indien de vyand d’ene ofte d’andere na
vermogen soude seconderen en byspringe stellende als hoofden over de
agter gelatene troupen op caliwoengo demang wira moija
van sourabaija nevens ingebeij satapraija van madura
en over die op candal ranga singatocka van sourabaija en ingebey
wira mangala van madura wyjlense alle sourabaijse en
madurese javanen sijn; en recommandeerde dese loofden beneffens
ranga diemangala van calevoengd en damang singajaija
pan candal als die im middens 'tgesag aldaer voert 'tsamen
wel ernstigh dat se metelkanderen in een goede hervrouw leven
en waer 't de noot vereijschte ten spoedigsten den anderen nakragt en
vermogen te hulpe komg onder belofte dat wanneer den vijand
hun ood
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hun ook niet al te grote magt overviel en sulx geadviseerd wierde
sy tydigh van samar: suffic ant hulp troupen soude erlangen
mits aen bevelinge dat se ten eersten hunne negoryen voor
soijanth inval met goedepaggers souden doen versienen vervaerdigen
E van de rovers ontnomene en door de 2 wagt hebbende euraanen
aen de baviaen by den anderen versomelde redelijke quantiteyd
padij het ik ranga dimangala toekomen gelijk ik alle d'andere
gesorteerde en van onse gecommandeerde als posthoudende
volkeren van en met de rovers opgebragte goederties hem heb
doen inhandigen, ten eynde hij daermede syn arme ingesetenen
temeerde konde soulageren, en soo veel doenelijk: met dit saysoen
tordinarij gesaij voort setten
voorts depecteerde ik demang singa jaija met de gesegde 100 coppen
naer candal en welke vermits mij kennisse gaff hoe syn swager
den ingabeijwira feraija voorm: hem versogt hadde om syne vrou
„wens en kinderen onder een convoij van 30 mannen off te
willen laten halen, ten eynde hij des te gelijk: tot sijninteutie van
sigh de gehoorsaem hd van den sousoul: poegar mede te onderwerpen
mogte geraken en daerbenevens vragende versogt off sulx vermogende was te
doen
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doen heb ik hem sulx indien er geen andere swarighd van dependeerde
voor soo verre toegestaen mits expresse last dat hy syn gem: swager
voor en alleer sigh voor den sousoul: poogar vernedert hadde in de
negorije van candal niet soude accepteren maer liever als vijand
indiergelyke regnard volgens vereijsch attakeren en vervolgen
Den Commag: jngawanga verstond men uijt deselfde gegeve berigten
van sin soon den ingabeij wira seraija voorsz: datwegens
sijne hoge jaren na cartasoura weder om vertrocken en aldaer
van sints was, tot syn afsterven toetecontinueren
Dog aengaende desoon van ranga dimangala ken tol wangsa
prama gend om denwelken ik soo vere debeoiren en moeijten
gedaen hebbe is niet anders als volgens de berigten teseggen dat sig
bij pang blitar onthoud, en weshalven desselfs vader ook door
mij wel ernstigh is gerecommand:t hem niet in syne
negorien te admitteren voor en al eer sig de gehoorsaemhd
van dE comp: enden sousoul: poegar onderworpen hadde
Den E dirk dirksz: pleysier ordineerde ik by een briefje dat den 5 deser
smorgens met aenbreken van den dagh syn anker ligten en met
de by hebbende verdre 'sE comp: vaert=d na samar: slevenen soude
alsoo
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alsoo ik mij als dan ook met EE comp: gecombineerde magten
na derw=ts meende te begeven
„ af
sendende almede pr eenige vissers vaert voor„onsse inpoteuten beneffens
devoor sooverre onnodige artillerye goederen en bagagie
En alsoo den 5 deser smorgens met het aen breken van den dagh met
sE comp: geconbineerde magten aff marcherende en tot toega
g’advanceert wesende, liet ik onse aldaer tot een verblijft
plaetse agter gelatene huijsies off pondocken alle de vlam op
offeren en dat nest tenemael ruineren en quam dus sagler„
„ 3 „
middags omtrent ten 12 uuren insalvo alhier tot samar: sonder
eenige dood gehad ofte eenigh volk gemist te hebben als de gequetsen
en impotenten die tot uEd gro: agtb: successive ten geleijde van mijn
onderdanige brieven affgevaerdigt sijn, en aen welkers inhoud be
neffens d’ overgegane copia bylagen mij als nog eerbiedigh referere
En waer mede wylen candal 'teenemael gepreserveert en caliwoengo ook
wijnigh off geen schade als wegens onse aldaer, verteerde mond kosten toege
„bragt is, sal ik inlope van uEd groot agtb: genoegen toegebragt te hebben con„
„tinueren te sijn die blyve /onderstond/ uEde groot agtb: volvaerdige dien=t
E Gecnoll /lager/ accorr=t gew/ I dmons Eerste gesworen klerk
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Generale corte storkte van de sodanige
secomp gecombineerde magen als erden 25
xb: 1704 om de west sijn afgegaen
Europanen
1 cap:n gover terol als commandant en hoofd
1 daend
1 assistent
3 serg=t
2 cp
2 Tamboers
46 gemene
by de artillerije
1 serg=t
1 corp=l
12 gemene
1 tramnmt
1 kainschryver
1 p=l ondermr
1 constabels in
13 matrosen
1 vuurwerker en
6 bosschieters
94 europianen te samen
amboinesen onder den capt: bintang - . .
86 copt

luijt warnar
_o
—
50
malijers.
wannen
_
94
boegisen
carepot
_=o
41
cadu
53
_=o
10 snna
_o
67
balier
vacoeram dat
71
_o
Saccajaja
7
_o
_o
—
sabandang
_o
70
jnlantse sE comp: dienaren samen 607 coppen
vrie macassaren onder den huyjtd tasiega 80 coppe
balievs
vaend' bappagandul d5 _o
malijers - -
-
luijtd nagodajenal 55 —
d vrije jnlanders mont: samen 170 coppen
javanen
van jangrana
400 copp:
manaponco
d
00
coedus
50
raden sowera
400
torbaija
—

100
bano patre wegens den sousout
5
100
gomoela
60
ranga dimangala ende mangsinga
jaija van candal.
30
.
gearmeerde javanen tsamen -
1290 cospen
kortesamen trecking
eemopianen
nlansz secomp. dienare
70 prie inlandersen
1290 javanen
2161 coppen int generael
was gett/ gt cnoll /onderstont/ accordeert getft/ I dmons Eerste klerk: gesw:
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Inventaris van alle sodanige ammonitie van
oorlog provisie en wesmeer alser jegenwoordigh
in den train onder t commando van den E manh
capt: govertcuall werden mede genomen en vervolgens
ter ordre van dE hr michielram commisss deser
noortot cust java aen mijn ondergesz: als trainm=r
tot verantwoording syn overgelevert en bestaende in 'tvolgende
4 ps metale stuknes als
2 ps klok stukies
2½ 1 lb der lies
4 affuities tot deselve
4 ps geschullepels
4 „ „ wissers
„ boren
2„
2 „ kruijthoorns
200 „ scherp als
146 ps tot de klokstukies als
80ps klostogels en
66 „ druijven
54„ tot de een ponderties teweten
30 ps druijven
24„ isers kogelties
400 lb buskruyt
1500 ps muskels kogels
160 „
_
draet
352
vuur off vlint steenen
36
hand granaden
12,
cassen
1
252 „ gevulde coerdeesen
2 „ ijsere krassers
3 lb raet
26 bossen lond als
6 boss: holl
6
1' bengaels
14 „ stroo
2 ps spikerboren
lamer
36
„ schappen en spaden
10. „
kop bijsers
6 „
houwelen
12 „ parrangs
4 „ landlataerns
5 lb wax kaersen
2 boss: huijsing
40 vadem witte lootlijn
isere tros
2 ps moskuijten
1/3 lb koperdraet
3 ps gebleekt salempoeris as
tps tot plysterdoek voor de mr
2 „ „ het maken van wax doek
2 boeken papier
2 ps schagten
shalf anden met arak
6 boss binkrottings
1 p fijn pistolen
oge gebl: ceit zeyl kleeres
50. „ ploorse catjang matten
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onder den vuurwerken
4
verhandmockertes
170
„ gevulde granate
270
„ kamer spiegels
95
„
rigt kogels
6 „
kruijthoorns
4 „ stel houten
wissers
4 „
2 boss: holl: lond
p.
brander
48
17
hoevaet
1. „
bensvaet
12 lb
meelkruijt
30
syn diruijt
„
bulkruijl
100
salpeter
3 „
2 „ waet
2 „ geswinde lond, en
2 p.s moskuijlen
onderstond/ samar: den 24' xb: 1734 /getver marcelis cok
naem rolle van diverse dewelke mede in den train gaen
teweten
24 personen van diverse qualitd als
3 pennisten als
1 johan allexander kaffer
sadriaen west plaeten
pennis den
1artolomeus michiesz:
3
14 zevarend als
marckeliskok kaman
Jan goud constabel
hendrik Heunisz:
arnoldus van dik
dirk jansz: pank
Jan rust
govert gevertsz:
mattrosen onder den trainne bescheijden
jonab gansz: pels
Jacob willemsz
hendrik sin
ipe hendriksz:
cornelis jansz:
barent arentsz:
laurens cornelisz:

17 personen
onder den nnwerken
7 personen als
johan constantijn deploeijs vuurwerker
Jan vink
dirk segelaer
Jan woutersz:
t mattrosen die onder den vuurwerker bescheyden sijn
adralam matman
willem hendriks van der meer
klaes kewik
24 personen tsamen als voren
onderstond samar: den 24 xb 1704 /was / getvert/ marcellus col/lager/ accordt
geld/ I: denions Eerste gesworen klerk
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Pacalongan
Aaden E manh: Ls Claesz: capt: Luijsd
en bevel hebb: over secomp: geconsineerde magten aldaer
p den loerannega rata
Erntf: manl: vrome seer discrete heer en
g’extimeerde vrund
Dese weijnige sullen dienen tot advertentie hoeck den 25 deser sogtens met
gecombineerde
se comp:, magten samar: uijtgaende om daer mede die om de west
te keer tegaen desselven agtermildags nae sijantspagger enwerken
op toega door godes hulpe seer geluckigh overmeesterde en van daer naer
herwaerts ben aengekomen sonder iand teontmaten die jots
widers dirfte tenteren als hebbende den viand hunne pagger op
cannjanjervelaten en niet alleen die negorij maer ook wankan daer
benevens ten eenemael in kolen gesegt dus present op caliwoengo
alwaer gisteren agtermiddagh omtrent ten 2 uuren in salvo
aen quam met 'sEcomp: magt campeerde, ben ik in siels
verlangen om tewesen hoedanig tomtrent uE: ende verdere 'scomp:
volkeren acostij gestelt mogen sijn, en sende ten dien eijnde dese
pr een expres vaerth„ tot uE: af niet twijffelende oft uE: sal
met
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met tretour van 'tselve myten spoedighten de nogige kennisse wegenond
als des viants staed laten toekomen smmddags dat ik onder de sodanige
verwagtinge na uE met dE comp: honocable wapenen de schere bescherminge
van god almagtig bevolen en hertgrondigh gegroet te hebben sal blijven
&amp; Erntf: manh: vrome seer discrete hr en g'extimeerde vrund/ onderstond
uE:d dienstwilligen vrund en dienaer /getver govertcuell, in margin
caliwaengo den 28 xb 1704 /nog lager/ accordt pngete:/ I
A: kaffer geauthonseert in desen
Caliwoengo off candal
Aan d’ E E: heer govert Cnoll capthoofden
commandr van sEcomp: volkeren van samar:
Erntf: manh: vrome discrete
volgens aengesz: ordre van dEE agtb: hr commisss kome syn Emits
desen te berigten naer dat den capt: luijtd claesz: den 24 des smorgens
soo veel gewapende tagalse javanen als ter dien tijd by een waren
overland na de revier van sombaer voor uijl hadde gesonden is den
capt: luijs dadelz daer op met de europiaens en jnlangz: mili
tairen met prauw maijangh overze naderwaerts geseijlt syjnde des
agtermiddags in de revier van sombaer aengeland alwaer in de
negoije
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negorije palawangon 2 etmalen naer de voor uytgesonden tagalse pwanen
heeft gewagt den 26 van daer naer de revier catappen alwaerdes
agtermiddags sijn aengekomen den 27 van daer te voet gesamentle
gemarcheerd naer de negorije caslo van daer nae amboen verders
omtrent 2 uuren des agter middags in de negorij olieamij
aengekomen dese 3 laest gen: negorijen behoren aen de negorij
van paccalongen w' hebben alle dese 3 negorijen geheel ledigh van
menschen envee bevonden
Den 28 syn 4 laras uyt de dorpen hier omleggende ende paccalongers
toebehorende van selver by ons gekomen ws' hebben haerlijk aengesegt
hare volkeren uyjt het bosch wederom na de negorien telaten komen
gisteren is alhier omtrent des middagh een maleijtse negadda die sijn
vaart: alhier in de revier heeft leggen aengekomen segt des smorgens
van paccalonge gegaen te sijn en dat sy op paccalongen nogh
geen kennisse van onse aencomst hadden synde nog alles al
„ daer in stille
wy sullen alhier nog de tagalse en pamalangs gewapende javanen
afwagten want tot nog toe konnen die gene dieby ons syn geen soo man
uitmaken ende loofden verwagten nog dagelijx meervolk als mede pattoors
om de
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om de ammonitie en bagagie tedragen en ook om de bruggen tussendie
en paccalongen over de revieren te late vervaerdigen sullen net versuijmen
soo drae nog verders in staet sullen syn onse marsch verders napacalong
voort tesetten en soodra der alhier iets van belang mogt komen
voor te vallen syn E ten eersten te verwittigen waermede &amp; sintf: manl:
prome discret /onderstont/ uE E bereydwillige vrinden dienaer
was getver Lclaesz: /in margine oliamij den 28 x:b 1704 lager/ Ts
naer 't sluyten deses komt alhier aen 16 klene javaense hoofden uijt
de dorpen in de wiradissa gelegen haer den sousoul poegar en dE comp:
onderwerpende /lager/ gecollat accordt caliwoengo den 30 9b:
1704 /getvt/ I: A: kaffer g’ in desen
oliamie
Aan den E manh: L=s Clasz: Capt: Luyjds
en commandant over sEcomp: gecombineerde
magten aldaer
Erntf: manl: vrome discrete
uE aengename letteren van den 28 deser syn mij soo even wel geworden
en waerop vermits sy mets ter rescriptie offereert als mijtsgedragen
aen mijn aen uE: afgegane schryvens van den selven datum sal ik
hier eenelijk byvoegen dat het wel was tewenschen geweest
al
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dat uE naer de javanen, niet hadde behoeven tewagten en dus sijn
marsch tetarderen wylen w' 'talhier niet lange meersullen
kunnen gaende houden door dien de mond kosten voor ons
gesamentlijk in dese contrijen vrywat beginnen te minderen
en ten eijnde tegeraken candal is op ons aenkomst alhier
van den vijand tenemael verlaten valt dierhalven aldaer
weynigh uyt te regten voor den gene: die na uE godes sekere
bescherminge bevolen stc: Erntf. manh: vrome discrete
onderstont/ uE dienstwilligen vrind en dienaer/ gett/ G'croll
in margine/ caliwaengo den 30 xb: 1704 /lager/ accordeert
engter/ I: H: kaffer g’ indesen
Caliwoengo
Aanden manh: govert cnoll caph: en bovelhebb:
over scomp: gecombineerde magter aldaer
t
Erntf: manh: wrome seer discrete leer gaxti
„meerde vrund
zedert onsez gelijk luydende aen uEE: elk met een besonder vaerl:
afgesondene missive van den 28 deser die ik niet twyffelen oftenEE
sal deselve nu allang onsz: hebben is er niets anders als dit volgende
voorgevalen
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——
„ gevallen
als dat den selfden do smorgens den constabels maet off vuurwerker met
namen godoried soringh en 2 mattroosen teweten andries mulder
en jacobjochems benevens nog 3 sollaten overtevertsz: jandupon
en michiel bastiaensen buyten onse beop aggering op roulojanin
na de revier kant syn gegaen en verders tegen ons verlod en gegeve
ordre buyjten kennisse van ijmand naer de vyandelijke dorpen gelopen
sonder eenigh schiet geweer te hebben gehad by haer, alwaerse
van de viandelyke volkeren uyt de negorijen wiradessa overvallen
en om 't leven syn gebragt en hare hoofden volgens het berigt
van een onser javanen, op paccalongen gebragt sijn die soo hy syjde
de afgekapte holl hoofden aldaer selver soude gesien hebben
pen 29 deser komen alhier in de negorije ouljambo aen den tommag
wira nagara met nog 1000 tagalse als mede 100 pamialangs
javanen van aria wira nagara
Den 30=e do braken w' weder van de revier van outjanieap, en
dagten ons marsch soover na paccalongen voort te sesten als't mogelijk
was quamen des agtermiddags de klocke ontrent 2 uuren nagissing
in de negorij wiradissa aen alwaer onse voor troepen omtrent 500
Paccalengers


van Iavas oostcust onder den 13 Ianu:, 1705
paccalongerse viandelijk volkeren aen troffen die op ons aen naderen
haer retrait over de reviernamen, de beugge afbraken en haer op
de oversyde in struyken en bossen verstaken waer uijt sy over de suuren
lang tegens de onse /dog vrugteloos/ vuur gaven soo wel met bassen
als musquetten weshalven wij om dat de negorije tedigt aen de
maiie revier gelegen is, met raetsaem oordeelden aldaer
te vernagen maer in opgeslagen hutten in de sauvaes tecamperen
Den 31 sogtens sondden capt, luyt vroeg met taen breken der dage
„raed onse javanen om een brugge inplaets van den afgebroken
weder om te vervaerdigen die daer mede doort continueel vuurgeven
der vyanden niet konden vorderen dieshalven advanceerde den capt.
met onse gecombineerde volkeren om de werkers te decken soodat de
vijanden genootsaekt syn geweest onder ons clargeren kaer reitirade
weder opw=ts aen naerpaccalongen tenemen en wij inhope dat de
beugge heden in staet sal werden gebragt om morgen onse marsch
naer paccalongen voort tesetten
onder dit clargeren syn 2 van de vyanden op de plaets doot blyven leggen
die van onse volkeren de loofden syn afgekapt sonder dat men
tgetal weet hoeveel de vijanden in dit treffen verlooren off gequetste
bekomen
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bekomen hebben die sy mede gesleept hebben
onder dese besighd ontving ik uE: mij soo aengename missive
waer uijt ik 't goed succes uwer sampt sE comp: honorabile
wapenen met groote vreugde vernam en lope dat goddelere
uE E: en alle uE E: ondernemingen sal bywonen met syn
vaderlyken segen en twijffelen niet off alles sal hiermede
met godes zulpe/ nae allen aensien wel ten besten uyjtvallen
vorders dewyl w' dit jaer soo navolleefd hebben wenschek na de
goddelyken segen over uE: en se comp: magten afgebeden te hebben
en geluksaligh nieuwe jaer terwil &amp; Erntf: manh: vrome
seer discret heer en g'extiueerde vrund /onderstond/ ue dienst
„willige vrund en dienaer / getver/ L:s Claesz: /in margine/ wira
dissa in ons campement den 13 xb 1704 /lager/ accord=t was getver/
I A: Kaffer g’ in desen
wira dissa off Paccalongan
Aan den E manl: L claesz: capt: Luyt en bovelhebb:
over 'sE comp: gecombineerde nagten aldaer
Erntf: manl: vrome seer discretel=r en g'eacti
meerde vrund
Jngevolge


Van Iavas oostcust onder den 13 Janu: 1705
Jngevolge als uE: 2 gelijk luijdende van den 28 beneffens die van den 3 1passo
mij successive wel geworden sijn wil ook hopen dat mijne 2
van den 28 en 30 Jo leden hun behoorlijk adres aen uE sullen erlangt
hebben, en wes dan inEntw: dienende, op uE laetste sal seggen dat
het mij van herten leet was teverstaen in welker manere dies
genomineerde europianen door den vijand omhals gebragt waren
en datse men hunne afgekap te hoofden soo vele bravades aenrigteden
als een zake synde, waer uyjt een sware verantwoordingh
ontrent haer ho: Ed die ons onse natie niet sonder groote reden
soodierbaer aenbevolen zal ontstaen
men heeft wel ingekuijk dat men inde zodanige constitutie aen
die sijde werw=s sig den vijand onthd goede en sufficante brand
wagten uijtset soo tot verhindering van een in breuk der vijanden
als dat onse eygene volkeren hun buyten tdistrict vant
campement niet kunnen als met voor kennisse begeven
en t selve insgelyx by uE geobserveert wesende souden die gasten
van welke de schuld dependeerde arbitraliter dienen gestraft
te werden
Een almagtigen wel ck lopen, dat uE beneffens dE comp:
magt
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magt reets in diervoegen sal hebben gesegent dat paccalongen onder
uE: submissie oft gehoorsaemhd van dE comp: en den sousonh: sal
gebragt en den vijand een gevoeligen neep gegeven sijn op dat
die avantagie tegens ons verlies gebalanceert werdende te gemacke
lyker de verantwoordinge by onse heeren m=s kan geschieden
en overgestapt geraken en soude het in dat cas voor uE mede
seer renomeerlijk vallen wanneer uE: de negorijen dan
beneffens de ingesetenen naer alle vermogen tragtede voorschade
en ruine tebevrijden want schoon dat sulk voor eenge
bieden thoofd alvrij wan intrieges veroorsaekt gelijk als ik mede
ervare soo brengt het egter ook wederom te meerder repu
tatie bij en een behagen omtrent haer ho Ede als welkers
goede intentie dusdanigh gefundeert is en weshalven ook
aen uE: goede te doene ofte gedane desvoiren dien aengaende
weijnigh willende twiffelen sal ik onder verwagtinge van
een spoedigh antw: nae uE 'tsampt sEcomp: lonorable
wapenen in de sekere bescherminge van godalmagtigh bevolen
en cordialiter gegroet te hebben verblipen Erntf: maulvrouw
seerdiscres &amp;a en geextumeerde vrund /onderstont/ uE dienstwilligen
vrund
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veunden dienaer /getver/ Gs Cnoll /in margine/ caliwoengo den 3
januarij 1704: P:s off is altemets door de dagelijxe sware regen
en daer uijt ontstaende diepe morassen naersamar: op ontboden
wierden kan uE syne brieven na herw=ts en hier met synde
na Zamar: laten overgaen d’adviso / en daeronder/accordeert
was geter/ I A kaffor gt in desen
Wiradissa off paccalongan
Aan den E manh: Lclaesz: capt Luidd
en bevellebber over sEcomp: geconbineerde magten
aldaer
plaecagatie
Erntf: manl: voomediscrete
alsoo mij gisteren agtermiddagh door den EE hr commass: m: reem
en den raed van samar: aengesz: wierde om met dE comp:
alhier presente keyjgsbenden naesarnar: wederom terug
tekeren en uE immiddens van hier ten spoedigsten dierwegs
kennisse tegeven; dient tot uEs narigt dat ik den 5 deser
sogtens mij op marsch na derw=s mene te begeven, en vervolge
dat het den Ed Er commisss en den raed voorsz: uE de
sodanigelange tardange in't advanceren na paccalongen
seer onsmakele is tevoren gekomen wylen den vijand daer
door


290


291


van Iavas oostcust onder den 13 Ianu 1705
door niet alleen occagie gegeven werd om sig temeerder te kunnen
versterken maer ook het genomene concept ende intentie
aengaende dese sijde daer door 't eenemael te niet geraekt is
ordinerende mij dierhalven by aldien uE kans sag om het aen
ne vertroude explont met syne bijhebbende magten alleen
uijt tevoeren uE sulx dan ten spoedigsten werkstelligh soude
maken maer soo nE daer toe geen kanssaghenswaright
maekte als dan lever /om s comp: dierbare respect niet in
dewaegschael te stellen en onse enpianen niet aen altemerkelijk
periculen bloot te stellen in goede ordre afsrecken en naers
soude keren ten reguarde gelijk als voren om dat uE. van desekant
gene assistentie te verwagten heeft door dien de wegen nae costij
present genoegsaem onbruykbaer syn en men op se net drt on
gestuijmigh weer omtrent het transport van sodanig een magt
al tevele gevaren onderworpen soude wesen en waer by vermits
ik wijders niets te voegen hebbe sal ik na uE: 'tsamp t s Ecomp:
geconbineerde magten in de veilige hoede des almogen den
bevolen &amp; Erntf: manh: vrome discrete / onderstont uE
dienstwilligen vrunden dienaer /getvert govert cnoll in
margine
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margine/ caliwoengo den 4 janu: 1705/ en daeronder/ P: S„
mijn afgegane gisteren morgen wil ik niet twijffelen oft sal uE
reets behooch: ter hand gestelt sijn en wanneer uE sig alle
niets meestervan paccalongen gemaekt hadde ofte konde
maken soude tvan uEo pligt en met de intentie van den
Ed Er commisss accorderende wesen dat uE dan die plaetse
met een goet en vertrouwt javaens hoofd en soo veele tagalse
op pamalangse volkeren versag als volgens de constatutie van
zaken en tijden uE aldaer nodigh mogte komen te oordelen
allesints remarquerende dat uE de vertroutse daer toe emploijeert
op dat den viand wanneer uE gereverld sal wesen thoofd aldaer gebo
„den en belet werde van sig aldaer voor 't twedemael niet weder
om ter neder tesetten /onderstont/ accordt / was getve:t/ I A:
kasfer g’indesen
Calowoongo
Aan d Emanh: Capt cnoll
Erntf: manh: vromediscrete
soo even is uE: aengename missive mij ter hand gestelt en daer uijt
verstaen als dat uE: slaet te camperen en ik sal dan nader
orde
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ordre afwagten maer wenste wel dat dE comp: saken hier alverregt
waren vermits 'tschip wacker leyd te arbeiden door de swaere zee die
hier staet den pantsjallang deswaerto is en rE vaert: sijn gisteren
door het harde weer van hier vertrocken en vertrouwen nae samar:
geseylt te sijn en dese onse bijhebbende pantsjall: devoorn heeft
volgens seggen van den daer op varende quartierm=r soo veel als
doenelijk is om hierby ons tekonne blijven leggen en seggen ook
geen kost meer te hebben 'twelk mij voor komt vermits wij maer
2 dagen van samar: geweest sijn versoek dierhalven aen uE:
om ordre off ik cost sal geven off dat sij na samar: sulle vertrecken
hier mede &amp; uE: onderdanige en verpligten dienaer /onderstont
uE onderdanige en verpligte dienaer /gotver:/ d: derksz: Raijsier /in
margine jnt jachtie de schaepharder leggende g’ankert voor de
revier caliwonge den 28 xb: 1704 /lager/ accord:t I Ht: kaffer
g=t indesen
Aan den E dirk dirksz: Hlijsier schipper
op schip deschappharder
Erntf: manE: vrome descrete
uE bliefte opheden gede is mij wel geworden en sal daer op mantw:
laten dienen dat wanneer uE wegs 't ongestuijmige weertlanger
alhier
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alhier ter rhede met sijn schip niet kangaende houden uE
maermede insgelijx na samar kan vertrecken sulx werd
ook verstaen van de pantsjall: de voorn en de minder vaarl:
indien t de noodtvereyscht, op dat men soo veel mogelijk voor
ongeluckenen schade bevryd mogewesen
van mondkosten sal uE: aen die van de voorn voor eenige
dagen verstreckinge kunnen doen ofte voor soo veele als uE:
gedenkt dat sy sullen benodigen
wijders sal uE: goede sorge hebben te dragen en alle omsigtigh te ge
bruyken soo omtrent sijn bodem als de verdere vaerl: en ikdus
na uE de veylige hoeden &amp; Erntf: manl: vrome discrete
onderstond/ uE dienst willige vrund en dienaer/ getver G:t croll
in margine/ Caluvoengo den 28 xb:r 1709 /lager/ accordeert
get:t/ I: A: kasfer g=r in desen
Translaet Iavaenscola door den capt: govert
cnol aen den ingabeij wiera seraja tot candalgesz:
Desen brief comt van den capt: cnoll aen den ingabeijwiraseraija van
candal aen dewelken als mijnen goeden bekenden ik laet weten
dat wanneer uE: genegen sijd sijne negorije candal langer teregeren
en
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en den welstand syner vrunden te bevorderen sig dan bij my alhier tot
caliwoengo ten eersten vervoegen met syne pieken aenbossen gebonden
als sullende uE dan geen tminste leet geschieden; dog indien
uE: desen mijnen goeden raed niet en agt en in uE quade onder
„nemingen verdervoortvaert sal ik ook genootsaekt wesen ander
mesures tenemen
al wat ik te seggen heb staet in desen brief gesz: /:onderstond/
de vorenstaende 9 briefies syn nacollatie met de overgegeven
opien accorderende bevonden/ getdt/ I d Mons Eerse gesw: klerk
Samarang off Iapara
Aan d EE agtb: heer M: Ram landrost over de
bataviase plattelanden en commisss deser custe benevs
delr bittervan rode commandr en raed aldaer
E E Erndf: agtb: manh: wel wijse voors: en seer
genereure heer en vrienden
Wel gebiedende heer
sedert mijne laeste van den 5 deses is in de negoij paccalonga nets naders
van belang voorgevallen als dat op den 4 en 5 do haer eenige kleyne
hoofden by en capt luyjt hebben ingestelt en naer dat alles meen
redelyke stand aldaer gebragt hadde en den tagassz Commag:
wiert
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nera nagara als mede den Tagalsz: preijs soura radja benevens
den Commag: bouraxa en verscheyde mindere prieijs en alle de
javanen onder den Commag: wiera nagara belorende in de nego
rije paccalongan gelaten hadde soo heeft hem den capt:
luijt voorn: den 6 deser met alle sEcomp: loontreckende dienaren
als mede aria wiera nagara met syn onderhorige javanen sigh
nae batang vervoegd om aldaer mede deherom swervende en
verstrooijde javanen wederom soo veel mogelijk is, by een te vergaderen
gelijk op paccalonge geschied is om alhier op batang uEE agtb:
g'eerde ordre verder aflewagten
De loofden van de tagalse als mede van de pamalangse Javanen
versoeken deer nedrigh uE E agtb: gunst dat haer onderhorige
javanen wederom nae hare woonplaetsen mogten vertrecken want
volgens haer voorgeven soo by aldien de javanen haer padyvandese
maend niet quamen te planten, dat het selfde als dan naderland
niet sou konnen geschieden
t sedert onse laeste aen uE E agtb: is nog alhier inde negorie batang
gevonden een klene motak en 1Eo yfereas neffens 5 groteen b0
klene gom megommen jtem 3 copere dangdangs daerde javanen
rijst
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rijst in koken van welke soorte namentlijk gommegoms ook 3
grote en omtrent de 20 klene op paccalonge gevonden syn, sonder
dat den capt: luijt tregte getal weet die lij aldaer in bewaringe
der aldaer aenwesende, hhoofden heeft gelaten waer over den capt:
luijs uEE g'eerde ordre mede sal blipen afwagten
Ed hoofden van paccalonge als mede die van batangsijn van
daer overtgebergte naer cartasoura gevlugt en soo walhier
vernomen hebben is haer alles wat zy bylaer gehad hebben
van de bergh javanen affgenomen gad men segt dat de gem
javanen de vrouluij dekhoties vant lijfselfs hebben ontooft
Den 7 eo syn d pattroontassen door het omslaen van een pracuw
inland
die de inpoteute soude naervooren verloten van welke 2 de paarers
militairen ende 3 den gequetsten en ropeaensen soldaet toebe
hoorden als mede een pissool van den capt: der bontonders
waermede &amp; de Erntf: agtb: manl: wel wijse voorsz: en.
genereuseleven en vrunden /onderstont/ uE E agtb: geloorsame
en geheel nedrigen dienaer /getver/ L:s Clalsz: in margine/
batang in den dalm den 7 jann: 1705 /lager/ L: S: door deen wij
alhier niet weten off de hr capt: cnoll nog op candal is
off
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off mogelijk nae Zamar: vertrocken soo hebben w'omde securiteyd een
briefje aen dien hr captcuoll en dan desen aen uE E agtb: affgesonden
welkers copia leden over tagal en cheribon aen EE: Ed: gro: agtb:
afgesonden 1//onderstond/ accord/ geh=t/ J: demonsEersegesi:klerck
Samar: off Japara
Aend EE agtb: E=r M Ram landrost over de
bataviase plattelanden en commisss deser
n' s cust java mitsg:s d Ehr bitter van
„rede command benevens den raed aldaer
t E Erntf: agtb: manh: wel wijse voors: en
seer genereuse leren en vrunden
Wel gebiedende heer
Desen dient om uEE agtb: teaoverteren dat den captluys nadat hij uEE agtb:
g'eerde ordre en instructie ontf: hadde sig op den 24 xb: 1704 met sEcomp:
loontreckende militairen onder op des zegen sogtens van Tagal
met prauw maijang op syn togt heeft begeven om volgens welgem:
ordre deselve naerpaccalengen voort teselten, en is met syn byhebben:
volk, ontrert de klocke 12 uuren op de middagh in demond van
de revier van sombre geland om van daer sijn wegnaerpamal:


298


299


Van Iavas oostcust onder den 13 Janu: 1705
verland tenemen ontrent 3 uuren quam hij inde negorij palawangou
aen alwaer hy zetmalen naer de voor uijt gesondene tagalse Javanen
heeft gewagt
pen 26 nam den capt: luijs van daer sijn rijpe te water met de prauw
maijang naer de revier catappan alwaer des agtermiddags sijn
aengekomen
Den 27 do marcheerden hy tevaet naer de negorije cresso van daer na
ambo en verters om t 2 uuren naede middagh arriveerden hij inde
negorij ouliamie welke 3 laeste gen: negorijen onder paccalonge
gehoorde en soo wel van volk als vee ontbloot waren doortlugten
der ingesetenen
Den 28 quamen van selfs tot hem 4 javarense laeras uit dorpen
rontsom paccalonga gelegen die hij aen seijde dat sy hare volkeren
maerweder uijt tbosch naer hare woonplaetsen souden laten
komen dienagt campeerden hij nog tot oulaamij om de tagals en
pamalangse javanen in tewalen soo wel tot het vermeerderen
syner troupen als ook om pattoos om de ammonisie van
oorlogh en debagagie naer tedragen als ook mede om de bruggen
overderevier tussen ouliamij en paccalongatelaten vervaerdigen
desen
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desen selfden agtermiddagh quamen nog 16 klene javaen seloofden
uijt de dorpen in de wieradessa gelegen haer den sousouh: poegar
en dE comp: onderwerpende
Een selfden do des morgens sijnden constabels m=t en vuurwecker
godvried sornigh demakosen andries mulder en jacobjochems
neffens de 3 soldaten ever eversz: jandupon en mickel basti
„aensz: alle 6' buyten consent uyt onse bepaggering poulia
mij naer de revierkant gegaen en van daer tegens het verbodaen
buyten kennisse van ijmand, naer de vyandelyke doopen gelopen
sonder eenigs liet geweir bylaer te hebben gehad alwaer bij
van de vyandelyke volkeren uyt de negorije wiradessa omtleven
sijn gebragt en de hare hoofden, volgs 't berigt van een onser
Javanen die sanderen daegs daerop van paccalonga naer
herwaerts ik gekomen selver aldaer hadde gesien en hoewel wij
alhier na verscheyde oorden, javaense partije hebben uijtgesonden
om naer de vermisse tesoeken syn sy alle gaer onverrigter saken we
„derom gekomen, sonder in ’t minste jets van de vermiste personen
vernomen te hebben
Den 29 deses komt alhier in de negorije onliamij aen den Commag:
wira
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wira nagara met nog 1000 tagalse gewapende javanen als mede 100
pamalangers van aria wira nagara
pen 30 de smorgens braken wy weder van de revier van oulinnijop, en
setten onse marsch voort tot aen de negorije wiradessa gen=d
alwaer w' snaede middags omtrent de klocke 2 uuren aenquamen
en onse voorkoepen, ontrent 500 paccalongse volkeren, hebben
aengekoffen dog op ons aen naderen over derevier geretireerd synde
en haer aldaer in struijken en bossen verstoken hebbende, waer uijt sij
overde 3 uuren lang tegens de onse met schieten hebben aengehouden
soo met bassen als ander schiet geweer soodat w hier door inde
negorije niet hebben konnen logeren als tedigt aen de revier staende
maer syn genootsaekt geweest ons campement des nagts over inde
sauvaes buijten de negorij te nemen
Den 31 sogtens soud den capt: luijtd met 'taenbreken der dageraet onse
javanen om een beugge inplaetse van den afgebrokene wederom
te vervaerdigen, die daer mede door continueele vuur geven der vianden
niet konden vorderen dieshalven advanceerde den capt: luijt
met sE comp: gecombineerde volkeren om dewerkerstedecken
soodat de vijanden genootsaekt syn geweest onder ons clargeren
haer
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retraite weder opwaerts aen Mhaer paccalonga te nemen
en w' in hoperaakten dat de brugge heden in staet sal werden
gebragt om morgen onse marsch naer paccalonga voortse
selten, onder dit schieten syn 2 van de vijanden op de plaetse
dood bliven leggen, die van onse volkeren de hoofden syn aggekapt
sonder dat men tregte getal weet, hoe veel de vijanden in dit
treffen verloren off gekwetste bekomen hebben die sy mede gesleept
hebben
onder dese besigh ontfingden capt: luysd een brief van de manh:
capt govert cnoll met berigt van de geluckige voortgank
van ’sEcomp: honorakke wapenen op caliwongdsnamiddags
dien selfden d„o passeerde wy met onse volkeren geluckig de
revier op welkers kant ie ons campement als voren inde
sauvaes namen
Ehen eygens en avond heeft nieuwe opperhoofd van paccalonga gen
souraxa nu j van cartasoura na derw:s gesonden 2 souroangs
aen ons gesonden, en aen den capt: luytd laten versoeken om nog dien
eijgens e avond van daer na paccalonga aftekomen door dien voorsz:
bouraxa dien eygenste dagh in actie tegens de oude loofden op de passebaen
geweest
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geweest was, waer in bourapa syn broeders soon gesnenwelt was, en van
byde kanten verscheydene gequest sijn, hebbende mede desoon van soude
opperloofd gen intij jnda een sware quetsuur in de buyk ontvangen
den capt: luijt heeft hem beleefdelijk g’'excuseerd alsoo dien eyjgensten
avond in geen staet was doort continuele regen ent desavonts ont
half 6 uuren was en w wel derdelalfuur gaens nog van paccalongen
gecampeert lagen maer liet bourapa weten met den dageraed van
daer napaccalonga opw=t aen te sullen trecken twelk van ons des
anderen daegs ook alsoo geschiet is —
ontrent 1 uurgaens van paccalonga nog af sijnde is wederom een
sourowangh van meergem: bouraxa byj den capt: luyt gekomen
waer uijt verstaen heeft dat toude opperhoofd intij jouda met sijn
soons en vorderen aen langh de vlugt van paccalonga naer
batanghadde genomen waerop den capt: lins met secomp
gecombineerde magten de revier van paccalonga over is getrocken
dog geen 20 theden verre van de negorije geweest sijnde heeft aen
de andere kant van de negorije naer batangwaerts met bassen
en andere schiet geweer horen chargeren, waer op aenstonts den
anderen kant van de negorije weder uijt gemarcheert sijnde
bevond


van Iavas oost cust onder den 13 Jana: 1705.
bevond hij de vyjanden inactie tegens onse voortroepen te sijn
maer al soo 'tselve maer van verre is geweest door diende vijanden
geen hard hadden om nader bij ons tekomen, is aen onse
kant met meerder als een en ropiaens soldaet van haer in
den arm in 't vervolgen gequets geworden, en wanneer wij op
haer begonden te avanceren namen sij de vlugt synde egter
doordien sij van de onse hard vervolgd wierden wel 2o van de
hare ter nedergevelt en door dien t ons om mogelijk was haer voor
dien tyd verder naer te setten door dien 'tvolk tot overde kmien inde
modderige sauvaes moesten gaen als mede verscheyde keren tot
over de middel veele spluyjten had moeten passeren als ook vande
vorige marschen afgemat sijnde, is den capt: luitd met
dE comp. volkeren wederom van daer nae paccalonga ge
marcheerd
volgens d’ instructie van dE E agtb: h=r commisss aen meergem: capt:
luijt gegeven om t branden en ruineren der negorijen te beleften als mede
van 'tplunderen en beknevelen der arme javanen soo heeft egter den
capt: luijt met keed wesen moeten aensien dat een gedeelte der luysen
inverscheijde negorijen door de onse verbrand sijn alloe welEgij soo wel met
de
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a.
van Iavas oostcust onder den 13 Ianu: 1705
de sousouh: syn souroangs als mede met de Commag ende gesamentlijk
comp: officieren kan betuijgen dat hij de inlandse hoofden
en hare bevelhebb: dagelijx gerecommand=t heeft sulx aen
haer onderhorige javanen tot verbieden volgens 't berigt dat den
capt: luijtd hiervan heeft konnen bekomen is sulx tmeeste
door de pamalangers verrigt waer over den capt: luijs aenaria
wira nagara tot verscheide keren in presentie der andere hoofden

teira Nagara
klagtigh is gevallen waerop voorsz: aria niet anders heeft
geantw, als dat hij ommogelijk kondeweten wie die gene waren
die sulx int werk stelden en haer dierhalven daerover niet konde
straffen voor onse optoght na batang hebbe ikop paccalenga
op tverdere geetvinden van den sousoul: paegar ende E: E agtb: h=r
commisse ram, als hoofden in mijn absentie over die negorij
aengestelt. bouraxa en soera radja syn de de laeste een tagalse
preijaij van wien ie geduturende mijn aen wesen op tagal
als mede op dese togt verscheijde goede diensten gehad hebben sijnde
mede soo veel als de 2 van den Commag: wira nagara sullen
mede op mijn vertrek op paccalonga bylem verblipen alle de onder
horige Javanen van den tagalse tommag: wira nagara
voor


van Iavas oostcust onder den 13 Janu: 1705
voorn: als mede verstcleydene kleindere preijaijs
Den 2 januarij des morgens soo als klaer stonden om naer datangte verrecken
wierd den captiluys van de javaense loofden berigt dat het ommogelijk
was naederw=s tekomen ten syde wegen daer toevan tevoren klaer ge
„maekt en de bruggen over de revieren, geslagen waren soo dat genootsaekt
syn geweest hede onse optogt te staken temeer alsoo de keene javaense
hoofden uyt dese negorije, nog niet by den capt luijsd syn geweest en
vertrouwen wel, dat een gedeelte derselve haer heden wel sullen komen
in stellen ten eijnde dese negorije onse aflagt naerbatang soo veel temeer
versekert mogte sijn hebben mede alhier agterder dalm vanden staen
een nieuwe getimmerde lambo groot omtrent de 30 en 40 lasten
toebehorende de gevlugte javaense loofden waer over uEE: agtb: geerde ordre
sal afwagten
als mede over de alhier tot buijt veroverde 7 grote metale kamer bassen de veel
eerder canons mogten gen: werden schietende 3, 4 a 5 tot 8 lb bals
waer toe tot nog to met meerder als 5 kamers gevonde sijn neffens
nog 2 kleinder e=s waervan den eene van yser is met dubbelde lopen
als er tot nog toe by t aenwesen van den capt: luyt op paccalonga
met meerder als 2 van de onderhorige hoofden byhem verschenen sijn
en
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Van Iavas oostcust onder den 13 Januarij 1705
en haer onder den sousoul: poegar en dE comp: hebben begeven
als dat haer de onderhorige doopen, soo verhe int gebergte uyttrecken
dat sy soo schieljk naer herw:ts niet konnen komen als mede dat
van onse uijtgesondene javanen naer batang van daegh weder
„om komende, aen den capt: luijs gerapporteerd hebben als
dat de vijanden de negorypatang hebben verlaten en ten enemael
van iensen ontbloot is soo heeft den capt: luijs=r hier op met
eerder konnen goetvinden, naer derw:s te vertrecken eer hij bevorens
de negorij paccalonga, eenigsints in staet hadde gesteld, ende de
resterende onderhorige hoofden soo wel uijt de negorij paccalonga
als uyt delerom leggende dorpen byleen verschenen waren heden des
agtermiddags syn mede by den capt: luijs gekomen den Commag:
Souraxa en den prejaij soura radja bekent makende als datter
van de pamalangse en Tagalse javanen wel 200 stx: duffels en
eenige vroulijk waren gehoofd en weggeblagt als mede dat verscheydene
paccalongse vaert:d van die eygenste gasten niet geroofde goederen
walen afgeladen en van hier meenden te vertrecken waer op aenstonts
den capt: luyten van elk inlantse comp: 12 man heeft laten
commanderen als mede 300 javanen en onder 't gesag van den balijf
dn


van Iavas oostcust onder den 13' Janu: 1705
vaerdr uijtgesonden dewelke des avonts weder om aengekomen
sijnde mede brenge 120 stx: buffels dog sonder vrouwsz:r daerbij
vernomen afgevonden te hebben als mede een europiaens corp=l
met b schildergasten naer de mond van de revier gesonden om te
beletten dat geen van de geroofde vaerl: in se mogten gaen
den capt: kort daer op wederkomende rapporteerde datter nogh
maer 7 paest: in de reveerlagen daer maer eenig goed van
weijnig belang was maer dat des morgens ontrent ten 9 off 10
uuren 10 vaert volgeladen sijnde in see van gestoken den capt
luijs heeft ook verders goordonne de vaert, de paccalongers toebe
„horende, derevier weder om loger op te laten brengen en wagt
aen de revier geordonn om 't uytbrengen van die te beletten
Een 3 des morgens is volgens ordre van den caph: luys naer de.
negorij batang vertrocken om deselve int besittene men den
tagalse tommag rapa nagara met syn onderhorige volkeren
als mede deselfd van capt: nieman salat syne baliers neffens
den balisenvaendr om aldaer te roven en verbranden van de ne
gorije tebeleften en alsoo er tot nog toe niet meer als 4onder
„horige hoofden uyt de negorijen wiradessa by den capt: luydd
verschenen
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van Iavas oostcust onder den 13 Janu: 1705
gemeene
de
verschenen sijn en dat er tot nogtoe ook seer weijnig van dejavanen
haer komen op doen dierhalven den capt: luijtd genootsaekt is
hierlanger teverblijven alsoo hy staet gemaekt hadde
twee klyne onderhorige hoofden uyt de negorij batang syn leden by den
capt: luijs op paccalenga verschenen haer den sousouh: pougar
en de comp: onderwerpende weshalven haer g’ordonn is hare
volkeren wederom by malkander te vergaderen also het regteloofd
gen maderadua naer carta soura gevlugt is en wanneerde
negorije wederom in staet soude sijn haer na samar: bij den
sonsoul: poegar end EE: agtb: hr commiss:e souden vervoegen
om aldaer pardon te versoeken 'twelke mede aen de vorige aenge
komene hoofden van den capt: luijs belast is
kunnen mede niet nalaten dE E agtb: hr commiss:s te berigten
dat w' alhier dagelijx van den tommagom bouraxa grotelijx
in alles teregt geholpen werden want hij niet alleenig voor onse
komst 'tgewesenhoofd intij jouda met syn aenhang al uijt de
negoij paccalonga naerbatang gejaegt had, en nu tegenwoordig
dagelijx geen moeyjt paerd om soo wel de hoofden als gemene ja
„vanen by malkanderen te vergaderen
heeft


van Iavas oost onder den 13 Janu: 1705
heeft mede aen den capt: luijs versogt soo dra de negorijen alhier weder om
in staet sijn hij als dan na samar: by den souseul: paegar
en dEE: agtb: h:r commisss mogte gaen om hem aldaer te
verthonen en alsoo voor tegenwoordighjt E E Erntf: agtb: manh:
wel wijse voorsz: en seer genereuse heeren en vrunden /on
„derstond/ uEE: agtb: gensch onderdanige en verpligte dienaer
gen L:s Claesz: /in margine/ paccalongaden 3 van
Janu. 1705 /lager/ P: S: decopia van desen gaet van desen
avond mede af overtagal en chenbon aen haer ho: Eds gro: agtb
tot bata /nog lager/ accord=t / getver/ I d' mons Eerste gesw: krerk
Translaet Iava onse acte door de sousoul:
paka boewana senepattij ingalaga verkeent
aen den pang: adie pattij tsjacraningras
Eese acte verleen ik sousoul: pakoebewana senepattij ingalaga
die syn lof tot samar: is houdende, aen mijn jongebroeder
den pang: adiepattij tsjacraningias dereden waerom ik hem dese
acte verleen is dat ik hem by desen als hoofden mijn eerste raed
soo over deseeftanden als de boven landen van java maek en sullen
alle de zeestrandse en binnen landse hoofden hem daervoor hebben
te kennen
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Van Iavas oostcust onder den 13 Janu: 1705
er tekennen want dit met bewilliging van den Ehr commisse m:
ram geschet die alhier door den gouvern=r gen ende Ed h=re raden
van jndia tot bata over terngten van alle de comp: zaken gestelt is
en alle degene die dese acte overtreet sal naer behoren daer overgestraft worden
onderstond/ getanstald samar: den 19 xb 1704 geldt T Lesueur
lager/ accord=t / getvt/ I d' mons Eerste gesw: klerk
Joan van Loorn Gouverneur Generael
mitsgs de Ed=e heeren raden van wegens de generale g’octroijeerde comp:
ioost jndia gesien hebbende dat den sousouh: pakoeboewana
denepattij ingalaga tot synen velthr over de javaense volkeren en
groot gouvernr over all de javaense Zeestranden die onder syn maij=t
gebiet en het malaaramse rijk behoren hadde aengestelt den
pang: adie pattij tsjacraningrat regerent prince van madura
hebben dese wijse bestieringe en aenstellinge van gem: syne maijt
volkomen gelandeert en geapprobeerd en daer om specrael bevel
en ordre gesonden aen den Er michiel ram expresse commiss=s
van wegens de generale wederlantse geoctroijeerde oos indese comp:
terie ot c=s van java om uyt name van dE comp: en haer ho Ede
den pang: adiepattij tsjacraningrat te bevesligen en erkennen voor
groot


Van Iavas oostcust onder den 13 Januarij 1703
groot gouvernr van alle de gem: javaense Zeeskanden; uijtkragte
van welke ordres den E agtb: Er commisss m: ram voorm:
aen allen den genen die desen sullen sien ofte horen lesen kond doet
en teweten dat den pang: adiepattij tsjacraningrat in gevolge
de acte van den seusouh. pakoeboewana senepattij ingalaga
ook van wegen de gen=l nederlantse g'octoyeerde oostindise
Comp: werd bevestigt en erkend als groot gouvert over alle
deseestranden van java voor soo verre 't gesagh van den
sousonh: en 't matarinse rijk is streckende en sulx over de maij=t
domijnen incomsten en volkeren aen de gen: seelavenen
gelegen en annex omme die ten besten van den sousoul: trijk
ende comp: te gouverneren en derigeren want syn maij=t en
haer ho Ed tot herstellinge van de ruste int mattarinserijk
en wel sijn van de gemeente sulx hebben goed gevonden belast
en beveelt derhalven aen alle des Ecomp: gequalificeerde
en gesag voerende dienaren hier ter custe, en versoekt aen alle
des E comp: vrunden en bontgenoten dat ey den wel gem: pang:
adiepattij tsacraningrat in de uytvoeringe van sijne bevelen
ordonnantien, en privelegien als gro: gouvernr der stranden van wegen
den
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Van Iavas oostcust onder den 13 Janu: 1705
den sousoul: pakoeboewana en dE comp: niet kinderlijk sijn
off sig daer tegens opponeren maer in alles deselve doen obedieren
en agtervolgen, als niet tegen des rijx, en des EComp: belangen
off de contracten tussen syn maij=t en de comp: gemaekt offnog
temaken stridigh werden bevonden
onderstond/ actum ten n=ts compt:r samar: desen 20 xd: 1704
was getver/: M Ram en ter sijde stond/ ’scomp: segel in roden
lack gedrukt / en daeronder/ terordmantie van op gem
EEr commisss m: ram en raed samar: datumntsupra /gewver
'I de mons Eerste en gesto: klerk /nog lager/ accordeert / get:t/
I: d: mons Eerste gesw: klerk
Translaet Iavaonscola door baoe raxa aen
den pang tsjacraningrat gesz:
Desen brief van uwen dienaer baa rapa gebragt door mijn gesant
narawangsa aen den pang: adipattyjt sjacraning rat dewelk
ik laet weten dat ik 't gene uE: mijn heb gelieven te belasten al
volbragt heb dereden waerom ik van cartasoura hebkunnen
komen is dat pang: sourabaija mijn naer tagal heeft afgesonden
om aldaer te verblijven, maer intijnda heeft sulx niet willen toestaen.


Van Iavas oostcust onder den 13 Januarij 1785
en heeft om mijn persoon versogt ook heeft mijn den souseul:
gevraegt off genegen was tegens de comp: te oorlogen ende negorije
tagal wogtenemen waerop ik hem antw: daer toegenegen
te sijn dog uytgeen ander insigt als om weder op den een off
ander manier naer aftino te comen en heeft mij doen met
2000 man versien dogh toen ik op paccalongan quam maekte
int jnda ceel wisje wasies met mijn en sogt mijn niet een
hoet praetie soo wat gaende te houden maer mijn wagten was nerge
anders naer als naer de samar: volkeren als doen quamende
tagalse en pamalangse volkeren op wira doesoen en gingen de
vrunden van int jonda haer tegemoet en bleeff int jouda, en
sieradiwangsa te luijs maer voorsz: vrienden van int jnda
moesten van wirad oesoen naer madana retireren als toen hebben
uE: dienaers angaboijsoeta en sberadmiedja met mijn vrunden
op de passebaen amak gespeelt en is doen in't jouda naerbatang
gevlugt waerop de volkeren van madana quamen en ons
omsingelden en is toen soeradimedja op de passeb aen dood gebleven
waer op ik haer weder omsingelden en sijn sij doen wederweggelopen
smorgens daer aen quamen die van batangen kort daer aen
scomp:
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Van Iavas oostcust onder den 13 Ianu 1705
scomp: magt en syn doen alle weggelopen, als mede mandaeredua
maer syn uE: negorije door de brandie die van tagal en pamalang
daer in gestoken hebben, seer geruineert en ben ik en soeraredja
tot astina verbleven om aldaer wagt tehouden —
alwat ik te seggen heb, heb ik aen mijn gesant gelast / onderstond
getranslateerd samar: den 6 Januarij 1707 ger:t T lesueur
lager/ accordeert geh/ I dmons Eersde gesw: klerck
Translaet Iavaons missive door den
soussoul: pakoeboewana smne pattij ingalaga
aen den ongabeij tot benjoemaes gesz:
Desen brief komt van den sousouh: pakoeboewana senepattij inga
laga die syn hoff tot samar: is houdende gebragt nevens den
brieff van den Ehr commiss:s mickel ramde door dE comp
om alle saken te verrigten, alhier gestelt is, als mede den pang:
tsjacraningiat door mijn gesanten den angabeij nalladria en
demang singabangsa aen den angabeij marta jouda labanja
„maes benevens sijnen aenhang, als mede aen den ingabeijs pasis
en ratie benevens den langa singasarie mitsg:s alle mantries
en laeras aldaer
e


Van Iavas oostcust onder den 13 Janu: 1705
Ee reden waerom ik desen brief met mijn gesanten den angabeij
nalladria en demang singa bangsa tot ul: laet overkomen is dat
ik verstaen heb als dat gijsz: uE: met uE: gansche aenlang voor
myn wilt vernederen en dat gy om mijnent wil veel heb uijt
gestaen om dat nE door kejar de pattij annam was geordonneerd
mijn soon soerjakasoema tevatten 'twelk gykund doen en hem aen
kejar dipattij annom overleveren alhiewel 'tselve niet met mijn
wil is nog dat ik daer ook niet van wil weten maer het soude best wesen
dat gy uE: op god, en op mijn als mede opmijn jonger broederen den E:
E commisse verrouwde als mede is den pang: tsjacraningrat al
opsamar: aengekomen en hebben alle de mantries van desestrande
haer al voor mij vernedert maer gij leb mijn vergeten
En hebbe alle de gene die mijn jonger broeder den commiss om vergiffe
nisse gebeden hebben, haer pardon en vorige besittinge wederomge
kregen soo sullen ook alle de gene ook genieten die haer tot nog voor
mijn komen te vernederen want ik dit met mijn jonger broeder
den commiss=s besproken heb
doo versoek ik dat gi naer mijn gesanten den angabeij nalladria, en demang
singabangsa, geliefd te luisteren, want die uE: in alles wel raden
sal
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Van Iavas oostcust onder den 13 Ianu: 1705
sal t geen totne besten sal strecken al wat ik teseggen heb staet in desen
brief gesz:
gesz: door den Commag: joudanagara tot samar: op vrijdag den 22
van de maend sabar in 'tjaer hee onderstont getranstald samar
den 19 xb: 1701/ get:t/ T Sesteur /lager/ accordeert ges:t/ I de
mons Derst gesw: klerk
Translaet Iavaonse missive gesz: door don
Commag: poespanagara tot woengarang
aen den Er commisso michel ram en den
3 capt: govert cnoll tot samar: ontf: tot bat:a
den 20 Januu: 1705 —
Desen brief komt van uij t ommag: poespa nagara uijt een
suijveren opregt herte nevens een menigte van groetenissen gesz:
aen den Er commisss m: ram en capt: J=enoll tot samar:
residerende dewelke toewenscht werden gesouthd voor spaed
en lang leven op deser aerden op dat soo lange desen en maen
hare schynsels geven uE: mijn broeders magblipen &amp;
aengaende mijn genomen besluijt die ik uE: by desen op offer en com
„municore, is ten eijnde den sousoul: van carta soura sig om
seker


Van Iavas oostcust onder den 13 Janu: 1735
seker en klaer als vijand van de comp: verklaert heeft en met
sourapattij vereerigt is en waerom ik voor len geen braeven
aen uE: hebbe afgesonden is om dat den sousouh: van cartasou
„ra terselver tid nog geen quade voornemes tegens de comp: en
hadde gest hij nu vast gesteld en beslooten heeft weshalven ik
tot Jawaar —
genegen ben mij onder degehoorsaemhd van den sousout te begeven
op dat ik een schuyjl plaets by de comp: en pang: tsjacranm
„grat maghebben, als ook om dat mijn onderhebbende land onbe
schadigt magblyven dogh versoeke soo lange als uE: nogh met
vast gestelt heb: met de wapenen van sarar: dereijse naer
carta soura te ondernemen ik aldaer ongemoeyt mag blijven
continueren op dat de volkeren van cartasoura mogen sien dat ik
by mijn vorigh besluijt om samar: te levegten blyft continueren
aengesien ik de plaetsen gen onroet margie en lambak rawie
voor soo lange als uE: nogh geen vast besluijt genomen hebt
om naer carta soura te trecken tot gebruyk en rust plaets
van mijn vrouwen en kinderen sal mogen houden en wanneer
uE: de reijse naer derwaerts op te trecken last gestelt hebbe versoeke
dat uE: mij met de geringste dienaer tselve laet weten soo sal ik
met
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Van Iavas oostcust onder den 13 Ianu: 1705
niet alleer bijdagh maer ook nagt de begeerte van de comp: naer
komen envolbrengen
ook make bekent als dat mij nu nogh eenige chinesen door den sousoul
toegesonden sijn on ik nog bymalkanderen en onder mij stilhoude
sonder daernie eenige quade bedrijven te hebben off willen ondernemen
overwelke volkeren gelieft te beraden wat van uE: begeerte daer
omtrent wesen sal off sal ik maer de gegevene ordre door den sousoul:
dies aengaende verwerpen want ik voor de quade bedrijven en onder
neminge der chinesen op woengaran tegens de comp: welwil in
staen en 'tseve op mijn nemen alsoo de overkomst der chinesen nae
woengarang meest uyt grote vrese voor den sensoul geschiet is
want hadde syde reijse na herw=s met volbragt soo gelave en
oordele ik, dat syfz: 'tselve met de dood soude hebben moeten bekopen
ook versoeke ik dat uE: naer genomen insoecke van dese tseve aen
haer lo: Eds tot batavia gelieve te communiceren dat ik
myn voor den sousoul. tot samar: verklaert hebbe en ook dat
uE geen volste verdigselen van quade menschen gelieft geloof
tegeven maer den ingabeij carta radjaja die van wegens
mij by uE voorden Eld vangetouwighd sal instaen te geloven
Eindelijk: wanneer uE: den inhond deses sult verstaen hebben
versoeke


van Iavas oostcust onder den 13 Janu 1705
versoeke een briefie in antw: van dien pr mijn afgesondene
endie van cartawidjaja my toetesenden synde altgene
te seggen hebbe den brenger dese aenbevolen
nog nader translaet Iavaense massive
van en als voren gesz
Desen blief komt uyt een zuijver en op regt larte nevens
een menigte van groetenisse van mijtommag: poespanagara
en werdgerigt aen mijne broeders den here commisses
m: ram en capt: govertcnoll tot samar: residerende de
welke d
wyders heb ik uE: brief mantw: van de mijne ontf: en daeruytverstaen
dat uE: op 't gene ik uE: voor gedragen een besluijt genomen hebbe
waervoor ik uE: hert grondigh bedanke als ook voor de gegeve
recommandatie en onderrigtinge twelk ik naer myn vermogen
opvolgen sal dog eenelijk versoeke soo wanneer het met uE:
believen mogte sijn; syn Edt den heere gouverneur gene
rael bekent temaken dat ik met voorkennisse en
goedvindinge van uE: met den sousoul: pakoeboekana
vereenigt sij, en dat om reden en somtijts quade menschen
mogte
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Van Iavas oostcust onder den 13 Janu: 1705:
mogte syn die mij by den h=re gouverneur generael quamiverdag
temaken of iets quaets daer omtrent tegens mij sogten te bewerken
wijdere dat dan uE: benevens uE. vader den pang: Tsacra
„ningrat voor mij en mijne gedoentens gelieven in te staen
als ook broeder voor soo lange uE: nog geen vast besluijt hebbe
genomen om na cartasoura te trecken soo versoeke dat ik op
mijn onderhebbende, plaets woengaran bestendig magblijpen
en wanneer uE: vast besloten heb om nae derw=t op tegaen, dan
sal ik soodra als uE: aen mij daervan met een van uE: geringst
dienaren nevens een briefje kennisse gelieft te geven met mijn
vrouw en kinderen na samar: afkomen
Eyndel heb ik voor de komst van mijn vrouwen en kinderen
tot woengaran een brief aen uE: afgesonden dewelke ik versoeke
secreet mag gehouden werden en wanneer mijnvrouwen
en kinderen tot woengaran syn gekomen sal ik uE: 'tselve
nader bij een briefie laten weten
Translaet Iavaensmissive door den E H:
commiss m: ram aen den Commag: poes
„panagara gesz:
Desen


Van Iavas oostcust onder den 13 Janu: 1735.
Deser brief comt van den EE=t commisss m: ram die t gesagvoert
over alle des E comp: volkeren op en langh de n d cust java aen
den Commag: poespanagara dewelke ik laet weten dat sijn
blief mij wel terland gesteld is en den gelelen inhoud verslaen
als dat uE. genegen bent sig voor den sousoul: pahoeboewana
en de compte vernederen twelk gy sekerlijk moet na komen
want soo gly dat niet van harte en meent sal t uE:
verderf tenemael wesen en soo gy uE. opregt voor den sousoul:
pakoeboewana en dE comp: nalt vernederen en onder de
vlengelen van den pang: tsjacraningrat wilt schuijken
soo moetgij mijn geloven want den pangerangh
tsjacraningrat tegenwoordigh op samarangh is als
mede soo uE: genegen sijt Om met vrouwen kinderen naer
samarangh aff te komen soo staen ik en pangerangh
tsjacraningrat borgh dat uE: gn genaden sult aengeno
men en als vriend erken t werden en geen quaet sal
verkomen dit rade ik uE: als een vrund om dat ik uE.
langh gekent heb want daer nu nog kans is om in genaden
aengenomen te werden en naderland geen pardon voor
nE:
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Van Iavas oostcust onder den 13 Janu: 1705
uE: geapaden sal sijn waer op gij uE, tot het eijndige
van de poasa kunt beraden, edogh hoogij hier net
toe genegen en sijt wat beduijt dan het veel spreken maer
laet uE. sigh met desen inhoud vergenoegen
al wat ik teseggen heb staet in desen brief vervat —onderstont
accordeert getvert/ I d’ mone Eerste gesworen klerk
Translaet Iavaens missive door denE
h=t commiss:s m: ram aen den raden
Commag: poespa nagara gesz
na ordinaire voorreden
Eient dese tot bekent makinge dat mijn broeders brief mijn
ter land gestelt is en den inhoud verstaen heb als dat uE
vrouw en kinders int kort stonden aftekomen soo rade
ik uE: thans dat uE: met, het eindigen van de poasa met
vrouw en kinder naer herw=ts begeeft, en staen ik en den
pang: tsjacraningrat benevens den angabeij cartanadjaja
tot goemoela uE: borgh voor al 'tgene uE: mogt overkomen als
mede heb ik den gouvernr generael en de raden van jndia


van Iavas oostcust onder den 13 Janu: 1705
daer al van kennisse gegeven en geliefd daer niet aen te twijffen
want haer lo Ed mijn magt hebben gegeven om uE: en alle de
prejaijs die om vergiffenis komen te bidden te pardonneren
waer over ik den sousoul. alleenigh heb gesproken die tselve heeft
g’approbeert
alwat ik te seggen heb staet in desen brief gesz: onderstond
getranslateerd / geh:t/ F Lestieus lager accordt/ en get:t/
I: de mons Eerst gesw: klerk
Translaet Iavaensemissive gesz:
door den sousoul: pakoeboelana sene
pattij ingalaga abdul rachmansadji
„din panatagama tot samarangh
aen syn Edelhd den heere gouverneur
generael joan van loorn ende Ede
heeren raden van jndia ontfangen
tot batavia den 20 januarij 1705
Desen brief verselt met een menigte van groetenisse
heijl en segen wersinge mitsgaders gesontheijd en lang
leven komt van den sousou hounang paboeboelana
se nepattij
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Van Iavas oostcust onder den 13 Ianu: 1705
senepattij ingalaga abdul rachman sadjidin panatagama
residerende tot samar: aen syn vader den here gouverneur
generael joan van hoorn die in't reijk van batavia ge
„succedeert is en de leven raden van jndia op batavia
residerende voorts doen mijn vrouw catoe kinderen en
gantse familieuEe ho: agtb van hart groeten matsge mijne
nedrige groete aen den here oud gouverneur generael
willem van outhoorn die door den almagtigen god gesegend hij„
dewelk &amp;
wyders hebbe w' by onse vorige brief pr naijr dita afgesonden
uEd ho: agtb: versogt om een persiaers paert waer op gem:
nayadita ons op syn wederomcomst bekent gemaekt heeft
dat er 2 diergelijke paerden sijn, weshalven wij uEd=l ho:r agtb:
om eenappel grauov versoeke en dat 'tselve ten spoedigste herw=ts
na samar: mag overgesonden werden vermits daer naer ten hoogsten
verlange en door verhael van naija dita nieuwsschienig ben
om tselve tesien
ook make bekent dat de vijanden die op Caega en ten westen kake
„woengo tot candal batang en paccalongan present
waren


Van Iavas oost cust onder den 13 Janu: 1705
waren door scomp: en javaense volkeren afgeslagen
en verdreven sijn soo dat nu nog maer van de seestrandsz:
plaetsen manheven die van de oostcant met namen
toeban tsjedaja en grisse waervan nog geen hoofden off
qantries dierplaetse aen ons, off aen de comp:
hare onderdanigheijd, opgedragen en sigh onderwor„
pen hebben dogh hare loucas off minder hoofden
syn tot samarang present en laten haer tot den
dienst van ons gebluijken, als mede de vijanden
die tot woenguaran waren syn aldaer als nogh
present en hebben een vestingh gemaekt naer dat kali
„waengo was ingenomen, syn daer over de bevelhebbers
paespanagaca, gadja singadjaja en singa patra
Eyndelijk de vijanden van damak syn weder om bij mal kan
deren vergadert en maken weder nieuwe vestinge in de boven
„landen van damak gelegen omtrent na gissingh 3 mijlen
van daer op de negorije gen tammaer synde allet gene teseggen
hebbe vervat in desen brief
Translaet Iavaense missive gesz:
door
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Van Iavas oostcust onder den 13 Janu: 1705
door den pang: tsjacraningrat op teyland
madura tegenwoordigh present tot samar: aen
sin Ed den heer gouverneur generael joan van
hoorn en de heren raden van jndia ontf: tot
batavia den 20 Januu: 1705
Desen brief verselt met veel groetenisse en heijwensinge mitsgs
gesontheijd en voorspoet komt van den pang: tsjacraningral
op 't Eyland madura, aen den here gouvernr gen=l ende heren raden
van jndia tot batavia dewelke
wyders macke by desen uEd ho agtb: bekent als dat nuaen mij door
dehr commisse in't bywesen van den luijs administra
teur en vaendr tot samar:, een acte van anthoritd verseend
is geworden, nopende 'twelke ik beveest soude sijn wan
neer daervan geen kennisse aer uE: ho: Eds quame te geven
alsoo ik door mijn hoge ouderdom somwylen uE: ho: Ed:e be
„geerte niet ten vollen mogte komen te volbrengen
Batava


Van Iavas oostcust den 23. decemb: 1734
Batavia
Aan den wel Ed=e heer Ioan van loorn
gouvere gen=l mitsg:s de Ed:e heeren raden van nederl=s
jndia
ontf: den 20 januarij 1705
prexpres vaert: overzamar:
Ho: Ed=e gestr: Erntf: gro: agtb: manh:
wel wijse voors: en seer genereuse Erenheren
7
Hoog Ed=s gebiedende heer en heven
pen 12 en den 16 der gepasseerde maend gber. is ons gansch nedrige schryvens
tot uE. wel Eds afgegaen de eerste per tgaljoot de lasenoot inlanden
van den manh: capt: hogerlinde en de laeste pr jnlants vaert: over
Jamar: welke een soo wel als de andere wylopen dat uwel Ed
wel sullen toegebragt wesen benevens onsen gansch nedrige
van den 16 gb: hebben wy ook gevoegt sodanig een p eyssie als
waerom wij ons wel t eerste verlegen sullen vinden waeromme
wij gansch nedrigh versoeken dat hetselve soo het met uwel Ed=e
approbatie is over een komende / ons by occagie mag toegesonden
worden in bovengem: brieven hebben wij uwel Ede doenmaels
alles gecommuniceert wat ons tot die tijd toeter kennisse
was gekomen tsedert hebben wy nog by een a 2: nader blieftens
den
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Van Iavas oostcust onder den 13 Janu: 1705
door den pang: tsjacraningrat op tEyland
madura tegenwoordigh present tot samar: aen
syn Ed den heer gouverneur generael goan van
hoorn en deheren raden van jndia ontf: tot
batavia den 20 Januu: 1705
Desen brief verselt met veel groetenisse en leijwensinge mitsgs
gesontheijd en voorspoet komt van den pang: tsjacraningral
op t Eyland madura, aen den here gouvernr gen=l ende heren raden
van jndia tot batavia dewelke t
wyders make by desen uEd ho agtb: bekent als dat nuaen mij door
dehr commisse in't bywesen van den luijs administra
teur en vaerdr tot samar:, een acte van anthoritd verleend
„
is geworden, nopende 'twelke ik bevreest soude sijn wan
neer daervan geen kennisse aer uE: ho: Eds quame te geven
alsoo ik door mijn hoge ouderdom somwylen uE: ho: Eds be
geerte niet ten vollen mogte komen te volbrengen
Batavia


Van Iavas oostcust den 23 decemb: 1734
Batavia
Aan den wel Ed=e heer Ioan van loorn
gouvern gen=t mitsg:s de Ed: heeren raden van neders=
jndia
ents den 20 januarij 1705
expres vaert: overzamar:

Ho: Ed=e gestr: Erntf: gro: agtb: manh:
wel wijse voors: en seer genereuse Erenheren
Hoog Ed:s gebiedende heer en heven
pen 12 en den 16 der gepasseerde maend gber. is ons gansch nedrigh schryvens
tot uE. wel Eds afgegaen de eerste per 'tgaljoot de lasenoot inlanden
van den manh: capt: hogerlinde en de laeste pr jnlants vaert: over
Jamar: welke een soo wel als de andere wy hopen dat uwel Ed
wel sullen toegebragt wesen benevens onsen gansch nedrige
van den 16 gb: hebben wy ook gevoegt sodanig een pe eyssie als
waerom wij ons wel 't eerste verlegen sullen vinden waeromme
wij gansch nedrigh versoeken dat hetselve soo het met uwel Ede
approbatie is over een komende/ ons by occagie mag toegesonden
worden in bovengem: brieven hebben wij uwel Ede doenmaels
alles gecommuniceert wat ons tot die tijd toeter kennisse
was gekomen tsedert hebben wi nog by een a 2: nader blieftens
den
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Van Java's oostcust den 23 decemb: 1704
den EE hr commisss ram en raet tot samar: terkennasse
gebragt alle 't gene naer die tijd alhier by ons weten was voorge
vallen en alsoo w' niet twijffelen maer vast stellen dat 't selve uE
wel Eds van samar sal gecommuniceert werden soo sullen
w' ons selve om dubbelt verhael temyden met alle nedrigh ge
„dragen en int vervolg uwel Eds met alle eerbiedighd verders
communiceren, dat de 3 balijse officieren niet name
wajalan jbralim catewel en jntie atsie met haer gevolgh
van 5 dienaren alhier op den 24 9ber: oversamar: wel sijn
aengekomen dewelke des sanderen daegs hare reijse overland na
gustij badoulo hebben voor't geset synde haer op des capt: serg=ts
syn versoek paerden tot haer transport en een loera met
volk tot wegwijsers en kost besorgers mede gegeven, gen:
officieren quamen den 27 9ber: alhier weder te verscheynen sonder
gustybadould off jmand synen twegen mede te brengen seggende dat
gustybadoulo om de siekte van syn volk en om 't verdere ongemak
van de weste mousen aldaer soude bliven tot dat de mouson verlopen
was, als wanneer zij de nader ordre van haer ho: Eds soude afwagen
waer hen hy hem ter woon soude hebbe te begeven dogh ingevalle
het


van Iavas oostcust den 23 decemb: 1704
het believen van haer ho Eds over een quam soude hy ter plaetse daer
nu was sig hever terwoon blyven onthouden dog niet als net
volkomen bewilligingh van uE wel Ede welkers wilen be=
geerte hij sijde sigh tenemael te onderwerpen sy waren daer
reets besigh met eenige klijne luttieus op de boord van derevier
om in te wonen op te slaen en eenige padyvelden maestuijnties
tot haer gebruijk temaken ook wisten de officieren nog te verhalen
dat op dien eygendagh dat sy by gustij badoulo quamen van passou
roangh ook 3 prauwen met gewapent volk inderevier van
fedikarij waren gekomen die volgens haer voorgeven bigustij
badoulo wilde wesen dog deselve syn door de javane van sedcarij de
revier weder uyjt gejaegt sonder gustij badoulo gesproken te hebben
tes officieren 1 dagloff b alhier uijt gerust hebbende syn met een betefien
ten haren geleijde van hier op den 3 deser met een vaerl: van den negabeij
djangiana naer samar: vertrocken met intentie om van daer verder
naer batavia tot uE: ho: Eds om mondeling rapport te doen
overte gaen dog deselve quamen op den 9 deser ser onverwagt
alhier weder te rugge niet verder geweest te sijn als op de loek
van panka alwaersij door de westewinden sodanigh geslingert
wierden
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Van Iavas oostcust den 23 decemb: 1704.
wierden dat het onmogelijk: langer in see konde daar houden, maer
genootsaekt syn geworden om weder herw=ts aen tekeren sijnde het
weerbuytengaets tot nogtoe soo alwat blijven, continueren
den capt: sergiant heeft haer verscheyde reijse aengemaent om de
reijse weder te hervatten dog kan haer daer toe net bewegen seggerde
telkens datelzjk: geen zie luyden sijn en het ongemak onmogelijk
uyt kunnen staen maer hier soo langh te sullen blijven tot
het weer tenemael bedaert is ondertussen om daer niet naer
tewagten hebben w' een expres vaerl: alhier laten verveerdigen
om 'tselve naer samar: tesenden aen dE Ed:e commiss=e ram
en den raed aldaer hiervan kennisse tegeven met nedrigh
versoek van den desen naer genome lectura aen uE ho Ed:e
voort te senden gaende hier benevens ook een maleijtsz: brief
van gem: baliese officieren aen haer capt: lampadja die sij versogt
hebben dat onder ons couvert aen uE: ho: Ede hem mogt toegesonden
worden seggen alle 't gene wat haer by gustij badoulo te voren
is gekomen daer iaengehaet te hebbe omme het uE: ho: Ede be
„kent temaken
Dog eerwy van dese materie scheyden agten wi het ten hoogsten van
ons


van Iavas oostcust den 23 decemb: 1704
ons pligt uE ho Eds tot desselfs hoog g'eerde narigt wijders be
„kent temaken dat den capt: sergiant op den selfden dagheven
voor de komst van dik gen: offiecieren kiaij pandje broeder
van den ingabeij djangrama liet door secomp: tolk versoeken
off eens bylem omlaeg beliefden tekomen waer op hij aenstonk
met den tolkomlaegh quam, aen wiens hij onderwegens
vroeg ingevalle gustij badoulo op sourabaija quam en met
gaerne omlaeg by sE comp: vesting syn verbliff wilde houden
off sulx bij dE comp: welqualijk: soude genomen worden de
redenen waerom ik dat vraegh seijde hij verder sijn om dat gustij
badoulo syn gesanten mijn eerst uyt syn naem versogt en
versekert hebben dat hij onder mijn wilde wonen en blijven
als sijnde van een gelooft dogsijde hij verder dat gustybadoulo sijn
gesanten sulkaen hem versogt hadden met die expressie solij
met dE comp: in goet verstandias, dat hij dan nevens hem de
„wil en begeerte van dE comp: wilde op volgen waer op door
den tolk niet anders geantw: is, als dat hij niet weten konde
hoedanigh dat by dE comp: soude genomen worden dog kay pandje
heeft tegens den capt: sergiant daer in 't minst niet van
gesproken
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van Iavas oostcust den 23 decemb: 1704
gesproken niet tegenstaende wel een uur off 3 bylem geweest is
waer uijt men jmmers soude moeten presumeren datter al eenigh
gesprek tussen gustij badoulo en kiaij pandje moet geweest sijn
en dat de laeste alle die vlugtelingen gaerne aen de land onder hem
soude houden altoos soo men 't gemeen gerught daervan geloven
magh, soude dat sekerlijk kay pandie syn soeken wesen 't volk van
gustij badoulo komt alhier soo nu endan niet weijnig groene
cadjang die sy van balij medegebragt hebben te coop daerse dan
weder eenige andere benodigheden voorkopen en naer derw„t
voeren werdende door ons met alle beleeftheden bejegent thek
gevolg van gustij badoulo groot en kleijn soude 400 coppen wesen
waer onder 200 die de wapens konnen voeren volgens het eigen
seggen van gustybadoulo tegens de balis officieren
—
ten radin soederma die al over eenigen tijd van sampan naer den
moordenaer sourapattij gevlugt is van wien hij 100 gewapende
mansz: tot sijn assistentie om een onderneming op sumanap
te doen / soude versogt en verkregen hebben is van passourowang
verder oost w=ts op naerlobawang gegaen, even bewesten damon
daer sigh eenige macassaerse seeschuymers/ uyt het gevolgl
Can


Van Iavas oostcust den 23 decemb: 1704
van den berugten pieraet crain pamalikan onthouden buyten
twijffel om dat geboefte mede om hulpe te versoeken tot uytvoering
van syn heijloos dessijn op sumanap dogh w' horen van sumanap
daer in't minste nitt aff altoos radin tsjacranagara haet
ons daer niet van weten ook hebben wij anders geen vervolgh gehoort
van de 25 vaert die des savonts 4 dagen lank voorbalega
gesien sijn (waervan w' by ons nedrigh schryvens van den 16
9gber: mentie gemaekt hebben als dat sij naer die tyd daer
niet meervernomen sijn
op den 11' deser quam alhier met 10 vaert=d van sumanap ter
rhede den bekende wiramanterij synde beladen volgens sijn
opgeven met 50000 strenge cattoene gaeren 28 co jangh
groene cadjangh en boonties 160 potten met clappus olij
3000 stx: gedroogde steenbraesenr eenige lasten sout &amp; waer
mede hy op den 16 9b: soude van sumanap vertrocken wesen
buijten om naer batavia om alle dat gewas uijt den naem
van syjn mr radin Commag: tsjacranagara aen uE: ho: Ed:s
te bestellen maer heeft de reijse niet verder kunnen krijgen als tot
arosbaija alwaer hij met al sijn vaert weder terugge gekeert is
Zumano
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van Iavas oostcust den 23 decemb: 1704
Zumanap voor by gelopen en soo binnen deur alhier ter rede gekomen
als den capt: tegens hem seijde dat uE: ho Ede door syn agterblyven
heel om al dat goet verlegen soude sijn, en vroegh waerom hij soo
laet van sumanap was afgegaen wist hy anders tot syn verschoning
niet teseggen als datsz: soo lang na de prauwen hadden moeten
wagten die de 1500 man naer samar: gebraght hadden en dat
het by een samelen van dat volk daer ook al eenige verles ta
gebraght hadde nu was hij van sints om met alle sijn jngela
dene goederen weder naer sumanap te vertrecken sonder aen ons daer
jets van alhier tewillen leveren seggende sulx niet te derven
doen alsoo hij vast steld soo dra deweste mouson over is dat alles selfs
op batavia tebrengen synde hij wira mankie niet alsyn vaert
op den 13 deser van hier nae syn woonplaets vertrocken bywelke
occagie den capt: sergiant een briefje ter ordre en
uyt den naem van den E Ehr commisss ram aen den
radin tommag: tsjacranagara gesz: heeft waerbyhem
bekend heeft gemaakt, hem „ vorders gerecommandeerd goede wagt op zijn stranden
tehouden, en zoo hij jets kwam van radin souderma
het boven verhaelde van radin soederma, sijn ondernemingh
teloren dat hy 'tselve ten eersten tsij naer samar: off wel na
herw=ts geliefde bekent temaken
van


Van Iavas oostcust den 23 decemb: 1704
van hier nu tot grisse overgaende moeten w' uE ho Ed tot ons leet
wesen seggen dat de baliers van grisse wacker met roven op en
omtrent grisse besigh sijn daer nalladika door dat geboeften
die daer het meeste voordeel van tecken wacker toeaengeset
word weijnige dagen geleden isser een sourabaise javaen:
die om syn vrienden te besoeken daerquam van debaliers soo
als hy aen land trat vermoord geworden daeren boven sijnder
nogh alverscheide sampansz: javane/ daer hij wel het meest
scheynt op verbitterd tewesen/ die daer niet goed te kopen quamen mede
aldaer vermoort en haer gaet tot buijt gemaekt geworden ook heeft
hy nalladika 2 stuckiens canon die het hoofd der chinesen tanhoeko
daer gehad heeft, met gewelt weg genomen, en die op syn baviaen
geplant nemende nog dagelijx met gewelt alle de bassen en stuckiens
van alle de jnlantse vaert=s die van de overkust daer komen en
steld die dan al mede dadelijk tot syn defensie langs de strand
tis ho: Ee heeren bij na ongelooffelijk wat klagten ons dagelijx
van nalladika en over de balijse roof en strooperije van den geme
„nen handelaer syn tevoren gekomen, hy heeft nu over eenige dagen
geleden bybecken slagh/ juijst dat sE comp: tolk daer was / alle
83
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van Iavas oostcust den 23 decemb: 1704
de maleyt en chinese cooplz: die van daergevlugt syn metvrouw
en kinderen laten terugge roepen met die bedrijginge, soo de niet
ten eersten weder quamen dat hij dan laer huijsen aenanderen sal geven
dogh maleijer off chinees scheijnt daer niet veel lust toe te hebben
van de laeste sijnder nog al eenigen nevens de sabandaers tot nog
toe verbleven maer van de eersten niet een want op dienatie
scheyn tnalladika ook seer verbeten tewesen, om dat haer hoofd wan
kobat in de laeste op schuddingh soude aengenomen hebbe hem
aen den pang: tsjacraningrat tsy levendigh off doot te sullen
leveren uijt die insigte werd die natie al veel quaet gedaen daer, en
boven sijn op den 7 deser eenige roof vaert=t met baliers bemand
intnauw van poulo mangara uyt roven enplunderen geweest
en alles hebben naer haer genomen wat maer hebben kunnen
magtigh worden waervan ons al eenige klagten tevoren sijn
gekomen ende wijk de klagten niet affnamen maerdagelijx
vermeerderde hebben is tot maintenue van scomp:s dier baer
respect en tot bevijligingh van t nauw alhier en den smallen
kandelaer onsselven genootsaekt gevonden, tot wernige van dier
„gelijke stroperije de chialoup venlo nevens de pantsall: de casuwarus
en


van Iavas oostcust den 23 decemb: 1704
en de llgger onder het commando van den vaendr casoer hertog
om op die schelmen te kruijssen uyt tesenden gelijk denselve dan op
den 11.e deser naer het nauw van poulo mangara is geseijlt
mitsg:s het buijssie om het off en aengrisse soo wat gaende te
zouden offer eenige vandie schelmen het met de vlught
nae grissee mogten tragten te ontkomen dat door hem sooveel
mogelijk is soude belet worden dogh de pantsjall: chialoup en
buijssie quamen op den 16 deser weder terugge sonder tot ons
leetwesen een van die schelmen gesien off vernomen te hebben
dogh niet tegenstaende dat, is dese uytsendingh van den vaendr
hertogh van die uijtwerking envrugh geweest dat alle de
vremde baliers die op grisselaer onthielden in 2 nagten met 10
vaert=d alle van daer na baly stilleties gevlugt syn sonder dat
er onswetens eenvan die natie gebleven is als die van onts
daer gewoont hebben en maer 50 â 60 in't getal soude wesen tsedert
het vlugten van die schelmen heeft het roven in zid opgehouden
altoos ons sijn na die tijd geen klagten daer over tevoren gekomen
op den 18 deser ontfing kai pandje een briefien off lonter van
den jngabeij nalladeka waer in hij hem vroeg alser gesanten
off


338.


339


van Iavas oostcust den 23 decemb: 1704
off gandex van cartasoura quamen off hij ook genegen was
met haer te spreken dat hyse hem soude toeschicken recommanderen
hem verders sigh hier op wel bedencken &amp; kiaij pandje heeft volgens
syn seggen nalladika niets op desen brief g’antw: als dat Eysig
selfs dE comp: tenemael onderworpen hadde endat hylem naladt
ka tot syn eijgen besten aen rade 'tselve mede te doen en ingevalle
hij daer intkort nog toe resolveerde dat hij syn selfs als borgh dan
wilde stellen dat hem niets quaets soude overkemen maer dat alle
syn vorige misdrijven hem sullen vergeven worden en hij in die slaet
sal blijven waer in jegenwoordigh is
Zijnde den capt: serg=t voorw=s beright dat doen hij nalladika den
brief gesz: heeft de gesanten van pang: de pattij alop grissie in den
dalm van nalladika waren en hem uijt naem van denselve
hebben aengesegt om met den pang: lamongan te conjungeren om
soo tesamen met de 3000 man van den moordenaer sourapattij
om haer 2 voornaemste loofden de ingabeijslor encidul een
onderneming op dese plaets te doen waervan ons het gerught
dagelijx nog te voren quam, maer van haer beweging off datsz: in
aentogl soude wesen hoort men int minste niet, te sullen in
geen
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geen gebreke blijven van haer gedoente sooveel ons mogelijk is
telaten abserveren mitsg:s uE ho: Eds pant minste dies aen
gaende gelijk mede alle andere voorvallen van belang, daervan
ten eersten kennisse te geven, en al omme goede wags houden
en sodanigh op hoeden wesen dat w' uE: ho: Ed daer in hopen
een volkome kontentement te sullen toebrengen —
capt: serg=t heeft nu eenige dagen verleden bij verscheijde gelegentheden
den rebelligen nalladik door de 2 er 3 hand/ door sin vriende
die alveel op hem vermogen /laten aenmanen, sonder te laten
blijken datsz: door hem gesonden sijn van in sijn rebellerij met
voort te valten maer sigh veel lever tot wel wesen van sijn
eijgen persoon vrouw kinderen en land dE comp: en den sousoul:
poegar te onderwerpen, en sigh voor de laeste te vernederen als
kunnende jmmers se comp: magt niet wederstaen, en dat
hij een exempel soude nemen aen de gebroeders regente van
damak die haer ook soo halsterkigh hebben g’apposeert tegens
haer wettigen leer den sousouh: soo lange tot datsz: uijt haer
land gejaegt en doen van selfs weder op samar: gekomen sijn
alwaerse door dE comp: en den sousouh: ingenaden ontfangen
en
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en haer lande om die te bestieren weder gegeven sijn, dog t is soo als 't sweek
woord seijt, den moriaen gewassen, hy geeft op dese geede vermaninge
anders geen antw: als dat hij sig de comp: tenemael onderwerp
en dat sulx door den 9e overledenen sousoul: hen grecommandeert
is te doen, en dat hij dat gaerne wil opvolgen maer naersamar
derft hij met gaen, om dat den pang: tsjacraningrat gesworen
heeft hem omtleven te sullen laten brengen off hem nu het con
karie daervan versekert word en dat hij geen swarighd daer van
heeft en dat het dE comp: en den souseul: om geen bloet maer
om vernederingh ende wels vant vant land van java tedoen is
lyblyft by syn ouden text dogh ho Ee leven aldit voorgeven is
maer een lietie van verlange gesogh om de comp daermede wat
dralende tehouden de nauwe verbintenisse met den moordenaer
sourapattij alwaer nog dagelijk gesanten over en weer gaen is 't gene dat
hem wederhoud daer by soo knaeght hem 'tgemoet over het laten spaeljeren
en roven van de arme cooplh: haer goet en het gewelt dat die men
„schen aengedaen is
Om nu op uho: Eds g’eerde briefje van den 20 9b::/ die by ons den 27=e der
gepasseerde maend wel ontf: is /naer behoren te antwoorden sullen
wij
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wij met alle eerbiedighd seggen dat t vast stellen dat de overkomste
van den ingabeij djangrana tot samar: uE: ho: Ed=s van
daer reets door de Ehr commiss=s ram sal ter kennisse ge
bragt wesen als mede 't gene w' wegens 't gedragh van nalla
„dika ende girise papen sijn EE: hebben verder gecommunic=
sulx ws ons selve met alle eerbiedighd daer aen bliven gedragen
en verderseggen dat wyj vast stellen wanneer de enropise en
jnlantsz: militaire waervan uE: ho: Ed in haer g’eerde
schryvens gelieven mentie te maken eens alhier sullen ge
„aerriveerd wesen dat desaken hier omtrent, en voornamertlijk
opgrisse mogelijk wel een andere keer sullen nemen en den
rebelligen nalladika tot andere gedagten doen komen dat
voor dE comp: en den sousoul: poegar tewensen was
waermede &amp; ho: Ed:e gestr: Erntf: gro: Agtb: manh: wel wijse
voors: en seer genereuse heer en leven onderstond/ uE: lo
Eds ten allen dieust verpligten trouw schuldige en gehoorsamen
dienaren getver/ W: Sorgiant, Ernts, d: waghbeek I Albert
Smit, C Hortog, L Pourell / en ter zijde/ Zourabaija
den 23 decemb: 1704
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Register van alle sodanige papieren
als er thansope inlants vaers: van den chinesen
sabandhaer ancko naer batavia overgaen gecon
ssigneert aen sin hooghdd den wel Ed=e heere
gouvern=r generael ende de Ed=e heeren raden
van jndia
Noriganes missive door dele commiss michel ram en Radd al
hiergesz: aen haer hd: Ed tot bata de dato deses
2, 2 duplicaet missivens door delr comisss mickel ram en raed al
hier gesz: aen haer ho: Ede tot batavia de datis 22 en 23
gb: prs vaert an den clinees ankeenko afgesonden
dogh hier wederom gebragt alsoo het dereijse niet
heeft konnen keijgen
3 copia brief gesz: door den capt: g’tcroll in de pagger 'tgoed begin tot
damak dato 22 9b: aen de lr m:ram benevs den raed alhier
4 copia rapport door den heer capt: g=tcuall aenden EE commisss muram
gedaen wegens 't gepasseerde in de expeditie en batalje
van damak nevens daer annexe militairen sterkte
eyssen en inventaris
Samar: den 30 9ber 1704 getver/ I demons Eerste gesw: klerk.
—
Batavia





Van Iavas oostcust den 30 9b: 1704
Batavia
Aan Syn wel Ed=le de Ede heer Ioan van hoorn
gomvernr gene mitsg:s de Ed l=re raden van n=ts jndia
onss den janu: 1705
pr inlantsvaert: van den
chinesen sabandaer ancko
Wel Ed gestr: gro: agtb: Ernsf: manl:
wel wijse voors: seer genereuse en
Hoog Gebiedende heer en Eeren
Op den 22 en 2 deser hadden wij d een om pe'tschip oostsond: en inlants
vaert van den chinees anteerko aen uE: ho: Ed=le agtb: onsgering
schryvens te depeckeren dog den laest gem: door storm en onweder
hebbende moeten terugkeren soo souden is dieselven duplicaeten hier
benevens tot uE: ho: Ed agtb: over en nemen tegelijk de occagie waer
om uE: ho: Ed agtb: de reets g’adviseerde victorie ent gepasserde
wat omstandiger ter neder te stellen tsedert de vijandere van damak
en daer om het door onse konpen onder ’t gesagh van de hr capt=n
govercuol verdreven sijn en tot bewaring van die plaets gem=tes
is de vestinge tgaed begin getd heeft sigh den pang: de pattij daersoo
veelaen laten gelegen sijn en 'twerk soo seer ter herten genomen
dat hy na tschynt die plaets, het koste wet het wilde heeft willen
vermeesteren
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vermeestren en wederwinnen sparende moeyte nog arbeijd
Tot dien eynde heeft hij syn principaelste magt die uyt meer dan 30000
weerbare en gewapende mannen heeft bestaen allen chonsen bij
troupen derwaerts laten afzacken werdende gecommandeert door
meest alle de mankijsen hoff groten dog als opporste bevelhebbers
door maadaredja en mandaraka die dan op alle de passagien rond
„somme grote en suffiçante paggers op geworpen en deselve van
binnen met aerde wallen tusschen een dubbelde pallisadering, met
nogh ander werken versien hebbende de heft ruijm der troupen daer
inne tot besettinge hebben gelaten met de andre helft syn sij te
velde en nae onse vestinge getrocken allen t halven brandstigtende
en vele bravades makende makende, om was t mogelijk: onse
posthouders uyt te locken en dan van alle kanten uyt hare bedekte
werken te bespringen en te overrompelen dog den vaendr tremper
die sigh als een wacker soldaet heeft getoond, en kreunde sig des
niet maer bewaerde sijn aenbevolen post sonder een voet te
wyken, en schoot er somtijts alse te beryken waren lustigh met
schroot onder, waer door er ook al menigh gesneuvelt en gekwets
is dogh wijl sij deselve des nagts altyd hebben weg gesleept weet men
het
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het getal met eyndelijk de onse doorveele schietens gebrek aencruijt
en loot beginnende tekrijgen menagteerden en bewaerden 'tselve
tot dat syt beter besteden souden konnen en depecheren in tussen
een expresse herw=ts met versoek om van dat nodige oorlogstuijgh
ten eersten versien te werden t gunt haer dan ook 'sanderen daegs p=r een
expres vaerl: wierd toegesonden onder het geleijde van eenige
gewapende enropese militairen dog de revier een weijnig op geva
„ren sijnde waren sij genootsaekt eer aff te dijnsen als verders te
spoeden opdat sy niet in der vijanden gewelt mogten vallen blij
vende daerwagten tot dat sij door del=r capt: cnoll selfs aen
devesting syn gebragt
te onse dan dus benauwt sijnde en alle passagien sodanigh beset
dat men geen brief veel min jets anders daer in off uytbrengen
konde wierd ons daervan op den 17 smiddags de tiding gebragt
door een soeroeang die de hoofden der maduresen uijt hare pagger
hadden afgesonden sijnde met list de vijanden gepasseerd en over
den landweg hier gekomen versoekende uyt name van syn m=r en ook
onse posthouders om secours waerop wy ook aenstontsmrade
resolveerden onse vast geselde onderneminge nae de west op te
schoren
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schorten en onder 't beleijd van gem: hr capt: cioll de daer toe
geprojecteerde magten schepen en vaert= voor soo verte die
ingereethd waren/ ten spoedigsten op qual damak en van daer
de revier, op, tot ontset van de onse die in grooten nooten tot
het uysterste gebragt waren te depecteren gelijk ook dierselven
avond en snagts alle vaert die maer byderhand oft te bekomen
waren, met volk nae buyten en insee staken met kleijn
wijl gem: hr capt: inwagtende die op den 18 'smorgens tens
uuren van dehr commisss en ons alle afscheid nam en
onder godes segen met onse hert grondige wenschen verselt sigh
op de reise en expeditie begaff, en naer een weijnigh door tegen
„wind opgehouden te syn snamiddags ten 2½ uuren op qualladamak
aeriweerde wanneer gen: capt: eenige vaerh: derevierdeel
opscheppen om te recognofferen hoe en waer de vijand aen die
sijde geposseerd was dogh mits deselve seer goede wagthiefden in't
campon van de chinesen en snagts menighvuldige grote vuuren
omtrent hare legerplaetsen maekte was t mogelijk haer te genaken
dus de onse dien nagt daer ter rust bleven en den 19 'smorgens
vroegh gesamender land met de artillerije alle in klijne vaerl:
de
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de revier afschepten
Deeaswateringe die seer sterk was en vermeerderde door de opstoppingen
byden vrjand met het inde grond boven van effelijke klaeke con
tings en vaerte gecauseert gtem de veelhd der afdryvende
brandende vlotten verhinderden de onse soo seer dat sy diendagh
niet verder als de negorij panjenan konden geraken alwaer den k
capt: om niet in de vaert: verrast en overcompelt te werden
onse volkeren aenland deed stapppen en aenbeijde sijden van de revier
camperen welke voorsigtighd des vijants defsijn als daerop ge
„munt hebbende deed verijdelen, des nags advanceerden bij tot
2 malen soo wel aen de eene als de andere kant op onse brand
wagten en meenden die te ligten dogh werden soo wel begroet
dat sy mstilte en met grote suelld afkocken dees nagt alsoo in
owenste gepasseerd zijnde marcheerde deh=r captcnoll /om
'tsuckelen met de vaert te erckeren, op den 20 smorgens vroeg
in volle front met de onse verder op en na den vijand, die syom
kend ten 9uuren aen de linker hijde inlare grote pagger bij
1 chinese campon rencontreerden komende van de regter
sijde op de vloekte en rijssvelden een groote menigh soo te
voet
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voet als te paerde mede afsacken met ken soodat den cap
cnoll om niet tussen bijde svijants magten beslooten te werden
resolveerde om haer pagger eerdie van de regter sijde te seer na
derden net alle viguur en curagie aen te lasten 't geen dan
ook opstonts geschiede en hadden de onse het geluk van de vijanden
nae een hard en scherpgevegt van ½ uur op de vlugt en in
groote confusie te brengen en door de massacre die onse inlantse
militairen onder deselve maekten haer sodanigen schik en
verslagenthd op t lyff te jagen dat sy alle hare werken timmelinx
en zals overkop verlieten, gelijk haer magt die op de vlakte met onse
regter vleugel ook al in actie geraekt was door de sterken tegen
sland die syvonden en 'tsien veroveren van hare pagger 'tveldende
overwinninge aen de onse ter besten lieten
aen onse sijde is maer een bouginees soldaet van den luijtenand
tosima syn comp: gesneuvelt gen torampe passinkarat
en 4 gequetsten daer onder den luijt der vrije macassaren dog geen
der quetsuren sijn dodelz:
aen soyants bijde syn er wel ruijm 500 gesneuvelt daermen nu al
van versekert is, buyten de gequetsten en doden die bij stilhebben
wegge
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weggevoert waer ondervele mankijst en groten sijn thans
wihebben berigt dat er wel 40 in haerdraeg setels sijn
weggebragt, en dat de 2 grootsde beveshebbers mandaredja
en mandaraka aen hare quetsuren gestorven sijn
onsvolk heeft redele buyjt bekomen als gesadelde en getoomde
paerden silvere en goude kritsen preken bassen gommen
en eenige van spijants schiedgeweren voorts 15 vlaggeties
off vaendel nes verwerd
Eevictorie dus genoegsaem onder godes zegen bevogten sijnde
begaf sigh del capt: voorm: met syn byhebbende magtna onse
pagger 't goed begin en vond den viend kemper met alle
posthouders in een goede gesonthd en staet van desensie hebbende
den vaend=k tegen den brand waervoor hy wel 'tmeeste be
kommert was geweest, alle de dacken van dewagten geligt
en voor een schielyken overval bydonker weder rondomme
de pagger een dubbelde rij spaense ruijters en tussen die beijde
een goet getalvoet angels geplant den hr capt: cnoll
soude doen nog wel eens aen den dans gewilt hebben om de
vijanden nog beter tenijpen, en daer van geleugenisse tedoen
hebben
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hebben dan mits de vermoeyh van t volk was hij genootsaekt
sulx te staken en haer telaten uitrusten intussen sond gem:
h=r capt: allenthalven kondschappers uijt om sig van der
vijanden verdere werken en magt te informeren van mening
synde haer smorgens vroegh weder te gaen vernestelen dog sij hebben
niet derven afwagten en syn snagts met een stille trom
verhuijst en tot aen grogol gevlugt soodat de h:r capt: voorm:
op den 21 alle harewerken verlaten vond die na datse vande
onse met grote verwonderinge ten aensien van hare sterkten
wel gereguleerde wallen en traversen besigtigtwaren gede
„molieerd en in den brandgeset wierden
naerwelke verrigtinge den hr capt: met syne magt na grogol
menende te marcheren om de vijand al daer andermael te
attakeren berigt wierd dat se reets van daer en geheel na tgeberge
gevlugt waren waerommelydan onse possh=r in de pagger 't goed
begin met eenige benodigtheden die te missen waren versiende ende
sumanappers die duslange gesuckelt hadden en agter gebleven
waren /sekertjk by gebrek van een sijsman/ernstelijk tot meerijver
aenmanende, en een bekwame pagger tot haer verslyffen wagt plaets
aengewesen
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aengewesen hebbende sigh tot den aftogt en herw=s komste prepa
reerde stellende voorts op alles soo goeden ordre en toeversigt als
men van een eerlievend dienaer kan verwagten
Ens is gem: E capt: met alle onse volkeren op den 24 snamiddags
alhier behouden en in goede gesoute geretourneerden door
den Er commisss de 2 ontste soons van den sousoul: en meest
alle de javaense groten verweslekomt gefeliciteerd en niet eer
en fatsoen in devestinge ende woninge van h=r commisss
geconduiseert alwaer die javaense heren haer groote blijdsz: en
genoegen betuijgen, en voorts gedefloieerd wierden
Een pang: tsjacraningra die al van hoger ouderdom is, enveletrijnen
en actien hier ter cusse heeft bij gewoond, verklaerd rond uijt dat
noijt zoo een scherp en furieus gevegt der javanen heeft gesien
off gehoort, en is door verwondering als opgetogen uijt de quantitt
padij die de vijanden van boven op damak hebben gebragt en
waervan een groot gedeelte door haer is verbrand en de rest
aende onse tot buyt vervallen moet men geloven dat sij onse
postl=r ondepwaense hulx benden in hare paggers hebben
menen uijt te hongeren en als sij menschelijker wyse van alle
zulx
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zulp ontblood soude sijn te overvallen te massacreren en dan voorss
daer te overwinteren off mogelijk ons selven hier op samar: met assissentie
der rebellen van dewest te bestoken, en aen te randen thans het
laeste is gegrond want denselven nagt als smorgens daer aen
de bataije geschiede op 2 uuren van hier by Conga die stont
gaften van de west geadvanceert waren en sig daer een weg
openden dat sij wierden ontdekt door des sousoul: en Commag
pakoillanten die aenstonts herwaerts aen en daervan rapport
kwamen doen haer het ook sij wi hebben groote reden om den
almogenden god van ganscher herten te danken voor sijn
genadigen segen en bystand van syn sterken hand, waerdoor de
onsen onder het voorsigtig beleyd en manmoedige dapperlo
vandehr capt: cnoll in 't gesigt van soyants considerabel
leger van 15000 gewapende mannen hare grootste en stekste
pagger die van binnen met geen minder magt beset was
stormender land hebben ingenomen, de vijanden inconfusie
gebragt en sodanige verslagenthd aengejaegt dat sij niet alleen
die pagger maer ook tvelt en alle hare andere werken aende
onse over hebben gelaten met welke gewenste uytslagenvictorie
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door de gesegende wapenen door dE comp: bevogten wij uE ho: Ed
agtb: by desen hertelijk feliciteren niet wensch dat 'sEcomp:
magt allenthalven soo gevreest en ontsacklijk: mag sijn dat
alle inlandse verwarringen en wrevelige beraertens ter beste
van dE comp gedetmd en tot glorie van uE ho: Ed agtb ten
eynde mogen gebragt werden
En blijven wij ons voorts gedragen aan 't copia rapport en an
nexe ppieren van gem: hr capt: tot uE: ho Ed agtb: g’eerde
speculatie hier nevens gevoegd
daegs na de wederkomste van de hr capt: cnoll off op den 25
heeft deh=r commisss de verover de vaendelties als in truumple
naden dalm van jnda nagara doen brengen en syn deselve
door gem: Er commisss en capt:: aen den sousouh: als teken
van overwinninge overgeleverd betuygende dien vorst op thoogste
genoegd en verleugt te sijn, belovende binnen weijnige dagen
door syne gesanten deselve aen uE: ho: Ed:e agtb: te sullen afsenden
en doen opofferen als denoegst van scomp: wapenen en er
„kentenisse van uE: ho: Ed„e agtb: goede genegenthd en assistentie
tot syn verleffingh
Den
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een amboinese capt: Zacharias bintangh en luyt wang in tie
der maleijers versoeken uE: ho: Ed agtb: seer nedrigh dat sij gerou
lieden die sy in spijants pagger agterhaelt en in periculvan
haer leven bekomen hebben, mogen behouden synde deselve
om alle disputen te vermijden / in tussen tot uE: ho: Ed agtb: nader
ordre onder opsigt en bewaring van den sousout: off
sijn volk gestelt
Nadat de actie hebbende onse gevonden een ijsere landgranaet
van een ongeschikte dikte met fyn engels kruijt gevult en
nog een vuurbal synde boven rond en aen 't onderste eijnde
met een land vat gemaekt van hartevel en gevult met
kruijt en stuckjes portselijn welke laeste delr commisss
heeft doen aensteken dog van geen effect bevonden want het
leer geborsten sijnde, de stuckies porcelijn 'tseffens op de plaets
ter nedervielen als door geen engte van een pijp off andere
kragt voor geset sijnde sig niet verspreijden off quaed doen konnende
ook syn er gevonden bamboesies met lagel gevult die de vijanden
uijt hare bassen en andere geweren nae de onse hebben geschoten
mede van weijnigh kragt dogh hier uijt en de suffisante
harer
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harer aerdewallen traversen en andere werken sustineren wy dater
veel andere jnlandse natien en voornamentlijk chinesen by den
vijandmoeten syn
ook heeft den hr capt: cnoll gevankelijk hier gebragt een javaense
vrouwe gend mabilang die gedurende dese troublen op damak
genoegsaem als een spionnesse van den viand geageert heeft
dogh vermits sij de negative speels, en w' 'tregte bewijs daervan
niet hebben sullen wy deselve nog al wat in de tronklaten sitten
tot dat wij in staet sijn om haer naer bevindinge van saken
loon na werken te geven
op den 28 ib alhier aengekomen den ingabeij aria wica nagara j=o
broeder van suranata met 4 loeras, en syne wijven die sig voor
den sousouh. behoorlijk vernedert en trouwe aen dE comp: en dien
vorst gesworen heeft, betuyjgende van syne braeders niet te weten
vermits die een anderen wegh intvlugten gekosen hadden ook hebben
w' haer tot nog toe niet vernomen dog verwagtense alle uure
En soo men de javanen maggeloven sullen sij nu sylaerdierbaerste geweren
hebben afgesonden sekerlijk afkomen en haerwoord houden als sy door den
vijand maer niet verhindert werden 't geen dan wel tewensen is, dog
diegasten
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die gasten / indien sij twel gemeend hadden moesten nae de eerst expeditie
doen haer op de voorspraek vandelr commiss:s en haer moeder
door den sousoul: een pardon brief is toegesonden al op gedaegt, en
niet verder g’opmiakeerd hebben dan hadden sy haer eijgend neop
reijen konnen bescheimen en bevrijden voor die totale verwoestinge
die er nu door den brand en spijants ravageren is overkomen en
ons die opinie van haer niet doen opvatten, datse alles uijtdwang
en omdat het werk tegen hare meningen en obstmaet besluijt
een anderen keer neemt, komen te doen
„regenagtigh
d’onderneminge nae de west blyft thans mits het onstuijngh, weer
uijtgestelt, en konnen wij dat desseijn met werk stelligh maken
voordat w' sien het weder bedaert en de wegen heter te gebruij
„ken sullen sijn
Door de vellestormvlagen is de nieuwe pantsjall: die agtertschip
oostsoud: nae costij gesleept wierd, gaende geraekt en niet ge
broke masten seijl alhier gearriveerd; dus ontrampond
hebben wij die op de wal laten halen om gecale faet tewerden en
hier te blijven tot 'tvoorjaer aenstaende wanneer wij occagie
sullen
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sullen hebben, om deselve vijliger over te konnen senden
van Tagal hebben wij tijdinge bekomen dat 'tschip d’ Eenloorn
p den 16 deser volgens onse ordre met een bekwamen ladinge
rijs naer batavia vertrocken is waermede w' lopen dat uE ho Ed
agtb: sullen geconteert syn
Eegevangene palembangers als mede den javaen die een onser
balijse soldaten heeft vermoort hebben wij van dat comptr herw=ts
ontboden geljw' ook van japara alle de criminelen gevange
„nen jtem den fiscus met alle de nodige stucken en bewijsen
tegen 16 der aenstaende maend alhier sullen laten komen
omme met die processen een kort en goed gedaen werk te
maken
alsoo wij by dese expeditie van tyt tot tyd ontwaren wat ons nog
al ontbreekt soo versoeken wij seer gedienstigh dat uE: ho: Ed:s
agtb: ons pr eerste occagie gelieven te versien met eenige granaden
tot de land mortieren
eenige ligt cogels
100 halve pieken
2adhalf slet sijlen tot het maken van presennings inden kijn
'tgeen als ten hoogsten dienstigh en nut w' ter consideratie van
uE ho: Ed agtb: stellen
En
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En hiermede &amp; Wel Ed gestr: gro: agtb: Erntf: manh: wel wijse
voors: seer genereuse en Eo: gebiedende heer en heren /onderstond/
uE: ho: Ed agtb: onderdanige en getrouwe dienaren getdt/ M:
Ram Genoll, C. Iongbloet, G F v beylwits H. Blankert
en I: C: Kramer /ende ter sijden/ Samar: den 30 9ber: 1704
Rapport gedaen door mij ondergesz: aen den
Ed ht commiss:s mickel ram, en den raed
tot samar: wegens dejl gedane expedikie
naerdamak en de gevalle soo te water als te
lande mij daer omtrent voor komen —
agtervolgens 't geresolveerde in rade op den 17 deser en uEd gro: agtb: ho.
g’eerde ordre naer dat de meeste met sEcomp: magt besette
vaert: snagts de revier reets afgegaen en ter onse redeleggende
waren nam ik den 18 deser smorgens omtrent 6 uuren van uEde
gro: agtb mede mijn afscheijt settede tjnsgelijx niet tverdere restand
de revier uijt en ginck dus ten eerster met de sodanige sEcomp:
magt en ammonitie van oorlogh als de hier by gevoegde corte
sterkte en inentaris dierwegen sal konnen tedicteren onderseijl
naer qualladamak ons verwe aldaer was niet eerder dan sagter
middags
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middags omtrent ten half 3 uuren ter oorsake onsde wind en
nae wensch niet wilden dienen ende vermits door het lage water
de principalen vaert: 'trift derselve revier niet konde overkomen
vond ik mij genootsaekt om ’t hogere water aflewagten ensnagts
aldaer over te blijven; dog om die goede tussen tyd niet vrugteloos
ren pagq: vele en verscheijde gerugte
te verspillen te meer wyjlen ik van soijant magter als berigten
ontfing liet ik ten eersten 2 der vertrouste sEcomp: inlandse
dienaren met de sodanige 3 Javaense van den tommag: marta
poura de revier opw=ts aen scheppen om was tmogelijk en voor soo
veel doenelijk spijants staet te bespeculeren, maer vrugtelood vermits
den vijand conform hun rapport in ’t chinese quartier op damak
soo goede wagt kield, en soovele blandende vuuren routsomme
sig haddeleggen dat op generlywijse bedektelijk daer ontrent was te
geraken nam alsoo uEd=s gro: agtb voor afgegane missive aen den
vaendr tremper die commanderent serg=t christoffel bra
„mer tot 3. diverse malen tot reets afgevaerdigt hadde onder mij
om de bestelder daer van selver te mogen wesen; ende gesamentlijk
vaert=d snagts de revier ingeraekt sijnde behalven de chaloup
den sousouh: warinne onse ammunitie van oorlogh als verdre
benodigtleden
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benodigtleden afgeladen waren liet ik tin ged= bodem afgescheept
in 3 expresse vissers vaert ligten en stak den 19 deser met t aen„
breken vanden dagh dere vier van damak op met scomp: gantz
magt excepto de sumanappers als die ongeagt mijne vele gedane
vermaninge en devoiren agterbleven en ons tydigh seyde by tewillen
komen
Eerevier waterde soo sterk af, als oyt by ijmand vernomen was en tesellen
by de lamboes als gontings die tot 9 stx: in't getal daer inne gintsen
hen dwars in de grond gedolven lagen daer en boven quamen ons soo
veele in den brand geslokene brandende en ten merendele uijtge
bluste vlotten tegemoet, dat men ersigh alte mets niet weijnigh
daermede verlegen vond; en 'twelk een en 'tander ook veroorsaekte
dat wi diendagh niet hoger off verder dan tot negorij panjanan
konden advanceren toen onse magt aldaer nu by den anderen ten
meesten deele vergadert was agtede ik geraetsaemst ons volk uijt
„devaert aen land te ligten op dat ons in de vaert door den vijand
welkers 1½ uur alleen van ons posteerde al temets geen quade
trek mogte gespeelt werden ordonneerde de eene helft van onse
magt bewesten en d’ andere b'oosten de revier te camperen en goede
wag te
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wagt te houden en 't geviel naer een klene stribbelinge tussen de
volkeren van martapoura b'oosten de revier savonts ten 8
uuren nae gissinge gehad te hebben waer door een man van
marta poura om lalslaeks dat omtrent ten 10 uuren den vijand
de schildwagten van warnars comp: den luyt der amboinesen syn
blandwagt bewesten de revior naderende, en die menende te ligten
soo van ons als soijants sijde verscheyde schoten gedaen wierden den
vijand van daer in dier voege gereposeert wesende quam hy m de
middernagt by ons beoosten derevier 'tselve medelenteren omtrent
de balijers van den luytd sacrajaija dogh men salveerde hem van daer
ook sodanigh dat sigh ten eersten weggemaekt sonder egter door
de duijsternisse te konnen ontwaren of den vijand ook eenige schade
toegebragt was althans de onse bleven wedersyk onbeschadigt ende
nagt dusdanig inwinigh off gen rust overgebragt wesende
resolveerde ik smorgens met 'sE comp: gantse magt den vijand
liever overland te gemoet te gaen en de g’armeerde 2 boors met de
pantsjall: en verdere voort' benevens dat van japara met kuijt
en loot tot secours van onse pagger 'tgoed begin afgegaen/ als tgunt
wegens spyjants magt almede met 4 europianen beset daer omtrent
leggende
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leggende vond/ dere vier vervolgens op te laten steken gelijk geschiede mar
cherde alsoo bewesten de revier over deryst celden rencontreerden wijden
vijand omtrent ten 9 uuren in een sufficante pagger gelegen op onse
linker sijde omtren tchinesecampon, versien met onselbare gesorteerden
vliegende vaendelties en op onse regersyde verthoonde sig den vyand vlak
op de rijst belden te paerd, en te voet in sodanige mengte dat 'twel
schenen bergen tewesen oversulx mij dan met de by hebbende officiers
sonder eenig vertoeven beraed slagende werw:ts best onsen eersten
attoek souden doen, resolveerde ik met alle manmoedige dapperld
de pagger furieuselijk aen te lasten, eerdat ons die van deregter
zijde op de rijst velden die reets op ons afquamen en altedigt naderen
en dus omsingelt geraekten en 't welk bij gesamentlijk geerne inwilligde
ordineerde ik op de regter vleugel den luyten warnar en daer aen
wan jntie en pako rambat met hunne comp: nevens de orgebulyers
malijers, en Macassaren omvoorafden aenval op spijants pagger
te doen hun op de regter zijge bedekkende door de javanen van coedes
en op de linker zijde door martapoura sine volkeren nevens die
van torbaija en goemoela, behoudende om haerli te seconderen
onse comp: enropianen de comp: van capt: bintang en die van den
luijs
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luijt sacrajaija en alles in diervoegen behoorlijk op gevolgt en den
vijand in depagger met alle cragten en gewelt aengelaft wesende
quamen die van de regte sijde te paerd onse regte vlengelattakeren
en wel principael de comp: van den luijts wan jntie weshalven
dan den capt: bintang sijn comp: hem ten eersten tot secours
sendende, en met europese en d’ eene balijse comp: doort midden
van de onse die nogh hevigten vijand, en den vyjand tegens haer
doende waren met charcheren hoewel den vijand wel principale
uyjt verscheide bassen vuur gaf willen advanceren vielende onse
voor aff gecommandeerde sonder aensien van vuur sodanig
op soiants pagger af dat w'er doemaels /wylen het attak to
aadan wel een half uur lang reets gecontinueerd had ten eersten
m=r van wierden, en den vijand daer inne verrompelden den
vijand meen de 't nog van agteren bij en omtrent 'thuys van den
chinesen sabandaer socko over hare paggers en batterijen aldaer door
derevier te ontvlugten maer wierden door de onse hare pieken
en kogels in dier voege geligt, en vervolgt dat soo er aldaer eenige altans
weijnige onbeschadigt afgekomen sijn voorwaerts op de ryst velden
in de pagger, engints en heen door t chinesen quartier als 't gunt
beneffens
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beneffens de meeste negorijen daer omtrent langs de revier dog meest
verbrand en gerumeerd, in de pagger begrepen en besloten waren
konde men geen schiet geweer gebruijken, vermits de onse en die van den
vijand ten eenemael onder den anderen geraekt waren, en onder„
„lussen dat men sig derw=ts met preken lasegaien en houwers
b'ijverde om den vijandsoo veel mogelijk: tonder tebrengen, vermeerderde
soijant magt op de rijstvelden tegens de comp: van den capt:
bintangh en luijt wanjntie sodanig datse 'tsamen genootsaekt
wierden om sig agtersvijants by ons ingenomen pagger teretieren
en te posteren en waerinne soo 't scheen sig den vijand niet moe
digh genoegvindende om hun aen te tasten en niet min bevreest
wesende voor onse verder magt die met verte vandaer was, begaff
sigh den vijand wederom in de ryjslvelden in en marcheerden
vervolgens d’ onse agter ons aen tot voor, en by onse paggertgoed
begin ik meende sekere pagger agter den groten javaensen tempel
passebaer die eenelijk door balijers beset was in onse marsch
mede aente lasten dog de posth=s waren daeruijt reets gevlugt
toen wij nu op ’t passebaen by onse pagger by den anderen vergadert
slonden omtrent ten 10 uuren sogtens had ik tnog wel eens gaerne
met
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met den vijand willen tenteren, was ons volk in't ger met al
te seer vermoeijt en afgemat geweest ende alsoo de rust
ons nodigh was en wij ons egter in't midden van onse vij
anden bevonden, liet ik aenstonts besydens onse pagger en
bewesten den damakse revier tegens spyants inval voor onse
gesamentlijk sEcomp: als vrije jnlandse dienaren een nieuwe
lose pagger opregten, en dewelke nog voor't vallen van den
avond opgemaekt, en alle de voorsz: dienaren daer inne geposseerd
hebbende trok ik de europiaense comp: in onse pagger t goed begin
ordineerde den vaend van de amboinesen met de sine daer uijt
te trecken en sig by syne comp: onder den capt: bintang inged=e
lose pagger te vervoegen en plaetste den tommag: martapoura
met de javanen van coedoes goemoela en torbaija byt campe
„ment ofte pagger van de maduresen, latende den Commag:
soeranagara met de sine in de grote javaense tempel opt passelaen
continueren, naer de verrigtinge van dien ordineerde ik dat een
jeder de sijne aan onse magt soude natellen om wegens ons verlies
een accuraet berigt te erlangen en men bevond van onse
mag maer 1 doode en 4 gequetsen tewesen
van
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van den luijsd tosiema syn comp: 1 doode en 2 gequetsten
een gequetsten
„
„ „ capt: bintang
„
„
dan is van de vrije macassaren den luijt tosiega selfs mede gequets
dog geen van alle de wonden is penekerende off dodelijk
wat egter van spijants side al moggebleven sijn is ons ommogelijn
teweten, alleen is ons bekent dat 'er van den vijand behalven
de doden en gequetsten diese me gesleept hebben wel ruijm 200
soo in de rist velden als binnen de pagger en aen Crevier ter aerde
leggen en in de revier souden er volgens de gerugten ook by nae soo
veel versmoort dood geschooten en door stoken sijn
althans den vijand agterliet ons volk een redelijk buijtwijlen de onse
van 10 stx: goudex van soijants bevelhebbers 16 ps gesorteerde
vaendelties ruijm 50 gehadelde en opgetoomde paerden verscheydene
schiet geweren pieken gommen, bassen kritsen met goude en
silvere slopen kruijt loot en diergelijke beneffens eenige
contanten van den vrjand in possie hebben genomen
bekrits met een goude sloop waeijne paerd ende 2 pissole van den
bevelhebb: mandaraka is tsamen in onse handen vervallen dog denselve
schoon dodelijk gequets ist volgens de berigten door de revier nogh
ontkomen en op syn arrive bysoeranatta gestorven dielem ook op
dilangon soude hebben doen begraven
Den
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Een gen bevel hebb: mandoeredja wilde men ook wel seggen dat in
die attake swaerlijk gequets en omtrent 3 uire daer nae overleden soude
wesen, maer vermits men daervan geen blijken heeft, dur
men ook weijnig geloof voor als nog daeraengeven, dat
egter verscheijde andere mindere prieijs en mantries dood gebleven
en swaerlijk gequetst sijn daervan verstaet men geloofwaerdige
berigten
onse twee g’armeerde boots en verdere vaert quamen omtrent ten 15 uren
by ons mede geluckigh te areieren, excepto 2 pantjall: nevens
eenige klene vaert die agterbleven
veien dagh alsoo, en de nagt in weijnig ruste door dese en gene strib
belingen die den vyand nogh gins en heen moveerde overgebragt
wesende meende ik den 21 deser sogtens sekere pagger op de passagie
na samar: gelegen, aen te lasten en soud dier halven eenige van de
onse om den staet ende gelegenthd van dien soo veel mogelijk: te
bespeculeren dog rapporteerden mi op hun retour, dat den
vijand deselve 't eenemael hadde verlaten dus dan vervolgens naer de
constitutie van die op de passagie na japara mede latende
recognasseren vernam ik insgelijx dat den vyand bynagt daer
uijt
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uijt reets gevlugt was en weshalven mij dan ook ondervragende
welke gebiedende hoofden al in de paggers mogten geweest sijn
der gede men mij denaervolgende, als
jn de overwonnenepagger aen de revier men omt tchinese campon
mandeeredja gen cemmnandant over alle seyants tot damak gewesene
velkeven
mandaraka en
wierawiedikda nevens verscheijde andere mindere prieijs
jndepagger op de passagie na samar
pang:
marta sana
wiera goena
indaredja
de mangmalam en
boetajdrja nevens als voren
Jn de pagger op de passagie najapara
wierawangsa
jagapattij
soeranafta
patmanagara en
manga nomna nevens als boven.
ende eene pagger van de balijers die 80 koppen sterk waren soude door.
hun eijgen particuliere hoofd alleen gecommandr syn geworden
Jk vernam mede dat den vyand die conformt voorsz: op onse regtesyde
op de vlakt van de rijstvelden stond wel 600 paerden en 15000 g'ar
meerde coppen hadde konnen uijtmaken, en dat 'er met veelwijniger
quantitd inde verwonne pagger soude geweest sijn alsoo volgens de berigten
den vyand om syn uitterste de bvoiten tegens ons aldaer te tenteren
genoegsaem syjn gelele magt die inde 30000 g'armeerde coppen behalven
de
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de bagagie en picolangs dragers monteerde uyt de andere paggers
ten meesten dese geligt en by den anderen versamelt soude hebben
Ende vermits men mij ook ter sijden notificeerde dat den vyand na grogol
gevlugt en aldaer omtrent de negorije balijdana tussen 2 revieren
geconjungeert was, depecleerde ik
een 22 deser een detachement van onse troupen sepaerd na der ws
af teweten met de paeerden, die ons van den vyand ter buyt gevallen
sijn / om te recognosseren, hoedanig het omtrent den vyand gesteld
mogte wesen dog rapporteerde mij almede dal den vyjand niet
alleen van daer maer tot in 't gebergt heen sig fngatief gesteld
hadde en waeromme mij dan tepaerd settende spijants paggers
en werken ging besigtigen deselve vindende sodanig g'situeert
en sufficant dat ik er mij niet weijnig over verwonderde, en wel
eerder van een ander dan een javaen soude gelaven geproject
tewesen in de overwonne pagger aen de revier voor en int
huijs vaan den chinees socko haddense derevier generaliter af
gepaggert en de pagger van agteren met soo een legte aerde wal
behalven de blinden en traveersen in diervoege versien dat wijse met
ons geschut off schiet geweren weijnig off geen schade soude magtig
geweest
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geweest syn toete brengen
Depaggers op de passagies van samar: en japara waren routsomme
met een aerde wal tussen een dubbelde hegte pallisadering sodanig
versorgt dat w daer tegens almede met ons canon vrugteloos souden
g’ageert, en gantsweijnigh ook met onse schet geweren uijtgerigt
hebben vermits den vijand rondsomme de pagger bedektelijk: ons
konde salveren
opwaerts aen bewesten de revier omtrent 12 /uur gaens van onse
vestingh lagen nog 2 diverse paggers al ingelyker maniere geforti
„ficeert dogh soo groot in hun ommeslag niet als de vorige, dus
dat den vyand met die van de balyers sE comp: vestingmets
verscheijdene paggers omsingelt hadde en die alle op de plaetsen daerse
soo tschijnt hun minst vertrouwen met buijk scheenen voet
angels omset waren
Naer dat ik nu op alle desewerken wel gereflecteerd hadden ordineerde
ik dat mense aenstonts tot aliter demolieren, en wat branden
wilde de vlam oppasseren soude en 't gunt ook ten eersten
neerstigh byderhand genomen wierde reverterende alsoo wederom
nae onse vestinge verschenen aldaer mede insalvo 'trestand van
onse vaerl: die agtergebleven waren, sonder dat men ijmand daerinie
beschadigt
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beschadigt off jets daer uijt gemistvond
De javaense vrouwe maklang vermits in dese koudlen tot damak
voor spionesse genoegsaem g’ageert heeft en dus een schadelijk
werktuijgh omtrent 'se comp: desseijnen is liet ik op heden in de
„tentie nemen omse met mijn geboeijt na samar: over te brengen
gelijk geschiet is en uEdgro: agtb: hier besyden benevens een verkla
„ringe ten haren laste overgeleverd werd
De 23 deser met het demolieeren van svyands paggers wederom
voortvarende intrageerde men mij uEd gro: agtb: zo g'eerde
missive daegs bevorens gedatd, en waer by gesien hebbende de
figuiren die de om de west leggende gaften omtrent samar: aen
„rigtede vervaerdigde ik mijn ten eersten agtervolgens uEd ho:
g'eerde bevele tot mijn vertrek en te meer wylen ik geen kans
meer sagh om den vijand te agterhalen
Een vaende tremper versag ik eerstelijk met 75 ps rond scherp van
1lb bals 12 vamen ysertos 1 vaetie met kruijt en een groot
biervat met arak den ondermr c=spanonkelen ligtede ik
vant schip schoondijk en plaetse denselven in onse pagger
'tgoed begin nevens de sodanige 12 enropese gemene militairen
als
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als byt annexe naem colletie bekent staen instede van de am
„boiesen die daerinne geposteerd lagen, en op leden met mijn overgaen
t eysche van ged=e vaendr wegens syne verdere benodigleden als
dat van de mr, werden uEd gro: agtb: benevens de korte sterkte
van sE comp: besettelingen en een jnventaris wegens
sE comp: aldaer morerende effecten hierbi mede ter land
gestelt om '’t daer omtrent versogte des believende tewillen versorgen
D onse haer grootste verlegenthd continuerende dese besettinge is geweest
omkruijt, loot, en arak 'tlaeste om 't volk die wel 6 dagen agter
den anderen, meest op de peket banken genootsaekt syn geweest
paraet testaen, allart tehouden en aen te moedigen en 't eerste
om dat se twaer 't alte niets wel soude benodigt sijn geweest
niet durfden tenteren en genootsaekt waren te bewaren tot dat
den vijand op hun een aenval daer toese hun gereet moesten
houden, quam te hasarderen want mond costen haddense nog
in voorraet, ent drinkwater konde haer den vijand net ont
„nemen; en schoon des vijand principale studie wel is geweest
om de onse niet brand teplagen en dus uyt de pagger te doen verluyjsen
was den vaend=k tremper daer en tegens wederom soo voorsigtig
met
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niet ’t affnemen van de adapdacken syner woningen en vervolgens
soo als mij is gebleken dat den vyand tot dit sin voornemen
niet soude hebben kunnen geraken
Dog om voorde sodanige ongemacken in 't vervolg te beter bevryt tewesen
heb ik den selven soo vele planken als tot het bedecken van de
wagten en woningen gerequireert werden aengewesen en 't gunt
vermits de comp: niet verder dan omtrent de benodige sykers sal
beswaren, wil ik ook aen uEd=le gro: agtb: accoorde dien aen,
„gaende niet twiffelen
verloofden van den simanappers quamen eindelijk: op hoden met
eenige hunner volkeren eens op dagen en bij mij verschijnen als sijnde
'tsedert ons vertrek van qualadamak gen van huns: eerder vernomen
ik thoonde mij voor eerst wel wat gevoeligh over de sodanige
hun ne gedoentens, dog vermits 't een onbedwonge na tie wil
wesen matigde ik mij ook wederom en hun wat vriendelijker
bejegende stelden ik hun voor den vaendr tremper als met wierse
by voorval mosten terade gaen en desselfs intentie als die altoos
met de onse soude accorderen, en daervan dependeren promptelijk
te agtervolgen en daer tegens aen niets te beginne waermede
wij
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wij eerst wel bevredigt en vergenoegt waren instrueerde ik haer
hoedanigs de en helft van hunne magt wanneerse aen
„ gekomen was, en diese wel diende eerder hoeliever by den anderen
te samelen souden plaetsen in de pagger, waerinne de jnlantse
'sE comp: dienaren geposteerd geweest sijn en d’andere helft
in't campement, off de pagger van de maduresen leggende
besydens de beug regt tegen over onse pagger, en d'oosten de damaksz
revier ombij onverwagte voorvallen elk anderen te konnen seconderen
En naerdat ik een een soo wel als de andere behoorlijk omsigtighd
ende nodige ordres in allen te gebruijken en te observeren wel
ernstiglaen bevolen, en onse besettelingen gesamentlijk den segen
des almogenden toegewenscht hadde, stak ik sagter middags
omtrent ten 5 uiren, als toen spijants paggersen werken reets
't eenemael verband verdistrueerd, en om verre gesmeten waren met
EE comp: aengebragt magt, en die van de maduresen, de revier
wederom aff en na nog 5 in de grond gedolve gontings tot
aen de negorij panjenan als daer w' ionse aentogt aen land
stapten gepasseert te wesen arriveerde ik omtrent ten 9 uuren
savonts tot qualla damak enden 24 deser oft sanderen daegs
agter


Van Iavas oostcust onder den 30 9b: 1704
agter middags, omtrent ten 3 uiren tot samar: met de sodanige
sE comp: magt als ik van hier uijtgevoert hadde, behalven de
voorsz: door mij gedane verruijlinge en de eene boegis die door
den vyand om t leven gebragt is
En waermede &amp; uEd gro: agtb: volvaerdigen dienaer /getvert/ govert
cnol /lager/ accordeert samar: den 29 9b: 1704/ getvt Id
mons Eerste gesw: klerk —
Corte sterkte van sE comp: geconbineerde
militairen magt die den 13 deser onder'tcom
„mando van den E: manh: capt: gevert
=nol naerdamak stevende als —
1 comp. enrapianen
sterk 54 coppen
de
„
amboinesen van den capt: bintang
„ 51
_o
do _o van den luijtd warnar
50
„
_o
_o baliers van den luyt sacrajaja
77
_o d=o pakeerambat

65
_o boeginesen van den luis Cosmma
—
_o
72
_o maleijer van den luyt wannitie
„94
_o
maann
Ecomp: dienaren monteren
463

onse vrije bakers konden uijt maken
.
30 koppen
„
macassaren
„
60
—

„ „ malijers
25 do
in
115 coppen
off 'tsamen
d’Javanen van den Commag martapoura renderen.
300 coppen
jngabeij van goetnoela
30
demanq van Corbaija
_
_
50
radm van coedus
i
Javanen
440 coppen
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cortesamen treckinge
463 comp: dienaren
115 prije jnlanders en
440 javanen
_
1010 militair coppen in't generael behalven de matrosen die op de boot
En bij dartillerij bescheijden, en ons niet testade sijn gekomen
500 samanappers waren ons medewel toegevoegt maer vermits
die opqualadamak verbleven en op ons vertrek van damak
nog niet boven dehelfte opdaegden werden deselve hiervoren
oole met genoteerd
onderstont/ ter negoiije banjoenan op de rist velden dus naer
gesien den 20 gb: 1704was geldt h:t Crolllager/ accordeert
samar: den 29 gb: 1704 gelvert I: d’mons Eerste gesw: klerk
Inventaris van sodanige ammonitie van oorlog
als er op heden in de expeditie na damak ondercom
„mando van den E. manh: capt: govertcnoll werden
medegenomen
4 ps metake stuckies als
2 ps klok stuckies en
2 „ schietende 1 lb bals

1p
4 ps affuijten tot deselve
geschut boven
2 „
lepels

4 „
wissers
4 „
kruijthoorns
2„
scherp tot voorsz: stukies als
200 sclooten int gen= als
80 p kloskogels
„ druijven
46 ps
-
30 druijven
tot de 1 lb stuckies
24 klene ysere kogels
200 ps
pr fijne pistolen
6000 ps musquets kogels
draed
100
vuur off flintstenen
352 „
handgranaten
36 „
12,
cassen
bustker uijt in 6 vaeties
137½ lb
—
kyne in
30
„
252 p gevulde cardoesen in 3 vaetes
ijsere krassers
„
3 lb kmeer
8 „ spykers in zoort
26 bossen
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26 bossen londin soort als
6 bossen holl:
6 „
bengaelsz:
„
—
strooije

26 loff
2 ps spikers boren
11
„
hamer
24 „ schoppen en spaden
10 „ koxbijlen
6 „ mamoeties off houwelen
12 „ parrangs
4 „ landlantaarns
6 lb wax kaerse
2 ps gebl: salem poerisz: als
1 ps pleysterdoek en
„ tot waxe
—
2 ps
2 bossen huysing
25
vadem ijser tros
pr loodlijk
1 boek grooten
formael ppier
1. „ . kleen
12 ps schaften
4 „ grote mofhuijlen
13 lb koperdraet
1 ps geteerde lijn van 12 garens
4 „ land mortier tes
150 „ granaten tot deselve
50 „ camer
50 „ ligte kogels
12 lb meel kruijt
4 ps cruitloorns
4 „ stelhouten
(onder den vuurwerker
4 „ wissers
2 „ bossen holl: lond
4 dosijn branders
100 lb buscruyjt
1 ps koevaes en
1 „ biersvaetie
6 bossen bintrottings
16 ps 1 lb kogels voordamak
3 „ tenten en
3 halveamen met knijp arak
samar: den 17 9ber 1704/onderstond was gete marcellus cok
lager accord=t samar: den 29 9b: 1704 /getver/ I: dmons Eerste gesw: klerk
Naem rolletie van de sodanige 's Ecomp:
gemene militairen als in vercuijlinge van
de
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Van Iavas oost cust onder den 30 9b: 1704
de amboinesen in de pagger t goed begin tot
damak verbleven sijn
soldaet
gerrit van der slast
evereijn andriesz:
_o
pieter van brngge
Jan van der gught
dirk van der holft
dominicus dekok
Carel jacobsz
alke koeke
pieter bloemert
aldert anthomisz:
jacobus kuylenbroo
adriaen van briekele
12 Europese soldaten nevens den onderm=r cornelis van onkelen
onderstond/ damoek in de pagger 't goed begin den 23 gb: 1704 /getver
gt Cnol /lager/ accordeert samar: den 29 9b 1704 getver Idmone
Eerste gesw: klerk —
Corte storkte der postl=s ondercommando
van den manh: vaen d:r lodewijk tremper op
damak in de paggert goed begin als
Europianen
1 vaend
serg=t
lb
d corp
35 gemene
—
40 coppen
1 constabelsmaet
5 bosschieters
bandanesen
1
capt
1 luijt
1 vaend
2 serq=ts
1 schryver
1 lambaer
39 gemene
papangers —
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prvangers
sergt
1
1 corps
27 gemene
121 coppen in 't generael
/onderstont/ damak in de pagger 't goed begin den 23 gb: 1704/lager/
was getvt L: Tremper /nogh lager/ accordeert / getv=t / Z: A: kasfer
gend in desen / nog lager/ accordeert samar: den 29 9b: 1704 getvert
I: d: mons Eerste gesw: klerk
Eisch en opstel vant geen als nog soude
benodigt sijn in scomp: pagger 't geed begin
namentlijk
rondscherp tot de 3 lb ders
kneppels tot
1„ 4 lb lexel
C
scherp tot ½ lb er
garen naelden tot cardoesen
500 muskets kogels
½ pikol spykers enkelde en dubbelde
1 saeg
2 land boor
100ps snaphaen stenen
spykers van 4 en 5 duijms
2 Eytels
2 parrangs
2 bijlen
2 lantaren bitcanon
2, 6 lbders canon en scherp daer ta
medicamenten
lampolij, en
4 hardses kisjens presennings overdekt
onderstond/ in s comp: pagger 't goed begin den 23 9b: 1704 was getve:t L: Trempor
lager /accordeert / en getver/ I H: kaffer gere in desen /nog lager/ accordeert samar:
den 29 9b: 1704/ getvert/ I: d’ mons Eerst gesw: klerk
Inventaris
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van Iavas oostcust onder den 30 9b: 1704 —
Inventaris van ammonitie van oorlog
soo als jegenwoordigh by scomp: pagger
't goed beqin tevinden is, namentlijk
1300 ps muskels kogels
194 „
druijven
„
geschut kogels
199
lb
600
buskeuijt
handgralen
49 ps
18
boss: vaderlandse lon
bengaelse d
29
kruijt horens
4 ds
laetpriemen
44
geschut boven
lepels
/6
wissers
2
houwesen
bijlen
2
4 „
schoppen
1 „
sooe
verkenstaerten
lond stok
„
/onderstont/ in ’scomp: pagger 't goed begin den 23 9b: 1704
was getvert/ L: Tremper /:lager/ accordeert /gett/ I A Kaffer
gend scriba in desen nog lager samar: den 29 9b 1704 getver/ I: de
mons Eerste gesw: klerk
Batavia
Aan sijn Ed=t den ho Ed=e heer Ioan van loorn
gouvernr gen benevens de d’ heren raden van nedert jndia
Ho: Ed=e gestr: Erntf: gro: agtb: manh:
wel wijse voors: en seer genereus heer
wel gebiedende heeren
Dese weijnige en gants onderdanige letteren dient eenelijk ten geleijde deser
ingeslotene copia missive heden ontf: van een javaen die daer
mede


van Javas ooscust den 8 Januarij 1705
mede overland van pacalonga door den capt: luijs S=o claesz:
afgesonden met recommandatie op tspoedigste voort tesenden
soo hebbe van mijn pligt g’agt voorn: missive op ontf: onder
couvert aen den vaend en resident jacobus palm pr expres vissers
vaert: derw=ts gesonden met versoek dat denselven gelieve spoedige
addres te verschaffen
wyle na vertrek van den capt: luys s=r claesz: met schryvens waerdig
is voorgevallen, als 't gene uE: ho Eds gro:t agtb: uijt nevens gaende
copia missive sal kunnen ontwaren waer aen mij optnedrigt
gedrage
wijl het den almogende god belieft heeft ingesonthd ons dit nieuwe
jaer heeft doen beginnen soo oirdele van mijn nedrige pligt te sijn uE:
ho: Ed gro: agtb: mitsg:s dd heren raden alle bedenkelijke voorspoet, en
geluk en segen soo inpersonen als verdere familien toetewensen met bede dat
de almogende uE ho: Ed gro: agtb: niet alleen dit aenstaende jaer
maer een reex van vele jaren believe in gesorthd en geluckige
req: te laten continueren dit wensch van herten den genen die m alle
gehoorsaemhd blijve ho: Ed gestr: Erntf: gro: agtb: manh: wel wyse
vors:en hier genereuse heren/onderstont/ uE ho Ed gro: agtb: onderdanige
en verpligte dienaer /getver/ H: hogenschilt (ter syde tagal den 8 jann:
1705
Batavia
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Van Iavas oostcust den 3 Laumaend 1705
Batavia
Aan sijn Ede den ho: Ed=e Heer Ioan v hoorn
gouvern=r gene benevens dE d heren raden van neder
„lants jndia
Ho: Ed gestr: gro: agtb: manh: wel wijse voors:
en seer genereuse leren
H:o: gebiedende heron
Dese regulen dienen en kelz: tot een geleijde om uE: E: ho: Ed agtb:
volgens mijn pligt te adverteren van dese nevens gaende copia missive
wiens originele, ik aen dE agtb: heer commisss nu ramopheden
hebbe overgesonden aen welkers inhoud ik mij seer nedrigh gedrag
Ende nademael 'tgod almagtigh beliefd heeft ons de genade te bewijsen
van in dit nieuwe jaer, onse in trede te hebben gedaen soowensch
ik datjelava uE: ho: Ed gro: agtb: verders sijnen milden segen over uE E ho.
Ed gio: agtb: persoon, en illustr falmilien met vaderlijke goethd
gelieve uit testorten en uE: ho: Ed gro: agtb: ondernemingen altyd
ten besten sal schicken, hiermede &amp; ho: Ed gestr: gro: agtb: manh:
wel wijse voorsz: en seer genereuse heeren /onderstond/ uE: ho: Ed gro: agtb:
gants nedrige en wilvaerdigen dienaer geh/ L:s aesz: ter sijde
paccalongan den 3 loumaend 1705
wij onder gesz: expresse gecommitt: verklaren de vorenstaende
brieven en voorname bijlagen tegens desselfs principalen gecollato
en daer mede d’ accorde bevonden te hebben
batavia in 't casseel den 30 januarij 1705
er
1
6
N=o erden=

Ad: Sijnis


agtb:


us


